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  Wraak & begeerte


  JENNIE LUCAS


  


  Veroverd uit wraak, begeerd uit liefde...


  


  Als alleenstaand moeder heeft Lucy de grootste moeite de eindjes aan elkaar te knopen. Dus wanneer de sexy Italiaanse prins Maximo D'Aquilla haar een fortuin biedt om met hem mee te gaan, grijpt ze haar kans. Haar nieuwe leven lijkt wel een droom, en de prins blijkt een geweldige minnaar. Maar komt zijn hartstocht wel voort uit liefde?


  


  Wanneer iemand tijdens een liefdadigheidsbal een miljoen biedt voor één dans met haar, is Lia stomverbaasd. Op de dansvloer smelt ze in de armen van haar weldoener, en die avond belanden ze in bed. Lia is in de zevende hemel, tot ze ontdekt met wie ze zo'n vurige nacht heeft beleefd: Roark Navarre, de meedogenloze zakenman die haar familie heeft geruïneerd!


  


  Eve herinnert zich niets meer van vóór haar auto-ongeluk, ook niet van wie ze zwanger is geraakt. Al zegt de oogverblindend knappe Griek die aan haar bed verschijnt, dat hij de vader is van haar ongeboren kind. Wat ze ook is vergeten, is dat ze deze Talos Xenakis heeft verraden en dat het vuur dat ze in zijn ogen ziet branden, geen liefde is...


  


  


  


  


  Op zijden lakens


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Hij had haar gevonden!


  Prins Maximo d’Aquilla zette zijn Mercedes onder een kapotte straatlantaarn en keek naar het tankstation, dat baadde in het licht. Het sneeuwde, en in de donkere avond leken de enorme ramen een baken in de duisternis, met daarachter het eenzame silhouet van het meisje.


  Lucia Ferrazzi. De kleindochter van zijn vijand. De ex van zijn zakenrivaal.


  Een beschikking van het lot, dacht hij, met zijn handen om het stuur geklemd. Il destino. Want hoe kon hij dit anders verklaren, na al die jaren dat hij naar haar op zoek was geweest?


  Zijn telefoon ging. ‘Signore?’ Het was Ermanno, een van zijn lijfwachten vanuit de auto achter de zijne.


  ‘Wacht tot ik je een teken geef,’ antwoordde Maximo in het Italiaans. Hij klapte zijn telefoon dicht en bleef naar het meisje kijken. Het was oudejaarsavond, tien uur, en het zou razend druk moeten zijn in de winkel, met klanten die op het laatste moment nog wijn en bier kwamen inslaan. Maar de armoedige buurt in het zuidelijke deel van Chicago lag er griezelig donker en verlaten bij, terwijl de sneeuw nog altijd in een dichte vlokkenjacht naar beneden kwam.


  Het meisje achter de kassa glimlachte verlegen naar haar enige klant. Ze was eenentwintig, wist hij, maar met haar frisse, onopgemaakte gezicht zag ze er jonger uit. Haar sprekende bruine ogen werden omlijst door een weinig flatteuze vlinderbril. Een bril voor een saaie boekenwurm.


  Ze zou zich heel gemakkelijk door hem laten verleiden, dacht hij.


  De enige klant vertrok, maar op dat moment kwam er een grijze auto aanrijden die stilhield voor de benzinepompen. Er stapte een magere man uit. Hij keek naar het meisje, spoot wat ademverfrisser in zijn mond en liep naar de deur van de winkel.


  Maximo zag aan haar gezicht dat ze schrok toen ze hem zag aankomen. De nerveuze manier waarop ze op haar zachte roze onderlip beet, verried dat ze bang voor hem was.


  Maximo glimlachte vluchtig, verbeten. Ze had geen idee hoezeer haar wereld op het punt stond te veranderen. Van nu af aan stond ze onder zijn bescherming. Voordat de klok middernacht sloeg, zou ze zijn vrouw zijn. Dan was zijn wraak compleet.


  En wat die andere kwestie betrof…


  Vastberaden verdrong hij die gedachte. Nog even, en het zou allemaal voorbij zijn. Hij zou met haar trouwen, en over drie maanden zou hij vrij zijn. Bevrijd van alles wat op hem drukte.


  


  ‘O, nee!’ Lucy Abbott zei het fluisterend, maar het leek alsof de woorden door de lege winkel schalden.


  Ze had zo gehoopt dat haar opdringerige baas die avond niet meer langs zou komen. Dat hij een afspraakje had, of een feestje.


  Ze haalde diep adem. Nog maar een week, hield ze zich voor. Dan was ze verlost van zijn smerige grappen, van zijn kwijlende blikken op haar borsten. Dan hoefde ze niet meer te accepteren dat hij ‘per ongeluk’ met zijn heupen langs de hare streek in de smalle winkelpaden met chips en snoep.


  Ze had onlangs gesolliciteerd naar de functie van assistent-bedrijfsleider bij een tankstation in de buurt. Daarbij had ze Darryl als referentie opgegeven. Maar over een week, zodra de zaak helemaal rond was, hoefde ze hem nooit meer te zien. Bovendien – en dat was nog veel beter – ging ze meer verdienen. Voor het eerst sinds de geboorte van haar dochtertje zou ze kunnen volstaan met één baan in plaats van drie. Ze zou eindelijk een normale week van veertig uur kunnen draaien en geen zestig uur meer hoeven te werken. En dus zou ze elke dag een paar kostbare uurtjes met haar kindje kunnen doorbrengen.


  Hoewel, baby? Chloe werd de volgende dag al één. Lucy kon het nauwelijks geloven. In de strijd om het bestaan, de worsteling om doktersrekeningen, kinderopvang en de huur te betalen, had Lucy erg veel gemist van het eerste jaar van haar dochter. Ze was er niet bij geweest toen Chloe zich voor het eerst had omgerold, en ook niet toen ze voor het eerst was gaan zitten. Haar eerste kruippogingen had ze ook gemist. Ze had ontelbare lachjes en kleine verdrietjes gemist en heel vaak het vrolijke gebrabbel van haar dochtertje niet gehoord…


  Hou op, zei ze streng tegen zichzelf, boos omdat ze merkte dat er tranen in haar ogen brandden.


  De winkelbel rinkelde, en Darryl kwam binnenstormen in een vlaag van wind en sneeuw.


  ‘Hé, Luce,’ zei hij met een wellustige grijns om zijn vlezige lippen. ‘Gelukkig nieuwjaar!’


  ‘Jij ook gelukkig nieuwjaar,’ antwoordde ze binnensmonds. Ze vond het afschuwelijk als hij haar Luce noemde. Dat herinnerde haar aan een andere man.


  ‘Nog druk geweest vanavond?’


  ‘Ja, het was erg druk.’ Ze slikte krampachtig om de brok in haar keel te verdrijven.


  ‘Laat eens even zien.’ Ze probeerde hem te ontwijken, maar kon niet voorkomen dat hij langs haar billen schuurde toen hij achter de toonbank kwam staan. Hij drukte een paar toetsen in op de kassa, keek naar de dunne stapeltjes dollars in de la en wierp haar een beschuldigende blik toe. ‘Daar word ik niet echt blij van.’


  Met een geforceerde glimlach deinsde ze achteruit. ‘Het is toch echt druk geweest! Moet je zien, alle sneeuw die ze naar binnen hebben gelopen. Ik kan maar beter even dweilen…’


  ‘Ach, ons bezige bijtje,’ zei hij honend, en hij hield haar tegen door een benige hand op haar arm te leggen. ‘Je voelt je te goed voor me, hè?’


  ‘Nee, natuurlijk niet. Ik –’


  Darryl greep haar blauwe uniformkiel vast. Zwaar ademhalend keek hij op haar neer. ‘Ik probeer aardig tegen je te zijn, maar wat schiet ik ermee op? Niks! Geen sodemieter! En daar begin ik schoon genoeg van te krijgen!’


  De bel boven de deur rinkelde opnieuw. Ze wilde zich omdraaien, maar hij greep haar bij haar achterhoofd en bracht zijn vlezige lippen naar haar mond.


  ‘W-wat doe je nou? Laat me los!’


  ‘Je doet nou wel zo preuts,’ zei hij hijgend, ‘maar ondertussen kruip je met iedereen de koffer in. Hoe kom je anders aan dat kind? En je geilt op me. Ik zie heus wel hoe je naar me kijkt…’


  ‘Nee!’ steunde ze, en ze probeerde uit alle macht los te komen.


  Op dat moment werd er een grote hand op Darryls schouder gelegd. Hij jankte toen hij met een ruk naar achteren werd getrokken, als een hond aan een riem.


  Lucy slaakte een zachte verschrikte kreet toen ze de donkere, hoog oprijzende gedaante zag die haar baas bij zijn revers pakte. Darryl probeerde tevergeefs zich los te rukken, terwijl de onbekende, die veel groter en sterker was dan hij, hem van de grond tilde.


  De blik in de donkere, bijna zwarte ogen van de vreemdeling was hard als graniet. ‘Sodemieter op!’


  ‘Ik… Ik ben al weg,’ bracht Darryl hijgend uit.


  Daarop liet de reus hem vallen.


  Darryl rende weg, struikelend over zijn eigen voeten in zijn haast om weg te komen. Bij de deur bleef hij staan.


  ‘Je bent ontslagen!’ schreeuwde hij naar Lucy, en hij stormde naar buiten, waar het nog altijd sneeuwde.


  Enkele ogenblikken later hoorde ze de oude grijze auto met brullende motor wegrijden.


  Ontslagen? Ze was ontslágen? Met bonzend hart keerde Lucy zich naar haar redder.


  De donkere vreemdeling stond haar in het licht van de tl-buizen onderzoekend op te nemen. Zonder haar zelfs maar met een vinger aan te raken, begon ze onder de blik in die ogen diep vanbinnen te beven, alsof hij iets in haar had wakker geschud dat ze heel lang had verdrongen…


  ‘Heeft hij u pijn gedaan, signorina?’ Hij had een diepe stem en sprak met een zwaar accent.


  Ze moest haar hoofd in haar nek leggen om hem aan te kijken. Met haar een meter zevenenzestig was ze niet echt klein, maar deze donkere vreemdeling torende hoog boven haar uit. Hij was bijna onmogelijk breedgeschouderd, zijn lange zwarte jas verried de hand van een eersteklas kleermaker, en zijn gezicht… O, zijn gezicht! Hij had een Romeinse neus, hoge jukbeenderen en blauwe ogen die een schitterend contrast vormden met zijn olijfbruine huid. Zijn kaken waren bedekt met een waas van donkere stoppels, hij had zwart golvend haar en rimpeltjes bij zijn ooghoeken. Ze schatte hem begin dertig.


  Hij was adembenemend! Zoals hij haar had gered, zoals hij nu naar haar keek! Ze had nooit geweten dat een man zo mooi en tegelijkertijd zo stoer, zo krachtig kon zijn. Hij zag eruit als de knappe prins uit een lang vergeten droom.


  ‘Signorina?’ Er lag een intense blik in zijn ogen toen hij zijn hand uitstrekte om een aai over haar wang te geven. ‘Als hij u pijn heeft gedaan…’


  Zelfs die vluchtige aanraking leidde tot een soort explosie die zich in een oogwenk verspreidde door haar hele lichaam. Ze beefde, alsof ze de sneeuwjacht buiten op haar naakte huid voelde. ‘Nee, ik… Er is niks gebeurd.’ Ze haalde diep adem en herhaalde, als verdoofd ‘Er is niks gebeurd.’ Maar ze was wel ontslagen! Hoe moest ze nu Mrs. Plotzky betalen?


  En hoe kon ze zonder oppas naar haar twee deeltijdbanen? Tot overmaat van ramp liep ze al een maand achter met de huur omdat ze de vorige maand met Chloe naar Spoedeisende hulp was geweest voor een aanval van kroep. De huisbaas had gedreigd haar op straat te zetten als ze de achterstand niet snel inliep.


  Ze dacht aan de koude dagen die ze tegemoet ging. Aan de ijzige wind van Chicago, gierend als een huilende baby. Aan ijskoude wanhopige avonden waarop ze de opvangtehuizen voor daklozen langs zou moeten, op zoek naar een slaapplaats. Berooid, moederziel alleen met haar kindje, midden in de winter, zonder werk, zonder geld, zonder huis…


  Haar dochtertje… Het was haar niet gelukt haar een veilig, warm thuis te bieden.


  Haar keel werd dichtgeknepen. Geluidloos vormden haar lippen de naam van haar kleine meisje. Haar knieën knikten, en ze begon over haar hele lichaam te beven. Het was de reactie op een jaar van uitputting en verdrongen verdriet. Plotseling werd alles zwart voor haar ogen…


  Hij ving haar op voordat ze de grond raakte. Als een veertje tilde hij haar op en hield haar tegen zijn borst.


  ‘Je hebt hier niets meer te zoeken,’ gromde hij, en hij begon met haar naar de deur te lopen.


  Naar de deur?


  Ze knipperde met haar ogen en keek verdwaasd naar hem op. Ze voelde zich licht in haar hoofd, en dat kwam niet alleen doordat ze bijna was flauwgevallen. Haar hart reageerde heel vreemd op zijn nabijheid, op de manier waarop hij haar wiegde in zijn armen. Hij bezat de duistere charmes van de perfecte romanheld. Terwijl hij met haar langs de toonbank liep, viel haar blik op haar tas die nog op de grond stond. Een haveloze pocketeditie van Wuthering Heights stak er half uit.


  Maar deze donkere knappe vreemdeling was niet Heathcliff. En zij was al helemaal niet de verwende, met liefde omringde Cathy. De verhalen in romans hadden niets te maken met het echte leven.


  Daar was ze op een pijnlijke manier achter gekomen.


  Snel dwong ze zichzelf haar dagdromen opzij te zetten. ‘Waar… Waar breng je me naartoe?’


  ‘Je gaat hier weg.’


  ‘Zet me neer!’ Ze schopte met haar benen en probeerde zich los te rukken uit zijn armen. ‘Zet me neer!’


  Abrupt liet hij haar los, zodat ze langs zijn gespierde, onberispelijk geklede gestalte naar beneden gleed. Het klamme zweet brak haar uit toen ze enigszins beverig weer op haar benen stond.


  ‘Een bedankje zou leuk zijn,’ zei de onbekende.


  Natuurlijk was ze hem dankbaar dat hij tussenbeide was gekomen toen Darryl handtastelijk werd, maar… Wat konden haar zijn ongewenste intimiteiten schelen als het alternatief was dat ze op straat kwam te staan? Met haar kind!


  ‘Hoezo, een bedankje?’ zei ze dan ook woedend. ‘Waarvoor zou ik je moeten bedanken? Dankzij jou ben ik mijn baan kwijt! Ik had Darryl heus wel alleen aangekund!’


  ‘Sì.’ Zijn sensuele lippen krulden omhoog. ‘Je had de situatie volledig in de hand. Dat was duidelijk.’


  Ze klemde nijdig haar kiezen op elkaar. ‘Ik wil dat je hem terughaalt en zegt dat het je spijt!’


  ‘Het enige wat me spijt, is dat ik de smerige vloer niet met hem heb aangedweild.’


  Als ze haar baan niet terugkreeg, kwam ze op straat te staan. En als alle opvanghuizen voor daklozen vol waren – en dat was heel waarschijnlijk gezien de ijzige winters van Chicago – zouden ze in haar aftandse oude Honda moeten slapen…


  Paniek verlamde haar. ‘Ik moet mijn baan terug! Ik kan niet zonder!’


  ‘Dat kun je wel.’ Hij keek op haar neer, en op zijn knappe gezicht las ze de kalme arrogantie die alleen de allerrijksten zich konden veroorloven. ‘Je wilt toch niet beweren dat dit de baan van je dromen is? Het is alleen maar bij gebrek aan beter dat je hier werkt.’


  Zijn – maar al te juiste – taxatie kwam hard aan.


  Zonder geld op de bank en zonder noemenswaardige vaardigheden waarmee ze in haar inkomen kon voorzien, had Lucy het ene na het andere slecht betaalde baantje gehad sinds de vader van haar kind haar een week voor de geboorte in de steek had gelaten. Ze had keihard moeten werken om zichzelf en haar baby in leven te houden, omdat ze zo dom was geweest haar studiebeurs op te geven om met de vader van haar kind samen te kunnen zijn. En hij had haar vervolgens aan haar lot overgelaten, zwanger, met niets anders dan de herinnering aan zijn gefluisterde beloften.


  ‘Alsjeblieft,’ fluisterde ze, ook al wist ze dat het hopeloos was. ‘Je hebt geen idee van de gevolgen als ik mijn baan kwijtraak.’


  Hij legde zijn grote hand onder haar kin om met zijn sterke vingers heel teder haar gezicht op te tillen.


  ‘Je hoeft nooit meer ergens bang voor te zijn. Je bent nu van mij, Lucia. Ik zal voor je zorgen en je beschermen.’


  Ze was van hem? Waar had hij het over? Toen besefte ze ineens hoe hij haar had genoemd: Lucia.


  ‘Hoe… Hoe weet je hoe ik heet?’ bracht ze stamelend uit.


  ‘Ik weet nog veel meer van je. Meer dan jij je kunt voorstellen.’ Hij keek nog altijd op haar neer met half geloken ogen. ‘En ik ben hier om je dromen werkelijkheid te laten worden.’


  Haar dromen?


  Een knus, warm huisje, omringd door bloemen die zich koesterden in de zon. Haar dochter die gelukkig en in een veilige omgeving opgroeide. En ten slotte iemand die van haar hield en van wie zij zou houden, in plaats van altijd alleen te zijn, alleen met de voortdurende strijd om het bestaan.


  Ze deinsde achteruit, weg van zijn hand, en schudde driftig haar hoofd om de beelden te verjagen.


  ‘Mijn enige droom is dat je achter Darryl aan gaat en je excuses aanbiedt.’


  Hij trok zijn donkere wenkbrauwen op. ‘En dat blijft een droom.’


  ‘Wat had je dan verwacht dat ik zou zeggen? Dat het mijn droom was om de nacht in je bed door te brengen om urenlang met je te vrijen?’


  Ze bedoelde het sarcastisch, maar bij het zien van de vurige blik in zijn ogen ging er een huivering door haar heen en begon ze aan haar eigen sarcasme te twijfelen.


  ‘Ik geef je de kans om wraak te nemen,’ zei hij. ‘Op de man die je zoveel pijn heeft gedaan.’


  ‘Darryl heeft niks gedaan. Dat heb ik je al gezegd. Je kwam tussenbeide voordat –’


  ‘Ik heb het over Alexander Wentworth,’ onderbrak hij haar grimmig.


  Het bloed trok weg uit haar gezicht. ‘Wat?’


  ‘Ik zal ervoor zorgen dat hij spijt krijgt van de dag dat hij jou en je kind in de steek liet.’ Ze had het gevoel alsof zijn blauwe ogen dwars door haar heen keken. ‘In plaats van schrijnende armoede en de strijd om het bestaan bied ik je aan je mee te nemen naar Italië, waar je de rest van je leven omringd zult zijn door luxe en comfort.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Hij wilde haar meenemen naar Italië?


  Italië. Dat prachtige zonnige land waar Lucy al sinds haar twaalfde van droomde, toen ze in het ziekenhuis A Room with a View op televisie had gezien. Die nacht was haar moeder overleden. Ze dacht aan de laatste woorden van haar moeder: ‘Ga naar Italië, Lucy…’


  Maar het was er nooit van gekomen. Tot haar achttiende had Lucy in pleeggezinnen gewoond, daarna was ze gaan werken en had ze genoeg geld weten te verdienen om naar de universiteit te gaan. Ze was tweedejaars geweest en had in een warenhuis gewerkt toen ze de knappe onderdirecteur van een modehuis had leren kennen, met zijn hoofdkantoor in New York. Hij sprak vloeiend Italiaans, en ze had aan zijn lippen gehangen als hij haar over Rome vertelde. Uiteindelijk had hij haar beloofd haar ooit mee te nemen naar de Eeuwige Stad.


  Lucy had nog nooit een man ontmoet zoals Alex Wentworth. Zo charmant… zo exotisch… zo betoverend. Ze was gestopt met haar studie en had alles opgegeven, simpelweg omdat hij zich beklaagde dat ze te weinig tijd voor hem had. Ze was als een blok voor hem gevallen.


  Het bleek een val waaraan geen einde zou komen. De droom was veranderd in een nachtmerrie. Hij was naar Rome gevlucht, buiten het bereik van de autoriteiten die hem konden verplichten tot het betalen van alimentatie. Dat was inmiddels bijna een jaar geleden, en al die tijd was ze hem brieven blijven sturen, met foto’s, maar ze waren allemaal ongeopend teruggekomen. Hij had haar één kortaf geformuleerd briefje geschreven met de mededeling dat hij verliefd was geworden op een ander. Chloe kon zijn kind niet zijn, schreef hij, en Lucy leed aan waanideeën, of ze was gewoon een sloerie die uit was op zijn geld.


  Ze was er bijna aan onderdoor gegaan, maar inmiddels had ze de klap verwerkt. Bovendien had ze ontdekt dat je niet doodging aan een gebroken hart.


  Wat ze echter nog steeds niet begreep, was hoe hij kon weigeren zijn dochter te erkennen. Hoe hij een leven in luxe kon leiden, zich kon omringen met minnaressen, genieten van Rome, van de Italiaanse zon, en ondertussen een onschuldig kind aan haar lot kon overlaten.


  Als ze de kans kreeg om naar Italië te gaan, kon ze het hem vragen.


  Opkijkend naar het gezicht van de donkere onbekende ging ze met haar tong langs haar droge lippen. ‘Even voor alle duidelijkheid… Begrijp ik het goed dat je mee naar Italië wilt nemen?’


  Hij schonk haar een sensuele glimlach. ‘Sì. En ik beloof je dat je je nooit meer zorgen hoeft te maken over geld.’


  Ze durfde niet te ademen. Dus hij meende het serieus. Hij had haar een aanbod gedaan waarop ze in haar stoutste dromen niet had durven hopen. Nooit meer elke cent omdraaien, nooit meer in paniek wakker worden, zich afvragend hoe ze de eindjes aan elkaar moest knopen. In plaats daarvan zou ze zich kunnen koesteren in de zekerheid dat het Chloe aan niets meer zou ontbreken.


  En ze zou met Alex kunnen praten. Haar brieven had hij kunnen negeren, maar het was ondenkbaar dat hij haar de rug toekeerde als ze in levenden lijve voor hem stond. Zodra ze hem een foto van Chloe liet zien, zou hij tot bezinning komen. Dan zou hij hun prachtige dochtertje in zijn hart sluiten. Als hij Chloe eenmaal zag, dan kon het niet anders of hij zou van haar gaan houden.


  Lucy kon ermee leven dat hij inmiddels een andere vriendin had, maar ze kon niet accepteren dat Chloe – net als zij – zou opgroeien zonder vader. Want toen haar moeder was overleden, had Lucy niemand gehad die van haar hield, niemand die haar in bescherming nam…


  ‘Dus je doet het?’ De stem van de donkere onbekende klonk koel, onbewogen.


  Achter haar rug sloeg Lucy krampachtig haar handen in elkaar, zodat hij niet zag hoe ze trilden. ‘Ik begrijp het niet. Waarom wil je me meenemen naar Italië? En hoezo kunnen we Alex daarmee dwarszitten?’


  Hij schonk haar een kille glimlach. ‘Omdat hij zal beseffen hoe stom hij is geweest toen hij je in de steek liet.’


  De lach die opborrelde in haar keel was zo verbitterd, dat ze bijna kokhalsde. ‘Hoe dan?’


  ‘Hij zal iets verliezen waarop hij zijn zinnen heeft gezet. Iets wat van mij hoort te zijn.’ Hij boog zich naar voren en legde vluchtig zijn hand op haar schouder. Zijn overwicht en zinnelijkheid leken door haar blauwe uniformkiel heen te branden, zodat ze het gevoel kreeg alsof haar bloed veranderde in kokende lava. ‘We zullen hem laten boeten, Lucia.’ De doordringende blik in zijn ogen had een hypnotiserende uitwerking op haar. ‘Je hoeft alleen maar ja te zeggen.’


  Ja, dacht ze, verdwaasd door deze plotselinge gelukkige wending die haar bestaan leek te nemen. Ja, ja, ja!


  Ze deed haar mond al open om het te zeggen, maar ineens besefte ze: dit had ze al eerder meegemaakt.


  Het was al eerder gebeurd dat ze zich aangetrokken had gevoeld tot een onwaarschijnlijk knappe man die haar hartkloppingen bezorgde. Een man die had beloofd de wereld aan haar voeten te leggen. Een man aan wie ze in haar naïviteit haar hart had geschonken, haar toekomst, haar vertrouwen.


  Met als gevolg dat ze het allemaal was kwijtgeraakt. Haar hart, haar toekomst en haar vertrouwen.


  Ze trok haar schouder weg. ‘Sorry,’ dwong ze zichzelf te zeggen. ‘Ik heb geen belangstelling.’


  Hij knipperde met zijn ogen.


  ‘Je hebt… geen belangstelling?’


  Afgewezen door een vrouw! Ze had de indruk dat hem dat nog nooit was overkomen. Ze zou er om kunnen lachen als ze zich niet zo ellendig voelde, nu ze haar verdriet opnieuw doormaakte.


  Vechtend tegen de tranen pakte ze haar versleten tas van de grond. ‘Je komt hier binnenlopen, door jou raak ik mijn baan kwijt, en dan verwacht je dat ik je vertrouw? Ik weet niet eens hoe je heet! Wie denk je wel dat je bent?’


  Hij maakte een vluchtige buiging, zwierig en spottend tegelijk. Zijn modieuze jas, zijn blauwe ogen, zijn gebruinde huid, het riep bij haar een beeld op van olijfgaarden die zich koesterden in de mediterrane zon. Hij was de gedroomde held van elke roman, de ideale hoofdpersoon in elk exotisch avontuur.


  ‘Ik ben prins Maximo d’Aquilla.’


  Met grote ogen staarde ze hem aan, in de veronderstelling dat ze hem verkeerd had verstaan, dat ze zich waande in een of andere historische roman, die ze als tiener had gelezen. ‘Je… Je bent een prins?’


  ‘Ja, ben je nu onder de indruk?’ Hij toetste een nummer in op zijn mobiele telefoon en klapte die even later weer dicht met een gezicht hard als graniet. ‘Va bene. Misschien is het nu eindelijk gedaan met je zinloze verzet? Misschien ben je nu bereid je lot te aanvaarden?’


  Prins Maximo d’Aquilla. Wat een exotische naam. En hij was geen droomheld, hij was echt, een man van vlees en bloed. Een Romeinse gladiator, gespierd, machtig en omhuld met een zweem van gevaar.


  En hij was te mooi om waar te zijn.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ga nergens heen met jou.’


  ‘Dit wordt vervelend.’ Hij nam haar taxerend op. ‘Bovendien heb ik hier geen tijd voor. We weten allebei dat je met me meegaat. Dus óf je komt netjes mee…’ Hij deed een stap in haar richting. ‘…of ik neem je simpelweg mee.’


  Ze zag aan zijn gezicht dat het geen loos dreigement was. Hij kon met haar doen wat hij wilde. Wie zou hem tegenhouden op deze donkere avond, terwijl buiten de sneeuw nog altijd onverminderd neerdaalde en niemand het nog in zijn hoofd zou halen naar de winkel te komen? Er waren geen beveiligingscamera’s, ze was ongewapend, dus wie zou hem tegenhouden?


  Ze haalde diep adem en ontleende kracht aan haar boosheid. Zíj zou hem tegenhouden!


  Hoe durfde hij haar te intimideren? Dacht hij soms dat zijn knappe gezicht, zijn rijkdom, zijn macht, zijn vorstelijke titel hem een vrijbrief gaven waardoor hij zich alles kon permitteren?


  ‘Je denkt zeker dat ik achterlijk ben!’ zei ze nijdig.


  ‘Ik begin het me af te vragen.’


  ‘Het is een belachelijk verhaal dat je ophangt! Je bent een prins, en je wilt me meenemen naar Italië voor een rijk en gelukkig leven. Hoe kun je nou denken dat ik dat geloof? Wat zit hier achter? Wat hangt me boven het hoofd als ik in dat vliegtuig stap? Kom ik dan soms in een harem terecht? Ergens midden in de woestijn?’


  ‘Je denkt toch niet dat er ook maar één sjeik is die dit soort onbeschaamd gedrag zou tolereren?’ zei hij ijzig.


  ‘Ik denk maar één ding. Als een knappe man een aanbod doet dat te mooi is om waar te zijn, dan líégt hij!’


  Zijn laserblauwe ogen vernauwden zich tot spleetjes.


  ‘Eerst trek je mijn fatsoen in twijfel. En vervolgens noem je me een leugenaar?’


  Ze was zich bewust van de dreigende ondertoon in zijn zachte stem, maar ook al beefde ze van angst, ze balde woedend haar vuisten.


  ‘Als je denkt dat ik zo stom ben om je te geloven met je verhaal over wraak nemen op Alex en een leven in luxe en comfort, dan ben je niet alleen een leugenaar, je bent ook nog hartstikke gek.’


  Toen hij op haar neer keek, kreeg ze van top tot teen kippenvel. Vervolgens kreeg ze het bloedheet en werd zo duizelig, dat ze begon te wankelen op haar benen.


  ‘Als je een vent was, zou ik zorgen dat je spijt kreeg van alles wat je me naar mijn hoofd slingert.’


  Ze stak uitdagend haar kin naar voren. ‘En nu ik een vrouw ben?’


  Hij wond teder een donkere lok die was ontsnapt aan haar paardenstaart, om zijn vingers. ‘Omdat je een vrouw bent, heb ik een andere straf in gedachten.’


  Plotseling rinkelde de bel boven de deur. Het duurde even voordat Lucy besefte wat dat betekende, zozeer werd ze meegesleept door de tintelende sensatie die van haar schedeldak via haar ruggengraat naar haar tenen liep. Hoe was het mogelijk dat hij haar door één vluchtige aanraking over haar hele lichaam kon doen beven?


  Een reusachtige man, kleiner dan Maximo maar twee keer zo breed, kwam naar hem toe en boog eerbiedig. ‘Mio principe.’


  ‘Ermanno.’ De twee mannen spraken even met elkaar in het Italiaans, waarbij de een op kalme toon instructies gaf, terwijl de ander instemmend knikte.


  Lucy staarde naar Maximo. Een prachtige rijke arrogante prins, die eiste dat ze met hem naar Italië ging. Zij, Lucy Abbott. Iemand die niks voorstelde.


  Dat is niet waar! Ze stelde wel degelijk iets voor! Ze was Chloes moeder. En ze mocht niet bezwijken voor deze zogenaamde prins met zijn ongetwijfeld kwaadaardige bedoelingen, wat die ook mochten zijn. Ze zou het niet laten gebeuren. Alleen al het feit dat ze hem zelfs door een vluchtige aanraking al wilde gehoorzamen, bewees hoe gevaarlijk hij was.


  Maar op dit moment werd hij even afgeleid, dus daar moest ze gebruik van maken. Voordat hij haar met zijn fraaie beloften wist mee te tronen en ze haar dochter nooit meer terugzag!


  Zachtjes schuifelde ze naar achteren, in de richting van de deur.


  De twee mannen stonden nog altijd te praten.


  Lucy haalde diep adem. Toen draaide ze zich om, en ze zette het op een lopen.


  ‘Ferma!’ bulderde de prins. ‘Lucia, stop!’


  Ze schrok van de ijzige kou. De wind joeg sneeuwvlokken in haar gezicht. Terwijl ze haar bril hoger op haar neus schoof, rende ze naar de oude Honda die ze achter het tankstation had geparkeerd. De auto was bedekt met sneeuw en ijs. Met trillende vingers stak ze de sleutel in het slot.


  Het was bevroren!


  In paniek keek ze over haar schouder.


  Prins Maximo kwam met grote stappen achter haar aan, als een razende stier. Zijn kille donkere ogen schitterden van woede. Wanhopig probeerde ze opnieuw de sleutel om te draaien in het slot.


  De sleutel brak af. Ze zat in de val.


  Hijgend draaide ze zich om en begon door de sneeuw te waden, de straat over, naar het verlaten park aan de overkant. Achter de uitgestrekte donkere leegte kon ze de lichten van de stad zien, van het verkeer. Maar ze had de rand van het park amper bereikt, of hij had haar al ingehaald.


  Hij duwde haar in de zachte droge sneeuw, liet zich boven op haar vallen en greep haar bij haar polsen. Ze verzette zich uit alle macht, maar hij was vele malen sterker.


  Ze keek op, zijn gezicht was vlak boven het hare. Onder het gewicht van zijn gespierde, warme lichaam was ze zich amper bewust van de koude sneeuw.


  ‘Basta! Ik zei dat je ermee op moest houden!’ Hij verstrakte zijn greep om haar polsen. ‘Je moet leren gehoorzamen.’


  Boven zich zag ze de wuivende besneeuwde boomtakken die zich als grijpende klauwen aftekenden tegen de grijze hemel. Af en toe kwam de maan achter de wolken tevoorschijn en werd zijn donkere haar in een stralenkrans van licht gehuld.


  ‘Vergeet het maar! Ik zal je nooit gehoorzamen!’


  ‘We zullen zien.’


  Zijn blik viel op haar mond, en meteen wist ze dat hij haar ging kussen. Er was verder niemand in het duistere winterwonderland van het park. Ondanks de kou en de sneeuw had ze het gevoel dat haar lichaam in brand stond, en hoezeer ze zich ook tegen hem wilde verzetten, ze was als verlamd.


  Maar ze mocht het niet opgeven. Zonder haar moeder had Chloe niemand om haar te beschermen en kwam ze terecht in de pleegzorg, net zoals dat met haar was gebeurd. Ze mocht het niet opgeven!


  Voor Chloe zou ze vechten tot haar laatste snik…


  ‘Laat me gaan,’ fluisterde ze. ‘Alsjeblieft. Als je ook maar enig fatsoen hebt… Als je ooit iemand hebt verloren van wie je hebt gehouden… laat me dan alsjeblieft gaan.’


  Haat stem klonk zacht, gedempt door de sneeuw. Verloren in de geladen stilte van de avond.


  Plotseling meende ze verdriet in zijn ogen te zien.


  Abrupt liet hij haar polsen los en kwam overeind.


  ‘Zoals je wilt, cara mia.’ Hij klonk bijna verveeld. ‘Dan niet. Dan blijf je hier. Ik ga terug naar mijn hotel.’


  Dank je, dank je, dank je, dacht ze, terwijl ze opkrabbelde en zich omdraaide, klaar om ervandoor te gaan.


  ‘Want ik moet nodig eens gaan kijken of je dochtertje nog lekker ligt te slapen. En of ze dat paarse nijlpaardje niet is kwijtgeraakt dat ze overal mee naartoe sleept.’


  Lucy’s hart stond stil.


  Met grote ogen van angst draaide ze zich met een ruk naar hem om. ‘Wát?’


  Koel, bijna minachtend nam hij haar op. ‘O, had ik dat nog niet gezegd? Mijn mannen hebben je dochter een uur geleden opgepikt.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  ‘Hier kom je niet ongestraft mee weg!’ schreeuwde Lucy voor de zoveelste keer woedend, terwijl hij met haar naar het centrum van Chicago reed.


  Volstrekt niet onder de indruk manoeuvreerde Maximo de slanke zwarte Mercedes ten slotte onder de grote luifel van het Drake Hotel. ‘Je hebt geen idee waar ik allemaal ongestraft mee wegkom.’


  Driftig trok ze haar blauwe uniformkiel uit, verfrommelde hem tot een prop en gooide die op de grond. ‘Ik weet niet hoe het in Italië is geregeld, maar in Chicago kun je iemand niet zomaar ontvoeren.’


  ‘Dat mag in Italië ook niet.’ Hij trapte keihard op de rem. ‘Maar ik heb je dochter niet ontvoerd.’


  ‘O nee? Hoe noem jij het dan?’


  ‘Ik wist dat je mijn aanbod zou accepteren. Dus ik heb simpelweg ons vertrek bespoedigd.’


  Zonder de motor uit te zetten, maakte hij zijn veiligheidsgordel los en stapte uit. Met open mond zag Lucy dat hij de wachtende hotelbediende nonchalant een briefje van honderd dollar gaf.


  ‘Dank u wel, Hoogheid,’ fluisterde de jongeman, waarna hij snel om de auto heen liep om het portier voor Lucy open te houden. Ze struikelde bijna over haar eigen voeten toen ze achter Maximo aan rende. Met zijn lange benen was hij in een paar stappen bij de ingang van het hotel.


  ‘Welkom terug, Hoogheid.’ De indrukwekkend gespierde portier tikte eerbiedig aan zijn pet. ‘Gelukkig nieuwjaar, sir.’


  ‘Grazie.’ Maximo glimlachte vluchtig. ‘Jij ook een gelukkig nieuwjaar.’


  Net voorbij de draaideur haalde Lucy hem in, op de brede trap naar de lobby. Ze greep hem bij zijn arm. ‘Je hebt ze blijkbaar allemaal belazerd!’ snauwde ze. ‘Ze kijken huizenhoog tegen je op omdat je een prins bent. Een respectabel iemand. Maar ik weet wel beter. Je bent gewoon een…’


  Zijn blauwe ogen waren ijziger dan Lake Michigan in de winter. ‘Wat ben ik?’


  Haar woede maakte haar roekeloos. ‘Een dief. Een afperser. Een kidnapper –’


  Hij pakte haar bij haar schouders, en weer voelde ze zijn enorme kracht. Hoog boven haar uittorenend keek hij op haar neer. Zijn knappe gezicht stond even kil en hard als altijd, maar ze las iets in zijn ogen wat ze daarin nog niet eerder had gezien. Een kokende, meedogenloze woede, die hij nauwelijks in bedwang kon houden.


  Plotseling werd ze bang.


  ‘Let op je woorden,’ zei hij met diepe stem.


  Ze slikte bij de gedachte aan wat hij eerder had gezegd: dat hij haar zou straffen zoals een vrouw verdiende. ‘Denk maar niet dat ik bang voor je ben,’ loog ze. ‘En je vergist je als je denkt dat je Alex ermee raakt door mij te dwingen met je naar bed te gaan.’


  Hij liet haar abrupt los.


  ‘Ik heb nog nooit een vrouw gedwongen om met me naar bed te gaan,’ zei hij ijzig. Zijn blikken gleden over haar gezicht, haar lichaam. ‘Als ik ooit besluit dat ik je wil, cara, zul je zelf naar me toe komen.’


  De arrogantie! Een vurige blos kleurde haar wangen rood. ‘Hoe durf je!’


  ‘Gelukkig ben je niet mijn type. Je bent te alledaags, te jong, te slecht gekleed…’


  ‘O…’ kreunde ze, vernederd tot in het diepst van haar wezen.


  ‘Ik zie je niet als vrouw,’ zei hij koel. ‘Voor mij ben je een instrument, meer niet. Een wapen.’


  Een wapen? Ze hield haar adem in. ‘Wat ben je met Alex van plan?’


  ‘Wat kan het je schelen? Of hou je nog van hem?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Natuurlijk hou ik niet meer van hem! Maar hij is wel de vader van mijn kind!’


  ‘Maak je geen zorgen.’ Er verscheen een minachtende trek om zijn mond. ‘Ik ga hem alleen maar dwingen toe te geven dat hij een dochter heeft. Daar kun je toch geen bezwaar tegen hebben?’


  ‘Nee,’ mompelde ze. ‘Daar heb ik geen bezwaar tegen.’


  ‘En hij loopt de aankoop van een bedrijf mis. Trouwens, dat geldt ook voor iemand anders. Iemand die je niet kent.’


  ‘Hoeveel vijanden heb je eigenlijk?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Het zijn er ongetwijfeld honderden, misschien wel duizenden. Waarschijnlijk iedereen die je ooit heeft ontmoet! Je doet maar. Als je me maar bij mijn dochter brengt. En als je haar ook maar iets hebt misdaan, dan zweer ik dat ik je –’


  ‘Ik zou een kind nooit iets aandoen, signorina. Net zoals ik een vrouw nooit pijn zou doen.’ Zacht voegde hij eraan toe: ‘Ook al is de verleiding in dit geval wel erg groot.’


  Ze volgde hem de treden op naar de schitterende lobby. Aan het hoge plafond flonkerden enorme luchters. Daaronder was het een gedrang van feestvierders met bontjassen en diamanten, die halfdronken Auld Lang Syne zongen in afwachting van het moment waarop de klok het nieuwe jaar zou inluiden.


  Maximo loodste haar door de gefortuneerde menigte naar de goudkleurige liften aan het eind van de lobby. Toen ze eenmaal alleen waren in de gesloten cabine, drukte hij op de knop voor de tiende verdieping.


  ‘Ik ken je helemaal niet!’ zei Lucy zacht. ‘Dus ik begrijp er niets van. Waarom heb je mijn dochter ontvoerd? Waarom heb je ervoor gezorgd dat ik mijn baan ben kwijtgeraakt? Waarom heb je mijn hele leven overhoop gehaald…’


  Hij keerde zich naar haar toe. ‘Wil je niet rijk zijn, Lucia? Rijk genoeg om naar hartenlust kleren en sieraden te kopen? Wil je niet steeds bij je dochter zijn en alles voor haar kunnen kopen wat haar hartje begeert?’


  Met bonzend hart keek ze hem aan. ‘Natuurlijk wil ik dat! Maar vreemde mannen die aanbieden je schatrijk te maken, komen niet zomaar uit de lucht vallen. Dus wat zit erachter? Wat is het addertje onder het gras?’


  ‘Dat is er niet. Ik bied je de kans op een leven in rijkdom en luxe, voor jou en je dochter. En de kans om te zorgen dat de man die jullie in de steek heeft gelaten, zijn trekken thuis krijgt.’


  ‘Maar er moet een valkuil zijn,’ hield ze vol.


  ‘Waarom ben je daar zo zeker van?’


  ‘Dat is altijd zo.’


  ‘Misschien, maar wat doet dat ertoe?’


  De liftdeuren gingen open, en hij liep met grote stappen de gang in. Lucy voelde zich als Alice in het land achter de spiegel, terwijl ze hem volgde over het kastanjebruine tapijt. De gelambriseerde muren waren goudgeel, op elke hoek brandden kristallen kandelaars. Uiteindelijk bleef hij voor een van de deuren in de gang staan en klopte.


  Het duurde niet lang of Mrs. Plotzky deed open. Ze had krulspelden in haar haren en was gehuld in een weelderige witte badjes en hotelpantoffels. In de fraai ingerichte kamer achter haar stond de televisie aan. Zodra ze Lucy zag begon ze te stralen.


  ‘Ach, kindje! Wat heerlijk allemaal! Ik ben zo blij voor je. Toen de lijfwachten van prins Maximo me vertelden dat hij je mee zou nemen naar Italië –’


  ‘Waar is Chloe?’ snauwde Lucy, boos omdat haar oppas zich had laten bedotten.


  Geschokt wees Mrs. Plotzky naar een van de deuren in de suite. Toen liep ze met haar breiwerk terug naar de met goudgeel satijn beklede bank.


  Enkele ogenblikken later stond Lucy in de deuropening van de verduisterde slaapkamer, luisterend naar de diepe regelmatige ademhaling van haar dochter. Toen haar ogen waren gewend aan het donker, zag ze een kleine bult in het midden van het enorme bed, omringd door kussens. Het licht uit de kamer achter haar viel op Chloes ronde wangetjes. In haar handje hield het kleine meisje haar versleten paarse nijlpaardje geklemd.


  Op haar tenen liep Lucy naar het bed. Ze streek Chloe zachtjes over haar hoofdje, en terwijl ze haar instopte, voelde ze hoe zacht het beddengoed was. Weelderig, smetteloos wit, in plaats van smoezelig en tot op de draad versleten door het vele wassen in de wasserette.


  Langzaam liet ze haar blik om zich heen gaan. Van de ramen met uitzicht op Lake Michigan tot het hoogpolige, weelderige tapijt beschikte de kamer over alle denkbare luxe en comfort.


  Dit was nog eens iets anders dan haar piepkleine appartement, waar de ramen ratelden, elke keer dat de trein langskwam. Waar Chloes bedje tegen Lucy’s bed aan stond, dat op zijn beurt weer bijna het aanrecht raakte. Waar het de hele winter ijzig koud was, hoe hoog Lucy de thermostaat ook zette. En waar ze voortdurend last had van spinnen en muizen, hoe vaak ze ook schoonmaakte, desnoods midden in de nacht.


  Chloe draaide zich om in haar slaap en rekte zich uit met een tevreden zucht. Lucy slikte.


  Haar dochtertje verdiende een leven zoals dit.


  Wil je niet rijk zijn, hoorde ze Maximo weer zeggen. Wil je niet bij je dochter kunnen zijn en alles voor haar kopen wat haar hartje begeert?


  Terwijl ze Chloe over haar donzige haartjes streek, viel haar blik op de versleten ellebogen van het pyjamaatje van haar kleine meisje. Ze voelde een steek van pijn.


  Alex had gezegd dat hij van haar hield. Hij had haar zelfs ten huwelijk gevraagd en haar gesmeekt om een kind. Haar bezwaren weglachend had hij geweigerd een condoom te gebruiken. Hij had haar omgepraat, gerustgesteld. Doordat hij ouder was dan zij en een belangrijke baan had, was ze gezwicht voor zijn pleidooi dat hij voor hen zou zorgen, dat hij haar en hun kind zou omringen met liefde.


  En ook al had ze beter moeten weten, ze was van hem gaan houden, ze had zichzelf ervan overtuigd dat ze hem kon geloven, dat ze hem kon vertrouwen.


  Tot die kerstavond, een jaar geleden, toen ze bij thuiskomst – hoogzwanger, zeulend met boodschappentassen vol lekkere dingen – het appartement donker en verlaten had aangetroffen. Al zijn kleren waren verdwenen. Zijn tandenborstel ook. Zijn attachékoffer was weg, zijn computer, zelfs de diamanten verlovingsring die ze in het fluwelen doosje op haar ladekast had gedaan omdat haar vingers door de zwangerschap te dik waren geworden.


  Alles was weg!


  Hij had haar in de steek gelaten, maar dat was nog niet het ergste. Het ergste, het allerergste was dat hij zijn eigen kind de rug had toegekeerd. En dat hij zelfs had ontkend dat Chloe zijn kind was.


  Dat zou Lucy hem nooit vergeven.


  Net zoals ze zichzelf nooit zou vergeven dat ze voor zijn charmes was gezwicht. Wanneer ze ’s nachts niet kon slapen, hoorde ze nog altijd zijn stem: Ik hou van je, Luce. Ik zal altijd voor je zorgen.


  Leugenaar, dacht ze, neerkijkend op haar dochtertje. Alex had geen idee wat hij miste.


  Maar dat gold ook voor Chloe, omdat ze moest opgroeien zonder vader.


  Lucy kneep haar ogen samen. Als ze rechtstreeks met Alex kon praten, zou ze door zijn gevoelloosheid, zijn zelfzuchtigheid heen kunnen breken, dacht ze. Dan zou ze hem tot inkeer kunnen brengen. Dan zou hij beseffen dat hij van zijn dochter hield. Dan zou hij doen wat er als vader van hem werd verwacht en hun dochter de veiligheid en de liefde geven die ze verdiende, met twee ouders om haar te beschermen.


  Het was nog niet te laat om ervoor te zorgen dat haar dochtertje het leven kreeg waar ze recht op had.


  En om dat te bereiken was Lucy tot alles bereid. Was ze desnoods bereid haar lichaam te verkopen. Zelfs haar ziel.


  Of er inderdaad een valstrik was, zou ze nog wel merken.


  Er verscheen een spottende trek om haar mond, terwijl ze Chloe teder welterusten kuste. Nadat ze even met Mrs. Plotzky had gesproken, liet ze haar achter met haar breiwerk voor de televisie.


  Met elke stap die ze zette, groeide haar vastberadenheid.


  Ze vond Maximo in de goud-met-roomwitte hal, waar hij tegen de muur geleund stond.


  ‘En?’ vroeg hij zacht. ‘Wat heb je besloten?’


  Ze stak haar kin naar voren. ‘Mijn dochter zal nooit geldzorgen kennen? Ze krijgt een warm veilig thuis waar ze gelukkig kan zijn?’


  ‘Inderdaad.’


  ‘En ik zal rechtstreeks met Alex kunnen praten?’


  Zijn blauwe ogen begonnen te glinsteren. ‘Reken maar.’


  ‘Dan neem ik je aanbod aan.’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Va bene,’ zei Maximo, met een verdachte schittering in zijn ogen. ‘Kom mee.’


  Toen hij haar hand pakte, had ze opnieuw het gevoel alsof ze een krachtige elektrische schok kreeg. Hij trok haar mee naar de lift. Hij was Heathcliff die haar over de woeste gronden droeg. Hij was Mr. Rochester die opeiste waar hij geen recht op had…


  Hij was prins Maximo d’Aquilla die haar meenam naar zijn hotelkamer.


  In de lift ging hij achter haar staan en legde zijn handen bezitterig op haar schouders. Ondanks zichzelf sloot ze genietend haar ogen. Een verrukkelijk maar verboden genot.


  Maar wacht even, Maximo was Heathcliff niet. Heathcliff had zo naar Cathy verlangd dat hij bereid was geweest voor haar te doden, zelfs te sterven. En toen hij haar had verloren, werd hij krankzinnig.


  Deze Italiaanse prins die zo dicht achter haar stond dat ze de warmte van zijn lichaam kon voelen, zag haar niet eens als een vrouw.


  Je bent niet mijn type. Te alledaags. Te jong. Te slecht gekleed.


  Net waar ik op zit te wachten, zei ze woedend tegen zichzelf. Ze was klaar met de mannen. Met de liefde. Chloe was de enige die telde, en ze moest er tegen elke prijs voor zorgen dat haar dochtertje alle kansen kreeg in het leven.


  De lift stopte op de vijfde verdieping waar Maximo haar naar het eind van de gang loodste. Ze hoorde gelach, het gerinkel van kristal, stemmen die Engels en Italiaans spraken, met op de achtergrond trillende violen. Bij zijn suite gekomen duwde hij de deur open.


  Lucy’s mond viel open.


  In de hoek speelde een strijkje Winter van Vivaldi. Onder de gasten herkende Lucy diverse beroemdheden uit Hollywood, en een senator. Behalve met vioolklanken was de suite gevuld met geld en macht.


  Trouwens, ze had een gewone hotelsuite verwacht, maar…


  ‘Dit is een paleis!’


  ‘Ik heb in dit land geen paleizen.’ Volmaakt op zijn gemak trok Maximo zijn jas uit en liet die op een bank onder een grote spiegel vallen. ‘Dit is gewoon de presidentiële suite.’


  Gewoon de presidentiële suite. Eén overnachting kostte hier waarschijnlijk meer dan haar appartement in een heel jaar. ‘Geef je een nieuwjaarsfeestje?’


  Hij keek haar aan met een sensuele blik in zijn ogen. ‘Het zal niet lang duren, en ik heb nog veel meer te vieren. Blijf jij even hier.’


  De gasten – allemaal even beeldschoon en sexy – draaiden zich naar hen om en staarden haar aan. Een blonde en een donkerharige vrouw begonnen druk te fluisteren, terwijl ze Lucy taxerend opnamen. Die ging nerveus met haar tong langs haar lippen. ‘Misschien kan ik beter buiten op de gang wachten…’


  ‘Je wacht hier.’ Zijn stem klonk gebiedend, het was duidelijk dat hij volledige gehoorzaamheid verwachtte. ‘Denk erom dat je tegen niemand zegt waarom je hier bent.’


  ‘Maak je geen zorgen,’ mompelde ze. Hoe kon ze daarover iets zeggen als ze zelf geen idee had?


  Ze keek hem na, terwijl hij tussen de gasten door naar de bar liep, waarbij hij regelmatig staande werd gehouden. Het leek wel alsof alle aanwezige vrouwen – jong en oud, getrouwd en vrijgezel – smachtten naar zijn aandacht.


  De twee prachtige, modieus geklede vrouwen die Lucy met Maximo hadden zien binnenkomen, stortten zich als aasgieren op haar.


  Bij het zien van de honende blik in de ogen van de blondine, gekleed in een ultrastrakke rode jurk, werd Lucy zich plotseling pijnlijk bewust van haar afgetrapte tennisschoenen, haar piekerige paardenstaart en haar oude kleren. De blondine trok haar wenkbrauwen op. ‘Originele outfit,’ zei ze smalend.


  Lucy bloosde. Ze wist dat de trui die ze droeg hopeloos ouderwets was, maar hij was ooit van haar moeder geweest. Als ze avonddienst had droeg ze hem omdat ze zich dan veiliger voelde. Bovendien moest Chloe altijd lachen om het kleine katje op de voorkant.


  ‘Het schijnt hip te zijn om beneden je stand te leven, maar dit is belachelijk, vind je ook niet, Esmé?’


  ‘Arabella, doe niet zo onaardig!’ De elegante brunette schonk Lucy een neerbuigende blik. ‘Volgens mij komt ze de wc’s schoonmaken.’


  Lucy verstijfde bij de herinnering hoe ze als kind was geplaagd. Doordat ze zo vaak verhuisden, was ze maar al te vaak het nieuwe kind geweest op school en met haar dikke brillenglazen en tweedehands kleren, een gemakkelijk doelwit. Dat was na de dood van haar moeder alleen maar erger geworden. Ze had uren in de schoolbibliotheek gezeten, met boeken als haar enige vriendjes…


  ‘Esmé, Arabella.’ Maximo dook plotseling naast Lucy op. Hij boog zich naar voren om eerst de brunette en vervolgens de blondine op de wang te kussen. Onder zijn aandacht bloeiden de vrouwen op, als bloemen die zich naar de zon keerden, en ze schudden verleidelijk hun lange haren naar achteren.


  Maximo legde een hand op Lucy’s arm. ‘Hebben jullie kennisgemaakt met Lucia?’


  Esmé keek Lucy koel aan en glimlachte vervolgens geforceerd. ‘O, is ze een vriendin van je? Ik dacht dat ze het kamermeisje was. Wat excentriek van je, Maximo. Waarom zou je tevreden zijn met een hamburger uit de drive-in als je van foie gras kunt genieten in je eigen comfortabele suite?’


  Dit ging natuurlijk niet over eten.


  ‘Foie gras is in Chicago verboden, Esmé,’ zei Lucy poeslief. ‘Trouwens, ik kan me niet voorstellen dat er mensen zijn die gemalen eendenlever lekker vinden.’ Ze nam de brunette op, van haar ultrakorte jurkje tot haar hoge pumps met plateauzolen. ‘Het is veel te vet en het smaakt afschuwelijk.’


  De ogen van de brunette vernauwden zich tot spleetjes. ‘Jij brutaal –’


  ‘Willen jullie ons excuseren?’ Maximo verbeet een glimlach en troonde Lucy mee.


  ‘Het is bijna middernacht, Maximo!’ riep Esmé hen na. ‘Vergeet onze nieuwjaarskus niet!’


  ‘Onze nieuwjaarskus?’ bitste de blondine. ‘Die heeft hij aan mij beloofd!’


  Maximo trok de deur stevig achter hen dicht, het lawaai van het feestje buitensluitend. Toen waren ze alleen, in een van de slaapkamers van de suite.


  Lucy wreef over haar pols.


  ‘Het spijt me,’ mompelde ze, ook al meende ze het niet.


  ‘Wat spijt je?’


  ‘Dat ik onbeleefd was tegen je vriendin.’


  Hij snoof. ‘Wie bedoel je? Lady Arabella? Of de gravin van Bedingford?’


  Lady? Gravin? Blijkbaar waren adellijke titels in Maximo’s wereld net zo gewoon als Mr. en Mrs. ‘Zeg het maar.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ach, ik heb vluchtig iets met ze gehad, maar dat geeft een vrouw nog niet het recht zich mijn vriendin te noemen.’


  ‘Bedoel je dat je met allebei naar bed bent geweest?’ piepte ze geschokt.


  Zijn mond plooide zich in een sensuele glimlach. ‘Ik heb zoveel vrouwen gehad. Maar ik vind het niet chic om in details te treden.’


  ‘Nee, dat is inderdaad niet chic!’ zei ze verontwaardigd. ‘Zie je dan niet dat ze verliefd op je zijn?’


  ‘Dat betwijfel ik ten zeerste.’


  ‘Het liefst hadden ze me mijn ogen uitgekrabd!’


  ‘Je overdrijft. Hoe dan ook…’ De blik in zijn blauwe ogen gleed strelend over haar gezicht. ‘Als een vrouw verliefd op me wordt, dan is dat haar probleem. Ik ben altijd heel duidelijk. Ik ben geen man om te trouwen, ik wil me niet beperken tot één vrouw. Er zijn maar drie dingen waaraan ik trouw ben.’


  ‘Namelijk?’ Ze sloeg haar armen over elkaar.


  ‘Gerechtigheid voor mijn familie. Mijn eigen vrijheid.’ Hij hield haar een kristallen champagneglas voor. ‘En mijn bedrijf.’


  Ze staarde naar de champagne zonder het glas aan te pakken. Als student had ze het te druk gehad met haar studie, en als alleenstaande moeder had ze geen geld gehad voor drank, en er trouwens ook geen behoefte aan gehad. ‘Hoor eens, ik weet dat het oudejaarsavond is, maar ik ben niet in de stemming voor een feestje. Dus als je plezier wilt maken, waarom doe je dat dan niet met een van de prinsessen van hiernaast?’


  Hij trok geamuseerd een donkere wenkbrauw op. ‘Je bent toch niet jaloers?’


  Snel wendde ze zich af. ‘Ik heb alleen maar medelijden met ze.’


  ‘Esmé en Arabella zijn in bepaalde kringen erg invloedrijk, en ook al heb ik persoonlijk geen belangstelling meer voor ze, ik zie geen reden om het contact te verbreken. Ik handel in luxe artikelen. En wat ik te vieren heb, is de overname van een klein bedrijf in lederwaren, als aanwinst voor mijn concern. Het is een bedrijf waar ik al jaren geleden mijn zinnen op heb gezet,’ zei hij zacht. ‘En over een uur is het van mij. Misschien ken je de naam. Ferrazzi.’


  Ferrazzi. Dat waren handtassen van drieduizend dollar, waar ze altijd vol bewondering naar had gekeken. Ze had er diverse verkocht aan rijke klanten. Het waren schitterende tassen, van leer zo zacht als kasjmier en toch zo onverwoestbaar als staal.


  Maar ook een echte Ferrazzi bleef een gebruiksartikel. En drieduizend dollar voor een tas betalen was in Lucy’s ogen krankzinnig.


  Maximo leek op haar antwoord te wachten, en het zou onbeleefd zijn kritiek te leveren op het bedrijf dat hij zojuist had overgenomen. Dus schraapte ze haar keel en deed haar best om beleefd te klinken. ‘Ferrazzi. Ja, die naam ken ik.’


  De greep van zijn sterke vingers om de ranke steel van zijn champagneglas verstrakte. ‘Wat weet je van het merk?’


  ‘Eh…’ Ze beet op haar lip en zei toen met een zucht: ‘Ik heb ooit bij Neiman Marcus op de afdeling accessoires gewerkt. Dus natuurlijk ken ik de tassen van Ferrazzi. Net zoals ik Chanel en Prada ken. En Ferrazzi is het bedrijf dat je gaat kopen?’


  ‘Sì.’


  ‘Maar dat moet miljoenen kosten!’


  Hij schonk haar een kille glimlach. ‘Zeg maar gerust een paar honderd miljoen.’


  Ze keek hem met open mond aan. ‘Je hebt blijkbaar meer geld dan gezond verstand,’ mompelde ze toen.


  ‘En jij hecht blijkbaar meer aan de waarheid dan aan tact. Alsjeblieft.’ Toen er discreet op de deur werd geklopt gaf hij haar het glas. Nadat hij zijn eigen champagne in één teug achterover had geslagen, liep hij naar de deur. Daar stond een slanke man in driedelig grijs, die hem een map overhandigde.


  ‘Wat is het?’ Ze nipte aarzelend van haar champagne. Best lekker, dacht ze verrast. Een beetje zoet en mousserend, als frisdrank.


  Maximo sloot de deur, sloeg de map open en liet zijn blik over de papieren gaan. ‘Iets wat jij moet tekenen.’


  Ze zette de champagne op een glazen tafel en fronste niet-begrijpend haar wenkbrauwen. ‘Wat is het dan?’


  ‘Een huwelijkscontract.’


  ‘Maar… wie gaat er trouwen?’


  ‘Jij. Met mij.’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  ‘Waar heb je het over?’ wist Lucy ademloos uit te brengen. ‘Trouwen? Met jou?’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Maar ik ken je niet eens!’


  Zijn sensuele lippen krulden omhoog. ‘Een uitstekend uitgangspunt voor een huwelijk.’


  ‘Je zei dat je geen man was om te trouwen en je te beperken tot één vrouw!’


  ‘Dat klopt.’


  ‘Waarom wil je dan nu ineens met mij trouwen?’


  ‘Laten we beginnen met de vraag waarom jij met mij zou willen trouwen. Ik bezit over de hele wereld de prachtigste huizen. Ik ben schatrijk. Als mijn vrouw kun je alles kopen wat je maar wilt. Je hoeft nooit meer te werken. Je dochter gaat naar de beste scholen die er zijn.’ Hij deed een stap in haar richting. ‘En laten we de titel niet vergeten.’


  ‘De titel?’ herhaalde ze zwakjes, zich scherp bewust van zijn nabijheid.


  Hij streek een donkere lok uit haar gezicht, nog vochtig van de sneeuw waarin hij haar had geduwd. ‘Waar je de rest van je leven ook gaat of staat, je zult overal welkom zijn en bewonderd worden. Als mijn prinses. Mijn bruid. Principessa Lucia d’Aquilla.’


  Lucy, een prinses?


  Plotseling leek drank zo gek nog niet. Ze pakte haar glas en dronk dat in één teug leeg, maar toen ze haar glas weer neerzette, had ze nog altijd een droge mond. Ze ging met haar tong langs haar lippen. Toen ze opkeek zag ze dat zijn vurige blik op haar mond was gericht, en het voelde alsof hij haar in zijn armen had genomen! Alsof hij haar had gekust! Alsof hij haar bezat.


  ‘Maar je trouwt niet om geld!’ fluisterde ze. ‘Je trouwt omdat je van elkaar houdt…’


  ‘O ja?’ Hij legde zijn handen op haar schouders, zijn vingers gleden langs haar hals naar haar gezicht. In een teder gebaar legde hij zijn hand onder haar kin. Langzaam liet hij zijn ogen over haar gezicht gaan, alsof hij haar bril en haar verwarde haren probeerde weg te denken en het gezicht daaronder wilde zien. Ten slotte ontmoetten hun ogen elkaar.


  ‘Misschien heb je gelijk,’ zei hij abrupt. ‘Misschien gaat het uiteindelijk om meer dan geld alleen, en besluit ik dat ik ook met je naar bed wil.’


  ‘Wát zeg je?’


  Hij glimlachte ondeugend, wreed bijna. ‘Het wordt allemaal nog veel leuker dan ik had gedacht. Ik zal je laten genieten zoals je nog nooit hebt genoten. Ik zal je laten kreunen van genot tot je alles om je heen vergeet.’


  Ze sloot haar ogen, want ze wist dat hij ertoe in staat was.


  ‘Zou je dat willen?’ Hij streek met zijn lippen langs haar oor. ‘Zou je eindelijk het genot willen beleven waarover je alleen nog maar hebt gelezen?’


  Een stille huivering deed haar wankelen.


  Geschrokken keek ze naar hem op. Er lag een arrogante uitdrukking op zijn gezicht, alsof hij dwars door haar heen kon kijken. Alsof hij wist dat haar enige minnaar haar nooit had kunnen bevredigen.


  ‘Maar je zei… Je zei dat je me niet wilde,’ stamelde ze. ‘Dat ik je type niet was.’


  ‘Ik zie nu dat ik het mis had.’ Met zijn duim en wijsvinger streelde hij teder haar hals. ‘Je hebt een geheel eigen schoonheid, anders dan alle vrouwen die ik ooit heb gekend. Er is geen enkele reden waarom we niet zouden genieten van ons korte huwelijk. Ik kan je laten zien wat liefde werkelijk is. Hoe hartstochtelijk liefde kan zijn.’


  Haar hart sloeg een slag over. ‘Liefde?’


  ‘Trouw met me, en ik zal je in extase brengen.’


  O. Dat soort liefde. Natuurlijk. Wat kon hij anders bedoelen? Een playboy als prins Maximo d’Aquilla raakte nooit emotioneel betrokken bij een relatie. Daarvoor had hij er te veel.


  ‘Maar je zei net dat je niet wilde trouwen,’ fluisterde ze. ‘Waarom dan nu ineens wel? En waarom met mij?’


  ‘Je hebt een te lage dunk van jezelf.’ Hij streelde haar armen, van haar hals naar haar polsen. ‘Je beseft zelf niet hoe bijzonder je bent, Lucia.’


  Lucia. Elke keer dat hij haar zo noemde, klonk het als een streling, voelde ze zich exotisch, mooi, begeerlijk. Het was een heerlijk gevoel, maar ook een gevoel dat haar bang maakte…


  Als een knappe man je een aanbod doet dat te mooi lijkt om waar te zijn, dan liegt hij, hield ze zich voor.


  Waarom moest zij geloven dat hij haar begeerlijk vond?


  Omdat hij dacht dat ze zijn aanbod zou afslaan.


  Dat besef gaf haar de kracht om zich terug te trekken. Vastberaden stak ze haar kin naar voren.


  ‘Je wilt niet met me trouwen omdat je me mooi vindt,’ zei ze effen. Ze hield het huwelijkscontract omhoog. ‘Hier hebben je advocaten uren aan gewerkt. Dus bespaar je de moeite me te verleiden. Ik ben niet zo’n vrouw die alles van je pikt. Ik wil weten waarom je met me wilt trouwen. Wie denk je daarmee te treffen? En hoe?’


  ‘Cara…’ Hij deed een stap in haar richting, met gespreide armen.


  ‘Nee!’ Ze deinsde achteruit. ‘Hou op met je cara! Ik wil de feiten!’


  Plotseling begon hij te lachen.


  ‘Bravo, signorina!’ Hij klapte in zijn handen. ‘Sinds mijn vijftiende ben jij de eerste vrouw die weerstand biedt. Geweldig! Ik heb bewondering voor je intelligentie.’


  Ze bloosde, om onverklaarbare redenen blij met zijn compliment.


  ‘En aangezien je me geen keuze laat…’ Hij nam de map van haar over en sloeg hem open. ‘Dit zijn de feiten. Ons huwelijk zal ongeveer drie maanden duren. In die drie maanden kun je vrijelijk over mijn geld beschikken. In ruil daarvoor eis ik volledige zeggenschap over al je huidige en toekomstige bezittingen.’ Hij zweeg even en keek haar aan. ‘Klinkt dat redelijk?’


  Ze lachte honend. ‘Mijn enige bezit is een oude Honda met startproblemen. Dus die mag je hebben.’


  ‘Wanneer ons huwelijk wordt ontbonden, zal ik je de marktwaarde betalen voor alles wat van mij blijft.’ Hij sloeg snel om naar de volgende bladzijde. ‘En bovendien betaal ik je een bedrag van tien miljoen dollar voor elke maand dat ons huwelijk heeft geduurd.’


  Ze staarde hem aan, niet in staat te bevatten wat hij zojuist had gezegd.


  ‘Dertig… miljoen… dollar?’ bracht ze ten slotte gesmoord uit.


  ‘Sì.’


  Lucy sloot haar ogen. Ze zou nooit meer hoeven werken. Ze kon al haar tijd aan Chloe wijden. Haar dochtertje zou van alles het beste krijgen. Ze zou naar de beste scholen gaan. Ze zou nieuw speelgoed krijgen. Nieuwe kleren. Balletlessen. Lessen Italiaans. Wat ze maar wilde. Ze zouden het knusse, warme huisje hebben waarvan ze altijd had gedroomd. En daar kon ze de verwarming net zo hoog zetten als ze wilde. Bij de kerstbomenverkoop zou ze de grootste boom kunnen uitkiezen. Chloe kon leren ponyrijden. Ze kon desnoods een hele stal vol raspaarden hebben! Ze konden cruises maken en de hele wereld gaan zien. Studeren op Harvard. Alles was mogelijk.


  Ze probeerde kalm te blijven, maar haar handen trilden.


  ‘W-wat moet ik daarvoor doen?’


  ‘Ik verwacht dat je je in elk opzicht gedraagt als mijn toegewijde echtgenote. Dat je me respecteert en gehoorzaamt, zoals de trouwbelofte van je vraagt.’


  Ze ging met haar tong langs haar droge lippen. ‘Valt daaronder dat ik meewerk aan iets illegaals?’


  ‘Nee.’


  ‘Aan iets immoreels?’


  ‘Dat hangt ervan af hoe je het bekijkt. Het zou een verstandshuwelijk zijn. Je zei net dat je dat verwerpelijk vindt. Blijf je daarbij?’


  Ze was plotseling bereid het idee in overweging te nemen. ‘Drie maanden? Niet langer?’


  ‘Dat denk ik niet, nee.’ Zijn blauwe ogen stonden grimmig. ‘Ik wacht op de dood van iemand die jij niet kent.’


  Ze schrok. ‘O.’


  ‘Het gaat om een oude man. Hij is ziek. Zodra hij is overleden, scheiden we. En ben je rijker dan je ooit had kunnen dromen.’


  ‘Toch klinkt het akelig.’ Ze slikte. ‘Om te wachten tot iemand doodgaat.’


  ‘Uiteindelijk gaan we allemaal dood, cara.’


  ‘Ja… dat is zo.’ Bijtend op haar onderlip liep ze een rondje door de slaapkamer en draaide zich toen plotseling naar hem om. ‘En jij zult niets doen om hem te laten sterven?’


  Zijn ogen begonnen vurig te schitteren. ‘Waar zie je me voor aan? Je denkt toch niet dat ik een moordenaar ben?’


  Ze wist niet wat ze moest denken. Het was allemaal zo vreemd, zo onwezenlijk. ‘Ik probeer het alleen maar te begrijpen.’


  ‘Probeer dat maar niet.’ Hij hield haar het huwelijkscontract opnieuw voor. ‘Je hoeft alleen maar te tekenen.’


  ‘Geef me even de tijd om na te denken.’ Ze drukte haar vingers tegen haar oogleden. Denk na, droeg ze zichzelf op. Maar alles wat hij had gezegd, al zijn verleidelijke, maar ontwijkende beloftes, al zijn cryptische eisen vormden één grote warboel in haar hoofd. En de vraag bleef: waarom zou een rijke knappe prins in hemelsnaam met haar willen trouwen?


  ‘Wat heb ik dat dertig miljoen dollar waard is?’ vroeg ze dan ook. ‘En wat heeft Alex ermee te maken?’


  Hij wendde zijn blik af, zijn kaken op elkaar klemmend. Toen hij zich weer naar haar toe keerde, lag er een ijzige blik in zijn hemelsblauwe ogen.


  ‘Ik heb je een fantastisch aanbod gedaan. Als het je niet bevalt, dan moet je dat zeggen. En terugkeren naar je oude bestaan.’


  Terug naar haar oude bestaan, dacht ze paniekerig. Chloe uit dat zachte bed halen en haar mee terugnemen naar hun armzalige, ijskoude appartement?


  ‘Of…’ Hij hield haar het huwelijkscontract nog nadrukkelijker voor, samen met een pen. ‘…of je tekent dit en trouwt met me.’


  ‘Maar –’


  ‘Discussie gesloten. Je moet nu kiezen.’


  Ze keek naar de pen die hij haar voorhield. Het zou dwaas zijn het contract te ondertekenen. Zonder een advocaat om haar het juridische jargon uit te leggen had ze geen idee waartoe ze zich verplichtte. Was ze echt zo wanhopig dat ze bereid was om te trouwen met een man die ze niet kende? Om met een mysterieuze bloedmooie prins naar Italië te vertrekken, waar ze haar armoedige bestaan als alleenstaande moeder zou inruilen voor het leven van een machtige prinses? Waar het haar dochtertje aan niets zou ontbreken?


  Langzaam nam Lucy de pen van hem aan.


  Het zou dwaas zijn om níét te tekenen.


  De keuze was simpel. Of ze waagde de gok, of ze ging met Chloe verder met haar oude leven. Dat betekende waarschijnlijk wel dat ze met haar dochtertje in haar auto zou moeten slapen. Tenslotte was ze net haar baan kwijtgeraakt!


  Dertig miljoen dollar! Het was zoveel geld dat ze zich er niets bij kon voorstellen. Toch aarzelde ze nog.


  ‘En hoe zit het met jouw verlangens, je behoeften?’


  ‘Mijn behoeften?’


  ‘Ik… Ik ben niet van plan met je naar bed te gaan,’ zei ze blozend.


  Hij grijnslachte veelbetekenend. ‘We zullen zien.’


  ‘Nee.’ Ze nam de pen stevig tussen haar vingers. ‘Ik zou wel gek zijn om verliefd te worden op een man zoals jij.’


  ‘We hebben het niet over liefde. Ik ben met heel veel vrouwen naar bed geweest, maar dat heeft me nog nooit een gebroken hart opgeleverd. Alleen maar plezier.’


  En dat was precies waarom ze uit zijn buurt moest blijven. Een playboy-prins als Maximo was in staat een vrouw te verleiden en er alleen maar van te genieten, maar Lucy dacht niet dat ze de liefde kon bedrijven zonder verliefd te worden.


  Eén keer een gebroken hart was genoeg.


  ‘Het kan me niet schelen wat je denkt.’ Lucy stak haar kin naar voren. ‘Ik laat me niet dwingen om met je naar bed te gaan.’


  ‘Denk je echt dat ik je zou moeten dwingen, cara?’ Hij streek met een vingertop langs haar lippen. Verlangen schoot als een serie explosies door haar lichaam.


  Hij keek glimlachend op haar neer.


  ‘Als ik besluit je te verleiden, zul je de mijne zijn.’


  Ja, dacht ze, verdwaasd naar hem opkijkend. Haastig wendde ze haar hoofd af.


  ‘Dat zal niet gebeuren! Nooit!’ beet ze hem toe.


  ‘Een uitdaging. Verrukkelijk!’ Hij streelde haar wang. ‘Je zit vol verrassingen.’


  Haar hele lichaam smachtte naar zijn kus, maar ze moest sterk zijn. Ze mocht hem de kans niet geven. Maar haar benen weigerden haar te gehoorzamen, en ze bleef roerloos staan toen hij zich naar haar toe boog.


  Op dat moment werd er op de deur geklopt.


  ‘Je laatste kans. Teken de overeenkomst, of ga terug naar je oude bestaan. Als de klok middernacht slaat, vervalt mijn aanbod.’


  Het was al bijna middernacht! Lucy keek naar de klok, haalde diep adem en deed wat ze moest doen.


  Ze boog zich over het contract.


  Aarzelde.


  En zette haar handtekening.


  Zodra ze dat had gedaan, nam Maximo de pen uit haar hand. Zijn gezicht stond ondoorgrondelijk. ‘Bene.’


  Ze voelde zich viezig, alsof ze haar ziel aan de duivel had verkocht. En misschien was dat ook wel zo.


  Voor jou, lieve Chloe, fluisterde ze geluidloos. Wat er ook met mij gebeurt, jij bent veilig.


  Maximo deed de deur open. Er kwamen twee mannen binnen. ‘Dit is mijn advocaat, Stanford Walsh, en dit is rechter Darlington. Hij gaat ons trouwen.’


  ‘Nu meteen?’


  ‘Sì.’ Maximo stak zijn hoofd naar buiten. ‘Esmé, Arabella. Kunnen jullie even komen, per favore.’


  ‘Natuurlijk, Maximo,’ kweelde de gravin.


  ‘Wat kunnen we voor u doen, Hoogheid?’ kirde de blondine.


  Maximo schonk hun zijn charmantste glimlach. ‘Getuige zijn bij mijn huwelijk.’


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  De dag waarop Lucy had ontdekt dat ze een kindje verwachtte, was ze begonnen met plannen maken voor haar droombruiloft. Een kleine witte kerk in de lente. Veel bloemen. Een jurk als een wolk van witte tule. Een bruidstaart met wit glazuur. Alexander die naast haar stond. En in haar armen hun kindje.


  Lucy had zich nooit voorgesteld dat ze zou trouwen met een man die ze niet kende. In een hotel. Zonder kerk, zonder taart, zonder trouwjurk. Toen ze zich die middag had aangekleed voor haar werk – een spijkerbroek en de oude trui van haar moeder, haar haren in een paardenstaart, geen make-up – had ze natuurlijk niet geweten dat ze zich kleedde voor haar bruiloft!


  Een bruiloft zonder vrienden en familie. De enige getuigen waren Maximo’s advocaat en de twee prachtige vrouwen wier blikken Lucy voelde branden in haar rug.


  Merkwaardig genoeg had ze er geen moeite mee te beloven dat ze Maximo zou liefhebben, respecteren en gehoorzamen. Mechanisch herhaalde ze de woorden van de rechter en gaf dezelfde antwoorden als Maximo, gehypnotiseerd door zijn blik, door zijn ijsblauwe ogen die een laaiend vuur in haar ontstaken en haar willoos maakten.


  Hij schoof de gouden ring aan haar vinger, en toen was het voorbij.


  ‘Jij deponeert de akte?’ vroeg Maximo zacht, de rechter de hand schuddend.


  ‘Alles wordt geregeld. Vanaf dit moment zijn jullie man en vrouw.’ De rechter keek haar stralend aan. ‘Gefeliciteerd. Mijn beste wensen voor jullie allebei.’


  ‘Wat een prachtige ceremonie,’ snotterde de blondine, en ze depte – voorzichtig om haar mascara niet uit te smeren – haar ogen. ‘Zo romantisch!’


  Esmé, de brunette, staarde Lucy echter geschokt aan.


  ‘Hoe heb je het voor elkaar gekregen?’ vroeg ze fluisterend. Langzaam en taxerend liet ze haar blikken over Lucy’s verschijning gaan. ‘Ik heb drie jaar honger geleden om slank te worden. Ik heb gesport tot ik erbij neerviel. Ik heb een kapitaal uitgegeven aan kleren. Ik ben hem over de hele wereld achterna gereisd. Allemaal voor niks! Hoe kan het dat hij van jou is gaan houden?’


  Lucy haalde diep adem. Amper een halfuur eerder had ze de gravin geminacht. Nu had ze alleen maar medelijden met haar, omdat ze verliefd was op een man die het niet verdiende. Een playboy die niet tot liefhebben in staat was.


  Lucy wilde haar troosten, het uitleggen. Ze wilde zeggen dat hij niet van haar hield. ‘Gravin –’


  Op dat moment pakte Maximo haar bij haar pols en keek haar streng aan, alsof hij wist wat ze had willen zeggen.


  ‘Kom mee, ik wil mijn bruid voorstellen aan mijn gasten.’


  Hij trok haar de slaapkamer uit, naar de party die nog altijd in volle gang was.


  ‘Iedereen moet denken dat we verliefd zijn,’ fluisterde hij. ‘Denk erom dat je niemand over onze overeenkomst vertelt.’


  ‘Maar zij is verliefd op je!’


  ‘Je hebt beloofd me te respecteren en te gehoorzamen. En toch ga je alweer tegen me in.’


  De dronken feestvierders begonnen de laatste seconden van het oude jaar af te tellen.


  ‘Tien…’


  Maximo trok haar naar zich toe, de vurige blik in zijn blauwe ogen verried wat hij van plan was. ‘Dus daar moet ik je voor straffen.’


  ‘Negen…’


  Alsof er verder niemand in de kamer was, nam hij Lucy in zijn sterke armen.


  ‘Acht…’


  ‘Nee!’ bracht ze hijgend uit, bevend onder de druk van zijn gespierde lichaam tegen het hare. ‘Alsjeblieft…’


  ‘Zeven…’


  Terwijl iedereen om hen heen steeds luidruchtiger werd, legde hij zijn ruwe wang tegen de hare. ‘Je daagt me uit,’ fluisterde hij in haar oor.


  ‘Zes…’


  Een groep jonge mannen begon te joelen in het Italiaans.


  ‘Je intrigeert me.’


  ‘Vijf…’


  Een al wat ouder echtpaar hief het glas en glimlachte elkaar liefdevol toe.


  Lucy keek haar knappe echtgenoot aan. ‘Maar ik… Ik wil niet…’


  ‘Vier…’


  Maximo streelde haar wang en legde een vinger onder haar kin. ‘Wat wil je niet?’


  ‘Drie…’


  Onder zijn blik werden haar volle lippen nog voller. Haar borsten spanden zich, haar tepels werden hard en snakten naar zijn streling.


  ‘Ik wil niet dat je me kust,’ fluisterde ze.


  ‘Twee…’


  Bij het woord kus raakten haar lippen de zijne. Golven van opwinding joegen van het puntje van haar tong naar het kloppende plekje tussen haar benen.


  Nee, ze mocht zich niet door hem laten kussen! Ze kon hun huwelijk niet zo laten beginnen. Als ze dat deed, kon ze niet instaan voor de gevolgen!


  ‘Eén! Gelukkig nieuwjaar!’


  Iedereen viel elkaar om de hals, feesthoedjes werden de lucht in gegooid, het strijkje begon Auld Lang Syne te spelen.


  En haar donkere prins kuste haar.


  Zijn lippen waren vederlicht. Ze probeerde hem weg te duwen, maar terwijl zijn kus hartstochtelijker werd, ebde haar verzet weg. Nog dichter trok hij haar tegen zich aan. Hij legde zijn grote handen op haar heupen en dwong met zijn tong haar lippen uit elkaar.


  Zijn kus veroorzaakte een explosie van verlangen. Begeerte joeg door haar heen, als een hemelsplijtende bliksemflits.


  Ze vergat de gasten om hen heen – de senatoren, de filmsterren uit Hollywood.


  Ze vergat de dertig miljoen dollar.


  Ze vergat dat ze had gezworen zich nooit meer aan een man te geven.


  Ze wist alleen dat het zo moest zijn. Dat ze was voorbestemd zijn vrouw te worden…


  Een eeuwigheid – of een seconde – later liet hij haar los, duidelijk in vervoering.


  ‘Sì, cara, sì,’ fluisterde hij, en hij streelde haar wang. ‘Je zult van mij zijn.’


  


  Eindelijk had hij haar!


  Terwijl zijn Gulfstream IV jet aan de afdaling naar Milaan begon, keek Maximo naar zijn bruid. Ze lag te slapen op de wit leren bank tegenover hem, met haar slapende dochtertje in haar armen.


  Lucia Ferrazzi. Per miracolo had hij haar gevonden. En met het huwelijkscontract had hij ervoor gezorgd dat zij en haar dochtertje voorgoed verzorgd waren. Hij zou zich nooit meer schuldig hoeven te voelen. Eindelijk zou hij vrij zijn.


  Het zou niet lang meer duren of zijn wraak op haar grootvader was compleet. De oude man zou de rest van zijn leven – hoe kort dat misschien ook nog zou duren – beseffen dat hij alles aan Maximo had verloren. Niet alleen zijn bedrijf, maar ook zijn kleindochter.


  Want natuurlijk zou het de oude man ter ore komen dat zijn kleindochter – en zijn achterkleindochter – waren gevonden, maar hij zou niet de kans krijgen met hen te praten. Giuseppe Ferrazzi zou berooid sterven. En alleen. Hij verdiende niet beter.


  Er verscheen een glimlach om zijn lippen, terwijl hij nog altijd naar zijn bruid keek. Verdorie, ze was niet achterlijk! Hij had gedacht dat ze smachtend aan zijn voeten zou vallen. Tenslotte had hij gezien wat voor leven ze leidde. Bovendien, alle vrouwen vielen voor hem. Het was niet eens bij hem opgekomen dat Lucia zijn huwelijksaanzoek zou kunnen afslaan.


  Door hem aanvankelijk te weigeren had ze hem uitgedaagd. En hij had de uitdaging aangenomen.


  En nu hij haar had gekust…


  Maximo liet zijn blik over haar verwarde paardenstaart gaan, over de waterval van donkere lokken langs haar gezicht. Ze had haar bril afgedaan, haar smetteloze, onopgemaakte huid glansde als porselein.


  Ze had iets… Onder die onelegante kleding ging een ijzeren wil schuil, maar ook een zachte kwetsbaarheid. Ze was anders dan alle vrouwen die hij ooit had gekend.


  En dan die kus…


  Haar wanhopige verzet voordat ze zich had overgegeven aan zijn omhelzing…


  Hij haalde diep en genietend adem. Misschien had hij moeten aandringen op meer, in plaats van onmiddellijk een auto te bestellen die hen naar het vliegveld had gebracht.


  Nee. Hij streek over zijn kin. Dat zou te snel zijn geweest.


  Bij het verleiden van een vrouw draaide alles, net als in zaken, om het kiezen van het juiste moment.


  Maar hij vond haar begeerlijk. En dus zou hij haar bezitten. Waarom ook niet? Waarom zou hij de hele operatie op die manier niet extra plezierig maken?


  Zijn plan om haar over te halen tot een huwelijk, was nog net op tijd gelukt.


  Het feit dat ze hem wantrouwde, bewees alleen maar dat ze intelligent was. Hij had haar welbewust moeten afleiden om te voorkomen ze het huwelijkscontract te nauwkeurig bestudeerde.


  Hij zou er niettemin voor zorgen dat het haar de rest van haar leven aan niets ontbrak. Dertig miljoen dollar was nog maar een begin. Na hun scheiding zou ze nog honderden miljoenen meer krijgen. Misschien was hij te royaal, maar hij wilde dat zijn schuld volledig was afbetaald.


  Na alles wat hij in het rapport van de privédetective had gelezen – de manier waarop Lucia als pleegkind was verwaarloosd, de verschrikkelijke, wanhopige armoede van het laatste jaar – wilde hij de absolute zekerheid dat hij geen last meer hoefde te hebben van een slecht geweten.


  Na de scheiding zou hij eindelijk vrij zijn.


  Ze zou haar aandeel in Ferrazzi SpA kwijtraken, maar als vrouw had ze ongetwijfeld niet de ambitie om een bedrijf te leiden. In plaats daarvan zou ze gelukkig zijn met het kopen van sieraden en kleren en speelgoed voor haar dochter, ze zou vrienden ontvangen, ze zou geweldige feesten geven, ze zou huizen kopen over de hele wereld. En als ze een echte man wilde, dan zou hij zelfs dat voor haar regelen!


  Ze zou gelukkig zijn. Daar ging hij voor zorgen.


  Vervolgens kon hij haar vergeten en eindelijk weer genieten van het leven. Het was te lang geleden dat hij echt had genoten…


  Het kleine meisje hikte in haar slaap. Ze lag op de borst van haar moeder, met haar mollige armpjes om Lucia’s schouders. Wat een allerliefst kind. Die Wentworth was echt een idioot, dacht Maximo, om zijn zwangere geliefde in de steek te laten en het bestaan van zijn dochter te ontkennen…


  Er kwam een harde trek op zijn gezicht. Hij zou zijn verdiende loon krijgen. Als Lucia van hém zwanger was geweest, zou Maximo zowel haar als het kind hebben verzorgd en vertroeteld.


  Wat een belachelijke gedachte. Binnenkort zou Giuseppe Ferrazzi sterven. Dan zou Maximo een enorme cheque voor haar uitschrijven, hun wegen zouden zich scheiden, en hij zou terugkeren naar zijn zorgeloze vrijgezellenbestaan.


  De wereld was vol prachtige vrouwen. Hij was niet van plan zich te binden. En al helemaal niet aan een eenentwintigjarige zonder gevoel voor stijl, maar met een vlijmscherpe tong. Hij had zijn minnaressen liever wereldser, rijper.


  Het zou niet lang duren of hij raakte op Lucia uitgekeken. Zo ging het altijd.


  Hoewel hij zich het nu even moeilijk kon voorstellen.


  Alsof ze voelde dat hij naar haar keek, sloeg ze haar ogen op en ging rechtop zitten, heel voorzichtig om haar dochtertje niet wakker te maken. Over haar nek wrijvend glimlachte ze onzeker. ‘Hoe lang heb ik geslapen?’


  ‘We landen over een paar minuten.’


  ‘Bijna de hele vlucht!’ Ze keek neer op haar slapende dochtertje. ‘Hoe is het mogelijk? Terwijl ze zo moest huilen bij het opstijgen. Het is voor het eerst dat we vliegen.’


  Nee, dat is het niet, dacht hij.


  Op dat moment meldde zich een van zijn assistenten uit de achtercabine met een grote kledingzak. ‘Lucia, dit is Paola Andretti. Ze is mijn modeadviseuse. Ik heb haar gevraagd je te helpen.’


  De slanke, modieus geklede assistente glimlachte vriendelijk naar Lucia.


  ‘Helpen? Waarmee?’ vroeg die ongemakkelijk.


  ‘Met je kleding.’


  ‘Wat is er mis met de kleren die ik aanheb?’


  Maximo leunde naar achteren, volledig op zijn gemak in zijn modieuze broek, zijn op maat gemaakte zwarte overhemd en zijn onberispelijke zwarte schoenen. Met opgetrokken wenkbrauwen liet hij zijn blik nadrukkelijk over haar verwassen trui gaan, over haar oude spijkerbroek.


  ‘Je bent toch altijd op zoek naar de waarheid?’ vroeg hij ten slotte. ‘Bene. De waarheid is dat ik nog nooit een vrouw heb ontmoet met zo weinig gevoel voor stijl. Mijn concern omvat tien luxe merken, waaronder de duurste champagne van de wereld, accessoires en haute couture. Als je in zulke oude kleren blijft rondlopen, zal niemand geloven dat ik verliefd op je ben. Dus van nu af bepaal ik wat je draagt.’


  Haar mond viel open, en ze kneep haar ogen samen en pakte haar bril. ‘Geen sprake van!’


  Paola trok zich discreet terug, maar Lucy merkte het nauwelijks. ‘Jij bepaalt niet wat ik aantrek!’


  Hij pakte kalm de Chicago Tribune en sloeg hem open op de financiële pagina. ‘Totdat je hebt geleerd je te kleden, bepaal ik dat wel degelijk.’


  Met nijdig gefronste wenkbrauwen maakte ze de kledingzak open en staarde verbijsterd naar de inhoud: een superkort jurkje van paarse zijde, visnetkousen en laarzen van zwart lakleer.


  ‘Is het de bedoeling dat ik erbij loop als een stripper?’ vroeg ze beschuldigend.


  ‘Dat is mode.’


  ‘Maar dat staat mij niet!’


  ‘Ik geloof niet dat jij daarover kunt oordelen.’


  Ze knarsetandde. ‘Deze trui is nog van mijn moeder geweest!’


  ‘Van je moeder? Dat bestaat niet.’


  ‘Je hebt haar niet eens gekend!’


  Ineens besefte hij over wie ze het had, en hij liet de krant zakken. ‘Lucia –’


  ‘Ik heet Lucy!’


  ‘Lucia, je schijnt nog niet doordrongen te zijn van je positie. Mijn bedrijf is bepalend voor de modetrends over de hele wereld. Zolang je mijn vrouw bent, verwacht ik dat je je kleedt met respect voor jezelf.’


  ‘Respect voor mezelf? Wat hebben kleren met respect voor mezelf te maken? Wat maakt het uit wat ik draag? Behalve voor rijke snobs zoals jij?’


  ‘Mama, mama!’ Chloe werd wakker en stak haar armpjes naar haar moeder uit. Ondanks haar boosheid verzachtte Lucia’s gezicht op slag. ‘Goedemorgen, lieverdje.’ Ze drukte kusjes op de roze wangetjes van haar dochtertje. ‘Heb je lekker geslapen?’


  Ze ging weer rechtop zitten en wierp Maximo opnieuw een vernietigende blik toe.


  Met een zucht boog hij zich naar haar toe. ‘Lucia, per favore –’


  ‘Nee!’ Ze wendde zich af.


  Hij besefte dat hij haar gevoelens had gekwetst. ‘Maledizione,’ vloekte hij zacht.


  ‘Je bent een prachtige vrouw, cara. Het enige wat ik wil, is dat iedereen met net zoveel bewondering naar je kijkt als ik. Door je mooie figuur tot zijn recht te laten komen, ziet de hele wereld wat ik al weet, namelijk dat je uniek bent. Een vrouw met een goed hart, een scherp verstand, enorme wilskracht en in alle opzichten… bellissima.’


  Langzaam keerde ze zich weer naar hem toe, maar ze weigerde zijn blik te ontmoeten. ‘Bellissima?’ herhaalde ze.


  ‘Kijk me aan.’


  Ze haalde diep adem en keek op.


  Hij boog zich nog dichter naar haar toe. ‘Je bent prachtig.’ Hij pakte haar handen. ‘Beeldschoon.’ Teder kuste hij haar handpalm. ‘En ik wil dat de hele wereld dat weet, Lucia.’


  ‘Echt waar?’ Haar donkere wimpers rustten trillend op haar wangen.


  ‘Probeer die kleren dan tenminste. Doe het voor mij.’


  ‘Goed dan.’ Ze stond op, verloor bijna haar evenwicht doordat ze Chloe nog op de arm had, en pakte het korte paarse jurkje.


  Op hetzelfde moment besefte Maximo dat hij zich had vergist.


  Het paarse jurkje zou prima zijn geweest voor Esmé, voor Arabella, voor alle andere vrouwen met wie hij het bed had gedeeld. Maar voor Lucy was het niks.


  ‘Ik heb me bedacht,’ zei hij dan ook.


  ‘Maar ik –’


  ‘Nee. Het is niks voor jou, die jurk. Dus in plaats van rechtstreeks naar het Comomeer te rijden, gaan we eerst de stad in om te winkelen.’ Hij keek naar het kind op haar arm, nog altijd in haar oude pyjamaatje. ‘Voor jullie allebei.’


  Lucy begon te stralen.


  ‘O Maximo, echt waar? Chloe is uit bijna al haar kleren gegroeid. Ik zou het heerlijk vinden om iets nieuws voor haar te kopen. Maar vind je dat… niet vervelend? Vanwege het geld, bedoel ik?’


  Hij begon bijna hardop te lachen. Alleen al de blijdschap op haar gezicht maakte haar zo ongelooflijk mooi, dat hij zich afvroeg waarom hij niet eerder op de gedachte was gekomen haar mee uit winkelen te nemen.


  ‘Koop wat je wilt. En als Milaan geen kleren meer heeft, gaan we naar Rome.’


  ‘O!’ Ze keek hem lachend aan. Toen betrok haar gezicht. ‘Maar het is nieuwjaarsdag. De winkels zijn dicht.’


  Nu begon hij echt te lachen. ‘Voor mij gaan ze open.’


  ‘Echt waar?’


  ‘Lucia. De helft van die winkels is van mij. En de andere helft zou willen dat ze van mij waren.’


  Er gleed een schaduw over haar gezicht. ‘Net als al je vrouwen,’ fluisterde ze.


  Hij trok haar naast zich op de witte bank. ‘Ik heb maar één vrouw.’


  Hij voelde dat ze beefde en kwam in de verleiding haar te kussen. Maar toen strekte Chloe haar armpjes naar hem uit. Blij verrast nam hij haar op schoot.


  Terwijl ze naar hem zwaaide met haar paarse nijlpaard, besefte hij hoe haveloos de knuffel eruitzag. Het beestje miste een oog, zijn vacht was smoezelig en verkleurd. Maar Chloe straalde als ze ernaar keek.


  Ondanks zichzelf moest hij denken aan de laatste keer dat hij een baby in zijn armen had gehouden. Aan de rook, het geloei van de vlammen, de doodsbange kreten, en ten slotte de explosie…


  ‘Wat is er?’ vroeg Lucy.


  Hij schudde zijn hoofd en verdrong de gruwelijke beelden. ‘Niets.’


  Zijn opstandige libido maakte hem echter wel duidelijk dat de situatie riskanter was dan hij had verwacht. Op de een of andere manier hadden Lucia en haar dochtertje hem ontwapend en herinneringen in hem naar boven gehaald die hij koste wat kost wilde vergeten.


  Lucia verleiden zou weleens gevaarlijk kunnen zijn.


  Een reden te meer om het te doen, dacht hij. Dat hij alleen al zo genoot van haar gezelschap, maakte hem duidelijk wat er aan zijn leven van pleziertjes had ontbroken.


  Hij verlangde naar haar levenslust, haar hartstocht. Die had hij nodig. Hij had haar nodig!


  En dus zou hij haar bezitten. Hij zou alleen voortdurend op zijn hoede moeten zijn. Hij mocht zich niet kwetsbaar opstellen. Hij zou ervoor waken zijn hart voor haar te openen. In plaats daarvan zou hij alleen maar van haar genieten.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Die middag, op de achterbank van de Rolls-Royce tijdens de rit van Milaan naar het Comomeer, kende Lucy zichzelf niet meer terug. Trouwens, Maximo ook niet.


  Wat was er gebeurd met de arrogante, egoïstische prins? Sinds hun aankomst in Italië was hij niet anders dan voorkomend en charmant geweest. Hij had de hele ochtend achter haar aan gelopen, van de ene exclusieve babyboetiek naar de andere, hij had haar tassen gedragen en Chloe geduwd in de schitterende nieuwe wandelwagen die ze hadden gekocht. Pas toen de kofferbak van de Rolls was gevuld met babykleren had hij geëist dat ze ook voor zichzelf ging winkelen.


  Van Prada naar Chanel, van Versace naar Valentino, in elke winkel had hij geduldig gewacht, terwijl zij aan het passen was. Hij had Chloe voorgelezen uit haar nieuwe boeken tot het kleine meisje in haar wandelwagen in slaap was gevallen. En als Lucy blozend de kleedkamer uit kwam, had hij zijn mening gegeven met een vurige schittering in zijn ogen en een gemompeld ‘Bellissima.’


  Bij elke winkel was ze met de grootste hoffelijkheid op haar wenken bediend. En bij de laatste zaak, de beroemdste schoonheidssalon in Milaan, werd ze door zes personen tegelijk bediend. De eerste deed haar make-up, de tweede haar haren, de derde haar handen, de vierde haar voeten, de vijfde masseerde haar schouders en de zesde serveerde haar een caffè Americano.


  Lucy’s bril was vervangen door contactlenzen. Haar wanordelijke haren waren gewassen, geknipt en nonchalant opgestoken. Haar make-up was natuurlijk, ongekunsteld. In haar geraffineerde bloes met kokerrok en daaroverheen een lichte kasjmier jas met ceintuur, voelde Lucy zich vrouwelijker en eleganter dan ooit. Haar oude bril, samen met wat spulletjes voor Chloe, zaten inmiddels in een lakleren Ferrazzi tas.


  Een luiertas van drieduizend dollar!


  Ze kruiste haar in hooggehakte enkellaarsjes gestoken voeten en streek over het schitterende parelsnoer om haar hals. Misschien had Maximo gelijk, peinsde ze. Misschien had kleding inderdaad invloed op je gevoel van eigenwaarde.


  Niet dat ze dat ooit zou toegeven!


  ‘Je bent prachtig, cara.’


  Ze bloosde. ‘Ik had gehoopt dat je gewoon zou zeggen dat ik ermee door kon als je echtgenote.’


  ‘Ermee door kunnen? Dio santo! Sei bellissima. Je bent beeldschoon, Lucia.’


  Lucia. In haar nieuwe kleren, getrouwd met een prins, en in een limo op weg naar een Italiaanse villa, had ze bijna het gevoel alsof die naam bij haar paste. Een nieuwe naam. Een nieuw uiterlijk. En een nieuw toekomstperspectief.


  Ze vond het nog altijd een verontrustende gedachte dat haar huwelijk zou ophouden te bestaan met de dood van een oude man die ze niet kende. Maar Maximo had gelijk, er stierven dagelijks mensen. De wereld was wreed. Dat wist Lucy uit ervaring. Ze was twaalf geweest toen haar moeder overleed, en haar vader had ze nooit gekend.


  Maar die onzekerheid zou Chloe bespaard blijven. Haar toekomst was verzekerd, het zou haar in financieel opzicht aan niets ontbreken. En als Lucy eenmaal met Alexander had gesproken, zou haar dochtertje ook een vader hebben. Daar zou Lucy wel voor zorgen…


  Ze keek naar Chloe die in haar kinderzitje tevreden haar fles dronk. In plaats van de oude afgedragen pyjama droeg ze een roze jurkje met een witte maillot en witte suède laarsjes. Haar nieuwe kleertjes waren allemaal even zacht en schattig. Lucy kreeg tranen van dankbaarheid in haar ogen.


  ‘Hoe kan ik je hier ooit voor bedanken?’ fluisterde ze, en ze glimlachte met tranen in haar ogen.


  ‘Voor het feit dat ik je mee uit winkelen heb genomen?’ vroeg hij verrast. Hij fronste zijn donkere wenkbrauwen. ‘Eerlijk gezegd begin ik er nu al spijt van te krijgen. Je ziet er veel te mooi uit. Alle mannen zullen voor je vallen. Misschien was die oude trui zo gek nog niet.’


  Er lag een warme gloed in zijn blauwe ogen, die maakte dat ze haar adem inhield. Hij flirtte met haar!


  Ze probeerde onaangedaan te kijken. ‘Het valt niet mee om het jou naar de zin te maken.’


  ‘Jawel hoor. Ik wil alleen maar dat jij gelukkig bent.’


  Zijn blik verdreef de kilte in haar hart. Gevoelens kwamen weer tot leven, als kwijnende bloemen die zich koesterden in de zon.


  Nee!


  Ze mocht zich niet door hem laten verleiden. Ze mocht het niet laten gebeuren dat hij bezit nam van haar lichaam, en al helemaal niet van haar hart. Want dan zou ze het niet kunnen verdragen als hij haar weer alleen liet. Dat zou al over drie maanden gebeuren. Drie maanden, en daarna hoefden Chloe en zij zich nooit meer zorgen te maken. Hoe moeilijk kon het zijn om een man drie maanden te weerstaan?


  Verschrikkelijk moeilijk als die man prins Maximo d’Aquilla was…


  Ze beet op haar lip en keek uit het raampje naar het besneeuwde landschap. Zelfs in Italië hield de winter het land in zijn greep. Maar het was een andere winter dan in Chicago. Om te beginnen was het hier niet zo koud. Het Comomeer bood de aanblik van een Italiaans winterwonderland. De limousine gleed over de smalle donkere weg naar een dorp dat tegen de helling van een berg geplakt leek. De zon deed de sneeuw flonkeren als diamanten, het water van het meer was saffierblauw.


  ‘Aquillina,’ zei hij. ‘Mijn thuis.’


  Ze keek verwonderd uit het raampje. De inwoners van het dorpje wandelden door de zonnige hoofdstraat, met aan weerskanten winkeltjes in kerstsfeer. Oude mannen hieven hun pet naar de passerende Rolls-Royce. Jonge moeders wezen hun kinderen, die met blozende wangetjes in hun wandelwagens zaten, op de auto. Een groepje jongens van een jaar of zes, zeven, rende vrolijk joelend een eindje met de auto mee.


  Lucy keerde zich naar Maximo. ‘Wat is het hier prachtig!’


  Hij glimlachte. ‘Ik ben blij dat je het mooi vindt.’


  Er ging een huivering door haar lichaam onder zijn strelende blik. Hou daarmee op, zei ze streng tegen zichzelf. Ze wendde zich af. ‘Zijn we bijna bij… Hoe heet het ook alweer?’


  ‘Villa Uccello. Het huis is al generatieslang in onze familie. Toen ik klein was, zijn we het even kwijt geweest, maar nu is het weer van mij.’ Hij glimlachte. ‘En de komende paar maanden is het ook van jou.’


  Chloe had haar fles leeg en duwde hem weg, waarbij ze het paarse nijlpaardje liet vallen. Op haar gejammer doken Maximo en Lucy tegelijk naar de grond, zodat hun vingers elkaar raakten op de zachte vloerbedekking.


  Met een ruk, alsof ze zich had gebrand, trok Lucy haar hand terug. Een glimlach verbijtend gaf Maximo het kleine meisje haar knuffel.


  Stralend probeerde Chloe zijn neus te grijpen, waarop hij snel zijn ogen dichtkneep.


  Lucy keek ademloos naar de kraaienpootjes bij zijn ooghoeken.


  ‘Je bent goed met kinderen,’ flapte ze eruit. ‘Heb je zelf kinderen?’


  Onmiddellijk klapte hij dicht. ‘Nee,’ zei hij bruusk. ‘Ik ben nooit getrouwd geweest.’


  ‘Daarom kun je toch nog wel –’


  ‘Als ik een kind had zou ik met de moeder getrouwd zijn. Ik vind het onverantwoordelijk om kinderen te krijgen zonder dat je een partner hebt.’


  Dat was duidelijk een steek onder water, en ze bloosde.


  Achteraf moest ze toegeven dat het inderdaad onverantwoordelijk was geweest wat ze had gedaan. Ze had Alex’ mooie woorden en zijn beloften van eeuwige trouw geloofd. Sterker nog, ze had excuses voor hem bedacht toen hij weigerde om een trouwdatum vast te stellen, nadat hij haar met een diamanten ring ten huwelijk had gevraagd en haar zwanger had gemaakt.


  Wat was ze naïef geweest! Ze had echt gedacht dat ze de man van haar leven had gevonden. Ze had gedacht dat ze na jaren alleen, eindelijk een echt thuis zou krijgen, met een echt gezin. En daar had ze alles voor opgegeven: de studiebeurs waarvoor ze zo hard had gewerkt en haar plan om te gaan werken in een schoolbibliotheek, waar ze kinderen de liefde voor boeken zou bijbrengen.


  Ze knipperde met haar ogen om haar tranen terug te dringen. Die pijn en het verdriet mocht ze nooit vergeten. Net zoals ze zich nooit meer zo kwetsbaar mocht opstellen. Alleen zij kon haar dochtertje beschermen en steunen.


  ‘Kinderen hebben een vader nodig,’ zei Maximo, en opnieuw voelde Lucy een steek van schuld.


  Maar ook van woede. ‘Dacht je dat ik dat niet wist?’ snauwde ze. ‘Ik ben opgegroeid zonder vader. Mijn moeder vond het nodig regelmatig te verhuizen, en toen ze dood was, had ik helemaal niemand meer. Dacht je dat ik dat wil voor Chloe? Dus daarom denk ik…’


  ‘Wat denk je?’ vroeg hij scherp.


  Ze beet op haar lip. ‘Daarom denk ik dat zelfs een egoïstische, afstandelijke vader beter is dan helemaal geen vader.’


  ‘Wentworth verdient het niet haar vader te zijn,’ zei Maximo minachtend. ‘Hij is Amerika ontvlucht om zijn verantwoordelijkheid te ontlopen.’


  Ze slikte. ‘Maar hij is haar vader. Ze heeft geen broertjes of zusjes. Geen neefjes en nichtjes. Helemaal niemand. Als er ooit iets met mij gebeurt… Ik moet zeker weten dat er dan iemand is die voor haar zorgt en die van haar houdt.’


  ‘Maar dat zal Wentworth niet zijn.’ De uitdrukking in zijn ogen was hard als graniet. ‘Die heeft zijn kans verspeeld.’


  Ze keek hem aan. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Alexander Wentworth gaat een verklaring ondertekenen waarin hij afstand doet van zijn rechten als vader, en jij moet ervoor zorgen dat hij die handtekening zet.’


  Lucy staarde hem verbijsterd aan.


  ‘Ik? Ik peins er niet over! Wat hij ook heeft misdaan, hij blijft Chloes vader!’


  ‘Je hebt beloofd dat je me zou gehoorzamen, Lucia.’


  ‘Ja, als het gaat om onnozele dingen zoals de afstandsbediening!’


  Zijn blik werd ijskoud. ‘Tenzij hij afstand doet van zijn rechten, kan hij je elk moment een proces aandoen over wie de voogdij krijgt.’


  ‘De voogdij?’ Ze lachte verbitterd. ‘Ik hoop alleen maar dat ik hem zover krijg dat hij haar af en toe belt, en dat hij haar een cadeautje stuurt voor haar verjaar-dag!’


  Hij keek haar doordringend aan. ‘Hij zal nooit iets om haar geven. Een man als Alexander Wentworth geeft alleen maar om zichzelf. En dat maakt hem gevaarlijk.’


  ‘Hij zal echt niet proberen Chloe van me af te nemen!’


  ‘Je dacht ook dat hij je nooit in de steek zou laten. Het spijt me dat ik het zeg, maar mensenkennis is niet je sterkste kant.’ Voordat ze zich gekwetst kon voelen, verdween de kilheid van zijn gezicht. ‘En dat komt waarschijnlijk omdat je zulke hoge verwachtingen hebt van je medemens. Dat is een bewonderenswaardige eigenschap. Eén die ik nooit heb gehad.’


  ‘Nou, zulke hoge verwachtingen heb ik van jou nooit gehad,’ mompelde ze.


  Hij ging er niet op in. ‘Wentworth zou kunnen proberen Chloe tegen je te gebruiken, om redenen die jij je niet kunt voorstellen. Bijvoorbeeld om je een erfenis af te troggelen.’


  Ze lachte ongelovig. ‘Wat voor erfenis?’


  ‘Hij moet uit je leven verdwijnen. Of jij doet het, via de gemakkelijke weg. Of ik doe het, en dan kost het aanzienlijk meer moeite.’


  ‘Wat kan het jou schelen? Het bestaat niet dat je serieus om me geeft. Of om Chloe!’


  ‘Daar vergis je je in.’ Hij keek haar doordringend aan. ‘Jullie staan onder mijn bescherming. Begrijp je dan niet wat dat betekent? Ik moet zorgen dat jullie niets overkomt. En hij is een gevaar, voor jullie allebei.’


  ‘Maar Chloe heeft een vader nodig. Dat heb je net zelf gezegd!’


  ‘Als hij haar vader wil zijn, dan doet hij dat niet voor haar, maar om er zelf beter van te worden.’


  ‘Maar –’


  ‘Je doet wat ik zeg, Lucia.’ Zijn stem was hard als staal. ‘Ik weet wat het beste is. Voor jullie allebei.’


  Hij verwachtte dat ze zich schikte naar zijn wil. En dat was ook geen wonder. Vrouwen zeiden nu eenmaal geen nee tegen prins Maximo d’Aquilla.


  Maar Lucy kon Alex niet uit Chloes leven bannen. Ze wilde geen keuze maken die haar dochter misschien ooit zou betreuren. Onder Maximo’s gebiedende blik wist ze echter niets anders te doen dan zich afwenden. Met nijdig gefronste wenkbrauwen keek ze naar het voorbijtrekkende landschap.


  ‘Wat is dat?’ vroeg ze plotseling.


  ‘Wat?’


  ‘Dat.’ Ze wees naar een vervallen landhuis aan de rand van het dorp. Ooit moest het een fraaie villa zijn geweest, maar nu waren de ramen dichtgespijkerd, de gepleisterde muren brokkelden af, de tuin was overwoekerd. ‘Wie woont daar?’


  Hij schoot overeind, onmiddellijk een en al waakzaamheid. ‘Waarom vraag je dat?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei ze, zich afvragend waarom hij zo overspannen reageerde. ‘Het huis lijkt, eh… helemaal niet te passen in de omgeving.’


  ‘Er woont een oude man. Een man naar wie niemand meer omkijkt.’


  ‘Maar als hij zo oud is, zou toch iemand –’


  ‘Ik wil het er niet meer over hebben,’ zei hij scherp.


  Ze zweeg, gekwetst en verward. Het bleef stil tot de auto een smeedijzeren poort door reed.


  ‘Bene,’ zei Maximo kortaf. ‘We zijn er.’


  De limousine hield stil, en de chauffeur stapte uit om het portier voor Lucy open te doen.


  Ze stonden voor een enorme villa, een soort witte neoclassicistische bruidstaart, omringd door een schitterende tuin die grensde aan een kristalblauw meer.


  ‘Hier woon ik,’ zei hij zacht. ‘Dit is Villa Uccello.’


  Toen zag ze dat er een grote groep mensen op de treden van het bordes stond.


  ‘Wie zijn dat?’ fluisterde ze.


  ‘Bedienden. Buren. Allemaal gekomen om jou welkom te heten.’ Maximo gespte Chloe los uit haar kinderzitje en glimlachte warm naar het kleine meisje. ‘En om jouw verjaardag te vieren, kleintje.’


  Chloe zwaaide met haar nijlpaard, terwijl hij haar uit de auto tilde.


  Had Maximo aan Chloes verjaardag gedacht? Terwijl Lucy uit de auto stapte, vergat ze de vervallen villa, ze had geen oog meer voor de bruidstaart, Villa Uccello, zelfs niet voor de mensen die hen stonden op te wachten.


  Het enige wat ze zag, was haar dochtertje, stralend in Maximo’s armen.


  Waarom had Alex haar nooit zo vastgehouden? Hij had nooit ook maar iets om haar gegeven en Lucy’s brieven met foto’s ongeopend teruggestuurd.


  Maximo, niet eens familie, gedroeg zich nu al meer als een vader voor Chloe dan Alex ooit had gedaan. Anders dan Alex had Maximo d’Aquilla zich niet uitgeput in mooie woorden en beloften van trouw, maar hij had zowel Lucy als Chloe onder zijn hoede genomen. Hij had haar weggehaald uit haar wanhopige, armoedige bestaan, hij was met haar getrouwd, had haar tot zijn prinses gemaakt en haar meegenomen naar Italië. En hij had ervoor gezorgd dat het Chloe en haar de rest van hun leven aan niets zou ontbreken.


  Maximo d’Aquilla was geen man van woorden, maar van daden. En anders dan Alex sprak hij de waarheid! Hij had zelfs het fatsoen gehad haar te vertellen dat ze niet van hem moest gaan houden…


  Maximo stak zijn vrije hand naar haar uit.


  ‘Kom, ik wil je voorstellen als mijn bruid.’


  En ze gehoorzaamde.


  Nadat ze het bordes van de schitterende villa hadden beklommen, volgde het gezelschap hen door de reusachtige deuren naar binnen, vrolijk kwetterend in het Italiaans. Een lachend dienstmeisje nam Lucy’s jas aan, drie bedienden in livrei haalden de bagage uit de auto, de chauffeur reed de Rolls-Royce naar de garage.


  Het lijkt wel een sprookje, dacht ze verwonderd. Het is alsof ik in het kasteel van Assepoester ben beland.


  Achter de hal lag een grote salon met een hoog plafond, verfraaid met fresco’s van cherubijntjes en liefdesparen in renaissancestijl. Het was allemaal zo groots en zo prachtig dat het Lucy de adem benam. En dit zou de komende drie maanden haar thuis zijn?


  Maar dat was nog niet alles. Boven de reusachtige marmeren haard hing een zijden banier met daarop de woorden: GEFELICITEERD MET JE EERSTE VERJAARDAG. BUON COMPLEANNO, chloe!


  De kamer was versierd met honderden roze bloemen en ballonnen. En naast de haard verhief zich een berg vrolijk ingepakte cadeautjes met als pronkstuk een speelgoedgiraf die bijna net zo groot was als Lucy, met een roze strik om zijn nek. Op een tafel stond een roze verjaardagstaart van zes lagen.


  Allemaal het werk van Maximo. Voor Chloe. Een kind dat hij pas de vorige dag voor het eerst had ontmoet.


  Lucy kreeg tranen in haar ogen. Nog maar een dag geleden had ze helemaal geen cadeautjes voor haar dochtertje kunnen kopen, ook geen taart. Vandaag was ineens alles anders.


  ‘Dank je wel,’ fluisterde ze. ‘Het is niet te geloven wat je allemaal voor Chloe hebt gedaan.’


  Hij keek haar aan. ‘Ik heb het voor jou gedaan.’


  Zijn intense blik leek tot in haar ziel te kijken. Hoe was het mogelijk dat hij haar diepste verlangens kende? Prins Maximo d’Aquilla was echt te mooi om waar te zijn.


  Maar terwijl de tranen van geluk over haar wangen stroomden en ze zich afvroeg hoe ze uiting kon geven aan haar dankbaarheid en haar blijdschap, verstrakte de greep van zijn vingers om haar hand.


  Hij keerde zich naar het wachtende gezelschap en zei met heldere, gebiedende stem in het Engels: ‘Lieve vrienden, dank jullie wel dat jullie er zijn! En dan wil ik jullie nu graag voorstellen aan mijn bruid. Na twintig jaar is ze eindelijk thuisgekomen… Lucia Ferrazi!’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Lucia Ferrazzi?


  Lucy hield geschokt haar adem in.


  Ferrazzi? Van de Ferrazzi-tassen?


  Ferrazzi, van het bedrijf dat hij probeerde in bezit te krijgen door een gedwongen overname?


  Ze keerde zich naar hem toe, naar de man die nog maar een moment eerder te mooi had geleken om waar te zijn. Al haar dankbaarheid en blijdschap gingen in rook op.


  ‘Lucia Ferrazzi!’ Het gezelschap van wel vijftig of zestig personen barstte los in opgewonden geroezemoes, zowel in het Engels als in het Italiaans. ‘Lucia Ferrazzi!’ Een oude vrouw met wit haar begon te huilen. ‘Bambina mia…’


  Lucy was kotsmisselijk.


  ‘Ik moet met je praten,’ beet ze Maximo toe. ‘Nu meteen.’


  ‘Straks.’ Hij lachte zijn charmante glimlach. ‘Eerst je gasten en vrienden begroeten. Sommigen hebben meer dan twintig jaar op dit moment gewacht.’


  ‘Maar ik ben niet –’ Naar adem happend werd ze meegesleept door de drommen mensen die naar voren stroomden om haar te omhelzen. Met tranen in hun ogen riepen ze haar naam. Maar het was haar naam niet! Ze noemden haar Lucia Ferrazzi! ‘Miracolo’ was het woord dat telkens weer opklonk.


  Terwijl ze werd omringd en omhelsd door mensen die ze niet kende, keek Lucy naar Maximo, die – zich ogenschijnlijk niet bewust van haar beproeving – met Chloe op de grond ging zitten om haar te helpen haar eerste cadeautje open te maken. Hij scheurde het roze pakpapier een stukje open, zodat het kleine meisje de rest kon doen. Bij het zien van het treintje dat eronder tevoorschijn kwam, schaterde Chloe van blijdschap. Maximo keek lachend op naar Lucy.


  O, wat haatte ze hem!


  Het was hem bijna gelukt haar te overtuigen. Tegen haar wil was ze bijna gaan geloven dat hij eerlijk was. Terwijl hij in werkelijkheid een nog grotere leugenaar bleek te zijn dan Alex.


  De prins was een bedrieger.


  Een oplichter!


  De oude vrouw met het witte haar die zo had moeten huilen, sloeg haar armen om Lucy heen en trok haar hartstochtelijk tegen zich aan.


  ‘Mia bambina! Che meravigliosa notizia!’ Haar ogen waren rood van het huilen. Lucy voelde zich ellendig en probeerde zich uit haar omhelzing los te maken, terwijl de oude vrouw doorratelde in het Italiaans. Zelfs als Lucy de taal had gesproken, zou ze nog geen woord van het snikkende gestamel hebben verstaan. Met een smekende blik in haar ogen keek de oude vrouw naar Lucy op.


  Die schudde haar hoofd. ‘Het spijt me. Ik spreek geen Italiaans. En ik ben niet wie u denkt…’


  ‘Annunziata was je kindermeisje,’ zei iemand achter haar in het Engels. ‘Je bambinaia.’


  Toen Lucy zich omdraaide, zag ze een meisje van een jaar of achttien, negentien. Ze was klein, tenger en beeldschoon, met een dikke bos zwart haar en een lichtbruine huid. ‘Ze vraagt of je een gelukkig leven hebt gehad,’ vervolgde ze. ‘Je bent als baby van het ene op het andere moment verdwenen, zegt ze. En ze heeft elke avond gebeden dat je de brand had overleefd. Dat je nu hier bent, beschouwt ze als een wonder.’


  ‘Welke brand?’ vroeg Lucy, zich afvragend of het meisje ook een van Maximo’s minnaressen was. En ze werd boos op zichzelf omdat die gedachte haar een steek van pijn bezorgde. ‘Waar heb je het over?’


  De oude vrouw omhelsde haar nog steeds en bleef maar doorpraten, tot ze zich plotseling weghaastte, alsof de emoties haar te machtig werden.


  ‘Weet je dat dan niet?’ De sprekende blauwe ogen van het meisje werden groot. ‘Je bent beroemd in het dorp. Toen je nog maar een baby’tje was, raakte de auto van je vader van de weg en viel in een afgrond. De auto vloog in brand, je ouders overleden ter plekke, maar jij bent nooit gevonden. Iedereen dacht dat je dood was. Iedereen, behalve je grootvader.’


  ‘Mijn grootvader?’ herhaalde Lucy.


  ‘Sì.’ Het meisje glimlachte vluchtig. ‘Maar vorige maand heeft hij eindelijk een verzoek ingediend bij de rechtbank om je dood te laten verklaren. Dat heeft volgens mij meer te maken met het feit dat hij geld nodig heeft dan dat hij echt gelooft dat je – Waar ga je naartoe?’


  ‘Mijn man zijn nek omdraaien.’ Lucy balde haar vuisten.


  ‘Wat?’ steunde het meisje geschokt.


  Eerst een lieve oude dame, nu een grootvader… Hoe ver was Maximo bereid te gaan om Ferrazzi te krijgen? Betekende het dan helemaal niets voor hem dat hij al deze mensen pijn deed?


  ‘Ik ga mijn dochter weghalen bij die leugenaar!’ zei Lucy grimmig.


  Het meisje legde een hand op haar schouder. ‘Heb ik iets verkeerds gezegd?’


  ‘Nee.’ Lucy’s ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘Integendeel.’


  Maximo stak boven de mensen uit, een knappe donkere reus. Iedereen bewonderde hem. Iedereen was bereid alles voor hem te doen. Hij was veel en veel knapper dan de blonde tengere Alex. Maar hij was ook een veel en veel grotere leugenaar.


  Hoe knapper een man is, hoe zelfzuchtiger en kouder zijn hart, dacht ze.


  Ze had zich suf gepiekerd waarom hij haar van de koude winter in Chicago had gered. Nu wist ze het. Vanwege een toevallige gelijkenis was hij van plan haar te gebruiken om Ferrazzi in handen te krijgen. Hij dacht dat hij iedereen kon laten geloven dat zij die zielige vermiste baby was. Dat hij mensen zoals het goedgelovige oude kindermeisje voor de gek kon houden. Mensen zoals de grootvader van de baby, die verschrikkelijk veel verdriet moesten hebben gehad om wat er was gebeurd. Als ze achter de waarheid kwamen, zou het zijn alsof ze dat verdriet opnieuw doormaakten.


  Maar wat kon dat haar man schelen, zolang hij kreeg wat hij wilde?


  Over de mensen heen ontmoetten Maximo’s ogen de hare, en hij schonk haar een sensuele glimlach. Ze huiverde… en verstijfde. Als hij dacht dat hij haar met zijn gevaarlijke charmes zover wist te krijgen dat ze haar mond hield, als hij dacht dat hij met zijn rijkdom haar integriteit kon kopen, dan vergiste hij zich…


  Toch?


  Lucy haalde diep adem. Natuurlijk vergiste hij zich! Ze had ermee ingestemd hem drie maanden van haar tijd te geven. En ter wille van haar dochtertje zou ze misschien bereid zijn geweest verder te gaan.


  Maar onschuldige mensen pijn doen, om haar kind te laten profiteren? Dat was iets anders. Dat was slecht. En zo slecht was Lucy niet.


  Sommige dingen waren belangrijker dan financiële zekerheid. Dat had haar moeder haar geleerd.


  Ze haalde diep adem. ‘Ik ga iedereen vertellen dat hun prins een enorme leugenaar is.’


  ‘Nee! Dat kun je niet doen!’


  Lucy rechtte haar schouders. ‘Hoor eens, jij bent natuurlijk verliefd op hem, net als alle vrouwen, maar ik –’


  ‘Ik ben niet verliefd op hem!’ Het meisje klonk beledigd. ‘Ik ben Amelia, zijn nichtje. Maar ik hou wel van hem. Maximo heeft altijd voor mijn moeder en mij gezorgd. Ik weet niet waarom je zo boos op hem bent, maar je moet hem in elk geval met respect behandelen en onder vier ogen met hem praten. Als zijn vrouw is dat je plicht!’


  Lucy keek haar geschokt aan. Waren ze in een tijdmachine naar het Comomeer gereisd en in de negentiende eeuw terechtgekomen?


  Het meisje wees naar de feestversiering, naar de taart, de cadeautjes, de lachende kinderen. ‘Mijn neef moet stapelgek op je zijn. Dus ik denk dat hij je wel zal vergeven –’


  ‘Mij vergeven!’ bracht Lucy verbijsterd uit.


  ‘Maar Maximo is ook trots, en als je hem vernedert ten overstaan van het hele dorp zal jullie huwelijk nooit meer hetzelfde zijn. Dus maak jullie leven samen niet kapot voordat het goed en wel is begonnen!’


  Er lag een smekende blik in Amelia’s blauwe ogen. Ze wist niet dat Lucy en Maximo een verstandshuwelijk hadden gesloten. Ze dacht oprecht dat hij uit liefde met haar was getrouwd.


  En dat was precies wat hij wilde dat iedereen dacht.


  Lucy had het gevoel alsof haar keel werd dichtgesnoerd door verdriet en verbittering.


  Maar terwijl ze om zich heen keek naar al die stralende gezichten en het vrolijke gelach van de kinderen hoorde, vermande ze zich. Ze zou zich beheersen. Voor hen. Niet voor hem! ‘Goed dan. Maar je kunt niet van me verwachten dat ik hier blijf staan om zijn leugens aan te horen.’


  ‘Ik zal je een rondleiding geven door de villa,’ stelde Amelia voor. ‘Wacht even, dan haal ik je dochtertje.’


  Toen ze even later terugkwam met de heftig tegenstribbelende Chloe, strekte het kleine meisje haar armpjes uit naar Maximo en zwaaide naar hem met haar nijlpaard.


  Lucy trok haar dicht tegen zich aan en durfde niet achterom te kijken, bang dat ze het dan zou uitschreeuwen van woede en verdriet.


  ‘Wat een schatje.’ Amelia streek Chloe over haar donzige haartjes, terwijl ze de salon uit liepen. ‘Maximo vindt dat ik mijn tijd verspil op de universiteit. Hij zegt dat ik op zoek moet gaan naar een aardige man, om te trouwen en een gezin te stichten.’ Ze grijnsde ondeugend. ‘Ik heb altijd gezegd dat hij eerst maar eens moest trouwen! Dus nu hij jou heeft gevonden, heb ik geen excuus meer.’


  ‘Blijf in hemelsnaam op de universiteit!’ flapte Lucy eruit. ‘De liefde maakt alles kapot!’


  Ze beklommen net een brede trap. Amelia bleef op de tree boven Lucy staan en keek verrast om. ‘Maar je houdt van mijn neef! Je kunt toch niet zo boos zijn dat je dat vergeet? Maximo is geweldig. Bazig, certamente, maar dat is hij alleen omdat hij de mensen van wie hij houdt, wil beschermen.’ Ze streelde Chloe weer over haar haar. ‘Wat hij ook heeft gedaan waardoor je zo boos op hem bent, hij heeft het gedaan uit liefde. Omdat hij van je houdt. Dat weet ik gewoon zeker.’


  Lucy kreeg een brok in haar keel. Ze benijdde Amelia om haar onbevangenheid en haar naïviteit. Het meisje hield van haar neef en achtte hem tot niets slechts in staat. Ze had vertrouwen in haar medemens, net zoals Lucy dat ooit had gehad.


  Moeizaam slikkend wendde ze zich af. ‘Je zou me het huis laten zien.’


  ‘Laten we hier beginnen.’ Amelia bleef staan voor een van de deuren in de gang. ‘De kinderkamer.’


  Lucy kon haar ogen niet geloven.


  Amper een dag eerder had ze nog gedacht dat het Drake Hotel de fraaiste slaapkamers had die ze ooit had gezien. Maar deze kinderkamer sloeg alles. De grote ramen keken uit op het meer en de heuvels daarachter, waarboven de ondergaande zon de hemel roze kleurde. Het weelderige roze tapijt was perfect voor een kruipende baby die spoedig zou leren lopen. Het witte bedje had lichtroze beddengoed. Op de planken van een ingebouwde witte boekenkast stonden tientallen kinderboeken. Fonkelnieuw speelgoed bulkte uit een witte antieke kist, en in de klerenkast lagen de aanbiddelijke babykleertjes die ze in Milaan hadden gekocht.


  Maar die ochtend in Milaan, de heerlijkste ochtend van haar leven, was niets anders geweest dan omkoperij, een poging om haar zover te krijgen dat ze zich uitgaf voor Lucia Ferrazzi.


  Bij het zien van het speelgoed probeerde Chloe zich los te wurmen.


  Lucy’s keel werd pijnlijk dichtgesnoerd.


  Chloe verdiende een kinderkamer zoals deze, die alles had wat Lucy voor haar zou willen kopen. Het was een sprookje, en ze wilde niets liever dan dat ze dat sprookje aan haar dochter kon geven.


  Maar dan zou ze getrouwd moeten blijven met een monster. Erger nog, ze zou zelf een monster zijn en anderen pijn doen, alleen om haar dochtertje alle luxe te geven waarmee Maximo haar had omgekocht.


  ‘Het spijt me,’ fluisterde Lucy, en ze drukte haar wang tegen die van Chloe. Er brandden tranen in haar ogen.


  ‘Het wordt donker.’ Amelia deed het licht aan: een smeedijzeren luchter versierd met roze en witte bloemetjes. ‘Zo, dat is beter.’ Ze strekte haar armen uit naar Chloe. ‘Zullen we gaan spelen? Ze is nu mijn nichtje – mijn tweede al – en we moeten elkaar natuurlijk wel leren kennen!’


  Chloe zwaaide gretig met haar nijlpaard naar Amelia.


  Lucy wist dat ze dit niet moest laten gebeuren. Ze wist dat ze hier weg moest. Dat ze iedereen zou moeten vertellen dat ze niet Lucia Ferrazzi was. Ze zou een hekel aan zichzelf krijgen als ze zou aannemen wat hij haar in het huwelijkscontract had aangeboden. Ze moest met Chloe teruggaan naar Chicago. Terug naar hun koude sjofele appartement, naar het tot op de draad versleten tapijt en hun schamele garderobe van tweedehands kleren. Terug naar een leven van keihard werken voor weinig geld, een leven waarin ze amper tijd had voor haar dochtertje. Terug naar de huisbaas van wie ze hoopte dat die haar de kans zou geven de achterstallige huur in termijnen te betalen.


  Misschien zou Darryl bereid zijn met de hand over zijn hart te strijken en haar weer in dienst te nemen.


  ‘Lucia?’


  Vechtend tegen haar tranen gaf ze Chloe zonder een woord te zeggen aan Amelia.


  ‘Dat is jouw kamer.’ Amelia gebaarde met haar hoofd naar de andere kant van de kamer, terwijl ze met Chloe bij het speelgoed op de grond ging zitten. ‘Maximo wist dat je een verbindingsdeur zou willen met Chloes kamer, dus die heeft hij laten maken en daarna de hele kamer opnieuw laten inrichten.’


  Zou zij ook zo’n droom van een slaapkamer hebben, vroeg Lucy zich af.


  Ze wist dat ze niet moest gaan kijken. Waarom zou ze zich vergapen aan iets wat toch nooit van haar zou zijn? Tenslotte ging ze terug naar Chicago, naar het leven dat het lot haar had toebedeeld.


  Ze keek naar de gesloten deur.


  En toch wilde ze het zien. Zelfs als het pijn deed.


  Dus liet ze Amelia en Chloe achter bij het speelgoed, liep naar de deur en duwde die open.


  Alles was donker, maar bij het licht dat uit Chloes kamer viel, kon ze aan het hoge plafond een grote, kristallen luchter onderscheiden. De gordijnen waren dichtgetrokken, toch was duidelijk te zien hoe reusachtig de slaapkamer was, gestoffeerd met witte en blauwe mousseline. In een hoek stond een antieke kaptafel van donker hout. De kast aan de muur daartegenover was gevuld met in leer gebonden boeken.


  Ze liep verder de kamer in.


  In de inloopkast hing de exclusieve garderobe die ze in Milaan had gekocht, met daaronder de bijpassende schoenen. Aan de andere kant hingen maatpakken, op de grond stonden herenschoenen.


  Dus de sprookjeskamer was niet alleen voor Lucy bedoeld.


  ‘Je bent ongehoorzaam geweest. Alweer,’ klonk een diepe grimmige stem achter haar.


  Maximo!


  Toen ze zich omdraaide, viel de deur dicht en werd het pikkedonker in de kamer. Ze hoorde zijn langzame zware voetstappen op het tapijt, het snelle bonzen van haar hart.


  ‘Je bent een leugenaar!’ bracht ze ademloos uit, wanhopig om zich heen turend in het donker. ‘Ik ga terug naar Chicago.’


  Vanuit de duisternis klonk een zacht grommen, en plotseling voelde ze hem. Hij trok haar dicht tegen zich aan. Zo dicht, dat ze zijn opwinding kon voelen.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Het was te donker om zijn gezicht te zien, maar Lucy voelde hem des te beter aangezien hij haar bijna fijnkneep. Hij was zoveel groter dan zij, zoveel sterker. Een prins van vlees en bloed, duister, onbeheersbaar, onweerstaanbaar…


  ‘Je gaat nergens heen, of het zou mijn bed moeten zijn.’


  ‘Nee!’ Ze probeerde zich uit zijn armen te bevrijden, maar het was zinloos. Zijn lippen drukten al meedogenloos op de hare.


  Hij kuste haar hartstochtelijk, dwingend. Ze gaf het op, en hulpeloos viel ze tegen hem aan, te zwak om zelfs maar te protesteren. Zijn mond was warm, zijn lichaam voelde zo goed tegen het hare. Te goed.


  Als iets te goed voelt om waar te zijn, is het een leugen…


  Met haar laatste restje wilskracht duwde Lucy hem weg. Ze greep naar het gordijn en trok het open.


  Het paarsige schemerlicht dat de kamer binnen stroomde was zwak, maar het was genoeg. Ze was gered. Daglicht – een gevaar voor alle schepselen van de nacht – zou een einde maken aan de vreemde macht die Maximo over haar had.


  Tenminste, dat hoopte ze.


  ‘Lucia. Kijk me aan.’


  Ze haalde diep adem en draaide zich om.


  Het had niet gewerkt.


  Het zwakke winterse schemerlicht kon haar niet beschermen tegen zijn bovennatuurlijke macht. Daar stond hij: lang, donker, onweerstaanbaar…


  ‘Dit is de laatste keer dat je ongehoorzaam bent geweest.’


  ‘Inderdaad.’ Ze stak uitdagend haar kin in de lucht. ‘Want ik ga iedereen vertellen dat je een leugenaar bent, en ik ga bij je weg – O!’


  Met twee stappen was hij bij haar. Hij greep haar bij haar schouders. ‘Het wordt tijd dat je leert dat je me niet voortdurend voor leugenaar kunt uitmaken.’ Hij duwde haar tegen de muur, zodat ze geen kant meer uit kon. Langzaam strelend gingen zijn vingers langs haar lichaam omhoog. ‘Dat kun je niet ongestraft blijven doen.’


  Ze voelde zijn vederlichte aanraking op haar buik, tussen haar borsten. Wanhopig vechtend tegen haar verlangen leunde ze achterover.


  ‘Ik ga niet voor jou liegen,’ bracht ze hijgend uit. ‘Ik ga niet doen alsof ik dat arme vermiste meisje ben. Ik wil al die mensen die van haar hebben gehouden, geen verdriet te doen. Dat doe ik niet! Niet voor geld of wat dan ook.’


  Hij streelde haar wang, legde zijn hand onder haar kin zodat ze hem wel moest aankijken.


  ‘Jij bént Lucia Ferrazzi.’


  Zij, Lucy Abbot, een lang verloren gewaande Italiaanse erfgename?


  ‘Niet waar!’ Ze maakte zich van hem los. ‘Ik ben Lucy Abbott uit Illinois. Ik speel je spelletje niet mee. Trouwens, zelfs al deed ik wel mee, het zou je niet lukken. Iemand hoeft mijn dossier in Chicago maar op te vragen, en het is duidelijk wie ik ben.’


  ‘Sì.’


  Zijn zelfverzekerdheid verbijsterde haar. ‘Ben je niet bang dat ze achter de waarheid komen?’


  ‘De waarheid is dat je de Ferrazzi-erfgename bent.’ Hij legde zijn handen op haar schouders. ‘Met andere woorden, jij bent de enige in deze kamer die niet de waarheid spreekt, ondanks je belofte me te respecteren en te gehoorzamen.’ Hij keek over zijn schouder naar het bed, toen weer naar haar. ‘Hoe krijg ik je zo ver dat je me gelooft?’


  Trillend op haar benen keen ze naar het enorme bed.


  Hoe vaak zou hij haar moeten kussen voordat ze zich aan hem zou overgeven?


  Na zijn eerste kus was ze haar verstand al verloren.


  Bij zijn tweede kus had ze ademloos en verlangend in zijn armen gehangen.


  Hoe zou het verdergaan?


  Die twee kussen waren verwoestend geweest. Dus een derde moest ze tegen elke prijs zien te voorkomen.


  ‘Je kunt dat huwelijkscontract verbranden,’ zei ze. ‘Want ik ga niet doen alsof ik dat meisje ben. Dan leef ik nog liever op straat!’


  ‘Geen sprake van.’ Hij liet zijn vinger langs haar zachte onderlip gaan. ‘Je blijft hier. Bij mij.’


  Haar lip gloeide waar hij haar had aangeraakt, en nog altijd voelde ze de kus natintelen in haar hele lichaam. Nog zo’n kus, en ze zou alles vergeten waar ze in geloofde. Dat had ze al eens gedaan. En Maximo was oneindig veel verleidelijker dan Alex ooit was geweest.


  En oneindig veel gevaarlijker…


  Ze draaide haar hoofd om en wurmde zich los. Haar blik viel op de kaptafel, waar op een donker blad een met edelstenen bezette kam en borstel lagen.


  ‘Die zijn van jou, cara,’ zei hij zacht. ‘Alles wat ik heb is van jou. Zolang je de mijne bent.’


  ‘Ik ben de jouwe niet!’


  ‘Nee,’ gaf hij toe. Hij ging achter haar staan en legde zijn armen om haar schouders. ‘Maar dat zal niet lang meer duren.’


  Huiverend sloot ze haar ogen. Ze zou niets liever willen dan tegen hem aan leunen en zich laten gaan.


  Alsof hij haar zwakte aanvoelde, trok hij haar tegen zijn gespierde borst. ‘Dat blad is alles wat er over is van het familiebezit.’


  ‘Wat is ermee gebeurd?’ fluisterde ze, terwijl ze probeerde kracht te verzamelen om zich van hem los te maken.


  ‘Iemand heeft ons geruïneerd. Toen ik vijf was waren we rijk. We hadden Engelse privéleraren, paarden, prachtige auto’s, deze villa…’ Hij keek de kamer rond. ‘Tegen de tijd dat ik twaalf was, had hij ons alles afgenomen. Meer dan alles.’


  Ze keek naar zijn gezicht in de spiegel. Het stond gesloten en donker. Zijn gestalte tekende zich scherp af tegen het laatste licht van de paarse schemering.


  ‘Wat heeft hij jullie dan nog meer afgenomen?’


  Hij liet haar abrupt los. ‘Het is lang geleden.’


  Zijn stem klonk koud als ijs. Blijkbaar wilde hij er verder niet over praten.


  Plotseling had Lucy intens medelijden met hem – met dezelfde man die ze een paar minuten eerder nog voor monster had uitgemaakt.


  Impulsief pakte ze de zilveren borstel. ‘Je weet echt alles, hè?’ Met een geforceerde glimlach hield ze de borstel omhoog. ‘Ik ben vorige week mijn borstel verloren. Hoe wist je dat ik er een nodig had?’


  Hij aarzelde even voor hij haar aankeek in de spiegel.


  ‘Je bent je borstel niet verloren. Mijn mannen hebben hem meegenomen.’


  Ze keerde zich met open mond naar hem om. ‘Wát?’


  Zijn sterke rijzige gestalte tekende zich nog altijd af tegen het verblekende licht. ‘Ik had wat haren van je nodig, om een DNA-test te doen in Rome. Dus ik heb mijn mannen opdracht gegeven in te breken in je appartement.’


  Een ijzige kilte bekroop haar.


  ‘Je… hebt bij me ingebroken? Om mijn borstel te stelen?’


  Hij loodste haar naar het bed. ‘Ga zitten.’


  ‘Ik heb een uur naar die borstel gezocht!’ Maar daar ging het niet om. Bevend van woede, met een gevoel alsof ze was misbruikt, beet ze hem toe: ‘Je hebt je lijfwachten opdracht gegeven om met hun smerige vingers aan mijn spullen te zitten?’


  ‘Ga zitten!’


  Hij zei het zonder stemverheffing, maar haar knieën knikten, en ze liet zich op het bed vallen. Er kwamen tranen in haar ogen.


  ‘Dat had je niet mogen doen.’ Haar schouders schokten. ‘Dat had je niet mogen doen!’


  ‘Ik moest het weten,’ zei hij zacht. ‘Je grootvader had een verzoek ingediend om je officieel dood te laten verklaren. Op de eerste januari zouden de aandelen van jouw beheerde vermogen aan hem zijn teruggevallen.’


  ‘Dus het is echt waar? Ik heb een grootvader?’ fluisterde ze verdwaasd. ‘Heb ik nog meer familie? Neven en nichten? Broers en zusters?’


  Hij keek haar aan. ‘Nee, het spijt me. Je hebt alleen nog een grootvader, en die is de benaming “familie” niet waard.’


  Geschokt keek ze naar hem op.


  ‘Het gaat om hem, hè? Hij is de oude man die binnenkort doodgaat!’


  Hij wendde zijn blik af.


  ‘O, wat erg! Wat heeft hij in hemelsnaam gedaan?’ Toen wist ze het. ‘Hij heeft je familie geruïneerd.’


  ‘Ik wil er niet over praten.’


  ‘Maar hij is mijn grootvader!’


  ‘Hij is een vreemde voor je.’


  ‘Hij is mijn familie!’


  ‘Denk erom dat je niet naar hem toe gaat, Lucia,’ zei hij scherp. ‘Als je met hem gaat praten, al is het maar één keer, wordt ons contract ongeldig.’


  Met andere woorden, dan hield hun huwelijk op te bestaan en kreeg ze geen dertig miljoen dollar. Nu ze eenmaal met het sprookje had kennisgemaakt, was het extra moeilijk zich voor te stellen dat ze dat zou opgeven.


  ‘Ik eis absolute gehoorzaamheid.’ Zijn ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘Beloof je dat?’


  Ze slikte, haalde toen diep adem. ‘Goed dan,’ zei ze ten slotte zacht.


  Maar het was niet goed. Het was helemaal niet goed. Hoe kon ze haar eigen grootvader negeren? Hoe kon ze zijn dood afwachten zonder hem te leren kennen? Zonder van hem te houden en zonder hem de kans te geven van haar te houden – en van Chloe?


  Het leek ineens kil in de donkere slaapkamer. Ze beet op haar lip. ‘Maar als ik inderdaad dat kind ben…’


  Hij sloeg zijn armen over elkaar. ‘Sì?’


  ‘Wie heeft me dan gered uit die brandende auto? Wie heeft me naar Amerika gebracht?’


  ‘Dat weet niemand,’ zei hij ijzig. ‘Toen jij verdween, logeerde er een Amerikaanse toeriste in het pensione van mijn tante. Dat was Connie Abbott. Ik heb haar zelf horen zeggen dat ze zo dolgraag een kindje wilde. Dus misschien heeft zij je meegenomen.’


  Vaag had ze het gevoel dat hij iets verzweeg, maar voordat ze er de vinger op kon leggen, drong tot haar door wat hij had gezegd.


  Haar moeder… had haar gestolen?


  ‘Nee! Dat zou mijn moeder nooit –’ Ze sloeg haar handen voor haar mond.


  Hoe vaak had Connie haar niet midden in de nacht wakker gemaakt, omdat ze voor de zoveelste keer moesten verhuizen? Een andere school, ander werk, een ander huis, van Evanston, naar Lincoln, naar Chicago? Haar moeder was huisarts geweest – Lucy had de doktersakte tussen haar papieren gevonden – maar ze had genoegen genomen met slecht betaalde baantjes. Bijna alsof ze niet wilde opvallen. Alsof ze onzichtbaar wilde blijven. Alsof Connie al die jaren over haar schouder had gekeken, bang dat ze gevonden zouden worden en dat haar dochtertje haar zou worden afgenomen…


  ‘Ik geloof het niet.’ Lucy haalde diep adem. ‘Je kunt het niet bewijzen.’


  ‘Ik kan niet bewijzen hoe je bij Connie Abbott bent terechtgekomen. Maar ik heb nu wel het bewijs van je identiteit.’ Hij knipte een lampje aan, pakte een stapeltje papieren van zijn bureau en ging ermee naast haar op het bed zitten. Zijn gespierde bovenbeen drukte tegen haar been.


  Met ingehouden adem keek ze hem aan.


  Een lach krulde zijn lippen, alsof hij wist welk effect hij op haar had. Waarschijnlijk wist hij dat ook. Voor een man als Maximo was het een tweede natuur geworden om vrouwen lekker te maken. Hij was tenslotte een rasechte playboy. Hij had ongetwijfeld over de hele wereld een spoor van gebroken harten achtergelaten, terwijl hijzelf onbekommerd op zoek ging naar zijn volgende pleziertje.


  ‘Kijk…’ Hij gaf haar de papieren. ‘…dit zijn de resultaten van de DNA-test. Er is geen twijfel over mogelijk dat jij de lang verloren gewaande dochter bent van Narsico en Graziella Ferrazzi.’


  Haar ogen vlogen over de wetenschappelijke tekst, maar de woorden zeiden haar niets. Er viel een dikke traan op het papier.


  Haar moeder was niet haar moeder.


  Haar moeder had haar gestolen van haar echte familie.


  Herinneringen aan Connies knuffels, aan de manier waarop ze Lucy had getroost als die haar knie had geschaafd, aan de koekjes na school, aan de zelfgemaakte versiering in de kerstboom, aan de lach van haar moeder, aan haar liefde, voelden ineens als bedrog. Toen haar moeder negen jaar geleden was gestorven, had ze gedacht dat een groter verdriet, een diepere pijn niet mogelijk was.


  Dat was niet zo.


  Zelfs toen ze stervende was, had ze niets verteld. Ze had haar geheim meegenomen in het graf. In plaats van Lucy terug te sturen naar Italië, naar een grootvader die van haar hield, had ze haar dochter overgeleverd aan zes jaar liefdeloze pleegzorg.


  ‘Ze was mijn moeder helemaal niet,’ fluisterde ze. ‘Al die jaren… Ze zei dat ze van me hield… Ze heeft al die jaren tegen me gelogen. Ze…’


  De laatste nacht in het ziekenhuis kwam haar weer voor de geest. Ze hadden naar een film gekeken die in Italië speelde, en haar moeder had wanhopig geprobeerd iets te zeggen. Uiteindelijk had ze Lucy bezworen dat ze naar Italië moest gaan.


  Maar ze was gestorven voordat ze had kunnen uitleggen waarom.


  Lucy sloot haar ogen, terugdenkend aan de vrouw van wie ze zoveel had gehouden. ‘Mama…’ fluisterde ze.


  Met de resultaten van de DNA-test tegen haar borst gedrukt, liet ze zich achterover op het bed vallen. En terwijl ze onbedaarlijk begon te huilen, was ze zich er slechts vaag van bewust dat Maximo naast haar kwam liggen en zijn armen troostend om haar heen sloeg.


  


  ‘Chloe!’


  Met de naam van haar dochter op haar lippen schoot ze in paniek overeind. Toen ze rechtop zat, duurde het even voordat ze besefte waar ze was: in haar slaapkamer in Villa Uccello. Ze was in slaap gevallen! Het enige licht in de kamer kwam van de smeulende sintels in de haard en van het bleke schijnsel van de maan dat door de grote ramen naar binnen viel.


  ‘Chloe ligt veilig in haar bedje,’ zei een stem in de duisternis. ‘Ze slaapt.’


  Ze draaide zich langzaam om. Maximo lag naast haar op het bed, in zijn kleren. Blijkbaar had hij niet geslapen. Het leek erop dat hij de hele nacht over haar had gewaakt.


  ‘Amelia heeft haar te eten gegeven en in bed gestopt. Ze ligt in haar bedje in de kinderkamer. Ga maar kijken.’


  Lucy sprong uit bed. Op de drempel van de tussendeur bleef ze roerloos staan luisteren tot ze de rustige, regelmatige ademhaling van haar dochtertje hoorde in het donker. Zachtjes deed ze de deur weer dicht.


  Maximo had de waarheid gesproken. Lucy keek naar zijn door het vage schijnsel van het vuur verlichtte gezicht.


  ‘Je bent bij me gebleven, terwijl ik sliep. De hele nacht.’


  ‘Sì.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat je mijn vrouw bent.’


  Ze schudde haar hoofd. Ze had al zoveel gehuild dat ze geen tranen meer had.


  ‘Ik ben je vrouw niet. Ik ben je trustfonds,’ zei ze bitter.


  ‘Kom weer in bed, Lucia.’


  In bed?


  Ze had die weg eerder bewandeld. Wanhopig verlangend naar liefde, naar iemand om bij te horen, had ze zonder aarzelen haar kans gegrepen. Een knappe man. Een reusachtig bed. Zachte gekreukelde lakens. Gefluisterde beloften van veiligheid en genot. Ze was gezwicht voor de verleiding, en dat was haar noodlottig geworden.


  Die fout zou ze niet nog eens maken. Nooit meer.


  Maximo stak zijn hand naar haar uit, met de palm omhoog. Ze keek ernaar, zo uitnodigend in zijn ogenschijnlijke kwetsbaarheid. ‘Lucia –’


  ‘Laat me met rust!’ beet ze hem toe. Ze sloeg haar armen over elkaar, keerde zich naar de haard en keek naar het smeulende vuur. Blijkbaar had ze toch nog tranen over.


  Ze hoorde dat hij opstond en naar haar toe kwam. Toen legde hij zijn hand onder haar kin, en hij dwong haar hem aan te kijken.


  Zijn ogen waren zo zwart als de zee bij nacht. Er lag een donker waas op zijn kaken, maar hij was nog altijd heel knap, en heel gevaarlijk. Er verscheen een glimlach om zijn zinnelijke mond, terwijl hij haar tranen wegveegde.


  ‘Ik ben niet aardig, cara,’ zei hij. ‘Dat moet je niet denken. Maar ik bewonder je om je drang naar de waarheid. Dus ik zal je iets vertellen. Vroeg of laat val je voor me, en dan kom je vrijwillig bij me.’


  ‘Ik zal nooit –’


  ‘Je zult ervan genieten zoals je nog nooit hebt genoten. Maar verwar dat niet met liefde. Als je toch van me gaat houden, breek ik je hart. Dat is wat er gebeurt met alle dwaze vrouwen die mijn waarschuwing in de wind slaan. Ik wil niet dat het jou overkomt.’


  Ze beefde over haar hele lichaam.


  ‘Maar jij bent anders dan de anderen. Je zult naar me luisteren. En me gehoorzamen.’ Hij wond een donkere lok die aan haar wrong was ontsnapt, om zijn vingers. ‘Jij bent te intelligent om plezier te verwarren met liefde. Te eerlijk. Je kent jezelf, en je kent mij.’


  Zijn aanraking zinderde als elektriciteit door haar hele lichaam. Alles in haar schreeuwde om bevrediging van haar verlangen naar zijn omhelzing.


  O, dit was gevaarlijk. Zo gevaarlijk.


  Zijn blik gleed naar haar volle gezwollen lippen. Ze snakte naar zijn strelingen. Haar tepels werden hard, haar huid gloeide. Ze wilde niets liever dan dat hij haar op het bed gooide en haar het gevoel gaf – al was het maar heel even – dat hij van haar hield. Zelfs al was het een leugen…


  ‘Is het echt mogelijk om te vrijen zonder lief te hebben?’ vroeg ze fluisterend.


  Hij keek haar aan. ‘Ik zal het je laten zien.’


  Hij pakte de zilveren borstel van het blad, nam haar bij de hand en leidde haar terug naar het bed.


  Nee, probeerde ze te zeggen, maar haar lippen gehoorzaamden niet.


  Hij zette haar op de rand van het enorme bed en ging achter haar zitten. Met zijn lange sterke vingers maakte hij haar donkere haren los en begon het langzaam te borstelen.


  Ze huiverde. In de spiegel van de kaptafel kon ze hen zien. Wat zou die spiegel onthullen als ze zich liet meevoeren door haar verlangen? Als ze hem achterover op het bed duwde en hem hartstochtelijk op zijn mond kuste? Als ze haar zachte lichaam tegen zijn sterke gespierde lijf drukte en hem vertelde wat hij op de een of andere manier al wist: dat ze van hem was?


  Het was een intiem plaatje: het licht van het vuur danste op haar huid, op de zilveren borstel, op zijn krachtige trekken. Zo leken ze wel een pasgetrouwd stel op huwelijksreis. Beschut tegen de winterse kou was hun slaapkamer als een kaars in het duister. Een kaars die warmte en licht om zich heen verspreidde.


  Ze vouwde krampachtig haar handen en boog haar hoofd. Het tedere genot van de borstel door haar haren was ondraaglijk. Ze verlangde zo naar hem dat ze onmogelijk stil kon blijven zitten.


  Ze moest hier een eind aan maken. Nu meteen.


  ‘Stop!’


  Het borstelen hield meteen op.


  Ze sloot haar ogen. Heel even maar, zei ze tegen zichzelf, en ze leunde naar achteren, tegen zijn borst. Hij legde de borstel weg en sloeg zijn armen om haar heen. Gedurende enkele verrukkelijke momenten gaf ze zich over aan het gevoel van warmte en veiligheid in zijn beschermende omhelzing.


  Hoezo, beschermend? Levensgevaarlijk!


  ‘Ik kan het niet,’ fluisterde ze. ‘Echt niet.’


  Hij draaide haar om. Zijn gezicht stond ernstig, geheimzinnig, en toen hij sprak, klonk zijn stem diep en gebiedend als die van een middeleeuwse koning. ‘Je verdient het om weer te voelen dat je leeft, cara.’ Hij streek met zijn hand tussen haar borsten. ‘Om je te voelen als de begeerlijke vrouw die je bent.’


  Hij boog zich naar haar toe en kuste haar op haar wang, in haar hals, en ten slotte drukte hij zijn lippen op de hare.


  Lucy wilde zich niet verzetten. Ze kon niet vechten tegen zowel haar eigen verlangens als tegen hem…


  Maar het moest! Ze had geen keus!


  Ze kon zich niet aan een playboy geven die niet kon liefhebben!


  Hij was een wraakzuchtige bruut die van haar wilde scheiden zodra haar grootvader in zijn graf lag!


  ‘Nee!’ Ze trok zich terug. ‘Ik… Ik kan het niet!’


  Hij keek haar doordringend aan. De dansende vlammen van het vuur werden weerspiegeld in zijn ogen.


  Ten slotte knikte hij.


  ‘Bene, cara. Eén nacht. Die geef ik je. Eén nacht om te treuren om wat je hebt verloren.’ Hij keerde zich naar de andere kant van het bed. ‘Morgen beginnen we opnieuw. In Rome.’


  ‘In Rome?’ Ze herademde. ‘Wat gaan we in Rome doen?’


  ‘Wraak nemen. Jij gaat wraak nemen op Alexander Wentworth.’


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Met bonzend hart draaide Lucy zich om naar Maximo toen hij de volgende morgen naast haar op de achterbank van de zilverkleurige Maserati Quattroporte kwam zitten.


  ‘Ik kan Alexander dit niet laten tekenen.’ Ze wapperde met de papieren die voorgoed een einde zouden maken aan zijn rechten als vader en stopte ze vervolgens nijdig in haar tas van krokodillenleer. ‘Reken daar maar niet op. Als hij de foto’s van Chloe heeft gezien, weet ik zeker dat hij tot bezinning komt.’


  ‘Ik ben blij dat ik je tenminste zover heb weten te krijgen dat je Chloe thuislaat. Dat bespaart het kind een afwijzing recht in haar gezicht.’


  ‘Hij wijst haar niet af!’ Lucy boog zich naar voren om nog een laatste keer naar Chloe te zwaaien, die hen op de arm van Amelia nakeek. Amelia had maar al te graag een paar uurtjes willen oppassen, en mocht dat nodig zijn, dan kon ze een beroep doen op de hele huishoudelijke staf. Toch voelde het niet goed om haar dochtertje achter te laten, maar ze besefte dat het zo het beste was.


  ‘Ik zou bijna gaan denken dat je nog van hem houdt.’


  Maximo zei het zo kortaf, dat ze verbaasd opveerde. ‘Natuurlijk niet!’


  ‘Waarom blijf je er dan in geloven dat hij zich uiteindelijk als een fatsoenlijke vader zal gedragen?’


  ‘Hij is de enige vader die Chloe heeft.’ Lucy keek met een ongelukkig gezicht uit het raampje.


  Maximo’s mobiele telefoon ging. Hij nam op en barstte los in levendig Italiaans.


  Zwijgend zat ze naast hem op de leren bank. Zijn gespierde been drukte tegen het hare. Ze had de hele nacht huiverend op het uiterste randje van het bed gelegen. Klaarwakker. Luisterend naar zijn ademhaling. Snakkend naar zijn aanraking. Naar zijn troostende omhelzing. Maar tegelijkertijd bevend van angst.


  Blijkbaar had hij geen last gehad van slapeloosheid. In zijn grijze wollen jas en zijn krijtstreep pak, zijn kaken gladgeschoren, was hij op en top de knappe playboyprins. Het soort man dat vrouwen naar believen veroverde, en weer liet vallen.


  Lucy slikte. Terwijl ze door Aquillina reden, viel haar blik opnieuw op de vervallen villa. Het besneeuwde dorp flonkerde als een reusachtige diamant in de zon, maar het eenzame landhuis leek in schaduwen gehuld.


  Toen zag ze iets bewegen. Een grijze oude man, gekleed in een sjofele kamerjas, kwam naar buiten gestrompeld. Uitzinnig zwaaiend met zijn armen riep hij iets in het Italiaans naar de auto.


  Lucy draaide zich om en keek door de achterruit.


  ‘Stop!’ Ze reikte naar voren en legde haar hand op de schouder van de chauffeur. ‘Stop! We moeten stoppen!’


  De chauffeur keek over zijn schouder naar Maximo. Zonder zijn telefoongesprek te onderbreken schudde die slechts vluchtig zijn hoofd.


  ‘Mi scusi, principessa,’ zei de chauffeur verontschuldigend, terwijl de auto zonder haperen zijn weg vervolgde.


  Lucy keek opnieuw achterom. De oude man stond midden op de weg. In een wanhopig gebaar sloeg hij zijn handen voor zijn gezicht.


  Woedend keerde Lucy zich naar Maximo.


  ‘Heb je niet gezien dat hij je nariep?’


  ‘Hij riep mij niet na,’ antwoordde hij onverschillig, zijn telefoon dichtklappend en zijn laptop tevoorschijn halend uit een zwart leren attachékoffer. ‘Het gaat hem om jou.’


  ‘Om mij?’ vroeg ze hees. Ze keek weer om, maar de oude man was niet meer te zien. ‘Hoezo?’


  ‘Die man, cara, is je grootvader.’


  ‘Mijn grootvader? En die rij jij zomaar voorbij, zonder te stoppen?’ Ze keerde zich naar de chauffeur. ‘Stop!’ riep ze opnieuw, maar de chauffeur negeerde haar. Wanhopig pakte ze Maximo’s arm. ‘Zeg dat hij stopt! We moeten terug! Zag je dan niet dat hij hulp nodig heeft?’


  Maximo keek haar aan. ‘Ik hak nog liever mijn hand af dan een vinger voor hem uit te steken,’ zei hij ijzig.


  Geschokt door de grimmige uitdrukking op zijn gezicht liet ze zich tegen de rugleuning van de bank vallen.


  ‘Hoe kun je zo hard zijn?’ vroeg ze fluisterend, denkend aan de wanhopige oude man, midden op straat. ‘Hij is oud en ziek… Hij gaat dood!’


  ‘Ja, en het is jammer dat hij daar zo lang over doet,’ zei haar man onbewogen.


  Ze hield verontwaardigd haar adem in. ‘Heb je dan helemaal geen gevoel?’


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Dat heeft Giuseppe Ferrazzi me twintig jaar geleden afgenomen.’


  De hardheid in zijn ogen maakte haar bang.


  ‘Wat… Wat heeft hij gedaan?’


  Maximo balde zijn vuisten. ‘Hij heeft mijn familie kapotgemaakt en hij…’


  ‘Wat wou je zeggen?’


  ‘Het doet er niet toe. Maar elk uur dat hij nog leeft, zal hij boeten voor zijn daden. Ik heb hem zijn dierbare bedrijf afgenomen, zijn familie. Alles.’


  Ze beet op haar lip. Wat kon haar grootvader hebben gedaan? Het was toch haast niet mogelijk dat die arme oude man Maximo’s familie kapot had gemaakt. Er moest sprake zijn van een gruwelijk misverstand…


  Hij was haar grootvader. Ze had een grootvader! De neiging om hem te beschermen overmande haar. ‘Je kunt niet van me verwachten dat ik hem gewoon laat sterven!’


  Hij perste zijn lippen op elkaar. ‘Jij houdt je gewoon aan onze overeenkomst. Ik heb het je al eerder gezegd. Als je op welke manier dan ook contact zoekt met Giuseppe Ferrazzi, is ons huwelijk voorbij.’


  Ze slikte. Dan zou ze alles verliezen. En niet alleen zij, ook haar dochtertje. Dan ging Chloe opnieuw een onzekere toekomst tegemoet.


  Hoe kon ze het welzijn van haar kind op het spel zetten voor een stervende oude man die ze nooit had ontmoet?


  Maar… hoe kon ze in hetzelfde dorp wonen, wetend dat hij een leven leidde in armoede, moederziel alleen, zonder iemand die van hem hield?


  ‘Hij is mijn grootvader,’ fluisterde ze.


  Het bleef geruime tijd stil.


  ‘Nog even, dan zijn we in Rome,’ zei Maximo. ‘Denk daar liever aan. En aan Alexander Wentworth. Weet je waarom hij bij je weg is gegaan?’


  Ze knipperde met haar ogen om de tranen terug te dringen. ‘Hij schreef dat hij verliefd was geworden op een ander.’


  Maximo grijnsde boosaardig. ‘Zo zou je het kunnen zeggen. Maar het komt erop neer dat hij een beter aanbod kreeg. Een voormalige minnares wilde hem plotseling terug. Zijn vroegere baas, Violetta Andiemo.’


  ‘De modeontwerpster?’ vroeg ze verbijsterd.


  ‘Wentworth besefte maar al te goed welke rijkdom en luxe zij hem kon bieden. Dus toen Violetta wilde weten of hij een andere minnares had gehad tijdens hun breuk van een jaar, ontkende hij en zei dat hij al die tijd om haar had getreurd.’


  ‘Heeft hij dat echt gezegd?’ fluisterde ze. Had Alex zijn dochtertje geheimgehouden, alsof hij zich voor haar schaamde?


  ‘Violetta Andiemo is vijfenveertig, een temperamentvolle jaloerse vrouw. Als ze ontdekt dat Wentworth heeft gelogen – dat hij een prachtige jonge minnares heeft gehad en zelfs een kind bij haar heeft verwekt – zal ze niet alleen een eind maken aan hun relatie, maar ze zal er bovendien voor zorgen dat hij in de modewereld nooit meer aan het werk komt. Volgens mij is dat de reden dat hij in het geheim een overeenkomst heeft gesloten met je grootvader.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ze zijn nog niet eens getrouwd, maar volgens mij heeft hij nu al ontdekt dat een huwelijk om de centen hard werken is.’


  ‘Dan is hij niet de enige,’ mompelde ze. Toen de auto abrupt stilhield, keek ze naar buiten en zag dat ze bij een helikopter stonden, op de startbaan van een klein, particulier vliegveld. ‘Wat is dat?’


  ‘Een helikopter.’ Hij klom uit de auto, hield het portier voor haar open en stak zijn hand uit. ‘Onze taxi.’


  ‘Een helikopter?’ piepte ze nerveus. ‘Kunnen we niet gewoon met de auto naar Rome?’


  ‘Maak je niet druk.’ Zijn blauwe ogen lachten. ‘Ik weet zeker dat je ervan zult genieten.’


  


  Genieten was niet het woord dat zij zou hebben gekozen.


  Hoe luxueus de helikopter ook was, met zijn wit leren stoelen, flatscreen televisie en een minibar vol champagne, Lucy was opgelucht toen ze eindelijk door de dichte grijze regenwolken zakten die boven Rome hingen. Toen Maximo en zij in de wachtende limousine stapten, voelde ze het trillen van de helikopter nog in haar benen.


  ‘Ik heb iets voor je.’ Maximo haalde een klein lavendelblauw doosje uit zijn jaszak.


  Fronsend maakte ze het open en knipperde ongelovig met haar ogen.


  In het doosje lag, op zwart fluweel, een halssnoer. Zich slechts vaag bewust van de regen die op het dak van de auto trommelde, keek ze naar de tientallen reusachtige diamanten die haar toeflonkerden.


  ‘Die… Die kunnen toch niet echt zijn?’ stamelde ze. ‘Zeg dat ze niet echt zijn.’


  Maximo glimlachte. ‘Het collier is ooit van een prinses van het huis Hannover geweest. En nu is het van jou.’


  Zulke enorme diamanten, en dan ook nog zo’n sprookjesachtige geschiedenis! Het collier moest meer hebben gekost dan al het geld dat zij in haar hele leven had verdiend!


  Probeerde hij haar te kopen?


  Ze sloot het doosje met een klap en legde het tussen hen in op de bank.


  ‘Als je denkt dat je me hiermee kunt overhalen om Alex als vader buitenspel te zetten, dan vergis je je.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen, de uitdrukking op zijn gezicht net zo donker als de regenwolken.


  ‘Het is een cadeau,’ zei hij effen. ‘Om te dragen op onze bruiloft.’


  ‘Onze bruiloft? Maar we zijn toch al getrouwd!’


  ‘Dat zijn we ook.’ Hij pakte haar hand en keek naar de eenvoudige gouden ring om haar vinger. ‘Maar ons huwelijk moet in alle opzichten echt lijken. Bovendien verdien je iets beters dan dit. Je verdient een diamanten ring die mijn prinses, mijn bruid, waardig is.’


  ‘O…’ Met gloeiende wangen trok ze haar hand weg, geschrokken van de verwarrende gevoelens die zijn aanraking zoals altijd bij haar opriep. ‘Het is al goed zo. Echt –’


  ‘Nee, dat is het niet.’ Hij bracht haar hand naar zijn lippen. Teder kuste hij een voor een haar knokkels, waarbij hij zijn tong vluchtig tussen haar vingers liet glijden. Ze verstijfde, geschokt door de gedachte die bij haar opkwam. De gedachte dat zijn tong ergens anders tussen glipte…


  ‘We gaan onze bruiloft groots vieren, cara,’ zei hij zacht. ‘En daarna onze huwelijksnacht.’


  En daarna onze huwelijksnacht? Dus hij was niet van plan haar diezelfde avond al te verleiden?


  Ze kreunde zacht van opluchting.


  ‘Een bruiloft organiseren duurt weken,’ zei ze hoopvol.


  Hij keek haar boosaardige aan, alsof hij wist wat ze dacht. ‘Nog geen week. Maar maak je geen zorgen, cara.’ Hij strekte haar vingers en drukte een tedere kus op haar handpalm. ‘Zo lang zal ik je niet laten wachten. Vanavond ben je van mij.’


  Hij boog zich naar haar toe, streelde haar haren, en onwillekeurig weken haar lippen uiteen.


  ‘Ik weet dat trouwen in een hotel niet jouw droom was,’ zei hij. ‘Mijn mannen hebben je boekje gevonden, Lucia. Je droomboek. De witte kerk, witte bloemen, een witte jurk. Een taart en bloemen…’


  Hadden ze het boekje gevonden met plaatjes die ze uit bruidsmagazines had geknipt, toen ze nog dacht dat ze Mrs. Alex Wentworth zou worden? Diep vernederd staarde ze uit het raampje. ‘Ach, dat is allemaal al zo lang geleden,’ zei ze vlak. ‘Een meisjesdroom. Die ben ik allang vergeten. En dat zou jij ook moeten doen.’


  ‘Helemaal niet.’ Teder dwong hij haar hem aan te kijken. ‘Ik wil niet dat je die droom vergeet. Ik wil dat die droom uitkomt. Ik wil dat je alles krijgt wat je hartje begeert.’


  Bij zijn woorden begon er iets diep vanbinnen te trillen. Hoe lang had ze niet gedroomd van een man die haar zou beschermen en vertroetelen? Een man die haar gaf waar ze het meest naar verlangde?


  Hij drukte zijn wang tegen de hare, en ze voelde dat die nu alweer ruw begon te worden.


  ‘Volgende week,’ zei hij met zijn lippen op haar huid. ‘Volgende week trouwen we in de oude kapel van mijn villa. De gasten zijn al uitgenodigd. En dinsdag arriveert je huwelijksplanner uit Londen. Je gaat haar precies vertellen hoe je het wilt hebben. Geld is geen probleem.’ Hij helde iets achterover en glimlachte. ‘En denk erom dat je gehoorzaam bent.’


  O, ze zou niets liever willen…


  Hij probeert me om te kopen, hield ze zichzelf vervolgens voor. Wat konden hem haar diepste verlangens schelen? Hij gaf alleen om verleiding… en wraak.


  Ze stak haar kin naar voren en sloeg haar armen over elkaar.


  ‘Je wilt dat ik alles krijg wat mijn hartje begeert? Dat is erg aardig van je. Wat dacht je van een grootvader? En een vader voor mijn kind?’


  Zijn gezicht verstrakte. ‘Als je denkt dat Wentworth jou en Chloe ooit de zorg en het respect zal geven die jullie verdienen, dan is dat ook een droom, Lucia –’


  ‘Ik heet Lucy!’


  ‘Zodra hij beseft dat zijn bod op Ferrazzi SpA niets oplevert, en dat hij dus ook geen geld krijgt uit zijn geheime overeenkomst met Giuseppe, zal hij nog krampachtiger vasthouden aan zijn relatie met Violetta.’ Hij keek haar doordringend aan. ‘Tenzij hij erachter komt hoe rijk je inmiddels bent. Dan verandert ineens alles en zal hij doen alsof hij altijd van je is blijven houden.’


  Ze schudde vastberaden haar hoofd. ‘Ik wil hem nooit meer terug. Nooit meer!’


  ‘Ik geloof je. Maar eerder kon ik daar niet zeker van zijn,’ zei hij zacht. ‘En dus moest ik met je trouwen. Voordat hij de kans kreeg.’


  Om de een of andere reden staken die woorden haar. Maximo was alleen maar met haar getrouwd vanwege het trustfonds, om er zeker van te zijn dat niemand anders daar de hand op zou leggen. Dat wist je toch, zei ze woedend tegen zichzelf. Hoe vaak had hij haar dat al niet duidelijk gemaakt?


  Waarom bleef ze dan hopen dat er een andere reden was waarom hij met haar was getrouwd? Hij zei zelf dat hij niet aardig was, sterker nog, dat hij niet tot liefde in staat zou zijn. Waarom was hij dan zo aardig voor haar geweest? Ze dacht aan het verjaardagsfeestje voor Chloe. Aan de ochtend winkelen in Milaan. Aan die nacht dat hij haar had vastgehouden toen ze had gehuild om haar moeder.


  Waarom had hij dat allemaal gedaan, als hij alleen maar met haar getrouwd was om wraak te nemen op haar grootvader?


  Hij had haar gewaarschuwd dat ze vooral niet van hem moest gaan houden. Maar hij maakte het haar wel erg moeilijk, en waarom? Alleen om haar in bed te krijgen?


  Misschien. En toch las ze soms iets in zijn blik, alsof ze heel speciaal voor hem was. Alsof hij zijn hele leven juist naar haar op zoek was geweest –


  ‘Wentworth zal proberen je terug te krijgen,’ onderbrak Maximo haar gedachten. ‘En als dat niet lukt, zal hij proberen de voogdij te krijgen over Chloe. Om hoe dan ook de hand te kunnen leggen op je kapitaal. Desnoods over jullie ruggen heen.’


  ‘Waarom praat je zo minachtend over hem?’ vroeg ze, in een wanhopige poging zichzelf te overtuigen. ‘Jij gebruikt me ook voor je eigen belangen. Net als hij.’


  Er kwam een vernietigende uitdrukking in zijn ogen, ijzig als een blauwe gletsjer. ‘Waag het niet ons te vergelijken. Ik zal nooit doen alsof ik van je hou, Lucia. Ik zal nooit tegen je liegen. Maar ik zal altijd voor je zorgen. Het huwelijkscontract bewijst dat.’


  ‘Ja. En dat is nou precies wat ik niet begrijp!’ Ze schudde haar hoofd. ‘Waarom ben je zo goed voor me geweest? Ik zou bijna gaan denken… Ik zou bijna gaan geloven…’


  Dat je van me zou kunnen houden. Maar dat was te belachelijk om hardop te zeggen.


  Zijn mobiele telefoon ging, en Maximo wendde zich van haar af. ‘Sì,’ antwoordde hij gespannen, en toen nog eens: ‘Sì.’ De limousine hield stil, en hij klapte zijn telefoon dicht.


  ‘Wentworth zit daar.’ Maximo wees naar het luxe hotel waar ze voor stonden. ‘Violetta is een paar dagen geleden teruggekomen uit New York, maar ze hebben ruzie. Hij zit al een uur in de bar te drinken, en te wachten tot ze beneden komt.’


  De portier van het hotel kwam toesnellen om Lucy te helpen bij het uitstappen.


  ‘Vooruit!’ zei Maximo.


  ‘Ga jij niet mee?’ vroeg ze over haar schouder.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee. Ik wil eerst dat je ziet hoe hij werkelijk is. En dat hij niet deugt als vader.’


  ‘Ik weet zeker dat hij van gedachten verandert zodra hij de foto van Chloe ziet,’ herhaalde ze met meer vertrouwen dan ze voelde. ‘Dan zal hij blij zijn met zijn dochter en maar al te graag haar vader willen zijn.’


  Hij lachte grimmig. ‘Probeer het maar. Zonder iets te zeggen over je financiële situatie! Vraag hem of hij haar vader wil zijn. En kijk wat er gebeurt. De bar ligt rechts van de ingang.’


  Met haar tas tegen haar borst geklemd stapte Lucy uit. De portier hield een paraplu boven haar hoofd en liep met haar mee naar de deur.


  Weer een chic hotel dat mijn leven voorgoed zal veranderen, dacht ze vluchtig.


  In de lobby sloeg ze rechtsaf, en ze zag hem meteen. De man van wie ze ooit had gehouden, zat op een kruk aan de glimmend houten bar, nerveus wiebelend met zijn been, een nijdige uitdrukking op zijn gezicht.


  Toen zag hij haar. En het gewiebel stopte abrupt.
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  ‘Lucy!’ De snelle opeenvolging van uitdrukkingen op Alexanders bleke gezicht – herkenning, schrik, afschuw, woede – zou grappig zijn geweest als Lucy in de stemming was geweest om te lachen.


  ‘Wat doe jij hier?’ Hij nam haar verbaasd op, van haar enkellaarsjes van zevenhonderd dollar via haar zwarte kousen naar haar kobaltblauwe wollen jurkje. Ze had haar haren naar achteren opgestoken, zodat de elegante gouden oorringen duidelijk zichtbaar waren onder een paar donkere plukjes die tijdens de helikoptervlucht uit haar kapsel waren losgeraakt. Ze droeg geen bril maar contactlenzen, en haar ogen had ze opgemaakt met donkere eyeliner en mascara. Op haar lippen zat een klassiek wijnrode lippenstift.


  Alex staarde haar aan alsof hij haar amper herkende. Toen vernauwden zijn ogen zich tot spleetjes.


  ‘Je had hier nooit moeten komen.’ Zijn stem had een ijzige klank.


  ‘Ik moest wel.’ Ze drukte haar Ferrazzi-tas nog dichter tegen zich aan zodat hij niet zou zien hoe haar handen beefden. In de tas zaten de documenten die een einde zouden maken aan zijn rechten als vader. Maar de tas bevatte bovendien – en dat was veel belangrijker – de foto van Chloe, waardoor hij eindelijk tot inkeer zou komen. Hoopte ze. ‘Ik moet je iets laten zien –’


  Hij gleed van de barkruk. ‘Ik snap niet hoe je het geld bij elkaar hebt gekregen voor een ticket naar Rome, maar ik wil dat je weggaat. Nu meteen.’


  Dus hij wist hoe arm ze was geweest! Hoe moeilijk ze het had gehad om met hun dochtertje het hoofd boven water te houden! Tot op dat moment had ze de stille hoop gekoesterd dat hij daar geen idee van had. Maar hij had het al die tijd geweten! En geen vinger uitgestoken!


  Hij was inderdaad een egoïstische, ordinaire…


  Maar hij is Chloes vader, zei ze wanhopig tegen zichzelf. En alles is beter dan opgroeien zonder vader.


  Of niet?


  ‘Waarom wil je dat ik wegga? Ben je bang dat je verloofde erachter komt dat we een kind hebben?’


  Hij pakte haar ruw bij haar arm. ‘Ik zeg het je nog één keer: dat kind is niet van mij. Is dat duidelijk?’


  Het was nu of nooit.


  Lucy haalde diep adem en viste de foto uit haar tas. Chloe onder de kerstboom, die Lucy amper een week eerder voor half geld had gekocht, op kerstavond. Chloe had haar nijlpaard in haar ene handje, een kerstkoekje in het andere, en lachte stralend haar negen parelwitte tandjes bloot.


  ‘Kijk.’ Ze duwde hem de foto in zijn hand.


  ‘Wat moet ik hiermee,’ begon hij, toen zweeg hij abrupt.


  Lucy hield haar adem in. Het werkte! Eindelijk zou Alex beseffen hoe kostbaar het geschenk was dat hij met Chloe had gekregen. Nu hij haar foto zag, zou hij tot inzicht komen en besluiten zijn verantwoordelijkheid als vader serieus te nemen…


  ‘Ze heet Chloe!’ gooide Lucy eruit. ‘Ze is net één, en ze is zo lief, Alex. Zo slim. Zo’n schatje. Maar ze heeft een vader nodig. Ze heeft jou nodig.’


  Met half dichtgeknepen ogen keek hij langzaam naar haar op.


  ‘Allemachtig, wanneer dringt het nou eindelijk eens tot je door? Ik wil niks met dat kind te maken hebben! Trouwens, met jou ook niet!’


  Hij liet de foto los, en Lucy zag het beeld van haar dochtertje als in slow motion naar de grond dwarrelen.


  ‘En nou opgerot! Ik heb iemand anders. Jij en dat kind van je kunnen me gestolen worden!’


  De foto lag op de grond en werd vertrapt onder de voeten van een passerend groepje zakenmannen en de stilettohak van een vrouw.


  ‘Alexander, wie is dit?’ vroeg de draagster van de stilettohakken ijzig.


  Alex verbleekte. ‘Violetta, liefste!’


  Ze kwam op haar intimiderend puntige hakken naar hen toe, en Lucy griste de foto van de grond. Het lachende gezichtje van haar dochtertje was bevlekt, een van Violetta’s hakken had haar een oog uitgeprikt.


  ‘Geef antwoord, Alexander!’ De modeontwerpster schonk Lucy een smalende blik. Ze was blond, lang, beeldschoon, en duidelijk niet gelukkig. ‘Hoe kennen jullie elkaar?’


  ‘Ik ken haar niet,’ stamelde Alex, nerveus door zijn haren strijkend. ‘Ik heb haar net ontmoet.’


  ‘Hm, het is wel duidelijk hoe je je tijd besteedt als ik niet kan besluiten wat ik zal aantrekken.’


  ‘Ik ken haar niet. Dat is echt waar! Ik heb haar net ontmoet…’ Hij keerde zich woedend naar Lucy. ‘…en ze stond net op het punt om weg te gaan.’


  Kijkend naar zijn knappe gezicht begreep ze eindelijk waarom hij in staat was geweest haar ten huwelijk te vragen, haar te smeken een kind van hem te krijgen, en haar vervolgens – hoogzwanger – in de steek te laten.


  Ineens besefte ze wat voor een vent hij was. Hij gaf om niets en niemand, alleen om zichzelf. Hij was egoïstisch, lui en bovendien een lafaard. Het geluk van een oprechte liefde had hij nooit gekend, noch de verantwoordelijkheid die daar bij hoorde.


  Ze perste haar lippen op elkaar. Jij verdient mijn kind niet, dacht ze.


  ‘Goed dan, ik ga al.’ Ze reikte weer in haar tas. ‘Zodra je dit hebt getekend.’


  Hij griste de papieren uit haar handen, en zijn gezicht ontspande, terwijl hij zijn blik over de tekst liet gaan. Toen knipte hij met zijn vingers naar de barman. ‘Geef me eens een pen!’


  Die zuchtte en schonk hem een minzame blik. ‘Sì, signore.’


  Haastig, en met een enthousiast en zwierig gebaar, zette Alex zijn handtekening en verklaarde daarmee dat hij afzag van zijn rechten op Chloe, hun prachtige, stralende dochtertje. Met een misselijk gevoel keek Lucy toe.


  Plotseling voelde ze een sterke hand in haar rug, net boven haar billen. Met ingehouden adem keek ze over haar schouder.


  Maximo keek glimlachend op haar neer. Opbeurend. Bemoedigend.


  Zonder haar zelfs maar aan te kijken gaf Alex haar de papieren terug. ‘Bedankt.’


  ‘Nee, Wentworth,’ zei Maximo. ‘Jij bedankt.’


  Alex keerde zich met een ruk naar Maximo, die zich in het Italiaans tot de barman richtte. Deze knikte, met een blik op Alex, en zette vervolgens ook zijn handtekening.


  ‘D’Aquilla!’ zei Alexander geschokt. ‘Wat doe jij hier?’ Hij glimlachte geforceerd. ‘Zou jij niet op huwelijksreis moeten zijn? Ik hoorde dat je getrouwd bent! Met een vrouw die zich uitgeeft voor de Ferrazzi-erfgename. Je eerste fout! Want we gaan ervoor zorgen dat de rechtbank geen spaan van haar beweringen heel laat. Je moet wel wanhopig zijn als je denkt dat je daarmee wegkomt…’


  Zijn stem stierf weg toen hij zag dat Maximo’s hand op Lucy’s rug rustte en dat ze instinctief tegen hem aan leunde, op zoek naar houvast.


  ‘Wat is hier aan de hand?’ vroeg hij, plotseling niet meer zo zeker van zichzelf.


  Lucy keek van de een naar de ander en vroeg zich af hoe ze ooit op Alex had kunnen vallen. Hij was blond, iel, bleek, een egoïstische, onvolwassen loser vergeleken bij Maximo. Haar donkere krachtige echtgenoot stak in alle opzichten boven hem uit.


  ‘Voor één keer heb je gelijk, Wentworth,’ zei Maximo. ‘Ik ben inderdaad op huwelijksreis.’


  Alex lachte vreugdeloos. ‘De grap ontgaat me.’


  ‘Het is geen grap.’ Maximo grijnsde zijn witte tanden bloot. ‘Je hebt verloren, Wentworth. Ferrazzi is van mij.’


  ‘Waar heb je het over?’ vroeg Violetta gebiedend. Ze keerde zich naar Alex. ‘Je zei dat we onmogelijk konden verliezen. Dat je een mannetje in het bedrijf had.’


  ‘Dat was hij zelf, signora,’ zei Maximo. ‘Als hoofd acquisitie heeft hij een deal gesloten met Giuseppe Ferrazzi om uw bedrijf miljoenen armer te maken. Dus hij zal het vast erg spijtig vinden dat de overname afketst.’


  ‘Alexander!’ riep Violetta woedend.


  Alex negeerde haar. Zijn blik ging geschokt van Lucy naar Maximo. ‘Zij is je… vrouw?’ bracht hij hijgend uit. ‘Dat kan niet waar zijn. Ze is geen Ferrazzi.’


  ‘De lang verloren gewaande Lucia Ferrazzi.’ Maximo’s grijns verbreedde zich tot een stralende glimlach. ‘Dus vergeet het maar dat jullie haar dood kunnen laten verklaren. Het lot heeft je goed beetgehad. Je had haar kunnen hebben, en met haar het enorme kapitaal waar ze recht op heeft.’


  Alex sprong overeind. ‘Lucy. Het is allemaal een vergissing. Ik hou van je. Dat weet je. En ik hou van ons kleintje. Je zou me Callie toch niet afnemen –’


  Callie?


  Maximo had van meet af aan gelijk gehad en zelfs deze laatste reactie voorspeld. Lucy zag donkere vlekken voor haar ogen dansen. Ze slikte. ‘Laten we hier weggaan,’ fluisterde ze.


  Haar man trok haar dicht tegen zich aan. Heel even aanvaardde ze zijn troost, oneindig dankbaar voor zijn bescherming.


  ‘Hoezo, je houdt van haar?’ krijste Violetta. ‘En je hebt een kind? Je zei dat je geen vrouw had aangekeken in het jaar dat we uit elkaar waren. Je hebt me bezworen dat je alleen van mij hield!’


  ‘Hou je mond!’ bulderde Alex. ‘Ik heb het niet tegen jou!’ Hij keerde zich weer naar Lucy, met een smekende blik in zijn bruine ogen. ‘Luce, vergeef me! Alsjeblieft! Geef me nog een kans. Ik hou van je!’


  ‘Je bent een loser, Wentworth,’ beet Maximo hem toe. ‘In alle opzichten!’ Hij pakte de papieren aan van de barman en stopte die in zijn jas. ‘Kom, cara. We hebben een afspraak met de advocaten.’


  ‘Nee!’ schreeuwde Alex, nu echt wanhopig. ‘Nee! Waar zijn die papieren? Callie is mijn dochter. Ik heb recht op de helft van het geld. Dat document is niet rechtsgeldig. Het is niet getekend in aanwezigheid van een getuige –’


  Zijn uitbarsting eindigde in gesputter toen Violetta hem zijn drankje in het gezicht gooide.


  ‘Sì, dat is het wel.’ Maximo knikte de woedende modeontwerpster toe. ‘Nog een prettige avond, signora.’


  Toen loodste hij Lucy, verdoofd van verbijstering en verdriet, weg van Alex’ woedende gekrijs, de regen in die nog altijd neerdaalde over de Eeuwige Stad.


  


  Twee uur later stonden ze opnieuw buiten. De stemmen van Alex’ advocaten schalden nog in haar oren. Ze hadden aanvankelijk wantrouwend gereageerd en waren vervolgens woedend geworden toen ze moesten constateren dat hun poging haar dood te laten verklaren was mislukt. Uitgerekend op het moment dat ze hadden gedacht de overwinning al in hun zak te hebben. Ze zouden de aandelen van haar trustfonds niet van Giuseppe Ferrazzi kunnen overnemen en moesten accepteren dat Maximo inmiddels zeventig procent van het bedrijf bezat, waardoor ze met hun dertig procent geen enkele invloed meer konden uitoefenen.


  ‘Het is voor elkaar, cara,’ zei hij toen ze de trap af liepen naar de wachtende limousine. ‘We hebben gewonnen. Wentworth is zijn geliefde kwijt, en zijn baan. Ferrazzi is van mij.’


  Ja, dacht ze als verdoofd. Ze hadden gewonnen. Haar grootvader was stervende, alleen in zijn donkere, vervallen villa. En haar dochtertje had nu definitief geen vader meer. Dus hoezo, een overwinning?


  Daar scheen Maximo anders over te denken. Zijn gezicht stond triomfantelijk. Zijn glimlach was hard, bijna wreed.


  Hij genoot van zijn wraak.


  Ze kreeg het er benauwd van. Hoe was het mogelijk dat hij zo goed was voor haar, en zo gemeen als het om die arme oude man ging?


  Wie wás prins Maximo d’Aquilla? Kende ze hem eigenlijk wel? En had ze Connie Abbott gekend? Echt gekend? Of Alex?


  Het was allemaal zo onwezenlijk, zo onbegrijpelijk. Ze voelde zich als verdoofd, helder denken kon ze niet. In de bar van het hotel, tijdens de confrontatie met Alex, had ze zich vastgeklampt aan Maximo. Heel even had ze het gevoel gehad dat ze hem kon vertrouwen. Heel even had ze geloofd dat haar man een oase was van eerzaamheid en kracht in een kille, zelfzuchtige wereld.


  Maar het was een illusie geweest. Alweer!


  Ze bleef proberen het goede in hem te zien. Ze bleef proberen iets in hem te zien dat er niet was. Ze struikelde. Wat mankeerde haar?


  Maximo pakte haar bij haar elleboog en leidde haar naar de wachtende Rolls-Royce. ‘Is alles goed met je, cara?’


  Ze gaf geen antwoord.


  ‘Lucia,’ zei Maximo toen hij naast haar zat, en de auto wegreed. ‘Het is beter zo. Het is beter dat Wentworth geen recht meer kan doen gelden op je dochter. Ik neem aan dat je blij bent dat je nu de waarheid kent?’


  ‘Ik weet het niet meer.’ Ze sloeg krampachtig haar armen over elkaar, keerde zich naar het raampje en keek naar de regendruppels.


  ‘Als de resultaten van hun DNA-test eenmaal binnen zijn, zullen ze geen andere keus hebben dan je identiteit te accepteren, en dan is Ferrazzi van ons.’


  ‘Van jou, zul je bedoelen.’


  ‘Sì.’ Hij klonk zakelijk. ‘Is dat de reden dat je van streek bent? Wil je dat niet?’


  ‘Ik wil dat je mijn grootvader vergeeft.’ Haar stem brak. ‘Hij is tenslotte mijn familie.’


  Zijn gezicht verstrakte. ‘Je enige echte familie is Chloe.’


  ‘Ja, en die is haar vader kwijt.’


  ‘Beter geen vader dan een man als Wentworth.’


  ‘Maar nu…’ Ze haalde diep adem. ‘Nu zijn we allebei alleen.’


  ‘Wees maar niet bang dat je lang alleen blijft.’


  Zijn blauwe ogen zochten de hare en hielden haar blik vast. ‘Je bent geschapen voor de liefde. Je bent een vrouw voor een gezin, voor een trouwe echtgenoot die van je houdt, voor een huis vol kinderen. En ik wil dat je dat allemaal krijgt.’


  De beelden bestookten haar met het geweld van een orkaan. Een huis vol geluk. Een huis met kinderen. Met een man die haar aanbad.


  Als Maximo haar dat allemaal zou kunnen geven…


  ‘Is dat echt wat je wilt?’ vroeg ze fluisterend.


  ‘Sì, cara.’ Hij zweeg even, en ze had het gevoel alsof haar keel werd dichtgesnoerd. Ten slotte vervolgde hij: ‘Ik wil dat je dat allemaal krijgt. Als we eenmaal gescheiden zijn, zal ik je voorstellen aan mijn vrienden. Fatsoenlijke mannen, die niet uit zijn op je geld, maar die wel op zoek zijn naar een vrouw.’


  ‘Anders dan jij.’


  Hij keek haar aan. ‘Tussen ons is het strikt zakelijk, cara. Dat weet je. Ik ben geen man voor het huwelijk. De liefde compliceert alleen maar wat zo simpel zou moeten zijn. Maar niet alle mannen denken er zo over. Ik heb een vriend in Rio, een man die volledig op eigen kracht multimiljonair is geworden, en die is misschien –’


  ‘Nee, dank je.’ Ze keerde zich weer naar het raampje. Net toen ze zichzelf er bijna van had overtuigd dat hij misschien toch om haar gaf, maakte hij al plannen om haar door te geven aan een vriend in Brazilië. ‘Ik ben gelukkig zonder man. En Chloe is gelukkig zonder vader. Ik heb geen liefhebbende echtgenoot nodig, geen huis vol kinderen. Chloe en ik redden ons prima, met de dertig miljoen die we straks hebben.’


  Haar ogen liepen vol bij de leugens die ze vertelde.


  Ze sloeg haar handen voor haar gezicht. ‘Ik ben nog nooit zo gelukkig geweest!’


  Ze hoorde een zachte klik toen hij eerst zijn eigen veiligheidsgordel losmaakte en vervolgens de hare om haar in zijn armen te nemen. Zijn omhelzing was zo warm, zo troostrijk. Het brok in haar keel, dat daar al zat sinds het moment dat Alex de foto van haar dochtertje onverschillig op de grond had laten vallen, loste eindelijk op, en ze barstte in huilen uit.


  Maximo trok haar nog dichter tegen zich aan, streek over haar haren en mompelde zachte woordjes in het Italiaans. Ze verstond er niets van, maar zijn zorgzaamheid maakte dat ze nog harder begon te snikken.


  ‘Waarom ben je zo lief voor me?’ vroeg ze gesmoord. ‘Ik begrijp het niet. Je had me een bescheiden financiële regeling kunnen aanbieden voor mijn aandelen, maar je moest me zo nodig dertig miljoen geven. Je had met me kunnen trouwen en me in Chicago kunnen laten, maar je nam me mee naar je villa en maakte een prinses van me. Waarom?’


  ‘Dat heb ik je verteld. Ik wil dat de oude man sterft in de wetenschap dat alles wat hem ooit dierbaar is geweest, nu van mij is.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Er moet meer achter zitten,’ fluisterde ze. ‘Als dat niet zo was, zou je me negeren als we samen zijn. Maar zelfs als er niemand bij is behandel je me als een prinses. En je probeert aan al mijn diepste wensen tegemoet te komen.’


  Zijn gezicht verstrakte, en hij wendde zich af. ‘Je geeft me te veel eer.’


  ‘Nee, helemaal niet.’ De tranen stroomden nog steeds over haar wangen. ‘We zijn zo goed als vreemden voor elkaar, maar vanaf het moment dat we elkaar voor het eerst zagen, gedraag je je alsof…’


  Alsof je van me houdt, had ze bijna gezegd, maar ze durfde het niet. Omdat ze wist dat het niet waar was. Hij had het haar diverse malen gezegd: hij hield niet van haar, en dat zou nooit veranderen.


  Maar hoe moest ze dat blijven geloven als zijn daden zo’n andere taal leken te spreken?


  ‘Misschien doe ik dat wel allemaal om je mijn bed in te lokken,’ zei hij, haar wang strelend.


  Zou dat het zijn? Ze sloot haar ogen, genietend van zijn aanraking. Ze was getrouwd met een knappe prins. Ze was onvoorstelbaar rijk. Haar dochter was gelukkig en werd omringd met zorg. Ze had alles waar ze ooit van had gedroomd. Haar leven was als een sprookje.


  Waarom voelde ze zich dan zo ongelukkig?


  Omdat er één ding was dat ze niet had. Liefde. De knappe prins hield niet van haar. Over enkele maanden zouden hun wegen zich scheiden, en dan ging hij op zoek naar de volgende beeldschone vrouw. Chloe zou opgroeien zonder vader. En Lucy zou weliswaar de rest van haar leven in luxe leven, in een prachtig huis, als een prinses beladen met goud en diamanten, maar wel alleen.


  Ze maakte zich los uit zijn omhelzing. ‘Ik wil naar Chloe.’ Ze sloeg opnieuw haar handen voor haar gezicht. ‘Breng me alsjeblieft naar huis.’


  Ze voelde dat hij op haar neerkeek.


  ‘Basta,’ zei hij plotseling. ‘Zo is het genoeg geweest.’


  Zo is het genoeg geweest? Ze keek op. Was hij zo machtig dat hij simpelweg kon besluiten emoties als liefde of verdriet niet te voelen?


  Ze wenste dat zij dat ook kon.


  Maximo boog zich naar voren en zei iets in het Italiaans tegen de chauffeur. Toen hij weer naar achteren leunde, zei hij: ‘Je hebt warmte en zonneschijn nodig, cara. Je moet de wind in je gezicht voelen, je moet de geur kunnen opsnuiven van bloemen op het veld. Chloe en jij hebben licht en lucht nodig. En bovendien…’ Hij boog zich naar haar toe, streelde de zachte huid van haar sleutelbeen. ‘Bovendien moet je je weer jong kunnen voelen. Moet je weer gaan beseffen dat je jong en mooi bent.’


  Jong en mooi? Ze huiverde van opwinding onder zijn aanraking. Hoe zou ze zich ooit weer jong kunnen voelen?


  ‘Ik neem je mee op vakantie,’ zei hij vastberaden.


  ‘Op vakantie?’ Ze lachte, plotseling licht in haar hoofd. ‘Ja, daar ben ik wel aan toe. Na alle ontberingen.’ Ze gebaarde om zich heen naar het luxe interieur van de Rolls-Royce.


  Hij grijnsde. ‘Dan weet ik zeker dat je zult genieten van de bestemming die ik in gedachten heb.’


  Ze ging met haar tong langs haar lippen. ‘Waar denk je aan? Een ontmoeting met vrienden op een eiland in het Caribisch gebied? Een tocht langs de Griekse eilanden met je jacht?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Dat ben ik niet gewend, Maximo. Voortdurend omringd zijn door bedienden. Door je vrienden. Door vroegere minnaressen van je, die maar niet kunnen begrijpen waarom je met mij bent getrouwd.’


  ‘Je denkt toch niet dat ik mijn vrienden of mijn vroegere minnaressen uitnodig op onze huwelijksreis?’


  Ze staarde hem verbluft aan.


  ‘Onze huwelijksreis?’ herhaalde ze schor.


  ‘Sì.’ Hij keek in haar ogen, zijn blik was sensueel, arrogant. ‘Dacht je dat ik mijn belofte was vergeten? Nee, cara. Ik heb me al te lang ingehouden. En ik heb je inmiddels genoeg tijd gegeven om verdrietig te zijn.’ Hij streelde glimlachend haar wang, maar het was een gevaarlijke glimlach. ‘Mijn geduld is op.’


  Ze hijgde bijna toen hij zijn hand naar beneden liet gaan, naar haar borsten.


  ‘Vanavond zal ik je laten genieten zoals je nog nooit hebt genoten, cara. Vanavond is het zover. Dan zal ik je eindelijk bezitten.’ Hij boog zich naar haar toe, met een uitdagende blik in zijn ogen. ‘Probeer me maar eens te weerstaan.’


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  De zon ging al bijna onder toen ze landden op een particulier vliegveld in het zuiden van Sicilië.


  Met Chloe op de arm daalde Lucy de vliegtuigtrap af. Het was zo heerlijk warm, dat ze haar jas in haar koffer had gelaten en nu alleen een strakke donkere spijkerbroek, een witte katoenen bloes en sandalen met sleehakken droeg. Haar donkere haar, uit haar gezicht gehouden door een groen zijden hoofdband, wapperde in de wind die de geur van bloemen en het zilte aroma van de zee aanvoerde. Het vliegveld was omringd door wuivende palmbomen.


  Mmm… Sicilië. Ze haalde diep adem, en plotseling was het alsof er een last van haar schouders werd genomen. Het was januari, maar eindelijk was ze in het warme Italië uit haar dromen.


  Aan de voet van de vliegtuigtrap bleef ze met een ruk staan. Ze werden niet opgewacht door een Rolls-Royce of een ander soort limousine. Sterker nog, de enige auto die op het landingsbaan stond, was een oude jeep. Verward keek ze om zich heen. ‘Waar is onze auto?’


  Maximo haalde zelf hun bagage uit het vliegtuig en knikte in de richting van het oude karretje. ‘Daar.’


  ‘Dat? Maar er zit niet eens een dak op!’


  ‘Het is een cabriolet. Een echte oldtimer.’ Met opgerolde mouwen gooide hij hun bagage achterin. Ongewild werd Lucy’s blik getrokken naar zijn gespierde onderarmen. Zo had ze hem nog nooit gezien. ‘Lucy?’


  Ze riep zichzelf tot de orde en keek hem aan. ‘Ja?’


  Er verscheen een zelfingenomen grijns om zijn mond. ‘Kan het er een beetje mee door?’


  Blozend omdat ze zich betrapt voelde, wendde ze haastig haar hoofd af. ‘Als je zo dol bent op oude auto’s, had je mijn Honda moeten houden.’


  Hij zuchtte dramatisch. ‘Tja, jammer dat we die aan een goed doel hebben gegeven.’ Hij zwaaide een lang slank been over het portier aan de kant van de bestuurder, waarbij het haar niet ontging hoe gespierd zijn onderlichaam was. Het was voor het eerst dat ze hem in spijkerbroek zag.


  ‘Heb je hulp nodig om Chloe in haar stoeltje te zetten?’


  Hij had haar alweer betrapt!


  ‘Nee. Het lukt wel.’ Met een vurige blos op haar wangen boog ze zich over haar dochtertje. Toen ze Chloe had vastgegespt, klom ze op de stoel naast die van Maximo.


  Hij startte de motor en reed het vliegveld af, een hobbelige grindweg op. In de diepte flonkerde de blauwe zee, palmbomen wuifden in de warme bries. Achteroverleunend genoot ze van de laatste zonnestralen op haar gezicht. Haar haren wapperden, de geur van de lente hing in de lucht. Glimlachend keerde ze zich naar Maximo. Toen herinnerde ze zich wat hij had gezegd, en ze kromp in elkaar.


  Vanavond.


  Hij was van plan haar die avond te verleiden.


  Ze zou de verleiding weerstaan. Ze moest wel. Ze mocht niet toegeven aan haar verlangens. Want als ze hem haar lichaam gaf, was haar hart spoedig verloren. Dan zou ze verliefd op hem worden, net als al die andere dwaze vrouwen.


  Zelfs al wist ze dat hij een kille, wraakzuchtige playboy was die van haar zou scheiden zodra haar grootvader dood was. En zelfs al had hij haar met zoveel woorden gezegd dat hij haar hart zou breken als ze van hem ging houden.


  ‘Je kijkt weer naar me,’ zei hij. ‘Waar denk je aan?’


  ‘Dat je mijn grootvader zou moeten vergeven. Wat hij ook heeft gedaan, ik weet zeker dat het niet expres is gebeurd. Of het was een misverstand. Ik weet zeker dat hij nooit iemand pijn zou doen.’


  ‘Jij gelooft in de goedheid van je medemens, Lucy,’ zei hij zacht. ‘Maar je kent hem niet.’


  ‘Maar –’


  ‘Nee.’


  Het bleef geruime tijd stil.


  Plotseling keerde ze zich naar hem toe. ‘Je noemde me Lucy, in plaats van Lucia.’


  Hij haalde zijn schouders op.


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat jij dat liever wilt.’


  Het maakte haar razend dat die kleine tegemoetkoming zo belangrijk voor haar was. Wat kon het haar schelen? Het was een betekenisloos gebaar. Onderdeel van zijn voornemen om haar te verleiden.


  Ze streek haar wapperende haren uit haar gezicht en deed haar best om te glimlachen. ‘Ik heb je nooit eerder zo gezien. In een spijkerbroek. En zelf achter het stuur…’


  Hij keek haar even van opzij aan. ‘Ik ben op huwelijksreis.’


  En hij had zijn bedoelingen maar al te duidelijk gemaakt. Ze rilde, ondanks de warme zonnestralen.


  Toen de rode schijf achter de horizon begon te verdwijnen, sloeg hij een onverharde weg in tussen olijfgaarden. Aan het eind daarvan stond een stenen huisje, op de rand van een klif, omringd door beukenbomen en bloeiende rozenstruiken. Uit de ramen viel licht naar buiten.


  ‘Is dit ons hotel?’


  ‘Het is geen hotel. Ik ben hier opgegroeid.’


  ‘Ik dacht dat je altijd in Aquillina had gewoond.’


  ‘Tot mijn twaalfde. Na de dood van mijn ouders en mijn zusje heeft mijn tante haar pensione opgedoekt en is ze met Amelia en mij teruggegaan naar Sicilië, om dichter bij haar schoonfamilie te zijn.’


  Lucy schoot overeind. Hij had eerder gezegd dat hij geen familie had, maar ze had niet beseft…


  ‘Heb je al jong je ouders en je zusje verloren? Wat verdrietig.’ Ze zweeg even. ‘Wat is er gebeurd?’ Plotseling bang aarzelde ze met het stellen van haar volgende vraag. ‘Daar had mijn grootvader toch niets mee te maken, hè?’


  Hij zette de auto stil, stapte uit en begon hun bagage uit te laden. ‘Het is al laat. Ik wil meteen gaan koken, voordat Chloe te moe is om te eten.’


  ‘Ga jij koken?’ vroeg ze verbijsterd.


  ‘Je zei dat je geen bedienden wilde. Dus je zult het met mij moeten doen. Maar als je dat toch liever wilt, kan ik alsnog mijn jacht uit Antibes laten komen. Ik heb een staf van twintig man, inclusief een kindermeisje. We zouden overal heen kunnen varen. De Costa Smeralda, Tunesië, Cairo. Je hoeft het maar te zeggen.’


  Ze beet op haar lip.


  Kies voor het jacht, fluisterde het verstandige stemmetje. Want dit knusse bloemenhuisje bij de zee was gevaarlijk. Het was precies waar ze altijd van had gedroomd. Het enige wat er nog aan ontbrak, was een gelukkig gezinnetje.


  Ze had het gevoel alsof de verlichte ramen haar uitnodigend wenkten…


  ‘Wie heeft de lichten aangedaan?’ vroeg ze, eenmaal binnen, met de gapende Chloe op haar arm. Het huisje was sober en rustiek ingericht, maar erg knus. In de stenen haard brandde een vrolijk vuur. ‘En wie heeft het vuur aangestoken?’


  ‘Mijn tante. Ze woont aan de andere kant van de heuvel.’ Hij zette de bagage bij de deuren van de slaapkamers. ‘Ze wilde hier niet meer weg, zelfs niet toen ik haar aanbood in Villa Uccello te komen wonen. Dus ik heb al het aangrenzende land gekocht en een palazzo voor haar laten bouwen. Ze heeft inmiddels haar eigen personeel, maar ze vindt het altijd leuk om het huisje gezellig voor me te maken.’ Hij glimlachte.


  ‘Al je vriendinnen moeten wel verrukt zijn geweest van dit huis,’ zei ze weemoedig.


  ‘Al mijn vriendinnen?’


  ‘Ja.’ Ze slikte. ‘Alle vrouwen die je hier mee naartoe hebt genomen.’


  ‘Ik heb hier nooit een vrouw mee naartoe genomen. Alleen jou.’


  Zij was de eerste? De enige? Laat je niet in de maling nemen. Denk niet dat je bijzonder voor hem bent!


  Toch kreeg ze kippenvel.


  Terwijl hij een simpele maaltijd kookte van pasta en gestoomde broccoli, met een fles melk voor Chloe en een fles rode wijn van het landgoed voor hen, was het alsof de lucht begon te zinderen van de sensuele spanning.


  Lucy dronk een glas wijn… en nog een… en nog een. Ze at en dronk langzaam, in een poging de maaltijd zo lang mogelijk te laten duren. Aan de glinstering in zijn ogen zag ze dat hij zijn voornemen haar te verleiden in praktijk zou brengen zodra het eten op was en de baby sliep.


  Ten slotte viel Chloe in slaap in de oude houten kinderstoel, dus Lucy had geen andere keus dan haar naar bed te brengen. Ze deed haar vlug nog in bad, droogde haar af met de weelderige handdoek en trok haar een heerlijk zacht, nieuw pyjamaatje aan. Genietend van haar schone babygeur hield ze haar even dicht tegen zich aan.


  Terwijl Maximo bij de haard knielde en het vuur opstookte, droeg Lucy haar kleine meisje naar de slaapkamer. Daar legde ze haar in het kinderbedje, stopte haar in en kuste haar welterusten.


  Met haar rug tegen de deur haalde ze diep adem, repeterend wat ze ging zeggen: Maximo, ik laat me niet door jou verleiden. Ik ben anders dan jij. Ik kan mijn hart er niet buiten houden.


  Ze balde haar handen tot vuisten en raapte al haar moed bij elkaar. Ze zou op haar stuk blijven staan en niet bezwijken voor zijn charmes.


  Zodra ze de kamer uit kwam zag ze het verlangen in zijn blauwe ogen. Hij stond bij het vuur, maar ze had amper Chloes slaapkamerdeur achter zich dichtgedaan, of hij kwam naar haar toe. Soepel en lenig, maar ook gevaarlijk als een roofdier.


  Ze slikte. ‘Maximo, ik wil niet –’


  Verder kwam ze niet, want hij had haar al in zijn armen genomen en trok haar dicht tegen zich aan.


  Zijn kus kende geen mededogen.


  Hij dwong haar lippen van elkaar, legde zijn handen dwingend op haar heupen, streelde haar rug. Haar borsten zwollen van verlangen tegen zijn keiharde, gespierde lichaam.


  


  ‘Lucy,’ fluisterde hij met zijn lippen tegen haar huid. ‘Lucy, ti desidero. Sei bellissima…’


  De hitte die ze voelde toen hij zijn handen onder haar bloes liet glijden, had niets met het vuur te maken.


  Teder tilde hij haar op en droeg haar naar de bank voor de haard. Ze huiverde toen hij een stap naar achteren deed en ze hem zag staan, badend in het maanlicht. Een harde januariwind deed plotseling de ruiten rammelen.


  Hierbinnen waren ze veilig. Hier had ze van niemand iets te duchten.


  Behalve van hem.


  Zijn blik bleef strak op de hare gericht, terwijl hij zijn overhemd uittrok. Ze hield haar adem in bij het zien van zijn gespierde borst in de grillige gloed van het vuur. Zijn vlakke, strakke buik was bedekt met een donker waas, van zijn kleine tepels tot zijn tailleband. En daaronder ging het verder…


  Ze slikte, nauwelijks in staat om te ademen.


  Hij kwam naast haar zitten, en toen hij haar kuste voelde ze dat ze al begon te zwichten.


  Toen hij haar bloes losknoopte, verzette ze zich niet. Hij liet zijn vingers over haar kanten beha glijden. Haar borsten gloeiden, haar waren tepels keihard, en ze hield haar adem in toen hij de beha losmaakte. Toen hij een van haar tepels in zijn mond nam en de andere borst begon te strelen, schreeuwde ze het bijna uit…


  Dit had ze nog nooit gevoeld. Ze wilde hem. Helemaal.


  Ze wilde dat hij haar de kleren van het lijf scheurde en zich in haar stortte. Ze wilde het uitschreeuwen, ze wilde kreunen, ze wilde dat hij wild in haar stootte, ze wilde van hem houden…


  ‘Nee!’


  Met al haar wilskracht duwde ze hem van zich af. ‘Ik kan het niet,’ zei ze hijgend, en ze keek hem recht in zijn ogen. ‘Voor jou is het gemakkelijk, maar voor mij… Ik raak emotioneel betrokken.’


  ‘Maar we zíjn al emotioneel betrokken, cara.’


  Ze dacht dat haar hart stilstond. ‘O ja?’


  ‘Natuurlijk. Je bent mijn vrouw. De eerstkomende maanden zal ik al je wensen vervullen. En dat betekent…’ Er verscheen een boosaardige glimlach om zijn lippen. ‘Dat betekent dat ik ook al je verlangens zal bevredigen.’


  Ze slikte. Ze verlangde naar hem, maar het kon niet. Want ze besefte dat ze nu al gevaarlijk neigde naar veel meer dan alleen een fysiek verlangen…


  ‘Ik kan het niet!’ Tranen van frustratie stroomden over haar gezicht.


  ‘Laten we een spelletje doen.’ In het maanlicht liet hij zijn vingers strelend over haar buik gaan.


  ‘Een spelletje?’


  ‘Sì.’


  Het klonk onschuldig. En alles was beter dan opnieuw te worden teruggezogen in het onvoorstelbare meeslepende genot van zijn kus. ‘Wat voor spelletje?’


  Zijn ogen ontmoetten de hare. ‘Ik probeer je gek te maken van genot, jij probeert me te weerstaan.’


  Er ging een wolk langs de maan, en even zag ze alleen de contouren van zijn gezicht, hoorde ze alleen het bonzen van haar eigen hart.


  ‘En als dat me lukt?’ vroeg ze fluisterend.


  ‘Dan accepteer ik dat ons huwelijk alleen in naam zal bestaan.’ Hij streelde haar buik, nam haar hand in de zijne, drukte luchtig een kus op de binnenkant en legde haar hand toen op zijn naakte, gespierde borst. ‘Maar als het me lukt om je te laten kreunen en kronkelen in mijn armen, ben je de komende drie maanden helemaal van mij!’


  Te oordelen naar de schittering in zijn ogen rekende hij er vast op dat hij het spel ging winnen.


  ‘En hoe lang zou dat spel duren?’ Zijn zogenaamde spelletje was niet veel anders dan de strijd die ze al voerden sinds de dag dat ze elkaar hadden ontmoet, besefte ze.


  ‘Vierentwintig uur.’


  Een hele dag en een hele nacht? Maakte hij een grapje? Ze keek hem met grote ogen aan.


  ‘De tijd gaat nu in.’ Hij stond op en stak haar zijn hand toe om haar overeind te helpen. ‘Dat zijn de voorwaarden. Ga je akkoord?’


  Starend naar zijn uitgestoken hand besefte ze dat ze deze man, met al zijn overdonderende charmes, vierentwintig uur lang zou moeten weerstaan. Onmogelijk.


  Aan de andere kant was de beloning minstens zo verleidelijk. Als het haar lukte, zou ze de komende drie maanden overleven zonder haar lichaam aan hem te geven, laat staan haar ziel. Met hem getrouwd te zijn was al lastig genoeg. Ze begreep waarom zoveel vrouwen voor hem vielen, maar dat kon ze zichzelf niet toestaan. Want dan zou ze kapot zijn als hij haar na de dood van haar grootvader verliet. Kapot, en een slechte moeder. En dat zou helemaal haar eigen schuld zijn, omdat ze niet sterk genoeg was geweest om deze playboyprins te weerstaan.


  Vierentwintig uur. Zou ze het kunnen?


  Ze had geen keus, besefte ze. Dit was haar enige kans om deze drie maanden ongeschonden door te komen. Ze haalde diep adem en legde haar hand in de zijne.


  ‘Ik ga akkoord.’


  Hij trok haar van de bank en nam haar in zijn armen, zodat haar naakte borsten tegen zijn gespierde, donker behaarde lichaam drukten.


  ‘Bene,’ fluisterde hij. Hij streelde haar wang en drukte zijn lippen op de hare.


  Zijn kus riep opnieuw al haar diepste verlangens wakker. Zijn handen waren overal. Om haar borsten, haar billen. Ze gleden strelend over haar spijkerbroek naar de binnenkant van haar dijen. Teder legde hij haar opnieuw op de bank en ging met zijn zware lichaam op haar liggen. Ze kon duidelijk merken dat ze hem opwond. Het was een kwelling, maar een heerlijke kwelling. Langzaam maar zeker sloopte hij haar vastberadenheid met zijn ervaren handen, zijn bedreven vingers. Logisch dat geen enkele vrouw hem kon weerstaan.


  Maar ik kan het, hield ze zichzelf wanhopig voor. Ik kan het wel.


  Tegelijkertijd schreeuwde haar hele lichaam van lust en begeerte. Met elke kus, elke streling werd het moeilijker om te blijven beseffen waarom ze zichzelf had verboden zich aan hem over te geven.


  Hijgend, wanhopig wierp ze een blik op de oude klok boven de haard. Hoe lang ging deze kwelling nog duren? Hoe lang was het haar al gelukt weerstand te bieden?


  Twintig minuten?


  Ze vloekte hardop, maar hij smoorde die met zijn lippen.


  Toen klonk er een zachte kreet uit de kleine slaapkamer. Het was Chloe. Ze werd soms wakker, maar viel meestal meteen weer in slaap. Voor Lucy kwam het zachte geluidje echter als een geschenk. Alsof Chloe haar zonder het te weten beschermde tegen haar zwakte. Dank je, dacht ze dankbaar, en ze werkte zich overeind.


  ‘Waar ga je naartoe?’


  ‘Ik heb je voorstel aangenomen.’ Ze knoopte haar bloes dicht. ‘Maar je verwacht toch niet van me dat ik mijn kind laat huilen?’


  ‘Lucy –’


  ‘Ze is bang om alleen te zijn in een vreemde kamer,’ zei ze vlug. ‘Ik zie je morgenochtend.’ Ze haastte zich naar de kleine slaapkamer. Eenmaal binnen trok ze de deur achter zich dicht en deed die op slot.


  Met een diepe zucht leunde ze ertegenaan. Chloe sliep alweer, zag ze. Maar dat hoefde Maximo niet te weten.


  Met een beetje geluk zouden ze lang uitslapen, dacht ze, terwijl ze in haar koffer op zoek ging naar haar pyjama. Dan hoefde ze Maximo nog maar twaalf uur te weerstaan – en haar eigen verlangens te onderdrukken.


  Het hemdje van haar pyjama had ze al snel te pakken, maar de broek bleek onvindbaar. Met alleen het zijden topje aan kroop ze in de twijfelaar naast het kinderbedje.


  Twaalf uur?


  Er zou een wonder voor nodig zijn om haar deze verschrikkelijke verrukkelijke strijd te laten winnen.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Bam! Beng! Doing!


  Lucy’s oogleden trilden. Even strekte ze zich genietend uit op de zachte matras, weer wegvluchtend in haar heerlijke droom. Een droom van een gelukkig gezin in een met rozen begroeid huisje bij de zee. Een huis vol lachende spelende kinderen. En ’s avonds, als de kinderen sliepen, kwam er een knappe donkere prins bij haar in bed, die haar deed kreunen en hijgen van een genot dat ze nooit eerder had gekend…


  De afspraak die ze hadden gemaakt!


  Met een ruk deed ze haar ogen open. Ze lag in een knusse, kleine slaapkamer, in een oud gietijzeren bed onder een met de hand gemaakte quilt. Op het nachtkastje stonden vers geplukte rozen.


  Ze ging rechtop zitten. Warm zonlicht viel op de hardhouten vloer met daarop een met de hand geweven tapijt. Het liep al tegen het eind van de ochtend.


  ‘Het is gelukt!’ fluisterde ze. ‘We hebben uitgeslapen, Chloe…’


  Maar het kinderbedje was leeg!


  Beng! Doing! Bam!


  Waar was haar kind? Lucy sprong uit bed. Slechts gekleed in een zijden pyjamashirt dat amper tot de bovenkant van haar dijen reikte, duwde ze de deur open en rende de gang in.


  Bij de keuken gekomen bleef ze met een ruk in de deuropening staan.


  Twee paar ogen keken naar haar op. Chloe zat op het kleed voor het fornuis. In haar mollige knuistjes hield ze twee grote lepels waarmee ze onbarmhartig op een omgekeerde koperen pot sloeg. Ze keek haar moeder met een stralende glimlach aan, haar mond en kin besmeurd met blauwe vlekken.


  Achter haar kleine meisje stond Maximo, vegen meel op zijn wangen, het ontbijt klaar te maken. Hij bood een aanbiddelijk dwaze aanblik.


  ‘Buon giorno, cara.’ Hij zette een bord met vers gebakken bosbessenscones op tafel, trok haar naar zich toe en kuste haar op beide wangen. ‘Heb je trek in koffie?’


  Ze knikte verbijsterd.


  ‘Ga zitten. Melk en suiker?’


  ‘Graag.’ Ze liet zich op een stoel aan de keukentafel zakken. Ze begreep er niets van. Ze had twaalf uur van de overeengekomen tijd afgesnoept! Waarom was hij dan niet boos? Waarom gooide hij haar niet als een zak aardappelen over zijn schouder om rechtstreeks met haar naar de slaapkamer te gaan?


  ‘Lekker geslapen?’ Hij zette een kop koffie voor haar neer. Zonder zelfs maar te proberen haar aan te raken, keerde hij haar de rug toe en begon een picknickmand in te pakken.


  ‘Eh… Ja.’ Ze nam een slok koffie.


  ‘Bene.’ Hij stopte bestek en pakketjes met sandwiches in de mand. ‘Het weer ziet er goed uit. Dus zodra jij je koffie op hebt, gaan we naar buiten. Het wordt ongewoon warm voor de tijd van het jaar.’ Hij liet zijn blik over haar blote benen gaan. ‘Heter dan ik het in heel lang heb meegemaakt.’


  Haar lichaam vatte vlam onder zijn blik, en ze begreep ineens wat hij van plan was.


  Hij wilde haar verleiden tijdens een picknick!


  Haastig begon ze in gedachten aan haar verdediging te werken. Ze zou zich van top tot teen in de kleren steken, ze zou haar dochter dicht bij zich houden, en zodra Chloe zelfs maar nieste, zou ze zeggen dat het te koud voor haar was. En als Chloe begon te huilen, zou Lucy zeggen dat ze een dutje moest doen. Allebei goede redenen om terug te gaan.


  Haar kind zou haar redding zijn.


  Alsof ze haar gedachten had geraden kwam Chloe naar haar toe kruipen. Lucy pakte haar op en trok haar dicht tegen zich aan. De mollige wangetjes van het kleine meisje zaten onder de bosbessen. Voor een playboy zonder ervaring met kinderen leek Maximo toch precies te weten hoe hij haar dochtertje blij kon maken.


  Jammer dat hij niet Chloes vader was…


  Lucy schrok van de gedachte. Het was al erg genoeg dat ze met hem naar bed wilde. Om nu ook nog te wensen dat hij de vader was van haar kind… Hij had nota bene een en andermaal verklaard dat hij niet het type was om te trouwen.


  Dus hou daarmee op, zei ze streng tegen zichzelf.


  ‘Zei je iets, cara?’


  Lieve hemel, had ze het hardop gezegd?


  ‘Ik vroeg me af hoe lang Chloe al wakker is.’


  ‘Twee uur.’


  ‘Twee uur?’ herhaalde ze ademloos. ‘Waarom heb je me niet wakker gemaakt?’


  Hij haalde zijn schouders op en hief zijn handen in een veelzeggend gebaar. ‘Ik zat de verkoopcijfers te controleren van onze vestiging in Tokyo, en toen hoorde ik haar brabbelen in haar bedje. Bovendien dacht ik dat je het wel fijn zou vinden om een keertje uit te slapen.’


  Het was voor het eerst dat ze die luxe had gehad sinds Chloe was geboren. Lucy voelde zich geweldig. Heerlijk uitgerust.


  ‘Dank je wel. Maar je hoffelijkheid zal je niet helpen om het spel te winnen.’ De extra slaap had haar alleen maar sterker gemaakt voor de strijd. ‘Je hebt zojuist je eerste fout gemaakt.’


  ‘We zullen zien.’ Hij glimlachte vluchtig. ‘Als je je koffie op hebt, zullen we dan gaan?’


  Chloe brabbelde iets onverstaanbaars, stralend naar hem zwaaiend met een houten lepel.


  ‘Wat zeg je?’ Hij keek lachend op haar neer. ‘Wil je dat we voortmaken?’


  Lucy sloeg hen vertederd gade, toen riep ze zichzelf tot de orde. Want ineens besefte ze wat hier aan de hand was. Dit was het gezin waarvan ze altijd had gedroomd. Een lachend kind, een warme keuken, een knappe man…


  Dit was geluk…


  Het is een illusie, hield ze zichzelf wanhopig voor.


  De illusie werd steeds mooier, terwijl ze genoten van de picknick. Maximo had een deken uitgespreid tegen een heuvel bezaaid met bloemen, en met uitzicht op de zee. Ze maakten plezier en aten sandwiches, met fruit en bosbessenscones voor toe.


  Na het eten zag Lucy op dat zonnige veld met bloemen, onder de stralend blauwe hemel van Sicilië haar dochter haar eerste stapjes zetten.


  Drie wankele, onzekere stapjes van Maximo’s armen naar de hare. Ze had dit kunnen zien dankzij Maximo.


  ‘Dank je wel,’ fluisterde ze, verdwaasd van geluk. ‘Dank je wel dat ik hierbij kan zijn.’


  Hij hield Chloes handjes vast, terwijl ze onvast op haar beentjes stond. Reikend naar de blaadjes van een bloem verloor het kleine meisje haar evenwicht en viel achterover op de deken. Daar ontdekte ze de picknickmand, ze kroop erheen en brabbelde verrukt bij het zien van de laatste scone.


  ‘Ik ben blij dat ik bij je ben. Bij jullie allebei,’ zei Maximo. Iets in zijn stem maakte dat Lucy hem onderzoekend aankeek. Zijn blauwe ogen leken peilloos diepe vijvers. ‘Als ik er de man naar was om een gezin te stichten, dan zou ik misschien…’


  ‘Wat zou je dan?’ vroeg ze ademloos.


  ‘Kus me.’


  Hij boog zich naar haar toe. En ze was niet bij machte hem te ontwijken. Alleen een kus, zei ze tegen zichzelf. Dat kon toch geen kwaad? Ze had haar strakste spijkerbroek aan – zo strak dat hij heel moeilijk uit te trekken was – en een zedige, hoog gesloten bloes met een heleboel kleine knoopjes. Die zou hij met zijn grote vingers nooit open krijgen.


  Trouwens, Chloe was er ook nog. Die moest hoognodig in bad want ze zat tot in haar haren onder de bosbessen…


  ‘Salve, Maximo!’


  Ze draaiden zich allebei om. Lucy zag een oudere vrouw de heuvel af komen, haar grijze haar in een voornaam pagekapsel. Ze had een glad gezicht en een stralende glimlach. Bij wijze van groet stak ze haar hand op.


  ‘Salve!’ riep Maximo terug.


  ‘Wie is dat?’


  ‘Mijn zia, mijn tante Silvana.’ Hij grijnsde naar Lucy. ‘Ze gaat de rest van de middag op Chloe passen.’


  Op slag kreeg Lucy vlinders in haar buik. Dus hij had haar doorzien. Ze beet op haar lip. ‘Is dat de moeder van Amelia? Ze is beeldschoon.’


  ‘Ja.’ Hij keek naar zijn tante. ‘Zo mooi dat je grootvader met haar wilde trouwen.’


  ‘Mijn grootvader heeft haar ten huwelijk gevraagd?’ vroeg Lucy geschokt. ‘Maar hij is veel ouder dan zij!’


  ‘Hij was eenenveertig en weduwnaar toen hij naar Aquillina kwam. Zij was vijftien.’ Hij glimlachte vluchtig, vreugdeloos. ‘Natuurlijk wilde mijn grootvader er niets van weten. Wie was die Ferrazzi nou helemaal? Hoe durfde die parvenu, die zoon van een winkelier uit Rome, naar de hand te dingen van een Aquilla-prinses? Mijn grootvader sloeg hem letterlijk in zijn gezicht, waarop Ferrazzi zwoer die belediging te wreken.’


  Hij zweeg, met een grimmige trek om zijn mond.


  ‘En… is hem dat gelukt?’ fluisterde Lucy. ‘Heeft hij zich gewroken?’


  Toen Maximo haar aankeek, deden zijn ogen haar denken aan een stormachtige zee. ‘Sì. Mijn grootvader was toen allang dood, en mijn tante was getrouwd met een ander. Maar Ferrazzi heeft zich op de familie gewroken.’


  Ze strekte haar hand naar hem uit. ‘Maximo… Wat heeft hij gedaan?’


  Hij schudde slechts zijn hoofd. ‘Silvana.’ Hij kwam overeind. ‘Wat fijn dat je kon komen.’ Hij tilde het kleine meisje op. ‘Dit is Chloe.’


  ‘Faccia bedda!’ riep Silvana uit. ‘Wat een allerliefst gezichtje!’


  Ze stak glimlachend haar armen uit, en na een korte aarzeling boog Chloe zich naar haar toe. De oudere vrouw hing de Ferrazzi-luiertas over haar schouder, stak haar hand op en vertrok. Het ging allemaal heel snel, en tegen de tijd dat Lucy besefte wat er gebeurde, waren ze al verdwenen.


  ‘Wacht even! Waar gaan ze heen?’


  ‘Naar het palazzo van mijn tante. Ze brengt Chloe tegen etenstijd weer thuis.’


  ‘Dat is niet eerlijk!’ zei ze boos. ‘Je hebt me afgeleid met dat verhaal over mijn grootvader. Dat was niet afgesproken.’


  ‘Hoezo, niet eerlijk?’ Hij vrat haar bijna op met zijn ogen. ‘Ik zal je eens laten zien wat eerlijk is.’


  Hij nam haar in zijn armen en legde haar op de deken in het veld met bloemen. Even was ze verblind door het beeld van zijn silhouet tegen de stralend blauwe hemel met de brandende Siciliaanse zon.


  ‘Na wat je gisteravond uithaalde wilde ik er zeker van kunnen zijn dat je geen smoesjes meer kon bedenken. Dat je niet kon vluchten. Als jij vals speelt, cara, dan doe ik het ook.’


  Langzaam begon hij de knoopjes van haar bloes los te knopen. Bijna achteloos trok hij haar beha uit, waarna ze halfbloot op de deken lag. Genietend legde hij zijn hoofd tussen haar borsten.


  Ze kreunde verschrikt toen hij eerst op de ene, toen op de andere tepel een kusje gaf.


  ‘Nee…’ piepte ze, ook al smachtte ze naar hem. ‘Alsjeblieft. We kunnen toch niet –’


  Hij legde haar het zwijgen op met een kus op haar mond. Nadat hij zijn zwarte T-shirt over zijn hoofd had uitgetrokken, trok hij haar op schoot, met haar gezicht naar hem toe. Door haar spijkerbroek heen voelde ze hoe vurig hij naar haar verlangde.


  Met een ondeugende glimlach streek hij het haar uit haar gezicht. ‘En nu ga jij mij kussen.’


  Zittend op zijn schoot, met haar benen om zijn middel geslagen, haar bloes open, voelde ze zijn huid tegen haar blote borsten. Zijn hart tegen het hare. Haar lichaam tegen het zijne. Boven zich hoorde ze vogels zingen, de zon verwarmde haar gezicht.


  Ze wist dat ze ging verliezen. Alles.
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  Onder de warme Siciliaanse keek Maximo zwijgend op haar neer. De wind streek over de bloemen en het gras, langs de takken van de olijfbomen.


  Hij wist dat ze zich had overgegeven. Aan hem.


  Ze had haar ogen gesloten, haar donkere wimpers rustten op haar roomblanke huid. Ze hield haar hoofd achterover, zodat hij een ader kon zien kloppen in haar sierlijke hals. Een waterval van donker haar viel over haar schouders en vormde een schitterend contrast met haar mooie roomblanke huid, met haar prachtige volle borsten waarvan de tepels de kleur hadden van bleekroze aprilrozen…


  Hij schudde verbaasd zijn hoofd. Hoe had hij Lucy ooit alledaags kunnen noemen? Ze was niet alleen een schoonheid, ze was een godin! Maar ze wist het zelf niet, en dat maakte haar juist zo begeerlijk.


  Het lot had hen bij elkaar gebracht, en Maximo wilde haar nooit meer laten gaan.


  Hoezo, een echte man voor haar zoeken? Dio santo. Hij moest wel gek zijn geweest om het zelfs maar te suggereren. Hoezo, haar voorstellen aan zijn vriend in Rio? Maledizione. Joaquim zou haar al na één blik op die lange benen, die volle borsten en die stralende glimlach ten huwelijk vragen.


  En dat mocht Maximo niet laten gebeuren.


  Zacht grommend kwam hij overeind van de deken, en hij tilde haar op, met haar benen nog rond zijn middel. Verrast klampte ze zich aan hem vast.


  ‘Wat…’ fluisterde ze. ‘Waar…’


  ‘Ik breng je naar huis,’ zei hij schor.


  Maar ook al was ze zo licht als een veertje, met haar lichaam tegen het zijne leek ze een ondraaglijke last. Het pad over de rotsen, dat op de heenweg zo’n heerlijke wandeling was geweest, was nu een kwelling waaraan geen eind leek te komen. Het enige wat hij wilde, was zijn verlangen bevredigen naar haar satijnzachte huid, haar weelderige mond, haar volle billen, haar verrukkelijke borsten. Het liefst zou hij haar tussen de bloemen leggen, haar de kleren van het lijf rukken en in haar stoten tot ze allebei bevredigd waren.


  Maar er was nog iets wat hij wilde. Iets wat hij niet begreep. Iets wat maakte dat elke zenuw in zijn lichaam zich spande bij de drang om haar te bezitten.


  Ze hoorde bij hem! Het was voorbestemd. Hij zou niet toestaan dat een andere man haar zelfs maar aanraakte.


  Toen hij met inspanning van al zijn wilskracht het huis had bereikt, liep hij meteen door naar de grote slaapkamer waar hij haar op het bed legde en haar strakke spijkerbroek en slipje uittrok. Hij kon zich niet langer beheersen. Het verlangen naar haar maakte hem pazzo, gek. Hij spreidde haar benen en duwde zijn gezicht tussen haar dijen.


  ‘Alsjeblieft,’ bracht ze hijgend uit. ‘Alsjeblieft!’


  Smeekte ze hem om te stoppen of door te gaan? Hij vroeg zich af of ze zelf het antwoord wist.


  ‘Nog niet, cara,’ fluisterde hij. ‘Nog niet.’


  Hij aaide over haar dijen, kroelde zachtjes door de haartjes tussen haar benen. Hij liet zijn vinger langs haar gladde vochtige lippen glijden. Het liefst had hij ook meteen al zijn kleren uitgetrokken, maar hij dwong zichzelf te wachten. Dit ging om zoveel meer dan zijn eigen bevrediging.


  Hij wilde haar volledig bezitten, niet alleen haar lichaam, ook haar ziel.


  Hij wilde haar horen toegeven dat ze van hem was.


  Ze schreeuwde het uit toen hij haar liefkoosde met zijn tong. Zweet parelde op zijn voorhoofd – het kostte hem moeite om zich in te houden – terwijl zij wild met haar heupen draaide.


  Met zijn handen duwde hij haar benen verder uit elkaar en begon haar met zijn hele tong te likken. Heel langzaam bracht hij een vinger in haar, toen nog een. Ze was zo heet, zo nat. Hij kreunde luid, zich afvragend hoe lang hij zich nog zou kunnen beheersen.


  Zich oprichtend kuste hij haar donkere haartjes, haar buik, en uiteindelijk haar borsten. Hij zoog een tepel in zijn mond, kneep zachtjes in haar borst en bleef met zijn andere hand tussen haar benen wrijven.


  Hij voelde haar onder zich verstrakken en trillen…


  ‘Nog niet, Lucy,’ fluisterde hij in haar oor.


  Langzaam liet hij twee vingers naar binnen glijden, terwijl hij met zijn duim rond haar gezwollen knopje cirkelde. Hij hoorde haar naar adem snakkend en toen kreunend uitblazen. Ze werd strakker rond zijn vingers. Haar hele lichaam begon te beven, terwijl haar kreunen overging in een woeste schreeuw van verrukking.


  Vervuld van triomf sloot hij zijn ogen. Ze was van hem.


  Zijn vrouw. Bij die gedachte verloor Maximo, de playboyprins die meer vrouwen had gehad dan hij kon tellen, bijna zijn zelfbeheersing. Als een onervaren tiener.


  Gejaagd scheurde hij zijn spijkerbroek van zijn lijf en ging hij naast haar liggen. Snel rolde hij een condoom over zijn pijnlijk harde geslacht en schoof tussen haar benen. Hij voelde hoe verrukkelijk nat ze was en dacht dat hij zou sterven als hij niet…


  ‘Maximo.’


  Er stroomden tranen over haar gezicht.


  Dio santo!


  ‘Lucy,’ bracht hij uit. ‘Je huilt!’


  Als hij haar pijn had gedaan…


  Ze schudde haar hoofd. ‘Je hebt gewonnen.’ Haar stem trilde. ‘Ik ben voorgoed van jou.’


  Voorgoed? Het woord schokte hem. Het kwam te gevaarlijk dicht bij zijn eigen verraderlijke gedachten. Haastig schudde hij zijn hoofd. ‘Nee, cara, nee. Je hebt altijd geweten dat ons huwelijk alleen maar –’


  Ze drukte een vinger op zijn lippen. ‘Dat weet ik.’


  Lucy, voorgoed van hem? Wat een belachelijke gedachte! Hij wilde van haar genieten, dat was alles. Een verhouding van drie maanden. Zes maanden. Een jaar. Misschien twee jaar, op zijn hoogst. En zolang hun samenzijn duurde, konden ze doen alsof ze verliefd waren. Alsof ze een gezin waren. Hij zou haar elke nacht bezitten. En als er een condoom scheurde, als hij haar per ongeluk zwanger maakte…


  Zwanger.


  De gedachte aan Lucy, zwanger van zijn kind, maakte dat hij eindelijk zijn laatste restje zelfbeheersing verloor.


  Hij nam haar vingers in zijn mond en zoog erop. Toen ging hij met zijn lippen over haar arm naar haar hals en ten slotte liet hij zich op haar zakken en drukte zijn mond op de hare. Ze beantwoordde zijn kus hartstochtelijk, en terwijl zijn tong de hare vond, liet hij zijn handen over haar lichaam glijden, over haar buik, haar billen, haar heupen. Zacht jammerend drukte ze zich tegen hem aan.


  ‘Sì, cara, sì,’ zei hij schor. Ondanks het gevoel dat hij zou barsten, probeerde hij zich in te houden en haar niet met één krachtige stoot binnen te dringen.


  Ze legde haar handen op zijn borst, om hem tegen te houden, en keek hem diep in zijn ogen.


  ‘Maximo,’ fluisterde ze. ‘Iedereen van wie ik heb gehouden, heeft tegen me gelogen. Als je nog iets voor me verzwijgt, vertel het me dan nu. Voordat ik mezelf volledig verlies…’


  Haar nog altijd strelend beantwoordde hij haar blik. ‘Proprio niente, cara,’ loog hij. ‘Er is niets.’


  Ze glimlachte vluchtig, en hij las het geluk in haar zachte bruine ogen. Op het moment dat hij in haar kwam, welfde ze zich hijgend tegen hem aan. Kreunend bewoog ze haar hoofd wild van de ene naar de andere kant, terwijl hij haar heupen greep en steeds dieper in haar stootte. Hij hield zijn adem in, overweldigd door genot. Nog nooit had hij het zo ervaren. Dit was anders dan alles wat hij ooit had gevoeld.


  Grommend, met zijn handen om haar billen, bereed hij haar tot hun lichamen glommen van het zweet. Ze begon onder hem te kronkelen.


  ‘Niet…’ zei ze zacht. Ze hield haar ogen gesloten, slaakte een huiverende zucht. ‘Niet stoppen. Alsjeblieft… O… O…’


  Haar donkere haar lag in verwarde strengen rond haar naakte schouders. Elke keer dat hij in haar stootte, deinden haar borsten zacht op en neer. Ze greep hem met haar slanke witte handen bij zijn heupen, onbewust zijn ritme volgend. En ten slotte schreeuwde ze het opnieuw uit, wild met haar heupen draaiend, terwijl hij diep in haar drong voor een laatste stoot. De ontlading was zo heftig, dat het even zwart werd voor zijn ogen.


  Met een diepe zucht liet hij zich naast haar op het bed vallen. Teder kuste hij haar bezwete voorhoofd. ‘Je bent een godin,’ fluisterde hij. ‘Donna molta bella. En je bent van mij.’


  Maar terwijl hij het zei, wist hij dat alles abrupt en dramatisch zou eindigen als ze ooit achter de waarheid kwam.


  


  Lucy was in een andere wereld beland.


  Ze had nooit geweten dat seks zo kon zijn.


  Dus dit was de bedwelmende drug waardoor mensen alles konden vergeten. Puur uit begeerte. Nu begreep ze het.


  Haar man was een ongelooflijke minnaar, die zelfs zijn eigen reputatie als casanova overtrof. Hij was beter dan Heathcliff, beter dan Mr. Darcy. Wat hij voor elkaar kon krijgen met zijn vingers, met zijn tong…


  Ze bloosde. Toen ze uren later weer naakt in zijn armen lag, streek ze met haar vingers over zijn sterke, donker behaarde onderarm. Ze hadden die dag drie keer gevrijd. Twee keer voordat zijn tante was teruggekomen met Chloe. Toen hadden ze een korte pauze genomen om te eten; ze rammelden allebei van de honger. Hij had gekookt, terwijl zij met haar dochtertje speelde. Na het eten hadden ze Chloe samen naar bed gebracht.


  En daarna had hij Lucy weer in zijn armen genomen en naar de aangrenzende slaapkamer gedragen.


  Ze had uitgeput moeten zijn. Maar in plaats daarvan was ze vol nieuwe energie, en veel te wakker om zelfs maar aan slapen te dénken. Ze kon er niet genoeg van krijgen om naar hem te kijken.


  Het licht van de maan viel op het voeteneind van het bed en dompelde haar geheimzinnige slapende prins in een zilveren gloed.


  Seks zonder liefde. Was dat mogelijk?


  Voor hem misschien wel. Voor haar niet.


  Ze wist het nu zeker. Want met elke kus, met elke streling had ze beseft dat haar gevoelens dieper werden.


  Een ramp. Maar er was niets aan te doen. Ze kon haar gevoelens niet sturen zoals Maximo dat kon. Ze was bezig verliefd op hem te worden. Verliefd op een playboyprins die haar grootvader haatte; die alleen maar met haar was getrouwd om wraak te nemen.


  Ze had de strijd verloren. Op alle fronten. Drie maanden. Langer was haar niet gegeven. Dan zou ze hem voorgoed verliezen. Dan raakte ze de perfecte echtgenoot en vader kwijt die slechts één tekortkoming had, namelijk dat hij geen echtgenoot en vader wilde zijn.


  En dan was er natuurlijk nog het probleem dat hij wilde dat haar grootvader alleen en diepongelukkig zou sterven.


  Ze legde haar hand op zijn borst. Giuseppe Ferrazzi was een vreemde voor haar, maar hij was wel haar grootvader. Ze kon hem niet laten lijden. Ze moest een einde maken aan de vete tussen de twee mannen.


  Niet alleen voor haar grootvader, ook voor Maximo. Ze moest erachter zien te komen wat haar grootvader had misdaan. Alleen dan kon ze een einde maken aan de vete, in het belang van hen allebei…


  Maximo legde zijn hand op de hare. ‘Heb je alweer zin, cara?’ Hij klonk slaperig. Met zijn ogen dicht keerde hij zich naar haar toe, en hij trok haar dicht tegen zijn naakte lichaam. ‘Ik ga het nog erg druk met je krijgen. Dat is duidelijk.’


  Ze haalde diep adem. ‘Maximo? Wat heeft mijn grootvader jouw familie aangedaan?’


  Zijn gezicht verhardde, en hij rolde weg. ‘Daar wil ik het niet over hebben.’


  ‘Toe.’ Ze greep zijn blote schouder. ‘We gaan morgen terug naar Aquillina. Als jij me het verhaal niet wilt vertellen, ga ik het aan hem vragen.’


  ‘Nee!’


  ‘Hij is mijn grootvader! Contract of geen contract, je kunt niet van me verwachten dat ik hem zomaar laat sterven. Niet zonder een goede reden!’


  Hij keek haar aan, en in het maanlicht zag ze een gruwelijke haat in zijn ogen.


  ‘Bene, cara. Ik zal het je vertellen.’ Zijn stem klonk zacht, onheilspellend. ‘Op de dag dat jij werd geboren, joeg er een sneeuwstorm door Aquillina, de ergste die het dorp ooit had gekend. Mijn moeder en mijn zusje hadden longontsteking. We woonden ver buiten het dorp, in het oude pensione van mijn tante. Mijn vader belde Ferrazzi en vroeg of hij de dokter wilde sturen. De enige dokter in het dorp. Die was nog in de villa vanwege jouw geboorte.’


  ‘Ga door,’ zei ze angstig.


  ‘Ferrazzi weigerde de boodschap zelfs maar door te geven! Dus mijn vader bond zijn ski’s onder en vertrok naar het dorp om zelf de dokter te gaan halen.’ De greep van zijn hand verstrakte rond de hare. ‘Maar hij is nooit bij de villa aangekomen. Hij is onderweg doodgevroren. En zonder antibiotica stierven mijn moeder en mijn zusje twee dagen later.’


  Ze hield haar adem in. ‘O, Maximo.’


  ‘Ik had mijn vader beloofd dat ik bij ze zou blijven. Dat ik voor ze zou zorgen. Maar ik kon alleen maar machteloos toezien hoe ze stierven.’


  ‘Maximo, wat afschuwelijk. Ik wou dat ik iets kon doen om de pijn weg te nemen. Ik… ik…’


  Ik hou van je, wilde ze zeggen, maar de woorden bleven steken in haar keel. Ze kon toch niet zeggen dat ze van hem hield nadat hij haar had gewaarschuwd dat niet te doen? Misschien werd hij wel boos. Of – en dat was nog veel erger – misschien kreeg hij wel medelijden met haar.


  ‘Wat afschuwelijk,’ herhaalde ze.


  ‘Je moeder en jij waren allebei sterk en gezond na de geboorte. Het was puur egoïsme van Ferrazzi om te weigeren de dokter te sturen. Egoïsme en kwaadaardigheid. Hij had ons al geruïneerd, maar dat was nog niet genoeg. Op de begrafenis van mijn familie heb ik gezworen dat ik me zou wreken. Dat ik hem alles zou afnemen. Alles.’


  Ze sloeg haar armen om hem heen, in een wanhopige poging hem te troosten. Hij was haar man, en ze hield van hem.


  Hij slaakte een diepe zucht. ‘Over drie dagen hebben we een bruiloft. Het hele dorp zal erover praten. Wat heet, de hele wereld! Dus hij zal er ook van horen en dan zal hij beseffen hoeveel hij is kwijtgeraakt. Zijn bedrijf. Zijn kapitaal. Zijn aanzien. En zijn kleindochter.’


  Maximo klonk grimmig, keihard. Verontrust trok ze zich terug. Hoe was het mogelijk dat ze verliefd was geworden op een man die niet alleen niet tot liefde in staat was, maar die bovendien zo wreed en wraakzuchtig kon zijn?


  ‘Ga slapen.’ Hij rolde op zijn zij. ‘We vertrekken morgen al heel vroeg.’


  Ze staarde naar zijn gedaante in het schemerdonker. Hij is niet tot liefde in staat, dacht ze. Maar ze had te veel goeds in hem gezien om dat te kunnen geloven.


  Lucy dacht aan de oude man die snikkend op de weg had gestaan. Het was ongetwijfeld nooit de bedoeling van haar grootvader geweest om Maximo’s familie kwaad te doen. Hij had alleen zijn eigen familie willen beschermen, door de dokter bij zich te houden voor zijn schoondochter en zijn pasgeboren kleinkind…


  Lucy moest een einde maken aan deze vete.


  Als ze Maximo kon genezen van zijn pijn, zou hij misschien zijn hart kunnen openen. Dan zou hij zien dat Lucy en Chloe hem nodig hadden. Misschien zou hij dan in staat zijn van hen te houden en kiezen voor een gezin…


  Je droomt, zei ze nijdig tegen zichzelf. De playboyprins was geen man voor een gezin. Hij zou nooit van haar houden.


  Maar… Daarom kon zij nog wel van hem houden.


  In plaats van dat hardop te zeggen, kon ze haar liefde tonen door de pijn in zijn hart weg te nemen. Zelfs als hij van haar scheidde en haar vergat, zou ze althans weten dat ze iets had gedaan om hem gelukkiger te maken.


  Ze hoorde dat zijn ademhaling steeds regelmatiger werd. Peinzend staarde ze naar het plafond. Hoe kon ze ervoor zorgen dat de twee mannen met elkaar gingen praten? En waar? Ineens wist ze het.


  De bruiloft! Een vrolijk feest, families verenigd door liefde. Wat zou een beter moment zijn? Een betere gelegenheid?


  ‘Ik doe het voor jou, Maximo,’ fluisterde ze zacht in het donker. ‘Omdat ik van je hou.’


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Drie dagen later heerste er op Villa Uccello een totale bruiloftsgekte.


  ‘Laat me erin!’ bulderde Maximo, bonzend op de deur van de slaapkamer.


  ‘Nee!’ Lucy, die er met haar rug tegenaan stond, voelde het bonzen als een siddering door haar hele lichaam. ‘Het brengt ongeluk als je me ziet voor de bruiloft!’


  ‘Lucy, wees nou toch redelijk! We trouwen pas vanavond. Een hele dag zonder jou, dat kun je niet van me verwachten. Dat kan ik niet aan!’


  Ze giechelde zacht. Ze had verwacht dat hij zo zou reageren. Sinds hun terugkeer naar Aquillina hadden ze het allebei razend druk gehad – hij met het regelen van de bijzonderheden omtrent de aankoop van Ferrazzi, zij met haar bruiloftsplanner om in een paar dagen haar droombruiloft te realiseren.


  Drie dagen van jurken passen en taart proeven. Drie dagen van interviews met verslaggevers van over de hele wereld. Drie dagen van manicuren, pedicuren en masseren, want Maximo had een compleet team van stylisten uit Milaan laten overkomen om Lucy op haar wenken te bedienen. Drie dagen van luxe en dolle pret, drie dagen echt de bruid uithangen. Drie dagen voelde ze zich een wereldster!


  En drie dagen van ongeremde passie in bed met haar echtgenoot.


  Elke nacht vrijden ze de sterren van de hemel. Zelfs een keer op een middag, toen hij haar alleen in de hal had aangetroffen en haar had meegetroond naar een lege studeerkamer. Daar hadden ze, staande tegen een wand van in leer gebonden boeken, de liefde bedreven. Bij de herinnering kwam er een vurige blos op haar wangen. Sindsdien was de gedachte aan schrijvers als Machiavelli en Petrarca nooit meer dezelfde.


  Dus het was geen wonder dat hij zich zo druk maakte, dacht Lucy, want het was al tien uur geleden dat ze voor het laatst hadden gevrijd. Ze begreep maar al te goed dat hij een beetje gek begon te worden.


  Zij namelijk ook.


  Maar het was absoluut noodzakelijk dat hij een tijdje uit haar buurt bleef. En dat had overigens niets te maken met bijgeloof rond de trouwdag.


  Dit was haar laatste kans om weg te glippen. Haar laatste kans om met Giuseppe Ferrazzi te gaan praten en zijn kant van het verhaal te horen, zodat ze hem met een zuiver geweten kon uitnodigen voor het feest. Als ze eenmaal zekerheid had dat de vete het gevolg was van een misverstand, zou ze niet aarzelen om de twee mannen te dwingen tot een ontmoeting in het openbaar. Maximo zou zich niet willen verlagen tot een scène in het bijzijn van zijn gasten. Hij zou geen andere keus hebben dan te luisteren.


  Op die manier zou er einde komen aan de vete tussen de twee mannen. Ze zou haar grootvader bevrijden uit zijn armoedige eenzame bestaan, maar bovendien zou ze de man die ze liefhad bevrijden van de wraakgevoelens die hem nog altijd verteerden.


  Als Maximo dan niet van haar kon houden, dan zou hij misschien ooit in staat zijn om zijn hart aan een ander te schenken. De gedachte aan Maximo met een andere vrouw maakte haar wanhopig, maar zijn geluk betekende alles voor haar.


  Zelfs als dat betekende dat hij dat geluk niet bij haar zou kunnen vinden.


  Ondertussen begon Maximo steeds harder op de deur te bonzen.


  ‘Cara!’ Hij klonk nu echt uitzinnig. ‘Heb medelijden! Ik ben een man!’


  ‘Ga weg! Het is voor je eigen bestwil!’


  Mopperend en mompelend in het Italiaans ging hij er uiteindelijk vandoor.


  Toen ze zeker wist dat hij weg was, haalde ze diep adem, rechtte haar schouders en liep naar de kinderkamer. Daar wekte ze Chloe uit haar ochtenddutje, ze pakte haar dik in tegen de kou en sloeg zelf ook een jas om.


  Op haar tenen sloop ze langs de enorme keuken waar Ermanno achter een bord pasta zat. Ondanks haar heftige protest had Maximo hem tot haar lijfwacht benoemd. Met zijn reusachtige gespierde gestalte was zijn eetlust niet zo snel gestild. Dus hij zou nog wel even aan de lunch zitten. En Georgiana Stewart, haar Britse bruiloftsplanner, had Lucy opdracht gegeven een verkwikkend dutje te doen – ‘Drie kwartier, langer hoeft niet, om de jeugdige glans van uw huid te herstellen, prinses’ – en de bedienden op het hart gedrukt zowel haar als de baby niet te storen.


  Het enige wat Lucy kon doen, was hopen dat haar missie zou slagen. En dat ze die kon uitvoeren zonder betrapt te worden.


  Ze nam een enorm risico. Maximo had gezegd dat hij het huwelijkscontract zou ontbinden als ze contact zocht met haar grootvader. In dat geval zouden Lucy en haar dochtertje berooid achterblijven.


  Toch moest ze dit doen. Ze kon niet kiezen tussen haar man en haar grootvader. Ze kon niet gelukkig zijn met haar kleine meisje als ze wist dat anderhalve kilometer verderop haar arme oude grootvader helemaal alleen wachtte op zijn dood. Bovendien vond ze het onverdraaglijk dat Maximo de rest van zijn leven gebukt zou gaan onder verstikkende gevoelens van wraak en schuld.


  Vastberaden zette ze haar dochtertje in de wandelwagen en haastte zich naar buiten, door de uitgestrekte tuin van de villa. Eenmaal bij het hek wachtte ze tot de beveiligingsbeambte werd afgeleid door een knappe verslaggeefster, en glipte de tuin uit.


  Tot zover ging alles goed, dacht Lucy toen ze de eerste huizen van het dorp bereikte. De sneeuw was inmiddels gesmolten, de zon stond stralend aan de hemel, en de dagen begonnen al langer te worden. De lente was in aantocht, dacht ze blij. Nu moest ze nog zien de oude villa van haar grootvader te bereiken zonder dat iemand haar in de gaten kreeg…


  Een dwaze hoop. Het hele dorp was uitgelopen om de principessa te zien. En overal stonden vrachtwagens van bloemisten en cateraars, maar ook busjes van journalisten die waren gekomen om verslag te doen van het sprookjeshuwelijk tussen de arme alleenstaande moeder en haar rijke prins. Paparazzi van over de hele wereld stonden klaar om de illustere gasten die zouden logeren in Villa d’Este, een paar vragen te stellen. Het hotel had speciaal voor de bruiloft zijn deuren geopend, ook al was het seizoen nog niet begonnen.


  ‘La principessa!’ hoorde Lucy iemand roepen. Met bonzend hart dook ze een steeg tussen twee oude huizen in.


  Een vrouw met grijs haar en vriendelijke ogen stond een eindje verderop haar straatje te vegen. ‘Bambina?’


  Lucy herkende haar en probeerde uit alle macht zich het Italiaanse woord te herinneren. ‘Bambinaia?’


  De vrouw liet haar bezem vallen en barstte los in opgewonden gekwetter, terwijl ze eerst Lucy en vervolgens Chloe knuffelde. Ze trok hen mee, haar piepkleine keukentje in. Lucy wist dat haar oude kindermeisje geen Engels sprak, maar de vraag die ze haar wilde stellen, had geen vertaling nodig.


  ‘Giuseppe Ferrazzi?’ vroeg ze smekend.


  De oude vrouw staarde haar geruime tijd aan. Toen slaakte ze een zucht en knikte, duidelijk met tegenzin.


  Lucy liet de wandelwagen staan en nam Chloe op de arm om haar oude kindermeisje door een doolhof van kleine straatjes te volgen, naar de andere kant van het dorp. Ten slotte wees Annunziata met bevende hand naar de villa van de oude man.


  ‘Grazie,’ zei Lucy, en ze kuste de oude vrouw op haar wang. Toen draaide ze zich om naar de deur van de vervallen villa, vervuld van hoop en optimisme. Het was haar gelukt! Ze ging met haar grootvader praten om zijn kant van het verhaal te horen. En ze was ervan overtuigd dat de twee trotse mannen, die zoveel hadden verloren, de strijdbijl zouden kunnen begraven.


  ‘We gaan op bezoek bij je overgrootvader,’ zei ze blij tegen Chloe, en ze klopte aan. ‘Het komt allemaal goed! Dat zul je zien!’


  Nog geen uur later staarde Lucy de oude man geschokt aan, onmachtig om te bevatten wat hij haar zojuist had verteld.


  ‘Dat kan niet waar zijn,’ fluisterde ze. ‘Zoiets zou Maximo nooit doen.’


  Haar grootvader omknelde de verbleekte vergulde leuningen van zijn antieke stoel en zei schor en met een zwaar accent: ‘Dus je ziet waarom je me moet helpen hem kapot te maken.’


  ‘Hem kapot te maken?’ herhaalde ze als verdoofd. Ze dacht aan alle keren dat Maximo zo aardig voor haar was geweest. Hij had het voor haar opgenomen tegen Darryl in Chicago. Hij had haar getroost na de confrontatie met Alex in Rome. Hij had haar over het veld met bloemen gedragen en haar gekust onder de hete Siciliaanse zon.


  De herinneringen gingen als messen door haar hart.


  Hij had het niet gedaan uit een diep weggestopte vonk van goedheid. Hij had het gedaan uit schuldgevoel! Een vermorzelend schuldgevoel dat hem verteerde!


  Plotseling drong het tot haar door dat haar dochtertje huilde. ‘Sst. Stil maar…’ Ze trok Chloe dicht tegen zich aan en snoof haar heerlijke babygeur op. Het kleine meisje was snel weer getroost, maar wie zou Lucy ooit nog kunnen troosten…


  ‘Wees maar niet bang, mia nipotina.’ Er lag een wilde blik in de troebele ogen van haar grootvader. ‘We zullen wraak nemen.’


  Wraak? Dat stond haaks op alles wat haar moeder haar had geleerd. ‘Nee,’ zei ze zwak. ‘Dat wil ik niet.’


  ‘Je hebt naar me te luisteren! Ik ben je grootvader! Dus je doet wat ik zeg –’


  ‘Nee!’ Ze stond abrupt op. ‘Ik zal doen wat ik denk dat het beste is.’


  Wraak was niet wat ze wilde.


  Ze wilde gerechtigheid…


  Ze herinnerde zich dat Amelia haar na aankomst in Aquillina had gesmeekt hun meningsverschillen achter gesloten deuren te bespreken en Maximo niet te vernederen ten overstaan van het hele dorp. Maar juist die geslotenheid was haar noodlottig geworden. Maximo had haar afgeleid van haar angsten en haar vermoedens. Hij had haar betoverd met zijn charmes, met zijn kracht… en met zijn onverwachte zorgzaamheid.


  Een prins. Een knappe prins die haar kwam redden. Een knappe prins die voorgoed voor Chloe en haar zou zorgen. Hij had gevoelens in Lucy gewekt die ze lang had weggestopt en haar geleerd dapper te zijn en haar gekrenkte hart toch nog een keer in de waagschaal te stellen.


  Ze had van meet af aan geweten dat het te mooi was om waar te zijn.


  Ze sloot haar ogen, haalde diep adem, en toen ze uitademde, was het alsof ze al haar dromen, al haar verwachtingen uitblies.


  Zodat er nog slechts ruimte was voor één ding.


  De waarheid.


  Ze stak haar kin naar voren. ‘Ik zal Maximo dwingen tot een bekentenis,’ zei ze. ‘Vanavond, op de bruiloft.’
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  Maximo’s mond viel open toen hij haar zag.


  Zijn prinses. Onder de sluier was haar donkere haar naar achteren gekamd. Het werd bij elkaar gehouden door de kostbare diamanten tiara die hoorde bij het collier om haar hals. De witte jurk had lange nauwsluitende mouwen en een strak rijglijfje met daaronder een witte rok van zijde en tule. Haar rode lippenstift benadrukte haar volle mond en paste perfect bij het boeket langstelige rozen.


  De bruiloftsgasten slaakten allemaal een zucht van bewondering. Het was stampvol in de kleine privékapel, waar tientallen rijke beroemde gasten van over de hele wereld zich hadden verzameld. Maar zelfs dit gezelschap van filmsterren, prinsen en premiers, van politici en miljardairs was diep onder de indruk van de bruid.


  Lucy leek wel een droomverschijning in de eeuwenoude kapel, die op deze koude winteravond werd verlicht door honderden kaarsen en die was versierd met donkerrode rozen.


  De godin van de winter, dacht Maximo met een brok in zijn keel. Donna molto bella. Zo mooi dat het bijna pijn deed om naar haar te kijken.


  Lucy.


  Ze straalde, als de zon, en Maximo kon zijn ogen niet van haar afhouden.


  Wat had hij gedaan om deze vrouw te verdienen?


  Blijkbaar had het lot hem vergeven.


  Dit was het bewijs. Hij had nog nooit een vrouw ontmoet zoals Lucy. Zo mooi, zo liefdevol, zo zuiver. Ze had hem doen inzien hoe rijk en diepgevoeld zijn leven kon zijn. Ze was zijn levensgezel, zijn gelijke in elk opzicht. Nee, dacht hij. Niet zijn gelijke. Ze was meer…


  Ze was zijn hart.


  Ik hou van haar, besefte hij verbijsterd.


  Hij wilde niets anders dan elke avond de liefde met haar bedrijven. Hij wilde de rest van zijn leven elke dag naast haar wakker worden. Hij wilde dat ze de rest van zijn leven van hem zou zijn.


  En hij wilde van haar zijn.


  Dio santo, hij hield van haar!


  Dit had hij nog nooit gevoeld. Hij had nooit gedacht dat hij iets dergelijks kón voelen. Zijn prinses. Zijn bruid.


  Lucy. Hij keek naar haar en wilde dat ze hem zou aankijken, en hij probeerde alle liefde die hij voelde, in zijn blik te leggen. Lucy, ti amo.


  Hij was met haar getrouwd om Ferrazzi in bezit te krijgen, en om de oude man dwars te zitten. En hij was met haar getrouwd om een oude schuld te vereffenen, om haar de geborgenheid, de veiligheid te geven die ze als kind had verloren.


  Maar er was een wonder gebeurd: hij was van haar gaan houden!


  Hij, die zich nooit door een vrouw had laten strikken, die nooit een gebroken hart had gekend, had zijn hart verloren aan deze vrouw.


  Ti amo, Lucy.


  Ze keek hem niet aan, en hoe langer hij naar haar keek, hoe meer hij besefte dat er iets mis was. Heel erg mis. Waarom ontweek ze zijn blik?


  Non è niente di grave, hield hij zich voor. Het is niets. De speling van het kaarslicht, het effect van haar sluier.


  Hij had haar die ochtend nog gesproken. Ze had op hem gemopperd vanachter de dichte deur. Hij herinnerde zich de warmte in haar stem. Wat kon er sindsdien zijn veranderd?


  Plotseling zag hij de man die achter haar stond, als een geestverschijning.


  Giuseppe Ferrazzi.


  Haat spoelde als een vloedgolf over hem heen, zo groot, zo machtig, dat deze hem verlamde.


  Hoe was Ferrazzi erin geslaagd contact met haar te leggen? Ondanks zijn lijfwachten? Ondanks alle maatregelen die hij had genomen?


  Ze liepen over het korte middenpad. De gasten gingen weer zitten, nog altijd waarderend mompelend over de verbijsterende schoonheid van de bruid, zonder ook maar enig idee te hebben van wat er ging gebeuren.


  Maar de dorpelingen achter in de kerk wisten het. Hij zag hun geschrokken gezichten, hun wijd opengesperde ogen. Het gezicht van Amelia, die met de half slapende Chloe op de voorste rij zat, was spierwit.


  Hoe had dit kunnen gebeuren?


  Er was maar één verklaring mogelijk. Lucy had zijn orders genegeerd. Ze had alles op het spel gezet en was achter zijn rug om naar de oude man gegaan.


  Restte slechts één huiveringwekkende vraag.


  Wat had Ferrazzi haar verteld?


  Toen Lucy eindelijk naast hem stond, boog Maximo zich teder naar haar toe en tilde haar sluier op. Eén blik op haar prachtige gezicht gaf hem antwoord op zijn vraag.


  Ferrazzi had haar alles verteld.


  Al het licht was uit haar sprekende bruine ogen verdwenen. Al het licht en alle warmte. En nu pas besefte hij dat het dat licht was geweest dat hem had verwarmd sinds de dag dat hij haar uit dat tankstation in Chicago had geplukt en haar had gedwongen zijn bruid te worden.


  Hij had haar willen redden.


  Maar zij had hem gered! Van een leven zonder warmte, een leven van wraak en nietszeggend genot.


  Waarom had ze met Ferrazzi gesproken, uitgerekend op een dag als vandaag? Waarom had ze dat gedaan, als ze zo gelukkig hadden kunnen zijn?


  ‘Waarom?’ vroeg hij zo zacht dat alleen zij het kon horen.


  Ze keek hem niet aan. ‘Omdat ik van je hield.’ Haar stem klonk hol.


  Omdat ik van je hield. Verleden tijd.


  De priester begon met de plechtigheid, eerst in het Italiaans, daarna in het Engels. Zonder acht op hem te slaan, en zonder acht te slaan op de tachtig gasten die naar hen keken, legde Maximo zijn handen op de schouders van zijn bruid. ‘Lucy.’ Hij keek in haar betraande ogen.


  Uitdagend keerde ze zich naar de donkere ramen van de kapel. Zijn adem stokte in zijn keel door het besef hoezeer hij wilde dat ze van hem was. Hoezeer hij wilde dat ze naar hem keek zoals ze dat de vorige dag nog had gedaan. Toen hij zich nog niet had gerealiseerd hoe gelukkig ze waren…


  ‘Lucy, kijk me aan.’


  ‘Nee.’ Het flakkerende licht van de kaarsen bescheen de koele schoonheid van haar gezicht.


  ‘Kijk me aan!’ schreeuwde hij.


  Eindelijk keek ze naar hem op, met vuurspuwende ogen.


  ‘Waarom moet ik je aankijken?’ riep ze uit. ‘Zodat je je charmes kunt gebruiken, en ik vergeet dat je me als baby hebt ontvoerd? Zodat ik vergeet dat je mijn ouders hebt vermoord?’


  Het was muisstil in de kapel. Heel ver klonk het gedruppel van smeltende ijspegels, het huilen van de ijzige wind boven het meer.


  Giuseppe Ferrazzi die achter haar stond, keek Maximo met zijn heldere kraalogen vernietigend aan. Dit was zijn ultieme wraak. Het kon de stervende oude man niet schelen wiens leven hij ruïneerde, zelfs niet als hij het leven van zijn kleindochter kapotmaakte. Als hij zijn oude bestaan niet kon terugkrijgen, met al zijn macht, zijn geld, zijn familie, dan wilde hij vergelding. Tegen elke prijs.


  Precies zo was Maximo geweest voordat hij verliefd was geworden op Lucy.


  ‘Cara, per favore.’ Hij kneep in haar schouders. ‘Als ik met jou alleen kan praten. Alleen wij tweeën –’


  ‘Nee,’ zei ze met een dikke keel, en ze trok haar arm weg. ‘Je hebt tegen me gelogen. Al die tijd heb ik gedacht – ik wist het! – dat er nog een reden moest zijn waarom je zo goed voor me was, zo aardig.’ Ze schudde haar hoofd, de tranen stroomden over haar gezicht. ‘Het is alleen nooit bij me opgekomen dat je het deed om van je schuldgevoel af te komen.’


  ‘Laten we erover praten –’


  ‘Nee!’ Ze ontweek hem toen hij zijn hand naar haar uitstrekte. ‘Ik wil het nu horen, Maximo. De waarheid! Hier en nu!’


  Hij keek de kapel rond, naar zijn vrienden, zijn zakelijke concurrenten, mensen die hij bewonderde en respecteerde, van over de hele wereld. Ze keken allemaal gefascineerd toe. De fotografen achter in de kerk maakten de ene foto na de andere. Dé societybruiloft van het seizoen had zich zojuist ontwikkeld tot een tragedie die de oplagen zelfs nog meer zou doen stijgen.


  De vernedering en de schaamte waren overweldigend. Hij zou zijn frustratie willen uitschreeuwen! Hij zou de oude man recht in zijn gezicht willen slaan.


  Maar hij deed het niet.


  Vanwege haar. Dit was zijn kans. Zijn enige kans om te vechten voor de enige vrouw van wie hij ooit had gehouden.


  En als dat hier moest gebeuren, dan moest dat maar.


  Hij hief zijn hoofd op. ‘Ik heb je ouders niets misdaan,’ zei hij zacht. ‘Ze waren al dood toen ik bij de auto kwam, aan de voet van de rotswand. Dat heeft je grootvader nooit willen geloven, maar het is de waarheid. De waarheid,’ herhaalde hij luid, over Lucy heen Ferrazzi aankijkend. ‘Je liet me twee dagen later door je mannen aftuigen, om me iets te laten bekennen wat ik niet had gedaan. Ze waren al dood!’


  ‘U hebt hem laten slaan?’ Lucy keerde zich met een ruk naar de oude man. ‘Hij was nog maar een kind!’


  Ferrazzi keurde haar geen blik waardig. Er verscheen een verachtelijke trek om zijn mond. ‘Ik had je nooit moeten laten gaan, D’Aquilla,’ zei hij hees. ‘Dan had je me mijn bedrijf niet kunnen afnemen. Ik had je in een zak met stenen in het meer moeten dumpen!’


  Lucy keek van de een naar de ander. ‘Jullie zijn monsters,’ fluisterde ze. ‘Allebei. En ik wil niets meer met jullie te maken hebben!’


  Ze draaide zich om en wilde weglopen, maar Maximo hield haar tegen.


  ‘Ga alsjeblieft niet weg.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Je hebt me altijd naar de waarheid gevraagd. En de waarheid is, Lucy…’ Hij haalde diep adem. ‘Dat ik van je hou.’


  ‘Je… Wát zei je?’


  ‘Ik hou van je,’ zei hij zacht. ‘Ti amo.’


  ‘Vertel wat je met me hebt gedaan,’ fluisterde ze. ‘Ik wil het uit jouw mond horen.’


  Hij sloot zijn ogen.


  Ten slotte keek hij haar aan en begon te vertellen. ‘Ik hoorde de auto over de rand gaan. Het geknars van metaal toen hij op de bodem van de afgrond kwakte. Ik rende erheen. Er klonk gehuil. Van een baby. Ik heb je uit de auto gehaald voordat die in brand vloog.’


  Haar ogen werden groot. ‘Dus je… je hebt me gered?’


  Kon hij maar zeggen dat hij zo nobel was geweest! Hij schudde zijn hoofd. ‘Toen ik je uit de auto haalde, wist ik dat dit mijn kans was om wraak te nemen. Eindelijk! Er logeerde op dat moment een Amerikaanse in het pensione van mijn tante. Ik had haar horen zeggen dat ze zo verschrikkelijk naar een kind verlangde. En dus… gaf ik haar een kind.’


  ‘Dus daarom wist je dat ik in Illinios was.’ Er glinsterden tranen in haar ogen. ‘Je hebt al die jaren geweten waar ik was. Maar je liet me aan mijn lot over. Het kon je niet schelen dat ik in de pleegzorg zat en werd verwaarloosd. Tot je me ergens anders voor kon gebruiken.’


  ‘Nee, Lucy, zo is het niet gegaan!’ Hij schudde heftig zijn hoofd. ‘Ik heb al heel lang geleden beseft hoe verschrikkelijk het is wat ik heb gedaan. Ik zou het zelfs mijn ergste vijand niet gunnen om te worden grootgebracht door een man als Ferrazzi…’ Hij trakteerde de oude man op een minachtende blik. ‘Toch ben ik naar je op zoek gegaan. Maar je moeder leek wel van de aardbodem verdwenen. Ze was ander werk gaan doen. Ze had zelfs haar naam veranderd. Het lukte me niet je te vinden. Tot ik me in het verleden van Alexander Wentworth verdiepte, op zoek naar iets wat ik tegen hem zou kunnen gebruiken. En toen vond ik jou. Het lot heeft het zo gewild, cara,’ fluisterde hij, en hij stak zijn hand naar haar uit. ‘Il destino.’


  ‘Het lot.’ Er verscheen een verbitterde trek om haar mooie rode lippen. ‘Ik heb je om de waarheid gevraagd. Je erom gesmeekt. Maar je loog tegen me. Je kussen, je lieve woorden, je troost – allemaal leugens.’


  ‘Nee, ik heb niet tegen je gelogen! Ik heb je alleen niet alles verteld.’ In het kaarslicht boog hij naar haar toe, wanhopig verlangend haar aan te raken, haar wang te strelen, haar te laten begrijpen hoe het was gegaan. ‘In het begin vond ik het niet nodig, en later was ik bang –’


  ‘Je hebt tegen me gelogen.’ Ze deinsde achteruit. Pijn, boosheid en verwarring streden om voorrang op haar gezicht. ‘Alexander heeft me een jaar afgenomen. Jij hebt mijn hele jeugd gestolen. En je hebt ervoor gezorgd dat ik van je ging houden,’ fluisterde ze. ‘Dat vergeef ik je nooit.’


  Ze wendde zich af.


  ‘Trouw met me.’


  Ze aarzelde en draaide zich met een ruk naar hem om. ‘Wát?’


  Zijn keel werd dichtgesnoerd, het kostte hem de grootste moeite zijn vertrouwde bravoure, zijn vertrouwde charme op te roepen. Maar hij deed zijn uiterste best.


  ‘Geef me een kans om alles goed te maken.’ Hij hield de kostbare trouwring omhoog, een achtkaraats diamant gezet in platina. ‘Ik zal nooit meer iets voor je geheimhouden. Ik zal de rest van mijn leven doen wat ik kan om je gelukkig te maken. Niet om wat je hebt, maar om wie je bent. Ik hou van je, cara. Trouw met me en blijf voor altijd bij me.’


  Verward en argwanend fronste ze haar wenkbrauwen. ‘Is er iets waarover je niet zou liegen om je zin te krijgen?’


  ‘Ik lieg niet!’ Ten overstaan van de hele kapel vol mensen toonde prins Maximo d’Aquilla zich kwetsbaar. Elke spier in zijn lichaam stond gespannen als een veer, en met ingehouden adem hield hij haar de ring voor. ‘Ik vraag je om van me te houden. Om met me te trouwen.’


  Langzaam nam ze de ring van hem aan. Ze keek naar de verblindend flonkerende facetten, naar de koude glans van de volmaakte diamant.


  Va bene, dacht hij. Ze vergeeft me. Ik mag de rest van mijn leven van haar houden…


  ‘Hou je echt van me?’ vroeg ze zacht.


  ‘Ja!’ Hij schreeuwde het bijna uit.


  Ze sloot haar ogen, haalde diep adem, en toen ze haar ogen weer opendeed was de blik daarin net zo koud als die van de oude man.


  ‘Mooi!’ zei ze. ‘Dan doet dit echt pijn!’


  Ze smeet de ring met de enorme diamant recht in zijn gezicht, zodat die zijn wang tot bloedens toe openhaalde.


  De bruiloftsgasten hielden geschokt hun adem in.


  Maximo streek over zijn wang en staarde sprakeloos naar zijn bebloede vingers. Lucy draaide zich om, griste haar slapende kind uit Amalia’s armen en vluchtte in een wolk van zijde en tule de kapel uit. In de onthutste stilte klonk een enkele snik, als de klaaglijke roep van een zwaan op het meer.


  Achter zich hoorde Maximo de stem van Giuseppe Ferrazzi. ‘Nu kan ik sterven als een gelukkig mens.’
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  Toen Chloe halverwege de rit naar Milaan wakker werd en om haar paarse nijlpaard begon te zeuren, besefte Lucy tot haar afgrijzen dat ze de knuffel waren vergeten.


  Ze had de villa zo gehaast verlaten, en ze was zo wanhopig geweest om weg te komen voordat Maximo achter haar aan kwam en haar kon overhalen; voordat hij de leugen kon herhalen dat hij van haar hield. Want dat was niet zo! En dat zou ook nooit zo zijn! Die leugen was gewoon zijn laatste harteloze poging geweest om haar grootvader klein te krijgen.


  Ze had haar trouwjurk en de kostbare diamanten op hun bed achtergelaten – het bed waarin ze zo gelukkig waren geweest – en maar een paar kleren ingepakt, voor zichzelf en voor Chloe. Haar drie Ferrazzi-tassen had ze ook meegenomen. De dertig miljoen die haar man haar had beloofd, hoefde ze niet meer. Maximo en Giuseppe mochten wat haar betrof tot het einde der tijden vechten om haar familiebedrijf. Zij wilde het niet. Ze ging terug naar Chicago. Daar was het leven weliswaar zwaar, maar dan wist ze tenminste waar ze aan toe was.


  Alleen, er ging wel iets veranderen.


  Haar tas van krokodillenleer was duizenden dollars waard, zelfs tweedehands. Dat zou genoeg zijn om de achterstallige huur te betalen, en dan had ze ook nog een spaarpotje voor noodgevallen.


  Ze ging niet proberen haar oude baan terug te krijgen. In plaats daarvan zou ze vechten voor de promotie die ze had verdiend. Als ze bij de personeelsafdeling van de tankstationketen uitlegde wat er was voorgevallen tussen Darryl en haar, was ze ervan overtuigd dat ze haar op een andere locatie assistent-bedrijfsleider zouden maken. En ze zou weer gaan studeren, in de avonduren als Chloe sliep. Het zou misschien een paar jaar duren, maar uiteindelijk zou ze haar droom verwezenlijken om schoolbibliothecaresse te worden en kinderen leren van boeken te houden.


  Ooit had ze gedacht dat ze als moeder haar eigen dromen zou moeten opgeven, maar dat was niet zo, had ze de laatste paar weken geleerd. Sprookjes waren niet alleen iets voor kinderen. Je was nooit te oud om te dromen. Het was nooit te laat om iets te bereiken waarvoor je bereid was hard te werken.


  Behalve één droom. Die was voorgoed verloren.


  De droom van een leven met Maximo.


  


  Zelfs toen ze besefte dat ze het paarse nijlpaard had achtergelaten, had ze het niet kunnen opbrengen terug te gaan en de man die tegen haar had gelogen en die haar hart had gebroken, opnieuw onder ogen te komen. Ze had het gaspedaal diep ingetrapt en was in één ruk naar het vliegveld van Milaan gereden, met Chloe huilend op de achterbank. Eenmaal daar had ze met haar creditcard een ticket naar Chicago gekocht.


  Ze had haar koffer ingecheckt, ze was door de douanecontrole gegaan en ging op zoek naar een wachtruimte. Het was al ver na twaalven toen ze probeerde zich met Chloe te installeren op een gemakkelijke stoel, in afwachting van hun vlucht die de volgende morgen vroeg zou vertrekken. De winkeltjes gingen geleidelijk aan dicht, en het werd stil op het vliegveld.


  Op het gehuil van het kleine meisje na.


  Chloe wilde niet slapen. En ze bleef maar huilen. Tranen glinsterden op haar mollige wangetjes, haar schoudertjes schokten.


  ‘Toe, Chloe. Stil maar.’ Lucy trok haar troostend dicht tegen zich aan, maar het kostte haar de grootste moeite om niet ook in snikken uit te barsten.


  Ze had zo haar best gedaan om niet van Maximo te gaan houden. Maar hij had het haar onmogelijk gemaakt. Ze had gedacht dat hij zo sterk was, zo zorgzaam. Zo verrukkelijk. Maar hij had haar leven kapotgemaakt door haar als baby bij haar familie weg te halen.


  Heeft dat echt je leven kapotgemaakt, fluisterde een stemmetje in haar hoofd.


  Natuurlijk, antwoordde ze heftig, boos. Maar tegelijkertijd begon ze te twijfelen.


  Maximo was twaalf geweest toen hij haar uit de brandende auto had gered. Een verdrietige, boze kleine jongen. Hij had haar aan Connie Abbott gegeven, een lieve, zorgzame vrouw die van haar had gehouden. Die haar verhaaltjes had voorgelezen. Die koekjes met haar had gebakken. Die haar angsten had weggekust. Die haar had verteld over integriteit, over hard werken, over de liefde.


  Hoe zou haar leven eruit hebben gezien als ze was grootgebracht door een kille, wraakzuchtige man als Giuseppe Ferrazzi?


  Het doet er niet toe, zei ze boos tegen zichzelf. Maximo had tegen haar gelogen. Hij had haar zijn bed in gelokt door roekeloos met haar hart te spelen. En het allerergste was dat hij haar had willen wijsmaken dat hij van haar hield!


  De playboyprins zou nooit van iemand houden. Dat had hij alleen maar gezegd om vast te houden aan zijn overwinning op Giuseppe, om de oude man die hij zo vurig haatte, te vernederen.


  ‘Monsters,’ fluisterde ze hardop. Goddank dat ze bij Maximo was weggegaan voordat Chloe te sterk aan hem gehecht was geraakt. Voordat ze allebei te gelukkig waren. Voordat…


  Ze barstte in snikken uit.


  ‘Principessa.’


  Verrast hield Chloe op met huilen. Toen Lucy opkeek, zag ze dat Ermanno, haar ex-lijfwacht, naast haar stond, samen met Maximo’s piloot. Ze veegde haar tranen weg en keek om zich heen, bang dat hun baas ook in de buurt was. ‘Wat komen jullie doen? En hoe hebben jullie me gevonden?’


  ‘Een van de journalisten is u naar het vliegveld gevolgd. De prins heeft me gevraagd om u mijn hulp aan te bieden.’ De Australische piloot boog eerbiedig. ‘Om u naar elke gewenste bestemming te vliegen.’


  ‘En dit is voor u.’ Ermanno hield haar een gele envelop voor.


  ‘Wat zit erin?’


  Hij haalde veelzeggend zijn schouders op, zoals alleen Italianen dat kunnen.


  Ze maakte de envelop open. Er zaten papieren in betreffende een genummerde Zwitserse bankrekening.


  Toen viel haar oog op het bedrag dat er op de rekening was gestort.


  ‘Ik begrijp het niet,’ fluisterde ze.


  ‘Er zit ook een briefje bij,’ zei Ermanno.


  Bang voor wat ze zou aantreffen, stak ze haar hand opnieuw in de envelop. Er zat inderdaad een kort briefje in. Ze herkende Maximo’s handschrift.


  


  Ik heb het overeengekomen bedrag op je rekening gezet. Dertig miljoen dollar, plus de huidige marktwaarde van Ferrazzi SpA. Driehonderd miljoen.


  


  Dank je wel dat je zo goed voor me bent geweest. Te goed. Ik heb je niet verdiend. Maar ik zal je nooit vergeten. Mijn vrouw. Mijn grote liefde. De liefde van mijn leven.


  


  Er stond geen handtekening onder. Lucy haalde diep adem, met het briefje tegen haar borst gedrukt. ‘Waar is hij?’


  ‘Weg,’ zei de piloot. ‘Ik heb hem naar Rome gevlogen, omdat hij Ferrazzi wilde overschrijven op naam van uw grootvader. En daarna wilde hij weg –’


  ‘Hij heeft Ferrazzi weggegeven?’ bracht ze hijgend uit. ‘Aan mijn grootvader?’


  De piloot knikte. ‘Ik heb signor Ferrazzi gezien in Rome. Hij zag er goed uit, blakend van gezondheid. Blijkbaar had hij zelf het gerucht de wereld in geholpen dat hij stervende was.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik ben blij dat ik piloot ben en niet in dat modewereldje rondloop.’


  Ermanno sloeg zich plotseling tegen het hoofd. ‘Mi scusi, principessa. De prins vroeg me u dit te geven. Zodra ik u zag. Dat zou belangrijker voor u zijn dan het geld, zei hij. Alstublieft…’


  En uit de zak van zijn enorme leren jas haalde hij een haveloos paars nijlpaard. Zodra Chloe haar knuffel zag klapte ze van verrukking in haar handjes.


  Er welde een snik op in Lucy’s keel.


  Maximo had het nijlpaardje gevonden en geweten hoe belangrijk het voor Chloe was. Hij had haar gered. Net zoals hij Lucy had gered in Chicago.


  Hij had hun leven niet kapotgemaakt. In plaats daarvan had hij voor hen gezorgd. Voor hen allebei. Hij had hen beschermd tegen Alex. Hij had Chloe behandeld als zijn eigen dochter. Hij had hen overladen met genegenheid en geschenken. Hij had voor hen gekookt. Hij had Chloe voorgelezen. En hij had Lucy verleid met een zinnelijk genot waarvan ze niet had geweten dat het bestond. En uiteindelijk, zelfs toen ze al bij hem was weggegaan, had hij Ferrazzi opgegeven. Het bedrijf waar hij twintig jaar achteraan had gezeten.


  Waarom had hij dat gedaan?


  Er was maar één verklaring mogelijk. Maximo had niet tegen haar gelogen.


  Hij hield echt van haar.


  Hij hield van haar, en zij had hem vernederd. Ze had hem zijn ring in het gezicht gegooid. Hem tot bloedens toe verwond. Voor het oog van de hele wereld.


  Wie was er nu eigenlijk een monster?


  Ze haalde diep adem en sprong overeind. Chloe was zo gelukkig nu ze haar nijlpaard terug had, dat ze slechts zwakjes protesteerde toen Lucy zich naar de piloot keerde.


  ‘Waar is hij?’


  De piloot keek haar verschrikt aan. ‘De prins heeft me nadrukkelijke orders gegeven, Hoogheid. Ik mag tegen niemand zeggen waar hij is.’


  ‘Ik wil het weten! Je moet het me vertellen!’ Ze liep driftig naar hem toe, met het gevoel dat ze in staat was tot een wanhoopsdaad. ‘Ik moet het weten!’


  De piloot schudde verdrietig zijn hoofd. ‘Het spijt me. Ik mag het aan niemand vertellen. Daar was hij heel duidelijk over.’


  Lucy zou hem het liefst door elkaar schudden, maar wat schoot ze daarmee op? De piloot kon er niets aan doen. Die volgde alleen Maximo’s orders op. Uitgeput, overmand door verdriet sloeg ze haar handen voor haar gezicht.


  Wat was ze een dwaas geweest! Maximo had van haar gehouden, en ze had die liefde verkwanseld. Nu was het te laat. Nu was ze hem kwijt.


  Plotseling keerde haar voormalige lijfwacht zijn enorme gestalte naar de piloot.


  ‘Vertel het haar,’ gromde hij.


  Lucy keek op, met ingehouden adem.


  ‘Dat kan ik niet doen,’ zei de piloot geschrokken. ‘De paparazzi zijn aasgieren. Hij wil met rust gelaten worden. Ik heb hem mijn woord gegeven.’


  ‘Goed. Dan zeg je niks,’ zei Ermanno. ‘En dan vlieg je haar gewoon naar hem toe.’


  De piloot aarzelde, keek van Ermanno naar Lucy, en toen naar Chloe. Ten slotte slaakte hij een zucht. ‘Goed dan. Tegen ware liefde kan ik niet op.’
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  ’S WERELDS BEGEERLIJKSTE VRIJGEZEL AFGEWEZEN! KNAPPE PRINS VERSMAAD EN BESCHULDIGD VAN MISDRIJF IN VER VERLEDEN


  


  luidde de kop. Met daaronder:


  


  ‘Net goed,’ aldus voormalige vriendin Esmé Landon, gravin van Bedingford. ‘Hij heeft lang genoeg de playboy uitgehangen. Het werd tijd dat hij zijn trekken thuiskreeg!’


  


  De dag nadat hij de liefde van zijn leven was kwijtgeraakt, kon Maximo nog altijd niet geloven wat er was gebeurd. Met een brok in zijn keel staarde hij naar het sensatieblad.


  Dus zo voelde een gebroken hart.


  Jarenlang had hij de ene vriendin voor de andere ingeruild, maar hij had nooit geweten wat het was om te lijden onder de liefde…


  ‘Die rommel moet je niet lezen,’ klonk de stem van zijn tante Silvana afkeurend.


  ‘Ik lees het ook niet.’ Hij verfrommelde het blad en gooide het in het vuur. ‘Ik maak er het vuur mee aan.’


  Ze snoof. ‘Het is bijna lunchtijd. Ik zal wat te eten voor je maken.’


  ‘Ik heb geen trek. Ga naar huis, Silvana. Je hebt je eigen leven.’


  ‘Natuurlijk heb ik mijn eigen leven.’ Ze streek haar sneeuwwitte haar weg uit haar gladde, rimpelloze gezicht. ‘Maar ik heb mijn afspraakje van vanmiddag afgezegd. Vandaag ben jij belangrijker.’


  Zijn mond viel open. ‘Had je een afspraakje?’


  Ze glimlachte, ondeugend en sereen tegelijk. ‘Maak je daar maar geen zorgen over.’ Afkeurend met haar tong klakkend keek ze in zijn keukenkastjes. ‘Er is hier helemaal niks. Ik ga naar huis om een fatsoenlijk bord pasta voor je te maken. Amelia komt het je brengen.’ Ze gebaarde dreigend met haar paraplu in zijn richting. ‘En denk erom dat je het opeet.’


  Hij was niet in de stemming voor eten. ‘Nee. Dat hoeft echt niet.’


  Maar zijn tante was al vertrokken. Hij liet zich op de ruwe houten vloer zakken en staarde in het vuur. Buiten goot het, het hele huisje leek te sidderen onder het geweld van het noodweer.


  Hij had Lucy van meet af aan de waarheid moeten vertellen. Nu was hij haar kwijt, omdat hij niet eerlijk tegen haar was geweest.


  Maximo liet zijn hoofd in zijn handen rusten. Hij was altijd zo sterk geweest, maar het verlies van Lucy had hem van zijn krachten beroofd. Na twintig jaar had het lot eindelijk een manier gevonden om hem te laten boeten voor het feit dat hij Lucy bij haar familie had weggehaald.


  Hij draaide zich met een ruk om toen hij achter zich een geluid hoorde. ‘Zia, ik zei toch dat ik geen trek heb…’


  Dit was niet zijn tante.


  Lucy stond in de deuropening, drijfnat van de regen.


  Hij sprong overeind. Zonder een woord te zeggen liep hij naar haar toe en nam hij haar in zijn armen.


  Toen kuste hij haar.


  ‘Maximo,’ fluisterde Lucy. ‘Het spijt me zo.’


  ‘Het spijt je zo?’ herhaalde hij ongelovig. ‘Ik ben het die spijt heeft. Ik heb je weggehaald bij je familie. Je vroeg me naar de waarheid, en ik heb tegen je gelogen. Ik dacht dat het genoeg zou zijn als ik de rest van mijn leven mijn best zou doen om het goed te maken. Je moet geloven dat ik overal zo vreselijk veel spijt van heb –’


  Met een vinger op zijn lippen legde ze hem het zwijgen op.


  ‘Woorden zijn maar woorden. Dat heb ik van Alex geleerd.’ Haar tranen vermengden zich met de regendruppels op haar gezicht. Ze streelde zijn ruwe wang. ‘Maar je liefde voor ons heb je steeds weer laten blijken in wat je deed voor ons.’ Haar sprekende bruine ogen schitterden. ‘Waarom heb je me de volle marktwaarde betaald voor mijn aandelen, terwijl je het bedrijf al had teruggegeven aan mijn grootvader? En hoe kon je Ferrazzi weggeven?’


  ‘Met het bedrijf kreeg ik mijn ouders en mijn zusje niet terug.’ Hij schudde zijn hoofd. Zijn ogen werden plotseling ook vochtig. ‘Ik geef niet meer om wraak op Ferrazzi. Ik wil alleen jou, Lucy. Chloe en jij zijn nu mijn familie. Voor jullie doe ik alles. Voor jullie vergeet ik mijn wraakzucht. Voor jullie zou ik afstand doen van mijn geld. Ik zou mijn leven voor jullie geven.’


  ‘Dat weet ik.’ Ze hield hem stevig vast. ‘Dat weet ik.’


  Minuten later keek hij op. ‘Waar is onze dochter?’


  ‘Die slaapt nog. In de auto. Amelia is bij haar. Ik liep haar hier buiten tegen het lijf. Chloe was zo moe. Ze wilde niet slapen tot ze haar nijlpaard terughad.’ Ze slikte. ‘Tot ze wist dat we naar huis gingen, naar jou.’


  ‘Kun je me werkelijk vergeven?’ vroeg hij fluisterend. ‘Je had recht op een familie. En die heb ik je afgenomen.’


  ‘Nee. Je hebt me een moeder gegeven.’ Ze legde haar kleine handen onder zijn kin en dwong hem haar aan te kijken. ‘Connie Abbott hield van me. Door haar ben ik geworden wie ik ben. En… door jou.’


  ‘Lucy,’ zei hij, schor van ontroering.


  Ze ging op haar tenen staan en kuste hem. Het geroffel van de regen op het dak werd minder, en uiteindelijk stopte het. Haar kus was zacht, teder en hield een belofte in van een leven vol liefde en vertrouwen.


  De kus van zijn leven, van de enige vrouw van wie hij ooit had gehouden. De enige vrouw van wie hij ooit zou houden.


  ‘O nee!’ hoorden ze Amelia zeggen, met een stem vol afgrijzen. ‘Chloe, niet kijken!’


  Met tegenzin verbraken ze hun omhelzing. Een waterig zonnetje scheen door de open deur naar binnen. Daar stond Amelia met Chloe, haar hand voor de oogjes van het kleine meisje. Als een echte puber rolde ze met haar ogen.


  ‘Die ouders van je!’ Amelia zuchtte vol medelijden, terwijl Chloe speels haar hand wegduwde. ‘Houden ze ooit op met dat kleffe gedoe?’


  Lucy leunde naar achteren en sloeg haar armen om de hals van haar man. ‘Wat denk je, caro? Houden we ooit op?’


  Hij keek op haar neer, overweldigd door zijn liefde voor haar. Een liefde die zijn ogen deed stralen, die hem optilde en hem het gevoel gaf dat hij zweefde.


  ‘Zolang Sicilië oprijst uit zee zal ik van je houden,’ zwoer hij. ‘Alleen van jou. Ik zal van je houden tot de sterren ophouden te stralen. Tot –’


  Maar op dat moment tuitte zijn bruid haar lippen.


  ‘Ik wil dat je me laat voelen hoeveel je van me houdt.’


  En dat deed hij. Met een kus. Een kus die haar vertelde dat hun liefde voor altijd was.


  


  


  


  


  Slechts één dans


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Schitterende witte lichtjes twinkelden onder het hoge plafond van de indrukwekkende balzaal van het Cavenaugh Hotel, waar de hele beau monde van New York, gestoken in fraaie smokings en avondjurken, zich had verzameld voor het Black and White Ball. De gastvrouw was de illustere – en mysterieuze – gravin Lia Villani.


  ‘Dit wordt moeilijker dan je denkt,’ fluisterde Roarks oude vriend, terwijl ze door de menigte liepen. ‘Je weet niet hoe ze is. Ze is mooi. Eigenzinnig.’


  ‘Mooi of eigenwijs, ze is gewoon een vrouw,’ zei Roark Navarre geeuwend. ‘Ze zal me geven wat ik hebben wil.’ Nonchalant trok hij de manchetten met platina manchetknopen van zijn smokinghemd recht, rondkijkend in de volle balzaal. Zijn opa had ooit geprobeerd hem te dwingen in deze benauwde gouden kooi te leven. Hij kon nog steeds niet geloven dat hij terug in de stad was. De afgelopen vijftien jaar had hij zich beziggehouden met enorme buitenlandse bouwprojecten, en hij had nooit gedacht dat hij zou terugkomen.


  Dit was echter het grootste stuk grond in Manhattan dat sinds lange tijd op de markt kwam, en hij wilde er vijf wolkenkrabbers op bouwen.


  Hij was dan ook woedend geweest toen hij hoorde dat graaf Villani hem voor was geweest. Gelukkig voor Roark was de geslepen Italiaanse aristocraat twee weken geleden overleden. Hij grijnsde grimmig. Het was echt een geluk dat hij nu met de jonge weduwe van de graaf te maken had. Hoewel ze vastbesloten leek om de laatste wensen van haar echtgenoot uit te voeren en het grootste deel van zijn vermogen te besteden aan de aanleg van een openbaar park in New York, zou het geldbeluste meisje wel snel van gedachten veranderen. Ze zou toegeven aan Roarks verlangens. Zoals elke vrouw.


  ‘Ze is er waarschijnlijk niet eens.’ Nathan probeerde hem opnieuw af te remmen. ‘Sinds de dood van de graaf –’


  ‘Natuurlijk is ze er,’ zei Roark. ‘Ze kan niet verstek laten gaan op haar eigen liefdadigheidsbal.’ Toen hij echter om zich heen haar naam eerbiedig gefluisterd hoorde worden, vroeg hij zich voor het eerst af of ze misschien toch een kleine uitdaging zou vormen. Of hij misschien toch moeite zou moeten doen om haar zijn eisen te laten inwilligen. Een intrigerende gedachte.


  ‘Er gaan geruchten,’ fluisterde Nathan, terwijl hij Roark door de menigte volgde, ‘dat de oude graaf in bed gestorven is van genot. Zijn hart kon het niet aan.’


  Roark lachte smalend ‘Genot heeft er niets mee te maken. De man was al maanden ziek. Om mijn hart hoef je je echt geen zorgen te maken.’


  ‘Je hebt haar niet ontmoet. Je hebt geen idee.’ Nathan veegde zijn voorhoofd af.


  Het schokte Roark dat Nathan Carter zo nerveus was. Zijn oude vriend uit Alaska was plaatsvervangend directeur van Navarre Ltd.’s North American holdings en was gewoonlijk koel en zelfverzekerd.


  ‘Ze is gastvrouw van het liefdadigheidsbal omdat ze geld bijeen wil brengen voor het park. Waarom denk je dat ze de grond aan jou zou willen verkopen?’


  ‘Omdat ik haar soort ken,’ zei Roark grimmig. ‘Ze heeft haar lichaam verkocht om met de graaf te kunnen trouwen, toch? Misschien wilde hij de wereld verlaten met één groots gebaar als tegenprestatie voor jarenlang meedogenloos zakendoen, maar nu hij dood is, zal ze het geld willen opstrijken. Ze mag zich dan voordoen als een soort weldoenster, maar ik herken geldwolven meteen…’


  Zijn stem stierf weg toen zijn aandacht werd afgeleid door een vrouw die de balzaal betrad. Hij ademde hoorbaar in toen ze de brede trap af liep.


  Glanzend zwart haar krulde over bleke blote schouders. Haar ogen waren bruin, de kleur van een beschaduwd bos, omlijst met zwarte wimpers. Ze droeg een witte jurk waarin de zandlopervorm van haar gewelfde lichaam perfect uitkwam, mouwloos en strak over haar borsten, de rok onder de knie toelopend in een zeemeerminvorm. Ze had een engelengezichtje, maar met iets vinnigs: haar bloedrode lippen waren scherp afgetekend, vol en warm en verrukkelijk, verleidend tot een kus.


  Van de wijs gebracht fluisterde Roark: ‘Wie is dat?’


  Nathan keek achter zich en lachte sardonisch. ‘Dat is nou de vrolijke weduwe.’


  ‘De weduwe?’ Roark keek nog eens goed. Ze was de mooiste vrouw die hij ooit had gezien. Gewelfd, beeldschoon, verderfelijk. Een kruising tussen Rita Hayworth en Angelina Jolie. Voor het eerst in zijn leven begreep hij precies wat er met het woord ‘stoot’ bedoeld werd. Misschien was er toch iets waar van de geruchten dat de oude graaf gestorven was aan een overdosis genot.


  Verbijsterd staarde hij naar haar. Hij had heel wat vrouwen gehad in zijn leven. Met gemak had hij ze verleid, overal ter wereld. Op dit moment leek het echter of hij voor het eerst een vrouw zag.


  Vrouw? Hij slikte. Gravin Lia Villani was een godín.


  Het was te lang geleden dat hij zoiets had gevoeld. Te lang geleden dat hij zo geïntrigeerd was geweest – of opgewonden. Hij was onuitgenodigd naar haar bal gekomen om haar ervan te overtuigen dat ze hem de grond moest verkopen. Ineens kreeg hij een idee: als ze openstond voor zijn voorstel om hem het land te verkopen voor een enorm bedrag, zou ze misschien ook wel openstaan voor het voorstel zijn bed te delen om de koop te bezegelen.


  Hij was beslist niet de enige man die haar wilde, merkte hij. Een grijsharige man in smoking snelde de trap op en ging naast haar staan. Anderen waren bedeesder en sloegen haar van een afstand gade. De wolven verzamelden zich al.


  Het was niet alleen haar schoonheid waardoor alle ogen in de zaal op haar gericht waren – de verlangende blikken van de mannen, de afgunstige blikken van de vrouwen. Er school ook kracht in de waardigheid van haar houding, in de koele blik die ze haar aanbidder toewierp. Haar tanden liet ze zien in een glimlach die haar ogen niet bereikte.


  Verzamelde wolven? Ze was zelf een wolvin. Deze gravin was niet een of andere zwakke kwijnende maagd of aanhankelijke debutante. Ze was machtig. Ze gebruikte haar schoonheid en wil als een natuurkracht. Plotseling wilde Roark haar met een intensiteit die hem schokte. Met één blik zette de vrouw hem in vuur en vlam. Terwijl ze heupwiegend naar beneden liep, kon hij zich haar al naakt kronkelend in zijn bed voorstellen, zijn naam uitstotend met die getuite rode lippen terwijl hij haar volle borsten liefkoosde en haar deed trillen onder zijn aanraking.


  Deze vrouw die iedereen wilde hebben, zou hij nemen. Evenals haar grond, natuurlijk.


  


  ‘Gecondoleerd, gravin,’ zei Andrew Oppenheimer ernstig, vooroverbuigend om haar hand te kussen.


  ‘Dank je.’ Verdoofd staarde gravin Lia Villani op de oudere man neer. Ze wilde dat ze terug was in Villa Villani, rustig treurend in de overwoekerde rozentuin van haar man, omgeven door middeleeuwse stenen muren. Ze moest echter wel het bal bijwonen dat zij en Giovanni de afgelopen maanden hadden gepland. Hij zou hebben gewild dat ze er was. Het park zou zijn erfenis zijn, evenals die van haar familie. Ruim tien hectare bomen, gras en speelplekken, ter eeuwige nagedachtenis aan de mensen van wie ze had gehouden.


  Ze waren nu allemaal dood. Eerst haar vader, toen haar zus, daarna haar moeder, nu haar man. Ondanks de warme zomeravond voelde haar hart koud aan, alsof men haar lang geleden samen met haar familie in de bevroren grond had laten zakken.


  ‘We vinden wel een manier om je op te vrolijken, hoop ik.’ Andrew deed een stap naar achteren, nog steeds haar hand vasthoudend.


  Lia forceerde een glimlach. Ze wist dat hij het aardig bedoelde. Hij was een van de grootste sponsors van het parkproject. Een dag na de dood van Giovanni had hij een cheque van vijftigduizend dollar uitgeschreven. Vreemd genoeg hadden vele mannen plotseling besloten grote bedragen aan het project te doneren.


  Andrew bleef haar hand vasthouden, zodat ze niet gemakkelijk weg kon. ‘Zal ik wat champagne voor je halen?’


  ‘Nee, bedankt.’ Ze keek van hem weg. ‘Ik waardeer je vriendelijkheid, maar ik moet mijn andere gasten begroeten.’


  De balzaal was stampvol. Lia kon nauwelijks geloven dat het Olivia Hawthorne Park in de Far West Side realiteit werd. De tien hectaren spoorwegemplacement en ingestorte pakhuizen zouden worden veranderd in een prachtige oase, recht tegenover de plaats waar haar zus gestorven was. In de toekomst zouden andere kinderen die in het ziekenhuis uit het raam keken een speeltuin zien en grasvelden. Ze zouden de wind door de bomen horen waaien en spelende leeftijdgenootjes horen lachen. Ze zouden hoop voelen.


  Wat stelde haar eigen verdriet voor in vergelijking daarmee?


  Ze trok haar hand los. ‘Ik moet gaan.’


  ‘Mag ik je niet begeleiden?’ vroeg hij.


  ‘Nee, ik –’


  ‘Laat me je vanavond terzijde staan, gravin. Laat me je steunen in je verdriet. Ik weet dat het moeilijk voor je is om hier te zijn. Als je me de eer bewijst je te mogen begeleiden, verdubbel ik mijn donatie aan het park.’


  ‘Ze wil dat u haar met rust laat,’ zei een mannenstem.


  Lia keek geschrokken op. Een grote breedgeschouderde man stond onder aan de trap. Hij had donker haar, een gebruinde huid en een gespierd figuur onder zijn perfect gesneden smoking. Hoewel hij tegen Andrew sprak, had hij slechts oog voor haar. In zijn donkere expressieve ogen zag ze een glinstering waar ze het vreemd warm van kreeg.


  Warmte. Dat had ze al in geen weken meer gevoeld, ondanks het zomerweer. En dit was anders. De blik van een man had haar nog nooit zo geraakt. ‘Ken ik u?’ fluisterde ze.


  Hij lachte loom en zelfvoldaan. ‘Nog niet.’


  ‘Ik weet niet wie u bent,’ voegde Andrew hem kil toe, ‘maar de gravin hoort bij mij.’


  ‘Wil je alsjeblieft wat champagne voor me halen, Andrew?’ vroeg ze met een stralende lach.


  ‘Het is me een genoegen, gravin. Maar hij dan?’


  ‘Alsjeblieft, Andrew.’ Ze legde haar hand op zijn arm. ‘Ik heb erge dorst.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Andrew waardig, waarna hij de trap af liep naar de kelners die dienbladen met glazen champagne droegen.


  Met een diepe zucht balde Lia haar vuisten en keerde zich naar de indringer. ‘U hebt precies een minuut voor ik de beveiliging waarschuw,’ zei ze, terwijl ze de trap af liep, recht op hem af. ‘Ik ken de gastenlijst, en u staat er niet op.’


  Toen ze naast hem op de marmeren vloer stond, besefte ze pas echt hoe krachtig gebouwd de donkere vreemdeling was. Met haar een meter zeventig was ze niet klein, maar hij was zeker vijftien centimeter groter dan zij en zo’n dertig kilo zwaarder.


  Nog krachtiger dan zijn lichaam was echter de manier waarop hij naar haar keek. Zijn blik liet haar geen moment los. Ze merkte dat ze niet weg kon kijken.


  ‘Het is waar dat u mij niet kent. Nog niet.’ Hij kwam dichterbij, op haar neerkijkend met een arrogant lachje. ‘Maar ik ben gekomen om u te geven waar u naar verlangt.’


  ‘O?’ Worstelend om de hete golf die door haar lichaam sloeg onder controle te krijgen, hief Lia haar kin op. ‘Waar denkt u dan dat ik naar verlang?’


  ‘Geld, gravin.’


  ‘Ik heb geld.’


  ‘U besteedt het grootste deel van het vermogen van uw overleden man aan dit domme liefdadigheidsproject.’ Hij lachte sardonisch. ‘Zonde om geld te verspillen nadat u zo hard hebt gewerkt om het te pakken te krijgen.’


  Hij beledigde haar op haar eigen feest! Hij dacht dat ze een geldwolf was! Juist het feit dat dat voor een deel waar was…


  Nadat ze haar tranen had bedwongen om de minachting die uit zijn stem sprak, keek ze de vreemdeling hooghartig aan. ‘U kent mij niet. U weet niets van mij.’


  ‘Binnenkort weet ik alles.’ Hij streek met een vinger zachtjes langs haar kaaklijn. ‘Binnenkort heb ik u in mijn bed.’


  Mannen hadden wel eerder van dat soort belachelijke dingen tegen haar gezegd, maar bij deze man kon ze niet smalend lachen om de arrogantie van zijn woorden. Niet nu de korte aanraking van zijn vingertoppen haar hele lichaam in rep en roer bracht. ‘Ik ben niet te koop,’ fluisterde ze.


  Hij tilde haar kin op. ‘U wordt van mij, gravin. U zult mij willen zoals ik u wil.’


  Ze had van seksuele aantrekking gehoord, maar ze had gedacht dat haar kansen daarop verkeken waren, dat ze te koud, te verdrietig was. Het gevoel van zijn hand op haar huid was echter als een straal heet zonlicht die haar bevroren lichaam deed sprankelen en glinsteren. Er werd warmte in haar losgemaakt, waardoor ze smolt. Tegen haar zin in deed ze een stap dichterbij. ‘U willen? Dat is belachelijk,’ zei ze met hese stem en kloppend hart. ‘Ik ken u niet eens.’


  ‘Dat komt nog wel.’


  Hij pakte haar handen, en ze voelde de vreemde warmte vanaf haar vingertoppen omhoog lopen, naar haar buik en haar borsten.


  Ze had het heel lang heel koud gehad. Buiten in de straten van New York was de eerste hittegolf van het seizoen aan de gang. In haar geadopteerde thuis in Toscane waren de hoge bergen warm en weelderig groen. Voor haar was de tijd echter stil blijven staan in januari, toen ze voor het eerst hoorde over Giovanni’s ziekte. Sindsdien hadden sneeuw en ijs zich steeds hoger opgetast in haar hart, haar begravend in ijskoude golven.


  Nu voelde ze de hitte van de donkere vreemdeling bijna als pijn. Ze werd vervuld van een hevig verlangen, heet bloed stroomde door haar heen met een plotselinge brandende intensiteit en kloppende pijn terwijl haar bevroren ledematen weer tot leven kwamen.


  ‘Wie bent u?’ fluisterde ze.


  Hij trok haar langzaam in zijn armen en keek op haar neer, zijn gezicht vlak bij het hare. ‘Ik ben de man die jou vanavond mee naar huis neemt.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Zijn aanraking zond schokgolven door haar hele lichaam, alsof er een vulkaan was uitgebarsten. Toen hij haar in zijn armen trok, voelde ze zijn gladde smoking langs haar huid strijken, zijn harde lichaam tegen het hare, zijn handen op haar blote rug.


  Plotseling begon ze te hyperventileren. Ze keek naar hem op, overrompeld door de gewaarwording en door haar behoefte. Haar lippen gingen vaneen. Ze wilde…


  Ze wilde met hem meegaan, waarheen dan ook.


  ‘Hier is je champagne, gravin.’ Andrews plotse terugkeer verbrak de betovering. Met een stuurse blik naar de donkere vreemdeling ging hij tussen hen in staan en overhandigde Lia het glas.


  Aan de andere kant van de zaal zag ze ineens de andere directieleden van de trust, die haar aandacht probeerden te trekken, sponsors die op haar af kwamen. Ze besefte dat driehonderd mensen naar haar keken, wachtend tot ze met haar konden praten.


  Ze kon haast niet geloven dat ze had overwogen er met een vreemde vandoor te gaan. Haar verdriet had kennelijk haar verstand aangetast! ‘Neem me niet kwalijk.’ Ze maakte zich los van de vreemdeling, erop gebrand aan zijn bedwelmende invloed te ontkomen. ‘Ik moet mijn gasten gaan begroeten. Mijn uitgenodigde gasten,’ voegde ze eraan toe.


  ‘Ik ben meegekomen met iemand die wél is uitgenodigd.’


  Bedoelde hij dat hij hier met een vrouw was? Terwijl hij háár bijna had overgehaald om met hem mee te gaan? Ze balde haar vuisten. ‘Dan zal zij het niet leuk vinden u hier met mij te zien.’


  Hij glimlachte roofzuchtig. ‘Ik ben hier niet met een vriendin, ik vertrek straks met jou.’


  ‘Vergeet het maar,’ zei ze kil.


  ‘Gravin?’ Andrew Oppenheimer wierp de donkere man een dreigende blik toe. ‘Zal ik je wegleiden van deze… persoon?’


  ‘Graag, dank je.’ Haar hand op Andrews arm leggend, liet ze zich meevoeren naar de vele rijke, elegant geklede effectenmakelaars en de edellieden uit de New Yorkse beau monde.


  Terwijl ze van haar champagne nipte en glimlachend deed alsof ze van hun geklets genoot – ze kende alle sponsors van het parkproject en wist hoeveel ze verdienden – bleef ze zich bewust van de donkere vreemdeling. Waar hij zich ook bevond in de reusachtige balzaal, ze besefte voortdurend zijn aanwezigheid. Zonder om zich heen te kijken, voelde ze zijn blik op haar en wist ze precies waar hij was.


  Vervuld van een vreemde zoemende spanning, merkte ze dat haar gezond verstand begon te smelten als een ijspegel in de zon. Ze had altijd gehoord dat verlangen verontrustend en vernietigend kon zijn, dat passie een vrouw gek kon maken en haar ertoe kon brengen idiote keuzes te maken. Ze had het nooit begrepen, maar nu begreep ze het wel.


  Haar huwelijk was vriendschappelijk geweest, niet gepassioneerd. Toen ze achttien was, was ze met een vriend van de familie getrouwd voor wie ze respect had, een man die aardig voor haar was. Ze was nooit in de verleiding gekomen hem te bedriegen met een ander.


  Nu was ze achtentwintig en nog altijd maagd. Ze had gedacht dat dat immer zo zou blijven.


  In sommige opzichten was het een zegen geweest om niets te voelen. Nadat ze iedereen had verloren om wie ze gaf, had ze nog slechts de rest van haar leven gevoelloos willen blijven. Maar nu…


  Ze voelde de aanwezigheid van de lange donkere vreemdeling voortdurend. Toen ze op het podium haar openingsrede hield, toen ze haar sponsors en gasten bedankte met een toost terwijl mannen in smoking als haaien om haar heen hingen, voelde ze slechts de hete blik van de vreemdeling als vuur in haar aderen branden. Tegen haar zin besefte ze opeens dat ze leefde.


  Hij was knap, maar had niet de waardige elegantie die Andrew en de andere New Yorkers met blauw bloed hadden. Hij had niet het papkinduiterlijk van iemand die van rijke afkomst was. Integendeel.


  Halverwege de dertig, gespierd en stoer, zag hij eruit als een geharde krijger. Meedogenloos, wreed zelfs.


  Er ging een rilling door haar heen, een vloeibaar verlangen in haar aderen waartegen ze zich uit alle macht probeerde te verzetten. Ze maakte zichzelf wijs dat het door vermoeidheid kwam. Te veel champagne, te veel tranen en te weinig slaap.


  Toen alle gasten op hun plaatsen gingen zitten voor het diner, keek ze rond en zag ze dat de vreemdeling verdwenen was. Het intense verlangen dat als aanzwellende muziek door haar aderen gonsde, stopte abrupt. Ze maakte zichzelf wijs dat ze er blij om was. Ze had zich vreemd onevenwichtig en halfdronken gevoeld door hem. Waar was hij? Waarom was hij weggegaan?


  Toen het diner voorbij was, werd ze afgeleid door een nieuwe angst. De ceremoniemeester, een vooraanstaande plaatselijke projectontwikkelaar, liep met zijn afslaghamer naar het podium.


  ‘En dan nu het leuke deel van de avond,’ zei hij grinnikend. ‘De veiling waarop jullie allemaal gewacht hebben. Het eerste kavel…’


  De fondsenwerving begon met een krokodillenleren tas uit de jaren zestig die aan Grace Kelly had toebehoord. Lia hoorde societykenners om haar heen enthousiast bieden. Ze zou verrukt moeten zijn over de steeds hogere bedragen. Elke cent zou naar het parkproject gaan, voor aanlegkosten en speeltoestellen. Terwijl de kavels een voor een werden geveild, voelde ze echter alleen een langzaam toenemende angst.


  ‘Het is een geweldig idee,’ had Giovanni met een zwak lachje gezegd toen een van zijn medewerkers het idee had geopperd. Op zijn ziekbed had hij zijn trillende hand op de hare gelegd. ‘Niemand zal je kunnen weerstaan, liefje. Je moet het doen.’


  Hoewel ze er niets van had moeten hebben, had ze uiteindelijk ingestemd. Omdat Giovanni het haar vroeg.


  Ze had nooit gedacht dat zijn ziekte plotseling zo zou verergeren, niet verwacht dat ze dit hier in haar eentje zou moeten doen.


  Kavel na kavel kwam onder de hamer. Een balkonplaats tijdens het Weense operabal. Een maand in een landhuis in de Hamptons. Een klassieke sportwagen in perfecte staat. Met elke klap van de hamer nam haar gespannenheid toe. Dichter en dichterbij kwam het laatste te veilen kavel.


  Nadat de twintig karaats diamanten oorbellen voor negentigduizend dollar waren verkocht, hoorde Lia de hamer weer neerkomen. Het klonk haar in de oren als neerkomen van de bijl van de guillotine.


  ‘En nu,’ zei de ceremoniemeester opgewekt, ‘komen we bij ons laatste artikel, iets heel speciaals.’


  Er viel een spotlicht op Lia, die op de marmeren vloer van de balzaal stond. Gasten deinsden achteruit, zodat ze alleen kwam te staan. Er ontstond geroezemoes, want iedereen had wel iets opgevangen van dit publieke geheim. Lia voelde de gretige blikken van de mannen, de afgunstige van de vrouwen en wilde niets liever dan hier ver vandaan zijn, in de rust van haar ommuurde rozentuin in Italië. O, Giovanni, dacht ze, dat ik dit alleen moet opknappen…


  ‘Eén man wint de openingsdans vanavond met onze charmante gastvrouw, gravin Villani. Het bieden begint bij tienduizend.’


  Hij was nauwelijks uitgesproken voordat mannen bedragen begonnen te roepen.


  ‘Tienduizend!’ Dat was Andrew.


  ‘Ik betaal twintig!’ bulderde een pompeuze oude man.


  ‘Vijfentwintig,’ riep een tiener die net van school af was.


  ‘Veertigduizend dollar voor een dans met de gravin!’ riep een Wall Street tycoon van in de veertig.


  De biedingen gingen langzaam omhoog. Lia voelde haar wangen branden. Naarmate ze zich meer vernederd voelde, ging ze echter rechter op staan. Het was om geld bijeen te brengen voor het park voor haar zus, het enige wat ze nog in haar leven had om in te geloven. Ze zou verdorie breed lachen en dansen met de hoogste bieder, wie hij ook was. Ze zou om zijn grapjes lachen en charmant zijn, ook al was het het laatste wat ze deed.


  ‘Eén miljoen dollar,’ zei een lage stem.


  Er viel een geschokte stilte. Lia draaide zich om. De donkere vreemdeling! Ze kleurde onder zijn blik.


  Nee, dacht ze wanhopig. Ze was amper bekomen van zijn omhelzing. Ze kon niet weer zo dicht bij hem zijn, zijn aanraking zette haar in vuur en vlam.


  De ceremoniemeester keek wie er zo’n extravagant bod had uitgebracht. Toen hij de man zag, zei hij slikkend: ‘Oké, zo mag ik het horen! Eén miljoen dollar. Eenmaal, andermaal…’


  Lia keek wanhopig om zich heen naar alle mannen die daarnet zo gretig om haar gevochten hadden. Zou niemand van hen meer bieden?


  De mannen zagen er echter verslagen uit. Andrew Oppenheimer klemde met een kille blik in zijn ogen zijn kaken op elkaar. Het laatste bod voor dat van de vreemdeling was dan ook honderdduizend dollar geweest. Vandaar naar een miljoen was een reuzensprong, zelfs voor de multimiljonairs om haar heen.


  Smekend wierp ze een blik op de rijkste en oudste mannen in de zaal, maar allen schudden mistroostig hun hoofd. De prijs was te hoog, of durfden ze misschien de vreemdeling niet te tarten?


  Wie was deze man? Ze had hem nog nooit eerder gezien. Hoe kon iemand die zo rijk was onuitgenodigd op haar feest in New York verschijnen terwijl zij geen idee had wie hij was?


  ‘Verkocht! De eerste dans met de gravin, voor een miljoen dollar. U mag uw prijs in ontvangst nemen, sir.’


  De donkere ogen van de vreemdeling hielden de hare vast terwijl hij door de balzaal liep. De andere mannen die geboden hadden, zwegen plotseling. Hij was groter en breder dan zijn seksegenoten en droeg zijn donkere kracht als een schaduw met zich mee.


  Lia zou geen enkele man toestaan haar te commanderen. Wat ze ook voelde, ze zou haar zwakte niet tonen. Hij dacht duidelijk dat ze op zijn geld uit was. Hij dacht dat hij haar kon kopen.


  ‘U wordt van mij, gravin. U zult mij willen zoals ik u wil,’ had hij gezegd. Ze zou hem gauw uit de droom helpen, dacht ze, haar kin opheffend toen hij haar naderde.


  ‘Denk niet dat ik uw bezit ben,’ zei ze minachtend. ‘U heeft een dans van drie minuten gekocht, meer niet…’


  Als antwoord nam hij haar in zijn sterke armen. De kracht van zijn aanraking was zo intens en verontrustend dat haar adem stokte. Hij keek op haar neer terwijl hij haar naar de dansvloer leidde. ‘Nu heb ik je.’ Zijn sensuele mond plooide zich in een glimlach. ‘En dit is pas het begin.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Het orkest begon te spelen, en een zangeres in een zwarte jurk met lovertjes zong het klassieke lied van romantisch verlangen: At Last.


  Luisterend naar de gepassioneerde tekst van lang verwachte en eindelijk gevonden liefde, voelde Lia pijn in haar hart. De knappe vreemdeling draaide haar in de rondte op de dansvloer, zodat haar witte jurk uitwaaierde. Zijn vingers die met de hare verstrengeld waren, hielden haar steviger vast dan ketenen om haar polsen zouden hebben gedaan. De elektriciteit van zijn aanraking was een hete stroom waaraan ze niet kon ontsnappen, als ze dat al had gewild.


  Hij trok haar dicht tegen zich aan. Ze voelde zijn spieren bewegen onder zijn elegante smoking, terwijl zijn lichaam tegen het hare wiegde op de maat van de muziek. Ze verloor elk besef van tijd. Soepel stuurde hij haar bewegingen. Zijn overheersing bouwde een gespannen verlangen in haar op.


  Een hand opheffend om haar donkere haar zachtjes van haar schouder te strijken, boog hij zich voorover om iets in haar oor te fluisteren. Ze voelde zijn adem in haar hals en kreeg tintelingen door haar hele lichaam. De streling van zijn lippen en het plagen van zijn tong tegen haar gevoelige oorlelletje bezorgden haar kippenvel.


  ‘Je bent een mooie vrouw, gravin.’


  Ze ademde pas uit toen hij zich terugtrok. ‘Dank u,’ wist ze moeizaam uit te brengen. Angstvallig de gevoelens verbergend die hij in haar opriep, voegde ze eraan toe: ‘En bedankt voor uw donatie aan het park. Kinderen uit de hele stad zullen –’


  ‘Die kunnen mij niets schelen,’ onderbrak hij haar, diep in haar ogen kijkend. ‘Ik deed het voor jou.’


  ‘Voor mij?’ fluisterde ze. Ze voelde haar hele lichaam sidderen en werd een beetje duizelig.


  ‘Een miljoen dollar is niets.’ Hij keek haar onderzoekend aan. ‘Ik heb er veel meer voor over om te krijgen wat ik hebben wil.’


  ‘Wat wilt u dan hebben?’


  ‘Op dit moment?’ Hij trok haar stevig tegen zich aan, hun verstrengelde handen tegen zijn borst. ‘Jou, Lia.’


  Lia.


  Niemand noemde haar bij haar voornaam. Kennissen zeiden gravin tegen haar. Giovanni had altijd haar volledige naam gebruikt, Amelia. Er voer een rilling door haar heen toen ze deze man haar naam hoorde liefkozen met zijn lippen zoals zijn handen haar lichaam liefkoosden.


  Het vuur in zijn donkere ogen was constant, hoewel beheerst. Alsof het overweldigende verlangen dat haar zelfbeheersing aan stukken scheurde slechts kortstondig van belang was voor hem. Een tijdelijk pleziertje in zijn leven dat uit een en al plezier bestond – als een enkele slok champagne uit een schier eindeloze rij gevulde kristallen champagneglazen.


  Voor haar was het echter nieuw. Ze kreeg er slappe knieën van. Het maakte haar duizelig en vervulde haar met verlangen en angst.


  Hij hield haar stevig vast, deinend op de maat van het hartstochtelijke lied. Ze was zich er vaag van bewust dat de hele New Yorkse society naar hen keek. Ze voelde hen staren, hoorde hen fluisteren over de ongepastheid van deze dans. Hij hield haar vast zonder een millimeter ruimte tussen hen, alsof hij haar minnaar was. Alsof niemand anders op de wereld ertoe deed.


  Ze wist dat ze hem weg zou moeten duwen. Ze was tenslotte net weduwe geworden. Hem toestaan haar zo vast te houden, maakte niet alleen Giovanni’s nagedachtenis te schande maar deed ook haar reputatie geen goed. Toch negeerde haar lichaam de bevelen van haar verstand.


  Ze probeerde wat afstand te creëren.


  Het lukte haar niet.


  Ze kende deze man niet eens, maar iets in de manier waarop hij haar vasthield, gaf haar het gevoel dat ze haar leven lang op dit moment had gewacht.


  Hij fluisterde in haar oor: ‘Ik wist het zodra ik je zag.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Hoe het zou zijn om je aan te raken.’


  Ze trilde. Wist hij wat voor effect hij op haar had? Had hij daar enig idee van? Ze schudde haar hoofd om te doen alsof er niets aan de hand was. ‘Ik voel niets.’


  ‘Dat lieg je.’ Hij streelde haar glanzende zwarte haar en haar blote schouder.


  Het trillen werd heftiger. Ze moest zich zien te beheersen voordat de situatie uit de hand liep, voordat ze totaal verloren was! ‘Dit is alleen maar een dans, meer niet.’


  Plotseling hield hij stil op de dansvloer. ‘Bewijs dat dan.’


  De moed zonk haar in de schoenen toen ze aan zijn ogen zag wat hij van plan was. Hij wilde haar hier, op de dansvloer kussen, zijn bezit opeisen waar iedereen het kon zien. ‘Nee,’ zei ze hijgend.


  Meedogenloos drukte hij zijn lippen op de hare. Zijn kus was veeleisend en hongerig en zette haar in vuur en vlam. Tegen haar wil viel ze tegen hem aan, zich overgevend aan de zwoele streling van zijn tong. Ze wilde hem. Ze wilde dít. Ze wilde het zoals een drenkeling lucht wilde.


  Toen ze zijn hele lichaam tegen zich aan voelde, zijn sterke handen strelend over haar blote rug, ontsnapte haar een zachte kreun. Zijn kracht en warmte omhulden haar terwijl zijn sensuele lippen haar verleidden, zodat ze zich niet kon inhouden.


  Hoelang was ze al aan het verdrinken? Hoelang was ze op sterven na dood geweest?


  Haar adem kwam in kleine oppervlakkige teugen toen zijn kus zich nog verdiepte. Ze hoorde het geschokte gesis en het jaloerse gemompel van de menigte om haar heen. ‘Allemachtig,’ mompelde een man, ‘dáár had ik ook wel een miljoen voor overgehad.’


  Toen ze echter probeerde zich los te trekken, hield hij haar nog steviger vast, haar mond bewerkend tot ze opnieuw tegen hem aan zakte. Ze vergat de wereld om haar heen, voelde slechts haar verlangen om alles – maar dan ook alles – te geven om zijn warmte en vuur te voelen. Haar armen om zijn nek slaand, trok ze zijn hoofd naar beneden terwijl ze hem hongerig terug kuste.


  Toen liet hij haar los, haar lichaam viel terug in een ijzige koude. Haar ogen openend, keek ze in het gezicht van de man die zo wreed was haar tot leven te wekken om haar vervolgens weer af te danken. Ze verwachtte zelfgenoegzame mannelijke arrogantie te zien. Hij had tenslotte gelijk gekregen.


  Hij keek echter geschokt, leek bijna net zo verdwaasd als zij zich voelde. Even schudde hij zijn hoofd, als om de mist in zijn hoofd te laten optrekken.


  Pas toen werd zijn uitdrukking arrogant en meedogenloos, zodat ze zich afvroeg of ze zich zijn verwarring niet had ingebeeld. Geschokt betastte ze haar kloppende lippen. Wat was er in hemelsnaam met haar aan de hand? Giovanni was pas twee weken dood!


  De kus van de knappe vreemdeling had haar alles doen vergeten – haar verdriet, haar pijn, haar leegte – en ze had zich volledig overgegeven. Zoiets had ze nog nooit meegemaakt. Zelfs nu nog wilde ze meer van hem. Ze snakte naar hem zoals een dorstige in de woestijn naar water snakte…


  Ze probeerde op adem te komen, tot zichzelf te komen. In wanhoop legde ze haar handen tegen haar wangen en deinsde terug. ‘Wat heb je gedaan?’ fluisterde ze.


  Met zijn donkere blik keek hij haar scherp aan. ‘De dans is nog niet voorbij.’


  ‘Laat me met rust!’ Zich bruusk omdraaiend, struikelde ze bijna in haar haast om van hem weg te vluchten. Met rode wangen rende ze door de drukke balzaal, het winterse sprookjeslandschap vol twinkelende witte lichtjes achter zich latend.


  Verdwaasd racete ze langs de geschokte gasten, langs haar ontstelde societyvrienden, langs iedereen die haar probeerde te grijpen, probeerde vragen te stellen of medeleven wilde tonen. Ze móést ontsnappen, moest weg zien te komen van de donkere vreemdeling en alle opschudding van ongewenste schandalige verlangens die hij in haar opriep.


  Omkijkend, zag ze dat hij haar op de hielen zat. Zonder aarzeling schopte ze haar hoge hakken uit en rende door de lobby van het hotel. Ze rende tot haar hele lichaam in brand stond, zoals vroeger toen ze op school aan atletiek deed.


  Toch haalde hij haar in! Hoe kon dat nou? Omdat ze niet meer het lenige fitte meisje van tien jaar geleden was, besefte ze. Jaren van inactiviteit in Italië, van lange dagen aan Giovanni’s ziekbed en eenzame nachten huilend met een gebroken hart, haalden haar ten slotte in.


  Evenals de vreemdeling.


  Hijgend rende ze voort. Rijke toeristen in poloshirts en chique zomerjurkjes staarden haar met open mond aan toen ze over de marmeren vloer vloog en zich wild door de draaideuren naar buiten werkte, het zomerse violet van de zonsondergang in.


  ‘Hé!’ schreeuwde de portier toen ze hem bijna omver liep.


  ‘Sorry!’ riep ze zonder te stoppen achterom. Met die man zo dicht achter haar kon ze niet stoppen.


  In de verte zag ze een ingang naar de metro. Uit alle macht rende ze erheen.


  Ze was snel, maar hij was sneller. Ze hoorde het zware geluid van zijn voetstappen achter haar op de stoep. Zigzaggend door de menigte toeristen op Fifth Avenue zag ze een taxi stoppen voor Tiffany’s, net achter een man die een aantal honden uitliet.


  Ze sprong over de wirwar van lijnen heen alsof ze een horde nam en hoorde haar satijnen jurk scheuren toen ze neerkwam. Hijgend wierp ze zich achter de uitstappende passagier om de taxi in.


  Achter zich hoorde ze de vreemdeling luid vloeken, verstrikt in lijnen, honden en toeristen beladen met draagtassen.


  ‘Rijden!’ riep ze de taxichauffeur toe.


  ‘Waarheen, miss?’


  ‘Doet er niet toe!’ Achteromkijkend door het raam naar de naderende vreemdeling, hield ze hijgend een biljet van honderd dollar omhoog dat ze altijd in haar beha bewaarde. ‘Er zit iemand achter me aan – ik moet hier weg!’


  Toen de taxichauffeur in de achteruitkijkspiegel het biljet en haar paniekerige gezicht zag, trapte hij op het gaspedaal. De auto schoot ronkend weg, water uit de goot opspattend.


  Lia draaide zich om en zag door de achterruit de gestalte van de vreemdeling kleiner worden. Druipend van het water staarde hij haar woedend na, zijn mond in een strakke lijn.


  Ze was hem ontsnapt en huilde bijna van opluchting. Haar adem stokte plotseling toen ze besefte dat ze van haar eigen feest was weggevlucht. Waar was ze zo bang voor geweest?


  Voor zijn vuur.


  Haar lichaam schokte van onderdrukt verlangen toen ze haar hoofd in haar handen liet zinken… en echt huilde.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Woedend en doorweekt keerde Roark met lege handen naar de balzaal terug. Hij pakte een handdoek van een serveerwagentje en veegde het gore water uit zijn nek en van zijn overhemd en de revers van zijn smoking.


  Ze was ontkomen. Hoe was dat mogelijk? Het was hem nog nooit overkomen dat een vrouw hem had afgewezen. Ze hadden zelfs nooit gedaan alsóf ze weerstand boden.


  Lia Villani had hem niet alleen weerstaan, ze had hem verslagen.


  Boos verfrommelde hij de natte handdoek en gooide hem op het lege blad van een passerende ober. Met opeengeklemde kaken keek hij de balzaal rond. Hij zag Nathan op de volle dansvloer, zwierend met een meisje met honingblond haar en roze wangen.


  Hij knarste met zijn tanden. Daar had hij de snelvoetige gravin door de hele wijk achternagezeten, bijna zijn nek brekend, terwijl Nathan stond te flirten op de dansvloer!


  Zijn oude vriend moest zijn boze blik hebben gevoeld, want hij draaide zich om en zag hem. Toen hij de uitdrukking op Roarks gezicht zag, verontschuldigde hij zich bij zijn mooie blonde danspartner en leidde haar met zichtbare tegenzin de dansvloer af.


  Toen Nathan dichterbij kwam, toonde hij zich verbaasd te zien dat Roarks haar en smoking nat waren. ‘Wat is er met jou gebeurd?’


  ‘Dat doet er niet toe.’


  ‘Het was nogal een voorstelling die je gaf met de gravin,’ zei Nathan opgewekt. ‘Ik weet niet wat de mensen schokkender vonden, het bod van een miljoen, de vrijpartij op de dansvloer of de manier waarop jullie allebei wegrenden alsof jullie aan een wedstrijd deelnamen. Ik had je niet zo snel terug verwacht. Ze moet in recordtijd hebben ingestemd met de verkoop.’


  ‘Daar hebben we het niet over gehad,’ snauwde Roark.


  Nathans mond viel open. ‘Je hebt een miljoen dollar betaald alleen om haar op de dansvloer te krijgen, en je hebt het er niet eens over gehad?’


  ‘Dat komt nog wel.’ Woedend trok Roark zijn natte jasje uit en hing het over zijn arm. ‘Dat beloof ik je.’


  ‘We hebben niet veel tijd meer, man. Als het eigendom is overgedragen aan de stad –’


  ‘Weet ik,’ zei Roark. Hij klapte zijn mobieltje open en toetste een nummer in. ‘Lander. Gravin Villani heeft vijf minuten geleden het Cavanaugh Hotel verlaten in een gele taxi. Vergunningnummer 5G31. Spoor haar op.’ Toen hij de telefoon dichtklapte, merkte hij dat de elite van New York naar hem toe schuifelde. De meeste mensen keken naar hem met verbazing en ontzag.


  Wie was hij, leken hun blikken te vragen. Wie was deze vreemdeling die een miljoen had betaald voor een dans… en toen meedogenloos de vrouw had gekust die elke andere man had willen hebben?


  Zijn kaak verstrakte. Hij was een man die spoedig wolkenkrabbers van zeventig verdiepingen aan de Far West Side zou bouwen. Een man die een nieuw financieel centrum in Manhattan zou stichten dat slechts zou onderdoen voor Wall Street en Midtown.


  ‘Ik ken jou.’


  Roark draaide zich om naar de grijsharige edelman die Lia haar champagne had gebracht. Hij moest in de zestig zijn, maar zag er nog sterk en gezond uit. ‘Ik ken jou,’ herhaalde hij, zijn voorhoofd fronsend. ‘Jij bent de kleinzoon van Charles Kane.’


  Roark keek hem kil aan. ‘Mijn naam is Navarre.’


  ‘O ja,’ mijmerde de man. ‘Ik herinner me je moeder nog. Ze liep weg met een vrachtwagenchauffeur, meen ik. Je grootvader kon het haar nooit vergeven –’


  ‘Mijn vader was een goede man,’ zei Roark. ‘Hij heeft zijn hele leven hard gewerkt en beoordeelde mensen niet naar hun inkomen of de school die ze hadden bezocht. Daarom had mijn grootvader een hekel aan hem.’


  ‘Je had bij zijn begrafenis moeten zijn. Hij was je grootvader.’


  ‘Daar was hij anders niet blij mee.’ Met over elkaar geslagen armen wendde Roark zich van de man af.


  De veilingmeester kwam op hem af gesneld. Roark herkende Richard Brooks, een projectontwikkelaar uit Brooklyn die ooit voor een dochtermaatschappij van Navarre had gewerkt.


  ‘Hartelijk dank voor uw bod, Mr. Navarre,’ zei de veilingmeester op haast kruiperige toon. ‘De Olivia Hawthorne Park Foundation is u zeer dankbaar voor uw gulle donatie.’


  Net wat Roark nodig had – een herinnering dat hij zich er zojuist toe had laten verleiden een miljoen dollar af te staan aan het project dat hij juist wilde vernietigen! ‘Graag gedaan,’ snauwde hij.


  ‘Blijft u lang in New York, Mr. Navarre?’


  ‘Nee,’ zei hij scherp. Voordat de man hem nog meer vragen kon stellen, trok hij zijn chequeboek uit de zak van zijn smokingjasje en schreef een cheque uit. Hij overhandigde die zonder een spoor van emotie op zijn gezicht.


  ‘Hartelijk dank, Mr. Navarre,’ zei de man, terwijl hij buigend de aftocht blies. ‘Dank u heel hartelijk.’


  Roark knikte met een kil gezicht. Hij had een hekel aan dat soort kruiperige slijmballen die bang voor hem waren, die uit waren op zijn geld, zijn aandacht of zijn tijd. Hij keek naar de vrouwen die hem openlijk verlangend en bewonderend aanstaarden. Vrouwen waren het allerergst.


  Op Lia Villani na. Zij had niet geprobeerd hem te verleiden. Zij was weggerend. Sneller en vastbeslotener dan hij was ze erin geslaagd te ontkomen, ook al had hij zijn uiterste best gedaan. Waarom was ze weggerend? Omdat hij haar had gekust?


  Die kus. Hij had gezien wat voor effect die op haar had gehad, bijna net zo hevig als op hem. Hij was er helemaal door van de kook. Nog steeds.


  Toch was hij niet van plan geweest haar te kussen. Hij had haar willen overhalen de grond aan hem te verkopen alvorens haar te verleiden. Iets in haar tartende houding, in de manier waarop ze hem weerstond tijdens het dansen, had hem echter getergd. Iets in de manier waarop ze haar lange glanzende zwarte haar naar achteren had geschud, haar volle rode lippen had gelikt, haar gewelfde lichaam had bewogen op de muziek, had zijn bloed doen razen.


  Ze had hem getart, en hij had gereageerd.


  Het was slechts een kus geweest, meer niet. Hij had zoveel vrouwen gekust in zijn leven, maar zoiets als dit had hij nooit gevoeld.


  Dus? Hij discussieerde met zichzelf. Ook al was het een sterker verlangen dan hij ooit had meegemaakt, het slot zou toch hetzelfde zijn. Hij zou met haar naar bed gaan, zijn honger stillen en haar snel weer vergeten. Zoals altijd. Maar toch…


  Op de een of andere manier hadden Lia Villani’s schoonheid en aantrekkingskracht hem doen vergeten wat voor hem het belangrijkste ter wereld was: zaken. Dat was hem nog nooit overkomen, zeker niet bij een vrouw. Door die fout kon hij nu de belangrijkste transactie van zijn leven mislopen.


  Nathan had gelijk gehad: hij had de gravin onderschat. Ze was veel sterker dan hij voor mogelijk had gehouden. In plaats van kwaad werd hij echter plotseling bedwelmd door de gedachte aan de jacht.


  Hij zou haar op haar nummer zetten.


  Hij zou haar haar bezit afnemen.


  En dan zou hij háár nemen.


  Zijn lichaam deed pijn van verlangen naar haar. Hij kon niet vergeten hoe ze had getrild in zijn armen toen hij haar kuste. Hij kon de zachtheid van haar borsten tegen zijn borst niet vergeten, de welving van haar heup tegen zijn dijen. Hij kon haar lichaam niet vergeten, haar smaak.


  Ja, hij moest haar hebben. Hij verlangde zo sterk naar haar dat zijn lichaam ervan schokte.


  Zijn telefoon ging. Hij klapte hem open. ‘Lander,’ zei hij. ‘Breng me goed nieuws.’


  


  Lia smeet de deur van haar zilverkleurige cabriolet met een klap dicht. Elke spier in haar lichaam deed pijn. De afgelopen twaalf uren waren zwaar geweest. Ze was even langs haar huis in New York gegaan om haar paspoort op te halen en zich om te kleden en had toen het eerste vliegtuig vanaf JFK Airport genomen. Na overstappen in Parijs en Rome had ze Pisa bereikt. Zelfs eersteklas vliegend, was de reis uitputtend en lang geweest.


  Misschien wel omdat ze de hele weg had gehuild, over haar schouder had gekeken, half verwachtend dat de man achter haar aan zat. Dat was echter niet zo geweest. Ze was nog steeds alleen. Waarom was ze daar dan niet blij om?


  Kijkend naar het middeleeuwse kasteel aan de rand van de beboste berg, slaakte ze een diepe zucht. Ze was thuis. Het middeleeuwse kasteel, gedurende vijftig jaar zorgvuldig opgeknapt en omgetoverd tot een luxueuze villa, was Giovanni’s favoriete toevluchtsoord geweest. In de afgelopen tien jaar was het ook Lia’s thuis geworden.


  ‘Salve, contessa!’ riep haar huishoudster vanuit de deuropening. Er blonken tranen in haar ogen toen ze er in het Engels met een zwaar accent aan toevoegde: ‘Welkom thuis.’


  Welkom thuis. Terwijl ze naar binnen liep, wachtte Lia op het gevoel van troost dat haar hier altijd overviel, maar er gebeurde niets. Slechts leegte. Eenzaamheid. Er kwam een nieuwe golf van verdriet over haar heen toen ze haar tas neerzette. ‘Grazie, Felicita.’


  Langzaam liep ze door de lege kamers. Het waardevolle antieke meubilair harmonieerde met de modernere meubels. Alle kamers waren schoongeboend. Alle ramen stonden wijd open, zodat de heldere zonneschijn en de frisse ochtendlucht naar binnen stroomden. Toch had ze het koud. Ze had net zo goed in een sneeuwjacht kunnen staan… of in haar graf kunnen liggen.


  De herinnering aan de kus van de vreemdeling trok door haar heen, en ze betaste haar lippen, nog maar al te goed wetend hoe zijn aanraking haar gisteravond in vuur en vlam had gezet. Zijn warmte had haar gebrand met een diep vuur. Plotseling kreeg ze een scherp gevoel van spijt. Ze was laf geweest om van hem weg te vluchten, van haar gevoelens, van het léven…


  Ze zou hem nooit meer zien. Ze wist niet eens hoe hij heette. Ze had haar keuze gemaakt. De veilige, keurige keuze. Nu moest ze ermee leven.


  Onder de douche voelde ze amper het warme water op haar huid. Ze droogde zich af en trok een eenvoudige witte jurk aan. Daarna borstelde ze haar haar en poetste haar tanden. Vanbinnen voelde ze zich dood.


  De eenzaamheid van het grote kasteel, waar vele generaties hadden geleefd en waren gestorven voordat zij geboren werd, weerklonk in haar. Toen ze de slaapkamer in liep, keek ze naar Giovanni’s diamanten trouwring aan haar vinger. Ze had een andere man gekust terwijl ze de ring van haar overleden echtgenoot droeg. Schaamte ketste als een kogel door haar ziel. Tranen dreigden toen ze even haar ogen sloot.


  ‘Het spijt me,’ fluisterde ze alsof Giovanni nog leefde en bij haar in de kamer was. ‘Ik had het niet mogen laten gebeuren.’


  Weer keek ze naar de diamant die aan haar vinger glinsterde. Ze was het niet waard hem te dragen, dacht ze wanhopig. Langzaam trok ze de ring van haar vinger en liep ermee naar de oude slaapkamer van Giovanni. Ze opende de kluis achter het schilderij van zijn geliefde eerste vrouw en legde de ring erin.


  Nadat ze de kluis had gesloten, staarde ze naar de mooie vrouw op het schilderij. De eerste contessa zat lachend op een schommel. Giovanni had zielsveel van Magdalena gehouden. Daarom had hij het niet erg gevonden om met Lia te trouwen. Hij had gezegd dat hij al wist dat hij nooit meer zou liefhebben. Hij had van één vrouw gehouden en zou dat altijd blijven doen.


  Dat soort liefde had Lia nog nooit meegemaakt, ze zou het ook nooit meemaken. Weer zuchtte ze. Wat had ze het koud. Zou ze het ooit weer warm hebben?


  ‘Het spijt me,’ fluisterde ze opnieuw. ‘Het was niet mijn bedoeling je te vergeten.’ Toen ging ze naar buiten, de zonnige rozentuin in.


  Een veelheid van rozen in rood, roze en geel vulde de tuin die omgeven was door een oude, twee meter hoge muur. Het was de favoriete plek van Giovanni geweest, hij had de rozen zelf gekweekt. Uren had hij in de tuin doorgebracht om de struiken te snoeien en zorgvuldig te onderhouden.


  Nu was er echter in geen maanden iets aan gedaan. De bloemen waren overwoekerd en half verwilderd. Sommige waren zo hoog als de muur die gebouwd was op oude Romeinse funderingen.


  Ze boog zich voorover om aan een enorme gele roos te ruiken. Geel voor herinnering. Geen wonder dat deze roos het sterkst rook. Ze miste Giovanni’s warmte, zijn vriendelijkheid. Ze voelde zich zo schuldig dat ze hem vergeten was, ook al was het slechts een moment geweest. Voor de duur van een kus…


  Haar ogen sluitend, ademde ze de geur in, luisterend naar de wind in de bomen, de warmte van de Toscaanse zon op haar huid voelend.


  ‘Hoi, Lia,’ zei een zachte stem.


  Verschrikt draaide ze zich om.


  Hij.


  Met glanzende ogen staarde hij haar door het smeedijzeren hek heen aan. Toen duwde hij het open en stapte langzaam de tuin in. Zijn zwarte overhemd en spijkerbroek staken scherp af tegen de overvloed aan kleurige rozen. Zijn lichaam vertoonde een roofzuchtige sierlijkheid toen hij haar als een sluipende leeuw naderde. Ze voelde de intensiteit van zijn blik van haar vingers tot aan haar tenen.


  Op de een of andere manier was hij hier nog knapper dan in New York. Hij was zo wild en woest als het bos buiten de muur en even onbeteugeld in zijn mannelijke schoonheid als de doornige rozen.


  Ze waren alleen.


  Hij stond tussen haar en de tuindeur in. Dit keer zou er geen taxi zijn. Geen ontsnapping.


  Instinctief sloeg ze haar armen over elkaar in een poging het trillen te onderdrukken, terwijl ze terugdeinsde. ‘Hoe heb je me gevonden?’


  ‘Dat was niet moeilijk.’


  ‘Ik heb je niet uitgenodigd.’


  ‘O nee?’ vroeg hij koel. Hij pakte een lok van haar zwarte haar en wond het om zijn vinger, haar gezicht met zijn ogen liefkozend. ‘Weet je dat zeker?’


  Ze kreeg geen lucht. Er zongen vogels aan de andere kant van de middeleeuwse muur, die ooit gebouwd was om indringers buiten te houden. Nu hielden diezelfde muren haar gevangen.


  ‘Ga alsjeblieft weg,’ fluisterde ze, trillend van verlangen naar hem. Naar zijn aanraking, zijn warmte, naar het gevoel dat hij haar gaf dat ze leefde, jong was en een vrouw. Ze likte haar droge lippen. ‘Ik wil dat je weggaat.’


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Dat wil je niet.’ Hij hief haar kin op en kuste haar.


  Zijn lippen waren stevig zacht en zoet. Ze hoorde bijen zoemen in de rozentuin, in de geheime wereld verborgen achter de vervallen stenen muur. De rozengeur doordrenkte haar zintuigen, ze voelde zich duizelig. Ze was verloren, verloren in hem, wilde dat het nooit zou eindigen.


  Hij duwde haar tegen de muur aan, die warm was van de zon en begroeid met wingerd en blauwe regen. Zo kuste hij haar opnieuw, dit keer krachtiger. Plagend. Nemend. Eisend. Verleidend…


  Giovanni’s kuise kus op haar voorhoofd toen ze trouwden had haar hierop niet voorbereid. De hele afgelopen nacht had ze zichzelf tijdens de eenzame vlucht geprobeerd ervan te overtuigen dat haar gepassioneerde reactie op zijn kus een moment van waanzin was geweest. Een eenmalige gebeurtenis. Het genot was nu echter nog groter dan toen. De zoete kwelling nam alleen maar toe met de harde spanning van haar verlangen. Al haar verdriet en eenzaamheid vielen weg. Er was slechts de hete gretigheid van zijn mond, de aangename liefkozing van zijn handen. Wat hij wilde, nam hij.


  Ze probeerde zich te verzetten, echt, maar het was zoiets als proberen Kerstmis of de zomer of de zonsopgang tegen te houden. Of het leven zelf.


  Aarzelend beantwoordde ze zijn kus, geleidelijk aan met een honger die niet voor de zijne onderdeed. Ze was verbaasd over haar eigen schaamteloze verlangen.


  Bij de geringste aanraking van haar mompelde hij zijn waardering. Ze besefte dat hij haar jurk uittrok en vervolgens haar beha. Ze hijgde toen haar blote borsten in de warmte van de zon baadden.


  Met een kreun bracht hij zijn mond omlaag naar haar borst. Ze schreeuwde het uit. Haar andere borst met zijn hand omvattend, likte en streelde hij haar huid. Hij streelde haar heupen en trok onderwijl haar slipje uit, dat hij op het gras liet vallen.


  Ze kon niet stoppen met trillen.


  ‘Lia,’ zei hij hees. ‘O, Lia, wat doe je met me…’ Hij tilde haar op in zijn sterke armen. Ze staarde omhoog naar zijn knappe gezicht, naar de intensiteit in zijn diepe donkere ogen, en plotseling wist ze dat dit vuur hen beiden zou verteren.


  Voorzichtig legde hij haar op het zachte gras en ging naast haar liggen, bewoog tegen haar aan. Ze kreunde. Ze wilde iets, ze wist niet eens precies wat, maar ze wilde het nú. Zijn broek open ritsend, duwde hij met zijn dijen de hare uiteen. Ze voelde hem toegang eisen, schokte onder hem, gespannen en hunkerend.


  Zijn hoofd buigend, kuste hij haar, zijn lippen en tong hartstochtelijk verstrengelend met de hare, en hij vulde haar met één diepe stoot.


  Pijn schoot door haar heen, zodat ze hijgde.


  Geschokt keek hij haar aan. ‘Hoe kan dat nou? Je bent nog maagd!’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Deze vrouw nog maagd? Hij was geschokt. Ze was het mooiste schepsel dat hij ooit had gezien. Iedere man verlangde naar haar. Ze was tien jaar getrouwd geweest. Hoe kon ze dan nog maagd zijn?


  Hoe was het mogelijk dat gravin Lia Villani, de vrouw die met haar schoonheid mannen verleidde en betoverde, nog nooit met een man naar bed was geweest?


  De fysieke tekenen waren echter onmiskenbaar. Haar eerdere aarzeling en onhandige reactie op zijn eerste kus, die hij had aangezien voor tekenen van trots, kwamen plotseling in een ander daglicht te staan.


  Lia was onschuldig. Dat was ze althans geweest tot hij haar had bezeten.


  Terwijl hij naar haar keek, liggend op de rozenblaadjes, haar groenbruine ogen helder en diep, voelde hij een vreemde ademloze drang. De intensiteit van het gevoel deed hem denken aan een vrije val. Hij herinnerde zich hoe hij hoog boven de wolken van Alaska het luik van het vliegtuig had geopend. Starend naar niets dan lucht had hij gegons in zijn oren gehoord toen hij zich ondersteboven naar beneden stortte.


  Hij was gevallen met de wind huilend in zijn oren, pijnlijk tegen zijn huid slaand in een vrije val. Hij had de duizeligheid en het gevaar gevoeld toen de aarde met tweehonderd kilometer per uur naderbij kwam. De adrenaline die toen door hem heen was geschoten, voelde hij nu ook.


  Lia was gevaarlijk, gevaarlijker dan hij ooit had beseft, maar het feit dat hij de enige man was die haar ooit had bezeten, vervulde hem met hevige trots en bezitsdrang. Gevaarlijk of niet, hij kon haar niet loslaten.


  Hij was nog steeds in haar, maar wist dat hij zich moest terugtrekken. Hij had nog nooit een vrouw ontmaagd doch wist instinctief dat het hen beiden voor altijd had veranderd. Ze zouden hierdoor altijd met elkaar verbonden blijven, en dat maakte hem bang.


  Ze likte haar volle rode lippen.


  ‘Waarom heb je het me niet verteld?’ vroeg hij raspend.


  ‘Ik wil niet dat je stopt,’ fluisterde ze, met trillende hand zijn wang strelend. Haar ogen hadden net zoveel tinten bruin als de boomstammen in het bos en de zachte aarde onder hen. ‘Door jou voel ik me warm. Ik wil je in me voelen…’


  Hij kreunde hardop. Langzaam trok hij terug en stootte opnieuw in haar, dieper dit keer. Het genot was intens voor hem, hij kon zich slechts met moeite beheersen. Toen ze geschokt hijgde, smoorde hij haar met een hevige kus, haar angst bezwerend tot ze weer in zijn armen smolt. Ze kreunde van genot en boog haar hoofd naar achteren terwijl hij haar op de aarde drukte. Hij kuste haar keel en zoog aan de tere schelp van haar oor, bewegend met kwellende traagheid. Hij hield het bijna niet meer…


  Schreeuwend sloeg ze haar nagels in zijn rug. Hij hoorde haar scherp inademen en voelde dat de spanning in haar lichaam zich opbouwde. Zijn heupen van links naar rechts tegen haar aan bewegend, stootte hij in haar. Hij streelde haar huid terwijl hij haar bereed op de zachte aarde in de warme zon, omringd door de zoete geur van rozen.


  Toen ademde ze opnieuw scherp in en kromde zich tegen hem aan met een kreet waaraan geen eind leek te komen.


  Dat was het sein voor hem om zich te laten gaan. Hij stootte nog drie keer voordat zijn wereld explodeerde in een uitbarsting van licht.


  Mooi… zeldzaam… engel.


  Het gevoel was nergens mee te vergelijken. Met gesloten ogen bleef hij in haar, naar adem happend. Het leek jaren te duren voordat hij langzaam op aarde terugkeerde.


  Toen hij eindelijk naar haar mooie gezicht keek, had ze haar ogen dicht. Haar lippen welfden zich in een gelukzalige glimlach, alsof ze in de hemel was. Hij keek naar haar naakte lichaam, naar haar volle borsten en vrouwelijke heupen en haar licht bollende buikje, als van een pin-up uit de jaren veertig. Ze was zo weelderig en begeerlijk. Hij voelde dat hij weer een erectie kreeg terwijl hij naar haar keek.


  Toen besefte hij iets. Hij had geen condoom gebruikt. Hij had het risico genomen dat ze zwanger werd. Woedend op zichzelf vloekte hij zachtjes en trok zich terug.


  Ze opende haar ogen – haar glanzende lichtbruine ogen met oneindige diepten. Hij zag haar lange donkere wimpers knipperen tegen haar lichte huid met een blos als van een roos op haar wangen.


  Hij haalde diep adem. ‘Ben je aan de pil?’


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Wat?’


  ‘Ben je aan de pil?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, waarom zou ik?’


  Ja, waarom? Het koude zweet brak hem uit, en opstaand bracht hij zijn kleren in orde. Hij kon haast niet geloven dat hij zo stom was geweest. Ze had een soort macht over hem die hij niet begreep. Hoe kon hij zo stom hebben gedaan, zo gedachteloos als een bronstige stier die half gek was van de geur van wellust. De overrompelende kracht van zijn begeerte voor haar voelde te gevaarlijk aan. Te dichtbij.


  Hij wilde nooit meer om iemand geven. Er ging een flits door hem heen, de herinnering aan rode vlammen, witte sneeuw en een troosteloos zwarte hemel. Het gesnik. Het geraas van het vuur en het geknetter van brandend hout. Daarna, nog veel erger, de stilte.


  Hij duwde de herinnering weg. Zaken. Hij moest aan zaken denken.


  Zachtjes vervloekte hij zichzelf. Hij had haar nog steeds niet gevraagd hem de grond in New York te verkopen!


  ‘Die grond in New York…’ begon hij.


  ‘Wat is daarmee?’


  Zijn hoofd afwendend, vroeg hij hees: ‘Hoe kan het nou dat je nog maagd was? Je bent weduwe. Elke man begeert je. Ze zeggen dat de oude graaf stierf van genot in jouw bed.’


  Ze verstijfde. ‘Dat is niet waar!’


  ‘Dat weet ik.’ Hij hielp haar overeind. Hij kon haast niet geloven hoe mooi haar naakte lichaam was. Zelfs nu, nu hij verzadigd zou moeten zijn, kon hij zijn ogen niet van haar af houden. ‘Je was getrouwd. Hoe kon je dan nog maagd zijn?’


  ‘Giovanni was goed voor me,’ fluisterde ze. ‘Hij was mijn vriend.’


  ‘Maar nooit je minnaar.’


  ‘Nee.’


  Roark was dolblij. Hij genoot ervan. Waarom? Waarom maakte het hem iets uit dat hij haar enige minnaar was geweest? Wat voor verschil maakte het?


  Nog altijd naakt en zichtbaar verdoofd in de zonnige tuin, haalde ze diep adem en likte haar volle rode lippen. Ze was zo mooi dat hij haar het liefst mee naar binnen had genomen en een groot bed had opgezocht om op zijn gemak opnieuw van haar lichaam te genieten. Om de tijd te nemen en haar te laten voelen hoelang genot kon duren…


  Waarom had ze zo’n vreemd effect op hem? Hij ademde diep in in een poging zijn beheersing te herwinnen. Zaken. Vraag haar naar de grond, beval hij zichzelf.


  Zijn mond volgde echter zijn orders niet op. Hij kon slechts naar haar kijken. Dat was natuurlijk omdat ze naakt was, dat kon niet anders. Wanneer ze eenmaal aangekleed was, zou hij weer kunnen denken. Hij raapte haar jurk en slipje op en gaf ze aan haar. ‘Waarom trouwde de graaf met je als het niet om je lichaam was?’


  Verdwaasd en gedesoriënteerd staarde ze hem aan, haar kleding in haar handen geklemd. ‘Hij trouwde met me uit vriendelijkheid.’


  ‘Juist, ja,’ zei Roark sardonisch, zichzelf dwingend van haar weg te kijken. Het was makkelijker om afstandelijk te zijn wanneer hij haar niet zag of kon aanraken. ‘Dat is de reden waarom mannen trouwen. Om vríéndelijk te zijn. Ik heb zakelijk een keer te maken gehad met graaf Villani. Hij was meedogenloos.’


  ‘Hij was een vriend van mijn vader.’


  Uit zijn ooghoeken zag hij haar haar jurk aantrekken en haar slipje eronder omhoog trekken.


  ‘Mijn vaders scheepvaartmaatschappij werd ingepikt door een harteloze raider, en enkele maanden later stierf hij aan een hartaanval.’


  Roark keek haar scherp aan.


  ‘Giovanni kwam naar Los Angeles voor de begrafenis,’ vervolgde ze eenvoudig. ‘Hij zag dat mijn zus geen geld had voor haar behandeling, en dat mijn moeder gek was van verdriet. Hij probeerde ons te redden.’ Ze schudde haar hoofd terwijl er tranen in haar ogen kwamen. ‘Voor hen was het helaas te laat.’


  Een scheepvaartmaatschappij. Los Angeles. Het begon hem bekend voor te komen.


  ‘De Olivia Hawthorne Park Foundation bedankt u voor uw gulle gave.’


  Hij had niet eerder op de naam gelet. Nu kreeg hij een misselijk gevoel. ‘Hoe heette je vader?’


  ‘Alfred… Alfred Hawthorne.’


  Hij vloekte zacht. Precies waar hij inmiddels bang voor was. Haar vader was degene die zich tot het uiterste had verzet tegen Roarks vijandige overname van zijn scheepvaartmaatschappij. Hij had gehoord dat de man enkele maanden na de overname was overleden, in de dood gevolgd door zijn tienerdochter, die een hersentumor had gehad. Daarna had de moeder zelfmoord gepleegd met slaappillen. Alleen de oudste dochter had het overleefd, Amelia.


  Lia. En zij had hem zojuist haar maagdelijkheid gegeven.


  Roark balde zijn vuisten. Ze had dat alleen gedaan omdat ze zijn naam niet wist. Door een wonder was hij erin geslaagd haar die niet te zeggen. Zodra ze het wist…


  Zodra ze het wist, zou ze niets meer met hem te maken willen hebben, laat staan dat ze hem de grond in New York zou willen verkopen.


  ‘Heb je mijn vader gekend?’ vroeg ze zacht.


  ‘Nee.’ In zekere zin was dat waar. Hij had hem nooit echt gekend. Hij had de man alleen zijn slecht geleide bedrijf afgepakt en het in stukken verdeeld, de dokken gesloopt en de waardevolle grond aan de kust verkocht voor de bouw van een appartementencomplex.


  ‘Jammer. Ik denk dat jullie het goed met elkaar hadden kunnen vinden. Allebei machtige mannen, gebrand op succes.’


  Het verschil was alleen dat Roark altijd won, terwijl haar vader een zwakke mislukkeling was geweest, een derde-generatie-erfgenaam van een bedrijf dat hij niet goed had weten te leiden.


  Dat zei hij echter niet tegen Lia. Hij moest haar overhalen de grond in New York aan hem te verkopen voordat ze erachter kwam wie hij was. Van haar weglopend, pakte hij enkele vellen papier uit de zwarte aktetas die hij buiten het hek had laten staan. Het hek piepte luid toen hij het dichtdeed en naar haar terug liep. ‘Ik wil dat je iets voor me doet.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Een gunst.’


  ‘Een gunst?’ vroeg ze plagerig. ‘Een grotere gunst dan je mijn maagdelijkheid schenken?’


  Hij antwoordde haar met zijn charmantste glimlach. ‘Het stelt niet zoveel voor. Bouw je park ergens anders.’


  Haar mond viel open. ‘Wat?’


  ‘Draag je rechten op de grond aan mij over. Ik maak het de moeite waard voor je: ik betaal je tien procent meer dan de vraagprijs. Beschouw het als vindersloon.’ Hij spreidde zijn armen. ‘Bouw het park in Los Angeles om je zus te herdenken. En laat mij wolkenkrabbers bouwen in New York.’


  Met een lijkbleek gezicht keek ze naar hem op. ‘Ging het daar allemaal om? Is dat de reden waarom je me kuste in New York? Ben je me daarom naar Italië gevolgd?’


  Hij knarsetandde. ‘Het was niet de enige reden…’


  Woest duwde ze hem hard tegen zijn borst. ‘Dus daarom betaalde je een miljoen dollar om met me te dansen!’ Haar ogen glinsterden toen ze haar kin ophief. ‘Daarom heb je me verleid, alleen maar om me die grond afhandig te maken.’


  Het liep mis. Hij voelde de transactie door zijn vingers glippen. Hoofdschuddend keek hij haar aan. ‘Natuurlijk wil ik die grond. Ik kan er vijf wolkenkrabbers op bouwen die honderden jaren meegaan. Het grootste project dat ik ooit heb gedaan. Het zal mijn erfenis zijn.’ Hij haalde diep adem. ‘Maar dat heeft niets te maken met de liefde bedrijven met jou. Dat ik dat deed was… een vlaag van pure verstandsverbijstering.’ Hij stak zijn handen naar haar uit om haar weer in zijn armen te nemen, haar weer in zijn macht te krijgen. ‘Als ik geweten had dat je maagd was…’


  ‘Je weet nu alles van me, hè,’ zei ze bitter. ‘Mijn naam, mijn familie, waar ik woon. En ik weet nog steeds bijna niets van jou.’ Zijn handen ontwijkend, balde ze de hare tot vuisten. ‘Ik weet niet eens hoe je heet.’


  Als ze zijn naam hoorde, kon hij wel inpakken. ‘Wat maakt het uit hoe ik heet? Denk aan het aanbod dat ik je doe.’


  ‘Ik wil je naam weten, vuile gluiperd!’


  ‘Ik bied je een vermogen.’ Hij had inmiddels een document uit de binnenzak van zijn jasje gevist en duwde het haar in handen. ‘Kijk eens naar deze cijfers…’


  ‘Je naam!’ snerpte ze.


  Tegen haar liegen, kon hij niet. Zijn eer ging hem boven alles, zelfs boven de deal van zijn leven. Hij haalde diep adem. ‘Ik heet Roark Navarre,’ zei hij zacht.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Lia staarde hem aan. ‘Roark… Navarre?’ Ze herinnerde zich nog altijd haar vaders geschreeuw op een mooie ochtend in juni, lang geleden. ‘Hij heeft het geflikt, Marisa! Roark Navarre heeft ons geruïneerd!’ Lia had net examen gedaan en was verheugd dat ze was toegelaten tot Pepperdine, een dure particuliere universiteit in Malibu waar ze in de herfst naartoe zou gaan. Haar zus Olivia, die een hersentumor had, was niet thuis omdat ze net was begonnen aan een veelbelovende experimentele behandeling bij een nieuwe arts. Hun moeder, die altijd snel wisselde tussen extase en wanhoop, zat een aquarel te schilderen van de Santa Monica pier in de verte. De Californische zon had helder en warm op hun drie verdiepingen tellende strandhuis geschenen op de dag dat haar vader midden op de ochtend was thuisgekomen en haar moeder in de armen was gevallen alsof hij zojuist een enorme dreun had gekregen.


  Roark Navarre.


  Trillend van woede riep ze: ‘Jij bent Roark Navarre?’


  ‘Dus je kent me wel.’


  ‘Natuurlijk ken ik je! Je hebt mijn familie kapotgemaakt!’


  ‘Niet opzettelijk, Lia. Het waren gewoon zaken.’


  ‘Zaken,’ snauwde ze met een minachtende beweging van haar hoofd. ‘Dat je me verleid hebt, was zeker ook in het belang van je zaken?’


  ‘Het is pas zojuist tot me doorgedrongen wie je bent.’


  ‘Dat zal wel, ja. Waarom zou ik een woord geloven van wat je zegt? Jij hebt gezorgd dat mijn vader zijn bedrijf kwijtraakte!’


  ‘Dat zou hij toch zijn kwijtgeraakt. Hawthorne was volledig onbekwaam. Een typische onkundige erfgenaam die maar wat aan rotzooide in het bedrijf waar hij niets van snapte.’


  ‘Hoe durf je!’ Ze deed een paar stappen en stond toen weer stil. ‘Ik heb me door jou laten ontmaagden!’


  ‘Ja,’ zei hij. ‘Dank je wel. Ik heb er erg van genoten.’


  Scherp inademend, verfrommelde ze het document dat hij haar had gegeven. ‘Donder op.’ Ze gooide de verfrommelde papieren naar hem toe. Ze raakten zijn borst en vielen toen op de grond. ‘De grond in New York wordt een park, tegenover het ziekenhuis waarin mijn zus overleden is. Ik ga nog liever dood dan dat ik jou wolkenkrabbers laat neerzetten in Olivia’s park!’


  Met opeengeklemde kaken schudde hij zijn hoofd. ‘Je maakt er iets persoonlijks van. Het zijn záken. Als je niets om mij geeft, prima. Probeer me dan het vel over mijn oren te halen. Dwing me mijn bod te verdubbelen…’


  ‘Het is te laat.’ Ze voelde plotseling de idiote neiging te lachen. ‘Voordat ik New York verliet, heb ik de papieren getekend waarmee ik de grond onherroepelijk aan de stichting heb overgedragen. Ik heb ze door een koerier laten bezorgen. Het terrein is voorgoed buiten je bereik.’


  Ze zag beurtelings verdriet en woede in zijn ogen verschijnen. Ze had hem gekwetst. Ze had voorkomen dat hij iets kreeg wat hij heel graag wilde hebben.


  Nou, ze was er blij om! Ze wilde dat ze meer kon doen. Ze wenste dat ze hem een fractie van de ellende kon aandoen die hij haar had aangedaan.


  ‘Door jouw toedoen is mijn vader elke cent kwijtgeraakt die we hadden,’ fluisterde ze. ‘We konden mijn zus maandenlang niet laten behandelen. Mijn moeder kon het verdriet niet aan om haar man en haar dochter te verliezen. Ze zijn allemaal doodgegaan. Door jouw schuld.’


  ‘Het was je vaders schuld,’ zei hij kil. ‘Je vader was de mislukkeling. Een man zou geen gezin moeten hebben als hij er niet fatsoenlijk voor kan zorgen…’


  Ze gaf hem een klap.


  Geschokt tastte Roark naar zijn wang.


  ‘Waag het niet om mijn vader een mislukkeling te noemen!’ Ze voelde tranen in haar ogen komen, waartegen ze met alle macht vocht. Ze ging nog liever dood dan dat ze in zijn bijzijn huilde! ‘Je hebt me verleid omwille van een paar wolkenkrabbers die nooit of te nimmer van je zullen houden. En jij durft mijn vader een mislukkeling te noemen? Jij noemt hém een sukkel? Hij híéld van ons. Hij was een beter mens dan jij ooit kunt worden.’


  Roark ging rechtop staan, zijn handen tot vuisten gebald naast zijn lichaam. Ze keken elkaar enkele seconden aan.


  Lia hoorde haar eigen moeizame ademhaling en het geluid van vogels boven haar hoofd, een warm windje dat door de bomen waaide.


  Zijn kaken verstrakten. ‘Je lichaam heb ik al gehad,’ zei hij. ‘En aangezien het te laat is om de grond te kopen, hebben we verder niets te bespreken. Niets aan jou is interessant genoeg om nog een seconde van mijn tijd aan te besteden.’ Zijn ogen waren koud als ijs toen hij zei:‘ Laat het me weten als er een baby komt, wil je?’ Daarna pakte hij zijn jasje en verliet de tuin.


  Geschokt luisterde ze naar zijn wegstervende voetstappen. Pas toen hij helemaal weg was, stond ze zichzelf toe in tranen uit te barsten. Met haar handen voor haar gezicht viel ze op haar knieën tussen de rozen en huilde om haar familie. Om zichzelf. Ze had zich zojuist laten ontmaagden door de man die haar familie te gronde had gericht.


  Vier maanden na die vreselijke dag waarop ze alles waren kwijtgeraakt, was haar vader aan een hartaanval overleden in de kleine tweekamerwoning die ze hadden gehuurd nadat hun huis verkocht was om de schulden af te betalen.


  Gelukkig was Giovanni er geweest. Haar vaders oude vriend was uit Italië overgekomen voor de begrafenis. Hij had gezien hoe Lia op haar achttiende probeerde haar zieke zusje en haar moeder te onderhouden, die half gek was van verdriet. De volgende ochtend had hij haar een aanzoek gedaan.


  ‘Je vader heeft mijn leven gered in de oorlog, toen ik niet veel ouder was dan jij. Ik wou dat ik eerder van jullie problemen had geweten, ik wou dat hij het me had verteld,’ had de graaf met tranen in zijn ogen gezegd. ‘Maar ik kan nog wel voor jullie allemaal zorgen. Trouw met me, Amelia. Wordt mijn gravin.’


  ‘Met u trouwen?’ had ze verschrikt gevraagd. De graaf was ontzettend aardig, maar hij was drie keer zo oud als zij!


  ‘Alleen in naam,’ had hij blozend verduidelijkt. ‘Ik ben vijftig jaar getrouwd geweest. Mijn vrouw is vorig jaar overleden. Niemand kan ooit haar plaats in mijn hart innemen. Ik zal nooit iets anders van je vragen dan je gezelschap, je vriendschap en de kans om iets terug te doen voor mijn overleden vriend. Ik wist niet eens dat hij schulden had. Je moeder is te trots om mijn hulp aan te nemen, maar als ze zou denken dat het jouw keuze is…’


  Zo was Lia met hem getrouwd, en ze had er nooit spijt van gehad. Ze was gelukkig met hem geweest. Helaas had haar huwelijk uiteindelijk niet haar zus en haar moeder kunnen redden. Het was te laat geweest voor de experimentele behandeling in Los Angeles, dus waren ze naar New York verhuisd, waar Olivia naar St. Ann’s kon gaan, het beste ziekenhuis voor hersentumoren bij kinderen. Ondanks haar vastberadenheid en haar moed, was Olivia echter op haar veertiende gestorven. Een week later stierf hun moeder aan een overdosis slaaptabletten. Lia wist nog altijd niet zeker of haar moeder bewust zelfmoord had gepleegd of alleen een nacht goed had willen slapen om aan de ellende te ontsnappen. Ze wilde het ook niet echt weten.


  Als Roark niet meedogenloos haar vader zijn bedrijf had afgepakt en hem in een oceaan van schulden had achtergelaten, had haar vader nieuwe investeerders kunnen zoeken. Wellicht had hij het bedrijf kunnen redden in plaats van ten onder te gaan aan de stress van zijn falen. Olivia had haar experimentele behandeling kunnen voortzetten, wie weet zou het geholpen hebben.


  Of misschien zou Olivia evengoed zijn overleden. De experimentele behandeling had slechts een kleine kans van slagen geboden. Lia zou het nooit weten.


  Het enige wat ze wel wist, was dat haar hele familie in leven had kunnen zijn als Roark niet in het spel was geweest. Haar vader. Haar zusje. Haar moeder.


  Roark Navarre. Zijn naam wekte een golf van haat in haar op, waardoor ze de rode roos fijnkneep die ze in haar hand hield. Haar duim begon te bloeden van een doorn die haar prikte.


  Alsof hij nog niet genoeg had gedaan, had hij haar ook nog opzettelijk ontmaagd omwille van een zakelijke transactie! Had die vent helemaal geen geweten? Had hij geen ziel?


  Die rotzak. Die meedogenloze rotzak.


  Zachtjes vloekend zoog ze het bloed van haar duim, waarna ze naar binnen ging om te douchen, zijn geur van haar huid te wassen. Ze probeerde niet te denken aan het gevoel van zijn naakte lichaam tegen het hare. Het hese gefluister van zijn stem. ‘O, Lia, wat doe je met me…’


  Ze liet haar hoofd tegen de koele tegels rusten. Onder een stroom water die zo heet was dat hij haar bijna verbrandde, werd ze overweldigd door schaamte en schuldgevoel. Ze had Giovanni’s nagedachtenis bezoedeld op de ergste manier die mogelijk was. Bovendien had ze in Roarks armen haar hele familie verraden. Ze wist dat dit het ergste moment van haar hele leven was.


  Helaas vergiste ze zich.


  Drie weken later ontdekte ze dat ze zwanger was.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Roark kon het nog steeds niet geloven: Nathan ging trouwen.


  Ze hadden elkaar in Alaska ontmoet toen ze werkstudenten waren. Vijftien jaar lang hadden ze de levensstijl genoten van werkverslaafde vrijgezellen met bindingsangst, enorme vermogens verdiend en zich omringd met een eindeloze opeenvolging van mooie vrouwen.


  Nooit had hij gedacht dat Nathan ooit een geregeld leven zou gaan leiden, maar daarin vergiste hij zich dus. Zijn vriend ging vandaag trouwen.


  Roark wachtte op hem aan de tafel in de bar van het Cavanaugh Hotel, waar hij langzaam van zijn whisky dronk. Hij vroeg zich af of het te laat was om het Nathan uit zijn hoofd te praten. Te laat om de stakker in zijn kraag te grijpen en hem te dwingen te vluchten.


  Geërgerd wreef hij over zijn achterhoofd. Hij had nog last van jetlag na de lange vlucht uit Ulan Bator. Gisteren had hij het project in Mongolië afgesloten, en een uur geleden was hij in New York aangekomen. De eerste keer in anderhalf jaar dat hij in de stad was. Het had weinig gescheeld of hij was niet gekomen, maar nee, hij kon zijn oude vriend niet alleen aan het vuurpeloton overlaten.


  Het was de week voor Kerstmis; de chique moderne bar zat vol met zakenlieden in donkere dure maatpakken. Hier en daar zaten vrouwen, enkelen in pakjes maar de meesten in nauwsluitende jurken en met rode lippenstift die net zo zorgvuldig aangebracht en onecht was als hun opgewekte, flirtende lachjes. Het had elke dure bar in elk vijfsterrenhotel ter wereld kunnen zijn.


  Terwijl hij weer een slokje van zijn voortreffelijke veertig jaar oude whisky dronk, voelde Roark zich geïsoleerd van alles en iedereen. Hij keek naar zijn half gevulde glas. De whisky was een jaar ouder dan hijzelf. Over een jaar zou hij veertig worden, en hoewel hij tegen zichzelf zei dat het leven bij veertig begon, waren er momenten…


  Hij hoorde een mollige blondine in schateren uitbarsten om een grap van de korte kalende man een tafeltje verderop. Ze dronken roze champagnecocktails en deden alsof ze verliefd waren.


  Nep. Allemaal nep.


  Hij kon haast niet geloven dat hij weer in New York was. Hij wou dat hij op de bouwplaats was, slapend op een hard bed in een tent in Mongolië. Of dat hij in Tokio werkte. Of Dubai. Of zelfs in Alaska.


  Overal, maar niet in New York.


  Zou ze hier met de kerst zijn?


  De gedachte kwam ongewild in hem op. Fronsend nam hij nog een slok. Alle plaatsen waar hij de afgelopen anderhalf jaar was geweest, vermengden zich. Hij had constant hard gewerkt, proberend haar te vergeten. De enige vrouw die hem ooit zoveel genot had verschaft. De enige vrouw van wie hij meer had gewild. De enige vrouw die hem intens haatte. Terecht?


  Haar beschuldigingen brandden nog altijd in zijn ziel, hoeveel dagen van zestien uur hij ook werkte of hoeveel uren hij ook te paard over de vlakten van Mongolië zwierf.


  ‘Je hebt me verleid omwille van wolkenkrabbers die nooit van je zullen houden. En jij noemt mijn vader een mislukkeling? Jij noemt hém een sukkel? Hij hield van ons. Hij was een beter mens dan jij ooit kunt worden.’


  Roark drukte het koele glas tegen zijn voorhoofd. Hij had zijn keuze gemaakt. Nee, hij wilde geen vrouw, wilde geen kinderen.


  Ooit had hij familie gehad, mensen die van hem hielden. Toch had hij hen niet kunnen redden. Het was beter niemand te hebben om van te houden dan ze in de steek te moeten laten. Makkelijker. Veiliger voor iedereen.


  Jammer dat Nathan dat niet doorhad.


  ‘Hij hield van ons. Hij was een beter mens dan jij ooit kunt worden…’


  ‘Roark?’ hoorde hij Nathan zeggen. ‘Jemig, wat zie jij er beroerd uit!’


  Opgelucht dat hij in zijn gedachten werd gestoord, keek Roark op naar zijn oude vriend, die aan zijn tafeltje stond. Nathan keek hem stralend aan en zag er fris en gezond uit in zijn spijkerbroek en trui.


  ‘Jou heb ik nog nooit zo gelukkig gezien,’ gaf Roark toe. Hij stak hem zijn hand toe. ‘Je wordt zelfs dik!’


  Grijnzend schudde Nathan hem de hand. Hij ging zitten en klopte op zijn buik. ‘Emily voert me steeds, en na vandaag wordt het natuurlijk nog erger.’


  Roark keek hem recht aan. ‘Maak dan dat je wegkomt.’


  ‘Dezelfde ouwe Roark,’ zei zijn vriend lachend. Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik ben blij dat je het hebt gered. Net iets voor jou om een uur van tevoren uit Mongolië terug te komen.’


  ‘Mijn laatste kans om je om te praten.’


  Nathan wenkte de serveerster voor een drankje. ‘Als ik had geweten dat je naar de bruiloft zou komen, had ik je als getuige genomen.’


  ‘Als ik je getuige was geweest, had ik je ervan overtuigd dat je niet moet trouwen, dat je vrij moet blijven.’


  ‘Ik kan je één ding verzekeren: als je de juiste vrouw hebt gevonden, is vrijheid het laatste wat je wil.’


  Roark snoof. ‘Ja hoor.’


  ‘Dat meen ik echt.’


  ‘Je bent gek. Hoelang ken je dat meisje nou helemaal, een halfjaar?’


  ‘Anderhalf, om precies te zijn. En we hebben zojuist nieuws gekregen dat dit tot de gelukkigste dag van ons leven maakt.’ Nathan boog grijnzend over de tafel. ‘Emily is zwanger.’


  Roark staarde hem aan. ‘Zwanger?’


  Nathan lachte om zijn gezicht. ‘Ga je me nog feliciteren?’


  Zwanger. Zijn oude vriend ging zich niet alleen settelen met een vrouw, hij zou ook nog een kind krijgen. Roark voelde zich plotseling oud. Wat was er mis met hem? Als vrijgezel leidde hij het ideale leven, het leven dat hij wilde!


  ‘Gefeliciteerd,’ zei hij mat.


  ‘We kijken uit naar een huis in Connecticut. Ik moet dan wel elke dag naar de stad reizen voor mijn werk, maar dan hebben we een fijn huis met een tuin voor de kinderen. Emily wil graag een tuin…’


  Een tuin. Roark zag ineens een Italiaanse tuin vol met rozen voor zich. Rode, gele en roze bloemen, voor de wereld verborgen door een twee meter hoge muur. De warmte van de zon, het gezoem van bijen, de wind die door de bomen streek. En de smaak van haar huid. Hemel, die zoete smaak van haar…


  ‘En dan te bedenken dat ik Emily heb ontmoet door die mislukte grondaankoop in de West Side, weet je nog?’ vervolgde Nathan.


  ‘Ja, ik weet het nog.’ Roark herinnerde het zich haarscherp. Het was de enige keer dat hij iets had verloren in zijn leven.


  Nee, er was nog een keer geweest. Toen hij zeven jaar oud was en zijn moeder hem midden in de nacht in de sneeuw had neergezet. Haar gezicht was zwart geweest van de roet, met strepen erin door haar tranen van angst. Ze was de hut weer in gerend om haar man en haar oudste zoon te halen. Roark had gewacht, maar ze waren niet naar buiten gekomen…


  ‘Het was op dat liefdadigheidsbal dat ik Emily voor het eerst ontmoette.’ Nathan knikte naar de serveerster die zijn drankje bracht. ‘Ze werkt voor gravin Villani. Haar herinner je je vast nog wel.’ Hij floot tussen zijn tanden. ‘Dat is een vrouw die geen enkele man ooit vergeet.’


  ‘Ja, ik herinner me haar,’ zei Roark zacht. Hoezeer hij ook zijn best had gedaan om Lia te vergeten, het was hem niet gelukt. Hij herinnerde zich te goed hoe ze had aangevoeld in zijn armen toen hij haar kuste tijdens het bal. Hij herinnerde zich het trillen van haar maagdelijke lichaam toen hij haar had genomen in de tuin. Hij herinnerde zich de explosieve manier waarop hij haar had begeerd. De manier waarop ze hem later verwonderd had aangekeken toen ze de liefde bedreven, de haat in haar ogen toen ze zijn naam had gehoord.


  Allemaal dingen die hij zich niet wilde herinneren. Dingen die hij de afgelopen anderhalf jaar had geprobeerd te vergeten.


  Hij had nooit een vrouw gezien die aan haar kon tippen. En hij had haar slechts één keer gehad, met woeste wanhopige hartstocht had hij haar genomen. Hij had meer gewild. Hij had het steeds opnieuw met haar willen doen, langzamer. Hij had de tijd willen nemen om van haar te genieten.


  Ze was de enige vrouw die geweigerd had hem door te laten gaan zolang als hij wilde.


  Haar vergeten? Hoe kon hij als zij de vrouw was naar wie elke man verlangde en hij de enige was die haar ooit had aangeraakt?


  Toen tenminste. Plotseling vroeg hij zich af met hoeveel mannen Lia zou hebben geslapen in de afgelopen anderhalf jaar. Zijn handen grepen het glas steviger vast.


  ‘Hoewel de gravin het niet haalt bij mijn meisje,’ zei Nathan. ‘Emily is warm en liefdevol. De gravin is beslist mooi, maar zo koud.’


  ‘Koud?’ mompelde Roark. ‘Zo herinner ik me haar niet.’ Ze was een en al warmte en vuur geweest, van de passie van hun eerste kus tot aan haar intense haat.


  ‘Ze heeft je in haar netten verstrikt, hè?’


  Opkijkend zag Roark geamuseerdheid in Nathans ogen.


  ‘Natuurlijk niet,’ antwoordde hij nijdig. ‘Ze is alleen maar de vrouw die een park heeft aangelegd op de plaats waar mijn wolkenkrabbers hadden moeten staan. Verder betekent ze niets voor mij.’


  ‘Ik ben blij dat te horen,’ zei Nathan ernstig. ‘Want ze is jou in elk geval vergeten. Ze gaat al maanden met dezelfde man om. Haar verloving wordt elk moment verwacht.’


  Lia… verloofd?


  ‘Een rijke advocaat uit een vooraanstaande New Yorkse familie.’


  Roark kreeg het ijskoud. ‘Hoe heet hij?’


  ‘Andrew Oppenheimer.’


  Oppenheimer. Die grijze machtige man die Roarks opa nog gekend had. ‘Hij? Lia’s man?’ Roark wist dat dit huwelijk niet platonisch zou zijn, zoals haar eerste huwelijk was geweest. Oppenheimer wilde haar, zoals alle mannen. Zoals hijzelf.


  Toen de kleuren en geluiden in de bar om hem heen begonnen te tollen, haalde hij diep adem, beseffend dat anderhalf jaar hard werken niets had veranderd aan zijn begeerte naar Lia Villani.


  Hij was nog niet met haar klaar. Bij lange na niet. Hij wilde haar nog steeds. En zelfs al haatte ze hem… Hij zou haar krijgen.
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  ‘Je weet dat ik om je geef, schat.’ Andrew zat met zijn arm om haar schouders naast haar in de kerkbank. ‘Wanneer zeg je ja?’


  Op haar lip bijtend, keek Lia naar hem op. ‘Andrew…’


  ‘Ik ben dol op Kerstmis, jij niet?’ mompelde hij, tactisch op een ander onderwerp overstappend. ‘De cadeautjes, de sneeuw… Is het hier niet romantisch met die kaarsen en rozen?’


  De kathedraal zag er inderdaad erg romantisch uit, voor de kerst versierd met hulst- en dennentakken en rode rozen en verlicht met een massa kaarsen. De bruiloft straalde van de ademloze magie van een winteravond.


  Dat deed Lia echter niet naar een kerstbruiloft voor haarzelf verlangen. Het deed haar alleen verlangen naar haar dochtertje, dat onder het wakend oog van haar kindermeisje in haar wiegje lag.


  De rozen deden haar denken aan de zwartharige breedgeschouderde man die haar wereld in vuur en vlam had gezet en haar toen tot op het bot had gekwetst.


  ‘Trouw met me, Lia,’ fluisterde Andrew. ‘Ik zal een goede vader zijn voor Ruby. Ik zal altijd voor jullie zorgen.’


  Ze likte haar lippen. Andrew Oppenheimer was een aardige man. Hij zou een goede echtgenoot en een nog betere vader zijn. Waarom kon ze dan niet ja zeggen? Wat was er mis met haar?


  ‘Wat zeg je ervan?’


  Slikkend keek ze de andere kant op. ‘Het spijt me, Andrew. Het antwoord is nog steeds nee.’


  Hij sloeg haar even gade en klopte toen zachtjes op haar hand. ‘Het geeft niet, Lia. Ik blijf op je wachten. Wachten en hopen.’


  Ze bloosde schuldbewust. Ze mocht Andrew graag. Daarom hoopte ze dat ze nog eens voor hem zou vallen of een huwelijk van vriendschap zou kunnen accepteren, zoals haar eerste huwelijk was geweest.


  Eén hartstochtelijke ervaring met Roark had haar echter voor altijd gevormd. Ze kon zich niet meer voorstellen dat ze met een man zou trouwen zonder dat vuur. Ze wist dat het stom van haar was. Haar dochter had een vader nodig, maar toch…


  Ze keek de kerk rond. De banken zaten vol vrienden van haar vriendin en werkneemster Emily Saunders, en van de bruidegom, Nathan Carter. Ze hoorde een laatkomer achter haar in de bank schuiven, andere gasten passerend, om uiteindelijk recht achter haar te gaan zitten.


  ‘Ik wil je graag ergens mee naartoe nemen met nieuwjaar,’ vervolgde Andrew, haar hand vasthoudend. ‘Het Caraïbisch gebied, St. Lucia. Of skiën in Sun Valley. Waarheen je maar wilt…’ Hij boog zijn hoofd en kuste haar hand.


  Ze hoorde gekuch achter zich en keek om. Terwijl de tijd plotseling stil leek te staan, bleef ze kijken.


  Roark.


  Hij zat achter haar en keek haar recht aan. Gekleed in een zwarte broek en zwart overhemd met zwarte stropdas, zag hij er knapper, aantrekkelijker en slechter uit dan de duivel in eigen persoon – de enige man die haar ooit het gevoel had gegeven dat ze leefde. De enige man die ze haatte met elke vezel van haar wezen!


  ‘Hallo Lia,’ zei hij koeltjes.


  ‘Wat doe jij nou hier?’ flapte ze eruit. ‘Emily zei dat je in Azië zat, dat je onmogelijk op tijd hier kon zijn!’


  ‘Heb je het niet gehoord?’ vroeg hij loom. ‘Ik kan toveren.’ Hij knikte naar Andrew. ‘Oppenheimer, ik ken je nog.’


  ‘En ik ken jou nog, Navarre.’ Andrews ogen werden donkerder. ‘De tijden zijn veranderd. Je zult me niet weer een dans afnemen.’


  Als antwoord keek Roark naar Lia. Zijn donkere ogen doorboorden de hare. Hij leek echt te kunnen toveren, want met een enkele blik veranderde hij de winter in zomer. Hij rukte haar grijze zijden jurk van haar lijf, en ze voelde de hitte van zijn naakte lichaam tegen het hare.


  Zelfs na anderhalf jaar was de herinnering aan hem toen hij te midden van de rozen de liefde met haar bedreef nog net zo intens alsof het een uur geleden was gebeurd. Ze had zichzelf wijsgemaakt dat ze hem uit haar geheugen had gewist. Maar hoe kon ze dat wanneer ze elke morgen bij het wakker worden diezelfde ogen zag stralen in het lieflijke bolle toetje van haar baby?


  Ruby.


  O help, als hij er maar niet achter kwam!


  Er voer een rilling van angst door haar heen. Na bijna negen maanden zwangerschap en negen maanden van haar dochters babytijd, had ze gedacht dat ze eindelijk veilig waren. Roark zou nooit meer terugkomen naar New York. Hij zou er nooit achter komen dat ze een kind van hem had gekregen.


  Iedereen in haar omgeving dacht dat Ruby het postume kind van de graaf was – een wonder dat negen maanden na zijn dood was geboren. Ze kon de nagedachtenis van de graaf nu niet te schande maken of de man die ze haatte een reden geven om zich met hun leven te bemoeien!


  ‘Je bent mooier dan ooit,’ zei hij.


  ‘Ik haat je,’ zei ze, terwijl ze zich omdraaide.


  Ze hoorde dat hij reageerde met een laag sensueel lachje, en er ging een rilling door haar heen. Wat deed hij hier? Wat wilde hij? Hoelang zou hij blijven?


  Hij is hier alleen voor de bruiloft, zei ze tegen zichzelf. Hij is hier niet voor mij. Maar hoe hij naar haar keek…


  Als een Viking die naar een lang gezochte schat keek die hij kwam roven. Hij keek naar haar alsof hij van plan was haar te bezitten, haar steeds opnieuw te laten kreunen en kronkelen onder hem, tot haar zintuigen haar omlaag zouden zuigen en ze zou schreeuwen met de intensiteit van haar ongewilde genot…


  De harpist zette de bruidsmuziek in, en alle gasten gingen staan, hun halzen rekkend om de bruid aan het eind van het gangpad te kunnen zien.


  Lia voelde haar knieën trillen toen ze ging staan. Ze keek naar Emily, die in haar witte bruidsjurk aan haar vaders arm over het middenpad liep. Hun gezichten straalden.


  Emily verdiende het gelukkig te zijn, dacht ze. In de afgelopen twee jaar was Emily Saunders meer geworden dan de secretaresse van haar parkproject, ze was een goede vriendin geworden.


  Terwijl ze Emily bemoedigend toelachte, voelde Lia nog steeds de aanwezigheid van Roark achter zich. Zijn warmte. Zijn hitte.


  Hij stond achter haar met alleen de houten kerkbank tussen hen in. Ze had hem kunnen aanraken door haar hand een stukje op te tillen, maar ze hoefde hem niet aan te raken om hem overal te kunnen voelen. Ze voelde zijn nabijheid toen ze weer naast Andrew ging zitten en de predikant de huwelijksceremonie voltrok. Ze voelde hem toen de bruid en bruidegom elkaar kusten en daarna vrolijk de kathedraal uit gingen, hun gezichten stralend van vreugde.


  Toen ze hen nakeek, voelde ze plotseling een steek in haar hart. Ze was blij voor Emily, echt waar, maar de liefde tussen haar en Nathan deed haar haar eigen eenzaamheid des te meer voelen. Zij wilde ook zo’n soort liefde. Ze wilde haar geliefde dochtertje het gezin geven dat ze verdiende. Een liefhebbend gezin, eeen liefdevolle vader.


  Beter geen vader dan zo’n kille rotzak als Roark Navarre, zei ze fel tegen zichzelf. Als hij erachter kwam dat ze een kind van hem had, wat zou hij dan doen? Eisen tijd met Ruby te mogen doorbrengen, in hun leven binnen dringen? De voogdij over haar geliefde dochter als wapen tegen haar gebruiken? Hun kind in aanraking brengen met een eindeloze reeks tijdelijke vriendinnen en onenightstands?


  Haar ouders en zus had hij al kapotgemaakt. Ze zou hem niet de kans geven het leven van haar dochtertje ook nog te verzieken.


  Ze moest zorgen dat hij niets over Ruby te weten kwam, vooral omdat hij als geen ander wist dat ze niet het kind van Giovanni kon zijn!


  Andrew pakte haar koude hand en leidde haar over het middenpad, naar buiten lopend met de andere gasten. Ze zag Roark en werd plotseling overvallen door lafheid. Daarom dook ze achter Andrews slanke gestalte.


  Roark stapte voor hen. Zijn donkere ogen priemden zich voorbij Andrew in die van Lia. ‘Ik begeleid je naar de receptie, Lia.’


  ‘Donder op, Navarre,’ zei Andrew. ‘Je ziet toch dat ze met mij is?’


  ‘Is dat zo?’ vroeg hij, haar nog altijd aankijkend. ‘Ben je met hem?’


  Ze ging al verscheidene maanden met Andrew om, en het enige wat hij had gedaan was haar hand en haar wang kussen. Hij had wel meer gewild, maar dat had ze niet toegestaan. Ze bleef hopen dat ze wilde dat hij haar kuste, dat ze een of ander soort passie zou voelen. Ze wist dat hij een goede echtgenoot zou zijn, een goede vader. Hij was precies wat zij en Ruby nodig hadden.


  Alleen was hij het niet.


  Lia slikte. ‘Ja, ik ben met Andrew.’ Ze kneep steviger in de hand van de oudere man. ‘Dus als je ons wilt excuseren…’


  Een beetje tot haar verbazing liet Roark hen gaan. Haar ademhaling was echter nauwelijks weer normaal geworden, op de receptie in het Cavanaugh Hotel twee straten verderop, toen ze hem naar zich zag kijken vanaf de andere kant van de balzaal. Dezelfde balzaal als toentertijd, destijds versierd met schitterende witte lichtjes. Nu bestond de decoratie uit rode kerststerren en groene kerstbomen. Ze hield Andrews hand vast terwijl het pas getrouwde stel aan de gasten werd voorgesteld. Ze zat naast hem toen het eten werd geserveerd. Hij kneep in haar hand toen Emily en Nathan hun eerste dans als getrouwd stel maakten.


  Het enige waaraan ze echter kon denken, was de laatste keer dat ze in deze balzaal was geweest. Ze dacht aan de man die haar toen had gekust, de man die hier nu weer was.


  Ik zou Andrews hand niet moeten vasthouden, dacht ze, niet als ze slechts kon denken aan de donkere gevaarlijke man die haar gadesloeg.


  De man die ze wanhopig wilde.


  ‘Wil je met me dansen?’ vroeg Andrew.


  Ze schrok op. Zelfs terwijl ze zijn hand vasthield, was ze bijna vergeten dat hij er was. Niet vertrouwend op haar stem, knikte ze en liet zich naar de dansvloer leiden.


  De hele tijd voelde ze Roarks ogen op haar gericht. Begerig, van plan haar te krijgen.


  Het orkest begon het volgende nummer te spelen, en haar hart sprong op toen ze de openingstonen hoorde van At Last, het nummer waarop ze met Roark had gedanst tijdens het Black and White Ball, het nummer dat gespeeld werd toen hij haar in het bijzijn van iedereen kuste op de dansvloer.


  Hoeveel mannen zouden zo brutaal zijn? Zo zelfverzekerd dat ze de vrouw die ze wilden gewoon kusten?


  Ze voelde zijn donkere hongerige blik op haar gericht vanaf de rand van de dansvloer en wist dat hij er ook aan dacht. Haar wangen werden warm. Ze hield stil terwijl andere paren om hen heen draaiden.


  ‘Wat is er aan de hand, Lia?’ vroeg Andrew bezorgd. ‘Je ziet er ziek uit.’


  Ze deinsde achteruit. Het voelde allemaal zo verwarrend. ‘Ik voel me alleen een beetje duizelig,’ fluisterde ze klappertandend. ‘Ik heb frisse lucht nodig.’


  ‘Ik ga met je mee.’


  ‘Nee, ik wil even alleen zijn.’ Ze draaide zich om en snelde weg. Ze wilde lang genoeg buiten kunnen staan om een paar diepe teugen koude lucht te kunnen inademen. De winterse lucht had ze nodig om haar gloeiende wangen af te koelen en haar hart te bevriezen totdat het de temperatuur had die het had gehad voordat Roark naar New York terugkeerde.


  Ze was echter pas halverwege de lobby toen Roark haar tegenhield en een bezemkast in duwde. Hij sloeg de deur met een klap dicht, de wereld buitensluitend en de kast in duisternis hullend.


  ‘Roark!’ Ze hijgde. ‘We kunnen niet –’


  ‘Heb je met hem geslapen?’ vroeg hij bondig.


  ‘Wie?’


  ‘Die ouwe,’ zei hij ruw. ‘En alle anderen die het op je voorzien hebben. Met hoeveel mannen heb je geslapen sinds ik weg was?’


  Ze verstijfde. ‘Dat gaat je geen moer aan!’


  ‘Geef antwoord!’ Hij greep haar zo hard bij haar schouders dat het pijn deed. ‘Heb je jezelf aan een andere man gegeven?’


  ‘Nee!’ riep ze, draaiend onder zijn handen. ‘Had ik dat maar gedaan. Ik wou dat ik met tientallen mannen had geslapen, honderden, alleen maar om de herinnering aan jouw aanraking van mijn huid te krijgen…’


  Hij trok haar tegen zich aan voor een harde kus. Zijn handen gleden over haar zijden jurk, haar rug strelend, terwijl hij haar borsten platdrukte tegen zijn harde gespierde borstkas.


  Haar huid gloeide waar hij haar aanraakte. Een zacht gekreun ontsnapte haar toen ze haar botten vloeibaar voelde worden en haar lichaam voelde smelten in zijn armen.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Had ze ooit iemand zo graag gewild?


  Had ze ooit íéts zo graag gewild?


  Toen hij haar kuste, haar lippen verslindend met onverzadigbare honger, wilde ze meer. Ze sloeg haar armen om zijn hals en trok hem naar zich toe. Ze hoorde het bloed in haar oren suizen toen zijn tong tegen de hare kwam en hij haar nog dieper kuste. Ze voelde de kracht van zijn lichaam in het donker, en het was alsof ze zweefde. Elke centimeter van haar lichaam was gespannen van verlangen.


  Zo hevig verlangde ze naar hem dat ze dacht dat ze dood zou gaan als hij ophield haar te kussen…


  ‘Ik kan er niet meer tegen, Lia.’ Ze voelde zijn onregelmatige ademhaling tegen haar huid, zijn ruwe kin tegen de hare. ‘Ik kan er niet tegen zonder jou te leven.’


  Haar borsten waren gespannen, drukten tegen zijn harde borstkas. Elke beweging van hem veroorzaakte een nieuwe explosie van de zenuwuiteinden in haar borsten en tussen haar dijen. Ze voelde hem hard en klaar voor haar. In het donker sloot ze haar ogen, tegen hem aan wankelend met een snelle oppervlakkige inademing.


  Ze had het gevoel dat ze haar hele leven had geslapen. Wachtend hierop, alleen maar hierop. Haar hele lichaam explodeerde als vuur. Ze had vanaf haar geboorte op Roark gewacht.


  ‘Zeg me dat je van mij bent,’ zei hij hees. ‘Alleen van mij.’


  Haar ogen schoten open. Lieve help, wat deed ze in zijn armen? Ze liet zich door hem aanraken, liet zich kussen in een bezemkast! Was ze gek geworden? Terwijl Andrew op haar wachtte bij de receptie!


  ‘Laat me los!’ zei ze, zich losrukkend uit zijn greep. ‘Ik wil je niet –’


  Hij onderbrak haar met een hongerige kus. Zijn lippen waren heet en hard op de hare, haar kneuzend, haar tong verschroeiend met de zijne. Hoe meer ze probeerde zijn omhelzing te weerstaan, hoe krachtiger hij haar overtuigde. Onderwierp. Tot haar haat omsloeg in woedende passie en de onoverwinnelijke drang van intense behoefte.


  Ze sloeg haar armen om hem heen en kuste hem met alle opgekropte woede en verlangen van de afgelopen anderhalf jaar. ‘Ik haat je,’ fluisterde ze tegen zijn mond. ‘Ik haat je verschrikkelijk.’


  ‘Ik ben het zat om naar je te verlangen, te hunkeren naar iets wat ik niet kan hebben.’ Zijn stem was een laag gebrom in de duisternis. De stoppels op zijn kin voelden ruw op haar huid. ‘Ik heb het afgelopen jaar geprobeerd te vergeten hoe je lichaam aanvoelde tegen het mijne. Haat me zoveel als je wilt, maar toch zal ik je krijgen.’


  Langzaam gleden zijn lippen over haar keel omlaag, zijn handen strelend op haar borsten onder de zijden zachtheid van haar jurk.


  Toen merkte ze dat hij voor haar op zijn knieën viel. Even raakte hij haar niet aan, daarna voelde ze zijn sterke handen langzaam vanaf haar kniehoge laarzen omhoog gaan over haar blote dijen. Ze trilde. ‘Roark, wat doe je?’


  ‘Sst.’ Hij streelde haar dijen tot de ronding van haar heupen. Zijn vingertoppen gleden langs de kanten strookjes van haar zijden slip. Hij tilde de rok van haar jurk op.


  Ze voelde zijn hete adem op haar dijbenen. ‘Roark,’ bracht ze hijgend uit.


  Hij bewoog zich naar voren om haar dijen te kussen en te likken. Toen gingen zijn kussen langzaam omhoog. Hij streek met zijn hand over haar slipje, over de vochtig wordende plek tussen haar benen. Hij kuste haar door de dunne stof heen, zachtjes aan de zijde trekkend met zijn tanden.


  Ze zoog lucht naar binnen. Als een zijden streling gleed haar slipje naar beneden over haar benen, en hij streelde haar tot ze merkbaar opgewonden was.


  Toen proefde hij haar voor het eerst.


  Ze hijgde, haar rug krommend tegen de kastwand, en greep zijn schouders vast.


  ‘Dat kun je niet… we moeten niet…’


  Hij luisterde niet. Hij stopte niet.


  Haar stevig vasthoudend, duwde hij haar benen uit elkaar en trok een knie over zijn schouder. Hij duwde haar lichaam achterover tegen de wand. Ze voelde zijn hete adem tussen haar benen. Haar adem kwam in korte ondiepe stoten, en ze trilde.


  ‘Nee,’ kermde ze, terwijl ze zich onwillekeurig naar zijn mond toe kromde.


  Zwijgend boog hij naar voren en proefde haar langdurig en diep, tegelijkertijd een vinger naar binnen schuivend. Ze kronkelde tegen de muur, haar hoofd van links naar rechts gooiend.


  ‘Je bent zo zoet,’ fluisterde hij. ‘Net suiker…’ Haar wijd open spreidend met zijn vingers, likte hij haar met een volle streek van zijn tong. Ze kreunde en hijgde, maar hij liet haar niet los.


  Genot trok door haar lichaam, waardoor haar borsten hard en pijnlijk werden. Hij stak een hand omhoog om haar borst aan te raken, haar ondertussen plagend met zijn tong.


  Opwinding stroomde heet door haar heen. Smekend om genade riep ze: ‘Alsjeblieft, stop!’


  ‘Zeg dat je van mij bent,’ fluisterde hij. Ze voelde dat hij haar nog harder en sneller met zijn tong bewerkte, zodat ze met haar handen in zijn haar klauwde en hem nog dichter naar zich toe probeerde te trekken.


  ‘Ik ben… van jou,’ zei ze snikkend. Ze gooide haar hoofd achterover met een laatste luide kreet, terwijl de duisternis rondom haar plotseling in levendige kleuren explodeerde.


  ‘Hallo?’ vroeg een trillende mannenstem. ‘Lia? Ben je daar?’


  Terwijl ze nog naar adem hapte en haar beheersing probeerde terug te vinden, zag ze tot haar afgrijzen dat de deur van de kast openging!


  Stuntelend liet ze Roarks schouders los terwijl hij op zijn beurt onvast overeind kwam. Ze trok haar jurk naar beneden en knipperde tegen het felle licht toen ze Andrew in de deuropening zag staan.


  ‘Lia?’ Geschokt keek hij naar Roark. ‘Wat doe jij hier?’


  ‘Ik heb de dans van je overgenomen,’ antwoordde hij kil.


  Met een snik stapte Lia naar voren. ‘Ik heb dit niet gewild, Andrew. Het spijt me zo. Vergeef me.’


  Ze zag hem knipperen en diep inademen. ‘Het enige wat ik wil, is dat jij gelukkig wordt, Lia.’ Hij slikte. ‘Ik zie nu dat je dat met mij nooit zult zijn.’


  ‘Andrew…’


  ‘Tot ziens, Lia. Het beste.’ Zich omdraaiend, bleef hij in de deuropening staan. Over zijn schouder heen zei hij zacht: ‘Ik hoop dat je zult vinden wat je zoekt.’ Daarna stapte hij naar buiten, de deur achter zich sluitend.


  Lia staarde hem vol afgrijzen na. ‘Lieve hemel,’ fluisterde ze. ‘Wat heb ik gedaan?’


  ‘Het was onvermijdelijk.’ Roark sloeg zijn armen om haar middel en draaide haar naar zich toe. ‘Het is beter voor hem dat hij de waarheid weet.’


  ‘De waarheid? Dat ik geen zelfbeheersing heb, bedoel je?’ Ze lachte bitter en schudde toen haar hoofd. Haar keel deed pijn. Haar hele lichaam deed pijn van schaamte over wat ze had gedaan. Wat ze Roark met zich had laten doen. ‘Waarom doe je me dit steeds aan? Waarom sta ik het toe?’


  ‘Dat zal ik je vertellen.’ Hij streelde haar wang. Zijn stem was donker en diep, betoverend in zijn kracht en intensiteit. ‘Omdat je van mij wilt zijn.’


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Roarks woorden achtervolgden Lia nog steeds toen ze zich de volgende morgen aankleedde om naar haar werk te gaan. Ze bekeek zichzelf in de spiegel van haar elegante eenpersoonsslaapkamer. Toen ze dacht aan wat ze de vorige avond had gedaan, begonnen haar handen te trillen bij het dichtknopen van haar jasje. Ze had haar donkere haar in een wrong gedraaid, en in haar zwarte pakje, kousen met naden en hooggehakte laarzen zag ze eruit als een competente zakenvrouw op weg naar haar werk. Alleen de donkere wallen onder haar ogen verraadden haar.


  Ze had de hele nacht niet geslapen. Ze was uit de bezemkast gevlucht alsof de duivel haar op de hielen zat en had de receptie verlaten zonder Emily gedag te zeggen of geluk te wensen. In plaats daarvan was ze hals over kop het hotel uit gesneld en had ze een taxi aangehouden in dezelfde paniek als anderhalf jaar daarvoor bij het Black and White Ball.


  Wat was er in Roark Navarre dat haar tot zo’n lafaard maakte?


  ‘Ja, een lafaard,’ zei ze beschuldigend tegen de uiterlijk rustige vrouw in de spiegel. ‘Een regelrechte bedrieger.’


  Ze voelde nog altijd zijn handen op haar lichaam, zijn hete adem, zijn gladde bezitterige tong. Ze keek opnieuw naar haar gezicht. Haar wangen waren rood geworden.


  Hemel, ze haatte hem!


  Dat weerhield haar er echter niet van naar hem te verlangen.


  Wat mankeerde haar toch? Hoe kon ze nou naar hem verlangen terwijl ze wist wat voor soort man hij was en wat hij haar familie had aangedaan? Toch verlangde ze naar hem. Ze had absoluut geen zelfbeheersing waar het hem betrof.


  Gelukkig hoefde ze hem nooit meer te zien. Nu Emily en Nathan op huwelijksreis naar het Caribisch gebied waren, zou Roark teruggaan naar Azië. Ze hoopte dat hij al boven de Stille Oceaan zou vliegen in zijn privévliegtuig, op weg naar een of ander afgelegen land, om nooit meer terug te keren. Dan kon ze nimmer meer verleid worden door de arrogantste verschrikkelijkste en meest egoïstische man die ze ooit had ontmoet. Nooit zou hij weten dat ze een baby van hem had.


  Vermoeid wreef ze over haar slapen. Hij mocht het nooit weten. De enige manier waarop ze er zeker van kon zijn dat ze haar geheim bewaarde, was uit zijn buurt blijven. Ze vertrouwde zichzelf niet langer wanneer hij in haar nabijheid was. Ze werd dan door waanzin overvallen. Haar lichaam had ze al aan hem uitgeleverd, wat zou haar tegenhouden om haar geheim prijs te geven? Wanneer ze eraan dacht dat ze hem had toegestaan haar de kleren van het lijf te rukken in de bezemkast, haar been over zijn schouder te leggen, haar te likken en met zijn tong in haar te gaan…


  Ze huiverde en balde haar vuisten. Ze was zwak geweest, met als gevolg dat ze Andrew had gekwetst.


  


  Andrew had ze al een excuusbrief gestuurd. Ze besefte nu dat hun relatie nooit iets had kunnen worden, maar de manier waarop die beëindigd was, bracht nog steeds het schaamrood naar haar kaken.


  Uit de keuken kwam het geluid van haar lachende baby. Ondanks alles werd ze er blij van. Naar beneden snellend, trof ze Ruby aan in haar kinderstoel, genietend van een enorm kliederig ontbijt. Haar kinderjuffrouw was de vaatwasser aan het uitruimen, onderwijl gekke gezichten trekkend om de baby aan het lachen te maken.


  ‘Goedemorgen, Mrs. O’Keefe.’


  ‘Goedemorgen, gravin,’ zei de mollige vriendelijke vrouw met een Ierse tongval.


  ‘Jij ook goedemorgen, Ruby,’ zei Lia, teder een klodder vruchtenmoes van het dikke wangetje vegend. ‘Geniet je een beetje van je ontbijt?’


  Met een lepel zwaaiend, kirde Ruby blij naar haar.


  Lia kuste haar voorhoofd en voelde een golf van liefde door zich heen stromen. Zoals altijd vond ze het vreselijk om haar dochtertje achter te moeten laten, ook al was het slechts voor enkele uren en ook al was het voor een goed doel.


  ‘Je kunt rustig weggaan, lieverd,’ zei Mrs. O’Keefe glimlachend. Ze kietelde Ruby’s buikje, waarop de baby kraaide van plezier. De competente Ierse weduwe zorgde al vanaf Ruby’s geboorte voor hen, het hele huishouden bestierend alsof ze haar eigen dochter en kleindochter waren. ‘Het wordt een leuke ochtend voor ons, met boekjes lezen en met blokken spelen, en daarna haar ochtendslaapje. Je bent maar zo kort weg. Ze zal je niet eens missen.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Lia onhandig. Ruby zou er niets van merken. Het was zijzelf die het altijd moeilijk vond. ‘Het is alleen dat ik gisteravond ook al weg was naar die bruiloft…’


  Mrs. O’Keefe klopte op haar schouder. ‘Ik ben blij dat je uit bent gegaan. Het werd weer eens tijd, vind ik. Je man was een goed mens. Ik heb ook om mijn man gerouwd. Maar nu is het genoeg geweest. De graaf zou nooit hebben gewild dat je er zo’n drukte over maakte. Je bent een mooie jonge vrouw met een baby’tje. Je verdient een avondje uit en een beetje plezier.’


  Een beetje plezier? Lia dacht aan Roark die haar benen uit elkaar duwde, zijn hete adem op haar dijen. Het gevoel van zijn tong toen hij haar likte.


  Trillend over haar hele lichaam probeerde ze die gedachte van zich af te zetten. Het is voorbij, zei ze wanhopig tegen zichzelf. Hij is weg. Ik zal hem nooit meer zien.


  Ze bleef echter trillen.


  Tien jaar lang was ze Giovanni trouw geweest in een verstandshuwelijk. Na zijn dood was ze zwanger geraakt van Roark. Ze had nooit de kans – of de wens – gehad om nog meer wilde haren kwijt te raken. Ze was negenentwintig en had slechts één seksuele ervaring gehad in haar leven. Slechts één geliefde. Roark. Geen wonder dat hij zoveel macht over haar had.


  Haar handen trilden toen ze haar witte wollen jas met ronde kraag aantrok. Hoewel ze hem haatte, kon ze hem niet weerstaan. Dit vuur voor hem had veel te lang binnen in haar liggen smeulen.


  Haar enige hoop was dat ze hem nooit meer zou zien. Ze trok haar witte handschoenen aan, deed haar sjaal om en omhelsde haar baby. ‘Ik ben voor twaalf uur terug.’


  ‘Haast je niet, lieverd. Ze slaapt waarschijnlijk tot twee uur.’


  Haar tas pakkend, gaf Lia haar dochter een laatste kus en ging weg. Toen ze het huis uit kwam, keek ze naar de open ruimte aan de overkant van de straat.


  Ze had dit nieuwe huis vorig jaar gekocht vanwege de ligging. Niemand had begrepen waarom ze in de West Side van Manhattan wilde wonen, in plaats van in de exclusievere Upper East Side waar de meeste van haar vrienden woonden. Dit was echter de enige plek in de stad waar ze zich een beetje thuis voelde.


  Het onvoltooide park van haar zus lag aan de overkant van de straat, winters stil in de besneeuwde zonnige ochtend. De spoorwegemplacementen en de vervallen pakhuizen waren verwijderd. Het park lag ademloos op de lente te wachten, wanneer de bevroren grond onder de sneeuw zacht en warm zou worden en er gras, bloemen en bomen konden worden geplant. De Valentijnsdaginzameling zou een groot deel van het geld daarvoor opbrengen.


  ‘Goedemorgen.’


  Ze schrok zich dood toen ze Roark onder aan de trap van haar huis zag staan. Het was alsof ze een spook zag. Ze had gedacht dat hij allang weg was.


  Moeizaam slikte ze. ‘Wat doe jij hier?’


  Zijn donkere ogen glansden toen hij naar haar keek, en ze voelde dat haar hart sneller ging kloppen en haar wangen warm werden. Ze werd overal warm.


  ‘Ik wacht op jou.’ Hij liep de trap op en pakte haar hand. Zelfs door de handschoenen heen voelde ze zijn aanraking branden.


  ‘Ik dacht dat je terugging naar Azië,’ fluisterde ze.


  Zijn ogen namen haar hongerig op. ‘Vanmiddag pas.’


  Ze was zo zeker geweest dat hij al weg was, maar nu, met zijn hand die de hare vasthield, was ze slechts blij hem te zien, bijna bedwelmd door zijn nabijheid.


  Toen dacht ze aan Ruby.


  Haar lieve lachende baby die een fruithapje at in haar huis. Ze keek achterom en balde haar handen tot vuisten. Ze moest Roark hier weg zien te krijgen. ‘Ik ben op weg naar mijn werk.’ Ze rukte haar hand los en begon snel de trap af te lopen.


  ‘Ik wist niet dat je een baan had.’


  ‘Ik zamel nog steeds geld in voor het park.’ Stilhoudend op de stoep keek ze naar beide kanten in de stille straat. ‘Het is niet zo gemakkelijk als het lijkt.’


  ‘Dat zal wel niet, nee,’ zei Roark geamuseerd. ‘Wat doe je? Kijk je beide kanten op om over te steken?’


  ‘Ik kijk uit naar een taxi,’ zei ze geërgerd.


  ‘Dat lukt je nooit om deze tijd. Waar is je chauffeur?’


  ‘Dat was een onnodige kostenpost. Ik heb hem ontslagen toen ik…’ Toen ik een baby kreeg. Met een rood hoofd begon ze te hoesten. ‘De laatste tijd werk ik thuis.’


  ‘Ik kan je helpen.’ Roark wees naar de zwarte limousine die op discrete afstand stond te wachten. ‘Mijn chauffeur kan je overal naartoe brengen waar je heen wilt.’


  Knarsetandend zei ze: ‘Ik ben niet een van je sletjes die ademloos op jouw hulp wacht, Roark. Ik kan zelf een taxi nemen.’


  Bezwerend hief hij zijn handen op. ‘Ga je gang.’


  Ze keek eerst de ene en toen de andere kant op in de stille straat. Er reden een paar auto’s voorbij. Ze stak haar hand op toen er enkele taxi’s langsreden – allemaal vol. Roarks geamuseerdheid was bijna voelbaar. Hem een vuile blik toewerpend, greep ze in haar handtas naar haar mobiel. ‘Ik bel er wel een.’


  Hij legde zijn hand op de hare. ‘Laat mij je nou gewoon brengen.’


  Ze slikte toen ze zijn warmte door de handschoenen heen voelde. Waarom had zijn geringste aanraking altijd zo’n uitwerking op haar? ‘Breng je me rechtstreeks naar mijn werk?’


  ‘Ja, dat beloof ik.’ Hij streek een haarlok weg die aan de wrong was ontsnapt. ‘Meteen na het ontbijt.’


  Ontbijt? Was dat een metafoor voor een ochtendje wilde seks? Ze likte haar lippen. ‘Ik heb geen honger.’


  Hij schonk haar een lome glimlach die ze tot in haar tenen voelde. ‘Volgens mij lieg je.’


  Diep inademend probeerde ze zichzelf weer onder controle te krijgen. ‘Zoals ik al zei, moet ik naar mijn werk.’


  ‘Daar breng ik je heen. Na het ontbijt.’


  ‘Ontbijt?’ fluisterde ze. ‘Bedoel je ontbijt in… in een restaurant? Met eten?’


  ‘Dat is wel gebruikelijk bij een ontbijt, ja.’ Zijn ogen glansden ondeugend, alsof hij precies wist wat ze dacht. Hij keek omhoog naar haar huis. ‘Tenzij je me binnen vraagt.’ Hij streelde haar pols onder haar handschoen, waardoor ze het meteen warm kreeg. ‘Het lijkt me wel wat als je voor me kookt.’


  Slikkend keek ze om naar het huis, waar haar baby met Mrs. O’Keefe aan het spelen was. Lieve help. De weduwe kon elk moment met Ruby naar buiten komen voor hun ochtendwandeling.


  Ze moest Roark weg zien te krijgen!


  Snel draaide ze zich om, haar arm terugtrekkend van zijn aanraking. Haar ogen glinsterden. ‘Als ik een ontbijt voor je zou maken, zou ik er te veel zout in gooien. Hele potten!’


  Zachtjes streek hij over haar kin. ‘Dat meen je niet.’


  ‘Je mag blij zijn dat het geen rattengif zou zijn!’


  Zijn grijns werd breder. ‘Wat een vrouw ben je, Lia.’


  ‘En jij bent een schurk. Waag het niet me nog eens een bezemkast in te duwen. Als je er zelfs maar aan denkt om –’


  ‘Geen kasten meer, dat beloof ik je.’


  Toen ze opgelucht zuchtte, voegde hij er zacht aan toe: ‘De volgende keer neem ik je mee naar mijn bed.’
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  Lia nam nog een slokje van de geurige sterke koffie met room en suiker, geserveerd in een klein kopje met blauwe bloemetjes en een gouden rand.


  De eigenaar van het dure Franse café sprong naar voren om haar bij te schenken, maar ze bedankte. ‘Nee, dank je, Pierre. Wanneer ik dit op heb, ga ik weg.’


  De manager knikte ‘Oui, madame. Natuurlijk. We missen vandaag Mademoiselle Ruby. Ze is toch niet ziek?’


  Lia verslikte zich bijna in haar koffie en voelde dat Roark naar haar keek. ‘Het gaat prima met haar,’ bracht ze uit. ‘Ze… kon alleen vandaag niet.’


  ‘Blij dat te horen, madame.’ Buigend trok de eigenaar zich terug.


  ‘Wie is Ruby?’ vroeg Roark.


  Lia’s tanden klapperden. Toen Roark haar het restaurant had laten kiezen, had ze haar favoriete plek gekozen. Ze had gedacht dat ze zich daar op haar gemak zou voelen, zich kalm en sterk genoeg zou voelen om Roark aan te kunnen.


  Hoe kon ze zo stom zijn geweest er niet aan te denken dat Pierre haar en Ruby elke zondag hun brunch serveerde? Hij was dol op de baby. Hij gaf haar altijd origamifiguurtjes die hij voor haar van servetten vouwde.


  Volledig van streek schraapte ze de laatste stroop op haar laatste stuk wafel en propte het in haar mond. ‘Ruby is een vriendin,’ mompelde ze. ‘Gewoon een goede vriendin.’ Dat kon je wel zeggen. De schat van haar leven, de liefste baby ter wereld, die net had leren kruipen. Het stuk wafel doorslikkend, stond ze zo abrupt op dat haar servet op de grond viel. ‘Ik ben klaar. Laten we gaan.’


  Ze had bijna verwacht dat Roark ertegen in zou gaan, dat hij zou willen dat ze bleef. Of nog erger – dat hij haar in zijn sterke armen zou optillen en haar naar een hotelkamer zou slepen.


  Dat deed hij echter niet. Hij betaalde gewoon de rekening, pakte haar hand en begeleidde haar naar buiten, waar zijn chauffeur op hen wachtte.


  Toen de limousine rustig door het verkeer reed, begon Lia langzaam weer adem te halen. Was het echt zo gemakkelijk? Zou hij haar verder met rust laten zoals hij had beloofd?


  ‘Hier is het,’ zei hij tegen de chauffeur.


  Ze voelde zich opgelucht toen ze het negentiende-eeuwse gebouw zag waarin haar kantoor gevestigd was. Ze had het gehaald! ‘Dag Roark,’ zei ze, terwijl ze het portier opende. ‘Bedankt voor het ontbijt en veel geluk in Azië.’


  ‘Wacht even.’ Hij greep haar pols.


  Trillend draaide ze zich naar hem om.


  ‘Vraag me binnen.’


  ‘In mijn kantoor? Waarom?’


  Hij glimlachte op een manier waardoor het zweet haar uitbrak, ook al bevroor haar adem in de koude winterlucht. ‘Ik wil je helpen.’


  ‘Mij helpen?’ fluisterde ze. ‘Hoe dan?’


  ‘Ik wil geld doneren voor je park.’


  Het park dat hij eerst had willen tegenhouden? De brutaliteit van die kerel! Ze werd razend. ‘Leugenaar!’ barstte ze uit. ‘Denk je echt dat ik zo stom ben om te geloven dat je me wilt helpen?’


  Gnuivend schonk hij haar een loom lachje. ‘Nu snap ik waarom je moeite hebt om het geld bij elkaar te krijgen.’


  ‘Tegen echte sponsors praat ik natuurlijk niet zo, maar jij bent niet serieus!’


  Zijn ogen ontmoeten de hare, elk spoortje van zijn lach was verdwenen. ‘Hoe kan ik je bewijzen dat ik wel serieus ben?’


  Ze beet op haar lip. Er waren donaties voor het park nodig. Ze kwamen nog steeds twintig miljoen te kort; het zou een wonder zijn als ze dat bedrag voor maart bijeen kregen, wanneer de offertes voor de aanleg klaar zouden zijn. Het was echter nog belangrijker dat ze Roark New York uit kreeg voordat hij ontdekte dat ze een baby had.


  Ze kon natuurlijk gewoon weigeren, maar elke keer dat ze van hem wegvluchtte, achtervolgde hij haar des te vasthoudender. Als een gevaarlijke wolf of beer leek hij woest te worden zodra hij zijn prooi zag wegrennen.


  Dus wat zou er gebeuren als ze eens niet wegliep? Als ze hem nu eens precies gaf wat hij wilde? Zou hij dan zijn belangstelling verliezen? De enige reden waarom hij haar achterna bleef zitten, was omdat ze hem niet wilde. Hij was er zo aan gewend dat vrouwen hem op alle mogelijke manieren wilden behagen, dat hij haar haat waarschijnlijk verfrissend vond.


  Als ze echter zijn vriendin werd, zou een playboy als Roark niet weten hoe snel hij zich uit de voeten moest maken. Zich aan hem geven, was de snelste manier om van hem af te komen.


  Zich aan hem geven? Het idee boezemde haar angst in. Ze kon het niet.


  Ze zou gewoon zijn achterdocht moeten sussen, zijn geld moeten aanpakken en hopen dat hij weg zou gaan.


  ‘Oké,’ zei ze, zich met tegenzin omdraaiend. ‘Je kunt lang genoeg binnenkomen om je cheque uit te schrijven.’


  ‘Heel royaal van je,’ zei hij, uit zijn auto stappend. Hij volgde haar het gebouw in, en ze gingen met de rammelende oude lift naar de derde verdieping, waar Lia enkele vertrekken voor haar stichting huurde. Er waren twee kantoren – een voor Emily en een voor haar – en een wachtkamer waar enkele stoelen stonden en waar de receptioniste de telefoon beantwoordde.


  Het meisje keek ademloos op toen ze Roark zag. Hij lachte nonchalant naar haar, en Lia zag het effect dat dat op Sarah had. Ze gaapte de donkere knappe man aan alsof ze nooit eerder een vent had gezien. Om de een of andere reden irriteerde dat Lia. ‘Goedemorgen, Sarah,’ zei ze. ‘Heb je de voorlopige lijst?’


  ‘Hè, wat?’ Het duurde verscheidene seconden voordat de receptioniste zelfs maar in de gaten had dat Lia er ook was. ‘Eh, ja, Lia. Hier is hij.’


  ‘Dit is Roark Navarre,’ zei Lia, terwijl ze met de papieren in haar hand naar haar kantoor liep. ‘Hij komt een cheque uitschrijven, en daarna gaat hij weg.’


  ‘Dag Mr. Navarre,’ hoorde ze Sarah giechelend zeggen, en plotseling wilde ze het meisje een klap geven. Sarah Wood had economie gestudeerd, maar een glimlach van Roark reduceerde haar tot een hoopje giechelende vrouwelijkheid!


  ‘Hebt u een pen nodig?’ kirde het meisje.


  ‘Nee, dank u, miss…’


  ‘Zeg maar Sarah,’ zei het mooie blonde meisje zuchtend.


  ‘Nee, dank je, Sarah. Ik zie daar een pen liggen.’


  Lia stampte haar kantoor binnen en gooide grommend haar jas, sjaal en handschoenen op de leren bank. Zichzelf dwingend om weg te kijken van Roark, bestudeerde ze de namen op de lijst. Ze moest Mrs. Van Deusen en Mrs. Olmstead als eersten bellen, anders zouden de oude society-dames het haar kwalijk nemen.


  Ze hoorde Sarah weer giechelen. Tandenknarsend greep ze de papieren steviger beet. Als ze Sarah nog één keer hoorde zuchten en kirren, kon ze niet meer voor zichzelf instaan!


  ‘Waarom heb je hier een box?’


  Lia draaide zich vliegensvlug om en zag Roark in de deuropening naar de box staan staren die achter de bank stond. Lieve hemel! Sinds Ruby kon kruipen, had ze een intense afkeer van opsluiting ontwikkeld, maar voor die tijd had Lia haar enkele uren per week mee naar kantoor genomen. Ze was vergeten dat de box er nog stond, vol met babyspeeltjes!


  Nieuwsgierig om zich heen kijkend, stapte Roark verder haar kantoor binnen en pakte een pen van haar bureau. ‘Is hij voor Emily? Je laat er geen gras over groeien, hè? Ze weten pas sinds gisteren dat ze zwanger is.’


  Ze veegde het zweet van haar voorhoofd. ‘Emily? Ja. Natuurlijk,’ mompelde ze. ‘Hij is voor Emily’s baby.’


  Het was niet eens een leugen, want de schitterende, nauwelijks gebruikte box zou waarschijnlijk naar het naastliggende kantoor verhuizen na Emily’s zwangerschapsverlof. Aangenomen dat Emily terugkwam. Aangenomen dat ze niet besloot een thuisblijvende moeder te zijn in een gezellig huis in Connecticut met een veranda, eten kokend en overhemden strijkend voor haar liefhebbende echtgenoot, en koekjes bakkend voor haar blije uitdijende kroost…


  ‘Lia?’


  Ze knipperde toen haar verlangende gedachten vervaagden. ‘Wat?’


  Hij hield zijn chequeboek in zijn hand. ‘Hoeveel heb je nodig?’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Voor het park.’


  Zonder te knipperen staarde ze hem aan. ‘O ja, natuurlijk.’ Ze haalde diep adem. ‘Onze volgende fondsenwerving is een gemaskerd bal op Valentijnsdag. Dan ben jij natuurlijk niet in New York.’ Gelukkig, voegde ze er in stilte aan toe. ‘Als je toch een kaartje wilt kopen en de plaats wilt doneren, dan kost dat duizend dollar. Of als je een hele tafel wilt sponsoren, kun –’


  ‘Je snapt het niet.’ Hij legde zijn handen op haar schouders. ‘Hoeveel heb je nodig om helemaal met het werven van fondsen te kunnen stoppen?’


  ‘Waar heb je het over?’


  ‘Hoeveel heb je nog in totaal nodig?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Maar je geeft niets om het park, dat heb je zelf gezegd! Je zei dat de kinderen je geen moer konden schelen.’


  ‘Dat is nog steeds zo.’


  ‘Waarom wil je dan zoveel doneren?’


  ‘Zeg me gewoon hoeveel je nodig hebt om vrij te zijn.’


  Ze likte haar plotseling droge lippen. ‘Probeer je me te kopen, Roark?’


  ‘Zou dat lukken?’


  Ze slikte. ‘Nee.’


  ‘Dan heb ik geen andere keus dan eerlijk tegen je te zijn.’ Haar aankijkend, streek hij langs haar wang. ‘Ik wil dat je New York verlaat. Met mij.’


  Weggaan… met Roark? Met bonkend hart fluisterde ze: ‘Waarom zou ik dat doen?’


  ‘Ik heb er genoeg van steeds te proberen jou te vergeten, Lia,’ zei hij zacht. ‘Ik ben het zat je in mijn dromen achterna te zitten.’ Hij streelde de binnenkant van haar pols met zijn duim. ‘Ik wil je bij me hebben. En aangezien ik niet kan blijven, moet jij met mij mee.’


  ‘Dat is waanzin, Roark. We kunnen elkaar niet uitstaan.’


  Met een kus snoerde hij haar de mond. Zijn armen om haar heen slaand, trok hij haar stevig tegen zich aan. De vloer van het kantoor draaide onder haar voeten. Toen hij haar eindelijk losliet, voelde ze zich zo verdoofd dat ze alleen nog maar voor altijd in zijn armen wilde blijven.


  Voor altijd in zijn armen blijven? Wat was er met haar aan de hand? Ze haatte Roark! Hij had haar familie te gronde gericht. Was ze van plan hem de kans te geven het leven van haar baby ook te verpesten?


  Waar was haar loyaliteit gebleven? Was ze gek geworden?


  Als hij ooit te weten kwam dat ze een kind van hem had, zou hij het haar nooit vergeven. Misschien zou hij zelfs proberen Ruby van haar af te pakken…


  ‘Nee, dank je wel,’ zei ze stijfjes, achteruit stappend om zichzelf in veiligheid te brengen. ‘Ik heb geen zin om met jou op reis te gaan. Ik ben graag thuis. En voor het geval je het vergeten bent – we hebben absoluut niets met elkaar gemeen behalve rozentuinen en bezemkasten.’


  ‘Lia –’


  ‘Ga nu maar, Roark,’ zei ze, zich omdraaiend met pijn in haar hart van verlangen. ‘Mijn antwoord is nee.’


  Hij bleef even zwijgend staan en draaide zich toen abrupt om. Ze hoorde hem tegen Sarah praten, die ongetwijfeld ademloos had toegeluisterd. Lia kleurde. Ze had waarschijnlijk ook gehoord dat Roark haar kuste!


  Met zijn charmantste verleidelijkste stem vroeg hij: ‘Sarah, hoeveel geld heeft Lia nodig om het park te kunnen voltooien?’


  ‘Ongeveer twintig miljoen,’ zei het meisje behoedzaam. ‘Tien miljoen voor de aanleg en tien miljoen als kapitaal voor ons deel van het onderhoud.’


  ‘Ik zou het graag eens willen zien.’ Roark zweeg even. ‘Als iemand me het kan laten zien, ben ik bereid twintig miljoen te doneren om alle kosten te dekken. Omwille van de kinderen van New York.’ Lia voelde dat hij naar haar keek en bloosde. Gladjes vervolgde hij: ‘Ik wil alleen maar dat iemand me laat zien waarvoor ik betaal. En misschien met me gaat lunchen. Twintig miljoen dollar voor een lunch en een rondleiding. Lijkt dat je een eerlijke deal, Sarah?’


  Het meisje viel bijna uit haar stoel. ‘Ik ga even mijn jas pakken,’ zei ze hijgend. ‘Ik zal u alles laten zien, Mr. Navarre. En ik zal u persoonlijk uw lunch serveren, al duurt het de hele nacht… dag, bedoel ik.’


  Plotseling ontplofte Lia van ergernis, al kon ze niet precies zeggen waarom. Sarah in haar plaats laten gaan, zou de perfecte oplossing zijn voor zijn overduidelijke manipulatie, maar toch kon ze het niet toestaan.


  Niet omdat ze jaloers was, zei ze tot zichzelf. Ze wilde alleen zeker weten dat hij inderdaad met die twintig miljoen over de brug kwam!


  ‘Laat maar, Sarah. Ik doe het wel,’ snauwde ze, naar haar jas en tas grijpend. Ze lachte gemaakt naar Roark. ‘Ik laat je het park graag zien.’


  ‘Ik voel me gevleid.’


  ‘Voor twintig miljoen zou ik nog met de duivel zelf gaan lunchen!’


  Terwijl Sarah teleurgesteld zuchtte, schonk Roark Lia een bezitterige glimlach, en ze wist dat dit van het begin af aan zijn bedoeling was geweest. ‘Kom op.’


  ‘Ik ben niet van plan je minnares te worden, Roark,’ snauwde ze toen ze het gebouw verlieten. ‘Ik geef je een rondleiding door het park en trakteer je op een lunch. Maar je betekent niets meer voor me dan een grote dikke portefeuille. Wanneer ik naar je kijk, zie ik beregeningsinstallaties en speeltoestellen, meer niet!’


  ‘Ik waardeer je eerlijkheid.’ Op de stoep hield hij haar staande. ‘Ik zal ook eerlijk zijn.’ Over zijn haar strijkend, grijnsde hij brutaal naar haar. Dat mooie dikke, donkere haar van hem. Opeens herinnerde ze zich hoe zijdeachtig het gisteravond had aangevoeld toen hij met zijn hoofd tussen haar benen zat. Ze bloosde diep.


  Op de stoep snelden mensen voorbij. Het getoeter van auto’s hoorde ze niet. Ze had slechts oog voor zijn knappe gezicht.


  Sneeuwvlokken dwarrelden uit de witte wolken die snel langs de heldere blauwe hemel bewogen.


  ‘Ik heb alles wat ik ooit heb gewild,’ zei hij zacht. ‘Geld. Macht. Vrijheid. Ik heb alles wat een man zich kan wensen. Op één ding na. Een droom die me steeds ontglipt. En dit keer laat ik hem niet door mijn vingers glippen.’


  ‘Wat is het dan?’ fluisterde ze.


  ‘Weet je dat niet?’ Hij nam haar gezicht tussen zijn handen en keek haar zo intens in de ogen dat haar hart bijna brak. ‘Jij bent het, Lia.’
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  Verspreide sneeuwvlokken wervelden als diamanten in het zonlicht rond toen ze naast elkaar stonden aan de rand van het grote witte veld.


  Hij raakte haar niet aan. In de limousine had hij haar ook niet aangeraakt toen ze vanaf het kantoor naar het park reden. Ze hadden geen woord gesproken sinds hij had gezegd dat hij haar wilde.


  Zelfs nu had hij zijn handen in zijn jaszakken alsof hij zichzelf ervan moest weerhouden haar te omhelzen. De helderheid van de sneeuw en de blauwe lucht liefkoosden echter zijn gebronsde gezicht, zijn Romeinse neus volgend, zijn krachtige kaaklijn en gebeeldhouwde jukbeenderen.


  Telkens wanneer ze naar hem keek, was zijn donkere blik, die haar bloed deed kolken en haar onder stroom zette, op haar gericht. Hij raakte haar echter niet aan. Elk moment voelde ze de ruimte tussen hen kleiner worden, alsof ze naar hem toe werd gezogen. Hoelang kon ze hier weerstand aan bieden? Hoe?


  Ze keek een andere kant op, proberend loyaliteit aan haar dode familie op te roepen en de noodzaak om haar dochtertje te beschermen.


  Roark wilde zich niet settelen en kinderen grootbrengen. Hij wilde een minnares die alles aan de kant zette om haar leven lang eindeloos plezier te maken in verre oorden.


  Er flitste een beeld door haar heen van hoe het zou zijn om Roarks minnares te zijn. De luxe. De afwezigheid van verantwoordelijkheid. Een leven van avontuur zonder beperkingen. Elke avond in zijn bed slapen…


  Slikkend zette ze de gedachte van zich af. Ze was moeder. En zelfs als ze dat niet was geweest, zou dat soort leven haar niet lang bekoren. Ze wilde een thuis, dat had ze nodig. Ze had ergens ter wereld een eigen plek nodig.


  Toch hoorde ze nog zijn woorden: ‘Ik heb alles wat een man zich kan wensen. Behalve die ene droom die me steeds ontglipt. En dit keer laat ik hem niet door mijn vingers glippen…’


  ‘Het is prachtig.’


  Geschrokken van zijn stem keek ze op. Op deze plek, de noordkant, keken ze vanaf een besneeuwde heuveltop naar de weidse leegte van het park. In de verte achter hen glinsterde de Hudsonrivier. ‘Maar niet zo mooi voor jou als negentig hectare kantoorruimte, toch?’ reageerde ze kil.


  Zijn donkere ogen keken dwars door haar heen. ‘Niet zo mooi voor mij als jij bent,’ zei hij zacht. ‘Ik meende wat ik zei. Ik wil je bij me hebben, Lia. Tot we ziek van elkaar zijn. Tot ik genoeg van je heb, hoelang dat ook duurt.’ Hij lachte. ‘Misschien duurt het wel eeuwig.’


  Haar hart bonsde. Net toen ze dacht dat ze de donkere intensiteit van zijn blik geen seconde langer kon verdragen, keek hij van haar weg.


  ‘Ik heb altijd een hekel gehad aan deze stad, maar jouw park…’ Hij haalde diep adem. ‘Het is bijna alsof ik thuis ben.’


  ‘Heb je dan een thuis?’ flapte ze er zonder na te denken uit.


  Hij lachte schril. ‘Je hebt gelijk, dat heb ik niet. De plek waaraan ik denk, is Noord-Canada.’ Hij keek weer over het besneeuwde park uit. ‘Mijn vader was ijstrucker. Hij reed ’s winters voorraden over bevroren meren en rivieren. Mijn moeder ontmoette hem toen ze aan het heliskiën was in de voorjaarsvakantie. Ze hadden drie afspraakjes, en toen wisten ze genoeg.’


  ‘Was ze Canadese?’


  ‘Amerikaanse. Het enige kind van een rijke familie uit New York.’ Hij klemde zijn lippen op elkaar alsof hij een emotie wilde onderdrukken. ‘Toen ik zeven was, kwam ik hier bij mijn opa wonen.’


  Ze staarde hem aan. ‘Ben je in New York opgegroeid?’


  Hij lachte verbitterd. ‘Ja. Ik werd snel volwassen. Mijn opa was een kille man. Hij onterfde mijn moeder toen ze negentien was omdat ze ervandoor was gegaan. Hij had haar nooit vergeven dat ze met een vrachtwagenchauffeur getrouwd was. En hij vond dat ik het niet waardig was zijn kleinzoon te zijn.’


  ‘Maar… maar hij was je opa!’ riep Lia uit. ‘Hij moet toch van je gehouden hebben!’


  Roark keek uit over het weidse panorama van het besneeuwde park. In de verte kreeg een wervelwind een kleine hoeveelheid sneeuwvlokken te pakken en wierp ze tollend in de lucht. ‘Hij zei dat hij mijn moeder verwend had en dat hij met mij niet dezelfde fout wilde maken. Hij nam elk halfjaar een ander kindermeisje in dienst, zodat ik me niet aan hen kon hechten. Hij was bang dat ik slap zou worden of dat ik mijn arbeidersachtergrond zou tonen.’


  Zijn emotieloze woorden raakten Lia diep. Haar keel deed pijn toen ze fluisterde: ‘O, Roark…’


  Schouderophalend zei hij: ‘Het maakt niet uit. Ik trok aan het langste eind. Ik heb tien keer zoveel verdiend als het bedrag dat hij aan een liefdadige instelling naliet toen hij stierf. Hij had me natuurlijk onterfd. Zodra ik achttien werd, verliet ik New York, en hij was woedend. Hij zei dat hij zijn tijd verspild had met mijn opvoeding. Hij vond het heerlijk om me terug te sturen naar de goot waar ik thuishoorde.’


  ‘Dat meende hij vast niet!’


  ‘Dacht je dat?’ Roarks lippen plooiden zich in een vreugdeloos lachje. ‘Hij zei dat ik had moeten doodgaan met de rest van mijn familie. Hij zei dat ik bij de brand had moeten omkomen.’


  ‘Zijn je ouders zo gestorven?’ fluisterde ze. ‘Bij een brand?’


  Het leek er even op dat hij geen antwoord zou geven, maar toen richtte hij zijn sombere ogen op haar. ‘Niet alleen mijn ouders. Mijn broer ook. Midden in de nacht vatten de gordijnen vlam door de kachel. Mijn moeder maakte me wakker en droeg me naar buiten. Mijn vader zou mijn oudere broer wekken. Toen ze niet naar buiten kwamen, ging mijn moeder terug om hen te halen.’


  Lia’s adem stokte. Zonder erbij na te denken, legde ze haar hand op de zijne om hem wat troost te bieden. ‘O, Roark…’


  Zijn hand lag roerloos onder de hare; hij keek een andere kant op. ‘Het was lang geleden. Het doet er niet meer toe.’


  ‘Dat doet het wel. Ik weet hoe het voelt.’ Diep inademend knipperde ze haar tranen weg. ‘Het spijt me zo.’


  Hij keek naar haar hand, die de zijne stevig vasthield. ‘Ik ben degene die spijt heeft, Lia.’ Hij had een gekwelde blik in zijn donkere ogen toen hij opkeek. ‘Het is nooit mijn bedoeling geweest je familie kwaad te doen toen ik je vaders bedrijf overnam. Als ik het had geweten…’ Hij lachte wrang en trok zijn hand los. ‘Ach, misschien had ik het evengoed wel gedaan. Je hebt gelijk. Ik ben een egoïstische rotzak.’


  Nu ze hem zo somber over het fraaie winterlandschap zag uitkijken, voelde ze haar hart in haar keel kloppen. Het was te pijnlijk om te spreken.


  ‘Maar je moet één ding weten,’ zei hij zacht. ‘Dat ik in Italië de liefde met je bedreef, had niets te maken met een of andere transactie. Ik wilde jou gewoon. Ik was gek van verlangen naar je. Ik heb altijd geweten dat ik geen kinderen wil, maar toen was ik zover heen dat ik vergat een condoom te gebruiken.’ Hij schudde wild met zijn hoofd. ‘Weet je dat ik maanden later nog verwachtte dat je contact met me zou opnemen om te vertellen dat we een kind hadden verwekt?’


  Plotseling klopte de waarheid in haar keel. Ze wilde het hem vertellen. Ze moest het hem vertellen. Ze haalde diep adem. ‘Zou het dan zo erg zijn geweest,’ fluisterde ze, ‘als ik zwanger van je was geworden?’


  Met zijn hand door zijn haar strijkend, lachte hij wrang. ‘Het zou een ramp zijn geweest! Ik zou een waardeloze vader zijn. De verantwoordelijkheid. De druk. We hebben geluk gehad dat je niet zwanger bent geraakt, toch?’


  De belachelijke hoop onderdrukkend die zich even in haar had opgebouwd, antwoordde ze toonloos: ‘Ja.’


  Hij keek uit over de glinsterende sneeuw, de eindeloze witte boomloze velden. ‘Ik weet dat het niet blijvend kan zijn tussen ons. Je hebt gelijk, we lijken totaal niet op elkaar. Jij wilt een thuis, en ik moet mijn vrijheid hebben.’


  Haar hart brak toen ze naar zijn knappe gezicht keek.


  Toen draaide hij zijn gezicht naar haar toe. ‘Weet je dat jij de eerste vrouw bent die me ooit heeft afgewezen? Ik bewonderde je vanaf het eerste moment. Je schoonheid, je charme, je trots. Je daagde me uit. In tegenstelling tot de meeste vrouwen had je mij nooit nodig om je te redden, en dat bewonderde ik nog het meest aan je.’


  Ze slikte een brok in haar keel weg. ‘Ik ben niet half zo sterk als ik lijk. Sinds Giovanni’s dood ben ik alleen.’


  ‘Alleen? Hoe kun je dat nou denken?’ Verbaasd schudde hij zijn hoofd. ‘Zie je dan niet dat de hele wereld van je houdt?’ Naar haar toe buigend, streek hij zacht een donkere haarlok achter haar oor die door de wind in haar gezicht was geblazen. Haar huid raakte hij niet aan, maar toch bracht het gebaar elke zenuw in haar lichaam aan het tintelen. ‘Je besteedt je leven aan het zorgen voor andere mensen. Je bent de intrigerendste vrouw die ik ooit heb ontmoet. En ontzettend sexy. Maar je moedige geest, dat is wat me het meest opvalt. Je kracht, je goedheid, je eerlijkheid.’


  Eerlijkheid? Lieve hemel! De omvang van haar geheim bonkte in haar hoofd, zodat haar hele lichaam pijn deed.


  ‘Je beledigt me vrolijk in mijn gezicht,’ vervolgde hij, ‘en ik weet dat je me altijd de waarheid zult zeggen, ook als het pijnlijk voor me zou zijn.’ Hij wreef langs zijn wang. ‘Vooral als het pijnlijk voor me zou zijn.’


  Ze voelde dat ze rood werd. ‘Ik had je geen klap moeten geven.’


  ‘Ik verdiende het.’ Hij keek op haar neer.


  Ze kon de warmte van zijn lichaam voelen, maar hij raakte haar nog steeds niet aan!


  Op zachte toon zei hij: ‘Als ik je vaders bedrijf niet had afgepakt, zou je leven heel anders zijn geweest.’


  Er viel een stilte tussen hen. Ze hoorde de droeve roep van vogels die nog laat naar het zuiden vlogen. Ze hoorde het knerpen van de sneeuw onder zijn schoenen toen hij zich omdraaide.


  Hij gaf zichzelf de schuld. Nadat zij hem al die tijd de schuld had gegeven, brak dit op de een of andere manier haar hart. ‘Het was niet echt jouw schuld,’ hoorde ze zichzelf met een klein stemmetje zeggen. ‘Mijn vader had een zwak hart. De behandeling van mijn zusje was experimenteel. Mijn moeder was zwak. Misschien had het niets met jou te maken. Misschien… had ik jou niet de schuld mogen geven.’


  Roarks ogen sloten zich terwijl hij lang en diep inademde. Toen hij ze weer opende, glansden ze van de niet vergoten tranen? Roark?


  ‘Dank je.’ Hij streek over haar wang. Omdat ze zo lang op zijn aanraking had gewacht, ging er een enorme siddering door haar heen. Haar knieën werden slap.


  Plotseling veranderde de lucht tussen hen, alsof hij onder stroom stond.


  Hij streek met zijn duim over haar gevoelige onderlip. ‘Kom mee naar mijn hotel,’ fluisterde hij. ‘Laat me niet wachten. Ik kan niet meer wachten. Ik heb je nu nodig.’


  Ja, dacht ze wanhopig, maar toen dacht ze aan Ruby. ‘Nee, ik kan niet.’


  ‘Kom nu één keer uit vrije wil naar mijn bed,’ zei hij zacht. ‘Als je daarna besluit dat je niets met me wilt, zal ik je met rust laten. Maar geef me één kans om je over te halen. Eén kans om je te laten zien wat ik je te bieden heb, hoe ons leven samen zou kunnen zijn.’


  Verdoofd door de zoete verleiding van zijn aanraking keek ze hem aan. Ze voelde zich duizelig, overweldigd en wist dat ze er niet tegen kon als hij weg zou gaan. Nog niet. Ze kon de gedachte niet verdragen dat ze hem moest laten gaan, zodat ze weer stuurloos en alleen was in de koude winter. Niet zonder een laatste kans om zich te warmen…


  ‘Als ik met je meega, laat je me dan gaan?’


  ‘Ja,’ zei hij zacht. ‘Als je dat echt wilt. Maar ik zal alles doen wat ik kan om je over te halen bij me te blijven. Met me mee te gaan. Mijn geliefde te zijn.’


  ‘Je… geliefde?’ vroeg ze zacht.


  ‘Mijn minnares.’ Hij nam haar in zijn armen en keek haar aan. ‘Ik bied je geen liefde, Lia. Ik bied je geen huwelijk. Ik weet dat dit vuur tussen ons niet blijvend kan zijn. Laten we gewoon genieten van elk moment dat we hebben.’


  Haar ogen sluitend, drukte ze zwijgend haar gezicht tegen zijn jas. Ze voelde de koude wind tegen haar gezicht, maar de rest van haar lichaam was heet. Hij had zijn armen stevig om haar heen geslagen. Haar borsten voelden hard en pijnlijk aan en werden met elke snelle hijgende ademtocht tegen hem aan gedrukt.


  Hij wilde langetermijngenot. Geen verplichtingen. Niet als echtgenoot en niet als vader van haar kind. En toch…


  Eén middag in zijn bed. Daarna zou Roark naar Azië teruggaan en zou Ruby voor altijd veilig zijn. Hij hoefde nooit te weten dat hij een dochter had. Hij hoefde nooit de last te voelen van een verantwoordelijkheid die hij niet wilde, zou zich nooit met hun leven bemoeien. Hij kon zijn eindeloze gereis voortzetten en nooit meer omkijken. De gelegenheid om een slechte vader voor Ruby te zijn, zou hij niet hebben, en Lia zou niet gedwongen zijn toe te zien hoe hij haar in zijn leven verving door een eindeloze reeks nieuwe minnaressen zodra hij genoeg van haar had.


  Ze waren niet geschikt voor elkaar, dat wist ze zeker. Zij wilde een gezin en een thuis. Ze wilde een betrouwbare man die voor altijd van haar en hun kinderen zou houden. Ze wilde zo’n leven als Emily had, maar aangezien ze dat niet kon hebben…


  Eén middag in Roarks bed.


  Proberen haar verlangen naar hem te bevredigen en hem dan vergeten. Ze zou hem wegsturen en een nieuw leven beginnen met haar baby. Ze zou hem vergeten. Echt.


  Haar hart bonsde toen ze haar gezicht naar hem ophief en hem in zijn ogen keek. De zon stond achter zijn hoofd, zodat zijn donkere haar een stralenkrans kreeg als van een donkere engel op een oud schilderij. Hij bracht haar in verwarring. Zijn mannelijke kracht en schoonheid verblindden haar. Ze hoorde zichzelf fluisteren: ‘Ik moet om een uur of twee thuis zijn.’


  Hij slaakte een diepe zucht en hield haar stevig vast, haar voorhoofd en haar haren kussend.


  ‘Je zult er geen spijt van krijgen,’ beloofde hij. ‘Ik zal zorgen dat je er nooit spijt van krijgt.’


  Enkele uren, slechts enkele uren, zei Lia tegen zichzelf. Toen hij zijn hoofd boog om met een gepassioneerde kus haar lippen op te eisen, wist ze dat iedere liefkozing zich in haar geheugen zou branden. Ze zou de komende uren eeuwig laten duren.


  Daarna… zou ze hem laten gaan.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Toen ze met de lift omhooggingen naar de presidentiële suite van twintigduizend dollar per nacht, merkte Roark dat hij trilde. Had hij ooit zo naar een vrouw verlangd? Voor de deur van de hotelkamer hield hij stil om naar haar te kijken. Haar bruine ogen waren helder en sereen, als poelen koel water in een bos die het groen en bruin van de wildernis en het blauw van de lucht weerspiegelden.


  Niet in staat zijn blik van haar af te wenden, tilde hij haar op en droeg haar over de drempel, de deur achter zich sluitend met zijn voet.


  In de hal droeg hij haar onder een enorme kristallen kroonluchter door via de zeskamersuite naar de grote slaapkamer. Daar zette hij haar voorzichtig neer. Door de hoge ramen achter haar zag hij de kale schoonheid van Central Park, waar zwarte bomen scherp afstaken tegen de witte sneeuw.


  Hij trok zijn zwarte jas uit en ontdeed haar van haar witte wollen jas, sjaal en handschoenen. Toen wilde hij zijn overhemd uittrekken, maar hij werd afgeleid doordat ook zij zich begon uit te kleden.


  Haar bruine ogen bleven hem aankijken terwijl ze langzaam haar zwarte jasje losknoopte, waaronder een zwarte kanten beha tevoorschijn kwam. Ze ritste haar rok open en liet hem op de grond vallen. Hij zag een zwart kanten slipje en zwarte kousen die door een jarretelgordel werden opgehouden.


  Kousen? Een jarretelgordel?


  Wie was deze vrouw? Ze was modern, jong, van adel. Tegelijkertijd was ze een ouderwetse fantasie, een seksbom uit de jaren veertig van de vorige eeuw. Hoe meer tijd hij met haar doorbracht, hoe sterker hij haar wilde.


  Hierdoor had hij beseft dat hij haar langer wilde dan één nacht. Hij wilde haar in zijn leven hebben tot hij genoeg had gehad. Voor het eerst van zijn leven wilde hij een vrouw bij zich hebben op zijn reizen.


  Hij slikte. Zijn handen bleven rusten op de knoopjes van zijn overhemd terwijl hij haar gadesloeg. Lia was echt een vrouw die door elke man begeerd zou worden, onverschillig in welke tijd of van welke leeftijd.


  Haar zwarte hoge hakken uitschoppend, zette ze een kleine voet op de rand van het bed om de eerste jarretel los te maken. Zonder naar hem te kijken, rolde ze de zwarte kous langzaam naar beneden.


  Hij stond naar adem te happen.


  Ze liet de kous op het tapijt vallen en herhaalde het hele proces met de andere kous.


  Hij likte zijn lippen, niet in staat zijn ogen van haar af te houden.


  Eindelijk draaide ze zich om en keek hem aan. Ze haalde diep adem, en nu pas zag hij de blos op haar wangen, de trilling van haar handen. Ze was zenuwachtig. Om de een of andere reden vond hij dat ontzettend sexy.


  Ze deed haar handen op haar rug. Toen keek ze hem aan met een sensueel lachje en een ondeugende glans in haar ogen.


  Zijn hart bonsde. Hoe was het mogelijk dat hij de enige man was die haar ooit had aangeraakt – de begeerlijkste vrouw op aarde? Een vrouw die zo machtig was en tegelijkertijd zo kwetsbaar. Zo sterk en trots en mysterieus en toch uitermate eerlijk.


  Hoe was het mogelijk dat er een vrouw als zij bestond buiten de fantasiewereld van mannen?


  Kennelijk verlegen haalde ze diep adem. ‘Wat… wat moet ik nu doen?’


  Meer had hij niet nodig. Hij rukte de laatste knopen van zijn overhemd los en trok zijn kleren uit. Met een grom tilde hij haar op. ‘Ik neem het wel over.’


  Teder legde hij haar op het zachte bed neer en kuste haar lippen, haar blote armen en haar hals, onderwijl met zijn gevoelige vingers elke centimeter van haar lichaam strelend.


  Ze streelde hem ook, eerst nog timide, daarna zekerder.


  Hij genoot ervan haar handen op zijn huid te voelen, genoot er veel te veel van. Na anderhalf jaar onvervuld verlangen wilde hij echter de tijd nemen om van haar te genieten, het langzaam te doen. Tot hij volledig verzadigd was van deze gecompliceerde mysterieuze sexy vrouw…


  Hoelang zou dat duren?


  Ze moest met hem mee naar Hawaï en Tokio. Hij zou haar overhalen, hij had geen keus. Eén middag zou niet genoeg zijn. Hij zou elke man vermoorden die haar nu van hem af wilde nemen. Op dit moment wilde hij haar nooit meer laten gaan.


  Teder kuste hij haar schouders, haar buik. Hij pakte haar borsten vast en drukte zijn gezicht ertussen. Ze kreunde zachtjes onder hem.


  Hij trok haar zwarte kanten beha uit, maakte de jarretelgordel los. Langzaam rolde hij haar zwarte slipje langs haar benen en gooide het op de grond. Ze sloot haar ogen. Hij voelde haar onder zijn handen trillen.


  Nu had hij haar in zijn macht. De gedachte verdoofde hem. In Italië had hij haar bruut en ademloos ontmaagd. Deze keer had hij een tweede kans om de minnaar te zijn die ze verdiende. De komende uren zou ze zijn gevangene zijn in deze hotelsuite, en hij was vastbesloten dat ze zich beter zou voelen dan ze zich ooit in haar leven had gevoeld. Hij zou haar laten zien hoe het echt kon aanvoelen om de liefde te bedrijven.


  Hij kuste haar hard, en ze beantwoordde zijn kus met evenveel passie. Zich terugtrekkend, keek hij naar haar. Eerst zijn vingertoppen likkend, streelde hij haar borsten, steeds kleinere cirkels makend tot hij bij de harde topjes kwam en ze hijgde. Hij liefkoosde ze met zijn tong en kuste toen haar platte buik, onderhand de binnenkant van haar dijen strelend, zodat ze onder hem lag te trillen.


  ‘O, Roark…’ bracht ze hijgend uit.


  Hij schoof zijn handen onder haar billen en hield haar dicht tegen zich aan. Haar benen uiteen duwend, bevredigde hij haar met zijn tong, waardoor ze kronkelde van genot. Hij voelde het hete zweet van haar huid en hoorde haar snelle hijgende ademhaling. Glimlachend deed hij een condoom om en verhief zijn lichaam boven het hare.


  Niet meteen stootte hij in haar. In plaats daarvan plaagde hij haar. Hij voelde dat haar lichaam zich naar hem toe kromde om hen dichter bij elkaar te brengen, maar verzette zich. Er begonnen zich zweetdruppels op zijn voorhoofd te vormen door de moeite die hij moest doen om niet in haar te stoten. Langzaam bewoog hij tegen haar aan, haar verleidend tot ze hijgde, zwijgend smekend om genade.


  Eindelijk, toen ze het niet meer leek te kunnen volhouden, ging hij tergend langzaam bij haar naar binnen. Hij sloot zijn ogen niet bij de golf van genot die hij voelde, maar keek naar haar.


  Met ingehouden adem beet ze op haar volle onderlip. De huid rondom haar mond was besmeurd met rode lippenstift, en haar lippen waren gekneusd door zijn harde kussen. Hij keek naar haar knipperende oogleden. Haar mooie gezicht was gelukzalig omhoog gericht alsof ze engelenkoren hoorde zingen terwijl ze geluidloos zijn naam zei.


  Tijdens elke langzame stoot, zijn heupen bewegend in de eeuwenoude cadans van genot, bleef hij haar gadeslaan. Totdat haar lichaam zich onder hem spande en begon te schokken. Toen bereed hij haar dieper en sneller. Al die tijd hield hij zijn ogen open om naar haar te kijken. Toen ze eindelijk haar ontlading uitschreeuwde, keken ze elkaar aan, en er ging een bliksemflits door zijn lichaam die hem in een miljoen schitterende deeltjes uiteen deed spatten.


  Zijn engel.


  Zoals het met haar was, had hij het nooit eerder gevoeld.


  Na afloop hield hij haar vast. Hij wilde dicht bij haar zijn en streelde haar terwijl ze in zijn armen sluimerde.


  Nooit eerder had hij gewild dat een vrouw in zijn bed sliep. Het was nog nooit voorgekomen dat hij zelf niet kon slapen omdat hij naar de vrouw wilde kijken met wie hij de liefde had bedreven.


  Lia’s schoonheid en goedheid omarmden hem. Hij keek naar de middagzon die een gloed achterliet op haar gesloten ogen en op haar licht glimlachende lippen.


  Ze was perfect, dacht hij. De perfecte vrouw. De perfecte minnares. De perfecte echtgenote.


  Echtgenote?


  Hij had nooit gedacht dat hij ooit zou trouwen, maar nu hij zo naar haar keek, wilde hij haar plotseling voor altijd bezitten. Om haar uitsluitend voor zijn eigen gebruik en plezier te houden, ervoor te kunnen zorgen dat geen enkele man haar ooit zou kunnen aanraken.


  Voor het eerst in zijn leven begreep hij waarom een man wilde trouwen.


  Hij had nog nooit een vrouw op deze manier gewild, en nu, voor het eerst, had hij tegelijkertijd de eerste vrouw getroffen die zich niet wilde vastleggen. En het enige wat hij wilde, was haar aan zich binden.


  Hij probeerde de gedachte van zich af te zetten. Hij kon niet trouwen, daar was hij het type niet voor. En zelfs als hij dat wel was geweest, zou Lia niet met hem trouwen.


  Ze wilde een thuis, ze wilde een kind, ze wilde liefde. Wat zou hij haar kunnen bieden als compensatie voor alles wat hij haar niet wilde – niet kon – geven?


  ‘Lia,’ fluisterde hij, de tere binnenkant van haar blote armen strelend. Haar ogen gingen open, en haar gezicht begon te stralen toen ze hem zag. Iets in zijn hart begon sneller te kloppen. ‘Lia,’ herhaalde hij, waarna hij moest slikken.


  Trouw met me, maar geef je verlangen naar een thuis en een gezin en liefde op. Wees alleen van mij. Geef jezelf aan mij.


  ‘Ja?’ zei ze, zijn ruwe wang strelend en teder naar hem opkijkend.


  Hij kon de woorden niet uitspreken. Hij trouwen? Roark een echtgenote nemen? Wat een belachelijk idee! Sinds hij volwassen was, had hij verplichtingen en emotionele verbintenissen vermeden. Dat ging hij nu niet opgeven voor een tijdelijke begeerte.


  Lia vragen met hem mee te reizen, was al meer dan hij ooit aan een andere vrouw had gevraagd. Het zou genoeg zijn. Het moest genoeg zijn. Hij zou zorgen dat het genoeg was.


  Hij boog zijn hoofd om haar te kussen.


  


  Lia was nauwelijks op adem gekomen van hun eerste liefdessessie toen hij haar wakker maakte. Maar nu hij haar kuste en haar borsten streelde, voelde ze meteen haar lichaam tintelen van verlangen. Hij lag, alweer keihard, dicht tegen haar aan. Verlegen onderzocht ze met haar vingers het mannelijkste deel van zijn anatomie zoals ze nog nooit had gedaan.


  Hij sprong op onder haar aanraking. Met een grom tilde hij haar op alsof ze niets woog. Op bed zittend, zette hij haar op zijn dijen met haar gezicht naar hem toe. Nadat hij een condoom om had gedaan, tilde hij haar in zijn sterke armen op en liet haar toen heel langzaam zakken, zodat ze werd gespietst. Stevig hield hij haar in zijn schoot, met haar benen om zijn lichaam geslagen. Hij bewoog van voren naar achteren zodat haar borsten zijn donkere borstharen raakten. De prikkeling van haar gevoelige kern was haast ondraaglijk terwijl hij diep in haar bewoog. Bijna meteen verstrakte ze en schreeuwde het uit.


  ‘Dertig seconden,’ zei hij geamuseerd, de lokken haar wegvegend die tegen haar zwetende voorhoofd plakten. ‘Eens kijken of je het niet langer kunt volhouden dan dat.’


  Het volgende uur kwelde hij haar met genot. Hij rolde haar boven op hem en liet haar zien hoe ze haar eigen ritme kon vinden en het tempo en de intensiteit van zijn stoten kon beheersen. Hij legde haar weer op het bed en trok haar been over zijn schouder om haar te laten voelen hoe diep hij in haar kon gaan. Hij proefde haar met zijn tong, speelde met zijn vaardige vingers, deed haar kronkelen… haar smeken.


  Elke keer wanneer haar lichaam zich spande en ze de diepe schok van binnenuit voelde komen, stopte hij abrupt. Dan ging hij naar een andere plek, in een ander ritme. Tot ze bijna huilde van frustratie.


  Hij plaagde haar zeker een uur lang op deze manier, en de hele tijd bleef hij keihard en enorm. Hoe kon een man zoiets volhouden?


  Hoelang was hij nog van plan haar te kwellen?


  ‘Alsjeblieft,’ smeekte ze op het laatst terwijl de tranen over haar wangen stroomden. ‘Neem me gewoon…’


  Met donkere ogen vol tederheid keek hij op haar neer en grinnikte gemeen. ‘Ik denk dat je het nog wel een paar uurtjes kunt volhouden.’


  ‘Nee!’ riep ze fel. Met onverwachte kracht duwde ze hem op het bed, klom op hem en liet zich over hem heen zakken. Zijn polsen hield ze tegen het kussen gedrukt. Hij hijgde zachtjes. ‘Mijn beurt,’ fluisterde ze in zijn oor.


  Gebruikmakend van alles wat hij haar had geleerd, begon ze hem te berijden. Hij probeerde te protesteren, maar ze negeerde hem en dwong hem steeds opnieuw in haar te stoten, totdat ook hij verstrakte en kronkelde.


  Op het laatst fluisterde hij ademloos: ‘Lia, stop… Lia, ik kan dit niet volhouden. Rustig aan… o, mijn schat…’


  Ondanks zijn protesten ging ze door, sneller bewegend en hem met elke stoot dieper in haar dwingend. Totdat hij eindelijk zijn hoofd achterovergooide en met een enorme brul schokkend en trillend in haar explodeerde. Op hetzelfde moment schreeuwde zij het uit toen het wervelende genot haar zover omhoogvoerde dat ze bijna flauwviel.


  Met schokkende ademhaling viel ze op hem. Lange tijd hield hij haar slechts vast. Geleidelijk aan kwam ze weer bij haar positieven. Ze voelde dat hij haar rug streelde, deed haar ogen open en zag dat hij wakker was. Hij keek naar haar alsof hij niet genoeg van haar kon krijgen.


  Ze wilde hem. Niet alleen in bed, maar in haar leven. Voor altijd.


  Geschokt realiseerde ze zich dat ze verliefd op hem aan het worden was.


  Nee, dacht ze ontzet. Ik kan niet verliefd op hem worden! Wanhopig probeerde ze zich alle redenen te herinneren waarom ze een hekel aan hem moest hebben. Het enige waar ze echter aan kon denken, was de kwetsbaarheid die ze in zijn ogen had gezien toen hij haar vertelde dat zijn familie bij de brand was omgekomen. Dat zijn eigen opa hem minachtte en hem niet eens had toegestaan van een kindermeisje te houden. Dat hij sinds zijn zevende nooit meer familie of een thuis had gehad.


  Nou, hij wil die dingen dan ook niet, zei ze fel tegen zichzelf. Hij wil niet trouwen, hij wil geen kinderen!


  Het viel haar vreselijk moeilijk om haar mond te houden over hun baby. Ze wilde het hem zo graag vertellen dat ze het er benauwd van kreeg. Ze kon echter Ruby’s geluk niet riskeren voor een vader die haar niet wilde. En ze wilde Roark op zijn beurt niet dwingen een verantwoordelijkheid op zich te nemen die hij niet wilde.


  Als ze echt om hem ging geven, zei ze tegen zichzelf, dan moest ze hun kind geheimhouden. Ze moest hem de vrijheid geven die hij wilde. En, fluisterde een klein stemmetje, als hij wist hoe je al die tijd gelogen hebt, zou hij je haten.


  Ze sloot haar ogen, niet in staat zijn blik te ontmoeten die door haar verdediging heen brak, die tot haar ziel doordrong.


  Ja, ze werd verliefd op Roark.


  Daarom moest ze hem loslaten.


  Ze keek op haar met diamanten ingelegde horloge. ‘Twee uur,’ fluisterde ze. Ruby zou ontwaken uit haar slaapje. Ze haalde diep adem. ‘Het is al laat. Ik moet weg.’


  ‘Laat?’ Hij bewoog zich onder haar. ‘Onze vlucht gaat pas over twee uur.’


  ‘Nee.’ Ze ging zitten. ‘Het spijt me. Deze middag is alles wat we ooit kunnen hebben. Ik kan niet met je meegaan. Ik kan niet riskeren…’


  Ik kan niet riskeren dat mijn kind zich hecht aan een vader die haar niet wil. Kan niet riskeren dat je me gaat haten als je weet wat ik voor je verzwegen heb…


  Hij staarde naar haar, ‘Lia, doe dit niet.’


  Haar ogen sluitend, raapte ze haar moed bij elkaar. ‘Je zei dat je me zou laten gaan als ik uit vrije wil met je naar bed ging.’


  Hij greep haar pols beet. ‘Lia, wacht.’ Hij haalde diep adem en keek haar toen recht aan. ‘Als je mijn minnares niet wilt zijn… trouw dan met me.’


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Met hem trouwen? Lia staarde hem met kloppend hart aan. ‘Je… wilt met me trouwen?’ fluisterde ze.


  ‘Ik wil je in mijn leven hebben.’ Zijn ogen waren donker, intens. ‘Tegen elke prijs.’


  Ze haalde diep adem. Er was dus niets veranderd. Hij hield nog steeds niet van haar. Hij was alleen maar bereid om met haar te trouwen zodat hij zijn zin kon krijgen. Hoelang zou zo’n huwelijk standhouden? En als hij het wist van Ruby…


  Hij wilde geen baby, en ondanks alles wat hij nu zei, wilde hij ook geen echtgenote. Een man als Roark zou zich nooit met iemand settelen. Hij bewonderde haar omdat hij dacht dat ze goed en eerlijk was. Als hij er ooit achter zou komen dat ze al die tijd tegen hem had gelogen – recht in zijn gezicht – zelfs toen ze haar lichaam aan hem gaf…


  Hij hield niet van haar en zou nooit van haar gaan houden. Erger nog: als hij ooit achter de waarheid kwam, zou hij haar haten.


  Hete tranen welden op in haar ogen toen ze haar kleren van de grond opraapte. ‘Ik moet weg.’ Ze kleedde zich snel aan en draaide zich om om weg te gaan.


  ‘Lia.’


  Kalm ging hij voor haar staan, naakt en sterk. Haar hart klopte in haar keel toen ze zich elke centimeter en de smaak van zijn lichaam herinnerde. Heerlijk had hij aangevoeld tegen haar aan…


  ‘Ik weet dat je een eigen gezin en een thuis wilt,’ zei hij zacht. ‘Dat zijn dingen die ik je niet kan geven, maar verder bied ik je alles aan wat ik heb. Meer dan ik iemand ooit heb aangeboden. Ik wil jou, Lia. Kom met me mee. Trouw met me.’


  Ze slikte de pijn van haar verlangen naar hem weg. Misschien zou ze op zijn aanbod zijn ingegaan als ze geen moeder was geweest. Maar ze wás moeder. Ruby moest op de eerste plaats komen.


  Helaas had ze al de fout gemaakt met een man te slapen die geen vader wilde worden. Ze zou het niet nog erger maken door ook nog met hem te trouwen.


  ‘Mijn besluit staat vast,’ fluisterde ze. ‘Dag.’


  ‘Nee!’ hij pakte haar hand.


  Ze draaide zich om. ‘Je hebt me je woord gegeven.’


  Met stokkende adem liet hij haar hand los. ‘Je hebt gelijk,’ zei hij toonloos. ‘Ik heb het beloofd.’


  ‘Dag.’ Ze rende naar de deur zodat hij de tranen niet zou zien die over haar wangen stroomden.


  Toen ze in de hal was, leunde ze tegen de deur die ze zojuist achter zich had dichtgeslagen, stilletjes snikkend, terwijl ze in gedachten afscheid nam van de enige man die ze ooit had gekust. De enige man van wie ze bijna had gehouden. De vader van haar kind.


  Ik doe wat juist is, zei ze tegen zichzelf toen ze bevend op de liftknop drukte. Het beste voor ons allemaal.


  Waarom voelde het dan zo verkeerd aan?


  


  Ze was weggegaan. Roark kon het niet geloven. Hij was ervan overtuigd geweest dat ze van hem zou zijn.


  Hij had haar gevraagd met hem te trouwen.


  En zij had hem afgewezen.


  Misschien maar goed ook, dacht hij. Vermoeid wreef hij over zijn hoofd. Hij was stom geweest om haar zo impulsief te vragen. Hij zou na een week genoeg van haar hebben gekregen. Na een dag. Ze had hem een gunst bewezen door hem af te wijzen. Toch?


  Het penthouse lag er ondanks alle luxe verlaten bij. Marmer, kristal, dure houtsoorten – allemaal protserig en lelijk nu zij weg was.


  Toen hij uit de douche kwam, ging zijn telefoon. ‘Het vliegtuig is klaar om te vertrekken, Mr. Navarre,’ zei zijn assistent respectvol. ‘Rechtstreeks naar Lihue met een korte brandstofstop in San Francisco. De auto staat klaar voor het hotel. Zal ik iemand naar boven sturen voor uw bagage?’


  ‘Nee, laat maar,’ zei Roark op vlakke toon. ‘Ik reis licht gepakt.’


  Licht gepakt reizen. Precies wat hij wilde. Hij kleedde zich aan. Zijn zwarte overhemd. Zijn platina manchetknopen. Zijn zwarte broek en zijn zwarte jasje van Italiaanse wol.


  Toen hij enkele dingen in een koffer stopte, voelde hij zich vreemd gevoelloos. Zo had hij zich al heel lang niet meer gevoeld. De laatste keer was op die koude winterdag lang geleden toen hij alles verloor bij de brand.


  Het is beter zo, zei hij weer tegen zichzelf. Het was niet goed om je te veel te hechten. En Lia was het soort vrouw aan wie een man gehecht kon raken. Dat wilde hij niet. Ze zouden elkaar gek hebben gemaakt. Maar toch…


  Zijn handen klemden zich om het handvat van de koffer. Nog steeds kon hij niet geloven dat hij haar kwijt was.


  Beneden bij de receptie sprak hij kort met zijn assistent, die hem over enkele dagen naar Tokio zou volgen. Op de begane grond van het Cavanaugh Hotel stond een reusachtige kerstboom vol met rode glazen versierselen. Zich ergerend aan alle blije gezichten en kleurige lichtjes in de lobby klemde hij zijn kaken op elkaar.


  Terwijl Murakami de rekening betaalde, ging hij naar buiten. Hij knipperde met zijn ogen in de donker wordende wintermiddag, zijn adem vormde witte wolkjes in de koude lucht.


  ‘Sir?’


  Zwijgend gaf hij zijn koffer aan de chauffeur en ging achterin zitten. Toen de limousine wegreed, zei zijn chauffeur: ‘Heeft u een leuk bezoek aan New York gebracht, sir?’


  ‘Het was mijn láátste bezoek,’ mompelde Roark, uit het raam kijkend.


  ‘Ik hoop dat u de kerstdagen ergens doorbrengt waar het warm is, sir.’


  Hij dacht aan de warmte van Lia’s lichaam, de warmte in haar ogen.


  Er zijn genoeg andere vrouwen op de wereld, zei hij boos tegen zichzelf. Hij zou haar zo vervangen en zij hem. Ze zou een man vinden die haar meer kon geven dan hij ooit zou kunnen. Misschien wel een gewone vent met een saaie baan die elke avond thuiskwam in hun gezellige huisje. Een man die haar trouw zou zijn. Een man die de vader van haar kinderen zou zijn.


  Zijn lichaam deed pijn van verlangen naar haar. Hij had haar echter zijn woord gegeven. Nooit had hij gedacht dat hij zich eraan zou moeten houden. Ze had ervoor gekozen hem af te wijzen. Hij moest haar beslissing respecteren.


  Plotseling besefte hij dat hij vergeten was haar de cheque van twintig miljoen dollar te geven. Hij ging rechtop zitten. ‘Hier rechtsaf,’ snauwde hij.


  ‘Sir?’


  ‘Thirty-fourth and Eleventh,’ zei hij schor. ‘Zo snel als je kunt.’


  Toen zijn chauffeur stilhield voor het oude gebouw waar Lia’s kantoor gevestigd was, sprong hij uit de auto. Hij had niet het geduld om op de oude rammelende lift te wachten, dus rende hij met twee treden tegelijk de trap op. Hij kwam op de derde verdieping aan en duwde de deur open. Zijn hart klopte, maar niet van inspanning.


  Sarah, de receptioniste, keek aangenaam verrast op. ‘Mr. Navarre. Bent u iets vergeten?’ Ze lachte. ‘Wilt u… eh, wilt u dat ik u toch nog het park laat zien?’


  Lia was er niet. Ze was er niet eens. Zijn teleurstelling onderdrukkend, klemde hij zijn kaken op elkaar terwijl hij zijn chequeboek uit zijn binnenzak haalde. ‘De gravin heeft me het park al laten zien,’ zei hij, ‘maar ze ging weg voordat ik haar de donatie kon geven.’


  Over de tafel buigend, schreef hij een cheque voor twintig miljoen dollar uit voor de Olivia Hawthorne Park Foundation en overhandigde hem aan Sarah.


  De receptioniste kon haar ogen niet geloven. ‘Ik geef u een reçu.’


  ‘Dat hoeft niet,’ zei hij. Hij had Lia beloofd dat hij nooit meer contact met haar zou opnemen, en nou had hij een achterdeurtje gevonden om zijn eigen woord te breken en was ze er niet eens!


  Geweldig.


  ‘De gravin zou erop staan,’ zei Sarah ademloos. Snel schreef ze een reçu uit voor twintig miljoen dollar. ‘Hoe wilt u het aangekondigd hebben?’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘We sturen een persbericht waarin uw donatie bekend wordt gemaakt. Wilt u het op uw naam of op naam van uw bedrijf?’


  ‘Ik wil helemaal niet dat het genoemd wordt. Tegen niemand,’ zei hij grimmig.


  ‘O, anoniem. Ik snap het.’ Ze knipoogde. ‘Wat een weldoener bent u, Mr. Navarre. Gezinnen zullen nog generaties lang van dit park kunnen genieten.’


  Hij gromde en draaide zich om om weg te gaan. Toen hij bij de deur was, hoorde hij haar zeggen: ‘Het zal Lia spijten dat ze er niet was om dit aan te nemen. Maar ze wil altijd thuis zijn wanneer haar dochtertje wakker wordt uit haar slaapje.’


  Als verlamd bleef Roark staan, zijn handen op de deurknop.


  ‘Dochtertje?’


  ‘Ze is zo’n schatje.’


  Roark liep terug naar het bureau. Sarah zette grote ogen op toen ze de woeste uitdrukking op zijn gezicht zag. ‘Hoe oud is ze?’ wilde hij weten.


  ‘Dat is het meest romantische van alles,’ antwoordde Sarah met een zucht. ‘Ruby werd negen maanden na de dood van de graaf geboren. Een wonder en een troost voor Lia in haar verdriet. Ruby is zo’n schatje. Ze kruipt al als een gek… Waar gaat u naartoe?’


  Roark gaf geen antwoord. Hij duwde de deur open en rende woedend de trappen af.


  Een kind.


  Lia had een kind en ze had hem niets verteld.


  Ze had het opzettelijk geheimgehouden.


  Hij herinnerde zich hoe nerveus ze was geweest toen hij haar die ochtend voor haar huis had opgewacht. Aanvankelijk had hij gedacht dat ze bang was dat hij zou proberen zichzelf uit te nodigen in haar slaapkamer. Maar ze was bang geweest dat hij achter de waarheid zou komen!


  De baby mocht dan negen maanden na de dood van de graaf geboren zijn, maar die kon nooit de vader zijn. Dat was onmogelijk. Lia was maagd geweest toen hij, Roark, haar voor het eerst aanraakte!


  Ze had hem op de receptie zelf verteld dat er niemand anders was geweest sinds die keer. Hij dacht aan de manier waarop de ober die ochtend in het café had gezegd: ‘We hebben Mademoiselle Ruby vandaag gemist.’


  ‘Wie is Ruby?’ had Roark gevraagd.


  ‘Een vriendin’ had ze geantwoord. ‘Gewoon een goede vriendin.’


  Wat was hij stom geweest om te denken dat hij een mooie slimme eigenzinnige vrouw als Lia Villani kon vertrouwen!


  Hij had haar goede hart overschat.


  Hij had de diepten van haar bedrog onderschat.


  Ze had tegen hem gelogen. Ze had hem niet eens de mogelijkheid gegeven deel uit te maken van het leven van hun kind. Ze had zich zo geschaamd over het ouderschap van haar baby dat ze erover gelogen had. In plaats van toe te geven dat hij de vader van haar baby was, had ze tegen iedereen gezegd dat haar oude echtgenoot van zijn ziekbed was verrezen om enkele dagen voor zijn dood nog een kind te verwekken!


  Zijn handen trilden van woede. Ze had hem erin laten lopen. Ze had anderhalf jaar lang tegen hem gelogen. Al die tijd dat hij over de wereld reisde en ’s nachts ongewild van haar droomde, had ze zijn baby gehad. En ervoor gekozen het geheim te houden. En gelogen over de vader van het kind.


  In zijn gezicht tegen hem gelogen.


  In bed tegen hem gelogen.


  Hij balde zijn vuisten. En dan te bedenken dat hij van plan was geweest haar los te laten. Hij had zijn woord willen houden en haar met rust willen laten, hoeveel moeite dat hem ook kostte. Hij was echt van plan geweest zich edelmoedig te gedragen, zijn eigen egoïstische verlangens op te geven om haar wensen te respecteren.


  Edelmoedig. Hij moest er bijna om lachen. Hij stapte achter in de limousine.


  Terwijl de chauffeur naar haar huis reed, staarde hij uit het raam naar het verkeer. Geluidloos lachte hij kil. Hij had haar bewonderd, gedacht dat ze bijzonder was, dat ze eerlijk en goed was.


  Wat nu?


  Hij zou haar in zijn bed houden. Ze zou daar blijven zolang als hij haar wilde. Zijn gevangene.


  De wereld was een egoïstische plek. Je moest pakken wat je pakken kon, wanneer je kon. Ieder voor zich.


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  ‘Nou, dan ga ik maar,’ zei Mrs. O’Keefe, terwijl ze haar tas pakte en haar werkgeefster somber aankeek. ‘Als je zeker weet dat je het alleen redt…’


  ‘Ik weet het zeker,’ zei Lia, in haar ogen wrijvend. Ze probeerde naar haar kindje te lachen, dat naast haar op het Turkse tapijt in de voorkamer met blokken zat te spelen. ‘Er is niets aan de hand,’ hield ze vol. ‘Ik ben alleen… een beetje verdrietig.’


  ‘Lieverd, hij is al anderhalf jaar dood. Hij zou niet hebben gewild dat je je zo druk maakte.’


  Mrs. O’Keefe dacht natuurlijk dat Lia huilde om Giovanni. Hoe kon ze zeggen dat ze liefdesverdriet had om Ruby’s echte vader, een man die springlevend was maar die geen belangstelling had voor een dochter, een liefhebbende echtgenote en een gesetteld leven?


  ‘Daar huil ik niet om,’ zei ze, haar ogen afvegend. ‘Het… gaat om iemand anders.’


  ‘Iemand anders?’ De Ierse keek haar aan. ‘Wie?’


  Lia schudde haar hoofd. Ze huilde om een man die haar nooit zou vergeven als hij erachter kwam dat ze tegen hem had gelogen.


  Ach, hij zou er nooit achter komen. Roark was onderweg naar het Verre Oosten om nooit meer terug te keren. Ze zou blij moeten zijn, toch? Ze zou dolblij moeten zijn.


  Toch was ze dat niet.


  Toen ze merkte dat ze zwanger was, had ze zo’n intense hekel aan Roark gekregen dat ze had gedacht dat ze alleen van haar baby zou kunnen houden als ze de man vergat die de vader was.


  Nu zou ze elke dag van haar verdere leven haar dochter in de ogen kijken en herinnerd worden aan een heel ander gevoel dan haat. Ze zou herinnerd worden aan de manier waarop Roark haar teder had gevraagd bij hem te blijven. En aan hoe ze had geweigerd.


  Ze zou zich herinneren dat ze had gelogen.


  Hou op, zei ze tegen zichzelf, woest in haar ogen wrijvend. Hou op.


  Vrolijk murmelend gaf Ruby haar moeder een blok met de letter L. Lia lachte door haar tranen heen naar haar dochtertje.


  ‘De L van liefde,’ fluisterde ze, terwijl ze het blok teruggaf.


  Ze drukte haar kindje even tegen zich aan. Ruby zou altijd van alles het beste krijgen. De beste scholen. De beste huizen zowel in New York als in Italië. De beste kleren. Een liefhebbende moeder. Er was slechts één ding dat ze haar niet kon geven.


  ‘Voel je niet schuldig omdat jij degene bent die nog leeft,’ zei Mrs. O’Keefe zacht. ‘De graaf zal het je niet vanuit de hemel kwalijk nemen als je iemand anders vindt om van te houden. Je bent jong. Je hebt een man nodig. Net zoals je kleine meid een vader nodig heeft om van haar te houden.’


  Lia keek naar haar en toen naar haar baby.


  Ruby hád een vader…


  Lieve help, dacht ze ineens. Wat heb ik gedaan? Ze had zichzelf wijsgemaakt dat ze Roark en Ruby uit elkaar hield voor hun eigen bestwil. Stel nu eens dat dat een leugen uit eigenbelang was? Roark kon veranderen, dat had hij vandaag al bewezen. Hij had gezegd dat hij nooit wilde trouwen… maar hij had haar ten huwelijk gevraagd.


  Hij had ook gezegd dat hij geen vader wilde zijn, maar misschien kon hij ook daarover van gedachte veranderen. Misschien kon hij Ruby’s vader wel zijn als hij haar eenmaal had gezien.


  Stel dat ze de grootste vergissing van haar leven beging omdat ze niet vreesde dat Roark Ruby in de steek zou laten, maar omdat ze bang was dat hij háár zou haten omdat ze Ruby geheim had gehouden?


  Ze haalde diep adem. Haar eigen gevoelens waren niet belangrijk vergeleken bij de behoeften van haar dochter. Haar kind moest op de eerste plaats komen. Hoezeer Roark haar ook zou haten – als er een kans was dat hij Ruby’s vader wilde zijn, had ze geen keus. Ze moest hem de waarheid vertellen.


  ‘Ik hoop dat je het niet erg vindt dat ik zo tegen je praat,’ zei Mrs. O’Keefe met tranen in haar vriendelijke ogen. ‘Ik zie jou als de dochter die ik nooit heb gehad. Ik wil niet dat je dezelfde fout maakt als ik…’


  Langzaam kwam Lia overeind. ‘Dank u,’ fluisterde ze. ‘U hebt gelijk.’


  Er werd aangebeld. Mrs. O’Keefe schraapte ongemakkelijk haar keel. ‘Ik doe wel open. Het is waarschijnlijk het nieuwe wandelwagentje dat ik besteld heb.’


  Afwezig knikkend pakte Lia de telefoon. Ze belde de centrale en vroeg of ze doorverbonden kon worden met het Cavenaugh Hotel. Haar hart klopte in haar keel.


  ‘Het spijt me, Mr. Navarre heeft een uur geleden uitgecheckt,’ zei de receptionist.


  Lia kon wel huilen toen ze ophing. Ze was te laat.


  ‘Ja?’ klonk de stem van Mrs. O’Keefe bij de deur.


  ‘Ik kom voor de gravin.’


  Roarks stem! Hoe kon dat nou? Hij kon hier niet zijn! Hijgend liet Lia de telefoon uit haar plotseling gevoelloze handen vallen, zodat hij op de hardhouten vloer kletterde.


  De grijze weduwe keek naar hem en toen naar Lia. ‘Aha,’ zei ze met een plotseling lachje. ‘Dus jij bent het waar al die drukte om is. Kom binnen.’ Ze hield de deur open.


  Toen hij met flapperende jaspanden de hal in stapte, vulde hij deze met mannelijke energie.


  ‘Wat doe jij hier?’ fluisterde Lia. ‘Je zei dat je nooit meer contact met me zou opnemen. Ik dacht dat je voorgoed weg was…’


  ‘Tot ziens, hè!’ riep Mrs. O’Keefe terwijl ze de deur uit liep.


  ‘Ik kom hier niet voor jou,’ zei Roark. Hij keek naar het kindje dat op het dure kleed voor de marmeren open haard met blokken zat te spelen. ‘Ik kom voor haar.’


  Lia’s adem stokte. ‘Hoe ben je erachter gekomen?’


  Zijn gezicht stond hard toen hij haar woest toesnauwde: ‘Waarom heb je tegen iedereen gezegd dat ze het kind van de graaf is? Waarom heb je mij nooit verteld dat ik een kind had?’


  Haar mond werd droog. ‘Ik wilde het je vertellen.’


  ‘Je liegt!’ snauwde hij woedend. ‘Als je het me had willen vertellen, dan had je dat wel gedaan!’


  ‘Wat had jij dan gedacht, Roark? Je zei dat je geen kinderen wilde! Je zei dat je nooit vader wilde worden! En ik had een hekel aan je. Toen je bij me wegging in Italië wilde ik je nooit meer zien!’


  ‘Dat was toen je excuus, maar gisteren dan, bij de receptie? Vanmorgen bij het ontbijt? Toen je me het park liet zien? Toen we de liefde bedreven in het hotel? Waarom heb je het me toen niet verteld?


  ‘Het spijt me,’ fluisterde ze. ‘Ik had het je toen inderdaad moeten vertellen, maar ik was bang dat je me zou haten.’


  Zijn donkere ogen keken dwars door haar heen. ‘Dat doe ik ook.’ De voorkamer in lopend, ging hij op zijn knieën zitten en gaf Ruby een blok.


  Het kindje lachte en kletste onzinwoordjes, vrolijk met het blok zwaaiend. Hij keek naar haar. Hij bleef maar kijken. Toen tilde hij haar op.


  ‘Wat doe je?’ riep Lia verschrikt.


  ‘Mijn vliegtuig staat klaar om me naar Hawaï en Japan te brengen,’ zei hij kil. ‘En ik vertrouw jou niet.’


  ‘Je wilt haar toch niet van me afnemen?’


  Zijn ogen vernauwden zich, en zijn lippen krulden zich tot een gemeen lachje. ‘Nee, jij komt ook mee. Je reist met me mee waarheen ik ook wil gaan. Je blijft in mijn bed tot ik met je klaar ben.’


  ‘Nee!’ Ze hijgde. Haar lichaam het bezit laten zijn van een man die haar haatte? ‘Ik zal nooit met je trouwen!’


  ‘Trouwen?’ Hij lachte honend. ‘Dat was toen ik dacht dat je een eerlijke vrouw met een goed hart was. Nu weet ik dat je niets anders bent dan een mooie verraderlijke leugenares. Je bent het niet waard om mijn echtgenote te zijn, maar je zult mijn minnares zijn.’


  ‘Waarom doe je zo?’ fluisterde ze. ‘Je wilde nooit vader zijn. Waarom gedraag je je alsof ik iets waardevols voor je achterhield terwijl we allebei weten dat je alleen maar je vrijheid wilt?’


  Zijn grijns werd nog grimmiger. ‘Je gaat akkoord met mijn eisen, anders sleep ik je voor het gerecht. Ik zal om de voogdij vechten met elke advocaat die ik heb.’ Grimmig voegde hij eraan toe: ‘Jij zult veel eerder door je advocaten heen zijn dan ik, geloof mij maar.’


  Er ging een rilling door haar heen. Ze keek naar haar dochtertje in Roarks armen. Het brak haar hart om ze samen te zien. Hier had ze altijd van gedroomd.


  Toen hij weer naar haar keek, was alle tederheid verdwenen uit zijn ogen. Ze zag nog slechts haat. ‘Ga je akkoord met mijn voorwaarden?’


  Ze kon hem niet laten winnen. Niet op deze manier. Ze was er de vrouw niet naar om zich zonder slag of stoot over te geven. Ze hief haar kin op. ‘Nee.’


  ‘Nee?’ vroeg hij kil.


  ‘Ik reis niet met je mee als je minnares, niet terwijl ons kind bij ons is. Dat is onfatsoenlijk.’ Hooghartig keek ze hem aan.


  ‘Onfatsoenlijk?’ Zijn donkere ogen raasden met de kracht van een storm over haar heen. ‘Daar heb je je nog nooit druk over gemaakt! Niet in de rozentuin, niet in de bezemkast, niet in mijn hotelsuite.’


  ‘Dat was anders.’ Er welden tranen in haar ogen op terwijl ze geschokt naar hem keek. ‘Als Ruby bij ons is, is het wat anders. Ik ben niet van plan haar een slecht voorbeeld te geven of om haar zo’n ongeregeld leven te bieden. Het is trouwen of niets.’


  ‘Jezelf tot twee keer toe verkopen voor een huwelijk zonder liefde vind je wel een goed voorbeeld?’


  Verslagen kromp ze ineen. ‘Ik accepteer je voorwaarden, Roark,’ zei ze hees. ‘Ik zal in je bed slapen. Ik volg je de wereld rond. Ik zal doen wat je van me verlangt.’ Ze slikte. ‘Maar alleen als je vrouw.’


  Hij staarde haar lang aan. Toen stak hij grijnzend zijn hand uit. ‘Afgesproken.’


  Ze schudde hem de hand. De aanraking van zijn vingers zette haar in vuur en vlam toen hij haar naar zich toe trok.


  ‘Denk eraan, het is jouw keus om met me te trouwen,’ fluisterde hij in haar oor. Met zijn andere hand langs haar wang strijkend, keek hij haar in de ogen. ‘Jouw fout.’


  


  Die avond trouwde hij met haar tijdens een kleurloze plechtigheid op het stadhuis. Mrs. O’Keefe hield Ruby vast en deed dienst als getuige. De andere getuige was Roarks assistent, Murakami. Er was geen familie aanwezig. Geen vrienden. Geen bloemen. Geen muziek.


  Lia droeg een crèmekleurig pakje dat ze haastig uit de kast had getrokken. Roark had niet de moeite genomen om zich om te kleden. Waarom zou hij doen alsof deze trouwerij ook maar iets voor hem betekende?


  Hij lachte niet toen ze trouwden. Hij keek niet naar haar. Hij kuste haar zelfs niet, schoof alleen een simpele gouden ring om haar vinger toen ze tot man en vrouw werden verklaard.


  Het leek erop dat hij zijn vrouw zou laten bloeden voor wat ze hem had geflikt. Vanaf het stadhuis reden ze met de limousine naar de helihaven in het centrum. Roarks assistent zat voorin naast de chauffeur, Roark zat recht achter hem. Terwijl ze de actuele financiële details van de bouwprojecten in Tokio bespraken – de staalprijs steeg de pan uit – dwaalde Roarks blik steeds af naar Ruby, die naast hem in het babyzitje zat.


  Hij had een dochter.


  Hij kon het nog steeds nauwelijks geloven.


  Terwijl Murakami doordreunde over de stijgende kosten van beton, een situatie die normaliter van het grootste belang zou zijn geweest voor Roark, luisterde hij nauwelijks. Hij kon zijn ogen niet van zijn baby af houden. Nu gaapte ze, slaperig aan een flesje zuigend.


  Hij twijfelde er niet aan dat ze zijn kind was. Ze had zijn donkere ogen en gelaatskleur, afkomstig van zijn Spaans-Canadese vader. Ze leek precies op hem.


  Toch leek ze ook op Lia. Ze had dezelfde volle mond, dezelfde gewelfde lippen. Ze had ook dezelfde vrolijke uitbundige lach.


  Dat zou hij moeten negeren. Hij verachte Lia en wilde niet aan haar gelaatstrekken herinnerd worden in het gezicht van zijn kind.


  Hij had een heel vreemd gevoel in zijn hart telkens wanneer hij naar Ruby keek. Of het liefde was, wist hij niet, maar hij wist wel dat hij haar zou beschermen met zijn leven. Een heel ander gevoel dan wat hij voor haar moeder had.


  Op de derde bank in de auto zat Lia met Mrs. O’Keefe, die een verstandige betrouwbare vrouw leek. Desalniettemin zou Roark haar laten natrekken, want je wist het nooit.


  Hij knarsetandde. Zijn instinct was duidelijk niet zo goed als hij had gedacht. Wat had hij een hekel aan Lia! Wanneer hij eraan dacht hoe hij zijn verdediging had laten varen in het besneeuwde park en haar had verteld hoe zijn familie was omgekomen – iets waar hij nooit met iemand over had gesproken – steeg het schaamrood hem naar zijn wangen. Hij had haar zelfs verteld over zijn vernederende opvoeding door zijn opa. Hoe Charles Kane op zijn lage afkomst had neergekeken. Dat hij de kindermeisjes had ontslagen zodra Roark van hen begon te houden. Dat hij Roark had willen harden als kind en zijn kinderlijke wanhopige verlangen naar zijn overleden familieleden had uitgeroeid met harde lessen en schrale troost.


  Hij had Lia een kant van zichzelf laten zien die hij nog nooit aan iemand had getoond. Hij had zijn ziel voor haar blootgelegd.


  Nu, zich herinnerend hoe vastbesloten hij was geweest om haar over te halen in bed, haar praktisch smekend er met hem vandoor te gaan, werd hij overweldigd door boosheid en schaamte.


  Het zou heerlijk zijn om haar te straffen. Hun huwelijksgeloften zouden de ketenen zijn waarmee hij haar vernietigde. Hij zou ervoor zorgen dat ze spijt kreeg van anderhalf jaar. Ze had hem zover gekregen dat hij haar wilde. Die gedachte maakte hem nog altijd woedend. Ze had hem de indruk gegeven dat ze bijzonder was, een slimme sexy liefdevolle vrouw die anders was dan de rest. Ze had bijna gemaakt dat hij zijn onverschilligheid liet varen. En al die tijd had ze hem in de maling genomen.


  ‘Bedankt dat u meegaat,’ hoorde hij Lia achter zich fluisteren.


  ‘Geen probleem,’ antwoordde Mrs. O’Keefe zacht, terwijl ze het zich luidruchtig gemakkelijk maakte op de leren autobank. ‘Ik kan jou en kleine Ruby toch niet alleen naar verre landen laten gaan?’


  Hij besefte dat de vrouw beter doorhad hoe de relatie tussen Lia en hem in elkaar zat dan ze liet merken. Ze wist dat er iets niet klopte aan dit huwelijk en wilde niet dat Lia en haar kind er alleen voor kwamen te staan.


  Omwille van Ruby was hij blij dat de vrouw ermee had ingestemd samen met hen uit New York weg te gaan. Hij had haar salaris verdubbeld voor het ongemak want hij wilde de beste zorg voor zijn kind. Ruby mocht niet gescheiden worden van degene die voor haar zorgde, zoals bij hem vroeger was gebeurd.


  Dat Lia daardoor ook een vriendin had, vond hij echter niets gedaan. Hij wilde niet dat ze enige troost had, hij wilde dat ze leed. Maar niet ten koste van Ruby’s geluk.


  De chauffeur parkeerde voor de helihaven en volgde hen met hun bagage en het babyzitje. Murakami bleef achter terwijl Roarks voornaamste bodyguard, Lander, hen op de landingsbaan opwachtte en naar de helikopter begeleidde.


  Na een vlucht van zeven minuten landden ze op het kleine Teterboro Airport, waar ze aan boord gingen van Roarks privévliegtuig. Het was comfortabel en luxueus. Roark, Lia, Ruby en Mrs. O’Keefe waren de enige passagiers. Ze werden begeleid door drie lijfwachten, twee piloten en twee stewardessen, van wie een crackers en vruchtensap bracht voor Ruby en de ander Lia een glas champagne aanbood voor vertrek.


  ‘Gefeliciteerd, Mr. Navarre,’ zei de eerste stewardess, waarna ze zich stralend tot Lia wendde. ‘En u ook de beste wensen, Mrs. Navarre.’


  Mrs. Navarre. Met een schok sneed de naam Roark door de ziel. Hij had een echtgenote, een echtgenote die hij haatte.


  Lia verbleekte. Het champagneglas aanpakkend, wierp ze een onzekere blik op haar man.


  Hij zag de vraag in haar ogen. Wat was hij met haar van plan?


  Kil keek hij de andere kant op. Met zijn aktetas in zijn hand liep hij zwijgend langs haar. Hij stopte alleen even om Ruby op haar hoofd te kussen en liep toen verder naar de bank achter in de cabine. Hij had geen zin om tegen het mooie bezorgde gezicht van zijn vrouw aan te kijken.


  Ze betekende niets voor hem zei hij fel tegen zichzelf. Niets.


  Zo zou het blijven tot ze in zijn strandhuis aankwamen, met een enorme ouderslaapkamer die uitkeek over de Stille Oceaan.


  Dan zou ze leren welke plaats ze in zijn leven innam.


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  Nog geen uur na de landing in het prachtige Hawaïaanse paradijs wist Lia dat ze in de hel was beland.


  Boven de landingsbaan zwaaiden palmbomen heen en weer in de tropische wind. Ze was nog nooit op Hawaï geweest en vond het in eerste instantie fantastisch. De ochtend was helder en fris toen de zon opkwam boven de oostelijke heuvels. Ze ademde diep in terwijl ze met haar dochtertje in haar armen de trap van het vliegtuig afdaalde.


  Er stonden twee jeeps op hen te wachten. Roark kwam met schitterende ogen naar haar toe. Even dacht ze dat hij iets tegen haar wilde zeggen, maar hij nam alleen Ruby over en gespte haar in het zitje achter in de eerste jeep.


  ‘Kom met ons mee,’ zei hij uitnodigend tegen Mrs. O’Keefe. ‘Ik rij deze.’


  Tegen Lia zei hij niets.


  Het was alsof ze in haar hart werd gestoken. Ze was absoluut niet van plan met de lijfwachten en ander personeel in de tweede auto te reizen. Met opgeheven hoofd stapte ze tartend achter in Roarks jeep en ging naast Ruby zitten. Ze wachtte tot hij iets beledigends zou zeggen of haar zou gebieden uit te stappen.


  Hij deed iets veel ergers.


  Hij negeerde haar. Alsof ze er niet was.


  Mrs. O’Keefe stapte voor in de auto. Naar haar glimlachend startte Roark de auto en reed noordwaarts over de smalle snelweg die langs de kust kronkelde.


  De energieke veeleisende miljardair zag er totaal anders uit in dit licht. Hij droeg een wit T-shirt waarin zijn gespierde lichaam goed tot zijn recht kwam, een spijkerbroek en sandalen.


  Lia had zich ook omgekleed en droeg een kort halterjurkje en sandalen met hakjes die ze in haar koffer had meegebracht in de hoop dat hij ze mooi zou vinden. Hij keurde haar echter geen blik waardig.


  Momenteel zat hij beleefd met Mrs. O’Keefe te praten, haar de bezienswaardigheden wijzend toen ze door de vreemde surfstadjes kwamen aan de rand van witte stranden en rotsige klippen.


  Mrs. O’Keefe keek een paar keer achterom naar Lia alsof ze een verklaring zocht voor de duidelijke spanning die tussen het pasgetrouwde stel hing. Lia schudde haar hoofd met een lachje dat ze niet voelde en streek toen haar verwaaide haren achter haar oren terwijl ze naar de Stille Oceaan staarde.


  Ze passeerden ananasplantages en piepkleine Hawaïaanse dorpen. Verder naar het noorden werd het land weelderiger groen terwijl de kustlijn woester werd.


  Woest en rotsig als Lia’s brekende hart.


  Uiteindelijk viel Mrs. O’Keefe in slaap door het geruis van de zee en het gebrom van de motor. Roark keek zwijgend voor zich uit.


  Er welden alweer tranen op in Lia’s ogen terwijl ze naar zijn achterhoofd keek. Ze smachtte ernaar dat hij naar haar zou kijken in de spiegel. Dat hij tegen haar schreeuwde. Dat hij haar beledigde. Wat dan ook. Als hij haar maar niet negeerde.


  Toen ze een uur later op het grote landgoed aankwamen, was haar hart in haar borst versteend. De karavaan trok door een hek, langs een portierswoning en reed een weg op die naar een paleisachtig strandhuis leidde. Ze zag koivijvers langs een overdekte veranda om het huis en sierlijke palmbomen die heen en weer zwaaiden in de heldere blauwe lucht.


  Roark stopte de jeep voor het strandhuis, zette de motor uit en liep om de auto heen naar de andere kant, Lia passerend zonder haar aan te kijken. Hij opende het portier. ‘Mrs. O’Keefe,’ zei hij vriendelijk, terwijl hij haar zachtjes wakker schudde. ‘Wakker worden. We zijn er.’


  De Ierse vrouw ontwaakte, en haar adem stokte toen ze het tropische landhuis zag. ‘Wat mooi!’


  Roark gespte zijn slapende kind los en nam het teder in zijn armen.


  Er ging een steek door Lia’s hart toen ze zag hoe liefdevol haar dochter door hem werd vastgehouden. Hoelang had ze niet naar dit moment verlangd? Sinds ze wist dat ze zwanger was, had ze gewenst dat ze haar dochter een vader kon geven. Een thuis. En nu, nu ze zag hoe teder Roark hun dochter vasthield, kon ze wel huilen. Het was de vervulling van een droom.


  Het was echter nooit in haar opgekomen dat als de ene droom werkelijkheid werd, de andere droom in rook zou opgaan.


  Ze was voor de tweede keer getrouwd. Haar eerste man was uit plichtsgevoel met haar getrouwd; haar tweede man was met haar getrouwd om haar te straffen. Ze zou nooit weten hoe het voelde om van een man te houden die ook van haar hield.


  Eén droom gerealiseerd, een andere voorgoed verdwenen.


  Of toch niet?


  Was het mogelijk dat hij haar ooit zou vergeven? Was het mogelijk dat ze op de een of andere manier zijn vertrouwen zou kunnen terugwinnen?


  ‘De huishoudster zal u uw kamer wijzen,’ zei Roark tegen Mrs. O’Keefe.


  ‘Zal ik de baby naar bed brengen, Mr. Navarre?’ vroeg de kinderjuffrouw. ‘Ze heeft nauwelijks geslapen in het vliegtuig…’


  Hij schudde zijn hoofd en keek toen glimlachend neer op zijn slapende dochter. ‘Ik breng haar wel naar bed. Ik heb nooit eerder de kans gehad dat te doen.’


  Lia hoorde het verwijt in zijn stem, ook al keek hij niet naar haar.


  Hij groette de wachtende huishoudster en de rest van het personeel met enkele korte woorden en liep toen langs hen de schuifdeuren door, zonder naar Lia om te kijken of iets tegen haar te zeggen.


  Er vormde zich een harde brok in haar keel toen ze langzaam haar man en kind naar binnen volgde. Ze begon zich echt af te vragen of ze wel bestond, zodat ze schrok van de huishoudster, die haar begroette met de woorden: ‘Aloha, Mrs. Navarre!’


  ‘Aloha,’ zei Lia met een zucht, verbaasd om zich heen kijkend. ‘Wat is het hier mooi. Ik wist niet eens dat Roark een huis op Hawaï had.’


  De huishoudster schraapte haar keel. ‘Eigenlijk is dit vakantiehuis van Paolo Caretti. Mr. Navarre is een vriend van hem en mag het van hem gebruiken.’


  ‘O.’ Natuurlijk was dit huis niet van Roark. Zelfs een huis dat zo mooi was als dit kon Roark er niet toe brengen zich te settelen. Haar man hield er alleen maar van om gebouwen te creëren die hij aan anderen verkocht. En dan trok hij weer verder.


  Wat ze ook mocht wensen, hij zou waarschijnlijk ook niet lang genoeg blijven hangen om Ruby groot te brengen. Ook al hield hij van zijn dochter, hij zou haar verlaten. Dat was gewoon de manier waarop een man als hij leefde – zonder verplichtingen, niet gebonden aan plaatsen of mensen.


  Ze rechtte haar schouders en haalde diep adem. Misschien was het wel goed om dat in gedachten te houden. Ze was al voor hem gevallen. Ze had haar hart voelen breken bij de pijn in zijn ogen toen hij vertelde dat hij zijn familie had verloren. Ze had haar lichaam voelen exploderen van blijdschap toen hij de liefde met haar bedreef in het hotel.


  Dan was het dus een soort geschenk dat hij haar negeerde, toch? Dat weerhield haar ervan echt van hem te gaan houden.


  Ze ging naar binnen en zag een kunstmatige waterval die in een binnenvijver stroomde. In de vijver zag ze oranje en goudkleurige vissen zwemmen. Ze liep door het Japans georiënteerde interieur over hardhouten vloeren en door geopende schuifdeuren. Ze volgde het geluid van zijn voetstappen door het koele verduisterde huis. In de deuropening van een kinderkamer bleef ze staan, naar hem kijkend terwijl hij voorzichtig hun slapende kind in een strak simpel bedje legde terwijl ze haar knuffeldekentje nog vasthield.


  ‘Heb je hulp nodig?’ fluisterde ze omdat ze de stilte niet langer kon verdragen.


  ‘Nee.’ Hij keek haar niet aan. ‘Jouw kamer is verderop. Ik zal hem je even wijzen.’


  Na urenlang zwijgen erkende hij eindelijk haar aanwezigheid! Dat was tenminste iets. Ondanks alles voelde ze een klein sprankje hoop in zich opvlammen toen ze hem door de gang volgde.


  Hij duwde de schuifdeuren open en onthulde een grote slaapkamer met een balkon dat uitkeek op het strand. Het zonlicht schitterde in de helderblauwe oceaan als waren er diamanten in het water gestrooid.


  ‘Wat is het hier mooi,’ zei ze.


  ‘Ja.’


  Ze voelde dat hij zijn handen op haar schouders legde. Er trilden vragen op haar lippen. Roark, kun je me vergeven? Kun je je zwervende ziel veranderen en bij ons blijven?


  Ze durfde ze echter niet te stellen omdat ze de antwoorden vreesde. Ze sloot haar ogen toen een briesje vanaf Hanalei Bay warm tegen haar huid blies. Hij drukte zijn lichaam tegen haar rug.


  ‘Bedtijd,’ zei hij zacht.


  De bedoeling in zijn stem was onmiskenbaar. Was het mogelijk dat hij besefte waarom ze Ruby geheimgehouden had en haar vergaf? Dat hij haar wilde en naar haar verlangde zoals in New York, met het sterke verlangen dat hem ertoe had gebracht te vragen of ze met hem mee wilde reizen?


  Toen hij haar in zijn armen omdraaide, zag ze de harde waarheid in zijn ogen.


  Nee, hij haatte haar nog steeds. Dat weerhield hem er echter niet van haar lichaam te nemen. Hij was van plan haar te bezitten.


  Hij boog zijn hoofd om haar lippen op te eisen in een heftige kus. Ondanks alles kon ze niet weigeren hem te geven wat hij verlangde. De warmte en kracht van zijn omhelzing overweldigden haar zintuigen. Toen hij haar lichaam streelde, de bandjes van haar halterjurk losmaakte en die op de vloer liet vallen, was haar verlangen zo sterk dat het bijna pijn deed.


  Hij liet haar op het enorme bed zakken en keek op haar neer, waarna hij zijn spijkerbroek en zijden boxershort uit deed.


  Ze hoorde het geraas van de branding door het open raam, en de warme wind blies de geur van hibiscus naar binnen.


  Hij nam haar ruw, zonder tederheid. Maar toen ze hijgde van genot, wist ze bijna zeker dat ze hem haar naam hoorde fluisteren alsof die van diep in zijn ziel werd losgerukt.


  


  De volgende vier dagen ontwikkelden ze een soort patroon. Omdat Roark het druk had met zijn werk – hij hield toezicht op de grootscheepse verbouwing en uitbreiding van een luxueus resort aan Hanalei Beach – negeerde hij haar overdag.


  ’s Avonds kwam hij thuis voor een elegant diner bereid door de chef-kok. Hij sprak beleefd met het personeel en hartelijk met Mrs. O’Keefe. Zijn knappe gezicht straalde wanneer hij met Ruby speelde en haar een verhaaltje voorlas voor hij haar in bed stopte. Het leek wel alsof Lia voor hem niet bestond.


  Althans niet tot het donker werd.


  Ze bestond alleen om hem te behagen wanneer het donker was. Het was elke avond hetzelfde. Geen tederheid. Geen woorden. Alleen een heftig heet in bezit nemen door een liefdeloze minnaar.


  Op een middag kwam hij vroeg thuis en zoals gewoonlijk deed hij alsof hij haar niet zag. Ze zag hem met Ruby spelen op het witte privéstrand, waar ze samen een zandkasteel maakten. Toen het te warm werd, hield hij het meisje tegen zijn gebruinde borst en liep met haar de oceaan in om haar het water tegen haar huid te laten voelen.


  Heel even zag Ruby er zenuwachtig uit en keek ze achterom naar Lia, alsof ze overwoog te gaan huilen en haar armen naar haar moeder uit te strekken.


  ‘Niets aan de hand, kleintje,’ zei haar vader zacht. ‘Bij mij ben je veilig.’


  Ruby keek naar hem op, en haar gezichtsuitdrukking veranderde. Ze huilde toch, maar niet om haar moeder. In plaats daarvan greep ze Roark stevig vast, giechelend toen haar tenen in het water plonsden. Niemand kon Roark lang weerstaan.


  Terwijl ze naar hen keek, voelde Lia, die alleen op het strand zat, haar hart in nog meer stukjes breken. Hij strafte haar. Hij tergde haar opzettelijk met datgene wat ze nooit zou hebben en wat ze wanhopig graag wilde, besefte ze nu.


  Zijn aandacht.


  Zijn liefde.


  Ze probeerde zichzelf wijs te maken dat het haar niets kon schelen.


  


  De volgende dag maakte ze met Mrs. O’Keefe en Ruby in een catamaran een tocht om het eiland om de scherpe zwarte klippen van Na Pali te zien, bekend onder de naam de Verboden Kust. Terwijl de bemanning verse ananas, papaja en mango neerzette, met chocoladecroissants en andere heerlijkheden, zat zij met Ruby, die een babyzwemvest droeg, op schoot naar de oceaan te staren.


  Tuimelaars volgden in het kielzog van de boot, en in de verte zag ze zeeschildpadden in het warme water zwemmen. De schitterende Hawaïaanse zon was heet op haar huid. Dit was het paradijs.


  Het was de hel.


  Vanavond laat ik hem niet zijn gang gaan, beloofde ze zichzelf.


  Toen hij die nacht naar haar toe kwam, sliep ze al. Hij maakte haar wakker met zijn lippen tegen haar mond terwijl zijn handen onder haar nachtpon haar naakte lichaam streelden. Trillend beantwoordde ze zijn liefkozingen.


  Niet omdat hij haar dwong.


  Omdat ze hem niet kon weerstaan.


  Soms nam hij niet eens de moeite om haar te kussen, maar nu wel. Ze hoorde het geruis van de ventilator boven hen toen hij in het donker haar nachtpon en slipje uittrok. Zijn gezicht kon ze niet zien. Ze kon alleen zijn handen voelen, ruw en verleidelijk op haar huid. Ze voelde dat haar lichaam omhoogging, ook al brak haar hart.


  ‘Alsjeblieft!’ riep ze hees. ‘Doe me dit alsjeblieft niet aan.’


  Als antwoord kuste hij haar en wreef met zijn neus tegen haar borsten. Ze voelde de ruige haren op zijn benen tegen haar benen, zijn harde spieren tegen haar zachte lichaam. Haar lijf schreeuwde om zijn aanraking, als een verslaving die ze niet kon beheersen.


  Haar dijen strelend, spreidde hij haar benen en likte haar. Haar ademhaling werd snel en oppervlakkig.


  Ze wilde hem, wilde dít. Zo hevig dat ze eraan kapotging.


  Het was echter niet genoeg. Ze wilde meer.


  Ze wilde hem helemaal.


  Ze was verliefd op hem, verliefd op de man die zo lief was met hun dochtertje. Die één middag lang ook lief voor haar was geweest.


  Ze was verliefd geworden op haar kwelgeest. Daar was toch een naam voor?


  Waanzin.


  ‘Laat me alsjeblieft gaan,’ fluisterde ze. ‘Laat me gaan, Roark.’


  In een straal maanlicht zag ze zijn wrede sensuele mond. Hij glimlachte. ‘Je bent mijn vrouw. Je bent van mij.’ Hij stootte in haar.


  Haar adem stokte toen haar hele lichaam zich naar hem toe kromde met de schok van onwillig genot. Ze wist dat ze van hem hield. Hem wilde. Alles wilde.


  Ze hield van een man die haar alleen maar wilde straffen.


  Toen hij haar alleen liet om te gaan slapen, wist ze dat ze zojuist met lichaam en ziel in de hel verdwaald was geraakt.


  De volgende ochtend was ze verbaasd hem aan de ontbijttafel te zien. Koffie drinkend en een Japanse krant lezend, nam hij niet eens de moeite om op te kijken toen ze tegenover hem ging zitten. Toen zei hij: ‘We vertrekken vandaag naar Tokio.’


  Vertrokken ze van Hawaï? Lia zou opgelucht moeten zijn. Ze zou een gat in de lucht moeten springen. In plaats daarvan voelde ze zich verdrietig. Deze vier dagen hadden een romantische huwelijksreis kunnen zijn, een gelegenheid om een prachtige herinnering te vormen als gezin. Wanneer ze later zou terugkijken op hun dagen in het strandhuis, zou ze zich echter uitsluitend verdriet herinneren.


  ‘Morgen is het kerstavond,’ zei ze smekend, de pijnlijke brok in haar keel negerend. ‘Kunnen we niet ten minste hier blijven tot –’


  ‘We vertrekken binnen het uur,’ zei hij kil. Hij gooide de krant op tafel en liet haar achter om alleen te eten en haar bittere koffie met tranen te zouten.
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  Op kerstochtend was hun luxe hotelsuite in Tokio gevuld met bergen cadeaus, gekocht en ingepakt door Roarks persoonlijke staf. De glanzende zilverkleurige kunstboom was ook door zijn staf gedecoreerd, met blauwe versieringen. Overal waar ze kwamen, werden ze bediend door het enorme netwerk van bedienden en werknemers die bestonden om het leven van Roark Navarre te veraangenamen.


  Ze haatte het.


  Haar verzoek om een echte kerstboom die ze zelf kon versieren, had hij genegeerd. Ze had haar eigen kerstversiering, oude familiestukken, uit Italië willen laten opsturen, maar ook dat had hij geweigerd. Hij wilde niet dat ze iets voor hem deed. Nooit.


  Behalve ’s nachts natuurlijk, wanneer hij wreed haar geest en haar hart brak met de verlangens van haar eigen lichaam.


  Ze hield haar adem in toen ze hem, gehuld in een zwarte ochtendjas, de kamer zag binnen komen met twee kerstcadeautjes die hij duidelijk zelf had gekocht. Geen enkel zichzelf respecterend staflid kon het hebben gedaan, want de pakjes waren duidelijk ongeduldig ingepakt met ruw geknipt papier en zonder linten of kaartjes.


  Toen hij naar de bank kwam waar Lia met Ruby en Mrs. O’Keefe zat, was ze begeriger naar een van deze zelf ingepakte cadeautjes dan ze als kind ooit was geweest naar iets van de kerstman.


  Uiteraard was geen van beide pakjes voor haar. Het eerste was voor Ruby, een handgemaakte pop die hij persoonlijk had besteld in een klein dorpje in Peru. Het tweede was een kasjmieren sjaal voor Mrs. O’Keefe.


  Toen Lia haar katoenen ochtendjas strakker om zichzelf heen trok, haar verdriet en teleurstelling onderdrukkend, toverde hij echter plotseling een doosje uit zijn zak.


  ‘Voor mij?’ fluisterde ze. Terwijl Ruby in haar pyjama over de vloer kroop en vrolijk het pakpapier verscheurde, zette hij het doosje behoedzaam op haar knieën. Het was duidelijk professioneel versierd met glansfolie en een grote blauwe strik, maar toch…


  Er bloeide hoop op in haar hart.


  Hij had een cadeautje voor haar gekocht. Begon hij toch om haar te geven? Al was het maar een fractie van wat zij voor hem voelde? Begon hij haar te vergeven?


  Met een aarzelend lachje keek ze naar hem op. ‘Wat is het?’


  Hij legde een hand op haar schouder. ‘Pak het nou maar gewoon uit.’


  Met ingehouden adem opende ze het doosje langzaam. Op zacht glanzend fluweel lag een duur diamanten collier. Minstens vijftig karaat aan koude facetten glinsterde haar toe. Diamanten zo hard als zijn hart wanneer hij haar lichaam in het donker nam.


  Het collier van haar overnemend, legde hij het als een slavenketting om haar nek.


  Voor haar was de kerst voorbij.


  


  Ze waren niet lang in Tokio. Het zware gewicht van de diamanten voelde als de ijzeren boei van een haremvrouw toen Lia de rol van gastvrouw speelde op een overdadig nieuwjaarsfeest in Moskou. Roark hoorde ze Russisch spreken, een taal die ze niet begreep, en ze zag hem flirten met mooie blonde vrouwen die hongerig uit hun ogen keken.


  Hij maakte haar langzaam kapot.


  Het diamanten collier was een symbool van haar gevangenschap. Ze zat net zo zeker in de val als een haremvrouw. Hij hield haar gevangen met de band die zichtbaar werd opgebouwd tussen vader en dochter. Ze zat in de val door de liefde die ze voelde voor de man die hij in New York was geweest. De man die hij nog steeds was, voor iedereen behalve haar.


  Hij zou haar nooit vergeven dat ze over Ruby had gelogen. Hij zou nooit zo van haar houden als zij van hem.


  Wist hij hoe ze zich voelde? Wist hij wat het met haar deed wanneer hij haar lichaam nam zonder ook maar een splinter van zijn hart aan haar te geven?


  Misschien wel, dacht ze rillend. Hij deed het met opzet, het was zijn wraak.


  Maar ze bleef bij hem.


  Omdat ze hem haar trouwbelofte had gegeven.


  Omdat ze hem een kind had gegeven.


  Omdat ze van hem hield.


  Naarmate de tijd verder verstreek en ze de wereld rond reisden om de verschillende bouwplaatsen van zijn projecten te controleren, voelde ze echter langzaam aan een zekere woede in zich ontbranden.


  Verblijvend in luxueuze hotels – het Ritz-Carlton in Moskou, het Burj Al Arab in Dubai – speelde ze de perfecte gastvrouw tijdens feesten en zakendiners. Ze voelde vaak dat andere mannen naar haar keken, maar de enige man van wie ze wilde dat hij naar haar keek, deed dat nooit. Niet met liefde. Niet eens met bewondering. Hij negeerde haar.


  Behalve ’s nachts.


  Het was ondraaglijk. Ten slotte, toen ze naar Dubai teruggingen, knapte er iets in haar.


  Ze had amper geslapen tijdens de lange vlucht vanaf Tokio. Roark had haar in zijn bed gehouden in het privévliegtuig. De herinnering aan zijn sensuele vrijerij, waarmee hij haar elke nacht van hun huwelijk voor straf in bezit nam, bezorgde haar rillingen. Elke nacht tergde hij haar met zijn geroutineerde aanraking, haar onthoudend waar ze het meest naar verlangde.


  Bewondering. Respect.


  Zijn liefde…


  Toen hij haar de ochtend dat ze in Dubai aankwamen opnieuw negeerde en rechtstreeks naar zijn bouwproject ging, zodat Lia, Ruby en Mrs. O’Keefe zonder hem naar het hotel moesten gaan, knapte er eindelijk iets.


  Normaliter zou ze zijn kleren hebben uitgepakt en het gerieflijk hebben gemaakt voor haar gezin, zodat de ultraluxueuze hotelsuite een beetje zou aanvoelen als thuis. Vandaag kon ze zichzelf er echter niet toe brengen toen ze zijn koffer opendeed. Ze kon niet nog een keer uitpakken.


  Gek te bedenken dat ze ooit het idee van reizen aantrekkelijk had gevonden. Nu stond het haar tegen, met alles wat erbij hoorde. Zelfs vliegen in een privévliegtuig, verblijven in vijfsterrenhotels en reizen met een volledige staf vond ze vreselijk. Haar moeder was opgegroeid in een rijke familie en had verhalen verteld over deze manier van reizen. Luxueus.


  Luxueus?


  Ze haatte het! Ze wilde een thuis. Ze wilde vrienden en een baan en een eigen leven. In plaats daarvan had ze bedienden en een echtgenoot die haar minachtte.


  Nee.


  Ze klikte zijn koffer dicht. Ze had er genoeg van.


  Met zorg zocht ze haar outfit uit: een rode wikkeljurk met een decolleté. Ze borstelde haar donkere haren tot ze glansden. Ze belde om dingen te regelen, en toen ze had opgehangen, bracht ze dieprode lippenstift aan en bekeek zichzelf nog een laatste keer in de spiegel. Daarna haalde ze diep adem. Haar knieën knikten toen ze de lift naar beneden nam en de stad in ging.


  Vanaf de achterbank van de limousine met chauffeur keek ze omhoog naar Roarks nieuwste wolkenkrabber. Het onvoltooide gebouw zag eruit als een reusachtige vishaak in de klauw van een draak. De muren waren nog niet geplaatst, zodat de hete woestijnwind tussen de lege vloeren en stalen balken huilde.


  Nadat ze zich ervan had vergewist dat de lunch geregeld was, wachtte ze op de twintigste etage, rillend, heen en weer geslingerd tussen angst en hoop.


  In al die maanden van hun huwelijk had Roark nooit privé haar gezelschap gewild. Hij verlangde van haar dat ze gastvrouw was op zijn cocktailparty’s, maar hij had haar nooit gevraagd tijd met hem alleen door te brengen.


  Behalve wanneer ze in bed lagen, maar dat telde niet. Hij vroeg nooit haar toestemming, hij nam gewoon haar lichaam alsof hij er recht op had. En zij kon hem niet weerstaan. Om eerlijk te zijn, probeerde ze het niet eens. Want hoe weinig respect hij ook had voor haar ziel, ze smolt nog steeds onder zijn handen. En een deel van haar hoopte dat hij op een dag, als ze maar genoeg haar best deed, om haar zou gaan geven.


  Hoop deed ook haar hart nog sneller kloppen nu ze op hem zat te wachten. Kon ze hem van gedachten doen veranderen? Kon ze hem zo ver krijgen dat hij toch een thuis wilde?


  Een thuis… een gezin… een vrouw?


  Ze keek op haar dure horloge. Twaalf uur.


  De lift maakte een geluid.


  Roark kwam naar buiten stappen, ongeduldig om zich heen kijkend. Hij droeg een strak wit pak dat zijn goede smaak toonde en perfecte lichaamsbouw benadrukte. De verblindend felle zon boven de Perzische Golf weerkaatste in zijn zwarte haar. Hij droeg een zonnebril zodat zijn ogen niet te zien waren en hij had stoppels op zijn harde gebruinde kaak. Deze kleine imperfectie maakte hem op de een of andere manier nog aantrekkelijker. Ze vond dat hij er eerder uitzag als een droom dan als een man van vlees en bloed.


  ‘Roark!’ riep ze zacht.


  Zich omdraaiend, kreeg hij haar in het oog. Zijn kaak verstrakte.


  Ze ging staan, trillend op haar sexy hakken.


  ‘Wat moet dit voorstellen?’ vroeg hij kil, kijkend naar het tafeltje met de lichtjes die glinsterden tussen de rozen. Ze had hun chef-kok een lunch laten klaarmaken met al zijn favoriete gerechten volgens haar instructies.


  Achter haar rug klemde ze haar trillende handen in elkaar. ‘We moeten praten.’


  Hij liet geen waardering blijken voor de lunch die ze zo zorgvuldig had georganiseerd. Hij keek niet eens naar de jurk die ze zo ademloos had uitgekozen in de hoop hem een plezier te doen. Hij draaide zich gewoon om. ‘We hebben niets te bespreken.’


  ‘Wacht!’ riep ze, hem de weg versperrend. ‘Ik weet dat je denkt dat ik je verraden heb, maar zie je nou niet dat ik probeer het goed te maken? Ik probeer een echt gezin van ons te maken!’


  Knarsetandend keek hij van haar weg. ‘Lander krijgt hiervoor zijn ontslag. Hij zei dat ze me nodig hadden hierboven.’


  ‘Dat klopt. Ik heb je nodig.’ Diep inademend hield ze een sleutel op. ‘Dit wil ik aan je geven.’


  ‘Wat is het?’


  Ze keek op naar zijn knappe gezicht. ‘Het is de sleutel van mijn meest geliefde plek ter wereld. Mijn huis.’


  ‘Je huis in New York?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘In Italië,’ fluisterde ze.


  Hij staarde haar aan, en heel even wist ze dat hij ook dacht aan de manier waarop ze hun baby hadden verwekt, in de rozentuin. Ook hij dacht aan de passie die ze toen hadden gevoeld.


  Zijn gezicht verhardde zich terwijl hij de sleutel aanpakte. ‘Dank je,’ zei hij koel. ‘Maar aangezien je mijn vrouw bent, is het een loos gebaar. Aangezien we getrouwd zijn, deel ik in al jouw bezittingen.’


  Woedend zei ze: ‘Doe dit niet! We kunnen gelukkig zijn samen. We zouden een echt thuis kunnen hebben…’


  ‘Ik ben geen type om me te settelen, Lia. Dat wist je toen je met me trouwde.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik kan er niet meer tegen om zo te reizen,’ fluisterde ze. ‘Ik kan het niet.’


  Hij hief haar kin op en keek met een sensuele blik op haar neer. ‘Je kunt het wel en je zult het ook doen.’ Hij glimlachte spottend. ‘Ik geloof in jou, mijn liefste vrouw.’


  Met tranen in haar ogen schudde ze haar hoofd. ‘Je gelooft helemaal niet in mij. Je mag me niet eens. Terwijl ik –’


  Van jou hou, had ze willen zeggen, maar hij onderbrak haar.


  ‘Je hebt het mis.’ Hij deed zijn zonnebril af en stopte hem in zijn witte jasje. ‘Ik mag je wel. Ik vind dat je een hele goede gastvrouw bent op mijn feestjes. Je voegt glamour aan mijn naam toe. Je brengt mijn kind groot. En wat ik het meest waardeer…’ hij nam haar in zijn armen, ‘is de manier waarop je mijn bed vult.’


  ‘Doe dit alsjeblieft niet,’ fluisterde ze, trillend in zijn armen. ‘Je maakt me kapot.’


  Hij glimlachte. Zijn mooie ogen glansden donker in het meedogenloze zonlicht. ‘Dat weet ik.’ Hij boog zijn hoofd en kuste haar.


  Wat moest hij een zelfbeheersing hebben dat hij haar zo losjes in zijn armen kon houden terwijl de hartstocht van zijn kussen haar lichaam in vuur en vlam zette. Ze voelde dat ze opnieuw op het punt stond voor hem te bezwijken. Haar wilskracht begon af te nemen onder de kracht van haar begeerte. Zoals gewoonlijk.


  Maar dit keer…


  Nee.


  Met een enorme krachtsinspanning trok ze zich los. ‘Waarom probeer je me opzettelijk te kwetsen? Waarom?’


  ‘Dat verdien je. Je hebt tegen me gelogen.’


  Plotseling wist ze het. Herinneringen aan de tijd die ze samen in New York hadden doorgebracht gingen door haar heen, echo’s van zijn stem.


  Ik wil je bij me hebben, Lia. Tot we ziek van elkaar zijn. Tot ik genoeg van je heb. Hoelang dat ook duurt. Misschien wel eeuwig.


  Uitdagend stak ze haar kin vooruit, en ze keek hem recht aan. ‘Jij bent hier de leugenaar, Roark. Niet ik.’


  ‘Ik heb nooit tegen jou gelogen,’ zei hij grommend.


  ‘Je straft me niet omdat ik Ruby geheim had gehouden. Je straft me om me op een veilige afstand te houden. Je vroeg me je minnares te zijn, en dat weigerde ik. Toen ontdekte je het bestaan van Ruby, nog iets waarvan je bang was het kwijt te raken. Waarom geef je het niet toe? Je houdt van Ruby en je zou ook van mij kunnen houden. Maar je durft niet van iemand te houden omdat je niet het risico wilt lopen die persoon weer kwijt te raken, met alle pijn van dien. De waarheid is dat je een lafaard bent, Roark. Een lafaard!’


  Hij greep haar stevig bij haar armen zodat zijn vingers pijnlijk in haar vlees boorden. ‘Ik ben niet bang voor jou of voor wie dan ook.’


  Wanhopig schudde ze haar hoofd. ‘Ik weet hoe het voelt om van iemand te houden en die persoon dan kwijt te raken. Ik snap waarom je dat niet nog eens wilt meemaken. Daarom duw je me van je af. Je bent niet zo harteloos en gemeen als je me wilt doen geloven. Ik weet dat je in je hart… een goed mens bent.’


  ‘Goed?’ Hij lachte wrang. ‘Heb ik het je nou nog niet bewezen? Ik ben een egoïst in hart en nieren.’


  ‘Dat is niet zo,’ fluisterde ze. ‘Ik heb je ware aard gezien in New York. Ik zag de ziel van een man die pijn had. Een man die –’


  ‘Hou op, Lia!’


  Haar ogen even sluitend, sprong ze in het diepe. ‘Roark, ik…’ Ze haalde diep adem. ‘Ik heb dit nog nooit tegen iemand gezegd, maar… ik ben verliefd op je.’


  Hij verstarde.


  ‘Wees van mij,’ zei ze zacht, ‘zoals ik van jou ben.’


  Zijn kaak verstrakte. ‘Lia –’


  ‘Je bent de enige minnaar die ik ooit heb gehad. Je hebt me gered toen ik dacht dat ik nooit meer iets zou voelen. Ik hou van je, Roark. Ik wil mijn leven met je delen. Het was fout dat ik Ruby geheim hield, en daar zal ik altijd spijt van blijven houden. Kun je me vergeven? Kun je mijn man zijn, Ruby’s vader, een thuis delen? Kun je ooit van me houden?’


  De hete woestijnwind sloeg lokken haar in haar gezicht terwijl hij zwijgend naar haar keek. Toen sprak hij eindelijk. ‘Nee.’


  Nee. Zijn antwoord ging door haar heen als een dodenzang, als het naargeestige gebeier van een kerkklok die de rouwenden opriep om te treuren.


  Haar handen tot vuisten ballend, schudde ze haar hoofd. ‘Dan kan ik je vrouw niet meer zijn.’


  ‘Je bent voor altijd mijn vrouw,’ zei hij kil. ‘Je bent van mij.’


  ‘Nee, dat ben ik niet.’ De tranen liepen over haar wangen. ‘Was het maar waar. Als ik niet echt je vrouw kan zijn, kan ik niet blijven en doen alsof, ook al hou ik nog zoveel van jou. Ik kan niet blijven in dit schijnhuwelijk.’


  ‘Je hebt geen keus.’


  ‘Dat had je gedacht.’ Ze hief haar hoofd op. ‘Ik zal je nooit de toegang tot Ruby weigeren. Onze advocaten bedenken wel een gedeelde voogdij. Wanneer ik in New York terug ben, zal ik schoon schip maken. Ik zal iedereen vertellen dat jij haar echte vader bent.’


  ‘O ja?’ zei hij honend. ‘Ga je je reputatie te grabbel gooien, zodat je als slet en leugenaar te boek komt te staan?’


  ‘Dat kan me allemaal niets meer schelen.’ Ze lachte wrang. ‘Een verloren reputatie is niets vergeleken met de kwelling die ik in jouw handen moet ondergaan. Overdag genegeerd worden en ’s nachts bemind, wetend dat je nooit van me zult houden. Ik wil niet dat Ruby denkt dat dat de normale gang van zaken is in een huwelijk, dat het normaal is om zo te leven. Ze verdient beter.’ Ze keek hem fel aan. ‘We verdienen allebei beter.’


  ‘Ik kan je tegenhouden.’


  ‘Ja,’ zei ze, ‘maar dat doe je niet.’ Haar rug rechtend, liep ze zonder om te kijken naar de lift. Haar lef had succes. Hij greep haar niet vast. Hij hield haar niet tegen. Ze liep recht de lift in, en de deuren gingen geruisloos achter haar dicht.


  Ik ben vrij, herhaalde ze verdoofd tegen zichzelf toen de lift zich de twintig verdiepingen van de kale wolkenkrabber omlaag spoedde. Vrij.


  Ze wist echter dat het een leugen was. Ze had de enige man verloren van wie ze ooit had gehouden. De enige man van wie ze ooit zou houden. Nu besefte ze dat ze net zo was als haar overleden Giovanni: één liefde voor altijd. Ze hield van Roark en ze was hem kwijt.


  Ze zou nooit meer vrij zijn.


  Hoofdstuk 18


  


  


  


  Ze knipperde vermoeid met haar ogen toen ze uit het vliegtuig stapte met Ruby in haar armen. Mrs. O’Keefe liep achter haar met de luiertas. Ruby had helemaal niet geslapen tijdens de zeven uur durende vlucht vanaf Dubai en ze was uitgeput.


  Ze was niet de enige.


  Buiten zag Lia de zon ondergaan boven de bergen in de verte. De kleine privélandingsbaan was omringd door bos, dat de geelgroene kleur van de lente had. De avond was nog aangenaam warm.


  Haar luxueuze auto stond met chauffeur op haar te wachten. Ze zette Ruby in het babystoeltje achterin terwijl Mrs. O’Keefe ernaast ging zitten. Nadat de chauffeur aan zijn pet had getikt en haar respectvol in het Italiaans had begroet, startte hij de motor. Lia leunde achterover en staarde niets ziend uit het raam.


  De lente was vroeg in het noorden van Toscane. De lucht was verrassend warm, vrolijk ontsnappend aan de klauwen van de winter. Stroompjes liepen kriskras langs de hellingen door de smeltende sneeuw, en de heuvels waren al groen in de zonneschijn.


  Toen ze over de kronkelige weg reden, sprong haar hart ondanks alles op. Ze kende deze dorpjes en bergen en bossen zo goed. Ze verzachtten haar hartzeer. Ze kende de mensen, ze waren haar vrienden.


  Vrienden. Ze dacht aan alle vrienden die ze had achtergelaten, zowel hier als in New York. Alles had ze had opgegeven voor Roark in de hoop dat hij haar zou vergeven, hopend iets van hun huwelijk te kunnen maken. Allemaal voor niets. Het was nog altijd niet genoeg voor hem geweest.


  Eindelijk sloeg de chauffeur de eigen weg in en zag Lia het huis dat ze veel te lang had gemist.


  Thuis.


  Het middeleeuwse kasteel rees op uit de groenblijvende struiken en uitbottende bomen van het geelgroene bos. Het stond op een rots, gebouwd op oude funderingen van een Romeins fort.


  ‘Thuis,’ fluisterde ze hardop, haar hart kloppend in haar keel. Mrs. O’Keefe klopte op haar hand toen de auto op de binnenplaats stopte. Lia tilde Ruby uit het zitje, en Mrs. O’Keefe volgde hen naar de voordeur, waar ze enthousiast werden begroet door Felicita.


  ‘Eindelijk komt u op bezoek!’ riep de huishoudster verheugd in het Italiaans. Ze kuste het kind op beide wangetjes. ‘U bent hier sinds de bruiloft niet meer geweest! Eindelijk, Ruby, bella mia!’ De huishoudster pakte de wazig kijkende hummel uit Lia’s armen. ‘Welkom thuis! Heb je honger? O nee, ik zie het al. Je bent moe…’


  Terwijl de oudere vrouwen zich met de baby naar binnen spoedden, bleef Lia bij de deur staan en keek achter zich.


  De ondergaande zon verspreidde roze en violette strepen achter de geelgroene bergen. Ze was thuis.


  Overal waar ze keek, zag ze echter nog steeds Roarks gezicht.


  ‘Contessa?’ De huishoudster keek achterom. ‘Waar is uw man?’ vroeg ze verwonderd in het Italiaans.


  Het kasteel binnen stappend, sloot Lia zwijgend de deur en leunde er tegenaan.


  ‘Ik heb geen man,’ zei ze in het Engels. Ze was Roark kwijt, ze was haar liefde kwijtgeraakt, maar gedurende de rest van haar leven zou ze weten dat hij nog leefde, ergens daarbuiten in de wereld, werkend, lachend, andere vrouwen verleidend.


  Niet van haar houdend.


  ‘Zal ik Ruby in bad doen? Het arme schaap is te moe om te eten. Zal ik haar alleen een flesje geven?’ riep Mrs. O’Keefe door de gang.


  ‘Contessa, het diner zal vanavond helaas koud zijn,’ zei Felicita in rap Italiaans. ‘De oude bedrading… er zijn problemen mee geweest. Er was vanmorgen rook in de keuken, dus toen heb ik een elektricien gebeld. Hij kan pas morgenochtend komen.’


  Het was allemaal te veel voor Lia. Ze trilde en had het overal koud maar was te verdoofd om te huilen. Ze had het geprobeerd. Het was niet gelukt.


  Ze was de man kwijtgeraakt van wie ze hield. Het enige wat ze nu nog had om zich warm te houden, was haar waardigheid. En haar kind…


  ‘Mrs. Navarre?’


  ‘Contessa?’


  Lia schrok. ‘Ja, doe Ruby maar even in het bad, alstublieft!’ riep ze terug naar Mrs. O’Keefe. Daarna wendde ze zich tot de huishoudster. ‘Morgen is prima.’


  ‘Wilt u Ruby in bed stoppen of zal ik het doen?’ riep Mrs. O’Keefe van boven.


  ‘Ik kom er zo aan!’ Haar gezicht tegen het koele glas van de deur drukkend, zag Lia de laatste stralen van de ondergaande zon achter de donker wordende horizon verdwijnen.


  Ze was aan Roarks strafgevangenis ontsnapt, maar tegen welke prijs als ze daardoor al haar hoop verloren had?


  ‘Va bene,’ zei de huishoudster. ‘Zal ik een broodje voor u klaarmaken? Met een salade, misschien?’


  Eten was het laatste waar Lia zich mee bezig wilde houden. ‘Nee, grazie, ik wil alleen maar naar bed.’


  Terwijl ze Ruby instopte, gingen Mrs. O’Keefe en Felicita naar hun kamers in de dienstbodevleugel. Ze voelde zich onbeschrijflijk eenzaam toen ze naar haar eigen slaapkamer ging. De hoofdvleugel van het kasteel was leeg en stil. De lucht was verstikkend als een graf.


  Ze trok haar nachtpon aan en staarde naar het antieke bed. Het bed waarin ze geslapen had toen ze een maagdelijke echtgenote was en dit huis en vriendschap met Giovanni deelde. Ze had tien jaar in deze kamer geslapen. Nu was ze terug alsof er niets was veranderd.


  Ze kon hier niet meer slapen. Trillend van vermoeidheid en verdriet pakte ze een kussen en een deken en ging terug naar de kinderkamer. De lucht was nog steeds verstikkend. Het was donker in de kinderkamer. Ze knipte het nachtlampje naast de deur aan, maar het peertje explodeerde met een knal. Stomme oude bedrading, dacht ze, haar tranen inhoudend.


  Ze ging op het kleedje naast de wieg liggen en werd slaperig van het regelmatige geluid van de ademhaling van har dochtertje. Jammer dat de elektricien niet vandaag had kunnen komen, dacht ze geeuwend. Nou ja, dan morgen maar. Het was tenslotte geen kwestie van leven of dood.


  Hoofdstuk 19


  


  


  


  Roark kon niet slapen. Hij zat rechtop in bed, gedesoriënteerd. Zijn hoofd klopte. Hij staarde om zich heen naar de schaduwen in de luxe suite in het Burj Al Arab, de hotelsuite die hij had verwacht met zijn vrouw te zullen delen.


  Er was iets mis.


  Hij wist het omdat hij ijs langs zijn ruggengraat voelde glijden, omdat zijn handen plotseling trilden. Hij zat vol energie, wilde iets doen. Maar wat wilde hij dan doen? Waarvoor wilde hij vechten?


  Lia had hem verlaten.


  Nou en? Hij werd boos. Dit zenuwachtige gevoel – zijn handen die zich tot vuisten balden voor een onbekend gevecht en zijn maag die was samengetrokken van angst – had niets met haar te maken. Misschien was er een probleem op een van de bouwplaatsen. De complexe architectuur van de half voltooide wolkenkrabber in Dubai zou elke projectontwikkelaar nachtmerries bezorgen.


  Ja, dat moest het zijn. Hij maakte zich zorgen om de bouwplaats. Met Lia had het niets te maken. Of met de manier waarop haar expressieve bruine ogen hem enkele uren geleden liefdevol hadden aangekeken toen ze hem vroeg van haar te houden. De schoonheid in haar blik, de liefde in haar betraande ogen hadden hem de adem benomen.


  Dat had hem des te vastbeslotener gemaakt om haar van zich af te duwen, haar te laten zien wat voor liefdeloze egoïstische rotzak hij eigenlijk was. Toen was ze opgehouden met proberen hem te verleiden de diepe afgrond in te gaan waarin mannen verdronken.


  Hij kon de pijn in haar ogen niet vergeten toen ze hem een lafaard had genoemd.


  Met een onderdrukte vloek gooide hij het dek van zich af en stapte uit bed. Onder de douche voelde hij dat het warme water zijn lichaam omgaf en leunde hij met gesloten ogen tegen de tegels. Hij kon Lia’s verrukte blik niet vergeten toen hij uit de lift was gekomen op de twintigste etage. Haar mooie gezicht had bijna licht gegeven van hoop. Ze had gedacht dat hij zich wel met haar in die oude bouwval in Italië wilde vestigen.


  Toen had hij haar de genadeslag gegeven.


  Hij had zijn wraak nu wel gehad, had haar eindelijk gestraft voor haar leugens. Elke nacht had hij haar in het donker omhelsd, elke morgen had hij het verlangen in haar ogen gezien, elke dag had ze meer van hem gewild dan hij een vrouw kon geven.


  Nu, door haar zijn liefde te weigeren, had hij haar zo zwaar gestraft dat ze nooit meer op die manier naar hem zou kijken. Hij had gewonnen, maar toch…


  Op de een of andere manier was ze langs zijn verdediging geglipt.


  Door de manier waarop hij haar de afgelopen maanden had behandeld, wist ze het ergste van zijn wraakzuchtige egoïstische karakter. Dat had haar echter niet tegengehouden. Ze hield evengoed van hem.


  Ze was moediger dan hij ooit zou kunnen zijn.


  Deze verraderlijke gedachte deed pijn in zijn hele lichaam. Hij droogde zichzelf af en sloeg de handdoek om zich heen voordat hij de slaapkamer in ging. Toen hij de kast opende, was deze leeg. Waar waren zijn kleren?


  Natuurlijk. Toen hij gisteravond eindelijk naar het hotel was gegaan, had hij iedereen afgesnauwd. Hij had geschreeuwd naar de hotelbediende die had geprobeerd zijn kleren uit te pakken. Zijn eigen staf, die wist dat ze uit de vuurlinie moest blijven wanneer hij in zo’n stemming was, had zich uit de voeten gemaakt. De afgelopen maanden hadden zijn bedienden niettemin altijd kans gezien onopvallend zijn slaapkamer binnen te komen wanneer hij een rotbui had om zijn koffer uit te pakken.


  Nee, het waren geen bedienden geweest. Het was Lia geweest, besefte hij. Zij was degene die al die tijd zijn koffer had uitgepakt. Waarom? Ze was van adel, een verleidelijke schoonheid, een drukke moeder, het soort vrouw dat altijd talloze vriendinnen had. Waarom had ze de moeite genomen stilletjes zijn koffer uit te pakken zonder het zelfs maar tegen hem te zeggen?


  Het antwoord drong in een flits tot hem door: om het een beetje huiselijk te maken.


  Nog altijd slechts in een handdoek gehuld, zeeg hij verbijsterd neer op het bed. Met grote ogen keek hij van de lege kast naar zijn volle koffer.


  Toen liet hij zijn hoofd in zijn handen zakken en wreef over zijn slapen. Deze hotelsuite voelde zo leeg en koud aan als een begraafplaats. Hij miste Lia en hun kind. Hij dacht aan Ruby’s lach, de warmte in Lia’s ogen. Hij wilde bij hen zijn. Hij had hen nodig.


  Lia had gelijk gehad. Hij was een lafaard. Langzaam keek hij op. Hij was bang geweest om van hen te houden. Bang om ooit weer van iemand te houden met heel zijn hart, om dat hart weer in duizend stukken te voelen breken.


  Hij dacht aan de hartverscheurende eenzaamheid van die ijskoude nacht in Noord-Canada toen hij de hut tot de grond toe had zien afbranden.


  ‘Wacht hier,’ had zijn moeder tegen hem gezegd toen haar man en oudste zoon niet naar buiten waren gekomen, haar wanhopige gezicht bedekt met tranen en roet, terwijl ze naar haar zevenjarige zoon keek, die op blote voeten in de sneeuw stond, rillend in zijn pyjama. ‘Ik kom zo terug, lieverd.’


  Maar ze was nooit teruggekomen. Niemand van hen was teruggekomen. Hij was blijven wachten zoals hem gezegd was. Toen het vuur de hut in de as legde, had hij hun namen geroepen. Hij had geprobeerd naar binnen te gaan, maar het vuur had om zich heen gegrepen zodat het een helse vlammenzee was. Wanhopig en in paniek was hij drie kilometer door de sneeuw naar de dichtstbijzijnde buren gerend.


  Zijn hele leven had hij gedacht dat het zijn schuld was geweest dat ze waren omgekomen. Hij had ze niet gered. Misschien had hij zijn moeder niet moeten gehoorzamen. Als hij meteen hulp was gaan halen, hadden zijn ouders en broer misschien nog gered kunnen worden. Als zijn moeder hem niet eerst had gered, of als hij nooit was geboren, had zijn familie misschien nog geleefd.


  Nu besefte hij echter dat als hij zijn moeder niet gehoorzaamd had en meteen het vuur in was gerend, hij hen toch ook niet had kunnen redden. Hij zou alleen samen met hen zijn omgekomen.


  Hij stond op van het bed. Al die tijd had hij gedacht dat hij geen thuis wilde, maar tegen alle verwachtingen in wilde een thuis hem wél. Er was een reden waarom de afgelopen drie maanden geregelder waren geweest dan de rest van zijn leven, hoe vaak of hoe snel hij ook was weggerend. Tegen zijn zin had hij een thuis gevonden.


  Lia.


  Haar trouwe hart, haar moed, haar wilskracht. Lia en Ruby waren zijn familie. Zij waren zijn thuis. En hij had haar gestraft. Waarom? Omdat ze Ruby geheim had gehouden. Hij was woedend geweest om die afwijzing… maar waarom?


  Lia had alle reden om hem te wantrouwen. Hij had haar vader geruïneerd door hem zijn bedrijf af te nemen, de aanleiding tot de dood van haar familieleden en haar huwelijk met een oude man van wie ze niet hield.


  Allemachtig, hij had botweg tegen haar gezegd dat hij geen kind wilde. Ze had toch geen reden gehad om dat niet te geloven? En toen hij achter de waarheid was gekomen, had hij haar gestraft met onverschilligheid. Hij had haar genegeerd, terwijl hij op zijn knieën had moeten vallen en haar had moeten smeken om een kans om Ruby’s vader te mogen zijn.


  Hij had haar moeten smeken haar man te mogen zijn. Andere mannen zouden een moord doen om met haar te mogen trouwen, haar in hun bed te hebben, haar liefde te hebben. En wat had hij gedaan? Hij had haar overdag genegeerd en ’s nachts haar lichaam genomen.


  Hoe was het mogelijk dat ze verliefd op hem was geworden? Wat had hij ooit gedaan om zo’n wonder te verdienen?


  Hij trok een T-shirt en een spijkerbroek uit zijn koffer. Maandenlang had ze haar trots opzijgezet, en ze was bijna net zo koppig als hij. Daarna had ze hem rechtstreeks gevraagd van haar te houden. Ze had hem gevraagd al hun oud zeer te vergeten en een nieuw leven te beginnen. Een gezin te vormen. Van elkaar te houden.


  En hij had het aanbod afgeslagen.


  Hij verdiende haar niet. Hij had haar nooit verdiend. Maar… hij kon het de rest van zijn leven proberen.


  Zijn telefoon openklappend, belde hij Lander. ‘Ga met de helikopter naar het vliegveld. Neem het snelste vliegtuig. Leen er desnoods een. Zoek uit waar ze is.’


  ‘Dat weet ik al,’ zei Lander kalm. ‘Ze is in haar kasteel.’


  Natuurlijk, dacht Roark. Italië. Haar thuis. Het thuis waar hij zo gevoelloos voor had bedankt. Hij greep de sleutel die ze hem had gegeven en stopte hem zorgvuldig in zijn broekzak.


  


  Zeven uur later landde zijn vliegtuig op een privévliegveld in Toscane. Het begon net licht te worden boven de groene heuvels. Hij ademde diep de frisse lucht in. De ochtend was nog donker en koel van de dauw. Een nieuwe lente. Een nieuwe dag. Een nieuwe kans.


  Gehaast liep hij naar de rode sportwagen die op hem stond te wachten. Met hoge snelheid en piepende banden schoot hij over de de kleine kronkelige weg op. Zijn hele leven had hij zo snel gereisd als hij kon, altijd op de vlucht voor zijn verleden. Nu probeerde hij voor het eerst van zijn leven iets te pakken te krijgen.


  Sneller… sneller… Met een gevaarlijke vaart reed hij de weg op die tussen de heuvels door voerde. Hij hoorde steentjes tegen de wagen slaan, de lak bedervend, terwijl hij zich slippend een weg baande tussen de cipressen door.


  Er kwam een glimlach op zijn gezicht toen hij zich voorstelde hoe Lia zou reageren wanneer hij haar wekte. Haar ravenzwarte haar zou in de war zitten. Ze zou wakker worden en naar hem lachen, haar diepbruine ogen zouden groter worden. Dan zou ze zich herinneren dat ze boos was en hem een uitbrander geven.


  Hij zou haar boosheid weg kussen. Hij zou niet stoppen met haar te kussen tot ze bereid was hem te vergeven. Hij zou niet stoppen tot ze hem toestond de rest van hun levens van haar te houden.


  Dan zou hij met de grootst mogelijke tederheid de liefde met haar bedrijven terwijl de zon schitterend boven de groene heuvels uit kwam.


  Lia, ik hou van je.


  Lia, het spijt me.


  Lia… ik ben thuis.


  Met kloppend hart keek hij op toen hij eindelijk bij het kasteel aankwam. Hij ademde diep in.


  Toen trapte hij op de rem. Dezelfde ijzige kou die hij zeven uur eerder had gevoeld, schoot nu weer door hem heen. Dit keer was het echter geen rilling langs zijn ruggengraat, maar werd hij door een vloedgolf van angst overspoeld.


  Hij zag een bleek wolkje opstijgen vanuit een van de ramen van het kasteel, een raam op de tweede verdieping. De sleutels in de auto achterlatend, rende hij naar het kasteel.


  Hij kende die lucht.


  Rook.


  De imposante voordeur van het kasteel zat op slot. Zijn handen trilden toen hij de sleutel probeerde te gebruiken die Lia hem had gegeven, de kostbare sleutel tot haar huis. Het huis dat ze met hem wilde delen.


  Zijn handen trilden echter te veel. Hij liet de sleutel vallen en trapte de deur in. Hij moest drie keer trappen voordat het zware eikenhout het eindelijk begaf.


  Toen hij naar binnen rende, ging het alarm af.


  ‘Lia!’ riep hij. ‘Ruby! Lia, waar ben je?’ De rooklucht was hier sterker, maar hij kon niet zien waar die vandaan kwam. Waar was de brand?


  Waar was zijn gezin?


  Hij rende over de glanzende vloer langs duur antiek en zag een brede trap.


  ‘Mr. Navarre?’ Mrs. O’Keefe kwam in een dik flanellen nachthemd uit de schimmige hal op hem af gerend. Achter haar zag hij een oudere vrouw met een witte slaapmuts op. ‘Wat is er aan de hand? Het alarm –’


  ‘Er is brand,’ zei hij kortaf.


  ‘Brand!’ riep de Ierse verschrikt. ‘Lieve help, Lia en de baby –’


  ‘Waar zijn ze?’


  ‘Boven, in de familievleugel. Ik breng u –’


  ‘Niets ervan,’ zei hij bars. ‘Naar buiten. Ga hulp halen. Is er verder nog iemand in het kasteel?’


  ‘Alleen wij.’ Mrs. O’Keefe keek om naar de vrouw achter haar, die paniekerig Italiaanse woorden sprak die Roark niet kon verstaan. Het gezicht van de kinderjuffrouw stond angstig toen ze naar boven keek. ‘Mrs. Navarres kamer is boven aan de trap, die van Ruby aan de rechterkant. Hopelijk is ze wakker geworden van het alarm en al op weg naar beneden.’


  ‘Ja. Schiet op,’ beval hij, terwijl hij met drie treden tegelijk de trap op rende. Hij moest zijn vrouw en kind vinden.


  Dit keer zou hij zijn familie redden – of anders zou hij met hen sterven.


  Boven hing de rook in een dikke grijze wolk boven de gang. Tegenover de trap ging hij een slaapkamer binnen met een antiek bed. Het was leeg en opgemaakt. De dekens lagen opgevouwen.


  Lia had hier niet geslapen.


  Ze moest bij Ruby zijn.


  Hij draaide zich vliegensvlug om en racete de gang door. Toen hij naar de volgende kamer ging, werd de hitte tastbaar, bijna ondraaglijk.


  Hij raakte de deur aan.


  Die stond in brand.


  ‘Lia!’ riep hij hoestend. ‘Lia!’


  Er kwam geen antwoord. Geen gehuil van een baby. Alleen een loeiend geluid, het geknetter van vlammen.


  Met zijn hand nog op de hete deur sloot hij zijn ogen. Zijn kind. Zijn vrouw. Zijn gezin.


  Hij liet zich op zijn knieën zakken en kroop laag over de vloer, waar de lucht beter was, en duwde met zijn elleboog de deur open.


  Golven hitte sloegen hem tegemoet. Het was de kinderkamer. Hij zag vlammen opspringen langs de randen van de vloer, die als een levend monster langs de verste muur kropen.


  Hij sprong op en keek in de wieg. Leeg.


  De kinderkamer was leeg.


  De opluchting die door hem heen stroomde, deed hem wankelen. ‘Lia?’ riep hij voor de zekerheid. ‘Ben je hier?’


  Geen antwoord.


  ‘Dank u,’ fluisterde hij tegen niemand in het bijzonder. Hij rende de kamer uit, smeet de deur achter zich dicht en rende de gang door, roepend naar zijn vrouw en kind.


  Vijf minuten later vond hij hen.


  Hoofdstuk 20


  


  


  


  In de koele tuin lag Lia met haar dochtertje op een deken te slapen. Ze droomde heel plezierig dat Roark bij haar terug was gekomen.


  Ik hou van je, Lia. Ik wil je man zijn. Ik wil je een thuis geven…


  Ze voelde iets aan haar schouder, maar ze had geen zin om wakker te worden. Ze wilde dat de droom nooit zou ophouden. Met haar slapende kind teder tegen zich aan gedrukt, draaide ze haar gezicht af van datgene wat haar probeerde te wekken.


  ‘Lia!’


  Trillend opende ze haar ogen. Ze zag Roarks knappe gezicht boven zich, afgetekend tegen de rozerode ochtendlucht.


  ‘Roark?’ fluisterde ze, in de war gebracht door het in elkaar overvloeien van droom en werkelijkheid. Ze ging zitten, haar hoofd tolde.


  ‘O, lieve schat.’ Hij viel op zijn knieën en nam haar met een beverige zucht in zijn armen. Eerst kuste hij haar en toen Ruby, die wakker werd en begon te huilen.


  Toen hij haar eindelijk losliet, zag Lia tranen in zijn ogen. ‘Roark!’ zei ze hijgend van schrik. ‘Wat is er?’


  Lachend schudde hij zijn hoofd toen hij haar geschokte gezicht zag. ‘Ik ben stom geweest,’ zei hij hees, zijn tranen wegvegend. ‘Ik ben je bijna kwijtgeraakt. Heel even dacht ik dat ik je echt kwijt was. En allemaal vanwege mijn stomme trots. Je had gelijk, Lia, ik was laf. Ik was bang… bang om van je te houden.’


  Haar hart begon te bonken, en ze streek over zijn ruwe wang. ‘Je gezicht zit onder het roet…’


  ‘Ik leg het zo wel uit. Laten we eerst hier weggaan.’ Behendig tilde hij Ruby op. Zijn andere hand stak hij uit naar haar.


  Zijn hand voelde zo goed in de hare. Zonder haar ogen van zijn knappe gezicht af te wenden, liep ze met hem de bedauwde rozentuin uit, bang dat als ze even wegkeek de magie verbroken zou zijn en ze wakker zou worden.


  Toen zag ze de brandweerwagen op de oprijlaan staan. Brandweerlieden waren druk bezig een brand in het kasteel te blussen. Mrs. O’Keefe en Felicita liepen over hun toeren heen en weer. Toen ze Roark met Lia en Ruby zagen, renden ze met een vreugdekreet op hen af.


  Het duurde verscheidene minuten voordat Lia de twee lieve vrouwen ervan had overtuigd dat ze niets mankeerden. Daarna staarde ze geschokt naar de rook die nog steeds uit het kasteel oprees.


  Roark was met de brandweercommandant gaan praten. ‘Het begon in de kinderkamer,’ zei hij even later zacht tegen haar. ‘De brandweer denkt dat er iets met de bedrading was.’


  ‘De bedrading,’ herhaalde ze verdoofd. Ze schudde haar hoofd. ‘Felicita zei dat er een probleem was. Ik had nooit moeten…’


  ‘Het was een ongeluk. Je kon het gewoon niet weten.’


  ‘Maar ik was met Ruby in de kinderkamer,’ fluisterde ze. ‘We konden allebei niet slapen. Het was te warm en benauwd. Toen heb ik de deken gepakt en zijn we buiten gaan liggen, voor wat frisse lucht.’ Ze keek hem aan. ‘Ik miste je. Ik dacht dat ik in de tuin kon doen alsof…’ O, Roark, je bent bij ons teruggekomen!’


  Diep zuchtend hield hij stevig haar hand vast. ‘Ik ben stom geweest om je te laten gaan. Dat zal ik nooit meer doen. Bij jou ben ik thuis, Lia.’


  Ze keek naar hem op en zag het tranenspoor op zijn knappe beroete gezicht.


  ‘Ik hou van je,’ zei hij. Zijn donkere ogen verschroeiden haar ziel. ‘Ik zou door de hel gaan voor jou. Ik ga de rest van mijn leven proberen je liefde terug te winnen –’


  Ze snikte verstikt. ‘Dat heb je al gedaan.’


  Hij sloeg zijn vrije arm om haar schouders. Haar naar zich toe trekkend, kuste hij haar op zo’n manier dat ze wist dat het voor altijd goed zat tussen hen. Hij hield van haar en zij van hem. Eindelijk waren ze thuisgekomen.


  


  Drie maanden later had ze haar droombruiloft met de man van haar dromen.


  Toen ze uit het rijtuig stapte, keek ze om zich heen. Het was een warme en aangename ochtend. De lucht was blauw, de vogels zongen. De rozentuin van het Olivia Hawthorne Park in New York stond in volle bloei.


  Ook zij was opgebloeid. De avond nadat Roark haar had gevonden in de kasteeltuin, hadden ze een baby verwekt. Net op tijd om niet meer in haar trouwjurk te passen, dacht ze. Nog maar drie maanden heen, en ze was al zeven kilo aangekomen. Grinnikend streek ze over haar buik. Haar baby had de smaak te pakken van het meest dikmakende voedsel ter wereld. En zij zelf ook, leek het wel.


  De smaak van het huwelijk had ze echter pas goed te pakken. Het was verrukkelijk om Roarks vrouw te zijn.


  Hij was degene die had voorgesteld een echte bruiloft te houden en hun huwelijksbeloften te hernieuwen ten overstaan van hun vrienden. Nathan en Emily Carter, Mrs. O’Keefe en Lander – al hun vrienden en personeelsleden waren uitgenodigd om getuige te zijn van hun geluk.


  Toen ze in haar met pareltjes versierde droomjurk van witte zijde met een simpel boeketje witte rozen tussen de rozen door liep, zag ze alle gasten opstaan. De gitarist begon een akoestische versie van At Last te tokkelen.


  Haar ogen ontmoetten die van Roark, en haar hart sprong op.


  Hun liedje.


  Hun bruiloft.


  Hun park. Ze dacht aan haar zusje, haar ouders, Giovanni. Ze hadden allen deze plek gecreëerd. Alle gezinnen in de stad hadden een nieuw park, een plek waar ze konden rennen en spelen. Het ziekenhuis aan de overkant van de straat had een mooi nieuw uitzicht.


  Het is ons gelukt, dacht ze, met gesloten ogen denkend aan de mensen van wie ze had gehouden en die ze verloren had.


  Ze voelde de zon warm op haar huid schijnen.


  Haar ogen openend, keek ze naar Roark, die aan het eind van het geïmproviseerde gangpad van gras en bloemblaadjes stond met hun eenjarige dochtertje op zijn arm. Zijn knappe gezicht was een en al liefde en bewondering.


  Hij had haar de vorige avond bekend dat hij aan een nieuw project was begonnen: de herbouw van hun kasteel in Italië. ‘Het wordt precies zoals het was,’ had hij gezegd, ‘alleen beter.’ Ze geloofde hem. Ze snapte niet hoe hij het voor elkaar moest krijgen, maar ze wist dat hij het kon. ‘Ik zal je gelukkig maken, Lia,’ had hij de avond tevoren gefluisterd voordat hij haar kuste. ‘Ik maak je voor altijd gelukkig.’


  Ze wist dat hij dat kon, want hij was geweldig. En hij was van haar.


  Hun leven was nog maar net begonnen. Een leven met alles wat ze ooit had gewild – en meer dan dat.


  Glimlachend en met tranen van dankbaarheid in haar ogen haalde ze diep adem terwijl ze naar de man en het kind toe liep die op haar wachtten om hun liefde te vieren ten overstaan van al hun vrienden, in een rozentuin onder een eindeloos blauwe hemel.


  


  


  


  


  Hulpeloos in zijn armen


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Talos Xenakis had in zijn leven al heel wat leugens gehoord, en die hadden vooral te maken met zijn beeldschone meedogenloze ex-minnares. Maar deze sloeg werkelijk alles.


  ‘Dat kan niet waar zijn!’ Hij gaapte de arts verbijsterd aan. ‘Dat liegt ze!’


  ‘Ik kan u verzekeren dat het zo is, Mr. Xenakis,’ zei dokter Bartlett ernstig. ‘Ze is haar geheugen kwijt. Ze herinnert zich helemaal niets meer. U niet, mij niet en het ongeluk dat ze gisteren heeft gehad niet. Maar ze heeft geen verwondingen opgelopen.’


  ‘Omdat ze liegt!’


  ‘Ze kwam met haar hoofd tegen de airbag en ze had haar veiligheidsgordel om,’ vervolgde dokter Bartlett zijn verhaal. ‘Ze heeft geen hersenschudding.’


  Woedend keek Talos de arts, die bekendstond als uiterst deskundig en integer, aan. Dokter Bartlett had nooit anders dan rijke aristocraten als patiënt gehad en genoeg geld verdiend om niet gevoelig te zijn voor steekpenningen. Bovendien wist iedereen dat hij dol was op zijn vrouw en kinderen, dus hij stond ook niet open voor vrouwelijke verleidingskunsten. Kennelijk was hij oprecht de mening toegedaan dat Eve Craig aan geheugenverlies leed.


  Geheugenverlies! Talos’ mond vertrok tot een bittere grijns. Wetend hoe duivels sluw ze was, had hij toch meer van haar verwacht.


  Nadat Eve Craig hem elf weken eerder een dolkstoot in de rug had gegeven, was ze Athene ontvlucht en als in het niets opgelost. Hij had zijn mensen over de hele wereld naar haar laten zoeken. Tevergeefs. Tot twee dagen terug, toen ze plotseling in Londen was opgedoken, op de begrafenis van haar stiefvader. Talos had een transactie in Sydney waarmee een miljard dollar was gemoeid laten schieten en zijn mannen opdracht gegeven haar in de gaten te houden tot hij met zijn privévliegtuig in Londen aankwam. Toen Eve de vorige middag de privékliniek in de Harley Street had verlaten, hadden Kefalas en Leonidas haar op de voet gevolgd. Ze hadden gezien dat ze haar lange donkere haar had weggestopt onder een zijden sjaal, een donkere zonnebril had opgezet en witte handschoenen had aangetrokken voor ze was weggereden in haar zilverkleurige Aston Martin cabriolet. Recht op een rode brievenbus af.


  ‘Het was heel vreemd,’ had Kefalas hem die ochtend verteld, toen hij uit Sydney was gearriveerd. ‘Op de begrafenis leek ze nog helemaal normaal, maar toen ze bij die dokter vandaan kwam, reed ze weg alsof ze stomdronken was. Toen we haar na het ongeluk naar het ziekenhuis terugbrachten, herkende ze ons niet eens.’


  Dokter Bartlett haalde een hand door zijn sprietige witte haar en keek Talos vragend aan. ‘Ik heb haar een nacht hier gehouden ter observatie, maar lichamelijk lijkt haar niets te mankeren.’


  ‘Omdat ze helemaal niet aan geheugenverlies lijdt,’ verklaarde Talos met opeengeklemde kaken. ‘Ze houdt u gewoon voor de gek.’


  ‘Ik geloof niet dat Miss Craig liegt, Mr. Xenakis,’ wees de oudere arts hem stijfjes terecht. ‘Ik ken haar al sinds haar veertiende, toen ze met haar moeder van Amerika hierheen kwam. Alle tests waren negatief. Het enige symptoom is haar geheugenverlies. Daarom vraag ik me eerlijk gezegd af of dat ongeluk misschien wel de trigger is geweest, maar dat haar trauma een emotionele oorzaak heeft.’


  ‘Bedoelt u dat ze dat ongeluk zelf heeft veroorzaakt?’


  ‘Dat zou ik niet willen beweren, en dit ligt ook niet op mijn terrein. Daarom heb ik een collega aanbevolen, dokter Green.’


  ‘Een psychiater.’


  ‘Ja.’


  ‘Als er lichamelijk niets met haar aan de hand is, dan mag ze het ziekenhuis verlaten, neem ik aan.’


  Dokter Bartlett aarzelde. ‘Ze is er zeker sterk genoeg voor, maar ze kan zich niets herinneren. Misschien zou het beter zijn als een familielid –’


  ‘Ze heeft geen familie meer,’ onderbrak Talos hem. ‘Haar stiefvader was de enige die ze nog had, maar die is drie dagen geleden gestorven.’


  ‘Ik heb inderdaad gehoord dat Mr. Craig is overleden, maar ik had gehoopt dat Eve misschien nog een oom of tante of een neef in Boston zou hebben…’


  ‘Nee,’ antwoordde Talos stellig, hoewel hij geen flauw idee had. Maar hij wist wel zeker dat hij Eve hoe dan ook vandaag nog mee zou nemen. ‘Ik ben haar…’ Ja, wat eigenlijk? Haar boze ex-minnaar? ‘…haar vriend,’ maakte hij zijn zin kalm af. ‘Ik zorg wel voor haar.’


  ‘Dat zeiden uw mensen gisteren al toen ze me vertelden dat u op weg hierheen was.’ Dokter Bartlett bekeek hem wantrouwend, alsof wat hij zag hem niet erg beviel. ‘U gelooft niet dat ze speciale zorg nodig heeft?’


  ‘Als u zegt dat ze aan geheugenverlies lijdt, dan zal ik u moeten geloven.’


  ‘U zei zojuist nog dat ze loog.’


  ‘Creatief omgaan met de waarheid is misschien een betere omschrijving,’ zei Talos met een scheef lachje. ‘Een van de dingen die haar zo charmant maken.’


  ‘Dus jullie hebben iets met elkaar?’ vroeg de dokter met toegeknepen ogen. ‘Gaat u met haar trouwen?’


  Talos begreep onmiddellijk wat de man wilde horen voor hij zou besluiten Eve uit het ziekenhuis te ontslaan.


  ‘Ze betekent alles voor me,’ antwoordde hij naar waarheid. ‘Alles.’


  Dokter Bartlett keek hem even onderzoekend aan en knikte toen kort. ‘Uitstekend, Mr. Xenakis, dan laat ik haar verder aan u over. Neemt u haar mee naar huis en zorgt u goed voor haar.’


  Haar meenemen naar Mithridos? Dat in geen geval! Maar Athene… Ja, dat was een idee. Hij zou haar opsluiten en zorgen dat ze razende spijt kreeg van haar bedrog.


  ‘Ontslaat u haar vandaag nog?’


  De arts knikte bevestigend. ‘Ja. Geef haar het gevoel dat ze bemind wordt en in goede handen is.’


  ‘Bemind en in goede handen,’ herhaalde Talos. Het kostte hem moeite om niet sarcastisch te klinken.


  ‘U kunt zich wel voorstellen wat het afgelopen etmaal voor Eve betekend heeft, Mr. Xenakis,’ merkte de oude dokter fronsend op. ‘Ze heeft helemaal niets om zich aan vast te klampen. Geen herinnering aan familie of vrienden die haar zouden kunnen helpen. Geen herinnering aan een plek waar ze thuishoort. Ze wist zelfs niet meer hoe ze heette.’


  ‘Maakt u zich geen zorgen,’ zei Talos grimmig. ‘Ik zal goed voor haar zorgen.’


  Hij wilde opstaan maar dokter Bartlett hield hem tegen.


  ‘Er is nog iets wat u moet weten.’


  ‘En dat is?’


  ‘Normaal gesproken zou ik u dit nooit vertellen, maar dit is een uniek geval. Daarom ben ik van mening dat goede zorg hier boven privacy gaat.’


  Talos vloekte gesmoord in het Grieks. ‘Wat is er?’ vroeg hij, ongeduldig met zijn voet op de grond tikkend.


  ‘Eve is zwanger.’


  Met een ruk keek hij op, nauwelijks in staat een woord uit te brengen. ‘Zwanger? Sinds wanneer?’


  ‘Ik heb gisteren een echo gemaakt en schat dat de conceptie zo rond half juni heeft plaatsgevonden.’


  Juni! Die hele maand was hij bijna geen seconde van haar zij geweken! Met tegenzin had hij een enkele keer wat zaken afgehandeld, iedere minuut die hij niet met haar in bed kon doorbrengen betreurend. Hun affaire was hem naar zijn hoofd gestegen, en daarom dacht hij dat hij haar kon vertrouwen. Ze had hem volledig ingepakt.


  ‘Ik voel me schuldig,’ vervolgde de arts op spijtige toon. ‘Als ik had geweten dat het nieuws van haar zwangerschap haar zo van streek zou maken, had ik haar nooit laten gaan. Maakt u zich echter geen zorgen,’ voegde hij er haastig aan toe, ‘de baby maakt het uitstekend.’


  Zíjn baby! Talos staarde de man tegenover hem sprakeloos aan, niet in staat normaal adem te halen.


  Plotseling schoot dokter Bartlett in de lach, en hij gaf Talos een schouderklopje. ‘Gefeliciteerd, Mr. Xenakis. U wordt vader.’


  


  Eve was zich vaag bewust van fluisterende stemmen om haar heen en het gebrom van een radiator iets verder weg. Iemand legde een koele doek op haar voorhoofd. De zachte lakens op haar huid voelden zwaar aan. Ze rook de frisse geur van regen en katoen, maar hield haar ogen koppig dicht.


  Ze wilde niet wakker worden. Ze wilde weer wegzinken in de vredige duisternis van de slaap, blijven hangen in warme dromen die ze zich ternauwernood herinnerde maar waarin ze zich veilig voelde. Ze wilde niet terug naar de leegte van een bestaan dat ze zich niet eens herinnerde. Geen identiteit, niets om zich aan vast te klampen, een leegte die erger was dan pijn.


  Drie uur geleden had dokter Bartlett haar verteld dat ze zwanger was. Ze kon zich niets herinneren van het moment waarop het kind moest zijn verwekt, ze had geen idee wie de vader was. Vandaag zou ze hem ontmoeten, hij kon elk moment hier zijn.


  Ze trok het kussen over haar hoofd en kneep haar ogen stijf dicht. Angst en nervositeit streden om de voorrang bij het idee dat ze de vader van haar ongeboren baby zo dadelijk voor het eerst zou ontmoeten. Wat zou hij voor iemand zijn?


  Ze hoorde de kamerdeur open- en dichtgaan en luisterde met ingehouden adem naar de naderende voetstappen. Er ging iemand op de rand van haar bed zitten. Ze voelde de warmte van een mannenlijf en rook zijn aftershave.


  ‘Eve, ik ben het,’ fluisterde een warme lage stem met een exotisch accent. ‘Ik kom je ophalen.’


  Onwillekeurig huiverde ze voor ze voorzichtig het kussen een eindje opzij duwde. Wat was hij dichtbij! Het eerste wat ze zag, waren zijn scherpe jukbeenderen, daarna de donkere waas op zijn vierkante kaken en licht getinte huid. Pas toen hij weer rechtop ging zitten, zag ze hem helemaal.


  Hoe kon een man zo mannelijk en tegelijkertijd zo mooi zijn? Zijn zwarte haar krulde tot over zijn oren. Zijn wat scheefstaande Romeinse neus moest ten minste één keer gebroken zijn geweest. Zijn volle, zinnelijke lippen krulden arrogant, misschien zelfs wreed, omhoog. Zijn donkere ogen keken haar intens aan, en in hun duistere diepte dacht ze een ogenblik een brandende haat te zien, alsof hij haar dood wenste. Misschien was het verbeelding geweest, want het volgende moment was hij een en al glimlach en tedere bezorgdheid.


  ‘Eve,’ fluisterde hij, haar wang strelend. ‘Ik was bang dat ik je nooit meer zou terugvinden.’


  Haar huid gloeide onder zijn aanraking. Een huivering trok van haar hals naar haar borsten, haar tepels richtten zich op en een weeë spanning deed haar buik samentrekken. Met ingehouden adem bekeek ze zijn gezicht. Ze kon het nauwelijks geloven. Was deze man haar minnaar? Hij was totaal anders dan ze zich hem had voorgesteld.


  Toen dokter Bartlett haar had verteld dat haar vriend van Australië onderweg was naar Londen, had ze zich een vriendelijke man met gevoel voor humor voorgesteld. Een rustige, aardige man die zijn zorgen met haar deelde als ze ’s avonds samen de afwas deden. Als jong meisje al had ze gefantaseerd over een lieve partner, iemand die haar gelijke was. Zelfs in haar stoutste dromen had ze geen moment zo’n donkere god voor ogen gehad als deze knappe stoere kerel die haar hart in tweeën zou kunnen scheuren, alleen maar door naar haar te kijken!


  ‘Ben je niet blij me te zien?’ vroeg hij zacht.


  Zwijgend liet ze haar blik onderzoekend over zijn gezicht dwalen. Zijn scherpe kaaklijn en de licht ironisch gekrulde zinnelijke lippen maakten geen enkele herinnering in haar wakker. Al die intieme momenten die minnaars met elkaar delen waren uit haar geheugen verdwenen. Ze herinnerde zich niets meer!


  Hij hielp haar rechtop te gaan zitten. Bezitterig streelde hij haar rug. Een hete golf sloeg door haar heen, en nerveus bevochtigde ze haar lippen.


  ‘Ben jij… ben jij… Talos Xenakis?’ vroeg ze ademloos, half en half in de verwachting dat hij haar vraag ontkennend zou beantwoorden. Eigenlijk hoopte ze haast dat het zo zou gaan en dat haar echte vriend, de man met het vriendelijke gezicht en de zachte ogen van wie ze altijd had gedroomd, zo dadelijk haar kamer zou binnen stappen.


  Gedurende een kort ogenblik rustte zijn hand roerloos op haar rug. ‘Dus je herkent me?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, maar die twee mannen van jou… en dokter Bartlett, hebben me verteld hoe je heette. Ze zeiden dat je hierheen onderweg was.’


  ‘Dokter Bartlett zegt dat je aan geheugenverlies lijdt. Ik geloofde hem eigenlijk niet, maar het is inderdaad waar, hè? Je herinnert je mij echt niet.’


  Ze begreep hoe kwetsend dat voor hem moest zijn. ‘Het spijt me verschrikkelijk,’ zei ze, over haar voorhoofd wrijvend. ‘Ik probeer het echt, maar het enige wat ik me herinner, is dat een van jouw mannen me uit mijn auto trok. Kefalas heet hij, geloof ik. Ik mag van geluk spreken dat ze net achter me reden.’


  Zijn mondhoeken trilden. ‘Ja, je mag zeker van geluk spreken,’ beaamde hij stoïcijns. ‘De dokter zegt dat je vandaag al naar huis mag.’


  Ze haalde diep adem. ‘Vandaag al?’


  ‘Nu meteen.’


  ‘Maar…’ Ze beet op haar lip. ‘Maar ik kan me nog helemaal niets herinneren! Ik had eigenlijk gehoopt dat ik als ik jou zou zien…’


  ‘Dat je dan je geheugen terug zou krijgen?’


  Ze knikte verdrietig, maar herstelde zich onmiddellijk. Het had geen zin om teleurgesteld te zijn. Hij zou zich dan nog ellendiger gaan voelen dan hij waarschijnlijk toch al deed. Toch voelde ze een brok in haar keel. Ze had er vast op gerekend dat alles weer boven zou komen als ze de man die van haar hield terugzag.


  Tenzij ze helemaal niet van elkaar hielden natuurlijk, viel haar in. Tenzij ze zwanger was geraakt van iemand die ze amper kende!


  ‘Dit is vast heel kwetsend voor je,’ merkte ze op, haar paniek onderdrukkend. ‘Het moet vreselijk zijn om van iemand te houden die zich jou helemaal niet kan herinneren.’


  Houdt hij van me? vroeg ze zich wanhopig af. Ze zocht naar het antwoord op zijn gezicht. Houdt hij van me?


  ‘Sst, dat geeft niets.’ Hij boog zich over haar heen en kuste haar teder op haar voorhoofd. ‘Maak je maar geen zorgen, Eve. Over een poosje herinner je je alles weer.’


  Opgelucht besefte ze dat haar eerste indruk niet klopte. Hij was helemaal niet wreed. Integendeel, hij was juist erg aardig. Anders zou hij toch niet zo vriendelijk, geduldig en liefdevol tegen haar zijn en zijn eigen gekwetstheid opzijzetten om alleen maar aan haar te denken? Ze moest net zo dapper zijn als hij. Met een diepe zucht duwde ze de dekens van zich af.


  ‘Ik ga me aankleden,’ mompelde ze gesmoord.


  ‘Wacht, er is nog iets waarover we het moeten hebben,’ zei hij haastig, haar tegenhoudend.


  Ze begreep onmiddellijk waar hij op doelde. In haar flinterdunne nachthemdje, zonder de dekens om zich tegen zijn blikken te beschermen, voelde ze zich naakt en kwetsbaar. Ze greep het laken en trok het op tot aan haar kin.


  ‘Hij heeft het je verteld, hè?’ fluisterde ze.


  ‘Ja,’ antwoordde hij zacht, grimmig bijna.


  ‘Ben je er blij mee? Met het nieuws?’ Haar stem trilde, en ze wachtte ademloos op zijn reactie.


  Toen hij eindelijk iets zei, klonk in zijn antwoord een emotie door die ze niet goed wist thuis te brengen.


  ‘Ik werd erdoor verrast.’


  ‘Hadden we de baby niet gepland?’


  Hij staarde secondelang naar zijn gebalde vuisten. ‘Ik heb je nooit eerder zo gezien als nu,’ mompelde hij ten slotte nauwelijks hoorbaar. ‘Zo naturel, zonder make-up.’ Zijn donkere ogen dwaalden gretig over haar gezicht en hij streek een haarlok achter haar oor.


  Ze probeerde het contact te ontwijken, maar plotseling trok hij haar naar zich toe. ‘Ben je blij met de baby?’ vroeg ze met een lichte huivering.


  ‘Ik zal goed voor je zorgen,’ was alles wat hij zei.


  Waarom gaf hij geen antwoord op haar vraag?


  ‘Maak je geen zorgen, ik ben geen invalide,’ weerde ze hem met een flauwe glimlach af. ‘Ik hoop mijn geheugen over een paar dagen weer terug te hebben. Dokter Bartlett had het over een specialist –’


  Hij trok haar steviger tegen zijn gespierde borstkas en wiegde haar zachtjes heen en weer. ‘Je hebt geen specialist nodig,’ fluisterde hij hees. ‘Je hebt alleen mij nodig, en ik neem je mee naar huis.’


  Ze voelde zijn hart onder het zwarte overhemd tegen haar wang kloppen. Onwillekeurig sloot ze haar ogen en liet ze zich meevoeren door de warmte van zijn lichaam en de exotische, kruidige geur van sandelhout en amber. De omgeving leek te vervagen. De ziekenhuiskamer, de arts en de verpleegsters op de gang, de stemmen van Talos’ mannen die druk telefoneerden in een taal die ze niet verstond… niets drong meer tot haar door. Ze was zich alleen nog bewust van zijn aanwezigheid en zijn armen om haar heen.


  Voor het eerst sinds het ongeluk voelde ze zich bemind en veilig, alsof dit haar plaats was. Hier bij hem. Maar toen hij haar donkere haren kuste en ze de warmte van zijn lippen voelde, ging er een lichte huivering door haar heen. Van angst? Van verlangen? Hield hij echt van haar?


  Ze legde haar handen om zijn stoppelige kaken. Kennelijk had hij niet de tijd genomen om zich te scheren en was hij van het vliegveld regelrecht naar het ziekenhuis gekomen. Uit liefde?


  ‘Waarom ben je niet mee naar Londen gegaan voor de begrafenis van mijn stiefvader?’ vroeg ze peinzend.


  Het duurde even voor hij in zorgvuldig gekozen bewoordingen antwoordde. ‘Ik was druk met de aankoop van een nieuw bedrijf in Sydney. Geloof me, het is nooit mijn bedoeling geweest om je zo lang alleen te laten.’


  Eve had de indruk dat hij iets voor haar verzweeg. Of was ze nog zo in de war dat ze zich dat verbeeldde? Ze kon niemand vertrouwen in deze mistige, lege wereld, zelfs haar eigen gedachten niet!


  ‘Maar waarom –’


  ‘Je bent zo mooi, Eve,’ fluisterde hij hees. ‘Ik was zo bang dat ik je lieve gezichtje nooit meer zou zien.’


  ‘Toen je hoorde dat ik een ongeluk had gehad, bedoel je? Was je ongerust?’ vroeg ze met een klein stemmetje. Toen hij geen antwoord gaf, haalde ze diep adem en stelde eindelijk de vraag die al die tijd op haar lippen had gebrand. ‘Omdat we van elkaar houden?’


  ‘Toen ik je verleidde, was je nog maagd, Eve,’ antwoordde hij afgemeten. ‘Voor ik drie maanden geleden voor het eerst met je naar bed ging, was je nog nooit met een man geweest.’


  Was ze toen nog maagd? Wat een opluchting. Ze was geschrokken toen ze begreep dat ze zwanger was van een vriend die ze zich niet eens herinnerde. Ze had zich afgevraagd waarom ze niet getrouwd waren. Maar als Talos haar eerste en enige minnaar was en ze op haar vijfentwintigste nog maagd was geweest, dan zei dat toch iets over haar karakter? Betekende dat ook dat er sprake was van liefde?


  Kijkend naar zijn mooie gezicht opende ze haar mond om hem te vragen: hou ik van je? Hou jij van mij? Maar ze vroeg het niet. Iets in die donkere ogen weerhield haar. Wat verzweeg hij voor haar?


  Voor ze zich kon afvragen wat haar intuïtie haar probeerde te vertellen, legde Talos zijn grote handen over de hare. Zijn lichaamswarmte schroeide haar huid. Ze kreeg het gevoel dat ze geen kant op kon, al was dat geen onprettige gewaarwording. Haar hart bonkte.


  ‘Kleed je aan, dan kunnen we gaan.’ Hij streelde haar armen en kuste haar op haar voorhoofd.


  Ze begon licht te hijgen toen hij haar aanraakte. Haar nekharen gingen overeind staan, haar oorlelletjes gloeiden en onder het dunne nachthemdje voelden haar naakte borsten plotseling vol en gespannen. Ze probeerde zich de vraag te herinneren die ze hem had willen stellen, maar was hem vergeten.


  ‘Goed,’ zei ze zacht.


  Galant hielp hij haar uit bed. Nu viel haar op hoe lang en gespierd hij was. Hij moest minstens vijftien centimeter langer zijn dan zij en zeker vijftig kilo zwaarder. Verlamd door een brandend verlangen naar de man die als een wraakengel boven haar uit torende, keek ze naar hem op.


  ‘Het spijt me dat het zo lang heeft geduurd voor ik kon komen, Eve,’ fluisterde hij, ‘maar ik ben er nu.’ Hij sloeg zijn armen om haar heen en drukte een kus op haar verwarde haren. ‘En ik laat je nooit meer gaan.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Op weg naar de zwarte limousine die met draaiende motor voor de hoofdingang van het ziekenhuis stond te wachten, nam Talos haar nauwlettend op.


  Nee, dat geheugenverlies was niet gespeeld. Ondanks zijn aanvankelijke bedenkingen twijfelde hij daar niet meer aan. Ze had geen flauw idee wie hij was of wat ze had gedaan. En nu verwachtte ze dus een kind van hem, waardoor álles was veranderd.


  Galant begeleidde hij haar naar de auto. Ze had geen bagage. Ze droeg hetzelfde zwartzijden jurkje dat ze op de begrafenis van haar stiefvader had gedragen. Haar glanzende donkere haar had ze in een paardenstaart bijeengebonden.


  Zonder make-up zag ze er heel anders uit dan Talos zich haar herinnerde. Hij had haar nooit zonder lippenstift de deur uit zien gaan. Maar met haar prachtige huid, roze lippen en stralend blauwe ogen had ze helemaal geen make-up nodig om te zorgen dat iedere man, van de oude portier tot de jongen die hen bij het verlaten van het ziekenhuis passeerde, naar haar omkeek.


  Kijkend naar haar onschuldige glimlach moest Talos erkennen dat ook hij bepaald niet ongevoelig was voor haar charmes.


  ‘Waar gaan we naartoe?’ vroeg ze met een frons. ‘Dat heb je nog helemaal niet verteld.’


  ‘Naar huis.’ Hij hielp haar op de achterbank van de limousine en sloot het portier. Dat zijn lichaam merkbaar op haar aanwezigheid reageerde, ergerde hem en bracht hem in verwarring. Hij wilde dit niet. Hij haatte deze vrouw.


  In het ziekenhuis had ze bleek, moe en ineengedoken onder de deken in dat eenpersoonsbed gelegen. Heel anders dan dat wilde, onstuimige kreng dat hij zich zo goed herinnerde. Slapend was ze klein en breekbaar en leek ze veel jonger dan haar vijfentwintig jaar.


  Talos was naar Londen gekomen om haar leven te verwoesten. De afgelopen drie maanden had hij aan vrijwel niets anders kunnen denken. Maar hoe kon hij wraak nemen als ze zich niet eens herinnerde wat ze had misdaan en bovendien een kind van hem verwachtte?


  Met gebalde vuisten liep hij om de auto heen. Hoewel het pas september was, was het allang geen zomer meer. Een druilerige regen viel gestaag uit een loodgrijze lucht.


  ‘Naar huis, waar is dat?’ vroeg ze, toen hij naast haar kwam zitten.


  ‘Mijn huis is in Athene.’ Met een klap sloeg hij het portier dicht.


  Haar mond viel open. ‘Athene?’


  ‘Daar woon ik, en ik moet voor je zorgen.’ Hij schonk haar een zuinig glimlachje. ‘Dat moet van de dokter.’


  ‘Dus ik woon daar bij jou?’


  ‘Nee.’


  ‘Wonen we niet samen?’


  ‘Jij bent nogal reislustig,’ antwoordde hij laconiek.


  ‘Waar zijn mijn kleren dan?’ vroeg ze zacht. ‘En mijn paspoort?’


  ‘In het huis van je stiefvader, denk ik. Mijn mensen halen je spullen op en komen daarna ook naar het vliegveld.’


  ‘Maar…’ Ze keek even uit het raampje voor ze hem weer aankeek en haastig zei: ‘Ik wil het huis zien waar ik ben opgegroeid. Waar is dat?’


  ‘Het landgoed van je stiefvader is in Buckinghamshire, geloof ik,’ antwoordde hij, haar gezicht bestuderend. ‘Maar je hebt er niets aan om daarheen te gaan. Je hebt er voor de begrafenis een nacht doorgebracht, maar het is heel lang geleden dat je daar hebt gewoond.’


  ‘Alsjeblieft, Talos,’ smeekte ze met vochtig glanzende ogen. ‘Ik wil naar het huis van mijn jeugd.’


  Met een diepe frons keek hij naar haar smekende gezicht. Ze is veranderd, dacht hij. Zijn vroegere minnares zou hem nooit om iets gesmeekt hebben. Ze had zelfs nooit alsjeblieft gezegd. Behalve…


  Behalve de eerste keer dat hij met haar naar bed was gegaan en ze even haar pantser had afgelegd. Daaronder had hij de heerlijkste vrouw ontdekt die er bestond, een vrouw die raar genoeg nog maagd bleek te zijn. Met haar grote viooltjesblauwe ogen had ze hem ademloos aangekeken, en hij had gedacht… hij had bijna gedacht…


  Woedend onderdrukte hij de herinnering. Hij wilde niet meer denken aan hoe ze het samen hadden gehad. Hij wilde er niet meer aan denken dat het weinig had gescheeld of hij was door haar toedoen alles kwijtgeraakt, inclusief zijn verstand. Eve Craig was een verslaving geweest waarvan hij zich goddank had weten te bevrijden en hij was vast van plan dat zo te houden.


  ‘Goed dan,’ mompelde hij tussen opeengeklemde kaken. Hij draaide zich naar haar om. ‘We zullen erlangs rijden, maar alleen om je spullen op te halen. We blijven er niet.’


  Haar knappe gezichtje begon te stralen. Zo zonder make-up en met haar lange haar in een paardenstaart leek ze nog zo jong, nauwelijks ouder dan een schoolmeisje en heel wat jonger dan zijn eigen achtendertig jaar.


  ‘Dank je wel,’ zei ze vriendelijk.


  Dank je wel. Alweer iets wat hij nooit eerder uit haar mond had gehoord. Terwijl de auto de snelweg naar het noorden op draaide, staarde Talos uit het raampje naar de regen. Van pure spanning en vermoeidheid sloot hij zijn ogen.


  Eve zwanger. Hij kon het nog nauwelijks bevatten. Geen wonder dat ze haar auto in de prak had gereden, peinsde hij somber. Van het idee dat ze haar figuur zou verliezen en haar designjurken niet meer aan zou kunnen, was ze natuurlijk in paniek geraakt. Maandenlang geen champagne meer drinken of tot het ochtendgloren dansen met haar rijke, knappe, oppervlakkige vriendjes… Ze moest niet alleen geschokt maar vooral woest zijn geweest.


  Eve zwanger! Hij zou haar de zorg voor een kamerplant nog niet toevertrouwen, laat staan die voor een kind. Ze had helemaal niets moederlijks en zou ongetwijfeld niet van de baby houden. Nog nooit had hij een vrouw ontmoet die zo weinig in staat was lief te hebben.


  Langzaam opende hij zijn ogen. Nog geen uur geleden had hij niet eens van het bestaan van de baby geweten, maar nu al wist hij één ding zeker: hij moest zijn kind tegen haar beschermen!


  ‘Dus ik woon niet in Engeland,’ hoorde hij haar zeggen. Ze leek in de war, haast verdrietig toen ze er aarzelend aan toevoegde: ‘Heb ik dan geen thuis?’


  Thuis. Tegen zijn zin zag hij haar ineens voor zich in zijn slaapkamer in Mithridos, languit op zijn grote bed, de gordijnen zachtjes wiegend op het zeebriesje. Maar zoiets was nooit gebeurd en zou ook nooit gebeuren!


  ‘Je woont in hotels,’ antwoordde hij koeltjes. ‘Zoals ik al zei, je bent altijd op reis.’


  ‘Maar hoe combineer ik dat dan met mijn werk?’ vroeg ze niet-begrijpend.


  ‘Je werkt niet. Je reist rond en brengt je dagen al winkelend en feestend door. Je bent een rijke erfgename, een wereldberoemde schoonheid.’


  Met open mond staarde ze hem aan. ‘Je zegt maar wat.’


  ‘Nee,’ antwoordde hij kortaf. Hoe moest hij haar duidelijk maken dat zij en haar liederlijke vrienden als een horde parasieten de wereld rondreisden en zich in luxe hotels misdroegen voor ze weer verder trokken? Als hij haar dat zou vertellen, zou ze de minachting in zijn stem horen doorklinken en zich gaan afvragen wat hij nu werkelijk voor haar voelde.


  Verdorie, hoe was het toch mogelijk dat hij zo in haar ban was geraakt? Wat had hem bezield dat hij zich geheel aan haar had onderworpen? En wat moest hij doen om te zorgen dat zijn kind niet door haar verwaarloosd, gekwetst of in de steek gelaten zou worden als ze haar geheugen weer terug had?


  Plotseling viel hem iets in. Als ze zich hem niet kon herinneren en ook niet meer wist wie ze zelf was of wat ze had gedaan, dan zou ze geen idee hebben van wat haar boven het hoofd hing. Ze zou zich dus op geen enkele manier kunnen verweren!


  Terwijl zich in zijn hoofd een nieuw plan vormde, verscheen er langzaam een glimlach rond zijn mond. Hij zou haar alles afnemen, ook haar baby, en ze zou het eenvoudigweg niet zien aankomen!


  ‘Ik was hier dus voor de begrafenis van mijn stiefvader,’ fluisterde ze. ‘Maar ik heb niet de Engelse nationaliteit.’


  ‘Je moeder was Engels, geloof ik. Jullie zijn jaren geleden samen naar Engeland teruggekeerd.’


  Haar gezicht klaarde op. ‘Mijn moeder!’


  ‘Dood,’ zei hij keihard.


  Roerloos staarde ze hem aan. Dit is nieuw voor haar, schoot het door hem heen. Hij werd verondersteld verliefd op haar te zijn. Als ze dat niet geloofde, zou zijn plan jammerlijk mislukken.


  ‘Het spijt me, Eve, maar zover ik weet, heb je geen familie meer,’ zei hij iets vriendelijker.


  ‘O,’ mompelde ze nauwelijks hoorbaar.


  Hij trok haar naar zich toe en hield haar dicht tegen zich aan. Hoewel ongewassen en ongekamd roken haar haren naar vanille en suiker, een geur die hij altijd met haar associeerde. En die hem opwond.


  Thee mou. Waarom verlangde hij nog steeds naar haar? Na alles wat ze hem had aangedaan, hem zowat had geruïneerd? Was hij soms krankzinnig? Had hij dan helemaal geen trots en geen eergevoel?


  Natuurlijk heb ik mijn trots, dacht hij boos. Het kwam allemaal door háár. Zelfs als ze zich ingetogen gedroeg, voelde hij zich als door een magneet tot haar aangetrokken. Hij herinnerde zich haar vurige passie en besefte dat hij daar als enige man ter wereld van op de hoogte was.


  Zijn lichaam begon te tintelen bij die gedachte. Stop! Daar wilde hij niet aan terugdenken. Hij wilde niet naar haar verlangen. Hij had toch nog wel enige controle over zijn lichaam, of niet soms?


  Eve pakte zijn mouw vast en duwde haar gezicht tegen zijn fris gestreken overhemd. ‘Ik heb dus niemand meer,’ fluisterde ze heel zacht. ‘Geen ouders, geen broers of zusters. Helemaal niemand.’ Haar mooie blauwe ogen stonden vol tranen.


  Hij tilde haar kin op. ‘Je hebt mij toch.’


  Ze hield haar adem in en keek hem onderzoekend aan, alsof ze zijn gedachten probeerde te lezen. Talos deed zijn uiterste best om eruit te zien alsof hij van haar hield. Wat hij nooit had gedaan.


  Ze slaakte een diepe zucht. ‘Ik heb jou en onze baby,’ stemde ze glimlachend in.


  Hij knikte nors. Juist om hun baby moest hij zorgen dat hij haar onder controle had. Ze moest hoe dan ook denken dat hij gek op haar was. Uiteindelijk was dat precies wat zij met hem had gedaan, bedacht hij sardonisch. Met mooie woordjes zou hij haar inpalmen, zodat ze met hem wilde trouwen. En dan…


  Zodra ze getrouwd waren, zou hij ervoor zorgen dat ze zich alles weer herinnerde. Met duivels genoegen zou hij toekijken als haar geheugen terugkeerde en de bittere waarheid tot haar doordrong. Hij zou niets van haar heel laten. De gedachte aan zijn revanche vrolijkte hem op. Geen wraak maar gerechtigheid, schoot het door hem heen.


  Zijn grote handen omsloten haar gezicht. ‘Ik wil met je trouwen, Eve.’


  


  Met hem trouwen? Eve keek aandachtig naar zijn knappe gezicht. Ja, dacht ze verdwaasd. Zijn sterke warme handen schroeiden haar huid. Wat had deze man een krachtige uitstraling. Hij was alles waar haar gehavende, bange hart altijd naar had verlangd. Hij zou haar beschermen, van haar houden en haar aanvullen.


  Ja, ze wilde met hem trouwen!


  Terwijl die juichende woorden in haar opwelden, was er plotseling iets in haar dat haar tegenhield. Zonder te weten waarom maakte ze zich los uit zijn omhelzing.


  ‘Met je trouwen?’ fluisterde ze. Met bonzend hart probeerde ze in zijn donkere ogen te lezen wat hij dacht. ‘Maar ik ken je helemaal niet!’ Aan het knipperen van zijn ogen zag ze dat haar antwoord hem verraste.


  ‘Je vond anders dat je me goed genoeg kende om zwanger van me te raken,’ merkte hij arrogant op.


  ‘Ik kan me je helemaal niet herinneren,’ wierp ze tegen. ‘Het zou niet eerlijk zijn als ik ermee instemde dat je mijn echtgenoot werd. Het zou niet goed zijn.’


  ‘Ik ben zelf zonder vader opgegroeid en ik wil niet dat mijn kind hetzelfde overkomt. Ik wil dat ons kind een naam heeft. Wijs me dus niet af,’ zei hij nadrukkelijk.


  Hem afwijzen? Welke vrouw was in staat een man als Talos Xenakis iets te weigeren? En toch voelde het niet goed. Met een diepe zucht wendde ze haar hoofd af en staarde ze uit het raampje.


  ‘Eve?’


  Opnieuw keek ze naar zijn knappe gezicht met de verbeten, maar toch sexy mond. Het was duidelijk dat hij zijn zin door zou zetten, maar iets in haar verzette zich tegen een huwelijk. ‘Ik waardeer het heel erg dat je me ten huwelijk vraagt,’ zei ze verlegen. ‘Dat is echt ontzettend aardig van je, maar het duurt nog maanden voor mijn baby wordt geboren –’


  ‘Onze baby,’ viel hij haar in de rede.


  ‘– en ik kan onmogelijk je vrouw worden als ik me je niet eens kan herinneren.’


  ‘We zien wel,’ zei hij zacht.


  Minutenlang staarden ze allebei zwijgend naar het voorbijglijdende landschap, tot de auto een zijweg in sloeg.


  Aan de voet van drie met bomen begroeide heuvels ontwaarde Eve een landhuis van rode baksteen, dat werd weerspiegeld in het grijze water van een groot meer.


  ‘Is dat het huis van mijn stiefvader?’ vroeg ze stomverbaasd.


  ‘Ja.’


  Nadat de auto voor de hoofdingang tot stilstand was gekomen, opende Talos het portier en hielp hij haar uitstappen. Ze legde haar hoofd in haar nek en bekeek vol bewondering de victoriaanse gevel met de gotische balustrades.


  Met een hand boven haar ogen om niet verblind te worden door de late middagzon die eindelijk door het dikke wolkendek brak, draaide ze zich naar hem terug. ‘Heb ik hier als tiener gewoond?’ vroeg ze ongelovig.


  ‘Ja, en nu is het, samen met een flink vermogen, jouw eigendom.’


  ‘Hoe weet jij dat?’ vroeg ze scherp.


  ‘Dat is je gisteren verteld tijdens het voorlezen van het testament.’


  ‘Ja, maar hoe weet jíj dat?’ drong ze aan.


  ‘Ik zal zorgen dat je zo snel mogelijk een exemplaar van het testament krijgt,’ zei hij schouderophalend. ‘Kom nu maar mee.’ Hij nam haar bij de hand en trok haar mee de trap op naar het bordes. Daar werden ze door vijf bedienden, de huishoudster voorop, opgewacht.


  ‘Miss Craig,’ zei de gezette vrouw in tranen. ‘Uw stiefvader hield zoveel van u. Wat zou hij gelukkig zijn geweest als hij had geweten dat u eindelijk naar huis bent gekomen.’


  Naar huis? Dit was haar thuis toch niet? Zover ze begreep, had ze hier al jaren nauwelijks nog een voet over de drempel gezet! Bij het zien van het verdrietige gezicht van de oude dame, kreeg ze medelijden. Troostend sloeg ze een arm om haar schouders.


  ‘Mijn stiefvader was een goed mens, hè?’


  ‘Dat was hij zeker, Miss Craig, een heel goed mens. En hij hield van u als was u zijn eigen dochter, ook al is dat niet zo en bent u nog Amerikaanse ook.’ Met de punt van haar schort veegde ze over haar betraande gezicht. ‘Hij zou zo gelukkig zijn geweest dat u na al die jaren bent teruggekomen.’


  Eve zweeg een ogenblik beleefd voor ze vroeg: ‘Hoelang…’


  ‘Zes, nee, zeven jaar. Mr. Craig nodigde u ieder jaar uit voor de kerst, maar…’


  ‘Maar ik kwam nooit?’


  De oude vrouw schudde verdrietig haar hoofd.


  Eve haalde diep adem. Dus ze had wel zijn geld aangepakt en hem alle rekeningen laten betalen terwijl zij al winkelend over de wereld reisde, maar nooit het fatsoen opgebracht om hem op te zoeken. En nu was hij dood.


  ‘Het spijt me verschrikkelijk,’ fluisterde ze met een brok in haar keel.


  ‘Ik zal u even voorgaan naar uw kamer. Die is nog precies zoals hij was toen u hier woonde.’


  Niet veel later liet de zacht snikkende huishoudster hen achter in Eves oude slaapkamer. Het was er donker, en Talos verduisterde met zijn grote gestalte het beetje licht dat vanaf de gang naar binnen viel.


  Eve trok de zwarte gordijnen open en draaide zich om. Geschrokken deinsde ze achteruit. Alles was rood en zwart, tot het grote zwartgelakte bed aan toe. Spectaculair, modern en opzichtig.


  Terwijl Talos zwijgend tegen de deurpost leunde, keek Eve geschokt om zich heen, wanhopig op zoek naar iets, het gaf niet wat, dat haar kon vertellen wat ze wilde weten. Ze rukte de kastdeuren open en liet haar handen langs de rij kleren glijden. Die waren ook, net als de inrichting, sexy en sensationeel. Kleding voor een vrouw die de aandacht op zich wilde vestigen en precies wist hoe ze dat moest doen.


  Huiverend ging haar blik langs de planken. Zwarte naaldhakken, een Gucci-handtas, een Louis Vuitton-koffer… Ze zag haar paspoort liggen en begon er koortsachtig in te bladeren, maar de antwoorden die ze zocht, waren er niet in te vinden. Zanzibar? Bombay? Kaapstad?


  ‘Wat je zei is dus waar,’ mompelde ze. ‘Ik was inderdaad voortdurend op reis, vooral de afgelopen drie maanden.’ Toen hij niet onmiddellijk reageerde, draaide ze zich naar hem om, maar de uitdrukking op zijn gezicht verried niets van zijn gedachten.


  ‘Ja, dat klopt,’ zei hij ten slotte.


  Ze gooide het paspoort in een tas, samen met de sexy kleding en de stilettohakken die haar zo vreemd en onbekend voorkwamen. Vervolgens leunde ze met een diepe zucht tegen het moderne zwarte hemelbed. ‘Hier is niets waar ik wat aan heb.’


  ‘Dat zei ik je toch?’


  Diepongelukkig liep ze naar de boekenplank, waarop slechts een stapel oude modebladen en wat dunne boekjes over etiquette en verleidingskunst lagen. Ze pakte er een op en las vol afschuw de titel hardop. ‘Hoe kom ik aan een man?’


  ‘Daar heb jij anders nooit zo’n moeite mee gehad,’ merkte hij sarcastisch op.


  Stond hij daar nu grapjes te maken terwijl zij zich zo ellendig voelde? Verontwaardigd gooide ze het boek naar zijn hoofd.


  Hij ving het moeiteloos op. ‘Weet je, Eve, het maakt echt allemaal niets uit,’ zei hij rustig.


  ‘Het maakt wel uit. Al deze dingen zeggen iets over mij en ik heb dus zojuist ontdekt dat ik iemand was die zich alleen maar om haar uiterlijk bekommert,’ riep ze uit, naar de kast wijzend. ‘Iemand die geen tijd had voor een bezoekje aan haar stiefvader die zoveel van haar hield, en die zelfs niet de moeite nam om met kerstmis naar huis te komen.’ De tranen sprongen in haar ogen. ‘Ik heb hem zelfs alleen laten sterven,’ fluisterde ze. ‘Hoe kon ik zo wreed zijn?’


  Ze pakte een stoffige foto op van een man die met zijn arm om de schouders van een lachende donkerharige vrouw, naar de fotograaf knipoogde. Tussen hen in stond een mollig meisje zonder voortanden, dat stralend in de lens blikte.


  Geruime tijd tuurde ze zwijgend naar de foto, in de hoop zich iets te herinneren. Dit moesten haar ouders zijn, maar het zei haar niets. Was ze echt zo harteloos, zo gevoelloos?


  ‘Heb je iets gevonden?’


  ‘Nee, niets waarmee mijn geheugen terugkomt.’ Radeloos gooide ze de foto de kamer door. ‘Ik kan me mijn ouders helemaal niet herinneren!’ Huilend sloeg ze haar handen voor haar gezicht.


  In twee stappen was hij bij haar. Hij greep haar bij haar schouders en schudde haar zachtjes door elkaar. ‘Ik kan me mijn ouders ook nauwelijks herinneren, maar dat heeft me nooit iets kunnen schelen.’


  ‘Het gaat niet alleen om het verleden,’ fluisterde ze. ‘Waarom zou jij willen trouwen met iemand als ik? Iemand zonder hart en zonder gevoel.’


  Talos gaf geen antwoord.


  ‘En nu is het te laat,’ stamelde ze met een dikke keel. ‘Ik heb geen familie meer, geen thuis.’


  ‘Je thuis is bij mij,’ zei hij zacht.


  Ze keek naar zijn gezicht in het zachte avondlicht.


  ‘Laat het me bewijzen,’ fluisterde hij, haar blote armen strelend. ‘Trouw met me.’


  Het leek wel alsof ze onder stroom stond. Met moeite wist ze zichzelf ervan te weerhouden tegen hem aan te kruipen.


  ‘Ik kan het niet,’ mompelde ze hoofdschuddend.


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat ik niet wil dat je uit medelijden met me trouwt!’


  Plotseling sloeg hij zijn armen om haar heen en begon hij haar rug te strelen. Onder de zwarte zijde van haar jurk stond haar huid meteen in brand.


  ‘Medelijden is wel het laatste wat ik voor je voel.’


  Als vanzelf leunde ze een ogenblik met gesloten ogen tegen zijn borst. Wat rook hij heerlijk! Ze wilde meer van zijn liefkozingen en zijn warme lichaam.


  Talos trok haar nog dichter tegen zich aan. ‘Ga met me mee,’ fluisterde hij met zijn mond tegen haar haren. ‘Ga met me mee naar Athene en word mijn bruid.’


  Hij was zoveel langer en sterker dan zij en straalde zoveel kracht uit. Zijn handen volgden de contouren van haar rug en heupen en haar borsten drukten tegen zijn harde lichaam. Ze bevochtigde haar lippen en keek bevend over haar hele lichaam naar hem op.


  ‘Ik kan er niet zomaar vandoor gaan,’ verzuchtte ze. ‘Eerst moet ik mijn geheugen terug hebben, Talos. Ik kan niet maar wat rondreizen zonder te weten wie ik ben. Al ben je dan de vader van mijn kind, ik kan niet trouwen met iemand die ik eigenlijk helemaal niet ken.’


  ‘Dan neem ik je mee naar waar we elkaar voor het eerst hebben ontmoet. Waar het allemaal is begonnen.’ Zijn donkere ogen bleven haar strak aankijken voor hij er teder aan toevoegde: ‘Ik neem je mee naar de plek waar ik je voor het eerst heb gekust.’


  ‘Waar was dat dan?’ vroeg ze met knikkende knieën. Haar hart bonsde in haar keel.


  ‘In Venetië.’


  ‘Venetië,’ herhaalde ze zuchtend. Eigenlijk zou ze moeten weigeren en in Londen blijven om de specialist te consulteren die haar door dokter Bartlett was aanbevolen. Maar de woorden bleven steken in haar keel toen Talos haar met zijn donkere ogen intens bleef aankijken.


  Hij streek met zijn duim over haar onderlip. ‘Toe, ga met me mee naar Venetië,’ drong hij aan. ‘Ik zal je alle plekjes laten zien waar we samen zijn geweest.’


  Zijn stem klonk zacht en verleidelijk en het leek haast wel alsof hij haar met zijn blik tot gehoorzaamheid probeerde te dwingen.


  ‘Daarna,’ fluisterde hij, ‘gaan we trouwen.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Het wateroppervlak weerkaatste de nog warme septemberzon toen ze vanaf het San Marco vliegveld met een motoscafo, een privémotorboot, naar hun hotel voeren.


  Venetië. Talos had niet gedacht dat hij hier ooit nog zou terugkomen. Soms zag een man zich echter genoodzaakt om tijdens het spel de regels te veranderen, bedacht hij grimmig. Hij zou alles doen wat nodig was om Eve zover te krijgen dat ze met hem trouwde voor ze haar geheugen terug had. Als het moest was hij zelfs bereid zich als een romantische dwaas te gedragen. Met zijn arm om haar heen bekeek hij haar gezicht. Met grote ogen, haar volle roze lippen iets uit elkaar, keek ze vol verwondering om zich heen.


  Dezelfde blik waarmee mannen naar háár keken, ook hier in de motorboot. De jonge Italiaanse man aan het roer hield haar in zijn achteruitkijkspiegel vrijwel onafgebroken in het oog. Zelfs Kefalas, hun lijfwacht, liet zijn ogen langer op haar rusten dan strikt noodzakelijk was.


  Ze had een douche genomen en zich tijdens de vlucht in het privévliegtuig omgekleed. Haar donkere haar viel in glanzende golven over haar blote schouders. Ze droeg een strak rood jurkje dat nauwelijks tot halverwege haar dijbenen reikte, met een diep decolleté dat een groot deel van haar roomkleurige borsten onbedekt liet. Door de hoge zwarte sandaaltjes leken haar slanke, volmaakt gevormde benen nog langer.


  Talos kon het niemand niet kwalijk nemen dat ze hun ogen niet van haar konden afhouden, ook al zou hij die kerels graag wurgen. Vreemd eigenlijk, want tot nu toe was hij nooit jaloers geweest als iemand naar zijn vriendin keek. Eigenlijk had hij het juist altijd heel vanzelfsprekend gevonden dat anderen begeerden wat van hem was. Nu voelde hij voor het eerst een venijnige steek in zijn hart. Waarom? Omdat ze een kind van hem verwachtte? Omdat hij haar tot zijn vrouw wilde maken?


  In naam dan, verbeterde hij zichzelf haastig. En alleen maar om zijn ongeboren kind te beschermen. Niet omdat hij van haar hield. Hij voelde slechts minachting voor haar. Oké, en begeerte, moest hij bekennen.


  Met een nijdige blik op de bestuurder van de boot trok hij Eve dichter tegen zich aan. De man kreeg een kleur als vuur en concentreerde zich weer op het varen.


  Glimlachend leunde Eve tegen zijn borst. ‘Het is hier prachtig,’ verzuchtte ze. ‘Ik ben blij dat je me hebt meegenomen naar Venetië. Al weet ik zeker dat het je eigenlijk heel slecht uitkwam…’


  Glimlachend bracht hij haar hand naar zijn lippen. ‘Niets komt mij slecht uit als ik jou er een plezier mee kan doen,’ zei hij, zacht haar hand kussend. Hij voelde haar ondanks de warme middagzon even huiveren onder zijn aanraking.


  ‘Je bent zo lief voor me,’ fluisterde ze, zichtbaar aangedaan door zijn handkus.


  Het feit dat ze zo naïef reageerde en zo snel van haar stuk raakte door seksuele begeerte, schonk hem een pervers genoegen. Niet alleen haar geheugen, maar ook de femme fatale zoals hij die had leren kennen, was verdwenen. In dat rode jurkje zag ze er nog even arrogant, wreed en fascinerend uit als drie maanden geleden, maar ze was volkomen veranderd. Door haar bedeesde manier van reageren en haar jeugdige naïviteit zou iemand geneigd zijn te denken dat ze nog maagd was. Dat was ze natuurlijk niet. Ze verwachtte zelfs een kind van hem. En hoewel ze bij hun eerste ontmoeting nog maagd was, onschuldig was ze nooit geweest!


  Hij keek naar haar mooie gezichtje en zag de kwetsbare blik in haar blauwe ogen. Een brandende gloed trok door zijn lendenen bij de herinnering aan hoe ze die baby hadden gemaakt. Haar naakte lichaam in zijn armen, haar zachte geluidjes. Elke nacht tijdens die hete, hartstochtelijke weken in Athene stond in zijn geheugen gegrift. Toen geloofde hij nog dat onder dat adembenemend knappe uiterlijk iets schuilging wat zeldzaam en de moeite waard was. Dat was hij blijven denken tot hij haar had zien ontbijten met zijn concurrent. In koelen bloede had ze hem informatie doorgespeeld waarmee hij het bedrijf van Talos kon ruïneren.


  Vergeet dat vooral nooit, hield hij zichzelf streng voor. Vergeet nooit dat ze je heeft verraden, en waarom.


  Maar toen Eve voor een prachtig oud palazzo dromerig naar hem opkeek, dacht hij nog maar één ding. Hij wilde haar kussen, nu onmiddellijk! Om haar voorgoed te brandmerken als zijn eigendom en die kersenrode lippen te straffen, net zolang tot ze hem huilend en naar adem snakkend om genade zou smeken.


  Opnieuw dacht hij terug aan die dagen en nachten in juni, en hij verstevigde zijn greep om haar schouders. Vrijen met haar was een verslaving geworden. Voor het eerst van zijn leven had hij zich met huid en haar aan een vrouw overgeleverd. Tot dan toe had hij zichzelf altijd beschouwd als meedogenloos en sterk, maar ze had hem onderworpen zonder dat hij het had zien aankomen.


  Nu haatte hij haar uit de grond van zijn hart en tegelijk verlangde hij naar haar met een alles verzengende begeerte die hem zou kunnen vernietigen als hij ook maar één ogenblik zou verzwakken.


  Nooit van zijn leven zou hij nog aan die verleiding toegeven. Al waren de weken waarin hij met haar had geslapen de meest erotische ervaring van zijn leven geweest, het zou niet nog eens gebeuren. Zelfs als hij haar alleen maar zou kussen, zou dat een vuur kunnen ontsteken dat hij niet onder controle zou weten te houden.


  Hij zag haar met haar tong nerveus haar lippen bevochtigen. Haar volle rode lippen die hem ooit hadden doen schreeuwen van een genot zo intens, dat hij werkelijk een moment had gedacht dat het zijn dood zou worden.


  De elektrisch geladen aantrekking tussen hen bracht haar zichtbaar in verwarring. Ze begreep het niet. In tegenstelling tot de Eve die haar ware gevoelens altijd zorgvuldig voor hem verborgen had gehouden, deed deze vrouw in zijn armen geen enkele moeite om iets te verhullen. Haar engelachtige gezichtje was als een open boek.


  Heel goed, dacht hij boosaardig. Dat was een perfect wapen om tegen haar te gebruiken. Hij zou haar overhalen om met hem te trouwen. Hij zou haar het hof maken en haar verleiden. Haar vandaag nog tot zijn vrouw maken. Om zijn doel te bereiken, waren alle middelen geoorloofd. Op één na. Hij zou níet met haar naar bed gaan.


  


  Terwijl de motoscafo >over de golven danste, leunde Eve achterover tegen Talos’ borstkas. Haar huid gloeide, de warmte van zijn lichaam was voelbaar door zijn zwarte overhemd heen. Vol welbehagen zoog ze de frisse zoute lucht diep in.


  Ze zag hem lachend naar haar kijken, en haar hart sloeg een slag over. Het sombere, eenzame leven dat ze in druilerig Londen had geleid, leek nog slechts een boze droom. Ze was met Talos in Italië en verwachtte een kind van hem. Onwillekeurig legde ze een hand op haar nog platte buik.


  De boot nam gas terug en gleed langzaam naar de steiger van een vijftiende-eeuws palazzo.


  ‘Logeren we hier?’ vroeg ze met een blik op de hoge gotische ramen in de rood gepleisterde gevel.


  Met een schittering in zijn ogen keek hij haar aan. ‘Dit is ons hotel.’


  Hun hotel. Terwijl ze van de taxi op de steiger stapte, vroeg ze zich nerveus af hoe het zou zijn om met deze man een kamer, of erger nog, een bed te delen. Alleen al de gedachte deed haar struikelen.


  Talos greep haar bij haar arm. ‘Voorzichtig, je staat nog niet echt stevig op je benen.’


  Ze slikte moeizaam. ‘Daar heb je gelijk in,’ gaf ze verlegen toe.


  Kefalas betaalde de watertaxi en pakte de bagage, maar Eve had slechts oog voor Talos. Wat is hij lang en knap en sterk, peinsde ze. Ze voelde dat hij haar dichter tegen zich aan trok en vroeg zich verschrikt af of hij haar wilde kussen. Nerveus stapte ze bij hem weg.


  ‘We hebben toch wel ieder een eigen kamer?’ vroeg ze ongerust.


  Met een laag sensueel lachje schudde hij ontkennend zijn hoofd.


  Ze likte langs haar lippen. ‘Maar –’


  ‘Na alles wat er is gebeurd, ben ik niet van plan je ook maar één seconde uit het oog te verliezen.’ Hij deed een stap in haar richting.


  Eve dwong zichzelf rustig te blijven en niet angstig achteruit te deinzen.


  Talos streek een lok haar uit haar gezicht en kuste haar slaap. ‘En ik laat je ook niet los,’ voegde hij er fluisterend aan toe. Hij nam haar bij de hand en trok haar mee naar de ingang van het hotel, waar het personeel al stond te wachten.


  Toen ze door de lobby liepen, was ze zich vaag bewust van de mannen die als bij een tenniswedstrijd hun hoofd verdraaiden om haar van het begin tot het eind te volgen. Het zou misschien grappig zijn geweest als ze niet het gevoel had gehad dat ze haar als een object beschouwden. Waarom gaapten ze haar zo aan? Wat was er mis met haar?


  De baliemedewerker keek haar zelfs even met open mond aan voor hij zijn keel schraapte en snel zijn blik afwendde.


  Drie Italiaanse zakenlieden in krijtstreep waren minder discreet. Midden op de marmeren vloer bleven ze staan om haar met grote ogen na te kijken. Een van hen gaf de anderen zelfs grinnikend een por in de zij. Hij zei iets in het Italiaans en begon in haar richting te lopen. Zijn vrienden grepen hem snel bij de arm en gebaarden geschrokken naar Talos. Kennelijk onder de indruk stonden ze alle drie stil om hun gesprek fluisterend voort te zetten.


  Eve voelde zich kwetsbaar en bedreigd. Het bloed schoot naar haar wangen onder alle bekijks, en ze was blij dat Talos haar opnieuw bij de hand nam om haar naar de lift te leiden. Met elke klik van haar naaldhakken op de marmeren vloer werd ze zich meer bewust van de blikken in haar rug. Het koude zweet brak haar uit.


  Plotseling begreep ze wat de reden was van al die belangstelling. Die jurk! Dat korte rode jurkje dat ze uit haar slaapkamerkast in Buckinghamshire had meegenomen. Vergeleken met de rest van haar garderobe had het de beste keus geleken. Een aardig, hoewel wat strak, zomerjurkje. En omdat ze kennelijk geen gemakkelijke platte schoenen bezat, had ze maar een paar zwarte sandaaltjes met naaldhakken gekozen, omdat daarin haar tenen tenminste niet werden samengeperst. Na het douchen had ze haar donkere krullen uitgeborsteld en wat rode lipstick aangebracht.


  Ze had gehoopt dat ze zou wennen aan wat blijkbaar haar smaak was en dat ze zich mettertijd prettig zou voelen in die kleren. Zo ver was het nog lang niet. Hoewel de rode stof zacht en elastisch was, zat het jurkje veel te strak om haar borsten, waarvan een groot deel ook nog eens zichtbaar was. Door de hoge hakken leken haar benen extra lang en wiegde ze bij het lopen vanzelf meer met haar heupen.


  Haar kleding schreeuwde om aandacht, en iedere man, ongeacht nationaliteit, leeftijd of beroep, staarde haar na tot ze uit het zicht was verdwenen.


  Geschrokken realiseerde ze zich dat ze er niet alleen kitscherig uitzag, maar zelfs veel weg had van een hoer die per uur wordt betaald.


  Toen de deur van hun penthousesuite eindelijk achter hen in het slot viel, haalde ze opgelucht adem. Goddank, eindelijk was ze alleen met Talos! Meteen drong de betekenis daarvan tot haar door… Alleen met Talos!


  Nerveus keek ze om zich heen. Een kristallen kroonluchter verlichtte de oude schilderijen, de marmeren open haard en de glanzende antieke meubels. De suite bestond uit twee in elkaar overlopende kamers en een prachtige badkamer. Ze zag echter maar één bed, een rijkelijk versierd hemelbed met gedraaide poten dat tegen een van de muren was geplaatst.


  Gebiologeerd staarde ze naar het reusachtige gevaarte.


  ‘Zullen we wat gaan eten?’ vroeg Talos achter haar met diepe stem.


  Met rode wangen draaide ze zich als door een wesp gestoken naar hem om. Hopelijk kon hij geen gedachten lezen!


  ‘Eten? Buiten de deur?’ vroeg ze ademloos. Ze dacht aan al die starende mannen beneden in de hal en schudde benauwd haar hoofd. ‘Ik heb niet zoveel zin om vanavond nog de deur uit te gaan.’


  ‘Ook goed, dan blijven we hier.’ Met een ironisch lachje liep hij naar haar toe.


  Lieve hemel, wat was hij groot! Het leek haast wel alsof hij de hele ruimte vulde. Ze deed wanhopige pogingen om niet te denken aan wat hij allemaal met een vrouw zou kunnen doen. Met gloeiende wangen liep ze nerveus naar het raam.


  ‘Is dit het hotel waar we al eens eerder zijn geweest?’ vroeg ze, struikelend over haar woorden. ‘Waar we elkaar voor het eerst hebben ontmoet?’


  ‘Nee,’ antwoordde hij terwijl hij naast haar bij het raam kwam staan. ‘Ik heb hier in mijn eentje gelogeerd. Jij wilde niet mee naar boven.’


  ‘Echt waar?’ vroeg ze met een snelle blik opzij.


  Hij streek haar liefkozend over haar wang. ‘Ik heb alles in het werk gesteld om je op andere gedachten te brengen, maar je bleef je verzetten.’


  Zijn geur van zeep en aftershave maakte haar duizelig.


  ‘Heus?’ vroeg ze schril. ‘Hoe dan?’


  Talos lachte zacht en wreef met zijn wijsvinger over haar bovenlip.


  De aanraking was zo vederlicht dat ze hem nauwelijks voelde. Onwillekeurig bewoog ze zich iets dichter naar hem toe.


  ‘Ik heb moeite moeten doen om je te krijgen,’ fluisterde hij zachtjes in haar oor. ‘Meer moeite dan ik ooit voor een vrouw heb gedaan. Nooit van mijn leven heb ik een vrouw gekend die ook maar in de verste verte op jou leek.’


  Toen hij zich weer oprichtte, ging haar hart als een razende tekeer. Zijn donkere ogen keken haar aan alsof hij drommels goed wist wat hij bij haar teweegbracht. Hij was misschien een jaar of tien ouder dan zij, maar wist haar het gevoel te geven dat hij duizendmaal meer ervaring had!


  ‘Dus, wat gaan we doen? Gaan we uit eten of blijven we hier?’ vroeg hij met een blik op het hemelbed.


  In deze suite blijven die ondanks zijn reusachtige afmetingen plotseling heel nietig leek? Hier de avond doorbrengen, met deze imponerende man die haar in zijn macht had en haar hele wereld op zijn kop zette?


  ‘Ik ben van gedachten veranderd. Laten we maar ergens gaan eten,’ zei ze haastig en met een kleur van schaamte om haar nerveuze reactie. Ze gedroeg zich als een verlegen schoolmeisje dat voor het eerst in de buurt van een man was!


  ‘Dus je hebt plotseling toch wel trek,’ zei hij spottend. Hij pakte haar witte trenchcoat en sloeg een arm om haar middel.


  Ze slaakte een zucht van verlichting toen de deur van de suite, met dat enorme bed, achter hen dichtviel. Terwijl ze achter hem aan het hotel uit liep, wist ze echter nog niet dat ze van de regen in de drup zou belanden.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  De ondergaande zon gaf de schemering een oranjeroze gloed. De herfstlucht werd snel killer en vanaf de lagune trok een lichte nevel over het land.


  Talos pakte Eves hand. Onwillekeurig huiverde ze even.


  Hij bleef staan. ‘Heb je het koud?’


  Ze knikte. Ze kon toch niet naar waarheid antwoorden? Ze kon toch moeilijk tegen hem zeggen dat ze zijn aanrakingen opwindend, maar tegelijkertijd doodeng vond!


  ‘Hier.’ Hij sloeg de trenchcoat die hij over zijn arm droeg om haar heen.


  Het duizelde haar. Mijn hemel, wat is hij knap, schoot het door haar heen. Met ingehouden adem keek ze naar hem op.


  Een groepje jongemannen liep langs en Eve hoorde een van hen zachtjes fluiten. Met een kleur besefte ze dat de jas haar jurk volledig aan het oog onttrok. Met haar blote benen en onbedekte hals leek het misschien alsof ze er niets onder droeg! Ze beet op haar lip.


  ‘Zullen we een taxi nemen?’


  ‘Het restaurant is hier vlakbij,’ antwoordde hij kortaf. ‘Aan de overkant van het plein. Kom.’ Hij trok haar arm in de zijne en keek haar een ogenblik onderzoekend aan.


  Ze was zich onophoudelijk bewust van de starende blikken van passerende mannen. Uit de manier waarop Talos haar arm stevig vasthield en woedend keek naar iedere man die te dichtbij kwam en te veel aandacht aan haar besteedde, begreep ze dat ook hij het in de gaten had. Hij gedroeg zich als een roofdier dat op het punt stond aan te vallen om zijn wijfje te beschermen.


  Eve voelde zich kwetsbaar als een gazelle die elk moment door een leeuw te grazen genomen kon worden. Maakte het uit door welke leeuw?


  Ze keek hem van opzij aan. Er was iets aan hem dat haar doodsbang maakte, maar ze wist niet wat. Het kwam waarschijnlijk doordat ze zich hem niet herinnerde, hield ze zichzelf voor. Als dat wel zo was geweest, zou ze immers niet bang voor hem zijn?


  ‘We worden gevolgd,’ fluisterde ze toen ze merkte dat iemand op discrete afstand achter hen bleef lopen.


  ‘Kefalas,’ zei Talos met een blik over zijn schouder.


  ‘Je lijfwacht?’


  ‘Hij komt alleen in de buurt als het moet.’


  ‘Maar –’


  ‘Het lijkt erop dat we hem hard nodig hebben om jou te beschermen tegen al die Italiaanse bewonderaars van je.’


  ‘Ik hou helemaal niet van al die aandacht,’ fluisterde ze nerveus. ‘Ik wil niet dat ze zo naar me staren.’


  Aan zijn spottende blik zag ze dat hij haar niet echt geloofde. Het bloed schoot naar haar wangen. Het liefst had ze in een gewatteerd skipak rondgelopen. Ze moest hoe dan ook zo snel mogelijk aan andere kleren zien te komen.


  Talos leidde haar een klein restaurant binnen met uitzicht op het Canal Grande. Hoewel het drukbezet was, werden ze meteen naar het beste tafeltje gebracht.


  Na een maaltijd bij kaarslicht van risotto met schelpdieren en tagliolini met garnalen likte Eve tevreden haar vork af. Ze voelde dat Talos naar haar keek en plotseling sloegen de vlammen haar uit. Verlegen wendde ze haar blik af en begon ze aandachtig een prachtige witte koepelkerk te bestuderen, die in zacht licht aan de overkant van het water stond.


  ‘Dat is de Santa Maria della Salute,’ verklaarde hij. ‘Die vond je de vorige keer ook zo mooi.’


  ‘De vorige keer?’


  ‘Herinner je je dit restaurant dan niet meer?’


  ‘Moet dat dan?’


  Zijn ogen dwaalden onderzoekend over haar gezicht. ‘Hier hadden we ons eerste afspraakje.’


  Ze zuchtte verdrietig.


  Talos nam haar hand in de zijne. ‘Ik ben blij dat ik je heb gevonden,’ fluisterde hij. ‘Ik ben blij dat je nu hier bij me bent.’


  Trillend sloeg ze een hand voor haar gezicht. Waarom bleef hij ondanks alles zo lief voor haar?


  ‘Je moet me wel haten,’ stamelde ze met verstikte stem.


  Hij greep haar pols. ‘Waarom denk je dat?’


  Haar ogen vulden zich met tranen. ‘Omdat ik me je niet kan herinneren! Je bent mijn minnaar, de vader van mijn kind, en je bent zo lief voor me. Je probeert me steeds maar te helpen om mijn geheugen terug te krijgen, maar het is zinloos, want mijn hersens werken gewoon niet!’


  Haar laatste woorden gingen verloren in een snik. De tranen stroomden over haar gezicht. Langzaam drong het tot haar door dat iedereen hun kant op keek. Ze rukte haar arm los, gooide haar servet op tafel en holde naar buiten.


  Seconden later had hij haar, met haar jas over zijn arm, ingehaald.


  ‘Het is al goed,’ fluisterde hij, een kus op haar slapen drukkend en het haar uit haar gezicht strijkend. ‘Stil maar, het is al goed.’


  ‘Nee, het is niet goed,’ riep ze snikkend uit. ‘Hoe kan ik bij je blijven als ik me je niet eens herinner?’


  ‘Probeer een beetje te kalmeren,’ zei hij zacht. ‘Dit is niet goed voor de baby. Ik had je niet mee moeten slepen, helemaal naar Venetië.’


  ‘Je hebt me niet meegesleept! En je bent heel lief voor me.’ Boos veegde ze haar tranen weg. ‘Het is allemaal mijn schuld. Volgens dokter Bartlett is er geen enkele lichamelijke oorzaak voor mijn geheugenverlies. Maar wat is het dan? Wat is er in vredesnaam met me aan de hand?’


  ‘Ik weet het niet,’ antwoordde hij met een strak gezicht.


  ‘Misschien kan ik beter teruggaan naar Londen en die specialist –’


  ‘Nee.’ Hij nam haar gezicht in zijn handen en keek haar met zijn donkere ogen indringend aan. ‘Je hebt geen dokter nodig. Je hebt tijd nodig. Tijd en iemand die op je let. En mij. Ik herinner me genoeg voor ons samen. Trouw met me, Eve. Maak me gelukkig.’


  Haar huid begon te prikken onder zijn intense blik. Ze zag hem naar haar mond kijken, en opnieuw sloegen de vlammen haar uit.


  Achter hem zag ze het beroemde Piazza San Marco met de rode klokkentoren en de witte basiliek. Het was een betoverend mooie avond. De toeristen waren verdwenen in de mist en alleen zij tweeën bleven over, in het maanlicht bij het water.


  Ze wist dat hij haar ging kussen. Toen hij zich langzaam naar haar over boog, tintelde ze over haar hele lichaam… Maar terwijl ze met gesloten ogen zijn kus afwachtte, schoot ze plotseling achteruit.


  Zijn borstkas ging zwoegend op en neer onder zijn snelle ademhaling. De ogen waarmee hij haar aankeek, waren zo donker dat ze haast zwart leken.


  ‘Wat is er, Eve?’ vroeg hij hees. ‘Waarom sprong je weg?’


  ‘Ik weet het niet,’ fluisterde ze met een brok in haar keel. ‘Ik wilde je kussen, maar om de een of andere reden ben ik… bang.’


  Hij lachte zacht. ‘Je hebt gelijk dat je bang bent.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  Hij pakte haar hand om die zachtjes aan de binnenkant te kussen. ‘Mijn hartstocht zou ons kunnen verschroeien.’ Hij kuste haar vingers een voor een. ‘Als ik eenmaal begin met je te kussen, hou ik misschien wel nooit meer op.’


  Bij die woorden rilde ze van opwinding. Genot… verlangen… angst. Waarom keek hij haar zo eigenaardig aan? Was dat omdat ze daarnet zo had staan snotteren?


  ‘Kom, het is laat,’ zei hij. ‘Bedtijd.’


  Bedtijd? Met slappe knieën van de zenuwen liep ze met hem terug naar het hotel. Ze zag niets van de romantische lichtjes op het water, omdat het beeld van dat grote bed in hun suite haar volkomen in beslag nam.


  Door haar wimpers gluurde ze opzij naar zijn gezicht. Hij was adembenemend knap en imponerend, maar onder dat sexy uiterlijk zat een goed karakter verborgen. Hij was geduldig en lief. Geen moment was hij boos op haar geworden omdat ze zich hem niet kon herinneren. Het enige wat hij wilde, was haar op haar gemak stellen.


  Nee, dat was niet waar. Hij wilde iets anders. Hij wilde met haar trouwen! De vader van haar kind, een schatrijke Griek, wilde met haar trouwen. Waarom kon ze dat niet gewoon accepteren? Waarom liet ze zich niet eens door hem kussen? Waarom verzette haar lichaam zich daar toch tegen?


  Je hebt gelijk dat je bang bent, had hij gezegd.


  Een groepje jongemannen passeerde hen. Eve hoorde hen tussen hun tanden fluiten en goedkeurend mompelen in het Italiaans. Met gebalde vuisten draaide Talos zich naar hen om. Zijn hele gestalte straalde woede uit, alsof hij er elk moment op los zou kunnen slaan.


  Geschrokken legde Eve haar hand op zijn arm. ‘Mag ik mijn jas terug?’ vroeg ze. ‘Ik heb het koud.’


  ‘Natuurlijk, khriso mou.’ Voorkomend hielp hij haar in haar jas en nam haar toen bij de hand. ‘Kom, laten we verdergaan.’


  Ze haalde opgelucht adem, blij dat ze hem had weten af te leiden. De uitdrukking op zijn gezicht had haar bang gemaakt. Zo kwaad worden om zo’n onschuldige provocatie was niet normaal. Om dit voortaan te voorkomen, zou ze zo snel mogelijk haar hele garderobe vervangen.


  Zodra ze de suite in liepen, liet Talos haar hand los. Toen ze tien minuten later met gepoetste tanden de badkamer uit kwam, keek hij niet eens op van zijn laptop waarmee hij aan het bureau bij het raam zat.


  ‘Dank je wel voor het lenen van je pyjamajasje,’ mompelde ze onbeholpen. ‘Ik moet de mijne ergens zijn kwijtgeraakt, hij zat niet in mijn koffer.’


  ‘Je sliep altijd naakt.’


  Ze slikte. ‘Nou ja, eh…’ stamelde ze, zich pijnlijk bewust van het hemelbed achter haar.


  ‘Neem jij het bed maar.’ Hij klapte de laptop dicht en stond op. Zijn donkere ogen, die haar eerder zo vurig hadden aangekeken toen hij op het punt stond haar te kussen, stonden nu hard en koud. ‘Ik ga hiernaast nog wat werken, zodat ik je niet stoor. En als ik moe word, slaap ik wel op de bank.’


  Na alle moeite die ze had gedaan om haar zenuwen in bedwang te houden en te wennen aan het idee dat ze een hotelkamer zouden delen, was dit wel het laatste wat ze had verwacht. Hij behandelde haar plotseling alsof ze een vage kennis was. Haar blik ging van zijn gespierde lichaam met de brede schouders naar de smalle bank. ‘Die is toch veel te klein voor jou!’


  ‘Ik red me wel. Jij en de baby hebben rust nodig. Welterusten.’ Met die woorden liep hij de kamer uit.


  Eve had geen andere keus dan in haar eentje in het grote bed te klimmen. Ze trok de dekens op tot aan haar kin. Zonder zijn warmte voelde ze zich eenzaam en in de steek gelaten. Draaiend en woelend deed ze verwoede pogingen om ondanks haar onrustige gedachten in slaap te vallen.


  Waarom had ze hem tegengehouden toen hij haar wilde kussen? Ze wilde immers niets liever dan weten hoe het zou zijn om zijn mond op de hare te voelen? Waarom was ze dan als door een wesp gestoken achteruitgedeinsd?


  Je hebt gelijk dat je bang bent, hoorde ze hem in gedachten zeggen. Bang? Geïrriteerd draaide ze zich nog eens om. Bang waarvoor? Talos was een prima vent. Haar minnaar, de vader van haar kind. Hij was steeds zo aardig, romantisch en geduldig! Hij wilde zelfs met haar trouwen! Ze moest echt alles op alles zetten om haar geheugen terug te krijgen. Voor hem en voor hun baby. Morgen zou ze dapper zijn. Morgen zou ze hem kussen.


  


  Toen Talos de volgende ochtend wakker werd, was Eve verdwenen. Met een ruk schoot hij overeind. Zonlicht stroomde de kamer binnen, en hij begreep dat hij zich had verslapen. De klok op de schoorsteenmantel gaf elf uur aan.


  Waar was ze? Hij keek naar het lege hemelbed. Het was netjes opgemaakt. Maakte ze zelf haar bed op?


  Grommend stond hij op, de dekens en het kussen op de grond gooiend. Toen zag hij naast het kussen op de vloer een handgeschreven briefje liggen.


  


  Ben winkelen. Zo terug.


  


  Hij blies opgelucht zijn adem uit. Ze was er dus niet stiekem vandoor gegaan. Gelukkig had hij Kefalas opgedragen haar in de gaten te houden zodat ze hem niet nog eens zou ontsnappen.


  Eve was gaan winkelen. Hij glimlachte bitter. Kennelijk was ze toch niet zo erg veranderd als hij even had gedacht.


  Geeuwend rekte hij zich uit. Iedere spier deed pijn, en niet alleen omdat hij opgevouwen op die veel te kleine bank had gelegen. Hij was vannacht domweg te dicht bij haar in de buurt geweest, zo dichtbij dat hij haar kon horen ademen. Hij had de gedachte aan de laatste keer dat ze een kamer hadden gedeeld en in hetzelfde bed hadden geslapen, niet uit zijn hoofd kunnen zetten.


  Hij haalde zijn handen door zijn haar. Het was hem zwaar gevallen om gisteren de hele dag met haar door te brengen en zich voor te doen als haar toegewijde minnaar. Dat hij vervolgens de nacht met haar in dezelfde kamer had moeten slapen zonder haar te mogen verleiden, was moordend geweest. Het irriteerde hem mateloos dat hij nog steeds naar haar verlangde!


  Drie maanden geleden was ze al volmaakt geweest met alle welvingen op de juiste plaats, maar nu ze zwanger was en haar nog altijd slanke taille werd benadrukt door die prachtige volle borsten, was ze werkelijk alles waar een man van droomde.


  Met opzet was hij vannacht tot drie uur in de andere kamer gebleven om zijn mail te beantwoorden en voor zaken naar Australië te bellen. Met opzet had hij gewacht tot hij zo ongeveer boven zijn toetsenbord in slaap was gevallen voor hij eindelijk naar de donkere slaapkamer was gestommeld en zich op de bank had laten vallen. Pas toen de grijze ochtendschemering door de hoge ramen naar binnen viel, was hij eindelijk uitgeput in slaap gevallen. Maar hij had aan een stuk door van haar gedroomd en was met een erectie wakker geworden.


  Hardop vloekend draaide hij zijn hoofd een paar keer van links naar rechts om zijn stijve nekspieren wat losser te maken. Zijn hele lijf deed hem pijn.


  Met grote stappen beende hij naar de badkamer, draaide de douchekraan open en bleef toen minutenlang gedachteloos staan staren naar het stromende water.


  Hij had van meet af aan geweten dat Eve oppervlakkig en egocentrisch was. De tegenstrijdigheden in haar karakter hadden hem echter nieuwsgierig gemaakt. Als minnares had ze hem moeiteloos weten te verleiden, en tot zijn verrassing was ze nog maagd geweest. Ze was een mooie vrouw die geen vragen stelde en nooit liet merken wat ze voelde. In tegenstelling tot andere vrouwen die hij kende, had ze de liefde met hem bedreven zonder hem ooit haar emoties te tonen.


  Als ze naakt onder hem lag en hem met haar grote blauwe ogen strak bleef aankijken als ze haar hoogtepunt bereikte, straalde ze iets kwetsbaars uit. Dat had hem mateloos gefascineerd. Soms had hij zich afgevraagd of ze wellicht iets verborgen hield, een mysterie dat alleen hij zou kunnen oplossen.


  Dat was hij blijven denken tot de dag waarop ze stilletjes zijn bed had verlaten, zijn kluis had doorzocht en gevoelige financiële informatie had gestolen, die ze tijdens een romantisch ontbijt aan Jack Skinner had overhandigd.


  In minder dan geen tijd waren de aandelen van de Xenakis Group de helft minder waard geworden en het had weinig gescheeld of zijn bedrijf was over de kop gegaan. Alleen door zijn privévermogen aan te spreken had hij het weten te redden. Was dat niet gelukt, dan zou hij nu niets meer hebben gehad. In plaats van bedrijven opkopen die failliet dreigden te gaan, zou hij zelf gedwongen zijn geweest te verkopen.


  Desondanks had het weinig gescheeld of hij had haar gisteravond gekust. Hij vloekte zachtjes in het Grieks. Het liefst had hij haar tegen de muur gedrukt in het steegje vanwaar ze de Brug der Zuchten konden zien, om haar keer op keer te bezitten. Steeds opnieuw, net zolang tot hij er genoeg van kreeg.


  Het voortdurend vechten tegen zijn hitsige verlangen had hem zo gespannen gemaakt dat hij die Italianen die naar Eve hadden gefloten, bijna naar de strot was gevlogen. Het liefst had hij hen met zijn blote handen tegen de grond geslagen. Zo’n ordinair straatgevecht was zoveel makkelijker dan proberen deze vrouw, die hij haatte én begeerde, over te halen om met hem te trouwen.


  Met gebalde vuisten stapte hij onder de douche. Hij leunde tegen de muur en liet het warme water over zijn naakte lijf stromen.


  Zou het echt zo erg zijn als hij toegaf aan de verleiding? Dat was natuurlijk een gevaarlijke gedachte. Maar zou het echt zo erg zijn als hij ondanks alles nam wat hij wilde hebben? Van haar genieten tot hij schoon genoeg van haar had?


  Zoals whisky drinken? De eerste keer dat hij een dure Schotse whisky had gedronken, was hij pas negentien geweest en net in New York gearriveerd. In Athene had hij tot volle tevredenheid heel wat werk verzet voor zijn Amerikaanse baas, maar dit was een ander land, een nieuwe wereld. Hij had ruim een halfuur in Dalton Hunters werkkamer zitten wachten en was met de minuut nerveuzer geworden. Uiteindelijk had hij zich maar wat van het goudkleurige vocht ingeschonken uit de kristallen karaf die hij op een zilveren dienblad had zien staan. Hij had net een slokje genomen toen hij opkeek en Dalton op de drempel zag staan. Met kloppend hart had hij zich afgevraagd of hij nu meteen op zijn eerste dag zou worden ontslagen.


  ‘Ik dacht dat u het wel op prijs zou stellen als ik in mijn nieuwe functie een beetje met drank leerde omgaan. In het belang van het bedrijf,’ had hij uitdagend opgemerkt.


  ‘Inderdaad,’ had Dalton op geamuseerde toon geantwoord. ‘Een heel goed idee. Drink alles maar op.’


  Talos had ontzet naar de nog vrijwel volle karaf gekeken. ‘Alles?’


  ‘Ja, nu onmiddellijk. En donder anders maar op.’


  Dus had hij de karaf whisky tot op de bodem leeggedronken alsof het water was. De rest van de middag had hij kotsend op het toilet gezeten terwijl de rest van het personeel hem op de gang had staan uitlachen. Van zijn bravoure was weinig meer over geweest. Uiteindelijk was hij met een rood aangelopen gezicht, tot op het bot vernederd, Daltons werkkamer weer binnen gestrompeld.


  ‘Zo. Nu weet je dat je mij maar beter niet kunt bestelen,’ had Dalton koeltjes verklaard. ‘En nu aan het werk.’


  Het voorval was Talos altijd een dwars blijven zitten, en hij had sindsdien nooit meer een glas whisky gedronken. Zelfs nu, twintig jaar later, maakte alleen al de geur hem misselijk.


  Had Eve maar datzelfde effect op hem. Kon hij haar maar voor eens en altijd uitkotsen. Zodat alleen al de gedachte aan haar in zijn bed hem met net zoveel afgrijzen vervulde als een kristallen karaf vol Schotse whisky.


  Hij draaide de douchekraan dicht en droogde zich stevig af. Daarna schoot hij in een zwarte spijkerbroek en bestudeerde hij zichzelf een ogenblik peinzend in de halfbeslagen spiegel.


  Nee, hij zou niet toegeven aan zijn verlangens! Hij zou zich niet opnieuw door haar laten verleiden. Getergd probeerde hij de gedachte aan Eve in zijn bed, haar huid gloeiend van opwinding en ogen die glansden van verlangen, van zich af te zetten.


  Ooit had hij zich vast voorgenomen dat hij haar wegens diefstal en bedrijfsspionage zou laten vervolgen als ze niet haar hele vermogen aan hem afstond, maar nu… Nu wilde hij alleen nog maar hun baby gezond en wel in zijn armen houden. En direct na de geboorte zou Eve voorgoed uit hun leven moeten verdwijnen.


  Terwijl hij zijn hagelwitte overhemd dichtknoopte, herinnerde hij zich tandenknarsend de hitsige idioot die hij nog maar een paar maanden geleden was geweest. Hij had zijn bedrijf verwaarloosd en dag en nacht niets anders gedaan dan met haar vrijen. Dat zou niet nog eens gebeuren. Geen seconde zou hij zijn zelfbeheersing verliezen.


  Het was van het grootste belang dat hij haar zo snel mogelijk zou weten over te halen om met hem te trouwen. Liefst vandaag nog, om niet de kans te lopen dat ze haar geheugen terugkreeg voor ze zijn vrouw was en hun baby zijn naam zou dragen. Vervolgens zou hij met liefde haar geheugen een beetje opfrissen. Als de baby er eenmaal was, zou hij haar chanteren en haar laten kiezen tussen haar kind en haar geld. Hoe die keus zou uitvallen, daaraan twijfelde hij geen moment.


  Vandaag zou hij weer de verliefde minnaar uithangen en lieve woordjes in haar oor fluisteren. Gedichten schrijven. Bloemen en sieraden voor haar kopen. Alles doen wat maar nodig was. Zo moeilijk kon dat toch niet zijn?


  Kwaad keek hij naar zichzelf in de spiegel. Nooit en te nimmer zou hij nog met haar naar bed gaan! Geen haar op zijn hoofd die eraan dacht!


  Op dat moment hoorde hij een deur dichtslaan en even later dook Eve achter hem op. Zijn mond viel open van verbazing toen hij in de spiegel naar haar keek.


  ‘Hoi,’ begroette ze hem met een onschuldig lachje.


  ‘Eve!’ Met een ruk draaide hij zich naar haar om. ‘Wat heb je gedaan?’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Verlegen haalde ze een hand door haar donkere haar, dat gisteren nog tot over haar borsten had gehangen, maar nu tot net op haar schouders viel.


  ‘Ik heb mijn haar laten knippen.’


  ‘Dat zie ik.’


  Ze rechtte haar schouders. ‘Waarom vraag je het dan?’


  Zonder antwoord te geven liep hij om haar heen om haar van top tot teen op te nemen.


  Uitdagend bleef ze hem aankijken, voorbereid op zijn kritiek.


  Het sluike, recht afgeknipte pagekopje was eerder modern dan sexy, maar dat was niet het enige aan haar dat was veranderd. In plaats van het laag uitgesneden strakke rode jurkje dat ze gisteravond had gedragen, droeg ze nu een zachtroze vestje met bijpassende rok tot op haar knie. Wel elegant, hoopte ze, maar vooral eenvoudig. De roze sandaaltjes met lage hakken zaten in elk geval een stuk prettiger dan die stilettohakken!


  In deze outfit voelde ze zich heel wat meer op haar gemak dan in die opzichtige, aandacht trekkende kleren.


  Talos bekeek haar echter met gefronste wenkbrauwen. Hij stak een hand uit, alsof hij haar wilde aanraken, maar hij bedacht zich. Zacht mompelde hij: ‘Ik begrijp het niet goed. Waar heb je dit gekocht?’


  ‘In een winkeltje dat me door de portier werd aangeraden.’


  ‘Heb je Kefalas meegenomen?’


  ‘Ja,’ verzuchtte ze. ‘Dat wilde ik niet, maar hij stond erop. Hij wilde zelfs niet dat ik met mijn eigen creditcard betaalde. In plaats daarvan moest ik alles op jouw rekening laten zetten.’


  ‘Prima.’ Weer bekeek hij haar van top tot teen. ‘Je bent veranderd,’ mompelde hij.


  Bedoelde hij veranderd in haar nadeel? Onzeker schuifelde ze met haar voeten onder zijn kritische blik.


  ‘Waarom deze make-over?’ vroeg hij ten slotte.


  Ze haalde diep adem. Hoe moest ze hem uitleggen hoe vreselijk vervelend het was om door alle mannen nagekeken te worden? Hoe moest ze hem uitleggen dat ze zich ellendig had gevoeld toen hij bijna op de vuist was gegaan, omdat die mannen iets over haar uiterlijk hadden gemompeld?


  ‘Eh… die kleren uit mijn koffer zitten niet lekker.’


  ‘Daar dacht je heel anders over toen ik ze destijds in Athene voor je kocht,’ antwoordde hij spottend.


  ‘Heb jij die voor me gekocht?’ riep ze verschrikt uit. ‘Ook die rode jurk?’


  ‘Ja, die ook.’


  O jee, ze kwam nu wel heel ondankbaar over! ‘Het zijn echt allemaal prachtige jurken, heus, maar…’


  ‘Maar wat?’


  ‘Maar ik voel me er niet prettig in. Iedereen kijkt naar me.’


  ‘Ik dacht dat je dat juist leuk vond!’


  ‘Het was heel lief van je,’ haastte ze zich te zeggen. ‘Ik ben je er erg dankbaar voor. Het is ontzettend aardig van je om dat allemaal voor me uit te zoeken.’


  ‘Lief? Aardig?’ herhaalde hij nors.


  ‘Ik heb echt geen kritiek op je smaak, maar –’


  ‘Ik heb die dingen niet uitgezocht,’ zei hij bars. ‘Ik heb ze alleen betaald. Je hebt ze zelf uitgekozen.’


  O hemel, wat had ze zich allemaal in haar hoofd gehaald? ‘Nou ja, hoe dan ook, maak je maar geen zorgen. De kringloopwinkel zal ze vast snel kunnen verkopen,’ zei ze verontschuldigend. ‘Ze zijn heel mooi gemaakt.’


  Hij keek met een verbaasde blik van haar lege koffer naar alle tasjes die op het bed lagen.


  ‘Bedoel je dat je al die couturejurken domweg hebt weggegeven?’ vroeg hij ongelovig. ‘Gucci? Versace? Alles?’


  ‘Zijn dat je favoriete ontwerpers?’ vroeg ze ongerust.


  ‘Nee! Niet de mijne maar de jouwe!’


  ‘O, nou ja, ze zijn nu in elk geval te strak voor me.’ Ze beet even op haar onderlip. ‘En te sexy,’ voegde ze er na enig nadenken aan toe. Plotseling klaarde haar gezicht op. ‘Misschien is mijn smaak veranderd omdat ik moeder word!’ riep ze, blij dat ze een verklaring had gevonden. ‘Denk je ook niet dat het daardoor komt?’


  Hij wilde iets zeggen, maar leek zich op het laatste moment te bedenken. Zwijgend stak hij een hand uit.


  Ze legde de hare er in.


  ‘Je ziet er prachtig uit, Eve,’ zei hij zacht.


  ‘Echt waar?’


  ‘Ja.’ Er brak een lach door op zijn gezicht. Hij streelde haar wang en voegde eraan toe: ‘Ik heb je nog nooit zo zien stralen.’


  Opgelucht liet ze haar adem ontsnappen. Ineens besefte ze hoe gespannen ze al die tijd naar zijn reactie had uitgekeken. Ze had haar lange haar laten knippen en de sexy jurk weggedaan, net als de hoge hakken. Zou hij haar nog wel leuk genoeg vinden om mee om te gaan?


  De smeulende blik in zijn donkere ogen vertelde haar dat ze zich daarover geen zorgen hoefde te maken.


  ‘Kom mee,’ zei hij, en zijn lach werd breder. ‘Laten we gaan doen waarvoor we hier gekomen zijn.’


  De rest van de dag verkenden ze Venetië. Ze wandelden onder de middeleeuwse bogen naar de Calle del Paradiso en lunchten op het grote terras van Hotel Cipriani. In de loop van de middag werd het mistig, maar dat de zon was verdwenen, drong nauwelijks tot Eve door.


  Als Talos haar met zijn donkere ogen aankeek, voelde ze zich warm en gelukkig.


  Lachend en pratend slenterden ze op hun gemak door de groene Giardini. Bij een bloemenstalletje kocht hij een oranje roos voor haar. Toen hij in haar oor fluisterde hoe mooi hij haar vond en hoe graag hij wilde dat ze zijn vrouw zou worden, schoot het bloed haar naar de wangen. Hoewel het inmiddels zachtjes was gaan regenen, had ze zich in lange tijd niet zo prettig gevoeld.


  Ook in haar nieuwe kleren werd ze nog wel bekeken door mannen, maar alleen als ze haar rakelings passeerden, niet meer van de overkant van de straat. De aanwezigheid van Talos was voldoende om hen op afstand te houden. Ze voelde zich veilig en… vrij.


  Kwam er maar nooit een eind aan deze dag. Ze keek naar zijn hand, die de hare vasthield. Hij gedroeg zich bezitterig en voorkomend. Hij was romantisch en lief.


  Ze merkte dat hij voortdurend naar haar keek. Steeds als ze opzij keek, ontmoette ze zijn blik. Zelfs als hij haar niet aanraakte, voelde ze zijn aanwezigheid op haar huid branden.


  Toen het harder begon te regenen, nam hij haar mee naar de prachtig bewerkte deur van een gotisch palazzo. Tot haar verrassing klopte hij aan.


  ‘Wat gaan we hier doen?’ vroeg ze verbaasd.


  ‘Dat zul je wel zien.’


  Ze werden binnengelaten door een huishoudster die met een zwaar accent in het Engels liet weten dat de markies en de markiezin helaas op vakantie waren. Toen Talos echter charmant informeerde of ze misschien de balzaal even mochten zien, kon ze hem niet weigeren.


  Wie kan dat wel, dacht Eve.


  De vrouw liet hen alleen in de reusachtige, rijk versierde zaal met vijftiende-eeuwse houten panelen en stucwerk. Eve kon haar ogen niet geloven. Nooit eerder had ze een zaal gezien die zo groot en zo mooi was. Om een beter overzicht te hebben, beklom ze een paar treden van de wenteltrap. In haar verbeelding zag ze kleurrijk uitgedoste piraten de zaal binnen vallen om de rijkdommen te plunderen.


  ‘Hier heb ik je voor het eerst gezien,’ hoorde ze Talos achter haar zeggen.


  Met een ruk draaide ze zich om. ‘Hier?’


  ‘Op het liefdadigheidsbal in het eerste weekend van juni.’


  Hij keek naar het zonlicht dat door de hoge gebrandschilderde ramen naar binnen viel. ‘Vóór die dag lachte ik altijd om alle verhalen die de ronde over je deden. Geen enkele vrouw kan zo mooi zijn, zei ik. Geen enkele vrouw kan zo betoverend zijn.’ Hij keek haar aan. ‘En toen zag ik jou…’


  Hij leek wel een beetje op een van die piraten die ze daarnet zo levendig voor zich had gezien. Piraten die de middeleeuwse stad kwamen leegroven en alles wat hen niet beviel in brand staken. Ze knipperde even met haar ogen. Waar kwam die wrede fantasie ineens vandaan?


  ‘Ik zag je in een rode avondjurk aan de arm van mijn grootste concurrent de trap af komen, maar ik wist op hetzelfde moment dat ik je van hem af zou pakken.’ Langzaam begon hij de trap op te lopen. ‘Al was hij de duivel zelf geweest, dan nog had ik je afgepakt.’


  Ze bleef roerloos en met ingehouden adem staan.


  ‘Een week lang heb ik je achterna moeten lopen voor je eindelijk met me meeging naar Athene. Daar kwam ik er tot mijn verrassing achter dat je nog maagd was.’ Zijn donkere ogen bleven een ogenblik strak op haar rusten voor hij verder sprak. ‘Voor het eerst van mijn leven verlangde ik meer naar een vrouw nadat ik met haar naar bed was geweest dan daarvoor.’


  Hij stond nu naast haar. Met ingehouden adem bleef ze doodstil staan.


  ‘Hoe vaker we het deden, hoe meer ik naar je verlangde,’ fluisterde hij hees. Even leek het of hij haar zou gaan kussen, maar ineens bedacht hij zich. Hij keek haar koeltjes aan. ‘Kom, we hebben het wel gezien hier.’


  Buiten hadden zich donkere wolken samengepakt en Eve had het akelige gevoel dat ook tussen hen een storm was opgestoken. De lucht was vervuld van een groeiende spanning die niets meer met tederheid te maken had.


  Talos trok haar mee naar de overdekte brug over het Canal Grande. Het was er koud en verlaten. De wind gierde in de spanten. Halverwege de brug draaide hij zich naar haar om.


  Eindelijk nam hij haar in zijn armen. ‘Hier heb ik je voor het eerst gekust,’ zei hij hees. Hij streek een haarlok achter haar oor voor hij met beide handen haar gezicht omvatte.


  Ademloos nam ze elk detail van zijn knappe gezicht in zich op. Ze had steeds gedacht dat zijn ogen zwart waren, maar nu zag ze dat het eerder donkerbruin was, met goudkleurige spikkels.


  ‘En nu ga ik je hier weer kussen,’ fluisterde hij schor.


  Ze beefde over haar hele lichaam, en haar hart ging als een razende tekeer. Hoewel ze niets liever wilde dan door hem gekust worden, had ze tegelijkertijd een welhaast onbedwingbare neiging om te vluchten. Maar waar moest ze heen? Dit keer hield hij haar stevig vast en hij leek niet van plan haar te laten gaan.


  Aanvankelijk was zijn kus zacht en teder, maar plotseling duwde hij haar lippen ruw vaneen. Zijn tong gleed naar binnen en cirkelde met korte, heftige stoten rond de hare.


  Overmand door lust en verlangen dacht ze niet meer aan vluchten. Ze kon hem niet weerstaan en wilde dat ook niet. Eerst nog plagend en verleidelijk, werd zijn omhelzing al gauw steeds dwingender.


  Nooit eerder had iemand haar op deze manier gekust. Dit was zoals een kus moest zijn, bedwelmend en duizelingwekkend.


  Toen hij haar ten slotte losliet, slaakte ze een kreetje van protest. Hij keek zwijgend op haar neer, een brandende gloed in zijn donkere ogen.


  ‘Nu ben je van mij, glyka mou,’ fluisterde hij.


  Boven hen krijsten een paar meeuwen en in de verte klonk een kerkklok. Op de nabijgelegen Rialtomarkt prezen kooplui luidkeels hun waren aan.


  Nu ben je van mij. Met gesloten ogen liet ze zijn woorden op haar inwerken. Hij had ze al eens eerder gezegd. Hij had haar hier al eens eerder gekust. Nu ben je van mij.


  Op die warme vochtige zomeravond had de maan vol aan de hemel gestaan. Ze herinnerde zich zijn handen op haar blote schouders. Ze herinnerde zich haar verlangen naar tederheid, de blijdschap die haar had doorstroomd toen hij haar kuste. Ze herinnerde zich dat hij haar dicht tegen zich aan had getrokken…


  Haar ogen vlogen open. ‘Ik herinner me iets!’ riep ze hees.


  Talos klemde zijn kaken op elkaar. ‘Wat herinner je je dan?’ vroeg hij gespannen.


  In haar opwinding sloeg ze geen acht op zijn eigenaardige reactie. Haar gezicht straalde, hoewel haar ogen zich vulden met tranen.


  ‘Onze eerste kus. Hier op de brug, precies zoals je zei. Talos, mijn geheugen komt weer terug! Nu komt alles goed!’


  Ze sloeg haar armen om zijn hals en klampte zich overweldigd door blijdschap en opluchting aan hem vast. Met haar gezicht tegen zijn borstkas knipperde ze heftig om haar tranen terug te dringen. Haar verstand leek zich niets van hem te herinneren, maar haar lichaam had hem instinctief herkend. Ze was zo bang geweest, maar nu… Maar nu…


  Terwijl ze hem stevig vast bleef houden, begon haar hart sneller te kloppen. Het gevoel tussen hen veranderde. Daarnet was ze alleen maar intens blij geweest dat haar geheugen leek terug te komen, zodat ze op een dag weer zou weten wie ze was en hoe haar leven er tot nu toe had uitgezien. Maar nu ze zo dicht tegen hem aan stond en ze met haar wang tegen zijn zwarte overhemd de geur van zijn huid inademde, begon er iets te zinderen. Met een hoogrode kleur keek ze naar hem op.


  ‘Eve. Mijn lieve, mooie Eve,’ fluisterde hij, haar gezicht strelend. ‘Trouw alsjeblieft met me, word mijn vrouw.’


  Het scheelde weinig of ze had ja gezegd, maar op het laatste moment bedacht ze zich. ‘Jij verdient zoveel beter,’ zei ze zacht. ‘Jij verdient een vrouw die zich kan herinneren dat ze van je hield.’


  Er verscheen een zweem van spot in zijn ogen. ‘Maak je daarover geen zorgen,’ zei hij, ‘ik krijg precies wat ik verdien.’ Hij zweeg een ogenblik en voegde er toen aan toe: ‘Als je eenmaal mijn vrouw bent, zal ik je dag en nacht helpen om je geheugen terug te vinden. Dat beloof ik je.’


  Ze haalde diep adem en probeerde zich voor te stellen hoe heerlijk het moest zijn om zijn vrouw te worden. Hoe prettig het zou zijn om als getrouwde vrouw de geboorte van haar kind af te wachten. Misschien zou haar lichaam dan niet meer zo angstig reageren als hij haar wilde kussen. Misschien zou ze zelfs meer willen dan alleen maar een kus.


  ‘Het zou egoïstisch van me zijn als ik je aanzoek accepteerde,’ bracht ze moeizaam uit.


  Zijn wijsvinger gleed over haar gezwollen onderlip. ‘Het zou egoïstisch van je zijn als je mijn aanzoek afwees. Trouw met me, Eve. Voor de baby. Voor mij.’


  Zijn zachte aanraking deed haar huiveren van genot. Vond hij echt dat het egoïstisch van haar was als ze zijn aanzoek afwees, al was het voor zijn eigen bestwil? Ze zuchtte diep. Hoe moest ze hem nog langer weerstaan? Ze wilde immers niets liever dan iemand die haar en haar baby liefhad en beschermde?


  ‘Trouw met me,’ fluisterde hij opnieuw voor hij haar oogleden en haar voorhoofd kuste.


  Ze kon nauwelijks nog helder denken. Hij hield haar zo teder en liefdevol in zijn armen.


  ‘Trouw met me, Eve. Vandaag nog.’


  Met betraande ogen keek ze naar hem op en hij boog zich naar haar toe.


  Het laatste wat ze dacht voor hij haar kuste, was dat het misschien helemaal niet belangrijk was of ze zich kon herinneren dat ze ooit van hem had gehouden.


  Misschien… kon ze gewoon opnieuw verliefd op hem worden.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Zoenen met Eve was zoiets als branden in de hel.


  Zijn hele lichaam stond in lichterlaaie. Hij legde een hand in haar nek en terwijl hij haar zijdezachte haar streelde, werd zijn kus steeds inniger.


  Maandenlang had hij haar gehaat. Maandenlang had hij naar haar gehunkerd. Kwam het daardoor dat hij nu meer dan ooit overdonderd werd door zijn verlangen? Hij besefte heel goed dat het met háár te maken had en niet alleen met lust dat de kus veranderde. Zíj was veranderd.


  Hij trok zich iets terug en keek naar haar gesloten ogen en de glimlach rond haar volle lippen. In haar nieuwe kleren en met korter haar zag ze er lief en natuurlijk uit. Niets herinnerde nog aan de Eve die hij een paar maanden geleden had ontmoet.


  Met het puntje van haar tong bevochtigde ze haar gloeiende lippen.


  Talos kreunde zacht. Hij wilde met haar naar bed! Nu meteen! Voor hij erover kon nadenken, greep hij haar bij haar arm om haar mee terug te nemen naar het hotel.


  Nee! Hij haalde diep adem. Kon hij vergeten met wie hij in werkelijkheid van doen had? Het lieve onschuldige meisje dat hier voor hem stond, was slechts een illusie. De echte Eve Craig was een oppervlakkig kreng, een zelfzuchtige leugenaarster die haar maagdelijkheid aan hem had opgeofferd om hem vervolgens met een ander te bedriegen. Ze mocht onder geen beding winnen! Dit keer zou híj als overwinnaar uit de strijd komen.


  ‘Trouw met me,’ fluisterde hij opnieuw. Met uiterste zelfbeheersing wist hij zichzelf ervan te weerhouden haar opnieuw te kussen. ‘Trouw vandaag nog met me.’


  ‘Oké,’ fluisterde ze. ‘Oké.’


  Zijn adem stokte. ‘Vandaag nog,’ herhaalde hij, haar strak aankijkend.


  ‘Ja, ik trouw vandaag nog met je,’ mompelde ze met een gelukzalige en tegelijk trieste glimlach.


  ‘Talos? Nee maar, ga je trouwen?’ klonk plotseling een mannenstem achter hen. ‘Ik kan mijn oren niet geloven!’


  Geschrokken keek Talos op.


  De man, een oude vriend van hem die beurtelings in New York en in Toscane woonde, keek hem grinnikend aan.


  Wat deed hij in vredesnaam hier in Venetië? ‘Hé, Roark, wat doe jij nou hier?’ vroeg hij gespeeld enthousiast.


  ‘Wie had ooit kunnen denken dat ik dit nog eens zou meemaken,’ antwoordde Roark Navarre met een vrolijke grijns. ‘Je zei altijd dat je nooit van je leven zou trouwen. Toen Lia en ik trouwden, stak je voortdurend de draak met me. Allemachtig!’ Hij liep op hen toe. ‘Ik wil dolgraag de vrouw ontmoeten die –’


  Toen Eve zich naar hem omdraaide, bestierf de lach op zijn gezicht. Hij zweeg abrupt en keek met grote ogen van de een naar de ander.


  Eve ging dicht tegen Talos aan staan en ze keek Roark met rode wangen van geluk aan.


  ‘Is dit soms een grap?’ vroeg Roark scherp.


  Eve fronste verbaasd haar voorhoofd. ‘Hoe bedoel je, een grap?’ vroeg ze terwijl haar blik om beurten van de een naar de ander ging.


  ‘Hij kan gewoon niet geloven dat een vrouw als jij zich zou willen binden aan een man als ik,’ antwoordde Talos nonchalant. ‘Heb ik gelijk of niet?’ Over haar hoofd heen keek hij Roark strak aan.


  Zijn vriend begreep de boodschap. ‘Ja, je hebt helemaal gelijk.’


  ‘Ik zou anders niet willen beweren dat ik me aan je bind,’ merkte Eve plagerig op, voor ze zich rechtstreeks tot Roark wendde. ‘Kennen wij elkaar?’


  Roark fronste niet-begrijpend zijn wenkbrauwen. ‘Je zat toch samen met mijn vrouw in dat liefdadigheidscomité?’


  ‘Sorry. Ik heb de laatste tijd wat problemen met mijn geheugen,’ verontschuldigde ze zich haastig, haar hand uitstekend. ‘Hoe heet je?’


  ‘Roark Navarre. En mijn vrouw heet Lia.’


  ‘Leuk om kennis te maken. Is je vrouw ook hier?’


  ‘Nee, ze zit met de kinderen in ons huis in Toscane.’ Met een vragende blik op Talos schudde hij haar de hand. ‘Ik ben in Venetië om een cadeautje voor haar te kopen, want we zijn vandaag drie jaar getrouwd.’


  ‘Wat romantisch!’


  Roark schraapte zijn keel. ‘Maar niet zo romantisch als jullie tweeën, als ik het goed begrijp. Gaan jullie echt vandaag trouwen?’


  ‘Ja,’ antwoordde Eve verlegen met een stralende blik op Talos.


  Roark heeft alle reden om geschokt te zijn, dacht Talos. Hij was een van de weinigen die het hele verhaal kende en wist dat Eve documenten uit zijn kluis had gestolen om aan zijn Amerikaanse concurrent te overhandigen. En dat ze die onmiddellijk met allerlei insinuaties naar de pers had doorgespeeld. Nu vroeg hij zich ongetwijfeld af waarom Talos haar, in plaats van haar te vermoorden omdat ze zijn bedrijf bijna te gronde had gericht, ten huwelijk had gevraagd.


  Roark was niet iemand van veel woorden, maar nu zou hij elk moment een opmerking kunnen maken die de hele zaak kon verraden.


  Als Eve eenmaal besefte dat hun verleden helemaal niet zo rooskleurig was als hij het had voorgesteld, zou ze er nooit mee instemmen om vandaag nog met hem in het huwelijk te treden. De tijd drong. Haar eerste herinnering was al teruggekomen. Hoelang zou het duren voor ze zich nog meer herinnerde? Dan zouden zijn kansen zijn verkeken. Hij zou geen wraak meer kunnen nemen en de baby zou nooit zijn naam dragen. Hij moest echt zo snel mogelijk met haar trouwen, voor haar geheugen terugkwam en ze er met haar baby vandoor ging.


  ‘Ja, we trouwen vandaag nog,’ antwoordde hij daarom gejaagd. ‘En we hebben nog meer goed nieuws,’ voegde hij er op effen toon aan toe. ‘Er is een kind op komst.’


  ‘Lieve hemel, wat een ontwikkelingen,’ riep Roark uit. Opnieuw schraapte hij zijn keel, maar het volgende moment brak op zijn gezicht een stralend lach door, alsof hij plotseling alles begreep.


  Dit is een goed moment om afscheid te nemen, dacht Talos. ‘Ik hoop dat je het niet erg vindt, maar we moeten nu echt weg…’


  ‘Weg?’ Roark schudde zijn hoofd en klopte Talos vriendschappelijk op zijn schouder. ‘Geen sprake van. Toe, ga mee naar Toscane. Mijn huis is maar drie uur rijden hiervandaan. Ik was al op weg.’


  ‘Maar het is jullie trouwdag,’ riep Eve uit. ‘Dan kunnen we toch niet zomaar binnenvallen?’


  ‘Onzin,’ antwoordde hij lachend. ‘Ik bel Lia even. Die heeft al in geen eeuwen meer een feest georganiseerd nu ze thuis zit met de kinderen. Ik weet zeker dat ze een gat in de lucht springt als ze dit in de schoot geworpen krijgt. Sinds de renovatie van het kasteel klaar is, wacht ze op een gelegenheid om ermee te pronken.’


  ‘Een kasteel?’ vroeg Eve ademloos. ‘In Toscane?’


  ‘Ja. Het oudste deel bestaat uit een middeleeuwse muur om de rozentuin, die overigens in september op zijn mooist is. “Seizoen van mist en rijp zacht fruit”, en dat soort dingen.’ Hij wierp even een verlegen blik op het pakje onder zijn arm.


  ‘Keats,’ zei ze verrast.


  ‘Lia is dol op poëzie,’ verzuchtte hij. ‘Dit is een eerste druk.’


  ‘Het klinkt wel erg aanlokkelijk allemaal,’ verzuchtte ze met een smekende blik naar Talos.


  Een romantische bruiloft? In aanwezigheid van zijn vrienden?


  ‘Geen denken aan,’ zei Talos vastberaden. ‘We gaan hier even snel langs het stadhuis om alle benodigde papieren in te vullen.’


  Eve leunde met haar rug tegen zijn borst en sloeg achter haar hoofd een arm om zijn hals. ‘Alsjeblieft, Talos? Ik zou veel liever een echte ceremonie hebben, met wat vrienden erbij in plaats van een paar anonieme getuigen. Een bruiloft zonder vrienden is eigenlijk helemaal niet echt.’


  Nee, dat klopt, dacht hij nijdig. Dat was nu juist het hele punt. Het wás geen echt huwelijk. Het was slechts een middel om zijn doel te bereiken.


  Eve slaakte een diepe zucht. ‘Ik begrijp het wel. Je wilt je vrienden op hun eigen trouwdag natuurlijk niet lastigvallen.’ Plotseling klaarde haar gezicht op. ‘Maar misschien kunnen we het een paar dagen uitstellen. Dan regelen we iets hier in Venetië en nodigen we ze uit.’


  ‘Goed dan,’ stemde hij tandenknarsend in. Om de oorlog te kunnen winnen, moest hij deze slag dan maar verliezen.


  ‘Goed dan?’ herhaalde ze vragend.


  ‘We trouwen in Toscane.’


  ‘Dank je wel!’ Ze draaide zich om in zijn armen en kuste hem dankbaar op zijn mond. ‘Wat ben je toch lief voor me!’


  ‘Ik ga even mijn auto halen,’ kondigde Roark aan.


  ‘Nee, daar zorgen mijn mensen wel voor.’ Met zijn armen om Eve heen keek hij Roark over haar hoofd strak aan. ‘We nemen mijn vliegtuig, want er is geen tijd te verliezen.’


  ‘Dat kan ik me heel goed voorstellen.’ Roark keek hen om beurten aan en haalde zijn telefoon uit zijn zak. ‘Dat gevoel herken ik wel. Ik zal Lia even bellen om te zeggen dat we eraan komen.’


  


  Eve had, toen ze die ochtend wakker was geworden, nooit kunnen dromen dat ze die dag zou trouwen. En al helemaal niet dat ze zou trouwen op een kasteel in Toscane.


  De mooie Lia Navarre, die door haar huishoudster werd aangesproken met ‘Contessa’, had zich onmiddellijk over haar ontfermd en behandelde haar als een dierbare vriendin, ook al hadden ze elkaar slechts een paar keer ontmoet.


  Toen Eve haar een beetje zenuwachtig over haar geheugenverlies vertelde, was ze in de lach geschoten en had ze geantwoord dat geheugenverlies in ieder huwelijk alleen maar voordelen had.


  ‘Geloof me of niet,’ had ze er laconiek aan toegevoegd, ‘maar in mijn huwelijk zijn er een paar dingen die ik met plezier zou vergeten.’


  Eve had haar met ontzag bekeken toen ze per telefoon zes bruidsjurken op zicht bestelde, een bloemist opdracht gaf bloemstukken te bezorgen, in het Italiaans een gesprek voerde met haar drie jaar oude dochtertje en intussen de baby in haar armen in slaap wiegde.


  ‘Als ik maar half zo’n goede moeder word als jij, dan zou ik al dolgelukkig zijn,’ merkte ze tijdens het passen van de bruidsjurken op. ‘Je doet van alles tegelijk en nog goed ook.’


  ‘Dat lijkt maar zo, hoor,’ antwoordde Lia lachend. ‘Ik vraag me voortdurend af of ik wel genoeg doe en of ik geen steken laat vallen. Jij zult zien dat jij het straks veel beter doet. Weet je, ik ken je natuurlijk nog niet zo goed, maar eerlijk gezegd was er altijd iets in je manier van doen wat mij een beetje verbaasde.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Je deed alsof je dol was op al die mondaine feestjes, maar toen we samen geld inzamelden voor een goed doel, bleek je tot mijn verrassing ontzettend hard te kunnen werken en was je erg gemotiveerd. Ik heb nooit iemand ontmoet die zo precies weet wat ze wil, maar toch verberg je dat voor iedereen. Waarom?’


  Eve knipperde met haar ogen en wendde toen fronsend haar hoofd af. ‘Ik weet niet wat ik daarvan moet denken. Talos beschreef me als een oppervlakkig wicht dat gek is op shoppen en over de hele wereld reist op zoek naar vertier. En volgens jou ben ik juist iemand die hard werkt en heel gemotiveerd is. Je zou haast denken dat ik twee verschillende persoonlijkheden ben!’


  ‘Soms hebben we goede redenen om anderen verschillende kanten van onszelf te laten zien,’ merkte Lia filosofisch op.


  ‘Zoals?’


  ‘Ach, dat weet ik niet precies. Uit een behoefte om in de smaak te vallen misschien. Of omdat we iets te verbergen hebben of ergens voordeel uit willen halen. Wacht, deze staat je werkelijk prachtig!’ Ze ritste de jurk dicht en deed een stap achteruit om Eve met haar hoofd een tikje schuin kritisch te bekijken. Ten slotte knikte ze goedkeurend. ‘Deze zit je als gegoten.’ Ze keek omlaag naar haar dochtertje. ‘Vind jij deze ook mooi, Ruby?’


  Het kind knikte met grote ogen.


  ‘Wat vind je er zelf van?’ vroeg Lia.


  Eve bekeek zichzelf in de grote vergulde spiegel aan de andere kant van de kamer.


  De jurk was gemaakt van crèmekleurige zijde, met een hals die zo was uitgesneden dat haar weelderige borsten prachtig uitkwamen. Haar donkere krullen vielen glanzend tot op haar blote schouders en haar blauwe ogen straalden. Plotseling voelde ze een brok in haar keel. Niet in staat een woord uit te brengen, beperkte ze zich tot een kort knikje.


  ‘Deze wordt het,’ zei Lia tegen de ontwerpster, die verheugd de zoom begon om te spelden.


  ‘Ik ben je bruidsmeisje,’ zei Ruby plechtig.


  ‘Dat vind ik heel fijn,’ antwoordde Eve lachend.


  Nadat Lia haar haren in een wrong had opgestoken en de sluier had bevestigd, bekeek ze zichzelf met bonzend hart nogmaals in de spiegel. Over een uur zou ze getrouwd zijn met een man die in feite een vreemde voor haar was. Een man die ze pas de laatste paar dagen een beetje had leren kennen.


  Je verwacht een kind van hem, hield ze zichzelf voor. Toen hij haar in zijn armen had genomen, had hij al haar twijfel weggekust. Zijn kussen waren betoverend en maakten het haar onmogelijk om helder te denken.


  Vannacht zou hij haar ongetwijfeld opnieuw kussen. En nog wel meer dan dat! Vannacht was haar huwelijksnacht. Hij zou met haar naar bed gaan. Vannacht zouden ze de liefde met elkaar bedrijven. Er trok een tinteling door haar heen.


  Ineens kon ze aan niets anders meer denken. Al haar bezwaren waren vergeten. Het enige waaraan ze nog kon denken, was het bed dat daar aan het eind van de gang op hen wachtte.


  Hoe zou het zijn om met Talos te vrijen? Als het maar half zo prettig was als om met hem te zoenen, dan zou ze al sterven van geluk.


  ‘Ik hoop dat jullie heel erg gelukkig zullen worden, Eve,’ fluisterde Lia met tranen in haar ogen. ‘Door het huwelijk verandert een romance in liefde die een leven lang duurt. En jullie gaan een gezin stichten.’


  Ontroerd door die woorden knikte Eve zwijgend. Een gezin, daarnaar verlangde ze het meest van al.


  Een paar minuten later stapte ze met een eenvoudig boeket van oranjerode rozen die prachtig kleurden bij de blos op haar wangen, vanuit het kasteel het Toscaanse sprookjeslandschap in.


  De zon ging langzaam onder achter de wijngaarden en de glooiende groene heuvels. Boven het terras, dat werd begrensd door een met rozen overwoekerde middeleeuwse stenen muur, flonkerden tussen de takken van de blauweregen wel duizend lichtjes. Begeleid door een dwarsfluit sloeg een gitarist de eerste akkoorden van een bruidslied aan.


  Op haar eenvoudige witte sandaaltjes wandelde ze over het terras naar Talos, die haar aan het eind van het terras opwachtte. Naast hem stond een vriend van Lia, die er als burgemeester van een nabijgelegen dorp mee had ingestemd om de in allerijl geregelde ceremonie te leiden.


  Aan zijn andere zijde stond Roark, wiens gezicht oplichtte toen hij Lia ontwaarde, die de kleine Ruby aanmoedigde om voor Eve uit te lopen en rozenblaadjes te strooien. Met een brede grijns tilde hij zijn dochtertje de lucht in toen ze het eind van terras had bereikt en begroette hij zijn vrouw, die hun mollige baby in haar armen hield.


  Bij het zien van de liefde die ze voor elkaar voelden, sloeg Eve’s hart een slag over. Dít was wat zij ook wilde. Een gelukkig leven, echte liefde…


  Met een stralende lach keek ze op naar haar bruidegom, maar ze schrok van de uitdrukking op zijn gezicht.


  In zijn donkere ogen las ze niet alleen passie, maar ook nog iets anders. Iets onbekends en angstaanjagends. Doe niet zo idioot, je gedraagt je als een bange maagd, zei ze streng tegen zichzelf.


  Toen Talos zwijgend haar sluier oplichtte, schonk ze hem een verlegen glimlach.


  Hij lachte echter niet terug. In plaats daarvan keek hij haar met zo’n hete blik aan dat haar huid begon te gloeien alsof ze al met elkaar in bed lagen.


  De burgemeester stak met een zwaar accent van wal.


  Eve hoorde nauwelijks wat hij zei. Ook de aanwezigheid van Roark, Lia en hun kinderen drong nauwelijks nog tot haar door. Het sprookjesachtige Toscaanse landschap vervaagde.


  Ze had alleen nog oog voor Talos, voelde alleen nog zijn hete, vurige passie.


  Vaag besefte ze dat ze de woorden van de burgmeester herhaalde, zoals van haar werd verwacht, en hoorde ze Talos naast haar hetzelfde doen.


  Daarna schoof hij de ring met een diamant aan haar vinger en kuste hij haar vluchtig op haar mond.


  Zo, heel eenvoudig, werden ze man en vrouw.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Zodra Talos Eve zag aankomen in haar bruidsjurk, met op haar gezicht een gelukkige, verlegen glimlach, ging er een schok door hem heen.


  Ze droeg een eenvoudige crèmekleurige jurk, met een dunne transparante sluier over haar donkere haar en een boeket felgekleurde rozen in haar handen. Er was niets gemaakts aan haar. Ze was een en al natuurlijke schoonheid en onschuld.


  Tijdens de korte kus die hij haar na de ceremonie gaf, beefde hij inwendig, omdat hij besefte dat hij diep in zijn hart niets liever wilde dan zijn mooie jonge vrouw, die hem met haar passie ooit bijna kapot had gemaakt, in zijn armen nemen. Ze deed hem denken aan de eerste zonnestralen na een lange koude winter. Na die vluchtige kus ging hij zo snel mogelijk weer rechtop staan. Hij had het gevoel dat hij zou stikken. Eve, de vrouw die hij haatte als geen ander, zijn leugenachtige ex-minnares, was nu zijn vrouw.


  Haar grote blauwe ogen keken hem zo stralend en hoopvol aan dat het hem voorkwam alsof hij door haar aan te raken de zon zou kunnen voelen. Zijn verlangen naar haar ging veel verder dan pure lust. Hij verlangde naar gezelligheid en naar vrolijk lachende kinderen – zíjn kinderen – die op een zonnig grasveld met elkaar stoeiden. In haar onschuldige ogen lag een belofte van geluk.


  Leugens, hield hij zichzelf streng voor. De vrouw die hier voor hem stond en met wie hij zojuist was getrouwd, bestond niet echt.


  Hij balde zijn handen tot vuisten. Eve deed hem intens verlangen naar iets wat hij nooit had bezeten.


  Een gezin.


  Een thuis.


  Dit alles was nog verraderlijker dan haar eerdere bedrog. Deze zachtmoedige, liefdevolle Eve was slechts een illusie. Als hij zichzelf zou toestaan haar te vertrouwen en van haar te houden, zou hij de grootste dwaas zijn die op aarde rondliep.


  Zodra ze haar geheugen terug had, zou deze vrouw ervandoor gaan. Nog even en ze zou weer dezelfde onbetrouwbare zelfzuchtige vrouw zijn die hij zich zo goed herinnerde.


  Tijdens het diner, dat bestond uit een eenvoudige zelfgemaakte pasta en wijn van eigen bodem, sloeg hij zijn stralende bruid aandachtig gade. Met de baby op schoot babbelde ze vrolijk met de kleine Ruby. Hij kon zijn ogen nauwelijks van haar afhouden en hij vroeg zich herhaaldelijk af hoe ze toch zo veranderd kon zijn.


  Aan het eind van het dineetje brachten Roarke en Lia een toost uit op hun eigen huwelijksdag terwijl Eve de slapende baby wiegde en sprookjes vertelde aan hun dochtertje.


  Wat zou ze een geweldige moeder zijn, dacht Talos onwillekeurig. En wat een geweldige echtgenote…


  Zijn oog viel op de laag uitgesneden hals van haar bruidsjurk, haar roomkleurige huid, de volle borsten waarvan een groot deel zichtbaar was toen ze even vooroverboog om een speeltje van de stenen vloer te rapen.


  Hij verlangde zo hevig naar haar dat het haast pijn deed. Bovenal wilde hij haar strelen en liefkozen. Met een nijdig gebaar greep hij zijn met rode wijn gevulde kristallen glas.


  ‘Talos?’ Eve legde haar slanke hand op de zijne en keek hem vragend aan.


  Hij schrok van haar liefkozing en de tedere uitdrukking op haar stralende gezichtje. In volle hevigheid drong het tot hem door dat deze prachtige vrouw, die niets dan liefde uitstraalde, veel gevaarlijker was dan de verleidelijke, sexy minnares die ze ooit was geweest.


  Met alles wat in hem was, verlangde hij naar haar.


  Hij wilde haar in zijn bed, in zijn leven.


  Hij hunkerde ernaar de droom die ze hem voorhield te omarmen en wilde niets liever dan dat de illusie bewaarheid zou worden. Maar het meest van al hunkerde hij naar de slaapkamer die in de gastenvleugel van het kasteel voor hen in orde was gebracht, romantisch verlicht door kaarsen. Hij wist dat daar het bed met rozenblaadjes en de zachte lakens op hen wachtte.


  Nee, riep hij zichzelf woedend tot de orde. Nooit van zijn leven zou hij aan dit wellustige verlangen naar haar toegeven!


  Ongeduldig trok hij zijn hand onder de hare vandaan. Met de andere zette hij het kristallen glas met zo’n klap op tafel dat het brak. De dieprode wijn vloeide over de tafel, als bloed.


  De kleine Ruby slaakte een gilletje van schrik.


  Roark en Lia, die aan het andere eind van de tafel verliefd zaten te lachen en te fluisteren, keken verschrikt op.


  ‘Sorry.’ Talos stond abrupt op. ‘Sorry.’ Hij keek hen een ogenblik aan voor hij enigszins beschaamd zijn hoofd afwendde.


  ‘Wat is er?’ vroeg Eve heel zacht. ‘Waarom deed je dat?’


  Haar bleke angstige gezichtje verontrustte hem. ‘Hoogste tijd om te gaan,’ antwoordde hij kortaf. Hij keek naar zijn vrienden aan het andere eind van de tafel. Ondanks hun eigen beslommeringen met hun jonge kinderen en hun trouwdag hadden Roark en Lia veel meer gedaan dan nodig was. Binnen een paar uur hadden ze kans gezien een sprookjesachtige bruiloft te organiseren. ‘Ik wil jullie bedanken voor het regelen van ons huwelijk,’ voegde hij er nors aan toe.


  ‘Jullie gaan toch nog niet weg?’ vroeg Lia ontzet. ‘Ik heb een van de logeerkamers voor jullie in orde laten brengen…’


  Ja, hij had de bruidssuite gezien en wilde er onder geen beding de nacht doorbrengen!


  ‘Het spijt me,’ zei hij, ‘maar we kunnen echt niet blijven.’


  Lia keek hem met grote ogen van verbazing aan. Talos besefte dat zijn gedrag gevoelloos was, maar hij zou het Roark later wel uitleggen. Die zou het begrijpen en hij zou zijn verontschuldigingen aan zijn vrouw overbrengen. Op dit moment kon hij niets anders bedenken dan dat hij geen minuut langer wilde doorbrengen op deze romantische plek die hem liet dromen van een geluk dat voor hem niet was weggelegd.


  Het klamme zweet brak hem uit. Er moest zo snel mogelijk een eind komen aan deze lijdensweg. Hij moest hier weg. Zijn doel was bereikt. Eve was zijn vrouw. De strijd was al half gewonnen. Het enige wat hem nu nog te doen stond, was zorgen dat ze zo snel mogelijk haar geheugen terugkreeg. Meteen, voor hij zou zwichten en ze zou kunnen afmaken waar ze drie maanden geleden mee was begonnen. Dat zou zijn ondergang betekenen.


  Hij draaide zich abrupt om en beende met grote stappen weg. Weg van dat terras met zijn sprookjesachtige verlichting en die zoet geurende blauweregen!


  ‘Talos? Talos!’ hoorde hij Eve achter zich roepen, maar hij keek niet om. In plaats daarvan klapte hij zijn mobiele telefoon open, toetste een nummer in en begon kortaf bevelen uit te delen. Eve was deze oorlog drie maanden geleden begonnen. Hij zou hem nu beëindigen.


  


  ‘Mrs. Xenakis, het vliegtuig gaat zo landen.’


  Eve opende versuft haar ogen en zag een aantrekkelijke brunette over zich heen gebogen staan. Wrijvend in haar ogen hees ze zich moeizaam overeind in de wit leren stoel. Ze voelde zich klam en verward. Vergeefs probeerde ze de kreukels in haar bruidsjurk glad te strijken. De roomkleurige zijde bleef er echter verfomfaaid uitzien en had niets feestelijks meer.


  Net zomin als haar trouwdag…


  Haar hoofd tolde. Het ene ogenblik was ze nog een gelukkige bruid die de eed van trouw aflegde aan de vader van haar ongeboren kind, het volgende sleepte Talos haar het kasteel uit en duwde hij haar de auto in die hen naar het vliegveld zou brengen. Zonder Roark en Lia behoorlijk te bedanken voor alle moeite die ze zich hadden getroost, waren ze van de feestelijk gedekte tafel weggelopen. Als dieven in de nacht waren ze na de ceremonie vertrokken, zonder hun gastvrije vrienden zelfs maar een verklaring te geven voor hun overhaaste vertrek.


  Eenmaal in het vliegtuig had Talos haar eenvoudigweg genegeerd en geweigerd haar vragen te beantwoorden. Hij was zo ver mogelijk bij haar vandaan in het voorste gedeelte van de cabine gaan zitten en had bij een van de stewardessen kortaf een dubbele whisky besteld. Nadat die hem was gebracht, had hij er alleen maar even aan geroken en het meisje vervolgens opgedragen het glas onmiddellijk leeg te gooien.


  Was hij soms gek geworden?


  Of zij?


  Vervolgens was hij op zijn laptop gaan werken, zonder ook maar één keer op te kijken.


  Gekwetst en in de war was ze ten slotte in slaap gevallen, na eerst geruime tijd als verdoofd uit het raam te hebben gestaard naar de Italiaanse kust die langzaam onder hen uit het zicht verdween.


  Terwijl ze langzaam wakker werd, zag ze in de donkere verte, als sterren aan de nachtelijke hemel, wat lichtjes flonkeren.


  ‘Waar zijn we eigenlijk?’ vroeg ze aan de stewardess.


  ‘We landen binnen enkele minuten in Athene, mevrouw.’


  ‘Athene?’ riep Eve verschrikt. ‘Maar hoelang heb ik dan geslapen?’


  ‘Bijna twee uur,’ antwoordde het meisje met een vriendelijke glimlach.


  Twee uur. Ze wierp een blik op haar kersverse echtgenoot, die nog altijd achter zijn bureau zat en met boze ogen naar het scherm van zijn laptop keek.


  Misschien heeft hij nog een hoop werk te doen, probeerde ze zichzelf te sussen. Werk dat zo dringend was dat hij het maar liever zo snel mogelijk afhandelde om daarna volop met haar van hun huwelijksreis te kunnen genieten.


  Die verklaring stelde haar echter niet erg gerust. Waarom gedroeg hij zich sinds ze getrouwd waren zo koel en afwerend? Het leek haast wel alsof hij boos op haar was, maar dat sloeg nergens op. Want waarom zou hij dan helemaal naar Londen zijn gekomen en had hij zo wanhopig naar haar gezocht? En waarom had hij haar dan ten huwelijk gevraagd zodra hij hoorde dat ze zwanger was? Dagenlang had hij teder en hartstochtelijk geprobeerd haar over te halen om met hem te trouwen.


  Uiteindelijk had ze ermee ingestemd zijn vrouw te worden. De bruiloft was romantisch en volmaakt geweest. Waarom deed hij dan sindsdien alsof hij het feit dat ze bestond verafschuwde?


  Vermoeid haalde ze haar handen door haar verwarde haren, waardoor er nog meer lokken losschoten uit de wrong in haar nek. Er was geen enkele logische verklaring te bedenken voor zijn gedrag. Waarom begreep ze hem niet? Zou het door haar geheugenverlies komen dat ze nu zo in de war was?


  De stewardess zette behoedzaam een dienblad naast haar neer. ‘Mr. Xenakis dacht dat u voor de landing misschien nog wat zou willen eten,’ zei ze.


  Eves blik ging van het rijkelijk met fruitsalade, brood, kaas, bronwater en vruchtensappen beladen dienblad naar haar echtgenoot aan de andere kant van de cabine.


  ‘Komt mijn man niet ook wat eten?’ vroeg ze zacht met een stem die verdrietiger klonk dan ze had bedoeld.


  ‘Nee, mevrouw.’ De stewardess keek haar meewarig aan.


  Wanhopig probeerde Eve te begrijpen wat er aan de hand kon zijn. Er moest toch een verklaring voor zijn eigenaardige gedrag zijn? Talos kon niet met haar zijn getrouwd om haar geld, want hoe rijk ze ook was, haar vermogen was slechts een fractie van wat hij zelf bezat. Maar waarom dan wel?


  Omdat ze een kind van hem verwachtte? Hij had gezegd dat hij de baby een naam wilde geven. Zou dat de enige reden zijn geweest om met haar te trouwen? Nee, hield ze zichzelf vertwijfeld voor. Hij was met haar getrouwd omdat hij van haar hield.


  Maar was dat wel zo? Dat had hij toch eigenlijk nooit met zoveel woorden gezegd?


  Ze dronk wat van het water en at de fruitsalade op, hoewel ze weinig trek had. Ondanks haar gepijnigde blikken bleef Talos haar ook nadat ze waren geland en over de baan taxieden negeren.


  Toen de deur eindelijk open was gegaan en Eve de trap afdaalde, haalde ze diep adem.


  Middernacht in Athene…


  Onderaan de trap stonden enkele lijfwachten en twee auto’s te wachten. Snel en geruisloos werden ze langs de douane geleid. Binnen enkele minuten waren alle formaliteiten achter de rug en zat ze naast haar echtgenoot in een zwarte Bentley met chauffeur, die hen over de zesbaansweg naar de stad bracht.


  Eve hield haar blik net zolang op Talos gericht tot hij eindelijk opkeek.


  ‘Talos, waarom doe je zo tegen me?’ vroeg ze zacht.


  ‘Hoe?’


  ‘Zo lomp.’


  Hij klemde zijn kaken op elkaar en staarde enige tijd zwijgend uit het raampje.


  ‘Jammer dat je zo onzeker bent dat je voortdurend mijn aandacht nodig hebt,’ zei hij ten slotte nauwelijks hoorbaar. ‘Het spijt me, maar ik hou er niet zo van om op andermans zak te teren. Ik verdien mijn geld liever zelf en kan het me niet veroorloven om mijn zaken te verwaarlozen. Het feit dat we getrouwd zijn, houdt niet in dat ik je voortaan voortdurend ga zitten aanbidden.’


  Ze staarde hem verbijsterd aan. Sinds ze getrouwd waren, had hij haar urenlang genegeerd en haar zonder enige uitleg van Italië naar Griekenland gesleept… en nu wilde hij haar wijsmaken dat zíj degene was die een probleem had?


  Ze beet op haar tong en met haar laatste restje zelfbeheersing probeerde ze de zaak ook eens van zijn kant te bekijken. Zou het kunnen dat ze onredelijk was?


  Nee!


  Ze kneep in haar handen en haalde diep adem. Ze was nu zijn vrouw. En als zijn vrouw wilde ze lief en vol begrip zijn. Bovendien was dit hun huwelijksreis en ze wilde helemaal geen ruzie maken om zoiets onbelangrijks als zijn slechte bui. Maar ze hoefde zich natuurlijk ook niet als voetveeg te laten behandelen en dat kon hij maar beter van meet af aan goed begrijpen.


  ‘Natuurlijk begrijp ik heel goed dat je moet werken,’ begon ze op vriendelijke toon, ‘maar dat verklaart nog niet waarom je de hele avond zo onaardig tegen me hebt gedaan. Of waarom we zo overhaast uit Toscane zijn vertrokken.’ Ze slikte even. ‘Na alles wat je vrienden voor ons hebben gedaan, hadden we daar toch op zijn minst de nacht kunnen doorbrengen…’


  ‘Daar had ik absoluut geen zin in,’ antwoordde hij met een koude blik.


  Ze bloosde en voelde zich vernederd en ongemakkelijk in haar gekreukelde bruidsjurk, nu hij zo onomwonden blijk gaf van zijn onverschilligheid. Met hun hartstochtelijke kus in gedachten had ze de hele nacht een weeë opwinding in haar buik gevoeld en zich afgevraagd hoe het zou zijn om door hem bemind te worden. Het was echter wel duidelijk dat die vraag hem totaal niet bezighield.


  ‘Waarom wijs je me zo af?’ vroeg ze fluisterend. ‘Dat doe je al vanaf het moment dat ik je vrouw werd. Heb je… heb je er spijt van dat je met me bent getrouwd?’


  Even bleef hij haar zwijgend aankijken. Toen wendde hij zijn blik af en haalde hij zijn laptop voor de dag. ‘We zijn bijna thuis.’


  ‘Waarom doe je nu ineens alsof je me haat?’ drong ze aan.


  Met een luide klap sloeg hij de laptop weer dicht. ‘Daar gaan we het nu niet over hebben, Eve!’


  ‘Wanneer dan wel?’


  Op dat moment begon zijn telefoon te rinkelen. Hij wierp een blik op het display en keek haar toen een kort ogenblik aan. ‘Dat zul je snel genoeg merken,’ antwoordde hij met half toegeknepen ogen. Hij klapte zijn mobiel open. ‘Xenakis,’ zei hij kort.


  Tijdens het telefoongesprek, dat in rad Grieks werd gevoerd, staarde Eve met een angstig voorgevoel van de diamanten ring aan haar vinger naar het gesloten gezicht van de vreemdeling die nu haar echtgenoot was. Waarom had Talos met alle geweld met haar willen trouwen als hij van plan was haar op deze manier te behandelen?


  Ze legde haar hand op haar buik. Daar, onder haar gespannen borsten, groeide hun baby. Ik zou hem mijn maagdelijkheid niet hebben geschonken als hij mijn liefde niet waard was, hield ze zichzelf voor.


  Hoe weet je dat zo zeker? vroeg een duivels stemmetje in haar achterhoofd. Je hebt immers geen idee wat voor iemand je eigenlijk bent?


  Hou je mond, sprak ze het stemmetje scherp toe. Dat wéét ik gewoon.


  Het was al te laat. Angst en twijfel nestelden zich al in haar hart. En die kon ze niet wegstoppen en ook niet wegredeneren.


  Zelf had ze helemaal niet zo’n haast gehad om met hem te trouwen. Ze had uit alle macht geprobeerd hem te weerstaan en de loop van de gebeurtenissen te vertragen, maar hij was blijven aandringen. Voortdurend had hij haar het hof gemaakt, haar trachten over te halen. Hij was zo lief en geduldig geweest, zo volmaakt.


  Toen hij haar ten slotte daar op die brug in Venetië in zijn armen had genomen en haar had gekust, had ze zijn charmes niet langer kunnen weerstaan. Haar bezwaren waren als sneeuw voor de zon verdwenen. In zijn armen was alle kracht uit haar weggevloeid en had ze zich willoos aan hem overgegeven. Zoals het er nu uitzag, zou hij haar nooit meer kussen.


  Was het een vreselijke vergissing geweest om met Talos te trouwen? Je hebt gelijk dat je bang bent, had hij met die eigenaardige blik in zijn ogen gezegd.


  Was hij misschien alleen met haar getrouwd omdat ze een kind van hem verwachtte? Of waren er andere duistere redenen die hij voor haar verzweeg?


  Uit liefde kon het in elk geval niet zijn geweest. Dan zou hij zich nu immers wel anders tegenover haar gedragen.


  De Bentley stopte voor een elegant, negen verdiepingen tellend gebouw van zeker honderd jaar oud, dat uitzicht bood over het oude centrum.


  Zonder haar zelfs maar een blik waardig te keuren stapte Talos uit, het aan de chauffeur overlatend om zijn vrouw te hulp te schieten.


  Eenmaal op het trottoir keek Eve op naar de sprookjesachtig verlichte Akropolis, die zich hoog boven de stad verhief. Toen Talos plotseling naast haar opdook, sprong ze op van schrik.


  ‘Prachtig hè?’ fluisterde hij.


  Ze draaide zich met een ruk naar hem om en zag dat hij haar met een wreed lachje gadesloeg.


  ‘Ja,’ antwoordde ze met kurkdroge keel. Prachtig en indrukwekkend, en op een bepaalde manier meedogenloos, net zoals hij.


  Terwijl de chauffeur en de butler zich over hun bagage ontfermden, kwam Talos wat dichter bij haar staan. Zelfs zo dichtbij dat ze zijn adem en de warmte van zijn gespierde lichaam kon voelen.


  Zonder haar aan te raken boog hij zich naar haar toe. ‘Wacht maar tot we binnen zijn. Vandaar heb je een nog veel mooier uitzicht,’ lispelde hij.


  Eve huiverde.


  Hij kwam nog wat dichterbij. ‘Daarboven, in mijn penthouse, heb je je voor het eerst aan mij gegeven,’ fluisterde hij in haar oor. Zijn lippen streken even over haar huid. ‘Wekenlang zijn we ons bed niet uitgekomen.’ Hij deed een stap achteruit en bleef haar met smeulende ogen aankijken.


  Hoewel Eve probeerde te verbergen welk effect hij op haar had, voelde ze dat hij feilloos wist hoe opgewonden ze van zijn woorden raakte. Dat maakte haar woedend.


  ‘Ik mag hopen dat je ervan hebt genoten,’ zei ze uitdagend, ‘want het zal niet nog eens gebeuren.’


  Er gleed een donkere schaduw over zijn gezicht. Hij greep haar hand en hoewel ze zich probeerde los te wringen, liet hij haar niet gaan. Met het personeel en de lijfwachten in hun kielzog liepen ze door de hal naar de lift. Pas toen ze zijn ruime penthouse betraden, liet hij haar eindelijk los.


  Ze wreef over haar pijnlijke pols en keek hem boos aan. ‘Waarom wilde je eigenlijk zo graag meteen met me trouwen, Talos?’ vroeg ze op hoge toon. ‘Zeg me waarom! Ik wil de waarheid weten. Nu!’


  ‘De waarheid?’ herhaalde hij sarcastisch. ‘Wat een eigenaardig woord uit jouw mond.’


  Ze negeerde zijn gemene antwoord. ‘Was het omdat ik zwanger ben?’


  ‘Mijn kind zal ik altijd beschermen,’ verklaarde hij, de andere kant op kijkend.


  Niet uit liefde dus… Liefde speelde helemaal geen rol in dit huwelijk. Een steek van pijn sneed door haar hart.


  ‘Als het alleen om de baby was, waarom heb je dan tegen me gelogen?’ vroeg ze schor. ‘Waarom zei je dan dat je van me hield?’


  ‘Ik heb geen woord tegen je gelogen.’ Zijn lippen vormde een smalle streep in zijn doodsbleke gezicht en zijn boze ogen keken haar strak aan. ‘Ik heb gezegd dat ik met je wilde trouwen om het kind mijn naam te geven. Daarvan was geen woord gelogen.’


  Vertwijfeld schudde ze haar hoofd in een verwoede poging haar tranen terug te dringen. ‘Je liet me geloven dat je van me hield,’ fluisterde ze. ‘Je hebt me onder valse voorwendselen tot een huwelijk verleid. Heb je dan helemaal geen fatsoen?’


  ‘Fatsoen!’ Hij bracht zijn gezicht tot op enkele centimeters van het hare. ‘Wil jij míj nu soms beschuldigen van een gebrek aan fatsoen?’


  Zoals hij daar over haar heen gebogen stond en haar polsen in een ijzeren greep hield, werd ze plotseling bang voor hem en had ze het gevoel dat ze als een rat in de val zat.


  Zijn ademhaling versnelde. Ineens leek zijn woede om te slaan in iets anders. Iets heets en onbeheersbaars. Hij verstevigde zijn greep om haar polsen en keek strak naar haar mond.


  Haar hart sloeg eerst een slag over en begon toen als een razende te bonzen. Haar huid prikte.


  Plotseling slaakte hij een diepe zucht en liet haar los. Zonder een woord draaide hij zich om. Met grote stappen beende hij de hal door, waarbij zijn voetstappen echoden op de marmeren vloer. Niet veel later kwam hij terug met over zijn arm een zilverkleurig jurkje, dat hij naar haar toe gooide.


  ‘Trek aan,’ commandeerde hij bits.


  Met het kledingstuk dicht tegen zich aan gedrukt staarde ze hem een ogenblik zwijgend aan. Toen ging haar blik naar de hoge ramen, waarachter de prachtig verlichte Akropolis hoog oprees op de rotsige heuvel. Maar voor haar was er niets sprookjesachtigs aan.


  Nog verdwaasd en met kloppend hart door zijn nabijheid van daarnet, hield ze het kleine cocktailjurkje van glanzend materiaal omhoog. Het was ontegenzeglijk sexy en leek precies op de jurken die ze in Venetië allemaal had weggegeven.


  ‘Nee,’ zei ze vastberaden. ‘Dit trek ik niet aan. Ik had je al eerder gezegd dat ik dit soort kleding niet meer wil dragen.’


  ‘Jij doet wat ik je zeg.’


  ‘Pardon? Ik ben je vrouw, niet je slavin!’


  In twee stappen was hij bij haar. Hij greep haar bij haar schouders en schudde haar woedend door elkaar. ‘Denk erom dat je me gehoorzaamt of anders…’


  Eve gooide haar hoofd in haar nek en keek hem uitdagend aan. ‘Of anders wat?’ Ze hield haar adem in en hoorde de zijne versnellen.


  Hij wilde haar kussen. Ze voelde het. Ze wist het zeker.


  Plotseling liet hij haar los en stond zijn gezicht weer ongenaakbaar. ‘Je kunt maar beter opschieten. We vertrekken over tien minuten,’ zei hij met een haast verveelde blik op zijn horloge. Om er bij de deur koeltjes aan toe te voegen: ‘En zorg dat je op je mooist bent. Een hele goede vriend van je komt ook naar het feest.’


  ‘Feest? Welk feest? Waar heb je het over? Welke goede vriend?’


  Zonder zich verder nog om haar te bekommeren verliet hij de kamer, haar in verwarring achterlatend.


  Er restte haar niets anders dan zich maar om te kleden. Alleen, dacht ze verbitterd. Helemaal alleen.


  Pas sinds ze zijn vrouw was, besefte ze wat dat woord inhield.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Hij was veel te aardig tegen haar geweest, dacht Talos korzelig.


  Tijdens de korte rit naar het nabijgelegen Monastiráki hoorde hij aan haar ademhaling dat ze kwaad was, maar hij besloot er geen acht op te slaan. In zijn penthouse had het weinig gescheeld of hij had haar alles verteld. Omwille van het kind dat ze verwachtte had hij zich ingehouden, uit angst dat ze door de schok een miskraam zou krijgen.


  Belachelijk, dacht hij nu met opeengeklemde kaken. Daar was ze veel te sterk voor. Zijn voormalige minnares – zijn vróúw, verbeterde hij zichzelf onmiddellijk – was keihard en bezat een ongekende oerkracht. Hij hoefde zich echt geen zorgen te maken om de schade die een emotionele dreun hun ongeboren kind zou kunnen berokkenen, want hij had nog nooit gemerkt dat Eve zelfs maar wist wat emoties waren!


  Het zou nu echter niet lang meer duren voor ze zich alles weer zou herinneren. Als ze dadelijk oog in oog stond met haar minnaar, kon ze niet anders meer doen dan schuld bekennen!


  Hij staarde uit het raampje naar het Syntagmaplein, waar hij ooit de enige misdaad had gepleegd die hij in zijn leven had begaan. Amper vijftien jaar oud had hij, kort nadat zijn moeder was overleden, de ruit van een peperdure auto ingeslagen. Het was allemaal niet volgens plan verlopen. Juist toen hij zich met de autoradio uit de voeten wilde maken, was de eigenaar van de auto opgedoken. In plaats van glashard te ontkennen, had hij de diefstal onmiddellijk bekend en de eigenaar vervolgens in gebrekkig Engels zo charmant mogelijk duidelijk gemaakt dat hij hem eigenlijk een dienst had bewezen.


  ‘Ik denk eerlijk gezegd dat u met een ander merk autoradio veel beter af bent,’ had hij verklaard. Vervolgens had hij met gebogen hoofd staan wachten tot de man de politie zou bellen.


  Dalton Hunter had hem echter ter plekke een baan aangeboden. ‘Ons filiaal in Athene kan wel iemand als jij gebruiken,’ had hij lachend gezegd.


  Zo werd hij koerier en loopjongen bij de internationale scheepvaartmaatschappij waarvan Dalton Hunter president-directeur was. Sinds die dag had hij steeds met diepe schaamte aan zijn misdrijf teruggedacht en was gerechtigheid een obsessie voor hem geworden.


  Al snel was hij opgeklommen en na wat geslaagde investeringen had hij op zijn vierentwintigste zijn eerste miljoen vergaard.


  Zijn vader, die zijn moeder tijdens haar zwangerschap had verlaten, had na het lezen van een artikel in de krant contact met hem gezocht. Niet omdat hij geld nodig had, had hij beweerd, maar omdat hij zijn zoon graag wilde zien.


  Talos had geweigerd hem zelfs maar te woord te staan.


  Ieder mens kreeg uiteindelijk wat hij verdiende. Dat gold ook voor zijn vader. Yiorgos had zijn moeder financieel en geestelijk kapotgemaakt en daarmee haar voortijdige dood veroorzaakt. Talos mocht dan het DNA van zijn vader hebben geërfd, maar meer ook niet.


  Dalton Hunter was een heel wat betere vader voor hem geweest. Althans, dat had hij heel lang gedacht. Tot elf jaar geleden, toen Dalton door en door corrupt was gebleken. Maar als het om corruptie ging, was er één vrouw die iedereen had verslagen.


  Hij wierp een blik op Eve. Als een koele schoonheid zat ze in haar piepkleine zilverkleurige cocktailjurkje en met naaldhakken naast hem. Haar lippen had ze bloedrood gestift en een dikke laag mascara accentueerde haar lange wimpers, die donker afstaken tegen haar bleke huid. Zo leek ze weer precies op de meedogenloze minnares die hij zich maar al te goed herinnerde. Alsof er niets was veranderd. Was dat niet exact wat hij wilde?


  De auto stopte voor een oud wit gebouw, dat ooit deel had uitgemaakt van een dertiende-eeuws klooster, maar dat nu in gebruik was als kunstgalerie. Talos stapte uit en trok de manchetten van zijn witte overhemd onder zijn zwarte jasje vandaan terwijl hij stond te wachten. De chauffeur opende het portier voor Eve en hielp haar met uitstappen. Met elegant wiegende heupen liep ze op haar naaldhakken op hem toe. Met een uitdagende beweging gooide ze haar hoofd in haar nek.


  ‘Is er wat?’ vroeg ze. ‘Ben je soms niet tevreden over mijn uiterlijk?’


  Was hij tevreden? Hij nam haar aandachtig op. Haar donker glanzende haar had ze strak naar achteren gekamd en in een paardenstaart gebonden, wat de volmaakte lijn van haar hals en haar roomkleurige huid prachtig deed uitkomen. Ze droeg lange zilveren oorbellen en een zilveren armband in de vorm van een slang. Zoals ze daar voor hem stond, was ze adembenemend. Een kille godin die ieders aandacht zou trekken.


  ‘Het kan ermee door,’ antwoordde hij onverschillig. Hij greep haar hand en trok haar mee naar de ingang.


  De asymmetrische bandjes van haar jurkje hingen half op haar schouders, waardoor het leek alsof haar weelderige borsten elk moment zichtbaar konden worden.


  Talos wist wel dat dat het effect was van het geraffineerde ontwerp, maar toen ze het oude gebouw binnen stapten en haar naaldhakken in een kittig ritme op de marmeren vloer tikten, werd ze openlijk van alle kanten aangegaapt.


  Eve liep met opgeheven hoofd naast hem en deed alsof ze niets merkte. Ze behield haar waardigheid en elegantie, maar hij wist dat ze inwendig kookte van woede.


  Hij wierp woedende blikken om zich heen. In het verleden was hij er altijd trots op geweest als hij werd vergezeld door een vrouw die door anderen werd begeerd. Hij was de jaloezie van zijn seksegenoten zelfs als vanzelfsprekend gaan beschouwen. In Venetië was daar verandering in gekomen. Zodra mannen hun hoofd omdraaiden om Eve na te kijken, welde een primitieve woede in hem op.


  Waarom? Waarom gedroeg hij zich met haar zo agressief en bezitterig? Omdat ze zijn vrouw was?


  Dat was ze slechts in naam, bracht hij zichzelf in herinnering. En vanavond zou hij eindelijk wraak nemen. Als ze haar oude liefde terugzag, zou ze zich alles weer herinneren. Als tot haar doordrong dat ze hopeloos in de val zat, zou ze voor zijn ogen instorten.


  ‘Talos!’ De gastvrouw, die tot de beau monde behoorde en getrouwd was met een Griekse zakenman die zeker drie keer zo oud was als zij, kwam met een stralende glimlach op hem af om hem te begroeten. ‘Wat een verrassing, lieverd! Je secretaresse had me laten weten dat je verhinderd was, maar…’ Ze wierp een blik op Eve en haar ogen werden groot van verbazing. ‘Lieve hemel, Eve Craig! Wie had ooit verwacht dat… Wie had ooit kunnen denken dat je –’


  ‘Is Skinner hier?’ onderbrak Talos haar.


  De vrouw, die Eve vol ontzetting was blijven aanstaren, draaide zich nu om naar Talos, zenuwachtig op haar onderlip bijtend. ‘Ik had gehoord dat je in Australië zat,’ begon ze op verontschuldigende toon. ‘Anders zou ik hem immers niet hebben uitgenodigd. Toe lieverd, ga nou alsjeblieft geen moeilijkheden maken,’ zei ze smekend.


  ‘Maak je geen zorgen, Agata,’ zei hij met een geforceerd lachje. ‘We gaan alleen maar even een praatje met hem maken.’


  ‘Daar hou ik je aan.’ Ze wierp een achterdochtige blik op Eve, maar toen een paar fotografen naderbij snelden, sloeg ze haastig een arm om haar heen en deed ze lachend of ze haar een zoen gaf. ‘Lieve Eve, ik wist helemaal niet dat Talos en jij nog steeds bij elkaar waren!’


  ‘Maar dat zijn we wel,’ merkte Eve koeltjes op. Met een blik op haar kersverse echtgenoot sloeg ze afwachtend haar armen over elkaar.


  Talos keek intussen met een strak gezicht over de trapleuning naar de door kaarsen verlichte zaal beneden. De hele internationale jetset was hierheen gekomen om Agata’s negenentwintigste verjaardag te vieren. Zover hij zich herinnerde, was dit al de derde keer dat ze die vierde.


  Plotseling kreeg hij zijn rivaal in het oog. Jake Skinner bevond zich te midden van het gewoel aan het eind van de dansvloer, vlak bij de kleurige met de hand beschilderde bar, waar de gasten door barkeepers met ontbloot bovenlijf werden bediend.


  Talos wierp een snelle blik op Eve, in afwachting tot zij de lange Amerikaan ook zou zien. Maar in plaats van aandacht te besteden aan de rest van het gezelschap, bleef ze hem met vlammende ogen en gefronste wenkbrauwen strak aankijken.


  ‘Vermaak je je een beetje?’ vroeg ze op scherpe toon. ‘Is dit waarom je met me bent getrouwd? Om op feestjes met me te kunnen pronken alsof ik je nieuwste speeltje ben?’


  ‘Ik kan met je doen wat ik wil,’ antwoordde hij ijzig. Hij greep haar bij haar arm en duwde haar voor zich uit de trap af en de zaal door. Recht op Jake Skinner af. Met felle ogen keek hij van de een naar de ander, wachtend op een blik van herkenning op Eves knappe gezichtje bij het zien van de man die haar vriendje was geweest voor ze zich met Talos had ingelaten. De man aan wie ze altijd loyaal was gebleven. De man van wie ze hield.


  De ruige Amerikaanse playboy hapte naar lucht toen hij Talos zo plotseling voor zich zag staan. Nerveus keek hij om zich heen naar een mogelijke vluchtroute.


  ‘Dit is een openbaar gebouw, Xenakis. Haal het niet in je hoofd om –’


  ‘Ontspan je een beetje, Skinner. Ik ben hier gekomen om plezier te hebben.’


  Jake Skinner slaakte een zucht van verlichting. ‘Dus je neemt het me niet kwalijk?’ vroeg hij op joviale toon. ‘Per slot van rekening heb ik dat document alleen maar aan de pers gegeven omdat het er alle schijn van had dat je iets deed wat tegen de wet is.’


  Ja, dacht Talos, en omdat je er zo veel mogelijk voordeel voor je eigen aandeelhouders uit hoopte te slepen. Hij dwong zichzelf te glimlachen.


  ‘Natuurlijk, dat begrijp ik. Jij wist niet beter of ik was schuldig.’ Zijn blik dwaalde naar Eve. ‘En ieder misdrijf dient bestraft te worden.’


  De frons in haar voorhoofd werd dieper, alsof ze zich afvroeg waar dit in hemelsnaam over ging. Voor Jake Skinner leek ze niet de geringste belangstelling te hebben.


  Wat was er aan de hand? Waarom werkte zijn plan niet? Skinner was haar grote liefde. Dat kon gewoon niet anders. Een betere reden kon hij niet bedenken voor haar koelbloedige verraad in juni. Waarom reageerde ze nu dan helemaal niet op dit weerzien? Waarom riep ze niet blij zijn naam uit en kwam haar geheugen niet terug? Waarom keek ze hem, Talos, zo onverschrokken aan en leek ze niet te beseffen dat ze in de val was gelopen?


  Opnieuw forceerde hij een glimlach. ‘Hier, Skinner, een cadeautje voor je.’ Hij duwde Eve ruw in zijn richting. ‘Om je te bewijzen dat van rancune wat mij betreft geen sprake is.’


  Ze struikelde haast op haar naaldhakken en keek met verbaasde ogen naar de Amerikaan.


  Die staarde Talos met open mond aan. ‘Een cadeautje? Eve?’ vroeg hij ontzet, met een stem die zeker een octaaf hoger was dan normaal.


  ‘Dat kun je vergeten, rotzak die je bent!’ Woedend draaide Eve zich naar Talos om. ‘In geen honderd jaar! En ik ben zelfs niet van plan om met hem te dansen –’


  ‘En of je met hem danst!’


  Met ingehouden woede stond ze voor hem, en gedurende een kort ogenblik dacht hij dat ze hem een klap in zijn gezicht wilde geven.


  Ineens rechtte ze haar rug en keek ze Skinner uitdagend aan. ‘Wat een geweldig idee,’ merkte ze koeltjes op. Ze tuitte haar rood gestifte lippen. ‘Kom, zullen we dansen?’


  ‘Ja,’ stamelde Skinner, snakkend naar adem. ‘Ja, ja, graag zelfs.’


  In zijn ogen lag zoveel openlijke wellust dat Talos zich maar met moeite wist te beheersen. Met gebalde vuisten zag hij zijn rivaal zijn vrouw bij de hand nemen en haar naar de dansvloer leiden. Toen de muziek inzette, was hij niet in staat om zijn blik van het paar los te scheuren.


  Eve kon geweldig dansen. Bij iedere beweging golfde het met zilveren lovertjes bezaaide jurkje over haar weelderige lichaam. Zonder de ander aan te raken danste ze langzaam en sensueel, haar armen boven haar hoofd, vlak voor zijn voeten. Met gesloten ogen begon ze te heupwiegen, waarbij haar jurk langs haar blote dijbenen zwierde.


  Jake Skinner bleef staan en staarde, net als de andere mannen om hen heen, met open mond naar haar erotische bewegingen. Toen de vrouwen merkten dat hun mannen als aan de grond genageld bleven staan, draaiden ook zij hun hoofden om.


  Eve bewoog met gesloten ogen op de maat van de muziek, als de verleidelijke sirene uit de hete dromen van iedere man.


  Plotseling had Talos het gevoel dat hij zou stikken. Zijn keel was zo droog, dat hij uit handen van een ober, die even was blijven staan om naar Eve te kijken, een glas martini greep en dat in één teug achteroversloeg.


  Meteen keek hij weer naar zijn vrouw. Toen hij een stekende pijn in zijn hand voelde, besefte hij dat hij het glas kapot had geknepen.


  ‘Me singkorite!’ Een van de obers ging geschrokken op zoek naar een bezem.


  ‘Oriste.’ Agata dook naast hem op, een handdoekje in haar hand.


  Talos pakte het aan. ‘Efkharisto.’


  ‘Die vrouw is zonde van je tijd,’ fluisterde ze, met een knikje naar Eve. ‘Ze zal je verdriet doen.’


  ‘Hoe kom je daarbij!’ Hij veegde het bloed van zijn hand. De sneden waren niet erg diep. ‘Zij kan me geen verdriet doen.’ Dat was natuurlijk niet waar. Eve had hem maanden geleden al tot in het diepst van zijn ziel gekwetst.


  Opnieuw keek hij naar haar zoals ze daar met gesloten ogen en haar armen boven haar hoofd danste alsof ze in trance was. Het verlangen naar haar deed meer pijn dan die splinters glas in zijn hand. Net zoals alle andere mannen in de zaal wond ze hem zo op, dat hij stond te trillen op zijn benen.


  Drie maanden lang had hij constant naar haar gesmacht, en nu steeg de frustratie snel naar een verwoestend hoogtepunt. Dat hij haar de afgelopen dagen niet had kunnen aanraken hoewel ze zo dichtbij was geweest en zelfs in zijn bed had gelegen, maakte hem gek. Dit hunkeren naar haar werd nog eens zijn dood.


  Hij was er zo zeker van geweest dat ze vanavond op dit feest haar geheugen zou terugkrijgen en weer de wrede, inhalige bedriegster zou worden die ze vroeger was. In zekere zin was dat ook gebeurd, maar op een heel andere manier dan hij zich had voorgesteld.


  Ze zette hem openlijk voor schut!


  Kijkend naar haar zwoele bewegingen brak het zweet hem aan alle kanten uit. Toen de muziek stopte, voelde hij een smachtende kreun door de zaal gaan. Hij zag verschillende mannen naar haar toe lopen, iets tegen haar zeggen, haar aanraken…


  Langzaam, alsof ze uit een trance ontwaakte, opende Eve haar ogen. Talos zag dat Jake Skinner zijn handen naar haar uitstak en haar met hongerige ogen en vochtige lippen wilde vastgrijpen.


  Zonder nadenken beende hij met grote passen de dansvloer op. Hij gaf hij Skinner een forse duw.


  ‘Blijf… bij… mijn… vrouw… uit… de… buurt!’


  Geschrokken deinsde de Amerikaan achteruit. Alle bloed trok uit zijn gezicht weg.


  ‘Je vrouw? Zijn jullie getrouwd?’


  Eve fronste. ‘Ja, dat is waar ook.’ Met een schampere blik naar Talos voegde ze eraan toe: ‘Maar ik wist niet dat dat voor jou iets uitmaakte.’


  ‘Natuurlijk wel,’ zei hij tussen zijn tanden. Met opeengeklemde kaken hield hij zijn Amerikaanse rivaal scherp in het oog. Met uiterste zelfbeheersing wist hij zichzelf ervan te weerhouden de man tegen de grond te slaan. ‘Blijf voortaan bij mijn vrouw uit de buurt,’ herhaalde hij nauwelijks hoorbaar.


  Skinner keek schichtig van de een naar de ander. De uitdrukking op Talos’ gezicht overtuigde hem er blijkbaar van dat hij maar beter gehoor kon geven aan diens verzoek. Hij draaide zich om en maakte zich tussen de andere gasten haastig uit de voeten.


  Talos voelde dat de hele zaal naar hem keek. Hij had Agata nog wel beloofd geen heisa te veroorzaken.


  ‘Nogmaals hartelijk gefeliciteerd,’ zei hij snel tegen haar, ‘en bedankt voor het feest.’


  Hij vlocht zijn vingers door die van Eve en trok haar mee de zaal door. Pas toen ze eenmaal buiten op de stoep stonden en de koele nachtlucht langs hun huid streek, keek hij haar aan.


  ‘Jij kleine dwaas!’ beet hij haar toe. ‘Wat was de bedoeling van die show?’


  Ze was niet van plan zich door hem in het nauw te laten drijven. ‘Was dat niet precies wat je wilde?’ barstte ze los. Ze wierp haar hoofd in haar nek. ‘Je wilt toch dat ik me zo gedraag?’ Ze knipperde heftig in een poging haar tranen terug te dringen. ‘Omdat jij me niet wilt, denk je blijkbaar dat je me door kunt schuiven naar je vrienden –’


  Talos greep haar arm en trok haar een smoezelig donker steegje in.


  ‘Denk je nu heus dat ik je niet wil?’ vroeg hij met dreigend zachte stem. Hij duwde haar achteruit tot haar hielen de ruwe stenen muur raakten.


  Eve liet zich niet bang maken. Haar ogen glansden in het maanlicht toen ze hem onbevreesd aankeek.


  ‘Je bent een leugenaar,’ antwoordde ze hees. ‘Je hebt me onder valse voorwendselen overgehaald om met je te trouwen. Wat de ware reden is, daar ben ik nog niet achter, maar ik ben zo dom geweest je op je woord te geloven. Ik heb me te laten verleiden door de manier waarop je me kuste. Het is ongelooflijk dat ik je ooit heb toegestaan me aan te raken en dat zal ook nooit meer gebeuren –’


  Voor ze haar zin kon afmaken, duwde hij haar ruw tegen de muur. Hij nam haar polsen in een ijzeren greep en kuste haar vol op haar mond. Zijn tong gleed tussen haar lippen door en hij kuste haar zo hartstochtelijk, dat ze zich overgaf en zijn kus beantwoordde.


  Zodra hij haar tong voelde en ze net zo opgewonden bleek als hij, overviel hem een mateloze blijdschap die hij niet meer onder controle had.


  Hier, in dit steegje, ging hij haar nemen! Nu meteen! Tegen deze muur! Wat konden hem de gevolgen nog schelen? Hij wilde haar bezitten, al zou het zijn dood worden.


  


  Eve hapte naar adem toen zijn mond langs haar hals omlaag gleed en zijn handen haar blote armen streelden.


  ‘Waarom doe je dit?’ fluisterde ze hees. Haar huid tintelde en gloeide onder zijn lippen tot ze haast vergat te ademen. ‘Ik heb precies gedaan wat je wilde. Waarom ben je zo boos? Waarom gedroeg je je zo bezitterig toen ik met je vriend danste? Je had het me zelf opgedragen.’


  ‘Het was niet mijn bedoeling dat al die mannen zich zo hijgerig aan je opdrongen,’ antwoordde hij boos.


  ‘Maar waarom dan dit?’ bracht ze moeizaam uit terwijl hij ongedurig over de lovertjes van haar jurk streek. ‘Waarom maak je me gek door me het ene moment te kussen en me daarna van je af te duwen alsof je me haat? Waarom kwel je me zo?’


  Plotseling trok hij zijn handen van haar af. De vurige passie van daarnet was verdwenen en had plaatsgemaakt voor een mengeling van verlangen, verwarring en verdriet. Hij trok zijn zwarte jasje uit en drapeerde het om haar schouders. Het was haar veel te groot en kwam bijna tot haar knieën. Nog steeds zwijgend trok hij haar aan de revers van het jasje naar zich toe, en hij legde zijn voorhoofd tegen het hare.


  ‘Het spijt me,’ zei hij ten slotte heel zacht.


  Eve wist niet wat ze moest zeggen en zuchtte alleen maar.


  Kalm trok hij haar mee naar de Bentley die in de straat aan het eind van de steeg stond te wachten. Zonder een verklaring te geven voor zijn gedrag opende hij het portier en hielp hij haar instappen. Onderweg deed hij er het zwijgen toe en keek hij haar niet één keer aan, maar gedurende de hele rit naar huis hield hij haar hand stevig in de zijne. Zelfs bij het uitstappen liet hij haar hand niet los.


  Als in een roes keek ze in de hal van het schitterende negentiende-eeuwse gebouw naar hem op, niet in staat haar ogen af te wenden van zijn knappe serieuze gezicht.


  Boven ontsloot hij de voordeur van zijn penthouse en draaide zich toen naar haar om. ‘Dit had ik al veel eerder moeten doen,’ mompelde hij zacht, waarna hij haar optilde. Terwijl hij haar dicht tegen zich aan hield, schopte hij de deur verder open en daarna achter hen weer dicht. Hij droeg haar de hal door om haar op de marmeren vloer vlak bij het raam met uitzicht op de Akropolis behoedzaam weer neer te zetten. Zijn ogen bleven intens in de hare kijken terwijl hij het zwarte jasje van haar schouders op de grond liet glijden.


  Eve sloot haar ogen en hield haar adem in toen hij haar paardenstaart losmaakte. Haar haren vielen golvend op haar schouders.


  Hij aaide over het dunne jurkje. ‘Je bent van mij, Eve,’ fluisterde hij, met zijn grote handen eerst haar heupen en toen haar slanke middel omvattend. Vandaar bewoog hij ze omhoog tot zijn duimen haar borsten raakten en haar tepels onder de zilveren stof verstijfden en zich oprichtten.


  Haar borsten voelden zwaar en gezwollen aan toen hij ze haast eerbiedig in zijn handen nam. Haar hele lichaam was heet en gespannen. Ze voelde zich duizelig en ze stond te wiebelen op haar benen.


  Toen hij voor haar neerknielde, deed ze geschrokken haar ogen weer open. Bevend keek ze naar beneden. Langzaam gleden zijn handen langs haar blote benen van haar dijen naar haar knieholten. De kamer draaide om haar heen.


  Hij begon haar kuiten te masseren en schoof vervolgens behoedzaam een voor een haar naaldhakken uit, waarbij hij met het puntje even heel licht langs haar voetzool streek. Vervolgens gaf hij ze een zetje over de gladde marmeren vloer.


  Ten slotte kwam hij langzaam overeind om haar met zijn donkere ogen broeierig aan te kijken. Zonder dat zijn blik haar ook maar één moment losliet, trok hij het smokingstrikje over zijn hoofd. Daarna knoopte hij zijn overhemd open en liet hij het achteloos achter zich op de grond vallen.


  Ze keek naar zijn ontblote bovenlijf dat was bedekt met donker krullend borsthaar. Plotseling stond hij helemaal naakt voor haar. Zijn gespierde lichaam straalde kracht uit, en zijn licht getinte huid glansde in het maanlicht dat door de hoge ramen de kamer binnen stroomde.


  Eve keek iets lager en zag meteen hoe hevig hij naar haar verlangde. Haar adem stokte. Ze schrok ervan hoe groot hij was, hoe sterk. Hoewel ze een kind van hem verwachtte, was ze verlegen als een schoolmeisje omdat ze zich niets herinnerde.


  Talos nam haar in zijn armen. Lopend naar het enorme bed fluisterde hij onbegrijpelijke Griekse woordjes. Hij legde haar voorzichtig neer, duwde haar armen omhoog en trok het jurkje over haar hoofd. Gedurende enkele seconden keek hij met zijn donkere ogen strak in de hare, waarna hij haar slipje omlaag schoof.


  De gedachte dat ze nu geheel naakt voor hem lag, vond ze doodeng, maar voor ze kon vluchten, ging hij op haar liggen. Toen hij haar hals kuste, voelde ze zijn harde lid tegen haar buik drukken.


  ‘Ekho sizigho. Mijn liefste,’ fluisterde hij hees.


  Hij legde zijn handen om haar borsten en wreef met zijn duimen over haar tepels tot ze zo stijf waren dat het haast pijn deed toen hij er zachtjes aan begon te zuigen. Hij kuste haar buik, masseerde haar heupen en dijen en kwam ten slotte weer omhoog om haar woest en hongerig op haar mond te kussen. Met zijn handen om haar schouders trok hij haar dicht tegen zich aan.


  Haar adem stokte toen hij met één been haar dijen van elkaar duwde en zich hijgend en kreunend tegen haar aan wreef.


  Naarmate de spanning in haar onderbuik toenam, kronkelde ze onder hem tot haar hele lichaam tintelde en ze alles om zich heen vergat. Als hij nu niet…


  In één soepele beweging kwam hij in haar. Ze kromde haar rug en schreeuwde het uit van genot. Met gesloten ogen begon hij te bewegen, steeds dieper, tot ze dacht dat hij haar zou verzwelgen. Steeds sneller, steeds dieper. Pijn en genot, maar vooral genot. En toen werd ze overvallen door een verpletterend hoogtepunt.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Het was goddelijk om haar in zijn armen te voelen. Haar huid was nog zachter dan hij zich herinnerde en ze rook zo heerlijk.


  Hoelang had hij naar haar verlangd? Hoelang had hij zich haar ontzegd?


  Met iedere beweging was er minder over van zijn zelfbeheersing. Hij beefde over zijn hele lichaam en zijn huid gloeide. Het liefst zou hij zich helemaal in haar verliezen. Nog nooit was het zo heerlijk geweest, zelfs niet met haar.


  Uit alle macht probeerde hij zich in te houden. Onder zich hoorde hij haar steeds harder kreunen en voelde hij haar sidderen en schokken van genot. Ten slotte kon hij niet anders dan zich overgeven. Met een luide schreeuw bewoog hij nog een laatste keer voor hij met een diepe grom alles losliet. Nadat alle kracht uit hem was weggevloeid, liet hij zich naast haar op het bed vallen, haar dicht tegen zich aan trekkend.


  Bij het zien van het grijze licht dat door de hoge ramen naar binnen viel, drong het tot hem door dat het al ochtend was. Ondanks alles moesten ze minstens twee uur in elkaars armen hebben geslapen, iets wat nooit eerder was gebeurd. Natuurlijk hadden ze tussen het vrijen door wel eerder in hetzelfde bed geslapen, maar nooit eerder had hij haar zo slapend tegen zich aan gehouden.


  Hij voelde zich… tevreden, vredig. Peinzend keek hij naar haar prachtige naakte lichaam.


  Het witte laken was tot onder haar heupen weggegleden. Haar zachte huid glansde, haar borsten waren vol en zwaar met dieproze tepels. Haar buik bolde ietsje door het kindje daarbinnen, maar dat maakte haar nog vrouwelijker, als een godin van de vruchtbaarheid.


  Hij merkte dat hij alweer naar haar verlangde. Naar haar, niet alleen naar haar lichaam…


  Waardoor was ze zo veranderd? Hoe kon het dat ze zo’n ander mens was geworden sinds ze haar geheugen had verloren?


  Hij had geprobeerd haar te weerstaan. Hij had alle reden om wraak op haar te nemen en haar pijn te doen, maar hij kon het niet. Iets diep vanbinnen weerhield hem ervan. Ook al riep heel zijn wezen om gerechtigheid, hij was domweg niet in staat haar pijn te doen.


  Er bleef nog maar één mogelijkheid over, een laatste kans op gerechtigheid. Hij zou haar de waarheid kunnen vertellen. Hij zou haar mee kunnen nemen naar de plek waar ze hem had verraden. Een andere keus was er niet.


  Deze nieuwe Eve, de vrouw die nu in zijn armen lag te slapen, was te mooi, te echt en te kwetsbaar. Een warme, eerlijke vrouw die heel veel liefde kon geven.


  Hij was ervan uitgegaan dat ze geen verweer zou hebben, maar geen moment was het bij hem opgekomen dat haar onschuld zijn eigen verweer zou ondermijnen.


  Vroeg of laat zou Eve toch weer zichzelf worden; de kille, wrede, sluwe heks die hem voor geld of liefde had bedrogen. Het kon niet anders of die vrouw zou hun kind haten om wat het had gedaan met haar prachtige figuur. In haar egoïsme zou ze het kind negeren en verwaarlozen. Ze was niet iemand om bij een man te blijven en samen met hem kinderen groot te brengen.


  Met een diepe zucht drukte hij haar tegen zich aan. Hij moest hier een eind aan maken. Vandaag nog. Hij moest deze nieuwe Eve geheel vergeten voordat… voordat…


  Plotseling hoorde hij een vreemd geluid. Fronsend keek hij naar de vrouw in zijn armen. Even hoorde hij slechts haar lichte ademhaling en het gekwetter van de vogels die de nieuwe dag aankondigden.


  Toen begon ze te gillen.


  


  Eve lag dicht tegen Talos aan terwijl het zachte ochtendlicht de kamer binnen stroomde. Ze wilde niet wakker worden en genietend van de warmte van zijn met donker haar bedekte huid drukte ze haar gezicht tegen zijn naakte borst. Hij was een stuk langer dan zij, waardoor ze zich veilig en bemind voelde. Hoewel er veel dingen waren die ze nog niet begreep, begon ze toch opnieuw verliefd op hem te worden.


  Slaperig en tevreden luisterde ze naar zijn hartslag tegen haar wang. Plotseling leek het geluid harder te worden, als zware voetstappen die in de pas over de stenen vloer kwamen aanmarcheren.


  Een vreemde angst maakte zich van haar meester bij het zien van al die onscherpe gezichten om haar heen. Alleen dat van haar snikkende moeder was haarscherp. Ze klampte zich aan haar vast terwijl de kist met haar vader door oude mannen de kerk uit werd gedragen. Eve hield haar moeders hand stevig vast, plotseling bang dat ze niet alleen haar vader maar ook haar moeder zou moeten missen. Die week had ze niet alleen haar vader verloren, maar waren ze ook hun huis, hun hele vermogen en hun reputatie kwijtgeraakt. Dat alles was de schuld van één man, die met zijn leugens niet alleen meedogenloos haar vaders ondergang had bewerkstelligd, maar ook die van haar en haar moeder…


  Ze keek naar de donkere zerken op het bevroren gras van het kleine kerkhof en naar de zwarte sluier van haar moeder die opwoei in de koude maartse wind. Ze zag haar moeder haar armen uitstrekken naar de kist met haar geliefde echtgenoot die langzaam werd neergelaten in het pas gedolven graf, alsof ze zich samen met hem wilde laten begraven…


  ‘Nee,’ schreeuwde Eve. ‘Nee, niet doen!’


  ‘Eve!’ Plotseling voelde ze de sterke beschermende armen van een man om zich heen en hoorde ze een stem bezorgd roepen: ‘Eve, word wakker, word wakker!’


  Met een gesmoorde snik opende ze haar ogen. Geschrokken keek ze Talos aan.


  ‘W-Wat… Wat is er?’


  ‘Je begon zomaar ineens te schreeuwen.’ Hij nam haar in zijn armen en streelde haar wang. ‘Droomde je ergens van?’ vroeg hij met een bezorgde blik op haar gezicht.


  Een droom? Ze voelde een scheut van pijn, en haar hoofd begon te bonzen alsof iemand zojuist haar schedel had gespleten. Terwijl de tranen over haar wangen stroomden, duwde ze hem wild van zich af. Om een reden die ze zelf niet begreep, kon ze zijn liefkozingen ineens niet meer verdragen.


  ‘Ik droomde van mijn vaders begrafenis,’ mompelde ze nauwelijks verstaanbaar. Ze stapte uit bed en realiseerde zich dat ze naakt was. Rillend herinnerde ze zich hun nacht samen en hoe gelukkig ze in zijn armen had geslapen. Met een diepe zucht streek ze het haar uit haar gezicht.


  ‘Ik ga douchen,’ zei ze, en voor hij iets kon zeggen, voegde ze eraan toe: ‘Alleen.’


  Talos keek teleurgesteld. ‘Prima,’ antwoordde hij op vlakke toon. Hij draaide zich om en keek naar de wekker op het nachtkastje.


  Met een haastige douche probeerde ze de pijnlijke herinnering weg te wassen. Daarna kleedde ze zich met het oog op de warme Griekse zon zo luchtig mogelijk. Ze koos een roze hemdje, een kort katoenen rokje en platte witte sandaaltjes. Terwijl ze haar haren borstelde, staarde ze met een verdrietige blik in de spiegel.


  De afgelopen dagen had ze zo wanhopig geprobeerd zich alles weer te herinneren, maar nu… Wat als ze dingen zou ontdekken die haar helemaal niet aanstonden?


  ‘Heb je honger?’ vroeg Talos rustig toen ze de slaapkamer weer binnen kwam. ‘Zullen we snel even ontbijten?’


  ‘Prima,’ antwoordde ze, ervoor zorgend dat ze hem niet aanraakte. Ze wilde niets liever dan zo snel mogelijk weg van deze plek. Hier had ze even kunnen dromen dat ze het geluk had gevonden, om vervolgens door een intens verdriet te worden overmand.


  In de lift naar beneden stond Talos met zijn handen in zijn zakken naast haar. Buiten hield hij het portier van de Bentley voor haar open en hielp hij haar instappen. Nadat hij naast haar was gaan zitten bleef hij zorgvuldig afstand bewaren, alsof er een onzichtbare muur tussen hen in stond.


  Vannacht nog had hij haar naakte lichaam tegen zich aan gehouden, haar met hartstochtelijke kussen overdekt en Griekse liefkozingen in haar oor gefluisterd. Waarom was alles plotseling zo anders?


  ‘Wat ben ik nog meer vergeten?’ fluisterde ze. ‘Wat als dat allemaal verschrikkelijke dingen zijn? Als het allemaal nog veel erger is?’


  ‘Nog erger dan wat?’ vroeg hij met een strak gezicht.


  ‘Dan wat er met mijn vader is gebeurd.’


  Met gefronste wenkbrauwen bleef hij haar geruime tijd zwijgend aankijken. ‘Ik weet niet wat er met je vader is gebeurd,’ zei hij ten slotte. ‘We hebben het nooit over je familie gehad.’


  ‘Nooit?’ vroeg ze geschokt. ‘Niet één keer in al die tijd dat we samen zijn geweest?’


  Hij schudde ontkennend zijn hoofd.


  ‘Hoe kan dat nou?’


  ‘We praatten nooit over het verleden,’ zei hij kortaf.


  ‘Nooit?’


  ‘Nee.’


  ‘Maar waar praatten we dan over?’


  ‘Nergens over. We vrijden alleen maar.’


  Er trok een koude rilling langs haar ruggengraat. Dus ze hadden het nooit over hun verleden gehad? Had hun relatie dan alleen maar om seks gedraaid?


  De auto stopte voor een Frans restaurant dat was gevestigd in een kil, hypermodern gebouw.


  Talos stapte uit en opende het portier aan haar kant.


  ‘Is dit jouw idee van een plek waar we even snel kunnen ontbijten?’


  ‘Dit was jouw favoriete restaurant in Athene,’ antwoordde hij lachend, maar zijn ogen lachten niet mee.


  Binnen bracht een ober hen onmiddellijk naar het beste tafeltje, waarvandaan ze de lager gelegen straat konden overzien. Het trendy restaurant was sjiek en koel, en hoewel er heel wat bedienend personeel rondliep, waren er verder geen gasten.


  ‘De zondagochtend is hier kennelijk niet populair,’ merkte Eve op.


  ‘Ik heb het restaurant afgehuurd,’ antwoordde hij verveeld terwijl hij de menukaart opensloeg.


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik graag wil dat je je op je gemak voelt.’ Hij sloeg de kaart weer dicht en keek haar aan. ‘Waar heb je trek in?’


  Zuchtend opende ze haar eigen menukaart, die zowel in het Engels als in het Frans was gesteld. Het is hier te kil en te sjiek, dacht ze. Met een verlangende blik keek ze naar buiten, waar de plaatselijke bevolking en toeristen gemoedelijk door elkaar over een kleurige markt slenterden. Overal zag ze vrolijk lachende mensen die de vlooienmarkt afstruinden of iets aten op een van de vele terrasjes.


  Het duurde niet lang of de ober kwam in vloeiend Engels met een Brits accent hun bestelling opnemen. Nadat hij was verdwenen, kwam een andere ober hen iets te drinken brengen.


  Eve nam een slokje van haar jus d’orange en leunde toen met haar ellebogen op tafel.


  ‘Oké, Talos,’ zei ze kalm, ‘vertel me nu maar wat de ware reden is dat we hier zijn.’


  Hij keek haar strak aan. ‘Afgelopen zomer heeft het weinig gescheeld of ik was mijn hele bedrijf kwijtgeraakt,’ antwoordde hij beheerst. ‘Er werd een document uit mijn appartement gestolen dat leek te bewijzen dat ik mijn aandeelhouders voor een aanzienlijk bedrag probeerde op te lichten. Dat was natuurlijk niet zo, maar het wierp een eigenaardig licht op de financiën van mijn bedrijf.’


  ‘Maar dat is verschrikkelijk,’ riep ze geschrokken uit. ‘Weet je wie dat document heeft gestolen?’


  ‘Ja,’ antwoordde hij met een felle flikkering in zijn donkere ogen.


  ‘Ik hoop dat je die persoon in de gevangenis hebt laten gooien!’


  Hij nam een slok van zijn koffie. ‘Dat is niet mijn stijl.’


  ‘Maar wat heeft dat alles met mij te maken? En met dit restaurant?’


  ‘Hier heb ik je voor het laatst gezien, Eve. Voor je dat ongeluk kreeg.’


  Ze schudde even fronsend haar hoofd. ‘Bedoel je, voor ik naar de begrafenis van mijn stiefvader ging?’


  ‘Je bent lang daarvoor al bij me weggegaan. Drie maanden geleden.’


  ‘Dat begrijp ik niet goed.’


  ‘Herken je dit tafeltje niet?’


  Ze keek even omlaag. ‘Nee, waarom zou ik het moeten herkennen?’


  ‘De laatste keer dat ik je zag, zat je hier met Jake Skinner te ontbijten, een paar uur nadat je nog met mij in bed had gelegen.’


  ‘Wat?’ riep ze ontzet.


  Zijn handen omklemden het linnen tafellaken zo stevig dat zijn knokkels wit werden.


  ‘Kefalas is je achterna gegaan…’


  ‘Achterna gegaan?’ herhaalde ze niet-begrijpend.


  ‘Om je te beschermen,’ legde hij uit. ‘Ik had die dag een afspraak die ik onmogelijk kon afzeggen, maar nadat hij me had gebeld, heb ik alles uit mijn handen laten vallen en ben hierheen gekomen om een verklaring van je te eisen. Je deed er heel luchtig over en probeerde alles weg te lachen.’


  Eve dacht aan de Amerikaanse zakenman die ze op het feest had ontmoet. ‘Daarom wilde je dus dat ik met hem zou dansen,’ mompelde ze. ‘Om me in de val te laten lopen.’


  ‘Ik wilde dat je je zou herinneren dat je me had bedrogen.’


  ‘Maar ik heb je helemaal niet bedrogen,’ antwoordde ze gedecideerd.


  ‘Je verdween zonder ook maar een spoor achter te laten. De volgende morgen stond de naam van mijn bedrijf levensgroot op de voorpagina van alle kranten en werd ik onophoudelijk gebeld door nieuwsgierige journalisten en boze aandeelhouders. Skinner had het document aan de pers gegeven, maar degene die het uit mijn huis heeft gestolen…’ Met een harde trek op zijn gezicht leunde hij naar voren. ‘…was jij.’


  ‘Ik?’ Geschokt deinsde ze achteruit.


  ‘En dus wachtte ik maar steeds tot je je alles weer zou herinneren. Op elke plek waar ik je mee naar toe nam, hoopte ik dat je geheugen zou terugkeren, zodat je me kon vertellen waarom je het hebt gedaan.’


  Plotseling begreep ze alles. ‘En niet alleen dat,’ fluisterde ze. ‘Je wilde me ook straffen. Al vanaf de dag dat je me in Londen terugvond, zon je op wraak.’


  ‘Gerechtigheid,’ verbeterde hij haar koeltjes.


  ‘Maar ik bleek zwanger te zijn en daarmee veranderde alles, is het niet zo?’ Ze lachte gesmoord en sloeg toen snel een hand voor haar mond. ‘Je vond dat je met me moest trouwen omwille van de baby, maar je hield niet van me. Alles wat je wilde, was… me laten boeten.’


  ‘Ik heb maandenlang naar je gezocht voor je uiteindelijk opdook op de begrafenis van je stiefvader. Je bent schatrijk, Eve, dus om het geld kun je het niet gedaan hebben. Dan blijft alleen liefde over. Je moet het uit liefde voor Jake Skinner hebben gedaan, een andere verklaring kan ik niet bedenken.’


  Ze dacht aan de lange Amerikaanse playboy met zijn wit gebleekte tanden en schudde resoluut haar hoofd. ‘Nee, van die man zou ik echt nooit kunnen houden.’


  ‘Maar waarom dán? Welke reden kun je dan hebben gehad om zoiets te doen? Wat heb ik je in vredesnaam misdaan?’


  Haar ogen vulden zich met tranen. ‘Dat weet ik niet,’ antwoordde ze fluisterend.


  ‘Haatte je me? Heb ik een van je vrienden beledigd? Heb ik je verwaarloosd of iemand van wie je houdt iets aangedaan? Waarom, Eve? Waarom schonk je me eerst je maagdelijkheid om me vervolgens zo te bedriegen?’


  ‘Ik weet het echt niet.’ Ze haalde diep adem. ‘Maar… maar het spijt me meer dan ik kan zeggen.’


  Talos staarde haar verbijsterd aan.


  ‘Dat is alles?’ fluisterde hij. ‘Je geeft toe dat je schuldig bent?’


  ‘Ik kan me dit restaurant niet herinneren. Ik herinner me evenmin dat ik je heb bedrogen en ik kan me zelfs niet voorstellen dat ik zoiets vreselijks zou doen.’ Met moeite slikte ze haar tranen weg. ‘Maar ik wist dat je een reden moest hebben om me zo te haten. Als je zegt dat ik je heb bedrogen, dan geloof ik je. Het kan niet anders of ik moet het hebben gedaan.’ Ongelovig schudde ze haar hoofd. ‘Ik weet niet waarom en ik weet ook niet hoe ik me ervoor moet verontschuldigen. Ik kan je alleen maar zeggen dat ik het afschuwelijk vind wat er is gebeurd. Echt verschrikkelijk.’


  Als versteend bleef hij haar aankijken.


  Geen wonder dat hij sinds ze getrouwd waren zo koel en afstandelijk tegen haar deed, peinsde ze. Geen wonder dat hij haar had willen straffen. Hoewel hij haar haatte, had hij gemeend dat hij met haar moest trouwen omdat ze zwanger was. Hoe zou zij zich gevoeld hebben als ze in zijn schoenen had gestaan en zich gedwongen had gevoeld te trouwen met degene die haar zo had bedrogen? Alleen al die gedachte maakte haar misselijk van ellende.


  ‘Je moet me wel heel erg haten,’ zei ze zacht.


  Hij klemde zijn kaken op elkaar. ‘Nee, jou haat ik niet,’ antwoordde hij.


  ‘Wie dan wel?’


  Hij wendde zijn blik af. ‘Ik dacht dat je je Skinner wel zou herinneren als je hem terugzag. Ik was ervan overtuigd dat je je zou herinneren dat je verliefd op hem was.’


  ‘Op hem? Nee!’ Ze schudde heftig van nee. ‘Ik geloof je als je zegt dat ik je heb bedrogen, maar dat kan niet om hem zijn geweest. Onmogelijk!’


  ‘Hoe weet je dat zo zeker?’ Haar heftige ontkenning verraste hem en voor het eerst leek hij te twijfelen aan wat hij tot dan toe voor waar had aangenomen.


  ‘Die man is echt vreselijk!’


  ‘Misschien dacht je daar een poosje geleden heel anders over. Je bent nogal veranderd sinds dat ongeluk, Eve.’


  Ze beet even op haar onderlip en keek omlaag naar haar roze hemdje en beige rok. ‘Vond je me toen leuker?’


  Plotseling stak hij zijn hand uit en legde hem over de hare. ‘Nee,’ antwoordde hij zacht. ‘Je was arrogant en egoïstisch, alles draaide om jou. Terwijl nu…’ Hij zuchtte diep. ‘Je bent veranderd, Eve. Je geeft om anderen, je bent lief en vriendelijk en ongelooflijk sexy. Ik heb mijn best gedaan om je te weerstaan. Ik heb geprobeerd om niets om je te geven. Ik heb het echt geprobeerd, maar het is me niet gelukt.’


  Met een brok in haar keel keek ze hem door een mist van tranen aan. ‘Ik hou van je, Talos,’ fluisterde ze. ‘Ik weet niet wat ik afgelopen zomer voor je heb gevoeld, maar nu hou ik van je.’


  Zijn hand op de hare trilde. Hij wilde hem snel terugtrekken, maar ze greep hem vast en legde hem tegen haar wang.


  ‘Het spijt me zo verschrikkelijk,’ fluisterde ze, zijn hand kussend. ‘Vergeef het me alsjeblieft.’


  Bevend nam hij haar beide handen in de zijne. Ze keek op en verbaasde zich over de geëmotioneerde uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Kom,’ zei hij met een blik om zich heen in het lege restaurant, ‘laten we ergens anders gaan ontbijten.’


  Haar hart sprong op. Ineens wist ze heel zeker dat alles goed zou komen. Nu hij haar de waarheid had verteld en ze eindelijk begreep waarom hij haar zo slecht had behandeld, konden ze het oplossen. Ze zou niet rusten voor hij haar had vergeven en ze samen een gezin konden stichten.


  Ze knikte door haar tranen heen en veegde met de rug van haar hand over haar ogen. Talos gooide wat bankbiljetten op tafel en nam haar daarna mee naar buiten, de zon in.


  Hoewel het al warm werd, voelde de ochtend voor Eve fris en als nieuw aan. Alles om haar heen leek te stralen. Talos leidde haar tussen het drukke verkeer door, langs oude witstenen gebouwen waar op alle balkons kleurig wasgoed in de zon te drogen hing, onder schaduwrijke palmbomen door waar moeders hun spelende kinderen in het oog hielden en tevreden oude mannen al rokend een potje schaak speelden. Ze slenterden doelloos over de Palteía Avissynías, een openluchtbazaar vol muziek en luid gekibbel waar het rook naar souvlaki.


  Eve twijfelde er niet meer aan dat het geluk op hen wachtte. ‘Het spijt me echt verschrikkelijk dat ik je vermogen heb vernietigd,’ zei ze nog eens toen ze eenmaal op het plein stonden.


  Talos keek haar verrast aan voor hij haar met een jongensachtige grijns in zijn armen trok. ‘Je probéérde me te ruïneren,’ verbeterde hij, ‘maar uiteindelijk kon de pers niet anders dan erkennen dat ik volkomen integer had gehandeld. Mijn bedrijf is nu meer waard dan ooit.’


  ‘Dus eigenlijk zou je me juist moeten bedanken!’ riep ze plagerig uit.


  Hij trok haar nog dichter tegen zich aan. De smeulende passie in zijn blik was onmiskenbaar. ‘Dank je wel,’ fluisterde hij met zijn mond op de hare.


  Zijn kus was zo innig en oprecht dat ze niet meer twijfelde. Ze zou voor altijd van hem zou houden.


  


  Er was niets veranderd, en tegelijk was alles veranderd.


  Toen Talos naar haar knappe gezichtje keek, zag hij dat ze haar ogen gesloten hield. Haar lippen waren gezwollen door hun hartstochtelijke kussen. Hij boog zich voorover om haar opnieuw te kussen, maar op dat moment begon zijn mobiel te rinkelen.


  Hij haalde hem uit zijn zak en vloekte zacht toen hij op de display zag dat het zijn assistent was. Die wilde hem natuurlijk spreken over die deal in Sydney.


  ‘Het spijt me,’ verontschuldigde hij zich ontstemd, ‘maar ik moet echt even opnemen.’


  Eve keek hem lachend aan. Dat gaf immers niets? Ze accepteerde hem zoals hij was, met al zijn gebreken. Het enige wat ze van hem vroeg was dat hij haar ook zou accepteren nu ze haar schuld tegenover hem had erkend. Ze hield van hem. Ongelooflijk, maar waar…


  ‘Geen probleem,’ wuifde ze zijn verontschuldiging weg. ‘Terwijl jij belt, kijk ik wat rond op de markt.’


  ‘Zorg dat Kefalas je kan blijven zien.’


  Ze beet op haar onderlip, waaruit hij begreep dat ze niet erg te spreken was over de voortdurende aanwezigheid van zijn lijfwacht, ook al bleef die op gepaste afstand. Heel even overwoog hij het telefoontje van zijn assistent te negeren, die miljardentransactie te vergeten en zich in plaats daarvan op te werpen als haar persoonlijke lijfwacht.


  ‘Toe, neem nu maar op,’ spoorde ze hem aan.


  Ze slenterde weg, en hij keek haar verlangend na. Zelfs in dat wijde rokje was ze mooi en sexy, met haar donkere haar en haar volmaakt natuurlijke schoonheid. De manier waarop ze van hem hield, was zo heerlijk onschuldig.


  Ik hou van je, Talos. Ik weet niet wat ik afgelopen zomer voor je heb gevoeld, maar nu hou ik van je, had ze gezegd.


  Ineens drong het tot hem door dat zijn telefoon nog altijd rinkelde.


  ‘Xenakis.’


  ‘Die deal met Sydney is zo goed als rond,’ riep zijn assistent enthousiast. ‘Hun raad van bestuur heeft zojuist voor gestemd.’


  ‘Mooi zo, daar ben ik blij om,’ zei hij, hoewel hij er met zijn hoofd niet echt bij was. Hij lette op zijn vrouw, die verderop over de markt liep en stralend gelukkig om zich heen keek. Juist toen hij wilde ophangen, viel hem plotseling iets in. ‘Laat Mick Barr onderzoek doen naar Eve,’ zei hij na een korte pauze.


  ‘U bedoelt naar Mrs. Xenakis,’ zei zijn assistent alsof dat de gewoonste zaak van de wereld was. Hij was te goed getraind om zijn verbazing te laten blijken.


  ‘Laat hem uitzoeken hoe haar vader is gestorven en of zijn dood misschien iets met mij te maken heeft.’


  Nadat hij had opgehangen, zocht zijn blik Eve opnieuw. Ze was zo mooi, zoals ze daar in dat roze hemdje en korte rokje over de markt slenterde. Haar stralende gezicht, dat kortgeleden nog zo bleek was geweest, begon door de zon al wat kleur te krijgen. Hij had haar geheugenverlies willen gebruiken om de dingen naar zijn hand te zetten, maar geen moment had hij verwacht dat haar warmte en onschuld hem zo diep zouden raken. Haar liefde en tederheid brachten hem in verwarring.


  Het spijt me, vergeef me, dat had ze ook gezegd.


  Haar eerlijkheid en kwetsbaarheid hadden hem uit zijn evenwicht gebracht. Ze aanvaardde haar schuld, ook al kon ze zich er niets van herinneren. Ze geloofde hem op zijn woord. Hoewel hij tegen haar had gelogen en haar in de val had gelokt om haar te straffen, vertrouwde ze hem op zijn woord. Voor zo’n vrouw zou immers elke man door de knieën gaan?


  Langzaam begon hij in haar richting te lopen, maar al na een paar stappen rinkelde zijn telefoon opnieuw. Op het display verscheen het nummer van de man die hij met het onderzoek had belast en dus besloot hij op te nemen.


  ‘Dat is snel,’ merkte hij waarderend op.


  ‘Ik kan u nu al alles over de vader van uw vrouw vertellen, Mr. Xenakis.’ Mick Barr zweeg een ogenblik. ‘Zegt de naam Dalton Hunter u iets?’


  Talos kreeg het beurtelings warm en koud. Hij kneep zo hard in zijn mobiel dat zijn knokkels wit werden en was zich nauwelijks nog bewust van de mensen om hem heen.


  ‘Dalton Hunter? Wat is daarmee?’ vroeg hij met verstikte stem.


  ‘Dat was haar vader. Hij is omgekomen bij een auto-ongeluk toen ze veertien was. Een paar maanden later is haar moeder hertrouwd met een rijke Britse aristocraat, die haar heeft geadopteerd. Sindsdien draagt ze diens achternaam.’


  Talos voelde zijn hart bonzen in zijn keel. Heel even dacht hij dat hij gek zou worden. Was Dalton Hunter Eves vader?


  ‘Waarom is me dat nooit eerder verteld?’ vroeg hij op scherpe toon.


  ‘We wisten dit al maanden, sir, maar u wilde niets over Eve horen, zei u steeds. Onze opdracht was dat we haar zouden vinden.’


  Talos klemde zijn kaken op elkaar en keek naar Eve, die verderop langs de kraampjes wandelde.


  ‘Haar moeder is overigens ook niet oud geworden. Een paar maanden nadat ze met haar dochter naar Engeland was verhuisd, stierf ze aan een hartkwaal.’


  Een hartkwaal, dacht hij. Daltons vrouw! Hij wist precies wanneer die hartkwaal van Bonnie Hunter was begonnen.


  ‘Oké, bedankt voor de informatie.’ Hij verbrak de verbinding en staarde naar zijn tot vuisten gebalde handen.


  Al die maanden had hij gedacht dat Eve uit hebzucht achter hem aan zat. Of omdat ze verliefd was op Jake Skinner. Hij had aangenomen dat ze kil en oppervlakkig was, maar nu bleek hoezeer hij zich had vergist!


  Wat er was gebeurd, moest ze al vanaf haar veertiende hebben gepland. Hij dacht aan de boeken die hij op haar meisjeskamer had zien staan: Hoe verleid je een man… Er trok een koude rilling door hem heen.


  Sinds de dood van haar vader had ze nog slechts één doel voor ogen gehad… wraak nemen op de man die ze verantwoordelijk hield voor haar vaders ondergang en die van zijn gezin.


  Het kon haast niet anders of ze had een uitgebreide studie gemaakt van de fotomodellen en actrices met wie hij omging om hen zo goed mogelijk te kunnen imiteren. Uiterst zorgvuldig had ze haar façade opgebouwd. Tot in het kleinste detail had alles geklopt. Op één ding na… In tegenstelling tot al die andere vrouwen was ze er emotioneel nooit bij betrokken geweest. Nu pas begreep hij waarom niet. Ze moest hem intens hebben gehaat.


  Hij zag haar met een stralende lach aan een van de stalletjes een paar handgebreide babysokjes kopen.


  Dalton had zijn dochter ongetwijfeld verteld dat hij onschuldig was. Het kon niet anders of hij had haar verteld dat hem onrecht was aangedaan en dat Talos zich voor eigen gewin tegen hem had gekeerd. Dalton was een charmeur geweest die iedereen om de tuin had geleid. Zo had hij ook zijn aandeelhouders bijna tien miljoen dollar afhandig weten te maken vóór een insider Talos op de hoogte had gebracht.


  Zou Eve hem geloven als hij haar de waarheid vertelde?


  Ja, ze zou hem geloven en hem alles vergeven.


  Hij begon naar haar toe te lopen, maar bleef plotseling staan. Mocht hij haar de waarheid over haar ouders eigenlijk wel vertellen? Twee mensen die ze aanbad en die allebei niet meer in leven waren? Het zou haar hart breken. En zou het iets uitmaken? Zodra ze zich alles weer herinnerde, zou ze hem weer haten. Nee, de waarheid zou daaraan niets veranderen. Welke verklaring hij haar ook gaf, die zou nooit opwegen tegen de liefde die ze voor haar vader voelde. Al was het nog zo onrechtvaardig, ze zou hem bitter haten voor het verwoesten van haar mooiste herinneringen. Als haar geheugen terugkwam, zou hij haar voor altijd verliezen. Zo simpel lag het.


  Talos sloot een ogenblik zijn ogen. De laatste keer dat hij Dalton Hunter had gezien, was de man stomdronken geweest. Ze waren elkaar in een hotel in New York tegen het lijf gelopen. ‘Je hebt me geruïneerd, rotzak!’ had Dalton geschreeuwd, zwalkend op zijn benen. ‘Ik heb je uit de goot geraapt en je alles geleerd, en dit is wat ik ervoor terugkrijg!’


  Talos had geen medelijden met hem gehad. ‘Je hebt je aandeelhouders bestolen,’ had hij kalm geantwoord, waarna hij zich zonder enig schuldgevoel had omgedraaid, in de vaste overtuiging dat hij juist had gehandeld. Hunter had de wet overtreden en kreeg nu zijn verdiende loon. Geen moment had hij zich schuldig gevoeld, zelfs niet toen hij later hoorde dat Dalton met zijn Mercedes te water was geraakt. De man had zijn aandeelhouders opgelicht. Wat Talos betrof, was dit gerechtigheid.


  Hij had echter geen seconde gedacht aan het kind dat Dalton achterliet, noch aan het lot van zijn treurende weduwe.


  Het eerste jaar van zijn verblijf in Amerika was hij door Hunter voor Thanksgiving Day uitgenodigd op diens landgoed in Massachusetts. Bonnie Hunter had met veel liefde een kalkoen bereid, en Talos herinnerde zich nog goed de gelukkige glimlach waarmee ze naar haar man had opgekeken voor ze aan tafel gingen. Hun dochter Evie was destijds nog een mollig kind geweest, dat het liefst in een hoekje zat te lezen.


  Sindsdien was Eve erg veranderd, maar nu ze zwanger was en ook haar gezicht wat voller was geworden, zag hij plotseling de gelijkenis met het kind van destijds. Eigenlijk was hij degene die aan geheugenverlies had geleden, en nog uit vrije wil ook!


  Na het schandaal dat op Daltons dood was gevolgd, was er van zijn vermogen kennelijk niets meer over geweest. Bonnie Hunter, die stapelgek was geweest op haar man, was naar Engeland teruggekeerd. Hoe moeilijk was het voor haar geweest om na zijn dood met John Craig te trouwen en zo de toekomst van haar enige kind veilig te stellen? Een paar maanden later was ze gestorven aan een hartkwaal.


  Een hartkwaal? Nee! Thee mou. Het klamme zweet brak hem uit. Verwilderd haalde hij zijn handen door zijn haar. Niemand stierf nog aan een gebroken hart. Hij keek naar Eve. Nee, niemand stierf nog aan een gebroken hart. In plaats daarvan namen ze wraak.


  Tien jaar lang moest ze aan haar karakter en haar uiterlijk hebben gesleuteld om te zorgen dat ze zo dicht mogelijk in zijn buurt kon komen. Om zijn aandacht te trekken, was ze aan de arm van zijn rivaal naar het liefdadigheidsbal in Venetië gekomen. Doelbewust had ze alles in stelling gebracht om hem te verleiden, zodat ze hem tot in zijn ziel zou kunnen raken. Nooit eerder in zijn leven had hij iemand ontmoet die hem zo intens haatte.


  En nu verwachtte ze een kind van hem. Geen wonder dat ze haar auto in de prak reed toen ze hoorde dat ze zwanger was. Geen wonder dat ze zo getraumatiseerd was dat ze zich niets meer kon herinneren. Zoals iemand die zwaargewond is, bewusteloos raakt. Een manier om te overleven…


  Hij zag haar lachend onderhandelen over een paar roze en een paar blauwe babyschoentjes. Haar hele gezicht straalde, een en al levenslust en onschuld.


  Al die tijd had hij gedacht dat deze Eve een illusie was. Dat ze niet echt was. Hij had het mis gehad. Dít was de echte Eve. Zo zou ze zijn geweest als ze zonder pijn en verdriet was opgegroeid. Dit was de vrouw die ze zou zijn geworden als hij haar toen ze veertien was, niet alles had afgenomen.


  Ineens kon hij nauwelijks nog ademhalen. De warmte was verstikkend.


  Als ze ooit haar geheugen terugkreeg… dan zou ze ongetwijfeld niet alleen hém haten, maar ook hun kind!


  Plotseling draaide ze zich naar hem om, alsof ze voelde dat hij naar haar keek.


  Toen hun blikken elkaar ontmoetten, keken haar mooie blauwe ogen hem blij en verliefd aan. Ze was de meest begeerlijke vrouw die hij ooit had gekend. Een volmaakte echtgenote en minnares. Een volmaakte moeder…


  Op hetzelfde moment nam hij de moeilijkste beslissing van zijn leven. Eerst langzaam maar al gauw steeds sneller beende hij met grote passen de markt over. Toen hij bij haar was, nam hij haar zonder een woord in zijn armen en begon hij haar hartstochtelijk te kussen.


  Ze liet hem zijn gang gaan en deed toen lachend een stap naar achteren. ‘Wat is er met jou aan de hand?’ riep ze vrolijk, maar bij het zien van zijn gezicht keek ze hem onderzoekend aan. ‘Is er iets mis?’


  ‘Nee, er is niets mis.’ Hij bezwoer zichzelf dat hij er alles aan zou doen om te zorgen dat er de rest van haar leven nooit meer iets mis zou zijn. De gedachte dat hij deze kostbare schat, die als door een wonder in zijn leven was gekomen, zou kunnen verliezen, was hem onverdraaglijk.


  Hij was zich er volkomen van bewust dat hij haar niet verdiende. Maar wat er ook gebeurde, ze mocht nooit meer degene worden die ze was geweest. Een verbitterde, kille vrouw die in naam van gerechtigheid naar wraak zocht. Inwendig smeekte hij om genade. Voor het eerst van zijn leven kon gerechtigheid hem geen zier schelen.


  Waar kon hij haar heen brengen? Hoe kon hij haar weghouden van eenieder die haar aan de waarheid zou kunnen herinneren? Was er een schuilplaats waar ze zich konden verbergen voor herinneringen die overal op de loer lagen? Hij draaide zich om en trok haar aan haar hand mee de markt over.


  ‘Waar gaan we heen?’


  ‘Naar huis,’ antwoordde hij in een opwelling. ‘Ik neem je mee naar huis.’


  ‘Naar je appartement?’


  ‘Nee, naar Mithridos.’ Hij haalde diep adem, alsof er een gewicht van zijn schouders viel. ‘Ik neem je mee naar mijn eiland.’


  Om zijn gezin te redden, om hen allemaal te beschermen, bad hij hartstochtelijk dat ze zich nooit iets zou herinneren.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Het zonlicht op de grote witte villa was haast verblindend. Kijkend naar de zee en de lucht, die in elkaar over leken te gaan, bedacht Eve dat ze nog nooit zoveel tinten blauw bij elkaar had gezien. Ze strekte zich uit op het ligbed naast het zwembad en legde een boek over zwangerschap op het lage tafeltje naast haar.


  Ze waren hier pas een paar uur, maar ze had zich al dadelijk omgekleed in een nieuwe geelgebloemde bikini waarover ze losjes een doorzichtige roze pareo had geknoopt. Ze had inmiddels een kast vol leuke, draagbare kleding, die een heuse persoonlijk assistente voor haar had gekocht. Met gesloten ogen genoot ze van de warme zon op haar huid.


  Ze bleek niet de enige die genoot. Met een ruk opende ze haar ogen. Ademloos legde ze beide handen op haar buik, waarvan de ronding al duidelijker zichtbaar werd.


  Voelde ze… Was dat…


  ‘Goedemorgen, koukla mou.’


  Ze keek om en zag Talos in zwembroek op het terras staan. Hij droeg een dienblad met daarop twee grote glazen water en een schaal met sandwiches en fruit.


  Wat is hij toch knap met zijn gebruinde huid, zijn gespierde armen en die prachtige benen, dacht ze. Ze begreep nog steeds niet helemaal waarom hij haar zo plotseling van Athene mee hierheen had genomen, maar hij was zo lief en charmant tegen haar geweest dat ze niet had kunnen weigeren. Sinds hun aankomst die ochtend nam hij iedere gelegenheid te baat om het haar naar de zin te maken.


  Ze kon nog nauwelijks geloven dat ze nu de vrouw des huizes was van dit enorme landgoed op Mithridos, een Grieks privé-eilandje voor de Turkse kust dat alleen per boot of helikopter bereikbaar was. De vele bedienden waren de bruid van hun meester meteen bij aankomst komen begroeten en hadden zich daarna discreet teruggetrokken.


  Haar echtgenoot zette nu het dienblad naast haar neer en kuste haar teder op beide wangen.


  ‘Heb je het naar je zin?’ vroeg hij zacht.


  Wat een vraag! ‘Het lijkt wel een droom,’ antwoordde ze toen hij bij haar kwam zitten. ‘Het is hier heerlijk, net een sprookje.’


  ‘Goed zo.’


  Ze las iets in zijn donkere ogen wat ze niet goed kon thuisbrengen, iets wat verderging dan tevredenheid.


  Hij haalde een roos uit een vaasje op het dienblad en streek met de zachte bloemblaadjes over haar warme huid.


  ‘Ik wil dat je hier gelukkig bent,’ zei hij. ‘Hier wil ik onze kinderen laten opgroeien.’


  ‘Kinderen?’ Ineens zag ze voor zich dat dit hier hun thuis zou zijn, en ze een groot, gelukkig gezin zouden stichten met kinderen die allemaal op hun vader leken. ‘Hoeveel kinderen wil je dan?’


  ‘Twee?’


  ‘Zes?’ was haar opgewekte tegenvoorstel.


  Met lachende ogen keek hij op haar neer. ‘Een compromis dan maar. Drie.’


  ‘Dat is goed.’ Ze slaakte een tevreden zucht. ‘Ik voel me hier zo gelukkig dat ik nooit meer weg wil.’


  ‘Dan blijven we hier,’ antwoordde hij grinnikend.


  ‘Wat ben je precies van plan?’ vroeg ze plagerig. ‘Een huwelijksreis waar geen eind aan komt?’


  ‘Jij mag nooit meer raden.’ Hij boog zich voorover en kuste haar op haar mond. Daarna pakte hij een glas water van het witgranieten tafeltje en reikte haar dat aan. ‘Op de mooiste vrouw van de wereld,’ toostte hij, hij zijn glas heffend.


  Blozend van plezier tikte ze het even licht aan met het hare. ‘Op de geweldigste man van de wereld,’ zei ze zacht. ‘Ik ben zo blij dat je me de waarheid hebt verteld en me alles hebt vergeven. En dat je het achter je wilt laten en me een thuis hebt gegeven.’


  Talos wendde met gefronste wenkbrauwen zijn blik af. Vervolgens gooide hij zijn hoofd achterover en dronk hij zijn glas in één teug leeg.


  Eve keek naar hem en opnieuw schoot het door haar heen hoe aantrekkelijk ze hem vond. Plotseling schoot ze overeind. Met een stralende glimlach legde ze haar handen om haar buik.


  ‘Ik geloof dat ik daarnet de baby voelde bewegen!’


  ‘Echt waar?’ Hij legde een hand op de roze pareo. ‘Ik voel niets,’ zei hij na een korte pauze.


  ‘Misschien heb ik me wel vergist,’ mompelde ze beteuterd. ‘Het is voor mij tenslotte ook de eerste keer.’ Ingespannen wachtte ze tot de lichte klopjes, als luchtbelletjes in champagne, opnieuw ergens tegen de binnenkant van haar buik zouden tikken. Plotseling was het er weer! ‘Voelde je het?’ riep ze opgewonden.


  ‘Nee.’


  Ze trok de pareo opzij en legde zijn hand op haar blote huid. Terwijl hij zijn adem inhield, bleef ze strak naar zijn knappe gezicht kijken. Het leek wel alsof er voor hem niets belangrijkers bestond dan haar aanwezigheid en zijn kind dat hij zo in haar zou voelen bewegen. Geen vrouw ter wereld kon verliefder en gelukkiger zijn dan zij.


  Behalve dan misschien dat hij nog altijd niet heeft gezegd dat hij van je houdt, fluisterde een stemmetje diep vanbinnen. Dat hoeft ook helemaal niet, wierp ze tegen. Dat bleek immers wel uit wat hij allemaal voor haar deed? Ze had die afgezaagde woorden helemaal niet nodig. Of hield ze zichzelf nu voor de gek?


  ‘Ik voel nog steeds niets,’ merkte hij met een jongensachtige grijns op.


  ‘Wacht maar, dat komt nog wel,’ antwoordde ze lachend. ‘Maar het kan nog even duren. Volgens het boek dat ik aan het lezen ben, duurt het nog een maand of twee voor je het ook aan de buitenkant kunt voelen. Maar ik vind het heerlijk om te merken dat je zoveel om ons kind geeft. Ik…’ Ik hou van je, had ze willen zeggen, maar net op tijd slikte ze haar woorden in. Dat had ze hem al eens gezegd, maar nu hij het nog steeds niet tegen haar had gezegd, was het waarschijnlijk beter om het niet nog eens te herhalen. ‘Ik, eh… ik zou wel iets willen eten.’


  ‘Ik ben geheel tot uw dienst,’ antwoordde hij proestend.


  Vrolijk lachend en pratend at ze de sandwich die hij haar aanbood helemaal op en daarna nog de helft van de zijne. Ze had plotseling honger en voelde zich gelukkig.


  Later die dag maakten ze hand in hand een wandeling langs het strand. Het zand was gloeiend heet onder hun voeten, maar aan de vloedlijn werd het gekoeld door de golven.


  Eve voelde dat hij constant naar haar keek. Toen stond hij stil en terwijl het azuurblauwe water om hun enkels spoelde, nam hij haar in zijn armen om haar teder en tegelijk gepassioneerd te kussen.


  Met de warme Griekse zon op haar huid keek ze door haar wimpers ademloos naar hem op. ‘Zul je hier nooit mee ophouden?’ vroeg ze smekend.


  ‘Ik ben van plan de rest van mijn leven niets anders meer te doen dan jou kussen.’ Hij tilde haar in zijn armen en hield hij haar dicht tegen zijn naakte gespierde borst. Zo droeg hij haar het strand af, terug naar de villa, alsof ze licht als een veertje was. Met twee treden tegelijk beklom hij de trap naar hun slaapkamer.


  Eve zag niets van het hoge plafond, de open balkondeuren en de doorzichtige witte gordijnen die nu en dan opbolden in de zwoele zeewind. Ze beefde over haar hele lichaam van verlangen.


  Al bij de balkondeuren, nog voor ze het bed hadden bereikt, begon Talos haar te kussen.


  Eve sloeg haar benen om zijn middel en beantwoordde zijn hartstocht zonder enige terughoudendheid. Hij duwde haar tegen de glazen schuifdeur en schoof haar bikinibroekje omlaag.


  Terwijl ze elkaar koortsachtig bleven strelen en liefkozen trok ze zijn zwembroek naar beneden. Ze liet haar handen over zijn prachtige lichaam glijden en kuste zijn naakte huid, die ziltig naar zon en zee smaakte.


  Met een grommend geluid diep in zijn keel trok hij haar omlaag op het zachte vloerkleed. De zomerbries verkoelde hun warme huid. Zijn tong gleed van het gleufje tussen haar borsten omlaag naar haar buik en haar dijen.


  Eve slaakte een kreetje toen hij haar benen spreidde en haar geheime plekje begon te liefkozen. Ze zette haar nagels in zijn schouders en dacht dat ze gek werd van genot.


  ‘Wacht,’ bracht ze hijgend uit. ‘Stop, ik wil je in me voelen.’


  Meer had hij niet nodig. Hij rolde op zijn rug en trok haar over zich heen. Eventjes bleef ze zonder zich te verroeren op hem zitten.


  Hij tilde haar iets omhoog en over zich heen terwijl zijn donkere ogen haar dwongen hem aan te kijken.


  ‘Beweeg maar,’ spoorde hij aan.


  Aarzelend deed ze wat hij had gevraagd. Aan zijn van wellust vertrokken gezicht zag ze dat ze het goed deed. Ze zette hem klem met haar handen op zijn borst en haar knieën om zijn heupen. Het gevoel dat zij de touwtjes in handen had, wond haar enorm op.


  Al snel voelde ze dat ze ging komen. ‘Ik hou van je,’ schreeuwde ze. ‘Ik hou van je!’


  


  ‘Ik hou van je.’


  Bij die woorden keek hij haar nauwlettend aan. Op dit moment voelde hij zich zo diep in haar wezen verankerd dat hij het niet langer kon ontkennen, zelfs niet tegenover zichzelf.


  Ik hou van je.


  In Athene hadden ze hartstochtelijk en extatisch de liefde met elkaar bedreven, maar wat hier gebeurde, ging veel verder.


  Hij zag haar extase, zag de glans op haar gezicht, de genotvolle explosie. Toen ze het uitschreeuwde, kon ook hij zich niet langer beheersen. Met een luide kreet liet hij zich gaan.


  Naderhand, toen ze stil in zijn armen lag, begreep hij waarom hij dit nooit eerder zo had beleefd. Ze hadden zojuist niet alleen de liefde met elkaar bedreven.


  Dit wás liefde.


  Hij keek naar zijn mooie zwangere vrouw en zijn hart smolt. Hij hield van haar. Zij gaf hem weer het gevoel dat hij leefde. Door haar zag hij de dingen in een ander licht.


  Hij hield van haar. Als hij haar ooit zou verliezen, zou hij sterven van verdriet. Geluidloos bad hij dat ze voor altijd zo gelukkig zouden zijn, ver weg van de buitenwereld, zodat hij niet bang hoefde te zijn dat haar herinneringen zouden terugkomen.


  Plotseling schoot ze met een schorre kreet overeind. Ze bedekte haar gezicht met haar handen en gooide zich wild op haar andere zij.


  ‘Eve!’ Hij streelde haar rug en probeerde haar handen voor haar gezicht weg te trekken.


  Toen ze hem eindelijk aankeek, was haar gezicht nat van de tranen. ‘Ik herinnerde me weer iets,’ fluisterde ze nauwelijks hoorbaar.


  ‘Wat dan?’ Een verlammende angst legde zich als een ijskoude hand om zijn hart.


  Met lege ogen staarde ze voor zich uit. ‘Ik herinnerde me dat ik die documenten uit je kluis haalde en in dat restaurant aan Jake Skinner gaf, precies zoals je me vertelde. Daarna ben ik uit Athene weggevlucht en vond ik nergens meer rust. Ik wilde niet dat je me ooit zou vinden. Ik haatte je.’ Ze keek hem geschokt, verwilderd aan, haar ogen weer vol tranen. ‘Waarom? Waarom haatte ik je zo?’


  Zijn hart klopte in zijn keel. Niet in staat een woord uit te brengen keek hij zwijgend op haar neer.


  ‘Zeg me waarom ik je zo haatte,’ riep ze huilend.


  ‘Ik… ik weet het niet,’ loog hij, tegen beter weten in hopend dat dat het beste was.


  Ze duwde hem weg en sloeg opnieuw haar handen voor haar gezicht. Ineengedoken bleef ze doodstil naast hem liggen.


  ‘Het doet er niet toe,’ fluisterde hij, haar omdraaiend. ‘Het verleden doet er niet meer toe, lieveling. Het enige wat telt, is de toekomst en onze baby.’


  ‘Hou je van me, Talos?’


  Die vraag had hij niet verwacht. Ja, wilde hij zeggen, ja, ik hou van je. De woorden bleven echter steken in zijn keel. Nooit eerder had hij ze tegen iemand gezegd.


  Ik hou van je en ben doodsbang dat ik je zal verliezen, maalde door zijn hoofd.


  Toen hij geen antwoord gaf, haalde ze diep adem. Hij zag de intens verdrietige uitdrukking op haar gezicht en begreep dat hij haar hopeloos in de kou liet staan, juist nu ze zijn troost zo hard nodig had.


  ‘Eve,’ fluisterde hij. Hij boog voorover om haar te kussen, maar plotseling bleef hij stokstijf zitten. Hij had haar meegenomen naar Mithridos, waar ze nog nooit was geweest, in de hoop dat haar geheugen daar niet terug zou komen. Het was echter niet de aanblik van Venetië of Athene geweest die maakte dat ze zich sommige dingen plotseling weer herinnerde. De eerste herinnering was teruggekomen na hun kus op de Rialtobrug. De tweede, de dood van haar vader, na hun hartstochtelijke vrijpartij in Athene. En nu ze opnieuw hadden gevreeën, herinnerde ze zich ineens weer dat ze hem had gehaat.


  Er kwam steeds een gedeelte van haar geheugen terug als hij haar kuste en met haar naar bed ging!


  Die nacht hield hij haar in zijn armen tot ze huilend in slaap viel. Hij wist dat dat bij lange na niet genoeg was, maar wat kon hij doen? Het liefst zou hij met haar vrijen en haar de waarheid vertellen, maar dat was onmogelijk.


  Uiteindelijk, toen ze diep in slaap was, hield hij het niet langer uit. Voorzichtig liet hij zich uit bed glijden en op zijn tenen sloop hij naar het terras. Vertwijfeld staarde hij naar de zee. In het schijnsel van de volle maan leken de donkere golven op dolende geesten die in een duister, onzichtbaar web aan de aarde gekluisterd waren.


  Hij had gehoopt dat ze hier, verborgen voor het oog van de wereld, veilig zouden zijn. Dat was een misvatting geweest. Als hij zijn gezin wilde beschermen, mocht hij nooit meer met zijn vrouw slapen en haar nooit meer kussen. Deed hij dat wel, dan zou ze zich uiteindelijk alles weer herinneren en zou hij haar voorgoed kwijtraken.


  De pijn in zijn hart was zo hevig, dat hij naar adem hapte. Hij keek nog een keer verlangend naar zijn naakte zwangere vrouw. Ze was zo mooi en zo kwetsbaar. Het sneed hem door zijn ziel om het verdriet op haar behuilde gezicht te zien.


  Met gebalde vuisten verliet hij de kamer. Vanaf nu zou ze alleen moeten slapen.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Hoe was het mogelijk dat alles zo verkeerd was gegaan?


  Nu, een maand later, begreep Eve er nog altijd niets van. Ze woonde in een prachtige villa op een privé-eiland. Ze was getrouwd met de knapste man op aarde en verwachtte een kind van hem. Ze was gezond en gelukkig, en leefde, omringd door een leger van bedienden, een luxeleventje onder de Griekse zon. Maar de afgelopen maand had Talos haar met geen vinger meer aangeraakt. Ze was helemaal alleen. Alleen in haar huwelijk, alleen in het leven.


  Nooit eerder was ze zo ongelukkig geweest. Hoewel ze in hetzelfde huis woonden, leefden ze volkomen langs elkaar heen. Talos werkte nachtenlang door en kwam pas naar bed lang nadat ze eindelijk in slaap was gevallen. Soms kwam hij zelfs helemaal niet, maar sliep hij op de bank in zijn werkkamer. Ze bracht haar dagen door met het inrichten van de babykamer en het regelen van het huishouden, en nu en dan vloog ze per helikopter naar het nabijgelegen Kos om zich door een arts te laten onderzoeken.


  Ze had alles gedaan wat ze maar kon bedenken om zijn interesse aan te wakkeren. Ze droeg leuke kleren, had zijn lievelingsgerechten leren koken en las kranten om meer te weten te komen over zaken en basketbal, twee onderwerpen die hem erg interesseerden. Alles om het hem naar de zin te kunnen maken, een gesprek met hem aan te knopen en beschikbaar te zijn wanneer hij maar wilde. Het haalde allemaal niets uit.


  Hij wílde haar domweg niet, dat was het probleem.


  Sinds de dag dat ze op Mithridos waren aangekomen en ze elkaar bij de open balkondeuren zo hartstochtelijk hadden bemind, had hij haar niet meer aangeraakt. Hij had haar nadien zelfs niet meer gekust. Niet één keer was hij achter haar komen staan om haar in haar hals te kussen. Nooit had hij haar meer in zijn armen genomen en dicht tegen zich aan gehouden. Hij keek zelfs nauwelijks nog naar haar!


  Na een maand lang te zijn gemeden en verwaarloosd bloedde haar hart als een open wond. Ze had Talos al een paar keer recht op de man af gevraagd waarom hij haar negeerde en of ze misschien iets had gedaan waar hij boos om was.


  Aanvankelijk had hij zich er met een smoesje van afgemaakt. Nu ging hij haar helemaal uit de weg. Waarom was hij zo kwaad op haar?


  Ze durfde het hem niet meer te vragen, bang dat hij zich nog verder zou terugtrekken, of zelfs zou besluiten het eiland helemaal te verlaten. Zolang hij nog in hetzelfde huis woonde, kon ze zichzelf wijsmaken dat ze een relatie hadden en dat hij tijdelijk humeurig was, dat hij zich zorgen maakte over zijn bedrijf. En dat het uiteindelijk allemaal wel goed zou komen.


  Maar hoe kon het ooit goed komen als hij niet eens met haar wilde praten en haar niet wilde aanraken?


  Het kon niet anders of hij hield iets voor haar verborgen. Het leek alsof hij haar ergens voor wilde straffen, maar waarvoor dan? Wat was het dat hij haar niet wilde vertellen?


  Wanhopig drukte ze haar vingertoppen tegen haar oogleden. De novemberzon viel door de wijdopen ramen op de ontbijttafel en een zwoel briesje vulde de eetkamer met een ziltige geur.


  ‘Goedemorgen, Mrs. Xenakis.’


  Eve schrok op van de stem van de huishoudster die achter haar binnenkwam en haar met een zwaar accent begroette.


  De mollige vrouw zette fruit, eieren, toast en een pot muntthee voor haar neer. ‘Eet smakelijk,’ zei ze met een vriendelijk knikje.


  Plotseling moest Eve terugdenken aan hun eerste lunch op het terras, de dag dat ze hier waren aangekomen. Wanneer was het fout gegaan? Wat zou ze zich moeten herinneren?


  ‘Waar is Mr. Xenakis?’ vroeg ze.


  ‘Ik geloof dat hij in zijn werkkamer is, ma’am>. Kan ik hem een boodschap overbrengen?’


  De zoveelste boodschap die hij zou negeren? Ze schudde even haar hoofd en slaakte een diepe zucht. De laatste herinnering die was bovengekomen, was helemaal niet leuk geweest. Ze was haast bang om zich te herinneren wat ze nog meer was vergeten. Zou dat nog erger zijn?


  Talos zou het haar niet vertellen, dat was duidelijk. Zijn stilzwijgen van de afgelopen maand sprak boekdelen. Het kon niet anders of ze had nog meer op haar geweten. Iets wat hij haar niet kon of wilde vergeven.


  Ze móést erachter zien te komen. Hoe dan ook, ze moest haar geheugen terug zien te krijgen. Lukte dat niet, dan liep ze de kans hem kwijt te raken nog voor hun baby was geboren.


  ‘Is er nog ergens een computer in huis?’ vroeg ze de huishoudster. ‘Met een internetaansluiting?’


  ‘In het kantoor, Mrs. Xenakis.’


  Eve likte nerveus langs haar lippen. ‘Ik wil mijn man liever niet storen. Staat er nergens anders nog een?’


  De oudere vrouw knikte bevestigend. ‘Er staat er een bij mij, ma’am. Als u wilt, kunt u die gebruiken.’


  ‘Graag,’ zei ze opgelucht. Ze pakte haar ontbijtbord en stond op. ‘Vindt u het goed als ik hem nu meteen gebruik?’


  Tien minuten later zat ze in de knusse kamer van de huishoudster achter het beeldscherm, knagend op een appel. Haar zoektocht op internet was echter nauwelijks begonnen of ze hoorde een boze stem achter zich.


  ‘Waar ben jij in hemelsnaam mee bezig?’


  Geschrokken draaide ze zich met een ruk om. ‘Hoi,’ zei ze zo luchtig mogelijk, hoewel haar hart in haar keel bonsde. Hij zag er aantrekkelijker uit dan ooit in zijn zwarte T-shirt en donkere spijkerbroek. Ze glimlachte onzeker. ‘Blij je te zien.’


  ‘Mrs. Papadakis zei dat ik je hier kon vinden,’ was zijn koele reactie. ‘Je hebt mijn vraag niet beantwoord. Waar ben je mee bezig?’


  Haar glimlach verflauwde. ‘Omdat mijn geheugen nog steeds niet terug is gekomen, dacht ik dat het misschien een goed idee was om mijn naam eens op internet op te zoeken, om te zien of ik misschien iets meer te weten kan –’


  ‘Ik wil niet hebben dat je hier loopt rond te neuzen,’ onderbrak hij haar ruw.


  Rondneuzen? ‘Ik wilde je niet storen op je werkkamer,’ verklaarde ze zacht. ‘Mrs. Papadakis was zo vriendelijk om me haar computer te laten gebruiken.’ Toen hij haar strak bleef aankijken, gooide ze plotseling geërgerd haar hoofd achterover. ‘Hoe haal je het eigenlijk in je hoofd om me te beschuldigen van rondneuzen in mijn eigen huis?’


  Ze wilde zich omdraaien naar het scherm, maar hij greep haar bij haar schouder. ‘Laat dat!’ Zijn donkere ogen spoten vuur.


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat je moet rusten in plaats van graven in een verleden dat er niet meer toe doet,’ antwoordde hij met opeengeklemde kaken. ‘Omwille van de baby moet je ervoor zorgen dat je gezond blijft. Je zou de babykamer verder kunnen inrichten en je bezighouden met onze toekomst samen.’


  ‘Je meent het,’ zei ze wrang. ‘Als je de afgelopen maand ook maar een klein beetje interesse in mij of de baby had getoond, dan had je geweten dat de babykamer al een week geleden klaar was. Maar in plaats daarvan probeer je me te ontlopen, net als toen we pas getrouwd waren.’ Ze wees met haar duim over haar schouder naar de computer achter haar. ‘En aangezien jij weigert om met me te praten, is dit voor mij de enige manier om erachter te komen wat daarvan de reden is!’


  ‘Het verleden doet er niet meer toe,’ zei hij bruusk. ‘Laat het met rust!’


  ‘Dat kan ik niet!’ riep ze wanhopig uit. ‘Ik moet weten waarom je niet met me wilt praten, me met geen vinger aanraakt en zelfs niet naar me kijkt!’


  ‘Ik heb je alles gegeven wat een vrouw zich maar kan wensen. Is dat niet genoeg? Kun je daar niet tevreden mee zijn?’


  Ze schudde haar hoofd terwijl haar ogen zich vulden met tranen van woede en machteloosheid.


  ‘Ik woon in een prachtige villa, ik verwacht een baby, maar allemaal zonder jou! Je laat me aan mijn lot over. Waarom?’ vroeg ze huilend. ‘Waarom vertel je me niet op zijn minst wat de reden is dat je zo met me omgaat?’


  Hij opende zijn mond om iets zeggen maar bedacht zich op het laatste moment. ‘Je maakt je druk om niets,’ zei hij na een korte stilte. ‘Ik heb het gewoon druk met mijn werk, dat is alles.’


  ‘Vind je me soms niet leuk meer?’ Radeloos schudde ze haar hoofd en plotseling sloeg de angst haar om het hart. ‘Heb je een ander?’ vroeg ze met trillende stem.


  Talos kneep zijn ogen halfdicht. ‘Denk je dat nou heus?’ vroeg hij boos. ‘Denk je nou heus dat ik je op zo’n manier zou bedriegen?’


  ‘Wat moet ik anders denken als jij –’


  ‘Ik wil helemaal geen andere vrouw!’ barstte hij uit.


  ‘Maar wat is er dan aan de hand? Ik begrijp het gewoon niet!’


  ‘De afgelopen maand is een nachtmerrie voor me geweest,’ schreeuwde hij. ‘Het werd met de dag erger. Ik heb je voortdurend om me heen en toch kun je niet van mij zijn. Het is een hel!’


  ‘Wat bedoel je? Ik ben er toch?’ fluisterde ze. ‘Waarom raak je me niet meer aan?’


  ‘Omdat ik je dan zal verliezen,’ antwoordde hij met gebroken stem.


  De tranen stroomden over haar wangen. Ze begreep er niets van. ‘Talos, alsjeblieft, ik heb je nodig!’ Smekend sloeg ze haar blauwe ogen naar hem op.


  Seconden lang keek hij haar zwijgend aan. Zijn borst ging zwaar op en neer. Toen, met een hartgrondige vloek, gaf hij zich over.


  In één stap was hij bij haar. Hij trok haar in zijn armen en kuste haar, tussendoor sussende Griekse woordjes mompelend. Zijn omhelzing was hartstochtelijk, doortrokken van een smartelijk verlangen.


  ‘Eve, mijn liefste, ik kan je niet langer op afstand houden,’ fluisterde hij, zijn ogen donker van verdriet. ‘Hoe hoog de prijs ook zal zijn en wat er ook gebeurt, ik kan je niet langer pijn doen.’


  


  Al een maand voelde Talos zich diep ellendig. Hij verlangde naar Eve, maar kon haar niet krijgen. Hij hield van haar, maar kon dat niet tegen haar zeggen.


  Met zijn eigen verdriet had hij nog kunnen leven, desnoods voor altijd, maar het verdriet op het mooie gezichtje van zijn vrouw had zijn wil gebroken.


  Hij was ontzettend geschrokken toen hij haar achter de computer had zien zitten. Onmiddellijk had hij beseft dat ze uiteindelijk alles zou ontdekken. Nu smeekte ze hem in tranen om iets waar ze domweg recht op had, namelijk zijn aandacht en zijn liefde.


  Geen enkele plek op aarde was ver genoeg weg. Ze konden zich nergens verschuilen. Hij kon haar niet beschermen, want hij was degene die haar verdriet deed. De situatie was ondraaglijk geworden.


  Hij tilde haar op en droeg haar de trap op, naar hun slaapkamer. Behoedzaam legde hij haar op het bed dat ze een maand geleden voor het laatste hadden gedeeld.


  Met ogen die glansden van tranen keek ze naar hem op. Ze stak haar hand uit om zijn rasperige kin te strelen. ‘Talos…’


  Hij sloot zijn ogen en legde zijn hand over de hare. Hier had hij zo naar verlangd. De afgelopen vier weken had hij dat brandende verlangen proberen te blussen met sporten, liters ouzo en vooral heel hard werken.


  Wat er ook van kwam, hij kon haar niet meer weerstaan. Hij moest haar hebben, hij kon niet zonder haar. Hij hield van haar!


  Voorzichtig trok hij het roze jurkje over haar hoofd. Daarna trok hij zijn zwarte T-shirt en spijkerbroek uit en gooide ze op de grond. Zijn begerige blik dwaalde over haar witte doorzichtige slipje en beha.


  Toen hij haar ten slotte in de ogen keek, lieten zijn ogen de hare niet meer los. Eindelijk kon hij de woorden uitspreken die al zo lang in zijn hart opgesloten zaten.


  ‘Ik hou van je, Eve.’


  Ademloos keek ze hem aan. Wat wilde ze hem graag geloven, ze had het zo nodig om hem te geloven.


  Talos boog zich voorover en kuste haar. Hij hield van haar met heel zijn hart. De rest van zijn leven wilde hij niets anders meer dan haar kussen, precies zoals hij haar een maand geleden had beloofd.


  Hij hoorde het zachte zoemen van de ventilator aan het plafond. Buiten zongen vogels, een zwoele bries woei door de open deuren de kamer binnen en streelde zijn naakte huid. Haar huid was gebruind na al die dagen buiten in de zon aan het zwembad. Met zijn vingertoppen, zijn handen, zijn mond aanbad hij haar en streelde hij haar overal. Zijn lichaam vertelde hem hoezeer hij naar haar verlangde.


  ‘Je houdt van me,’ herhaalde ze blij en verwonderd. ‘Hou je echt van me?’


  ‘Heel veel,’ antwoordde hij, zacht hijgend. ‘Mijn hart is voor altijd van jou.’ Hij kuste haar voorhoofd, haar oogleden, haar wangen, haar mond. Zacht kreunend ging hij tussen haar benen liggen en begon haar daar te strelen. Toen hij even later bij haar binnen drong, kostte het hem moeite om het niet uit te schreeuwen van genot. Hij begon langzaam te bewegen, genietend van zijn verovering.


  Eve sloeg haar armen om zijn schouders en trok zijn hoofd dicht naar zich toe.


  ‘Ik hou van je,’ fluisterde hij opnieuw. Hij zag de vreugde in haar ogen en proefde tot zijn verrassing zoute tranen. Zijn eigen tranen!


  Langzaam en teder ging hij steeds een stukje dieper, tot haar lichaam begon te sidderen. Wat er ook gebeurde, hij kon nu niet meer stoppen. In stilte bad hij dat hij voor altijd van haar zou kunnen blijven houden. Met gesloten ogen stootte hij nog een laatste keer.


  ‘Ik hou van je!’ schreeuwde hij, zijn hoofd in zijn nek gooiend.


  Zonder haar los te laten liet hij zich uitgeput naast haar op het bed vallen. Eve was zijn grote liefde, zijn leven. Hij drukte een kus op haar slaap en streelde liefkozend haar vochtige gezicht. Geluidloos bad hij dat ze op een of andere manier gelukkig konden worden en een ogenblik geloofde hij dat zijn gebeden verhoord werden.


  Meteen daarna voelde hij haar plotseling verstijven.


  Ze duwde hem heftig van zich af en schoof zo ver mogelijk van hem vandaan. ‘Ga weg!’ Ze sprong overeind. ‘O, mijn God!’


  Verbijsterd keek hij naar zijn vrouw. De vrouw die hem zojuist nog vol vreugde had gestreeld en geliefkoosd. Bij het zien van de haat in haar ogen en haar van afschuw vertrokken gezicht, begreep hij dat zijn ergste nachtmerrie was uitgekomen.


  Eve had haar geheugen terug.


  Naakt stond ze voor hem, bevend van woede. Haar donkere haar plakte aan haar gebruinde huid, haar volle borsten rezen en daalden bij iedere ademhaling boven de licht opbollende buik waarin zijn kind groeide. Haar blauwe ogen spuwden vuur, en het verbaasde hem dat hij niet ter plekke dood bleef onder haar ziedende razernij.


  Haar volmaakte schoonheid was van nu af onbereikbaar. De vrouw van wie hij hield, was hij kwijt. Voor altijd.


  


  Eve dacht dat ze zou sterven van geluk toen Talos zei dat hij van haar hield.


  Na wekenlang naar haar man te hebben verlangd, lag ze weer in zijn armen en hoorde ze hem eindelijk de woorden zeggen die ze al zo lang wilde horen. Een gevoel van intens en onbeschrijflijk geluk spoelde door haar heen toen hij teder en hartstochtelijk de liefde met haar bedreef. Duizelig van genot waande ze zich in de hemel.


  Tot hij haar losliet en ze plotseling met donderend geraas omlaag viel… Omlaag, steeds verder omlaag… Zonder parachute was ze teruggekeerd op aarde. Haar hele wezen viel in duizend stukjes uiteen.


  ‘Je weet het,’ zei hij zacht.


  ‘Ik weet alles weer,’ bracht ze met verstikte stem uit. Ineens drong het tot haar door dat ze naakt voor hem stond en zojuist met hem had gevreeën. Hoe had ze dat kunnen doen? Hoe had ze dat in vredesnaam kunnen doen?


  Met een onderdrukte snik greep ze haar zijden ochtendjas van de haak op de badkamerdeur. Ze trok hem snel aan en knoopte met trillende vingers de ceintuur strak. Nadat ze woest haar tranen had weggeveegd draaide ze zich weer naar hem om.


  ‘Is dit soms een of andere misselijke grap van je? Eerst maak je mijn familie kapot en nu hou je mij hier gevangen, als een soort seksslavin!’


  ‘Nee! Zo is het niet gegaan!’ Hij sprong uit bed en greep haar bij haar schouders, zodat ze hem wel moest aankijken. ‘Je weet heel goed dat het zo niet was tussen ons!’


  Tegen haar zin drongen zich allerlei herinneringen aan haar op. Samen in Venetië door de regen lopend. En vrijend met uitzicht op de Akropolis. Ze zag voor zich hoe hij naar haar had gekeken tijdens hun hartstochtelijke kus in de branding, die eerste dag hier op dit eiland. Aan zijn tederheid, zijn hartstocht…


  Woedend op zichzelf probeerde ze al die herinneringen te verdringen. Ze wilde niet aan zulke dingen denken. Ze kón het eenvoudig niet. Plotseling voelde ze zich zo ellendig dat ze wankelde. Daarnet nog had ze in zijn armen gelegen en zich diep gelukkig gewaand, vol vreugde omdat hij van haar hield. Ze had het gevoel gehad dat ze was thuisgekomen, als zijn vrouw en de moeder van zijn kind.


  Wat over was, was een immens verlies. Dit was nog erger dan toen ze op veertienjarige leeftijd binnen enkele maanden haar vader, haar moeder en haar thuis had verloren. Door de schuld van deze man!


  Ze had onherstelbaar gefaald!


  De afgelopen elf jaar hadden in het teken gestaan van haar wraak. Alles was gericht geweest op hem kapotmaken voor hij anderen kon kwetsen zoals hij haar had gedaan. Maar in plaats daarvan had ze de nagedachtenis van haar familie bezoedeld door met hem te slapen. Ze was tekortgeschoten tegenover al haar dierbaren.


  Al die jaren had ze zichzelf voorgenomen een betere dochter voor John Craig te zijn zodra ze haar familie had gewroken, maar tot haar diepe afschuw en verdriet had ze in Istanboel het nieuws van zijn dood gehoord. Eenzaam en alleen was haar stiefvader overleden zonder ooit te hebben geweten hoeveel ze van hem had gehouden. En nu was het te laat.


  Ze probeerde haar tranen weg te slikken. Had ze maar wat harder gereden die middag toen ze de macht over het stuur van haar Aston Martin verloor. Was ze maar tegen een rijdende trein gereden in plaats van tegen een brievenbus. Elf jaar van haar leven… Ze had elf jaar van haar leven verspild. Alles was voor niets geweest.


  Ondanks de gestolen documenten had Talos zijn bedrijf weten te redden. Onder valse voorwendselen had hij haar tot een huwelijk verleid. Maar het ergst van alles was dat ze een kind van hem verwachtte! Haar grootste vijand had de strijd op alle fronten gewonnen.


  Ontredderd legde ze haar handen op haar buik. ‘Dit is ongelooflijk,’ fluisterde ze. ‘Van alle mannen ter wereld word ik uitgerekend zwanger van degene die ik het meeste haat. Degene van wie ik heb gezworen dat ik hem te gronde zou richten.’


  Talos kromp ineen en strekte smekend zijn armen naar haar uit. ‘Eve, toe –’


  ‘Nee!’ riep ze, achteruitdeinzend. ‘Waag het niet me aan te raken!’ Ze draaide zich om en holde naar de deur, met nog slechts één gedachte… Zo snel mogelijk weg uit die slaapkamer. Weg van die zachte verkreukelde lakens die nog warm waren van hun wellust, weg van zijn geur die om haar heen hing. Weg van de onwetendheid en de explosie van blijdschap die haar nog maar een paar minuten geleden zo intens gelukkig had gemaakt.


  ‘Ik neem je niets kwalijk,’ riep hij achter haar.


  Ze stond abrupt stil.


  ‘Al voor ik ontdekte dat je de dochter bent van Dalton Hunter, wist ik dat ik verliefd op je aan het worden was. Daarom heb ik je meegenomen naar mijn eiland.’ Hij blies bevend zijn adem uit. ‘Ik hoopte dat je je nooit meer iets zou herinneren en dat het boek voor altijd gesloten zou blijven als ik je hier voortaan veilig voor de wereld verborgen hield.’


  Naar adem happend draaide ze zich naar hem om.


  ‘Waarom?’ vroeg ze met een door tranen verstikte stem. ‘Om me te straffen? Om de overwinning op te eisen?’


  Talos sloeg zijn ogen neer en staarde naar de grond. ‘Omdat ik je echtgenoot wilde zijn,’ fluisterde hij nauwelijks hoorbaar. ‘Omdat ik je de rest van mijn leven wilde liefhebben.’


  Als mist sijpelden zijn woorden haar hart binnen en riepen ze herinneringen op aan liefde en tederheid.


  Nee! Ze wilde zich niet opnieuw door hem in de val laten lokken! Boos veegde ze haar tranen weg voor ze hem hooghartig aankeek.


  ‘Praat me niet van liefhebben,’ beet ze hem cynisch toe. ‘Mijn vader heeft je liefde en vriendschap gegeven en toch heb je hem genadeloos geruïneerd. En waarom? Omdat er zelf beter van te worden!’


  ‘Dat is niet waar!’


  ‘Je hebt nooit willen zeggen wie je bron is geweest. Vertel eens, wie was het die je van alles heeft wijsgemaakt?’


  ‘Ik heb mijn woord gegeven dat ik die naam nooit zou onthullen,’ zei hij zacht.


  ‘Omdat die documenten vals waren! Omdat je ze zelf had vervalst!’ De blik waarmee ze hem aankeek drukte diepe minachting uit. ‘Mijn vader had jou in de goot van Athene moeten laten creperen. Precies wat ik nu ga doen. Ik ga bij je weg!’


  Radeloos greep hij haar bij haar schouders. ‘Je vader was schuldig, Eve. Hij zal je ongetwijfeld allerlei leugens op de mouw hebben gespeld, maar hij was schuldig. Hij heeft zijn aandeelhouders bijna tien miljoen dollar afhandig gemaakt. Toen ik daar achter kwam, had ik geen andere keus dan te doen wat ik heb gedaan. Er moest recht geschieden, hij verdiende niet beter!’


  ‘Recht?’ Ze hapte naar adem en sloeg hem hard in zijn gezicht. ‘Hij verdiende jouw loyaliteit,’ schreeuwde ze. ‘Maar in plaats daarvan heb je hem verraden. Je hebt gelogen!’


  ‘Nee, dat is niet waar!’


  ‘Toen jij hem kapot had gemaakt, begon hij te drinken. En uiteindelijk heeft hij zich te pletter gereden. Bij mijn moeder ging het langzamer. Ze is naar Engeland teruggekeerd om daar te trouwen, zodat er voor mij gezorgd zou worden. Enkele maanden later heeft ze al haar slaappillen in één keer ingenomen!’


  Hij liet haar los en staarde haar geschokt aan. ‘Mij werd verteld dat ze aan een hartkwaal is overleden.’


  Eve liet een schamper lachje horen. ‘Een hartkwaal? Mijn stiefvader hield van haar. Hij zou nooit hebben toegestaan dat er na haar dood kwaad van haar werd gesproken of vraagtekens werden geplaatst bij de manier waarop ze stierf. Daarom hebben dokter Bartlett en hij dat verhaaltje verteld aan de pers. Ze was pas vijfendertig jaar.’ Ze kneep haar ogen halfdicht voor ze eraan toevoegde: ‘Maar je hebt gelijk. Eigenlijk is ze gestorven aan een gebroken hart. Door jouw schuld!’


  ‘Eve, het spijt me zo verschrikkelijk,’ fluisterde hij. ‘Ik heb destijds gedaan wat ik dacht dat goed was. Vergeef het me alsjeblieft.’


  ‘Ik zal het je nooit vergeven, nooit!’ Met een koude, trotse blik keek ze hem aan. ‘Ik wil je nooit meer zien.’


  ‘Maar je bent mijn vrouw!’


  ‘Zodra ik terug ben in Londen vraag ik de echtscheiding aan.’


  ‘Maar je verwacht een kind van me! Je kunt niet zomaar mijn kind van me afnemen!’ riep hij geschokt uit.


  De tranen stroomden nu over haar wangen, maar ze deed geen moeite meer om ze te verbergen. ‘Mijn baby zal zonder vader heel wat beter af zijn dan met een geniepige, onbetrouwbare rotzak als jij! Denk je soms dat ik je ooit nog kan vertrouwen? Denk je soms dat ik het mezelf ooit zou vergeven als ik dat deed?’


  ‘Jouw vader heeft zelf zijn aandeelhouders bedrogen en zijn gezin in de afgrond gestort.’


  ‘Daar heb je geen enkel bewijs voor,’ antwoordde ze ijzig. ‘Zover ik weet, ben jij degene die hier liegt. En je beweerde nog wel dat je van me hield!’


  ‘Maar ik hou ook van je!’ Zijn stem klonk schor en gepijnigd.


  ‘Jij weet niet eens wat liefde betekent,’ snauwde ze.


  ‘Nu wel,’ zei hij hees. Hij stak een hand uit om haar wang te strelen.


  Ondanks alles ging haar hart sneller kloppen bij de herinnering aan zijn tedere liefkozingen.


  ‘Toen je je geheugen was kwijtgeraakt, kreeg je je natuurlijke onschuld en je oprechtheid terug. En op de een of andere manier zorgde je ervoor dat ik die van mij vond,’ fluisterde hij. ‘Ik vraag je alleen om me nog een kans te geven. Stel me op de proef, als dat is wat je wilt. Maar laat me bewijzen dat ik van je hou.’


  Een ogenblik dacht ze dat ze tranen zag blinken in zijn donkere ogen. Stond de ongenaakbare Talos Xenakis, de meedogenloze kwelgeest, nu te huilen? Nee, dat was onmogelijk! Dit was ongetwijfeld weer zo’n wreed spelletje van hem. Ze dacht terug aan hoe gemeen hij haar in Venetië het hof had gemaakt en haar met zijn romantische gedrag en lieve woordjes had overgehaald om met hem te trouwen, met als enig doel haar te kunnen straffen zodra ze zijn vrouw was.


  Ze rechtte haar rug en sloeg haar armen over elkaar.


  ‘Uitstekend,’ zei ze koeltjes. ‘Ik zal je de kans geven om te bewijzen dat je van me houdt. Vergeet dit kind en laat ons verder voor altijd met rust!’


  ‘Dat kun je niet van me vragen. Eve,’ stamelde hij gebroken. ‘Wat je maar wilt, maar dat niet!’


  ‘Als je niet wilt doen wat ik van je vraag, is dat het zuiverste bewijs dat je niet van me houdt,’ antwoordde ze resoluut. Ze maakte aanstalten om weg te lopen.


  Zonder waarschuwing greep hij haar bij haar arm en trok hij haar naar zich toe. Voor ze besefte wat er gebeurde, drukte hij zijn mond wild op de hare, als een belofte van eeuwigdurende liefde.


  Eve beefde over haar hele lichaam, haar knieën knikten, maar een ijskoude hand legde zich om haar hart. Woest duwde ze hem van zich af.


  ‘Waag het niet me ooit nog aan te raken!’


  Nog altijd naakt stond hij voor haar. Zwijgend en met gebalde vuisten. ‘Goed, ik zal doen wat je van me vraagt,’ zei hij met een grafstem. ‘Ik zal bij jou en ons kind uit de buurt blijven tot ik kan bewijzen dat je vader heeft gelogen.’ Zijn donkere ogen schitterden. ‘Zodra ik zijn bedrog kan aantonen, kom ik terug en zal ik je dwingen de waarheid onder ogen te zien.’


  Nog één keer keek ze hem onverschrokken aan. ‘Dat bewijs zul je nooit vinden,’ zei ze schamper. ‘Zojuist heb je me je erewoord gegeven dat je bij mij en de baby uit de buurt zult blijven. Voor altijd.’


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Vijf maanden later stond Eve alleen aan het graf van haar moeder. Hoewel het pas begin maart was, werd het in Buckinghamshire al voorjaar. De treurwilgen bij het meer kregen weer blad en gaven als eersten kleur aan het kerkhof bij de oude grijze kerk.


  Tijdens de wandeling vanaf haar landgoed door het glooiende heuvellandschap had ze het warm gekregen in haar witte donzen jack en groene kaplaarzen. Niet dat het een lange wandeling was, maar nu ze negen maanden zwanger was, kostte iedere inspanning haar moeite. Zelfs het brengen van een boeketje madeliefjes naar het graf van haar moeder.


  Ze keek naar de narcissen die even verderop hun kopjes uit de koude grond omhoogstaken. Een paar weken geleden nog was de grond bedekt geweest met sneeuw. Was de tijd zo snel voorbijgegaan? Haar baby kon nu elke dag geboren worden.


  Haar arme, vaderloze baby…


  Het was een lange eenzame winter geweest. In de vijf maanden sinds ze Griekenland had verlaten, had ze Talos proberen te vergeten. Ze had zichzelf wijsgemaakt dat de vader van haar kind een hersenspinsel was, een vage herinnering aan een lang vergeten nachtmerrie. Hij doemde echter voortdurend op in haar dromen. In haar afgelegen tochtige huis werd ze meer dan eens huilend en badend in het zweet wakker als ze om hem had geroepen in haar slaap.


  Ze had geprobeerd vergetelheid te vinden in haar vroegere leventje door de draad weer op te pakken en met vriendinnen te gaan lunchen in Londen of te gaan winkelen in New York. Maar uiteindelijk was ze daar alleen maar depressiever van geworden. Die vrouwen waren geen echte vriendinnen en dat waren ze ook nooit geweest. Met opzet had ze zich jarenlang omringd met oppervlakkige kennissen, die ze gemakkelijk op afstand kon houden. Alleen door te zorgen dat niemand haar echt leerde kennen, had ze zich geheel op haar vergelding kunnen richten. Wat was er nu nog over van het doel dat ze zich had gesteld?


  Hoewel ze haar geheugen terug had, was ze niet meer die op wraak beluste vrouw die ze zo lang was geweest. Ze was echter ook niet meer het vrolijke, naïeve meisje dat ze sinds haar geheugenverlies was geweest. Was dat maar wel zo, dacht ze bedroefd.


  Ze sloot een ogenblik haar ogen en zag de gelukkige, verliefde vrouw voor zich die ze gedurende korte tijd was geweest. De periode die ze met hém had doorgebracht. Ze miste het om van hem te houden. Ze miste het zelfs om hem te haten.


  Dat was nu allemaal voorbij.


  Haar ogen vulden zich met tranen, waardoor ze het landschap met het prille groen zag door een waas, als een impressionistisch schilderij.


  ‘Het spijt me,’ fluisterde ze met haar hand op de grafsteen van haar moeder. ‘Ik heb hem niet kapot kunnen maken, zoals ik had gewild.’ Ze knielde neer en veegde de aarde van de grijsmarmeren engel voor ze de madeliefjes op het graf legde. ‘Zijn baby kan nu elke dag geboren worden. Ik heb hem laten beloven dat hij bij ons uit de buurt blijft.’ Ze lachte kort, vreugdeloos. ‘Ik had niet verwacht dat hij zich zo strikt aan zijn woord zou houden, denk ik. Misschien is hij toch niet de leugenaar waarvoor ik hem hield.’ Ze veegde over haar wangen, die nat waren van tranen. ‘Wat moet ik doen?’ vroeg ze zacht.


  Het bleef stil. Het enige geluid dat ze hoorde was de wind in de bomen. Eve staarde verdrietig naar de woorden die in de grafsteen waren gebeiteld.


  GELIEFDE ECHTGENOTE, stond er. Ze keek opzij naar de steen van haar stiefvader. GELIEFDE ECHTGENOOT.


  Haar stiefvader hield al van Bonnie toen ze allebei nog kinderen waren, maar zij had in Boston een knappe Amerikaan ontmoet en was op slag tot over haar oren verliefd. John was echter altijd van haar blijven houden en nadat ze weduwe was geworden, had hij haar graag teruggenomen en haar dochter als zijn eigen kind beschouwd. Maar haar moeder was altijd van Dalton blijven houden, hoewel hij op zijn beurt nooit echt van haar had gehouden.


  Zouden alle liefdesrelaties op die manier verlopen? Zou er altijd één zijn die gaf terwijl de ander alleen maar nam?


  Nee! Haar keel snoerde dicht. Soms waren liefde en hartstocht gelijk verdeeld, als een gemeenschappelijk vuur. Dat wist ze zeker, want zo had zij het ervaren.


  De passie die Talos en zij hadden gedeeld, was heftig en wederzijds geweest. Zonder het te goed beseffen was ze intens gelukkig met hem geweest. In de jaren ervoor was ze geobsedeerd geweest door de verkeerde dingen. Eerst door wraak, daarna door het terugkrijgen van haar geheugen, maar uiteindelijk had dat haar alleen maar verdriet gebracht.


  Ze glimlachte bitter. Haar lieve stiefvader had ze van zich afgestoten om haar tijd te verdoen met mensen om wie ze geen zier gaf. Mode, flirten en vergelding waren een obsessie voor haar geworden. Waarvoor? Wat had ze ermee bereikt? Ze had haar jeugd opgeofferd, en wat had ze ervoor teruggekregen?


  Wat haar nog restte, waren de graven van mensen die van haar hadden gehouden, geld dat ze niet zelf had verdiend en binnenkort een baby zonder vader. Wat haar restte, was een leeg bed. Er was niemand om haar tijdens de koude winternachten warm te houden.


  ‘Het spijt me zo vreselijk, John.’ Ze leunde met haar voorhoofd tegen de grafsteen van haar stiefvader. ‘Ik had naar huis moeten komen met Kerstmis. Ik had iedere kerst moeten komen. Vergeef me alsjeblieft.’


  In een boom vlakbij begon een roodborstje te zingen. Op de een of andere manier voelde ze zich erdoor getroost. Ze kwam moeizaam overeind en terwijl ze haar pijnlijke rug rechtte, wreef ze even over haar buik.


  ‘Ik zal proberen gauw weer te komen,’ zei ze zacht. ‘Dan kan ik jullie vertellen hoe het met ons gaat.’ Na een laatste gebed zonder woorden voor die twee stille graven, begon ze aan de wandeling terug naar huis.


  Mijn thuis, dacht ze met een blik op het landgoed aan de andere kant van de heuvel. Een eigenaardige manier om deze plek te omschrijven. De enige plek die ze ooit als haar thuis had beschouwd, was de oude boerderij in Massachusetts waar ze met haar ouders had gewoond. Dat wil zeggen, tot voor kort. Want tegenwoordig droomde ze dikwijls van een villa op een privé-eiland in de Middellandse Zee, in alle denkbare tinten blauw en wit…


  Ze zuchtte diep. Wie was ze eigenlijk? Waar kon ze nog in geloven? Ze miste de oude, vertrouwde waarden die haar steun en houvast hadden geboden. Maar bovenal miste ze hem.


  Op dat moment trapte de baby hard tegen haar buik, alsof hij wilde reageren op de verwarrende emoties die haar overspoelden. Een stekende pijn onder in haar rug deed haar een ogenblik stilstaan. Ongeduldig veegde ze haar tranen weg.


  Kennelijk had Talos haar helemaal niet gemist. Anders zou hij ondanks alles wel zijn gekomen. Dan zou hij niet bij zijn vrouw en ongeboren kind uit de buurt zijn gebleven om op zoek te gaan naar een onnozel bewijs terwijl zijn baby nu iedere dag geboren kon worden!


  Dat kun je niet van me vragen, Eve, echoden zijn woorden in haar hoofd. Wat je maar wilt, maar dat niet.


  Er schoot een scherpe pijn door haar buik. Hijgend strompelde ze over de oprijlaan naar de zijdeur.


  ‘Bent u daar, Miss Craig?’ riep de huishoudster vanuit de keuken.


  Miss Craig! Alsof ze nooit was getrouwd. Alsof ze haar idiote dreigement om van hem te scheiden had doorgezet. Het bracht haar nog steeds van haar stuk om haar meisjesnaam te horen, ook al was zijzelf degene die daarop had aangedrongen.


  ‘Ja, ik ben het,’ riep ze terug.


  De mollige huishoudster kwam met een stapeltje brieven glimlachend de woonkamer binnen.


  ‘Ik was wat spullen van uw stiefvader aan het opruimen, zoals u me had gevraagd. Ik had bijna deze envelop in de prullenmand gegooid, maar ineens zag ik dat uw naam erop stond.’


  Eve stak haar hand uit. ‘Geef maar.’ Verbaasd ging ze ermee op een van de rechte eetkamerstoelen zitten, bang dat ze nooit meer overeind zou komen als ze zich in de zachte kussens van de bank zou laten zakken. Valse weeën, probeerde ze zichzelf wijs te maken. Harde buiken. Maar toen ze vlak daarna even achteruit leunde, trok een nieuwe pijnscheut door haar heen.


  Ze haalde diep en rustig adem, zoals haar was geleerd op de zwangerschapsgymnastiek waar ze in haar eentje naar toe was gegaan. Uit alle macht probeerde ze de plotselinge paniek de baas te blijven. Iedere zenuw in haar lijf vertelde haar dat het moment gekomen was. Ze stond op het punt om te bevallen.


  Waarom moest ze haar kind alleen ter wereld brengen? Ondanks alles had ze diep in haar hart verwacht dat hij zou komen.


  Ach, waarom zou hij ook, dacht ze gelaten. Na alles wat ze hem naar zijn hoofd had geslingerd zeker? Hoewel hij haar had vergeven wat ze hem in juni had aangedaan, was zij niet in staat geweest om zelfs maar in overweging te nemen dat hij wellicht de waarheid vertelde over haar vader.


  Haar vader…


  Ze staarde naar de envelop in haar hand, waarop in het handschrift van haar stiefvader haar naam was geschreven. Na lang aarzelen scheurde ze hem open.


  


  Lieve Evie,


  Ik vond deze brief tussen de bezittingen van je moeder nadat ze was overleden. Ik weet eigenlijk niet of je hem wel moet lezen. Soms is het beter om de waarheid niet te kennen. Ik laat het lot beslissen. Je moeder heeft heel veel van je gehouden, net als ik.


  God zegene je.


  


  In de envelop zat nog een envelop. Eve herkende het puntige handschrift van haar vader en schoot overeind, zonder acht te slaan op een nieuwe heftige wee.


  Het was een liefdesbrief, geschreven één dag voor de kranten hadden bericht over de enorme bedragen die hij had verduisterd.


  


  Bonnie,


  Ik kan niet langer tegen je liegen. Ik ga bij je weg. Mijn secretaresse is even dol op avontuur als ik, en zoals jij vroeger. Maar maak je geen zorgen, lieveling. Ik zal goed voor jou en onze kleine meid zorgen. Ik heb een aardig bedrag weten te vergaren, de bonus die ze me al die jaren hadden moeten geven. De helft ervan laat ik voor je achter.


  Dalton


  


  Naar adem happend verkreukelde Eve de brief tegen haar borst. Al die jaren had ze niet beter geweten of haar moeder was gestorven aan een gebroken hart, en nu bleek dat ze het helemaal mis had gehad!


  Toen ze Talos had gevraagd wie zijn bron was geweest, had hij geantwoord dat hij zijn woord had gegeven dat hij die naam nooit zou onthullen.


  Haar moeder had haar vader uit wraak aangegeven, maar al een paar maanden later was ze aan de gevolgen van haar kille vergelding bezweken. Dezelfde obsessieve wraak die Eve de afgelopen maanden in zijn greep had gehouden.


  Onbewust had ze het leven van haar moeder gekopieerd. Ze had haar grote liefde verlaten en haar baby een vader ontnomen, alleen maar om wraak te nemen.


  Wat had ze in hemelsnaam gedaan?


  Ze schreeuwde het uit toen er opnieuw een wee door haar heen golfde. Deze keer was de pijn haast ondraaglijk.


  ‘Miss Craig?’ De huishoudster stak verschrikt haar hoofd om de hoek van de deur.


  ‘Noem me Mrs. Xenakis!’ riep Eve terwijl ze in paniek ging staan. ‘Ik wil dat mijn man komt. Nu onmiddellijk! Laat mijn man alstublieft zo snel mogelijk hierheen komen!’


  ‘Is de bevalling begonnen? Ik zal meteen de dokter bellen en de auto voor laten rijden en –’


  ‘Nee, nee, dat is niet nodig.’ Ze legde haar handen om haar buik in een poging de pijn te bezweren. Zover was het nog niet, dat kon gewoon niet. ‘Ik ga nergens heen… voordat… mijn man hier is!’


  Ze wankelde en had moeite om overeind te blijven toen een nieuwe wee aanzwol. De baby kon nu ieder moment ter wereld komen!


  Met een blik op de smaakvolle meubels waarmee het oude tochtige huis was ingericht, bedacht ze in paniek dat ze niet net als haar moeder in het verleden wilde leven. Ze wilde een toekomst! Een toekomst voor haarzelf en haar baby…


  Haar kind moest gelukkig worden en opgroeien in een veilige omgeving, in een huis vol plezier. Met zijn vader om zich heen! Ze wilde haar echtgenoot! Ze wilde Talos! Ze wilde van hem houden!


  ‘Wilt u me de telefoon even aangeven,’ vroeg ze zwaar hijgend aan de huishoudster.


  ‘Wacht, een ogenblikje. Blijft u alstublieft hier,’ riep de vrouw zenuwachtig. Ze holde naar de dichtstbijzijnde telefoon en draaide het nummer dat Eve haar opgaf, maar nadat ze een paar woorden in de hoorn had gesproken, liet ze moedeloos haar arm zakken. ‘Zijn assistent zegt dat hij door Azië reist en onbereikbaar is.’


  Azië? Onbereikbaar?


  Dan moest hij hebben besloten dat hij genoeg van haar had, dacht ze mismoedig. Kennelijk had hij haar opgegeven.


  ‘Hebt u hem gezegd dat ik op het punt sta te bevallen?’ vroeg ze steunend.


  ‘Ja, en dat u graag wilt dat uw man onmiddellijk naar Londen komt. Wat kan ik verder nog doen?’


  ‘Niets,’ antwoordde Eve fluisterend. Er viel niets meer te doen, niets meer te zeggen. Als Talos in Azië zat, zou hij nooit op tijd in Londen kunnen zijn. Zelfs niet als hij zou willen.


  Het liefst zou ze in tranen uitbarsten. Ze sloeg haar handen voor haar gezicht terwijl de huishoudster de chauffeur opdracht gaf om de auto voor te rijden.


  Hoe had ze zo blind kunnen zijn? Met beide handen had hij haar zijn liefde aangeboden, en in plaats van die aan te pakken, had ze die harteloos geweigerd. Nu zou ze hun baby alleen ter wereld moeten brengen. Hun kind zou opgroeien zonder vader. Ze moest haar kind in haar eentje opvoeden.


  Tot haar laatste snik zou ze van Talos houden, maar ze zou hem nooit kunnen krijgen. Haar kind zou nooit een vader hebben, en dat was haar schuld! Terwijl ze begon te snikken, hoorde ze geroezemoes in de hal, gevolgd door een bonkend geluid en geschreeuw.


  ‘Laat me erlangs, verdraaid! Ik weet dat ze daar is!’


  De deur van de eetkamer vloog wijd open. Eve keek geschrokken op.


  Met een verwilderde blik denderde Talos langs de verblufte huishoudster naar binnen. Vlak voor Eve liet hij zich op zijn knieën vallen. ‘Ik weet dat je me niet meer wil zien, maar als je me nu wegstuurt….’ begon hij.


  ‘Nee,’ riep ze. Snikkend sloeg ze haar armen om zijn hals. ‘Ik stuur je nooit meer weg. O Talos, je bent eindelijk hier! Ik verlangde zo ontzettend naar je, en nu ben je er eindelijk!’


  Buiten adem trok hij haar tegen zich aan, zijn ogen dichtknijpend.


  Ze duwde haar gezicht tegen zijn overhemd. ‘Maar je assistent zei dat je door Azië reisde,’ fluisterde ze gesmoord.


  ‘Ik was op weg hierheen. Na lang zoeken heb ik in een klooster in India eindelijk de vroegere secretaresse van je vader gevonden. Nu kan ik bewijzen dat –’


  ‘Ik hoef geen bewijs meer,’ zei ze juist toen er weer een wee kwam opzetten. Ze greep zijn hand en kneep erin. ‘Het bewijs dat ik nodig heb, lees ik op je gezicht. Je bent hier, je bent gekomen. O Talos, wat zou ik meer kunnen verlangen? Ga alsjeblieft nooit meer weg,’ bracht ze moeizaam met horten en stoten uit.


  ‘Ik ga nooit meer weg,’ verzekerde hij haar met tranen in zijn ogen.


  Eve zei niets terug. In plaats daarvan dook ze in elkaar van pijn. De weeën volgden elkaar nu snel op.


  ‘Mijn hemel, Eve, de bevalling is begonnen!’ riep hij benauwd. Om hulp schreeuwend sprong hij overeind. ‘Kefalas, haal de auto! Mijn vrouw gaat bevallen!’


  Hij reed haar zelf dwars door Londen naar de privékliniek, alle snelheidsbeperkingen schendend om op tijd te komen.


  Nauwelijks lag ze op de verloskamer, waar dokter Bartlett in allerijl binnenholde om haar te onderzoeken, of de baby werd geboren. Talos deed wat hij kon om haar te steunen.


  Toen de uitgeputte Eve hun zoon in haar armen hield, veranderde hun leven voor altijd.


  Talos sloeg teder zijn armen om hen heen en kuste haar bezwete voorhoofd. Op dit bijzondere ogenblik werd hun liefde voor elkaar opnieuw geboren, schitterend als een komeet in de donkere nacht, als een ster die voor altijd blijft schijnen.


  Epiloog


  


  


  


  ‘Ze zijn er!’


  De vierjarige John rende opgewonden schreeuwend de hal door toen hij de helikopter hoorde landen aan de andere kant van Mithridos.


  Eve probeerde haar zoon lachend tot kalmte te manen om zijn tweejarig zusje en zijn zes maanden oude broertje niet te wekken. Haar dochtertje was nogal ondernemend als ze wakker was en moest voortdurend in de gaten worden gehouden. De baby was nog klein en lag meestal stil om zich heen te kijken, kwijlend nu zijn eerste tandje doorkwam.


  Ze had zich willen omkleden voor de eerste gasten arriveerden, maar ze had het zo druk gehad met de kinderen dat de tijd was omgevlogen. Tot haar schrik realiseerde ze zich nu dat ze nog steeds in haar witte ochtendjas rondliep. Ze bleef een ogenblik op de drempel van de slaapkamer staan en wierp een blik naar binnen.


  Op het bed lag haar prachtige avondjurk op haar te wachten, wit met zachtroze rozen en meanderende groene bladeren, een hartvormig decolleté en een wijde rok.


  Talos kwam achter haar staan. Hij sloeg zijn armen om haar middel en kuste haar hals.


  ‘En? Ben je er klaar voor?’ vroeg hij plagerig.


  Ze draaide zich in zijn armen naar hem om en ging op haar tenen staan om hem op zijn mond te kussen. Ook hij had zich nog niet omgekleed voor het feest. Aan de ene kant vond ze dat wel grappig, maar aan de andere kant ook irritant.


  Hij droeg nog steeds de korte broek en het witte T-shirt waarin hij met de kinderen naar het strand was geweest. Altijd als ze zijn gespierde borstkas en die prachtige blote benen zag, zou ze hem het liefst ter plekke met huid en haar verslinden.


  Best een goed idee eigenlijk, tenslotte was het vandaag hun trouwdag…


  Met haar armen om zijn hals keek ze hem aan. Plotseling zag ze een twinkeling in zijn ogen en met een jongensachtige grijns boog hij zich voorover om haar te kussen.


  Op dat moment gooide de kleine John iets van de trap. Zijn zusje Annie zette onmiddellijk een keel op, en de baby, die voortijdig uit zijn slaapje was gehaald, begon ook te huilen.


  Eve schoot in de lach en trok een gezicht naar haar echtgenoot. ‘Onze gasten zijn over zes minuten hier,’ merkte ze laconiek op.


  ‘Dus we hebben zes minuten?’ vroeg hij plagerig.


  ‘Talos!’ riep ze lachend uit. Ze begreep heel goed wat hij bedoelde. ‘We moeten opschieten!’


  ‘De kinderen zijn toch al beneden?’ antwoordde hij. ‘Laat die dat maar doen.’


  ‘Je bent een vreselijke vent!’ verzuchtte ze, maar ze kuste hem genietend terug.


  Met hun kinderen en hun vele vrienden leidden ze een chaotisch, stijlvol leven. Een warm, kleurrijk leven waarin de liefde een belangrijke plaats innam. Vaak vermoeiend, maar met talloze gelukkige momenten.


  Het soort leven waarvan Eve altijd had gedroomd. Zelfs als ze maar vijf uur had geslapen, werd ze ’s ochtends blij wakker. Het leven had haar gezegend met een kostbaar geluk.


  Na een laatste kusje deed Talos een stap naar achteren. In zijn ogen dansten pretlichtjes. ‘Ik heb een cadeautje voor je en ik zou graag willen dat je het openmaakt voor Roarke en Lia er zijn en de chaos compleet is.’


  ‘Een cadeautje voor onze trouwdag?’ vroeg ze verrast. Haar blik dwaalde even door hun prachtige slaapkamer, waarvandaan ze uitkeken over hun eiland en de altijd blauwe Middellandse Zee. Ze keek naar het reusachtige bed waarin ze zo vaak de liefde bedreven.


  De hele villa was voor het feest versierd met witte lelies en oranje rozen. Nog nooit had het huis er zo feestelijk uitgezien.


  De vier vliegtuigen die Talos bezat, vlogen vrienden en familie van over de hele wereld in voor een driedaags feest waarop ook alle kinderen welkom waren en dat zoveel geld kostte, dat Eve het daarover liever niet wilde hebben.


  ‘Je hebt me al zoveel gegeven! Wat zou ik nog meer kunnen verlangen?’


  ‘Niets mee te maken. Maak open,’ commandeerde hij, en hij overhandigde haar een zwart fluwelen doosje.


  Voorzichtig tilde ze het dekseltje op.


  Op een bedje van witte zijde lag een kostbaar collier met zes in smaragdvorm geslepen diamanten die elk zo groot waren als een vingertopje.


  ‘Wat prachtig!’ fluisterde ze ademloos. Een spijtige trek verscheen op haar gezicht. ‘Ik heb helemaal niet aan een cadeautje voor jou gedacht!’


  ‘Dat denk je maar,’ zei hij met opgetrokken wenkbrauwen. Teder liet hij zijn wijsvinger van haar oorlelletje naar haar kin glijden voor hij het collier om haar hals legde en het slotje vasthaakte. Zijn hand streek over de zes diamanten die koel op de naakte huid van haar sleutelbeen rustten. ‘Dit collier staat symbool voor ons gezin,’ zei hij. ‘Voor elk van onze zes kinderen een diamant.’


  ‘Zes?’ vroeg ze fronsend. ‘Heb je soms ouzo gedronken, dat je alles dubbel ziet? We hebben maar drie kinderen, hoor.’


  ‘Nog wel,’ fluisterde hij zwoel in haar oor.


  


  Toen Roarke en Lia Navarre tien minuten later met hun kinderen de voordeur binnen stapten, troffen ze in de hal slechts vrolijk stoeiende en lachende kleuters aan om hen te begroeten. Oranje rozenblaadjes dwarrelden door de lucht, en te midden van omgevallen bloemstukken sprong de hond enthousiast blaffend om hen heen.


  ‘Ze komen zo beneden,’ zei het kindermeisje zenuwachtig.


  Roarke en Lia keken elkaar glimlachend aan. Ze hadden geen uitleg nodig.
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  www.facebook.com/harlequin.boeken


  Meer lezen? Wat dacht u van...


  


  


  


  Harlequin Topcollectie


  Oosterse minnaars


  Onverbiddelijke heersers met onverbiddelijke passie....


  


  Tussen lust en wraak van Susan Stephens


  Zara gaat in het staatje Zaddara op zoek naar de waarheid omtrent haar verleden. Ze is diep onder de indruk van het landschap - en van woestijnreiziger Abbas, die haar een zinderende nacht lang verleidt. Dan blijkt dat hij de kille sjeik Shahin is, verantwoordelijk voor de dood van haar ouders. Moet ze de liefde van haar leven nu de rug toekeren?


  


  De kus van de sjeik van Lynn Raye Harris


  Een mysterieuze, lange donkere man beweert dat hij Isabella's echtgenoot is. Sjeik Adan ibn Najib Al Dahakir gebiedt haar zelfs mee te gaan naar zijn sjeikdom, Jahfar! Bespottelijk, denkt Isabella. Dat ze aan geheugenverlies lijdt, doet daar niets aan af, want een man met zo'n vurige, smeulende blik zou ze zich toch zeker wel herinneren?


  


  Zonsondergang in de woestijn van Susanna Carr


  De ogenschijnlijk schuchtere Zoe is door haar familie uitgehuwelijkt aan sjeik Nadir van Jazaar. Hoewel de knappe sjeik een reputatie heeft op het gebied van vrouwen, ziet Zoe het huwelijk als dé kans om te ontsnappen aan haar harteloze familie. Tijdens de huwelijksreis hoopt ze te kunnen vluchten, maar dan gebeurt er iets wat ze nooit had verwacht...



  


  


  HQN Roman


  Liefde te over van Brenda Novak


  (Silver Springs)


  Nadat ze haar verloofde betrapte met een ander, besluit keurige wetenschapper Ellie Fisher eens goed uit de band te springen. Wanneer ze een sexy donkere man ontmoet in een club, laat ze zich verleiden tot een wilde onenightstand. De volgende ochtend neemt ze beschaamd de benen - ze weet zelfs niet hoe de knappe vreemdeling heet. Op zich geen probleem... tot ze zwanger blijkt te zijn!


  


  Als professioneel footballspeler is Hudson King voorzichtig met vrouwen: die zijn alleen maar uit op zijn roem en geld. De mooie Ellie leek echter zo anders, zo oprecht geïnteresseerd in hém... Dus wanneer ze ineens voor zijn neus staat met het bericht dat ze zijn baby verwacht, schrikt hij behoorlijk. Natuurlijk wil hij zijn kindje niet in de steek laten, en hij vraagt haar zelfs naar Silver Springs te verhuizen. De vonk tussen Ellie en hem is er nog steeds, maar kan hij zijn twijfels overwinnen?


  


  


  Zoenen in het zand van Jill Shalvis


  (Lucky Harbor)


  Ali Winters heeft weleens een betere dag gehad. Haar vriendje heeft het, nota bene met een sms’je, uitgemaakt. En ze staat zowat op straat, want hij heeft de huur van hun huis al opgezegd bij de eigenaar, ene Luke. Dan beschuldigt hij haar ook nog van diefstal, wat de politie helaas nog schijnt te geloven ook. Om eerlijk te zijn, heeft ze zich nog nooit zo alleen, zo onaantrekkelijk en vooral zo onsexy gevoeld. Hopelijk biedt een lekkere warme douche wat ontspanning...


  


  Als Luke Hanover de deur van zijn strandhuis in Lucky Harbor opendoet, hoort hij tot zijn ergernis gespetter in de douche. Even later verschijnt, slechts gekleed in haar ondergoed, de leukste, aantrekkelijkste en meest sexy vrouw die hij ooit heeft gezien. Eigenlijk was hij van plan om uit te rusten van zijn zware baan bij de recherche in LA. Maar nadat hij haar verhaal heeft gehoord, heeft hij nog maar één doel: die loser van een vriend duidelijk maken dat hij beter uit de buurt kan blijven!


  


  


  Hij, hij en ik van Kristan Higgins


  Net toen Faith Holland voor het altaar stond om haar jawoord te geven, vond Levi Cooper, de beste vriend van haar verloofde, het tijd. Tijd voor haar verloofde om op te biechten dat hij weliswaar gek op haar was, maar dat hij op cruciale momenten aan Justin Timberlake moest denken om iets voor elkaar te krijgen. En dat het misschien verstandiger was om maar niet te trouwen.


  


  Faith kon destijds maar één ding bedenken: vluchten naar de grote stad! Maar nu, drie jaar later, heeft haar familie haar nodig en gaat ze terug naar Blue Heron. Moet kunnen, want de wonden zijn inmiddels wel geheeld… denkt ze. Maar dan ontdekt ze dat uitgerekend Levi – de man die haar bruiloft ruïneerde – haar nieuwe buurman is!


  


  


  In het licht van de vuurtoren van Jean E. Pendziwol


  Een vuurtoren staat voor geborgenheid, verlichting en veiligheid, maar het leven is er ook geïsoleerd en onderhevig aan de grilligheid van het water...


  


  Elizabeth is blind en zit al jaren in een verzorgingstehuis. Het enige wat ze nog heeft, zijn muziek en herinneringen, vooral aan haar geliefde tweelingzus, Emily. Totdat per toeval de dagboeken van haar vader, de vuurtorenwachter van Porphyry Island, worden ontdekt.


  


  Morgan, een opstandige tiener – zwartgeverfde haren, veel kohlpotlood – moet een taakstraf uitvoeren. In een bejaardentehuis, de saaiste plek die er is. Het wordt pas interessant wanneer een blinde bewoonster, Elizabeth, haar vraagt een stapel oude dagboeken aan haar voor te lezen.


  


  Terwijl de woorden in de dagboeken tot leven komen, groeien Elizabeth en Morgan dichter naar elkaar toe. Pagina na pagina worden ze dieper de geschiedenis in gezogen. Geleidelijk aan komen de twee vrouwen tot het verrassende besef dat er een connectie tussen hen bestaat, en dat hun lot onlosmakelijk is verbonden met het mystieke vuurtoreneiland...


  Colofon
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